DZIEKUIJE. ,,To jedno stowo tyle znaczy, a ludzie tak rzadko go dzi§ uzywaja" - mawiata ksi¢zna
Diana.

Chyba nikt nie napisal wigcej listow z podzigkowaniami niz ksigzna Walii. Catymi godzinami
siedziata przy biurku w salonie Patacu Ken-sington i swoim wiecznym pioérem cierpliwie pisata
stosy listow, dzigkujac r6znym osobom za pomoc, zyczliwos¢, szczodro$é, goscinnosé, rade i
przyjazn.

Jesli kiedykolwiek ja do czego§ namdéwitem, to chyba tylko do notowania swoich mysli. Jesli
ksi¢zna przekonata o czym$§ mnie, to przede wszystkim o nieprzemijajacym znaczeniu listow z
podzigkowaniami. Juz w dziecinstwie uswiadomit to jej ojciec, hrabia Spencer.

Totez, idac za jej przyktadem, chce podzigkowaé zespotowi, ktéry pomagal mi w pracy nad ta
ksiazka bedaca moim hotdem dla zycia i dzieta ksi¢znej Diany.

Dzigkuje zatem:

Przede wszystkim mojej zonie, Marii, i synom, Alexandrowi i Nicho-lasowi. Wasza mitos¢,
wsparcie 1 zrozumienie pomogly mi przetrwac trudne chwile; dzigki wam jestem najdumniejszym
mezem i ojcem.

Mojemu przyjacielowi, Steve'owi Dennisowi, za towarzyszenie mi w czasie literackiej przygody
oraz za to, ze wraz ze mna pragnat otoczy¢ czcia pami¢¢ ksigznej Diany.

Mojej agentce, Ali Gunn, za bezcenne rady, nieustanng zachgtg 1 uSmiech. Jestem jej zobowiazany
do grobowej deski.

Praca nad ksiazka W krélewskiej stuzbie uswiadomita mi, jak wielkiego wysitku trzeba, aby nada¢
wspomnieniom ksztatt literacki. A pomagat

mi w tym najlepszy zesp6t w branzy: serdeczne podzigkowania naleza si¢ wigc wydawcy Tomowi
Weldonowi - za wyobraznig, zdrowy rozsadek, a przede wszystkim za wiar¢ we mnie i moja
ksiazke. Dzigkuje rowniez wszystkim innym cztonkom zespotu wydawnictwa Penguin w Londynie
1 Nowym Jorku, zwlaszcza mojej redaktorce, Hazel Orme, za fachowo$¢, Genevieve Pegg, Sophie
Brewer i1 Kate Brunt za niestrudzona pracowitos¢ i cierpliwos$¢; oraz wydawcom amerykanskim,
Caro-le Baron i Jennifer Hershey, ktore byly , kapitalne".

Mieszkancom Naas w Irlandii, a zwtaszcza Mary Elliffe, Laurze 1 Ke-vinowi, oraz pozostalym
pracownikom hotelu Town House, dzigki ktorym czuli$my si¢ tam ze Steve'em jak u siebie w domu
1 nie zwariowali$my podczas kilkumiesigcznej pracy.

Wspaniatej ekipie moich prawnikow, ktdrzy bronili mnie podczas niesprawiedliwego procesu w
Old Bailey: lordowi Carlile, Rayowi Hermanowi, Andrew Shawowi i ich zdolnym asystentkom,
Lesley 1 Shonie. Brak mi stéw, aby wyrazi¢, jak bardzo wasza niezachwiana wiara we mnie
pomogta mi w calym tym koszmarnym dla mnie okresie.

Bliskim przyjaciotom ksigznej: nigdy wam nie zapomng, ze zawsze byliScie gotowi $wiadczy¢ na
moja korzys$¢. Wiem, ze jak jeden maz bgdziemy broni¢ pamigci niezwyktej kobiety, ktora
obdarzyla nas swoja serdecznoscia i przyjaznia.

Pewne osoby probowaly skaza¢ ponizsza relacje na zapomnienie, a jej autorowi usitowaty zamknac
usta.

Paul Burrell, Pazdziernik 2003.

Wstep.

Ksigzna Diana zmarla o czwartej nad ranem 31 sierpnia 1997 roku w paryskim szpitalu. Ostatni raz
widziatem ja w piatek 15 sierpnia, kiedy odjezdzata sprzed Patacu Kensington, machajac mi na
pozegnanie z tylnego siedzenia swojego bmw.

Poprzedniego dnia robilisSmy zakupy w ksiggarni Waterstones przy Kensington High Street.
Pojechali$my samochodem, bo czasu byto malo i nie chcieliSmy wraca¢ na piechotg z nargczem
ksiazek w twardej 1 migkkiej oprawie. Ksig¢zna kupita wiele dziet z dziedziny psychologii, zdrowia 1
spirytystyki, wlozyla je do bagaznika, usiadta obok mnie i ruszyliSmy z powrotem do palacu.
Musiata jeszcze dokonczy¢ pakowania rzeczy, w czym pomagata jej garderobiana, Angela
Benjamin.



Kiedy skrgcali$my na podjazd, ksigzna byla w §wietnym nastroju.

- Juz sig cieszg na ciche wakacje, mite towarzystwo i mnostwo lekkich ksiazek do czytania!
Wybierala si¢ na sze$ciodniowe wakacje z przyjaciotka Rosa Monck-ton. Miaty zeglowac
wynajetym jachtem wokot wysp greckich. Po powrocie zamierzata wyjechac z inna przyjaciotka,
Lana Marks, na pig¢ dni do Mediolanu. Nie planowala spedzenia ostatniego tygodnia sierpnia w
towarzystwie Dodiego Al Fayeda. Pokdj w mediolanskim hotelu Four Seasons byt juz
zarezerwowany, bilety na samolot kupione. Wakacje wloskie zostaty jednak w ostatniej chwili
odwotane, bo nagle zmart ojciec Lany i ksi¢zna miata czas wolny az do powrotu chtopcow do
Patacu Kensington 31 sierpnia. Przyjela wige propozycj¢ Dodiego, aby spedzi¢ kilka dni na
poktadzie jachtu Jonikal ptywajacego wzdtuz Riwiery Francuskiej i wokot Sardynii.

Dwudziestego pierwszego sierpnia zamierzata wpas¢ do palacu na jeden dzien. Wczesniej
ustaliliSmy, ze poniewaz ksigznej nie bedzie w Kensington przez ostatnie dwa tygodnie sierpnia, ja
w tym okresie wezmg urlop, aby spedzi¢ go z rodzina. Kiedy 15 sierpnia Diana konczyta
pakowanie, w patacu czuto si¢ wakacyjna atmosferg.

- Musimy co$ z tym zrobi¢. On nie nadaje si¢ dla niej, wiesz przeciez. Czy zrobisz, co si¢ da? -
zapytatem Rosg.

Wiedziatem, ze ksigzna ustucha Rosy i czutem, ze Rosa podziela moje obawy co do ,,niego", czyli
Dodiego Al Fayeda. Kiwngta gtowa 1 usmiechngta si¢ ze zrozumieniem.

Ksigzna krzatata si¢ po salonie, robila porzadek na biurku, wystawila kosz ze $mieciami na
korytarz, sprawdzata rzeczy w torbie podroznej. Kiedy przyjaciotki schodzity po schodach, Diana
przystangta w p6t drogi, sprawdzajac, czy wszystko zabrata:

- Paszport, telefon, walkman...

Statem oparty o drewniana porgcz i patrzylem na nia. Miala na sobie prosta, luzna sukienke od
\ersacego.

- Wiesz c0? - powiedziatem. - Nigdy jeszcze tak tadnie nie wygladatas. Nie potrzebujesz stonca, bo
juz jeste$ opalona!

Usmiechneta si¢ 1 w podskokach zbiegta po schodach. Znalezlismy si¢ w holu.

- Poczekaj chwilg.

Rzucita mi torbg 1 znikng¢ta za drzwiami toalety. Po kilku minutach byta gotowa do drogi. Wyszla na
zalany sloficem podjazd i usiadla na tylnym siedzeniu bmw. Kierowca uruchomit silnik.
Wyciagnalem pas i pochylitem si¢ nad nia, zeby go przypiac.

- Zadzwonisz, jak tylko bedziesz miat okazjg, prawda? - zapytata.

- Jasne - odpartem. Kilka dni wcze$niej zmienitem numer jej telefonu komorkowego. Nowy znata
tylko garstka ludzi.

- Mitych wakacji, Paul.

Wrécitem do patacu, ksigzna pomachata mi na pozegnanie. Samochod skrgcit w lewo i zniknal z
pola widzenia. Jechala na lotnisko Heath-row, skad miata odlecie¢ do Aten.

Spedzatem z rodzina Zony czterodniowe wakacje w Naas w Irlandii. Zwiedzili$my zamek Kilkenny
i wie$, w ktorej filmowano serial BBC Bally-kissangel, oraz stynny pub Fitzgeralda. Na czas urlopu
Maria zabronita mi mysle¢ o pracy i ksi¢zne;j. ,,To rodzinne wakacje, powiniene§ wigc poswigci¢
caly czas rodzinie" - oswiadczyta.

Poniewaz jednak obiecalem ksigznej, ze zatelefonujg, pod jakims$ pretekstem poszedtem na diugi
spacer.

Kiedy zadzwonitem, ksi¢zna opalata si¢ z Rosa na poktadzie jachtu. Powiedziala, Ze jest stonecznie
1 goraco. Skonczyta wilasnie ksiazke z dziedziny spirytystyki i zaczgta czytaé nastgpna.
Roztaczylem sig, obiecujac zadzwoni¢ ponownie ze swojego domu w Farndon. Ksi¢zna miala by¢
wtedy na Jonikalu z Dodim.

Dwudziestego pierwszego sierpnia Diana wrécila na chwile do Patacu Kensington i zaraz wyjechata
na lotnisko Stansted, skad odlatywata do Nicei na spotkanie z Dodim. W czasie jej niecobecnos$ci
zakonczono renowacj¢ salonu, mogta wigc podziwia¢ nowa tapicerke na kanapach i nowe bigkitne
zastony.

Podczas planowania renowacji Dianie wpadla w r¢ce amerykanska broszura, w ktorej oferowano do



sprzedazy kalifornijski dom brytyjskiej aktorki Julie Andrews. Ksigzna powaznie zastanawiala si¢
nad kupnem, ale nie zamierzata przenosi¢ si¢ do Ameryki na state. Chciata tam spgdza¢ wakacje,
najwyzej sze$¢ miesiecy w roku. Stata siedziba miat pozosta¢ Patac Kensington.

O przeprowadzce do Ameryki méwito si¢ od wiosny. W sierpniu, miedzy wyjazdami, ksi¢zna
roztozyla broszurg i powiedziata:

- Ameryka jest moim przeznaczeniem i jesli si¢ na to zdecyduje, Paul, to chce, zebys$ z Maria i
chtopcami dotaczyt do mnie.

Kleczeli$my na podtodze w salonie. Diana pokazata mi kolorowe zdjecia i plan domu Julie
Andrews.

- To gléwny hol. Tu bedzie poko6j Williama, a tu Harry'ego. W tej przybudéwce zamieszkasz z
Maria i chtopcami. Rozpoczniemy nowe zycie. Czy to nie wspaniate? W tym kraju kazdy moze
odnies¢ sukces - zachwycata sig.

Marzytem o zyciu w Ameryce, ale wszystko to spadto na mnie zbyt szybko.

- Chyba nie powinnas si¢ tak §pieszy¢. Nawet ja nie nadazam - powiedziatem, nie chcac gasic jej
entuzjazmu.

Owego popotudnia ksi¢zna zasypata mnie pytaniami.

- Jesli nie tu, to moze Cape Cod? Byloby blizej do Londynu. Mozemy podrézowac po catym
$wiecie, Paul, 1 pomaga¢ wszystkim ludziom, ktérzy potrzebuja pomocy.

Wyobrazali§my sobie, jak bedziemy sig cieszy¢ zyciem w Ameryce: bieganiem po plazy,
bezchmurnym niebem, poczuciem swobody. I byto jeszcze cos. Cos, o czym Diana zawsze marzyla,
a co w Patacu Kensington byto niemozliwe.

-I mogliby$Smy kupi¢ psa. - Ksigzna zawsze chciala mie¢ czarnego labradora. Na sama mysl o
Ameryce promieniata szczgsciem. - Zawsze mowitam, ze kiedy$ zamieszkamy w Ameryce,
nieprawdaz?

Rozmawiali$my tez o wielu sprawach, o ktérych nie moge tu mowic 1 ktore na zawsze pozostang
moja tajemnica. W kazdym razie, perspektywa osiedlenia si¢ w Ameryce wprawiata ksigzna Walii
w radosne podniecenie.

Po powrocie z Naas rozmawiatem z Diang prawie codziennie, ale nigdy nie dzwonilem do niej z
domu. W czasie naszych rozméw ksig¢zna opalala si¢ na poktadzie Jonikala albo odpoczywata od
stonca w swojej kabinie. Od pierwszej rozmowy wiedziatem, ze nie moze sobie znalez¢ miejsca.

- Na poktadzie jest jak na patelni, pod poktadem jak w lodowce, chodzg tutaj po $cianach!

Dodi podarowal jej wiersz oprawiony w srebrng ramkeg. Przeczytata mi go.

- Bardzo gleboki 1 powazny, prawda? - zazartowalem.

- Skad! - roze$miata si¢. - Uroczy i romantyczny. Dostata tez od Dodiego naszyjnik i kolczyki.

- Zle zrobit, co? - $miala sie.

Wiedziatem, co si¢ dzieje. Ksigzna przezywata nowy romans, sprawiaty jej rados¢ zabiegi i
komplementy mezczyzny, ktory stracit dla niej glowe. Tak jak wszyscy poprzedni megzczyzni w jej
zyciu. Wiedziata, ze Dodi jest w niej zakochany, powiedziat jej to wprost podczas jednej z kolacji.
Diana jednak nie odwzajemnita si¢ podobnym wyznaniem. Twierdzila, Ze jeszcze na nie za
wczesnie.

- Co mu wigc odpowiedziatas? - spytatem zaciekawiony.

- Powiedziatam: ,,Dzigkuj¢ za komplement".

Wedhlug legendy rozpowszechnianej po $mierci Diana 1 Dodi chcieli sig pobrac, a ksi¢zna byta w
ciazy. To pierwsze twierdzenie pochodzi zapewne z krggu przyjacidt Dodiego, to drugie jest
monstrualnym klamstwem.

Co do plandéw matzenskich, to by¢ moze Dodi zamierzat si¢ os§wiadczy¢, Diana jednak nie myslata
o matzenstwie. Zapewne byla szczgsliwa, ale na pewno nie spieszyla si¢ z zalegalizowaniem
zwiazku.

Podczas kolejnej rozmowy ksigzna zastanawiata si¢, czy nastgpnym prezentem nie bgdzie
pierscionek zar¢czynowy. Byta tym podekscytowana, ale zarazem niepokoita sig, do czego to
wszystko zmierza.

- Co mam zrobi¢, jesli to rzeczywiscie bgdzie pierScionek? Kolejne matzenstwo jest mi tak



potrzebne jak wysypka.

- To proste. Podzigkujesz i wsuniesz go na serdeczny palec prawej reki. Tylko si¢ nie pomyl, bo
wyslesz fatszywy sygnal! - ostrzeglem wesoto.

Serdeczny palec prawej reki - powtdrzyliSmy.

- Bedzie to znaczy¢, ze pierScionek jest symbolem przyjazni.

- Swietny pomyst, Paul. Tak zrobie, tak zrobig - obiecata. PoZniej nie rozmawiali$my juz nigdy o
pierscionku. Nie wiadomo,

czy rzeczywiscie go otrzymata.

Diang nurtowata jeszcze jedna watpliwos$¢ dotyczaca Dodiego.

- Ciagle chodzi do tazienki i zamyka za soba drzwi na zasuwke. Kicha raz po raz, skarzac si¢ na
klimatyzacjg, jestem tym zaniepokojona. Moze mogtabym mu jako$ pomoc?

Po chwili zmienita temat i powiedziala, ze bardzo si¢ stgsknita za Williamem i Harrym. Nie moze
si¢ juz doczeka¢, kiedy znow bedzie z nimi. Tak bardzo chciata by¢ juz w domu, ze myslata o tym,
aby skroci¢ pobyt na jachcie 1 wréci¢ do Londynu dwa dni wezedniej. Dodi jednak namoéwit ja, zeby
zostata.

- Chciatabym juz wréci¢ do domu. Muszg p6js¢ na sitownig.

- A wigc masz juz dos¢ tych wszystkich luksusow?

Diana westchngla. Jak zawsze w takiej sytuacji sprobowatem si¢ domysli¢, co ja trapi.

- Nie musisz nic méwié. Czujesz si¢ jak w potrzasku, bo on $ledzi kazdy twoj krok?

- Znowu masz racj¢. Musze wraca¢ do domu.

Powiedziata, ze w ostatniej chwili postanowili 29 sierpnia pojecha¢ do Paryza. Rozmawiata ze mna
z poktadu Jonikala. Jak wynika z rejestru rozméw z jej telefonu komorkowego, byta to jedna z
sze$ciu ostatnich rozmow telefonicznych, ktore przeprowadzita podczas ostatniej doby swojego
zycia.

Telefonowalem z salonu domu mojego szwagra, Petera Cosgrove'a, w Farndon. Cata rodzina -
Maria, chtopcy, Peter, jego zona Sue i ich corki Clare i Louise - taktownie wyszli do kuchni, abym
mogt w spokoju porozmawia¢ z Diana. Zaczynali sig jednak niecierpliwi¢, bo nie byto mnie
czterdziesci minut.

W czasie tej rozmowy dowiedzialem sig, ze Diana zmienita plany. Chciata wroci¢ do Londynu
prosto znad Morza Srédziemnego 30 sierpnia, na dzien przed przyjazdem chtopcoéw. Dodi jednak
musiat by¢

w Paryzu ,,w interesach". Diana nie miala na to specjalnej ochoty, ale ponownie dala si¢ namowic.
- Musimy jecha¢ do Paryza, ale obiecujg, ze wroce w niedzielg. Na pewno nie zgadniesz, gdzie
teraz jestem.

Powiedzialem, ze na Sardynii.

- Nie, w Monako. I na pewno nie zgadniesz, dokad si¢ dzisiaj wybieram. Powiedziatem, ze do
drogiej restauracji.

- Nie. Ide na grob ksigznej Grace. To dla mnie wyjatkowe wydarzenie. Miaty to by¢ jej pierwsze
odwiedziny grobu Grace od czasu pogrzebu ksi¢znej Monako w 1982 roku.

- Chceg ztozy¢ kwiaty 1 powiedzie¢ kilka stow - dodata.

Potem znoéw wroécila na ziemig, robigc plany 1 wydajac mi polecenia: pamigtaj umowic si¢ z panem
Quelchem (krawcem chtopcdéw) na przyszty poniedzialek i zorganizowa¢ przymiarke u Armaniego
4 wrzeénia. Zapytala, co jest zapisane w kalendarzu. Odpartem, ze lunch z Shirley Conran i
spotkanie z aromaterapeutka Sue Beechey. Poza tym miata mnostwo wolnego czasu, ktory mogta
spedzi¢ z Williamem 1 Harrym.

Pod koniec rozmowy ksig¢zna powiedziata:

- Cieszg si¢ na spotkanie z przyjaciéimi 1 nie mogg si¢ doczekad, kiedy znéw zobaczg chtopcow.
Tyle rzeczy mamy sobie do opowiedzenia, nie sp6znij si¢ wigc! Kiedy si¢ zobaczymy, opowiem ci
0 wszystkim.

Z kuchni dobiegty glosy. To wotali mnie cztonkowie rodziny, zniecierpliwieni dtugim
oczekiwaniem.

- Paul? - zapytata ksigzna. - Chce, zeby$ co$ mi obiecal.



- Oczywiscie - odpartem.

- Obiecaj mi, ze bedziesz czekal. Rozesmiatem si¢ - rozbawily mnie jej przesadne obawy, ze si¢
spoznig i nie bedzie mnie w drzwiach patacu, kiedy wroci.

- Daj mi stowo! - rozkazata. - Chcg to od ciebie ustysze¢! Nie mogtem powstrzymaé Smiechu.

- Dobra, dobra, jesli ci to sprawi przyjemnos¢, obiecujg, ze bedg. Diana wybuchnegta §miechem. Za
kuchennymi drzwiami rozlegl si¢

rechot rozbawionej rodziny. Waga tych ostatnich stéw dotarta do mnie dopiero pozniej, ale od
tamtej pory brzmia mi one w uszach. Dotrzymam stowa i zawsze bede przy niej - nawet jesli komus
si¢ to nie podoba.

- Swietnie! - powiedziata ksigzna. - Zobaczymy si¢ po moim powrocie. Byla to nasza ostatnia
rozmowa.

Dziecinstwo 1 mtodos¢

Pigtrowy autobus jechat powoli stromymi uliczkami gorniczych osiedli Derbyshire. Niczym
wstawiony gornik, ktory chwiejnym krokiem wraca z pubu do domu, nie spieszyt si¢ do miejsca
przeznaczenia. W powietrzu wisiala won siarki i smoty zmieszana z zapachem palonego drewna.
Byla jedenasta wieczorem 5 listopada 1956 roku.

Autobusem jechata samotna, dos¢ krgpa kobieta. Na glowie miata czarny kapelusz, na nosie okulary
w czarnych okraglych oprawkach, na kolanach trzymata torebke. Sarah Kirk wysiadta na
przystanku w osiedlu gérniczym Grassmoor. Tu zawsze przechodzita przez gtdwna ulicg i przy
Chapel Road skrgcata w prawo, do swego domu pod numerem 57. Wracata z pubu Elm Tree w
odleglym o pi¢¢ kilometréw Clay Cross, gdzie w towarzystwie najstarszej corki Dolly wypita kilka
kufelkdw ciemnego piwa.

Sobotnie wieczory byly dla Sarah jedna z niewielu rozrywek w zyciu wypetlionym opieka nad
me¢zem Williamem, gornikiem chorym na pylicg ptuc. Zawsze wychodzita tuz przed zamknigciem
lokalu, aby zdazy¢ na autobus do domu. William chciat widzie¢ zong z powrotem pigtnascie po
jedenastej. Autobus zwolnit, Sarah wtozyla rekawiczki 1 wysiadla. Ruszyta chodnikiem, po czym
skrecita w lewo, na jezdnig. Autobus zastanial jej widok, nie zauwazyta wigc, ze ulica pedzi
motocykl. Silne uderzenie wyrzucito ja w gore. Byto tuz po jedenastej pigtnascie.

Sarah Kirk byla moja babcia, ktorej nie znalem. Zmarta na chodniku u szczytu brukowanej ulicy, na
ktorej bedg sig¢ bawi¢ w dziecinstwie. Doznala rozlegtych obrazen glowy. Miala sze$¢dziesiat trzy
lata.

Ta straszna tragedia, ktora wydarzyla si¢ dwa lata przed moim urodzeniem, zadecydowata o losach
rodziny. Sktonita moich rodzicow do

malzenstwa 1 w konsekwencji uksztaltowala otoczenie, w ktorym si¢ urodzitem.

William Kirk ustyszat stuk kobiecych obcasow po bruku, a potem dzwigk odskakujacego skobla w
tylnych drzwiach domu. Ztoty kieszonkowy zegarek, ktory byt najcenniejsza rzecza, jaka posiadat,
wskazywal jedenasta dziesi¢¢. Sarah powinna wrdci¢ za pigé¢ minut.

Obcasy zastukaty po drewnianych schodach i w drzwiach stangta ukochana, najmtodsza corka
Williama - moja matka. Beryl Kirk usiadta przy 16zku ojca i opowiedziata mu o udanej randce z
Grahamem Bur-rellem z pobliskiego Wingerworth.

Moj ojciec, ktory miat wowczas dwadziescia jeden lat, wracat piechota do domu nieoswietlonymi
uliczkami. Minat go pigtrowy autobus, jadacy do Grassmoor.

Gwattowne pukanie do drzwi domu przy Chapel Road 57 zaskoczyto ojca i corke. Sasiad chwycit
mame za ramig.

- Zdarzyt sig straszny wypadek. Chodz szybko, chodz szybko! Mama, majaca wowczas dwadziescia
lat, pobiegta co tchu na miejsce

wypadku. Tam zobaczyla ja przyjaciotka i odciagneta na bok. Chciata jej oszczedzi¢ strasznego
widoku. Dowiedziawszy sig, co si¢ stalo, mama zaczgta histerycznie krzycze¢.

Smieré matki byta dla niej ciosem, po ktorym nigdy si¢ do kofica nie otrzasnela. Przez cate moje
dziecinstwo czgsto ptakata. Do konca Zycia co niedziela chodzila na cmentarz Hasland, czys$cita
nagrobek 1 ktadta swieze kwiaty. Czgsto jej towarzyszylem. Jesli kiedykolwiek wierzytem w Swiat
pozagrobowy, to na pewno w dziecinstwie. Mama byta osoba glgboko wierzaca: rozmawiata z



babcia w kuchni i przy grobie, opowiadajac jej o najnowszych wydarzeniach w rodzinie. Babcia jest
zawsze z nami - mawiala.

- Co mam robi¢? Urzadzi¢ przyjecie urodzinowe czy wyjs$¢ za maz? Nie sta¢ nas na obie rzeczy -
powiedziata mama do ojca.

W ciagu tygodni zaloby po wypadku wydawalo sig, ze ich mito$¢ réwniez umarta. Pytanie mamy
zabrzmiato tak, jakby pytata ojca, co chce zje$¢ na obiad. Migso z kartoflami czy pieczen z
kluskami?

Ojciec odpowiedziat beztrosko:

- Moze wezmy $lub.

Gdyby babcia Kirk nie zgingta w wypadku, moi rodzice nie pobraliby si¢ tak wezesnie. Tak w
kazdym razie uwazat tata. Okolicznosci popchngly

go do zalozenia rodziny. Po $§mierci babci mama zostata pania domu przy Chapel Road 57 1 zaj¢la
si¢ chorym dziadkiem - razem ze starsza siostra Pearl, ktora mieszkata przy tej samej ulicy pod
numerem 16.

Cztery miesiace po $mierci babci, 25 marca 1957 roku, Beryl Kirk i Graham Burrell wzigli §lub. Ze
wzgledu na nieobecno$¢ matki panny mtodej byta to smutna uroczysto$¢. Po ceremonii mama,
ubrana w suknig §lubna, zlozyta na grobie babci §lubny bukiecik czerwonych réz.

Mingly cztery lata od dnia, w ktérym mama i tata uméwili si¢ na pierwsza randke - romantyczny
spacer ulica Mili Lane, ktora taczyla Grassmoor z Wingerworth, dwie osady przecigte linia
kolejowa Shef-field-Londyn. Mama, cho¢ miata zaledwie siedemnascie lat, roznosita piwo w pubie
Miner's Arms, prowadzonym przez ciotke Pearl i jej mgza Erniego Walkera. W ciagu dnia byta
pomocnica kucharza w kopalni. Pub i kopalnia znajdowaty si¢ w jednakowej odlegtosci od domu,
na przeciwlegtych koncach Chapman Lane, ktéra biegnie réwnolegle do Chapel Road. Wzdtuz obu
ulic staty §ciana w $ciang rzedy jednorodzinnych domkéw. Wszystkie nalezaty do gornikow, a
gosémi pubu byli albo gornicy, albo ich zony. Pewnego wieczoru w 1952 roku - roku, w ktérym
krolowa Elzbieta II wstapila na tron - tata i jego brat Cecil wybrali si¢ do Miner's Arms. Mama
wspominata, ze ojciec ,,gapit si¢ na nig glupawo". Tata zapamigtal ,,bardzo atrakcyjna pania
roznoszaca piwo".

Tata, ktory liczyl wowczas osiemnascie lat, byl chtopcem nieSmiatym 1 naiwnym 1 nie miat dotad
dziewczyny. Najpewniej tylko dzigki alkoholowi odwazyt si¢ umowi¢ na randk¢. Mama zgodzita
si¢ - 1 nigdy wigcej nie spojrzata na innego mgzczyzng. Graham Burrell byt jednym z pigciorga
dzieci biednych rolnikow, wychowat si¢ wsrdd §winek, kur 1 jabtoni. Nie zostal gornikiem, ale
pracowatl w Panstwowym Zarzadzie Wegla jako maszynista lokomotyw ciagnacych wagony z
wegtem do zaktadow koksowniczych w Wingerworth. Nie poszedt do kopalni, bo bat sig, Ze winda
si¢ urwie 1 spadnie na dno szybu, ale chciat tez zrobi¢ na przekor tym wszystkim, ktorzy
spodziewali sig, ze zostanie gornikiem. National Service dala ojcu szansg ucieczki od wiecznego
mroku kopalni: dwuletnia stuzba dla krélowe;j 1 kraju byta znacznie ciekawsza perspektywa. Zostat
wigc lotnikiem RAF-u w Warrington. Opowiadat nam, Ze zamiatal tam pas startowy, ale w
rzeczywistosci petnit stuzbg wartownicza przy wiezy kontroli lotow. W 1954 roku wrocit do
Derbyshire.

Szostego czerwcea 1958 roku w zyciu moich rodzicoOw zaszto wazne wydarzenie. Tego pieknego
wieczoru przyszedlem na §wiat w szpitalu polozniczym w Chesterfield i zrobitem rodzicom
niespodzianke. Mama i tata spodziewali sig corki i wybrali juz dla niej imiona: Pamela Jane.
Wiadomos$¢ o moich narodzinach przyniosta tacie potozna.

- Panie Burrell, to nie Pamela, to chtopiec! - oznajmita. Zostatem wigc Paulem.

Od chwili $lubu mama pragngta dziecka, tata jednak wolat poczeka¢. Kwestia dziecka stata si¢
natychmiast przyczyna matzenskich konfliktow. Mama zrezygnowata z pracy w kopalniane;j
stotowce 1 w pubie, aby poswigcic si¢ opiece nad dziadkiem Kirkiem. Ttumaczyta:

- Tkwig tu przez caty bozy dzien. Mogtabym rownie dobrze karmi¢ i przewija¢ dziecko.

W koncu ojciec ustapit. Kiedy pewnego listopadowego wieczoru w 1957 roku mama oswiadczyta,
ze spodziewa si¢ dziecka, obawiata si¢ reakcji meza, ale tata byt tak samo zachwycony 1
podniecony jak ona.



Mama opiekowala si¢ dziadkiem az do dnia moich urodzin, myjac go, golac i przynoszac positki.
Nie pozostato to bez wptywu na jej zdrowie. Kiedy nadszedt termin porodu, zostata przyjeta do
szpitala potozniczego z objawami wyczerpania i nadci$nienia. Tata towarzyszyl jej w karetce do
miasta. Na noc wrdcit do domu, obiecujac przyj$¢ nazajutrz.

Kiedy zjawit si¢ w szpitalu, mamy nie bylo w sali, w ktorej poprzednio lezata. Idac korytarzem,
ustyszat jej krzyki na porodowce. Nagle oblecial go strach przed ojcostwem. Rzucit si¢ pedem
przez gtowne drzwi i zatrzymat dopiero w domu swoich rodzicow w Wingerworth, oddalonym o
dziesie¢ kilometrow.

Jego matka byta zdegustowana.

- O co ci wlasciwie chodzi? Przeciez to tylko porod. Wez si¢ w gar§¢. O 6smej wieczorem tata
otrzymat wiadomo$¢, ze jego zona i syn czuja

si¢ dobrze. Przyszedlem na $wiat na oddziale Krolowej Elzbiety II.

Pot roku po moim urodzeniu dziadek Kirk przeprowadzit si¢ pod numer 16 do cioci Pearl, ktora
wlasnie owdowiala i musiata zrezygnowac z dzierzawy Miner's Arms. Przejeta opieke nad
dziadkiem, poniewaz mama nie dawata juz rady zajmowa¢ si¢ i nim, i mna. Dwa lata pdzniej mama
byta znowu w ciazy - tym razem to ojciec nalegat na dziecko. Oboje marzyli o matej dziewczynce
biegajacej po domu.

Tymczasem w innej czesci kraju, i w zupetnie innym $wiecie, pewna rodzina rowniez pragngla
dziecka. Panstwo Spencer z Park House w San-dringham Estate w Norfolk mieli juz dwie corki,
Jane i Sarah. Syn John

zmart w kilka godzin po urodzeniu. Spencerowie marzyli wigc, ze ich nastgpne dziecko bgdzie
chlopcem, ktory odziedziczy tytut wicehrabiego Althorp.

W 1961 roku obie rodziny spotkato rozczarowanie.

Moj brat Anthony William urodzit si¢ 30 marca. Tym razem mama nie zdazyta do szpitala, pordd
odbyl si¢ w pokoju stolowym 1 odebrata go sasiadka Annie Tunnicliffe. Mama 1 tata byli dumni z
drugiego zdrowego syna. Cztery miesiace pozniej, 1 lipca, Spencerom urodzila sig trzecia corka,
ktorej nadano imiona Diana Frances. Mialem wowczas trzy lata.

Trzy miesiace przed urodzeniem si¢ Anthony'ego, w grudniu 1960 roku, umart dziadek Kirk. Jak
przez sen pamigtam jego pogrzeb: trumng ustawiong w salonie, pokoj peten ludzi ubranych na
czarno 1 swdj placz, ze nie mogg zobaczy¢ dziadziusia. Mama opowiadala mi pdzniej, Ze w naszym
domu zjawili si¢ sasiedzi z calej ulicy, we wszystkich domach na znak Zzatoby zaciagnigto zastony.
Zgodnie ze zwyczajem w ostatnig noc przed pogrzebem otwarta trumna stata w salonie przy
plonacych $wiecach, a krewni, przyjaciele i sasiedzi przychodzili pozegna¢ zmartego. Niektorzy
nazywali to czuwaniem. W naszej wsi mowito si¢ o ,,ostatnich odwiedzinach".

Z okresu, gdy mieszkalismy przy Chapel Road 57, pamigtam niewiele. Jedyne Zywsze wspomnienia
wiaza si¢ z kapielami w pokoju w tylnej czg¢sci domu. Metalowa balig stawiato si¢ przed buzujacym
kominkiem 1 napeniato letnia woda. Ja si¢ pluskatem, mama tymczasem ogrzewata recznik nad
ogniem. W domu byto zawsze zimno. Kiedy mamie si¢ spieszyto, kapiel nie nalezata do
przyjemnosci: kazala mi sta¢ w biatej ceramicznej umywalce w kacie pokoju, szorowala mnie
czyms§, co przypominato druciany zmywak, a ja trzymatem si¢ kranu z zimna woda, do ktérego
prowadzita chwiejaca si¢ otowiana rura.

Wkrétce po pogrzebie dziadka przeprowadzilismy sig pig¢ doméw dalej, pod numer 47. Chapet
Road byta brukowana ulica o$wietlong czarnymi, zeliwnymi latarniami i miata ksztatt litery L. Oba
nasze domy staly w dolnym szeregu, zwrdcone na zachdod. Za podworkami na tytach domow
ciagnety si¢ puste pola, ktore opadaty ku wschodowi i dochodzity do terenu kopalni. Przy Chapel
Road miescito sig kilka sklepow: pasmanteria Hartshorna, gdzie mama, ktora robita na drutach,
kupowata welng; sklep ,,U ciotki Hildy" z blaszanym szyldem i reklamami Bovrila, Cadbury'ego 1
Oxo nad markiza w zielone pasy; punkt przyjmowania zaktadow Fletchera, do ktorego tata nigdy
nie zachodzit. U dotu

ulicy, tuz za rogiem, byto moje ulubione stoisko z lodami Monty'ego White'a, gdzie porcja $wiezo
kreconych lodow $mietankowych w waflu kosztowala trzy pensy. Nigdy potem nie jadtem tak
pysznych lodow. Dokladnie na wprost naszego nowego domu stata piekarnia Eldreda. Co rano



budzit mnie zapach §wiezo upieczonego chleba, a w Wielki Piatek cynamonowych buteczek
drozdzowych - szybko zabijany wonig siarki i smoty z kopalni.

Okno mojego pokoju wychodzito na pola i wielkie haldy w oddali, za ktorymi wznosity si¢ wieze
szybow. W sierpniu kazdego roku na polach pasto si¢ 90 koni z kopalni, ktére wypuszczano na
$wieze powietrze na czas dwutygodniowych wakacji gorniczych.

Wszystkie domki wygladaty identycznie 1 miaty jeden rzad angielskich okien; czerwona cegla z
biegiem czasu pokryta si¢ sadza. Przy kazdym byta pralnia, ubikacja na dworze i sktadzik na wegiet
w pozbawionym trawy ogrodku, gdzie suszyto si¢ pranie. Ze szczytu gtownej ulicy wida¢ byto
morze spadzistych, szarych dachow, z ktérych wyrastaty ceglane kominy. Ulica t¢tnita zyciem:
panie domu, w fartuchach i chustkach na gtowie zawiazanych w turbany, szorowatly schody,
spieszyly po zakupy, plotkowaty przez furtki z sasiadkami; ich m¢zowie w cigzkich butach i
czapkach z daszkiem szli do i1 z kopalni; dzieci bawily si¢ w chowanego albo w berka, robiac przy
tym mnoéstwo zgietku.

Do przeprowadzki pod numer 47 uzyli$my catej flotylli taczek. Mama orzekta, Ze to najlepszy dom
ze wszystkich, poniewaz miat tazienke. Czynsz wynosit 12 szylingdw i sze$¢ pensow, ale luksus
zatatwiania si¢ pod dachem byt wart tej ceny. Tata wzial dodatkowe nadgodziny. Skonczyty si¢
kapiele w metalowej balii przed kominkiem i korzystanie z nocnikow, ktorych zawarto$¢ zamarzata
W nocy. Poniewaz w domu nie bylo centralnego ogrzewania, w sypialni bywato tak zimno, ze zima
na szybach osadzat si¢ 16d.

Lazienka byta chyba naszym jedynym luksusem. Na podtogach zamiast dywanow lezato linoleum,
gdzieniegdzie przykryte chodnikami wtasnej roboty. Na kredensie stal czarno-bialy telewizor, a za
anteng stuzyla patelnia z drutem, przytwierdzona do $ciany. Jakim$ cudem odbierata sygnat, cho¢
obraz byl niewyrazny i skakal. Dzigki temu wynalazkowi ogladatem program BBC Watch With
Mother. P6zZniej calq rodzina ogladaliSmy Saturday Night at the London Palladium, widowisko, w
ktorym czesto wystepowal najlepiej optacany artysta estradowy w kraju, Danny La Rue.

Kazde dziecko w rodzinie miato swoje obowiazki. Zanim jeszcze zaczgliSmy chodzi¢ do szkoty, w
piatym roku zycia musieliSmy raba¢ drewno. W poniedziatki pomagatem mamie podczas
cotygodniowego prania. Przygladalem sig, jak kijanka miesza mydliny z brudnymi ubraniami.
Obracatem raczka wyzymaczki, a mama wktadata mokre rzeczy migdzy waltki. We wtorki czyscito
si¢ wszystkie mosigzne przedmioty. Rgce 1 paznokcie mamy robily sig czarne, a ja pomagatem jej
szorowac 1 polerowa¢ ornamenty. Przyda mi si¢ to, gdy pewnego dnia bed¢ musiat czyscic¢
krolewskie srebra. W naszym domu byty dwie cenne rzeczy: drewniany zegar stojacy na kominku,
ktory bit co kwadrans przez cate moje dziecinstwo, oraz wielkie pianino zajmujace cala tylna Sciang
frontowego salonu. Raz w tygodniu odbywato si¢ muzykowanie. Przychodzita miejscowa szwaczka
i przyjaciotka mamy, Gladys Leary, ze swoja przyjaciotka Wini-fred Lee. Dla mnie i mojego brata
$piewaty piosenki z musicali.

Mama bardzo dbata, aby w domu byto czysto. Co dzien rano wynosita popiot, szorowata prog
mydtem karbolowym, zmywata okna frontowe woda z octem i prata firanki.

Z pieniedzmi zawsze byto krucho. Swieze owoce jedlismy tylko w czasie choroby. W 6smym roku
zycia zachorowatem na zo6ltaczke 1 dzigki temu poznatem smak pomaranczy, winogron i banandw.
Ludzie, u ktérych na kredensie stata patera z owocami, uchodzili za zamoznych. Swiezych kwiatow
w wazonie nie widziato si¢ nigdy, chyba ze kto§ umart.

Wizyty inkasentow z gazowni 1 elektrowni obiecywaty dodatkowe pieniadze. Za prad i gaz ptacito
si¢ za pomoca licznika na monety. Inkasent wysypywat wrzucone monety na kuchenny stot, liczyt i
uktadat w funtowe stosiki. Mama obserwowata proces liczenia jak jastrzab w nadziei, Ze pieniedzy
jest wigcej, niz wykazuje rachunek.

W piatek wieczor tata przynosit do domu tygodniowe pobory. Mama zabierata z nich pieniadze na
czynsz, a tata szedl do smazalni ryb, gdzie przez godzing stat w kolejce; ryby z frytkami byty
piatkowym smakotykiem w kazdej rodzinie. Rodzicom czg¢sto brakowato pieniedzy, mama miata
wigc otwarty rachunek w naroznym sklepie i w spétdzielni, gdzie w zamian przyznawano jej
dywidendg, ktora oszczg¢dzaliSmy na czarna godzing albo na podr6z wakacyjna do Skegness,
Scarborough albo Newauay.



Z czasem przekonatem sig, ze moi rodzice sa najbiedniejsi z calej rodziny. Wuj Bili, najstarszy brat
mamy, sprzedawat benzyng 1 samochody. Przed jego stacja stala pod§wietlana, niebiesko-czerwona
reklama benzyny Regent. Miat tyle samochodow, ze wydawat mi si¢ milionerem.

To dzigki wujowi Billowi tata jezdzit uzywanymi autami. Pierwszym byt czarny Morris Minor,
potem dwutonowy, niebiesko-kremowy Ford Ze-phyr, model z 1957 roku. W obu byty skérzane
siedzenia, ktore w lecie tak si¢ nagrzewaty, ze w krotkich spodenkach nie moglem na nich
usiedzie¢. Druga zona wuja Billa, ciotka Marge, byta szczupla, elegancko ubrana kobieta; nosita
tweedowe kostiumy lamowane futrem. Pamigtam, ze robita na mnie wrazenie gwiazdy filmowe;.
Mama chodzita zwykle w rozpinanych sweterkach, ktore wktadata na tadne sukienki w kwiaty.
Ciotka Marge miata dwie corki z pierwszego matzenstwa, Sandre i Sheilg. Wujostwu powodzito si¢
tak dobrze, ze dziewczgta mogly kupowac sobie co miesiac magazyn ,,Photoplay"” z efektownymi
zdjeciami stynnych aktorek: Elizabeth Taylor, Jean Simmons, Bette Davis i Jayne Mansfield. W
rogu pokoju lezat caty stos tych pism.

- Jak chcesz, mozesz sobie wzia¢, my juz przeczytalySmy - powiedziata kiedy$ Sandra.

Nie wierzac swojemu szczesciu, porwatem tyle, ile mogtem uniesc, i szybko wyszedtem, zeby nie
zdazyty si¢ rozmyslic.

Sleczatem potem w sypialni nad kolorowymi stronami i wydzieralem najladniejsze zdjecia, ktore
przyklejatem do niebiesko-kremowej tapety w kwiaty.

Moj najmtodszy brat Graham, ktory otrzymat imig po ojcu, nie byt dzieckiem planowanym. Kiedy
mama odkryla, Ze jest w ciazy, rodzice znow liczyli, ze tym razem bedzie corka. Ale nie tylko na to.
Poniewaz dziecko miato si¢ urodzi¢ w listopadzie 1965 roku, mama modlita si¢, aby przyszto na
Swiat w dziewiata rocznic¢ Smierci babci Kirk.

Czwartego listopada mamie odeszty wody. Mialem wowczas siedem lat i widzac, ze mama ma bole
1 niosa ja do karetki, zaczatem przerazliwie krzycze¢. Zanim drzwi si¢ zamkngly, ustyszaltem, jak
mowi:

- Jezu, proszg, tylko nie dzis.

Batem sig, ze umrze. Oczywiscie, mama chciata tylko przetrzymac kilka godzin, aby dziecko
urodzito sig 5 listopada. Tej nocy musial nad nig czuwac aniot stréz, bo pordd przeciagnal si¢ do
nastgpnego dnia. W koncu Grahama wyciagnigto na §wiat za pomoca kleszczy 5 listopada tuz po
godzinie jedenastej wieczorem - na dziesi¢¢ minut przed doktadna rocznica.

Moje dziecinstwo byto bardzo szczgsliwe 1 uptyngto wsrod ludzi pracy, dla ktorych najwazniejsza
pozostawala rodzina. Przy naszej ulicy

mieszkali ludzie serdeczni 1 zyczliwi. Bylem maminsynkiem: podoi stale trzymatem si¢ fartucha
mamy.

Ojciec urodzit sig 2 sierpnia 1935 roku jako syn Cecila Burrella, I wala, ktory podkuwat konie z
kopalni Bonz Main pod ChesterfiJ Dziadek byt ostatnim kowalem w kopalniach pétnocno-
wschodnid Derbyshire. Ojciec nosit przydomek Nip, bo byt niski, chudy 1 najmil szy: beniaminek
rodziny. Bat si¢ niewielu rzeczy w zyciu - chyba tyj pracy w kopalni. Kiedy do Derbyshire zawitaty
koleje, zostat masz> sta pociagdw z weglem. Byt cztowiekiem stanowczym, surowym i b| dzo
inteligentnym. Pamigtam, jak prasowat swoje spodnie w ostry; brzytwa kant; nabrat tego zwyczaju
podczas stuzby w RAF-ie. Nauc mnie swojej sztuki - byly to chyba moje pierwsze lekcje z
dziedziny i merdynerstwa. Kiedy co rano wychodzit z domu w swojej czapce z dal kiem 1 fufajce,
wydawato mi sig, Ze opuszcza nas na zawsze. Wra( wieczorem, aby powiedzie¢ nam dobranoc;
lezeliSmy juz wtedy we trj k¢ we wspdlnym t6zku. Mama lubita zartowaé, ze czgséciej widzimy
dzinnego lekarza niz ojca. Pracowat od $witu do nocy, aby zapewni¢ m przysztos¢.

Mama urodzila si¢ 29 lutego 1936 roku. Przez trzy lata obchodz” urodziny 28 lutego, a raz na
cztery lata §wigtowalismy jej prawdzni urodziny. Majac 36 lat zartowata, ze ma dopiero 9. Nie byta
kobie o duzych wymaganiach. Wszelkie zarobki lub oszczednos$ci przeznl czata na dom. Wysoka,
kanciasta, nosita rogowe okulary i czesto trzyml fa w reku papierosa.

Stale czuta obecno$¢ babcei Kirk. Gdy zgubila jaka$ rzecz - bizuteri portmonetkg albo wzér do
robienia na drutach - siadata i mowita: ,,S rah, pomdz mija znalez¢". Zawsze znajdowata to, czego
szukata, 1 twie dzita, Ze to nie przypadek. Jej zyczliwos¢ 1 wielkoduszno$¢ nie zna granic; nie



pamigtam, aby kiedykolwiek podniosta glos. Miata zaws2 mite stowo dla ludzi w ktopotach, byta
delikatna dla chorych, hojna dl| biedniejszych niz ona sama i gotowa do pomocy potrzebujacym.
Kied> przy naszej ulicy wybucht pozar i jedna z rodzin stracita wszystko. Mc ma obeszta wszystkie
domy w okolicy, proszac o datek albo jakas rzecj dla poszkodowanych. Gdy pracowala jeszcze w
kopalnianej stolowce jej specjalnoscia bylo migso z kartoflami, pierogi z serem i cebula oraj
pudding Yorkshire. Zdobyta dzigki nim taka stawe kulinarna, ze kied] odeszta z kopalni, gornicy
potrafili przychodzi¢ do domu i prosi¢, ab\ upichcita im jakis swoj smakotyk. Gotowata wigc dla
nas, robita kilki porcji wigcej 1 wynosita talerze na ulice. Przyrzadzata tez positki dli
biedniejszych sasiadow, ktorzy wstydzili sig prosi¢, i odwiedzata ludzi przykutych do t6zka albo
wozka inwalidzkiego, mieszkajacych przy naszej ulicy. Golita ich, myta i opierata. Dwa razy w
tygodniu chodzita tez sprzata¢ do kobiety umierajacej na raka.

Pewnego razu przyszta do nas zaptakana kobieta. Miata juz czworo dzieci w wieku ponizej pigciu
lat 1 znow byla w ciazy. Mama zaczgla ja pocieszac, thumaczac z wtasciwym sobie zdrowym
rozsadkiem. Kazdy przychodzit do nas ze swoimi kltopotami, bo mama zawsze umiata znalez¢
jakies$ rozwiazanie. W rzadkich chwilach, kiedy nic si¢ nie dzialo - najczesciej wtedy, kiedy
lezeliSmy juz w 16zkach - robita na drutach swetry i ubranka dla dzieci sasiadéw. Byta babcia,
kucharka, pielggniarka i pocieszycielka dla catego sasiedztwa. Nazywano ja ciotka Beryl.
Pewnego dnia zobaczytem, jak przez drzwi frontowe wynosza pianino. Mama oddala je chlopcu,
ktéry bardzo chciatl graé, ale jego rodzicow nie byto sta¢ na taki luksus.

- Mamo, przeciez to nasze pianino - zaprotestowatem.

- Lepiej mu bedzie u niego, Paul, wierz mi - odpowiedziata.

Pochodzacy z czaséw wiktorianskich budynek szkoty podstawowej w Grassmoor stal niedaleko
glownej ulicy, naprzeciwko zielonych trawnikow klubu krykietowego. Miat wielkie okna, wysokie
sufity 1 korytarze wylozone bialymi ptytkami ceramicznymi. Uczniowie siedzieli w rzgedach przy
pochytych, drewnianych pulpitach i pisali staldwkami, ktore zanurzato si¢ w katamarzach. Moim
obowiazkiem byto napelnianie co rano matych porcelanowych buteleczek §wiezymi porcjami
atramentu firmy Quink. Widok ksi¢znej Diany piszacej przy biurku w Patacu Ken-sington
przypominal mi dziecinstwo. Zawsze uzywala wiecznego piora ze ztota stalowka, ale zamiast
napeltnia¢ zbiorniczek, zanurzata je w buteleczce Quink. W ten sposob pisata wszystkie listy -
osobiste, oficjalne pisma i kartki z podzigkowaniami.

Wszystkich przedmiotéw uczyl mnie pan Thomas. Pewnego dnia stanat przed klasa 1 glgbokim,
tubalnym glosem, ktorego nie zmigkczat walijski akcent, powiedzial: ,,Napiszcie wypracowanie o
tym, co chcecie robi¢ po ukonczeniu szkoty".

W ciszy stycha¢ byto tylko skrzyp stalowek po papierze. Wigkszos$¢ chlopcow zamierzata i§¢ w
slady ojcow-gbérnikow, ale ja, juz w wieku dziesigciu lat, chciatem czego$ innego. Kopalnia
kojarzyta mi si¢ z praca ponad sity, weglowym pylem, wilgocia i wieczng ciemnoscia. Swoje
wypracowanie zatytutowatem: ,,Kiedy dorosne, bede pastorem". Zycie

duchownego byto dla mnie idealnym rozwiazaniem. Pomyst ten przyszedt mi zapewne do gtowy
pod wpltywem matczynej religijnosci i wpojonej przez nia potrzeby niesienia pomocy stabszym.
Bylem chtopcem cichym i nie$mialym, totez kiedy pan Thomas odczytat klasie moje
wypracowanie, bardzo si¢ zmieszalem. Klasa zaczgla chichota¢, a ja zrobilem si¢ czerwony jak
burak. Nigdy nie podzigkowatem panu Thomasowi za to, ze wyrdznit moja prace, ale z czasem
miatem mu za co dzigkowac. Nigdy nie wykazywatem ambicji intelektualnych, ale uczytem sig
chetnie i nauczyciel spostrzegt, ze pragng zerwac z rodzinng tradycja, typowa dla catej okolicy.
Dziadek Burrell byt kopalnianym kowalem, dziadek Kirk gornikiem, ojciec pracowat dla
Krajowego Zarzadu Wegla, a jego brat Cecil w kopalni. Mama pracowata w goérniczej stolowce, jej
trzej bracia - Stan, Bili i Keith - zaczynali od pracy na dole. Moi bracia, Anthony i Graham, réwniez
poszli pracowaé do kopalni.

Tradycyjna droga dalszej edukacji wiodta do gimnazjum Danecourt w pobliskim North Wingfield.
To tam chlopcy stawali si¢ mgzczyznami, ktorych werbowano do kopaln. Wydawalo sig, Ze jestem
skazany na ten sam los, bo oblatem egzamin wst¢pny do gimnazjum dla chtopcow w Chesterfield.
Wtedy jednak wtracit si¢ pan Thomas. Powiedziat rodzicom, ze mam uzdolnienia, ktére zmarnuja



si¢ w Danecourt, i za jego wstawiennictwem zostatem przyjgty do gimnazjum Williama Rho-desa w
Chesterfield. Moi rodzice byli uszczesliwieni. Tradycja zostala przetamana.

Przyjecie do szkoty Williama Rhodesa stato si¢ na naszej ulicy duzym wydarzeniem. Musiano mi
sprawi¢ nowy, a nie uzywany, mundurek. Byt to znaczny wydatek. Na zakupy udatem si¢ z mama
do Sheffield, w moja pierwsza podroz pociagiem. Krawat i znaczek miaty czarno-ztote barwy
Wolverhampton Wanderers Football Club, a mama zrobita mi na drutach szary sweterek. Byta ze
mnie tak dumna, ze 1 wrze$nia 1969 roku odprowadzita mnie na przystanek szkolnego autobusu,
pilnujac, bym nie zgubit czarnej czapki.

Wsiadlem do autobusu juz pelnego dzieci i zajatem miejsce obok chlopca, ktéry miat na sobie taki
sam jak ja mundurek. ,,Zdejmij te czapke, wygladasz jak ciul" - powiedziat. Postuchatem go. Kim
Walters byl ode mnie silniejszy, wigkszy i sprytniejszy; w nastgpnych pigciu latach stal si¢ moim
opiekunem i najblizszym przyjacielem.

Nauczyciele w szkole Williama Rhodesa nosili czarne togi. Panowata tu surowa dyscyplina, a
wykroczenia karano chtosta. Kar¢ wymierzat

czesto sam dyrektor, pan Crooks, ktory zawsze nosit biret i wzbudzal we mnie paniczny lgk. Miat
bzika na punkcie wlasciwego zachowania i wygladu ucznidéw. Szkota ktadta nacisk na sport, ale
moja mocna strong byt jezyk angielski 1 literatura. Kim celowal we wszystkich dyscyplinach
sportowych i zostat pdzniej zawodowym pitkarzem klubu Blackburn Rovers.

Bylem mocny rowniez w historii. Zbieralem obrazki najwigkszych zaglowcow, cudéw techniki, flag
panstw $§wiata oraz portrety krélow i1 krolowych Anglii i Szkocji. Tak zaczeta si¢ moja fascynacja
dworem krolewskim i sprawami dynastycznymi, poczawszy od podboju normandz-kiego w 1066
roku. Kiedy inni chtopcy bawili si¢ po szkole, ja zostawatem w domu i odrabiatem lekcje, ktore
Kim przepisywat nazajutrz w szkolnym autobusie. Potem zasiadatem do czytania ksiazek o krolach
1 krolowych, ktére pochtaniatem jedna za druga. Na egzaminie maturalnym z literatury angielskiej
pisalem wypracowanie o Ryszardzie III; uwazalem, ze krélowi temu wyrzadza si¢ krzywdg,
przedstawiajac go jako ztego 1 zgorzkniatego garbusa. W rzeczywistosci byt on wiadca odwaznym 1
oddanym krajowi, a rzadzi¢ dane mu bylo tylko dwa lata. Przekonalem sig, Ze cztonkowie rodziny
krolewskiej, ktorzy nie mieszcza si¢ w ciasnych ramach potocznych wyobrazen, bywaja bardzo
niesprawiedliwie oceniani przez historig.

Wiosna 1970 roku po raz pierwszy wybraliSmy si¢ cata rodzing do Londynu. Miatem wowczas
prawie 12 lat. Szli$my aleja Mali 1 naszym oczom ukazata si¢ imponujaca fasada Patacu
Buckingham. Rodzice chcieli ,,zobaczy¢, gdzie mieszka krolowa".

- Ciekawe, czy tam jest - zastanawiat si¢ ojciec.

Anthony 1 ja patrzyliSmy jak zahipnotyzowani na wspaniaty gmach patacu. Kurczowo trzymalismy
si¢ rgkami czarnych pretéw frontowej bramy i z wypiekami na twarzy obserwowali§my zmiang
warty. Byta to najbardziej niezwykta scena, jaka widziatem w dziecinstwie, wzigta jakby z zupeknie
innego, nierealnego §wiata. Do dzi$§ nie wiem, dlaczego nagle powiedziatem:

- Ktorego$ dnia bedg tu pracowal, mamusiu.

Dzieci czgsto wyrazaja podobne pragnienia pod wptywem zewngtrznych okoliczno$ci: na widok
samolotu chca by¢ pilotami, widzac ladowanie Armstronga na Ksigezycu, marza, zeby zostac¢
astronautami.

Ojciec zmierzwil mi wlosy: - Na pewno, skarbie.

Ani on, ani ja nie mogliSmy przewidzie¢, ze nie minie dziesig¢ lat, jak w towarzystwie Jej
Krolewskiej Mosci wyjade z tej patacowej bramy krolewska kareta.

Ale w swojej pierwszej ,.krolewskiej roli" wystapitem jeszcze tej jesieni. Zagratem stuzacego
ksigzniczki Sadie w sztuce Aladyn, ktora wystawita przyjacidtka naszej rodziny, Margaret Hardy.
Spektakl odbyt si¢ w klubie robotniczym w Grassmoor.

Gimnazjum Williama Rhodesa ukonczylem w wieku szesnastu lat mata matura z szesciu
przedmiotow. We wrzesniu rozpoczatem nauke w High Peak Catering College w Buxton. Byla to
dwuletnia szkota hotelarstwa 1 cateringu. Tam nauczylem si¢ wszystkiego, od przygotowywania
positkow po Scielenie 10zek, i zostatem dyplomowanym administratorem, ksiggowym oraz szefem



kuchni. Za wyrzezbienie w margarynie stynnej krzywej iglicy kosciota w Chesterfield otrzymatem
brytyjska nagrode ca-teringowa. Bylem gruntownie wyksztatcony, teraz potrzebowatem tylko
praktyki.

Wypisatem sobie miejsca, gdzie moje umiejetnosci mogly by¢ najlepiej wykorzystane: Trusthouse
Forte, Travco Hotels, Pacific & Orient, ze wzgledu na ich okrety pasazerskie i kontenerowce,
Cunard, ze wzgledu na najstynniejszy statek pasazerski swiata, Queen Elisabeth II, oraz Patac
Buckingham, ktory potrzebowat catej armii pracownikow. Tego lata wystatem kilka listow
motywacyjnych, w ktoérych proponowatem swoje ustugi i zglaszatem gotowos¢ podjecia pracy.
Pierwsza odpowiedz nadeszta z Travco Hotels, ktore zaproponowaty mi prace w trzygwiazdkowym
hotelu Lincombe Hali w Torauay. Praca na stanowisku zast¢pcy kierownika zaczynata si¢ wraz z
poczatkiem sezonu letniego, w czerwcu 1976 roku. Oznaczato to, ze bed¢ musial wezesniej opuscic
college 1 przez kilka miesiecy przebywac z dala od domu. Oferta nie byta idealna, ale przyjatem ja,
proszac mamg, aby otwierata wszystkie listy zaadresowane do mnie. Z Trusthouse Forte przyszta
odpowiedz odmowna, podobnie z P & O, potem jednak otrzymalem zaproszenie na rozmowg
kwalifikacyjna z firmy Cunard w Southampton, a pézniej rowniez z Patacu Buckingham.
Przyjechatem z Torauay i razem z bratem Grahamem pojechali$my samochodem do Londynu.
Ubrany w ciemny garnitur, wszedtlem do Patacu Buckingham bocznym wej$ciem. Idac po
wylozonych czerwonym dywanem korytarzach, o ktérych tyle czytalem, czutem si¢ oniesmielony
niczym chtop panszczyzniany wkraczajacy do Swiata, gdzie jego wyglad i pochodzenie nigdy nie
zostana zaakceptowane.

Kiedy stanatem przed drzwiami biura pana Michaela Timmsa, asystenta majordomusa, w uszach
zabrzmiaty mi uspokajajace stowa mamy: ,,Badz po prostu soba i wszystko bedzie dobrze". Nie
byta to najlepsza rada, bo kiedy wszedtem, usiadtem bez pytania i nie zwrocitem si¢ do mojego
przysziego szefa per ,,sir".

- Czy zawsze siadasz, zanim ci¢ poprosza? - zapytal pan Timms oficjalnym, napuszonym tonem. -
Czy okazujesz szacunek starszym?

- Oczywiscie.

- To dlaczego nie méwisz im ,,sir"?

Dwa tygodnie p6zniej otrzymatem list, w ktorym informowano, Ze ,,tym razem" moje podanie
zostalo odrzucone, ale moje dane personalne pozostaty w kartotece. Firma Cunard nie odezwata si¢
wigcej. Obie wymarzone posady wydawaty si¢ nieosiagalne.

W Torauay cichy, niesSmialy chtopiec przeobrazit si¢ w bardziej towarzyskiego, pewnego siebie
pracownika. Utwierdzitem si¢ w przekonaniu, ze mogg zrobi¢ karier¢ w hotelarstwie. Zarzad firmy
uznat, Zze rokujg duze nadzieje i w pazdzierniku tego samego roku przenidst mnie na stanowisko
zastepey kierownika do sztandarowego hotelu grupy, Wessex w Bournemouth.

Byla to zmiana na gorsze. Mieszkatem w pokoiku o wymiarach pudetka na buty i z miejsca
znienawidzitem nowe miejsce. Zaczatem teskni¢ za domem, a rodzice tak si¢ o mnie zaniepokoili,
ze przyjechali z wizyta. Mama chciata zabra¢ mnie do domu, ale nie miato to sensu: posada, ktora
zajmowatem, byta na razie jedyna szansa na zrobienie kariery.

Tymczasem moja sytuacja si¢ pogarszata. Zestano mnie do piwnicy na stanowisko magazyniera,
zastgpowatem szefa kuchni w czasie jego nieobecnosci, w jadalni bytem kelnerem. Nie miatem
przyjaciot i znalaztem si¢ w Slepym zautku.

Byt zimny listopadowy poranek. W domu przy Chapel Road 47 mama przygotowywata $niadanie
dla $piacego Grahama. Nagle rozlegt si¢ stuk skrzynki na listy. Mama wytarta rece, podeszta do
drzwi 1 podniosta pocztg. Adresatem dwoch listow byt pan Paul Burrell.

Mama nie rozpoznata znaku firmowego na pierwszej kopercie, ale na odwrocie bylo napisane:
,Cunard, Southampton". Drugi list wygladat tak jak ten, ktory otrzymata poprzednio: biata koperta
z czarnym stemplem Patacu Buckingham. Na odwrocie widnial czerwony, wytloczony herb
krolowej. Listy przyszty wraz z rachunkiem za gaz.

Mama wlozyta oba listy do kieszeni fartucha i na pét godziny wrocita do pracy w kuchni. Graham
zszedl na dot, zeby ubrac si¢ przed kominkiem. Mama usiadia przy stole kuchennym 1 nozem
ostroznie rozcigla krolewska kopertg. Pan Michael Timms proponowal mi posadg pomocnika



kamerdynera w srebrnym pokoju kredensowym. W drugim li$cie dziat kadr firmy Cunard oferowat
mi stanowisko stewarda na poktadzie Queen Elisabeth II. Mama patrzyta nieruchomo na oba listy.
Wiedziata, Ze natychmiast skorzystam z szansy zycia na morzu i zastanawiata sig, jak ma postapic.
Po jakims$ czasie ockngla sig¢ z zamyslenia.

- Odptlynie na tym statku i nigdy go wigcej nie zobaczymy - powiedziata do Grahama i rzucita w
ogien list od Cunarda. Oboje przygladali si¢, jak moja kariera morska idzie z dymem. - Dopoki
zyj¢, Graham, nie wolno ci si¢ wygada¢, co zrobitam. - List z Patacu Buckingham postawita na
kominku.

Potem pobiegla do piekarni, zeby zatelefonowa¢ do mnie. Bylem akurat w magazynie w hotelu
Wessex, kiedy zawotano mnie do telefonu.

- Paul, przyszedt list z Patacu Buckingham, w ktorym proponuja ci prace. Przyjmiesz ja, prawda?
Nie musiata pyta¢. Euforia walczyta we mnie z niedowierzaniem.

Kierujac mnie do Patacu Buckingham, mama podj¢ta za mnie najwazniejsza decyzje w moim zyciu.
Graham dotrzymat stowa 1 przez dziewigtnascie lat nie pisnal stowa. Prawd¢ wyznat mi dopiero w
1995 roku na cmentarzu Hasland, kiedy staliSmy nad grobem mamy.

Pracowatem woéweczas dla najbardziej niezwyktej kobiety na §wiecie, ksigznej Walii. Zawdzigczam
to mojej cudownej mamie, a nie miatem okazji jej za to podzigkowac.

Kiedy wigc zalobnicy sig rozeszli, zrobitem to, co zawsze robila mama nad grobem babci.
Przemowitem do niej i powiedziatem: ,,dzigkujg".

Patac Buckingham

Stalem w salonie Patacu Buckingham i nie wierzylem wlasnym oczom.

Krélowa podniosta wzrok i zobaczyta, ze si¢ u§miecham. Przerwala pisanie.

- Czemu si¢ $miejesz, Paul? - zapytala z nutka rozbawienia w glosie.

- Gdyby Wasza Kroélewska Mos¢ widziala to, co ja widzg.

Oboje usmiechnelismy sig szeroko. Byt p6zny wieczor, zblizata si¢ pora spoczynku, a krolowa
siedziata w eleganckiej jedwabnej sukience przy biurku. Miata na gtowie korong, a na nogach
rozowe kapcie. Widok byt niecodzienny: krélowa Anglii w koronie 1 kapciach, potaczenie majestatu
1 matczynej dobroci, uciele$nienie panstwa bez pompy. Scena byla zardwno urocza, jak osobliwa 1
zabawna, co potwierdzat jej usmiech.

Wszedtem do pokoju krélowej, aby powiedzie¢ jej dobranoc po wykonaniu ostatniej czynnos$ci
dnia: ulozeniu do snu dziewigciu psow rasy corgi. Wysoki sktadany parawan zastania pokoj
znajdujacy si¢ na lewo od drzwi. Po wejsciu trzeba zrobi¢ kilka krokéw po drewnianym parkiecie,
stana¢ na wielkim dywanie i1 dopiero wtedy jest si¢ widocznym dla osoby przebywajacej w pokoju.
Zatrzymatem sig i statem nieruchomo.

Krélowa siedziala przy biurku w okularach-potdéwkach na nosie. Lampa o gig¢tkim przegubie
rzucata §wiatto na czerwone kasety z dokumentami oraz na papiery, nad ktérymi pracowala. Korona
odbijata tysiace refleksow swietlnych. Czgsto widywatem krolowa w kapciach, ale nigdy w
zestawieniu z najwspanialszym z krolewskich klejnotow. Nazajutrz miata si¢ odby¢ uroczystosé
otwarcia parlamentu i krélowa, jak co roku, przyzwyczajata si¢ do cigzaru korony, réwnego dwom
torebkom cukru.

Kiedy usmiechneta si¢ do mnie, zapytatem:

- Czy bedg jeszcze potrzebny Waszej Krolewskiej Mosci?

- Nie, dzigkuje, Paul - opuscita glowe 1 wrocita do pracy. Uktonitem sig.

- Dobranoc, Wasza Krolewska Mosc¢.

Z wyjatkiem oficjalnych uroczystosci nigdy wigcej nie widzialem krolowej w koronie na glowie.
Zdarzylo sig to tylko raz.

Dwudziestego grudnia 1976 roku moje warunki zyciowe poprawity si¢ zdecydowanie: z
klaustrofobicznego pokoiku w Bournemouth przeniostem si¢ do obszernych pokojéw Patacu
Buckingham w Londynie.

Idac do patacu pierwszego dnia, drzalem z przejgcia. Mialem na sobie ciemny garnitur, w reku
niostem mata walizke. Zastanawiatem sig, czy palac bedzie wygladac jak wielki hotel. Okazato sig,
ze nie: hotele maja waskie korytarze, patace - wylozone dywanami aleje. Barokowy wystr6j wngtrz



1 staroswiecka tytulatura cztonkow stuzby sprawiaja, ze przypomina on bardziej muzeum.

Moj przyjaciel z gimnazjum Williama Rhodesa, Kim Walters, ktory uwazat, ze szkolna czapka
wyglada idiotycznie, powinien byt zobaczy¢ mnie w liberii. Statem przed wielkim lustrem
umieszczonym na wewngetrznych drzwiach szafy. Patrzyta na mnie zjawa z przesztosci, obcy
cztowiek ubrany tak, jakby mial za chwile ustugiwa¢ krélowi Jerzemu 111, a nie Elzbiecie II.
Aksamitna czapka do konnej jazdy; wokot szyi, nad koszula bez kotierza, biata wykrochmalona
kryza z falbanami pigtrzacymi si¢ na piersiach; czarna kamizelka w pasy wyszywane zlota nitka i z
gtadkimi jedwabnymi plecami, zapinana ciasno z przodu na ztote guziki z herbem krélewskim;
czerwone pumpy z grubego aksamitu, §ciagane pod kolanami za pomoca zlotych guzikow i
chwoscika; rozowe jedwabne ponczochy i czarne skorzane pantofle z klamerka. Z lewej strony u
pasa wisiata szpada w pochwie. Naciagnatem biate bawetniane rekawiczki.

Przez kilka minut czutem si¢ glupio, ale potem gore¢ wzieta duma. Wlozytem ostatnia cze¢$¢ galowej
liberii: szkartatny frak z szeroka ztota lamoéwka i szerokimi ztotymi pasami na obu regkawach. Strgj
ten miat przynajmniej dwiescie lat. Cho¢ cerowany, tatany i zalatujacy stechliz-na, to jednak nie
stracit nic ze swojej wspaniatosci. Zmienilo si¢ tylko jedno: herb przyszyty do gornej czgsci
prawego rekawa nosit inicjaty ,,EIIR"; wokot nich biegta krolewska dewiza: ,,Honi soit qui mai y
pen-se" - czyli ,,Hanba temu, kto widzi w tym co$ ztego". Cato$¢ wienczylta wyszywana korona
krolewska.

Po raz pierwszy przymierzytem ten str6j w pokoju dla stuzby w patacowej piwnicy, gdzie przy
$cianach, od podtogi do sufitu, staly szafy, a $rodek zajmowat szeroki stét. Dobieranie ubran
stuzbowych trwalo caty dzien. Wszystkie ktos nosit juz przede mna. Podobnie jak w Gras-smoor,
réwniez w Palacu Buckingham nosito si¢ uzywane ubrania. Nawet ksiaz¢ Edward donaszat koszule,
spodnie i garnitury po ksig¢ciu Andrzeju.

Otrzymatem pig¢ r6znych ubran: galowa liberi¢ na uroczystosci panstwowe, noszong w palacu i
poza nim; strdj szkartatny, czyli frak i cylinder na poétoficjalne uroczystosci 1 wyscigi w Ascot; stroj
epoletowy, czyli dwurzedowy frak o wysokim kotnierzu na poktad krolewskiego jachtu Britannia;
strgj tropikalny, czyli biata kurtke w stylu safari noszona w goracym klimacie; wreszcie codzienng
liberig, czyli czarny frak z bialg koszula, czarnym krawatem i szkarlatna kamizelka. Dostatem
réwniez czerwong czapke stangreta, pudta koszul 1 wieszakoéw oraz zapasowe pary spodni.

W patacu byto pusto, dwor przenidst si¢ bowiem na swigta do Zamku Windsor, tymczasem nowy
stuga byt gotow do rozpoczecia stuzby. W kazdym razie, jesli chodzito o stroj.

Poczatek mojej pracy na dworze przypadl na wigili¢ Bozego Narodzenia. Pociagiem pojechatem do
Windsoru. Statem na pierwszym pigtrze kamiennej o$miokatnej wiezy w poéinocno-wschodniej
czesci zamku. W rekach trzymatem wielka srebrna tacg, na ktorej staty ozdobione monogramem
filizanki do kawy. Ze zdenerwowania drzaly mi rece, wiec filizanki dzwonity i stukotaly. Zotadek
podchodzit mi do gardta. Strasznie batem si¢ popetni¢ jakas gafe i czulem sig w liberii bole$nie
skrgpowany. Czy nie bede wygladatl jak odmieniec? Czy nie upuszczg tacy? Czy si¢ nie
skompromituj¢? Za chwilg miatem po raz pierwszy stana¢ przed obliczem catej rodziny
krolewskiej.

Czekatem w sali o$miokatnej, wyloZonej dgbowa boazeria, z wysokim sufitem w stylu Pugina.
Kroétki, wytozony czerwonym dywanem korytarz widdt do ogromnej jadalni, w ktorej rodzina
krolewska spozywata obiad przy $swiecach. Od dwoch godzin przygladatem si¢ niekonczacemu sig
strumieniowi lokajow w liberii, pomocnikéw lokajow, paziéw i1 kelnerdéw, chodzacych w tg i z
powrotem. Byla to ludzka ta§ma produkcyjna, ktéra wedrowaly talerze, srebro, kieliszki 1 potmiski
z potrawami; nieprzerwany ruch, poczawszy od pierwszego dania przez gtowne do puddingu.
Potem nadszedt czas na desery - gruszki, banany, ananasy i brzoskwinie, ktore jedzono za pomoca
platerowanego noza 1 widelczyka.

Wszystko, co dotyczy rodziny krolewskiej, nawet prywatne positki, jest zaplanowane i
wyrezyserowane do najmniejszego szczegdtu. Wielu ludzi, jak ja owego dnia, denerwuje si¢ swoimi
malymi, nieistotnymi rélkami, niczym aktorzy musicalu, czekajacy za kulisami na swoje wejscie.
Ubrani w liberi¢ lokaje stoja wyprostowani jak struna, trzymajac potmiski z potrawami w
uporzadkowanym szyku. Najpierw migso, potem ziemniaki, jarzyny, satatka. Bezosobowy gtos



steruje ruchem.

- Migso... ruszaj. Pot minuty poznie;.

- Ziemniaki i sos... ruszaj. P6t minuty p6zniej. -Jarzyny... ruszaj.

- Satatka... ruszaj.

Dopiero po pewnym czasie zaczeto powierza¢ mi migso albo ziemniaki. Na poczatku byty to tylko
puste porcelanowe filizanki.

I oto nadszedt czas podawania kawy. Przez na wpot uchylone drzwi ujrzalem wngetrze sali.
Ustyszatem $miech i gwar poobiednich rozmow. Pan Dickman, patacowy steward kierujacy cata
operacja, wyczut moje zdenerwowanie.

- Spokojnie, nie ma si¢ czego bac¢ - powiedziat.

Celowo powierzono mi najlatwiejsze zadanie. Chodzilo o wprowadzenie mnie do stuzby i
przedstawienie nowej twarzy rodzinie krolewskiej.

- Wejdz do jadalni, stan w rogu, a lokaj podejdzie do ciebie i odbierze filizanki. Ty musisz tylko tam
sta¢. Kawe poda juz lokaj - objasniat pan Dickman.

A wigc rola milczacego statysty. Moj usmiech nie wypadt chyba przekonujaco.

- Nie zjedza cig! - rzekl moj nowy szef. Popchnat mnie lekko. - IdZ, chiopcze.

Czulem, Ze nogi mam jak z olowiu; przypomniatem sobie, co pan Dickman moéwit mi wcze$nie;j:

- Nie przygladaj si¢ i nie patrz nikomu prosto w oczy. Rodzina krolewska nie lubi, jak si¢ ja
obserwuje przy jedzeniu.

Utkwilem wigc wzrok w drzacych filizankach. Ostroznie, tylko ostroznie. Musiatem przejs$¢ jedynie
dziesie¢ krokéw, dzielacych mnie od rogu sali.

Wszedlem i podniostem wzrok. Przed soba zobaczytem najwigkszy stot, jaki widziatem w zyciu:
owal lakierowanego mahoniu dtugos$ci okoto trzydziestu sze$ciu metrow. Przez §rodek biegl rzad
Swiecznikow,

pomiedzy ktorymi staty wazony z fantazyjnymi bukietami kwiatow. W wielkich gotyckich oknach
wisialy purpurowe aksamitne zastony ze ztotymi fredzlami. Z ogromnego portretu nad
wiktorianskim kominkiem krélowa Wiktoria patrzyta na swoich potomkow.

Potem zrobitem to, czego mi wyraZznie zabroniono: zaczatem si¢ przygladac. Przy stole siedziato
trzydziestu cztonkéw rodziny krolewskiej, ubranych w stroje wieczorowe. Wzrokiem szukatem
krolowej. Zobaczytem krolowa matke: siedziata w §rodku, na najwigkszym, poztacanym krzesle
przypominajacym tron i prowadzita ozywiona rozmowg ze swoim wnukiem, ksigciem Karolem.
Krolowa siedziata po przeciwnej stronie, na znacznie mniejszym krzesle, takim jak wszyscy, 1
uwaznie przystuchiwata si¢ rozmowie.

Wigkszosci ludzi nie zadowala jednowymiarowy wizerunek kobiety, ktorej prawdziwy charakter i
osobowos$¢ przestaniaja monarsze obowiazki. Pragna dowiedzie¢ si¢ o niej czegos wigcej. Po raz
pierwszy widzialem ja w prywatnym gronie. Byta swobodna i naturalna. Zauwazylem jej szczery
usmiech 1 pomyslatem sobie, ze z bliska jest znacznie drobniejsza niz w telewizji. Pamigtam, ze
myslatem o tym, iz jestem tuz obok krolowej, myslalem o mamie. Gdyby mogla mnie teraz
zobaczy¢. Gdyby cate Grassmoor mogto mnie teraz widziec.

Klejnoty 1$nity w §wietle Swiec. Lokaje krzatali sig¢ szybko i sprawnie wokot stotu. Bylem
zadowolony, ze muszg tylko sta¢ jak posag, trzymajac tace.

Widziatem mtodego ksigcia Andrzeja i ksigcia Edwarda, ksigzniczke Anng i jej meza, kapitana
Marka Philipsa, za ktorego wyszta dwa lata wczesniej. Z gwaru rozmow wybijat si¢ wysoki,
piskliwy gtos ksigzniczki Matgorzaty. Konwersacja byta bardzo gtosna.

Zanim ktokolwiek zauwazyl, ze gapie si¢ na jedzacych, odwrécitem wzrok. Moja taca zrobila sig
nagle pusta, powoli wyszedlem wigc z sali, nie zauwazony przez nikogo.

- Widzisz? Nie bylo tak Zle, mtody cztowieku - rzucit z usmiechem pan Dickman, kiedy znalaztem
si¢ za drzwiami. Bylem z siebie bardzo dumny.

W naszym domu panowat zwyczaj, zgodnie z ktérym w dzien Nowego Roku przynosito si¢ do
domu bryte wegla. Miato to zapewni¢ szczgScie na caty rok. Sylwester 1976 roku spedzitem jednak
z dala od domu, w Sandringham House. Jako najmtodszemu lokajowi przypadt mi bardzo
odpowiedzialny obowiazek powitania Nowego Roku w imieniu rodziny krélewskiej. Statem w



drzwiach frontowych, czekajac na swoja

kolej. Trzgsac si¢ z zimna 1 ze zdenerwowania, widzialem przez okno jak inni lokaje podaja
szampana. Rodzina Windsoréw byta w komplecie zaczglo si¢ odliczanie sekund przed pdtnoca.
Wraz z wybiciem dwuna stej drzwi si¢ otworzyty i wszedtem, aby odegra¢ swoja role: zblizytem
si< do kominka, wziatem ze stosu polano i dorzucilem je do ognia. Kiedy po lano zajgto sig z
sykiem, rozlegly si¢ oklaski. W nagrode¢ za dopetienie tradycji miatlem prawo jako pierwszy ze
stuzby ztozy¢ zyczenia moje chlebodawczyni.

- Szczesliwego Nowego Roku, Wasza Krolewska Mos¢ - powiedzia tem z u§miechem.

Wilasciwie nie powinienem byt zosta¢ wowczas lokajem. Wszak w liscie w ktorym proponowano
mi pracg, moéwiono o stanowisku pomocnika kamerdynera - czyli cztowieka, ktory pracuje w
pokoju kredensowyn przy porcelanie i szkle, unurzany po tokcie w mydlinach myje talem i
filizanki. Jednakze w ostatniej chwili zwolnito si¢ stanowisko lokaja zajalem wigc czternaste
miejsce na liscie krolewskich lokajow z pensja 1200 funtow. Naszym zwierzchnikiem byt starszy
lokaj John Floyd. Najwyzsze stanowisko w$rod lokajow zajmowali dwaj osobisci lokaje krolowe;.
W tym czasie wydawato mi si¢ ono odlegte o cate lata §wietlne.

Pomieszczenia dla stuzby miaty wymiary typowego pokoju hotelowego 1 byty bardzo skromnie
urzadzone. W kazdym znajdowata si¢ narozna umywalka, pojedyncze t6zko, biurko, komoda, szafa
1 zielony dywan. Mate okna u sufitu wpuszczaty niewiele $wiatta, wigc pokoj tonat w poétmroku.
Jeszcze przed oficjalng przymiarka liberii zastgpca starszego lokaja wprowadzit mnie do mojego
pokoju w przeznaczonym tylko dla mezczyzn ,,holu dla paziow". Kryje sig¢ on za szeregiem waskich
okien na wschodniej fasadzie Patacu Buckingham, biegnacych tuz pod frontonem. Tylko wyzsi
rangg stuzacy mieli pokoje od strony pomnika Wiktorii i alei Mali; moj znajdowat sig po drugiej
stronie korytarza, a jego okna I wychodzily na wewngtrzny dziedziniec wysypany czerwonym
zwirem 1 otoczony z czterech stron murami patacu. Czgsto stawatem na kaloryferze i1 patrzytem na
oszklona werandg gtdéwnego wejscia, przed ktore zajezdzali wszyscy goscie, od gtow panstw po
uczestnikdw garden party. Obok widaé bylo czarne, dwuskrzydlowe ,,drzwi krolewskie", z ktérych
korzystaly osoby zaproszone na prywatna audiencj¢ u Jej Krolewskiej Mosci. Na przyktad premier,
przybywajacy na cotygodniowa konferencjg, ktora odbywata si¢ we wtorki wieczorem.

Musialem przyswoi¢ sobie wielka liczbg informacji dotyczacych zycia w patacu. W budynku jest
gaszcz podziemnych korytarzy 1 caty labirynt ponad sze$ciuset pokoi potaczonych holami. Patac
Buckingham to odrgbny §wiat; ma wlasny posterunek policyjny, ekipg strazacka dyzurujaca przez
okragla dobg, poczte, gabinet lekarski, pralnig, ekipeg elektrykdw, kaplice 1 duchownego, stolarzy,
ztotnikow 1 hydraulikéw. Ma tez wlasny bar, ktérym zarzadza NAAFI*.

Prowadzeniem gospodarstwa patacowego zajmuje si¢ armia ludzi

o tytutach pochodzacych z XVIII wieku: majordomus i steward patacowy; paz komnaty
audiencyjnej, paz schodow kuchennych, paz komnat; krolewska garderobiana, dama komnaty
sypialnej, damy dworu; szafarz srebra, szafarz szkta i porcelany, koniuszowie dworscy. Nalezy tez
wspomniec o strazniku krolewskiej szkatuty 1 mieczniku koronnym. Na czele stuzby krélewskiej
stoi lord szambelan, ktdry rzadzi za posrednictwem szesciu urzegdéw: urzedu prywatnego
sekretarza, urzedu krolewskiej szkatuty i1 skarbu; urzedu lorda szambelana, wydzialu majordomusa,
wydziatu krélewskich stajni 1 wydzialu krolewskich zbioréw sztuki. Moim zwierzchnikiem byt
majordomus, ktorego wydzial mial trzy sekcje: oddzial H zajmujacy si¢ administracja, oddziat F
zajmujacy si¢ zywnoscia

1 0golny oddzial G. Lokaje nalezeli do oddzialu G 1 podlegali patacowemu stewardowi Cyrilowi
Dickmanowi.

Zycie dworskie regulowat protokot i zwyczaje, o ktérych nie wolno mi byto zapomnieé. Przez
pierwszy rok nositem w kieszeni notatnik, w ktorym zapisywalem nazwy i tytuty moich kolegow i
przetozonych, notowatem, jak doj$¢ na skréty do réznych pomieszczen, rysowatem schematy
nakrycia stotu jadalnego. Nawet przedmioty na tacy ustawiato si¢ wedtug okreslonych regut: uszko
1 tyzeczka przy filizance zwrocone na godzing piata; talerze 1 spodki ustawione tak, aby krélewski
herb znajdowat si¢ na godzinie dwunastej; so1 po prawej, musztarda po lewej, z tytu pieprz;



cukiernica z kostkami cukru, nigdy sypkim cukrem, i szczypczy-kami; grzanki zawsze w srebrnym
stojaczku, nigdy na talerzu; w masel-niczce najwyzej trzy gatki masta. I nigdy nie zapomnie¢ o
Inianej serwetce.

Nawet wspolna tazienka zrobita na mnie wrazenie. Miata kilka waskich kabin z chromowanymi
prysznicami. Nigdy dotad nie widzialem prysznica i zawstydzony musiatem spytac, jak si¢ nim
postugiwac.

Na korytarzach o $cianach obitych jedwabna tapeta pokojéwkom nie wolno byto uzywacé
odkurzaczy przed dziewiata rano. Dhugi wlos ciemnoczerwonego dywanu podnoszono sztywnymi
szczotkami. Swiezo wy-szczotkowany dywan przeznaczony byt wytacznie dla krélewskich stop,
stuzba mogta chodzi¢ tylko wzdtuz marginesu szerokiego na stopg. Jesli lokaj zauwazyt, ze
korytarzem nadchodzi cztonek rodziny krolewskiej, powinien byt si¢ zatrzymac, stana¢ na bacznos¢
plecami do $ciany i w milczeniu skloni¢ si¢ przechodzacemu.

Jak si¢ przekonatem, sztuka bycia dobrym stuzacym polega na w miarg niezauwazalnym
wykonywaniu obowiazkéw. Zycie stuzacego uptywalo w cieniu i powinien on by¢ jak najmniej
widoczny. Zasada ta prowadzita w skrajnych przypadkach do tego, ze armia pokojowek czy
lokajow kryta si¢ po katach do czasu, az w polu widzenia nie byto nikogo. Kiedy krolowa schodzita
do holu w Sandringham House, pokojowki umykaty do schowkoéw pod schodami. Nierzadko stuzba
czaila si¢ za zamknigtymi drzwiami stuzbowego wejscia do jakiej$ sypialni, nastuchujac, czy jest
juz cicho. Z ciemnej wngki stuzacy obserwowali salon i dopiero kiedy ostatni gos¢ wyszedt,
zabierali si¢ do sprzatania pustych kieliszkow, doktadali do ognia, poprawiali poduszKki i
rozprostowywali wtos na dywanie.

Odkrylem, ze wsrdd stuzby jest wigcej snobow niz w rodzinie krolewskiej. We wszystkim
obowiazuje $cista hierarchia, nawet w takich drobiazgach jak godziny positkow stuzby. Jest to
system klasowy prosto z poktadu Titanica, system, ktoremu patronuja kierownicy patacowego
gospodarstwa. Ksigzna Walii nazywata ich ,,panami w szarych garniturach".

Najnizsi ranga cztonkowie stuzby - od pomocnikow lokajoéw do lokajow, od kucharzy do
pokojowek, od odzwiernych do listonoszy, od stajennych do szofer6w - zasiadali na plastikowych
krzestach przy stotach nakrytych bialym obrusem, zastawionych przyrzadzonymi i podanymi przez
siebie potrawami oraz kubkami z zimna woda. Stoly staty w pokoju na parterze, ktorego posadzka
wylozona byta linoleum 1 ktory przypominat stotowke. Byto tu gwarno 1 wesoto.

W jadalni stewardow, ktora znajdowala sig na pierwszym pigtrze, na podtodze lezal dywan, a
krzesta byly obite tapicerka. Atmosfera byta powazniejsza. Jadali tu wyzsi ranga stuzacy, ktorzy
pracowali na dworze przynajmniej 20 lat, albo ktérych odznaczono w nagrodg za lojalnos¢ -
paziowie, paziowie komnaty audiencyjnej, paziowie schodéw kuchennych, szafarze, starsi lokaje,
garderobiane krolowej, jej szofer. Honory

pehit patacowy steward. Ci wierni stuzacy mogli wybiera¢ sposrdod kilku gatunkéw chleba, sera i
krakersow.

Obok, o szczebel wyzej w drabinie, znajdowala sig jadalnia przeznaczona dla osobistych sekretarek
1 asystentow, urzednikow, stuzby prasowej, maszynistek i personelu administracyjnego.

Kolejny szczebel zajmowat znacznie okazalszy pokoj lady Barrington, z wysokim sufitem 1
wielkim zyrandolem. Tu powazne i niepowazne rozmowy prowadzili asystenci majordomusa,
glowny zarzadca i skarbnik. Mieli oni prawo do sherry lub whisky przed jedzeniem oraz wina w
trakcie positku.

Z Sala Lukowa sasiadowata najwspanialsza sala ze wszystkich, przeznaczona dla samej elity stuzby
dworskiej. Nad kredensami Chippen-dale'a i Sheratona wisiaty portrety ze zbiorow krolewskich.
Positki podawano na delikatnej porcelanie, jedzono srebrnymi sztu¢cami, a do krysztalowych
kieliszkow nalewano wino z krolewskich piwnic. Korzystanie z tej jadalni byto wylacznym
przywilejem dam dworu, damy komnaty sypialnej, krélewskiej garderobianej, prywatnych
sekretarek, sekretarzy prasowych, straznika krolewskiej szkatuty, kapelana krélowej, koniuszych i
lorda szambelana. Panowata tu sztywna, oficjalna atmosfera niczym w konserwatywnym klubie
poselskim. Co ciekawe, sala ta byta czterokrotnie wigksza od jadalni Jej Krolewskiej Mosci 1 miata



znacznie bogatszy wystroj.

Wyzsze szczeble tej ,,drabiny jadalnej" stanowity poligon dla poczatkujacych lokajow. Przed
dopuszczeniem do krélewskiego stotu nabieratem wigc wprawy pod bacznym okiem lorda
szambelana, co na poczatku byto bardzo denerwujace. Musiatem do perfekcji opanowac sztuke
nakrywania do stolu - noze i widelce kta$¢ jeden centymetr od krawedzi i pilnowac, aby kazdy
zestaw sztuc¢coOw byt idealna kopia poprzedniego. Uczylem si¢ sktada¢ serwetke i napetniac
kieliszek winem lub szampanem najwyzej do potowy wysokosci.

Przez trzy miesiace, podpatrujac starszego lokaja, opanowywatem wszystkie arkana stuzby: od
pilnowania, aby obiad dla krolowej dotart do jej jadalni punktualnie 1 goracy, po glansowanie butow
koniuszego.

Stojac w ciemnym kacie sypialni, w ktorej spat jeden z gosci, przygladatem sig, co robi moj
nauczyciel, Martin Bubb: nalezalo by¢ cichym, szybkim i widzie¢ w ciemnosci. W patacach i
zamkach krolewskich nie uzywa si¢ budzikéw. Lokaj lub pokojowy - albo pokojowka - wchodza do
sypialni doktadnie o oznaczonej godzinie i budza swego pana lub pania.

Poruszajac si¢ zrecznie w mroku, Martin zblizyt si¢ do 16zka z mata drewniang tacka ze Swiezo
zaparzong herbata i szklanka soku pomaranczowego oraz jednym herbatnikiem; postawit ja na
krzesle w zasiggu reki $piacego. Jesli to nie wystarczyto, nastgpna czynnos¢ zwykle odnosita
skutek. Martin podszedt do okna i odsunat zastony; sypialnig zalato $wiatlo dzienne. DZentelmen
poruszyt si¢, Martin zebral jego ubranie z poprzedniego dnia, wyjal z szafy drewniany wieszak na
spodnie, koszule i marynarke, po czym wynidst je za drzwi razem z butami, ktore wymagaty
wypastowania, oraz skarpetkami i bielizna do prania. Na nadchodzacy dzien wybral §wieze ubranie
1 potozyt je na krzesle w sposob, ktory musiatem zapamigtac: wyprasowane i ztozone spodnie
ptasko w poprzek krzesta; ztozona koszula, jakby prosto z pudetka, umieszczona pod katem
prostym na spodniach, wszystkie guziki rozpigte, spinki wtozone; na gorze czysta para krétkich
kalesonek; buty z rozwiazanymi sznurowadtami obok fotela; na nich skarpetki. Martin podszedt
teraz do toaletki i otworzyl gorna szufladg, z ktérej wyjat kilka krawatow (stuzacy musi zawsze
pozostawi¢ panu wybor, nigdy nie wybiera jednego krawata). Zostawit tez czysta, odprasowana i
ztozona chustke do nosa.

Potem skinat na mnie, zebym poszedt za nim do lazienki. Gos$¢ nadal spal. Zamknawszy drzwi,
Martin objasnit mi ,,procedurg tazienkowa". Odkrecit krany, nalal do wanny letniej wody, polozyt
na posadzce dywanik 1 przyciagnat krzesto tazienkowe. ,,Zobacz, jak nalezy wiesza¢ r¢cznik" -
powiedziat. Roztozyl go w ten sposob, aby dzentelmen, usiadlszy na krzesle, mogl si¢ nim owinac i
wstac¢ jakby odziany w szatg. Martin zakonczyt pracg 1 obaj wyszliSmy z sypialni.

Taka sama procedura obowiazywata nie tylko wobec gosci, ale i wszystkich cztonkow rodziny
krolewskiej. Byta to cenna nauka - przynajmniej teoretycznie. Kiedy po raz pierwszy obstugiwatem
pewnego starszego dzentelmena, wpadtem w poptoch. Nie mogtem znalez¢ na podtodze jego
ubrania z poprzedniego dnia 1 zachodzitem w glowe, gdzie u licha je potozyt. Wtem spod kotdry
wysunela si¢ reka $piacego. Byt wciaz ubrany.

Po6zZniej dowiedziatem sig, ze ksiazg Walii ma bardzo wyraznie okre§lone wymagania, ktorym
musieli czyni¢ zados¢ jego lokaje, od niezyjacego juz Stephena Barry'ego po Michaela Fawcetta.
Do koncoéwki tubki z pasta do zgbow przymocowany byl, jak otwieracz do puszki sardynek, srebrny
kluczyk noszacy monogram ksigcia; jedno jego przekrecenie wyciskato odpowiednia ilo$¢ pasty na
szczoteczke. Bawelniane pizamy ksigcia musiaty by¢ odprasowywane kazdego ranka.

Do obowiazkow lokaja nalezato tez otwieranie wszystkich drzwi i wej$¢ do patacu oraz zanoszenie
czerwonych skrzynek z Home Office, Downing Street i Foreign Office do pokoju krolowej.

Dla cztowieka postronnego skala obowiazkow stuzby moze si¢ wydaé zaskakujaco duza, ale
monarchia nie moze dziata¢ ani przetrwac bez tej wielkiej machiny, jaka jest krolewskie
gospodarstwo. Kazda §rubka w tej machinie, od pomocnika kamerdynera do lorda szambelana,
obraca si¢ w kazdej minucie i godzinie tak, aby utatwi¢ rodzinie kroélewskiej zycie i wykonywanie
monarszych obowiazkow.

Krolowa pozostaje na przyjacielskiej stopie z wigkszo$cia stuzby, a stosunek migdzy chlebodawca a
pracownikiem opiera si¢ tu na wzajemnym szacunku; w sztywnej atmosferze dworskiej zdarzaja si¢



jednak momenty wigkszej swobody i poufato$ci.

W dniu oficjalnych spotkan drzwi windy otwieraty sig¢ i niczym za dotknigciem czarodziejskie;j
r6zdzki na parterze pojawiata si¢ krolowa. Damy dworu skladaly gteboki ukton, prywatni sekretarze
1 koniuszowie ktaniali si¢ z szacunkiem. Wszystko to miato bardzo oficjalny charakter. Jednakze
podczas powrotu krélowa czesto zatrzymywatla si¢ przy windzie i wdawata w rozmowg. By¢ moze
w ciagu dnia wydarzyt si¢ jaki§ zabawny incydent, wigc Jej Krolewska Mos$¢ usmiechala sig i
rozmawiata, a potem dzigkowata swoim stuzacym za mity dzien. Kiedy si¢ odwracata, aby wejs¢ do
windy, atmosfera znow robita si¢ bardzo oficjalna, a dygi i uktony byly bardziej szczere. Czasami te
gesty bywaty nieco przesadne: pamigtam dame dworu, ktéra pochylata si¢ tak gigboko, ze zdawato
sig¢, 1z zaraz si¢ przewroci.

Od chwili, kiedy zaczatem prac¢ w patacu, czutem - i nadal czuj¢ - ogromny szacunek dla Jej
Krolewskiej Mosci. To niezwykta, przemita dama i prawdziwa chrzescijanka, ale mingto troche
czasu, nim poznatem i zrozumialem ja lepiej. Jako lokaj miatlem przydomek ,,Guzik". Ochrzcili
mnie tak Martin Bubb 1 Alastair Wanless, bo zostatem przydzielony do polerowania i1 przyszywania
ztotych guzikow do dziesiatkow munduréw. Byta to zmudna praca, nad ktora spedzitem wiele
godzin podczas trzymiesigcznego okresu probnego.

Przed uroczysto$ciami Srebrnego Jubileuszu panowania krolowej Elzbiety stuzba patacowa
harowata jak nigdy, bo przyjecia i bankiety odbywaty si¢ prawie co tydzien. W owym doniostym
roku nadal bytem niskiej rangi shuzacym i nie odgrywatem wigkszej roli. W czerwcu z okna
swojego pokoju obserwowatem, jak zlocona karoca koronacyjna, zbudowana

dla Jerzego 111, rusza z patacowego dziedzinca, aby powiez¢ krolowa ulicami Londynu do katedry
$w. Pawla. Koledzy lokaje w galowej liberii kroczyli obok karety, otoczeni przez zotnierzy gwardii
i kawalerii przybocznej. Z oddali dobiegaty owacje thumu.

Dopiero po raz drugi krélowa jechala ta imponujaca, ale niezbyt wygodna kareta (pierwsza okazja
bylta koronacja w 1953 roku). Po powrocie, podczas koktajlu, zauwazyta:

- Zapomnialam juz, jak bardzo jest niewygodna.

Kazdy, kto 2 czerwca 1977 roku miat za soba przynajmniej rok stuzby w patacu, otrzymat srebrny
medal z bialymi wstazkami. Bylem jedynym lokajem, ktérego ominat ten zaszczyt, bo stuzylem
woweczas zaledwie pot roku. Zastanawiatem sig, ile lat pozostang na stanowisku ostatniego lokaja.
Jak si¢ mialo okaza¢, nie musiatem dtugo czekac.

Byl kwiecien 1978 roku. W Zamku Windsor rozeszty si¢ pogtoski o ,,wypadku" w jednej z sypialni,
ale wszystko wskazywato, Ze nastapit on gdzie indziej. Oprozniona do potowy butelka ginu stata na
nocnym stoliku obok otwartej buteleczki z pigutkami. Cztowiek, ktory cierpiat na depresje, lezat
nieprzytomny na t6zku. U wrét wiezy Augusty po potudniowej stronie zamku stata karetka - widok
zupehie niezwykty. Przyjechala bez syreny 1 migajacych §wiatet, aby nie wzbudza¢ niepotrzebnej
sensacji. Sanitariusze udali si¢ na drugie pigtro. Osobisty lokaj krolowej -jeden z dwaoch, ktorzy nie
odstgpowali monarchini ani na krok - zostat utozony na noszach. Byl w stanie krytycznym po
probie samobdjczej, ktorej dokonat w srodku dnia. Wyzdrowial, ale nie wrécit do stuzby i ze
wzgledu na stan zdrowia przeszed! na emeryture. Mniej wigcej w tym samym czasie paz krolowej
(wyzszy ranga niz lokaj) Ernest Bennett rowniez przeszedt na emeryture; stuzyl monarchii wiernie
od zakonczenia Il wojny $wiatowej. Te dwa wydarzenia spowodowaty przetasowania w
najblizszym otoczeniu krélowe;j i staty si¢ przyczyna mojego niespodziewanego awansu.

W pokojach stuzby snuto domysty, kto otrzyma uprzywilejowane stanowisko osobistego lokaja
krolowej, do ktérego obowiazkdéw nalezala migdzy innymi opieka nad jej dziewigcioma psami. Paul
Whybrew pierwszy otrzymat awans, ale potrzebny byl jeszcze jeden lokaj. Krélowa od pewnego
czasu dyskretnie przygladata si¢ lokajom podczas lunchéw i koktajli, obserwujac katem oka, jak si¢
zachowuja, jak wygladaja 1 jak daja sobie rade z obowigzkami. Kilka dni p6zniej zostatem
wezwany do starszego lokaja, Johna Floyda.

- Czy chcialbys zosta¢ lokajem krolowej? - ustyszatem.
Odpowiedz mogta by¢ tylko jedna. W ten sposob, po zaledwie szesnastu miesiacach stuzby,
osiagnatem wymarzone stanowisko, potgzne 1 uprzywilejowane, bo tylko wybrani otaczaja krélowa



1 bezposrednio si¢ z nig stykaja. Najwazniejsi ludzie z jej otoczenia to nie urzgdnicy, ktorzy
pomagaja jej spetniaé¢ panstwowe i towarzyskie obowiazki, ale garderobiane, paziowie i lokaje,
ktorzy uczestnicza w jej zyciu prywatnym. Nagle znalaztem si¢ wérdd nich. Nierzadko zdarzato sig,
ze prywatny sekretarz krélowej przed audiencja u swojej pani ,,sondowat" mnie, chcac sig
dowiedzie¢, w jakim jest nastroju albo jak zareagowata na jakie§ wydarzenie. Cztonkowie dworu
moga si¢ wiele dowiedzie¢ od osobistych stuzacych krolowej. Moje stowo zaczeto sig liczy¢.

Tak si¢ ztozyto, Ze ja i drugi lokaj krolowej nosiliSmy to samo imi¢. Utatwialo to zycie monarchini,
bo wolajac ,,Paul" mogta by¢ pewna, ze ktory$ z nas zawsze si¢ pojawi - my jednak bywalismy
zdezorientowani. Dla jasno$ci wige Jej Krolewska Mos¢ wymyslita przydomki: ja zostalem ,,matym
Paulem", bo mialem tylko 175 centymetrow wzrostu, a moj kolega ,,duzym Paulem", bo mierzyt
185 centymetrow.

Przez telefon jednak wzrostu nie widac.

- Kto méwi? Maly Paul czy duzy Paul? - pytala ksigzniczka Malgorzata, w charakterystyczny
sposob przeciagajac samogtoski, przez co jej glos byl znacznie bardziej afektowany niz glos jej
siostry.

Z bolem musiatem odpowiadac:

- Maty Paul, Wasza Ksiaz¢ca Wysokos¢.

Rodzina krolewska nazywata nas w ten sposob przez cate dziesigc lat.

Stanowisko osobistego lokaja krolowej miato wielka zalete: moglem przeprowadzi¢ si¢ do jednego
z pokojow frontowych, po przeciwnej stronie ,,holu paziow". Okno mojego pokoju byto czwarte od
lewej, tuz pod frontonem. Roztaczat si¢ z niego wspaniaty widok na alej¢ Mali.

Moj dzien zaczynat si¢ o siddmej rano od wyprowadzenia na spacer dziewigciu psOw rasy corgi:
Brush, Jolly, Shadow, Myth, Smokey, Piper, Fable, Sparky i Chippera, jedynego samca w stadzie.
Po spacerze wpuszczatem je do sypialni krolowej. Psy i filizanka herbaty budzity ja codziennie o
Osmej.

O dziewiatej nadchodzita pora drugiego spaceru. Czekatem przy drzwiach sypialni, krolowa
otwierata je, a ja bratem po kolei na smycz kazdego psiaka. Dziewig¢ psOw corgi na smyczy
dysponuje sporg sila

pociagowa, o czym przekonalem si¢ w Sandringham House. Cho¢ mate, potrafia by¢ stanowcze, a
kazdy chce wyj$¢ na dwor pierwszy. Pewnego ranka spadlo trochg $niegu i schody zrobity si¢
bardzo §liskie.

Kiedy wyszedtem i odwrdcitem sig, zeby jedna reka zamkna¢ drzwi za soba, psy szarpngly tak
mocno, ze stracitem rownowagg. Upadtem, uderzytem glowa o schody i stracitem przytomnos¢, a
bestie popedzity przed siebie. Kiedy si¢ ocknatem, zobaczylem nad soba twarze krélowe;j i
ksigzniczki Anny.

- Paul, nic ci nie jest? - pytata kroélowa. Lezalem nieprzytomny okoto dziesigciu minut. Na glowie
miatem ogromny guz, naciagnatem tez sobie jeden z migsni grzbietu. Bol byt nie do zniesienia.
Krolowa wezwata dr. Forda, lekarza z Sandringham House, 1 kazata mi potozy¢ si¢ do t6zka na
reszt¢ dnia. Na szczescie kto$ ztapal 1 przyprowadzit psy.

Ich karmienie sprawiato mniej ktopotu. Kroélowa lubita osobiscie karmi¢ ukochane psy. Przy tej
okazji prowadziliSmy swobodna rozmowe. Mogtem by¢ wtedy z krolowa sam na sam, rozmawiac z
nig w cztery oczy i w ciagu lat, ktore spedzilem w Patacu Buckingham, przeprowadziliSmy wiele
ciekawych rozmow.

Przywyktem do widoku krolowej ze srebrna tyzeczka i widelcem, z wielkim zadowoleniem
naktadajaca na psie miski porcje Pedigree Chum, zmieszane ze $wiezym migsem z krolika 1
suchymi herbatnikami, polang sosem. Czasami, przy specjalnych okazjach, psiakom dostawaty si¢
resztki bazanta z obiadu z poprzedniego dnia. Krélowa kolejno wotata psy po imieniu, a ja
stawiatem zo6tte plastikowe miski na ich matach. Podczas karmienia psow krolowa byta w radosnym
nastroju, odprezona i rozmowna. Opowiadata rozne, czgsto zabawne historie z czasoOw swojej
mtodosci, i nierzadko $mialiSmy si¢ serdecznie.

Zwykle zaczynata stowami: ,,Czy wiesz, jaka niezwykta historia wydarzyta sig...?". Jesli spotkata
starego przyjaciela, mawiala: ,,Czy wiesz, kogo wczoraj spotkatam?". A jesli wydarzylo si¢ co$



zabawnego: ,,Zdarzyto si¢ co$ bardzo $§miesznego...". Gdy za$ jeden z jej koni przybiegt pierwszy
do mety: ,,Czy wiesz, ze moj kon wygrat w...?".

To w czasie naszych rozmow podczas karmienia psow krélowa opowiedziata mi histori¢ o innym
monarsze, Karolu I, i jego egzekucji 30 stycznia 1649 roku.

- Czy wiesz, jaka niezwykta historia wydarzyla sig kilka dni temu? Otrzymatam list od czlowieka,
ktorego przodek byt w thumie podczas egzekucji Karola I - zaczg¢ta krélowa. Opowiedziata mi o
ostatnich chwilach kréla przed $cigciem. Mieszajac pokarm dla psoéw, ciagngla:

- Kiedy odrabywano mu glowe, odtamek obojczyka wleciat w thum 1 przodek mojego
korespondenta podnidst go. Odtamek przechodzit potem z pokolenia na pokolenie, a teraz przystano
go mnie.

Bytem tak zaintrygowany, ze przestatem zwraca¢ uwage na psy krecace si¢ u moich nog.

- Co Wasza Kroélewska Mo$¢ zamierza z nim zrobic¢? - spytatem.

- Mogtam zrobi¢ tylko jedno - odparta - to znaczy zwroci¢ go prawowitemu wiascicielowi.
Poprositam, aby wlozono go do trumny Karola I.

Powiedziala dalej, ze kiedy otwarto trumng, okazato sig, ze odrabana gtowe kréla przyszyto z
powrotem do tutowia.

- Trumna byla hermetyczna, czy wiesz, ze jego broda nic si¢ nie zmienila? - spytata ze zdumieniem
w glosie. Bytem rowniez zdumiony.

- Czy Wasza Krolewska Mo$¢ wyobraza to sobie - patrze¢ w oblicze historii?

Krolowa roze$Smiala sie.

Poczucie humoru Jej Krolewskiej Mosci przejawia si¢ migdzy innymi w darze nasladownictwa,
ktorym lubi popisywac si¢ w prywatnym gronie. Umie na przyktad znakomicie imitowac
regionalny akcent, zwtaszcza mieszkancow East Endu, Irlandii, Yorkshire, Merseyside i Australii.
Robi to z sympatia, bo podczas swoich krélewskich podrozy szczerze ich polubita. Przedrzeznianie
poddanych niezbyt moze licuje z godnoscia monarchy, ale damy dworu i prywatni sekretarze
zasmiewali si¢ do tez podczas tych wystgpow.

Nigdy nie zapomng zdarzenia z wyscigow w Ascot. Kiedy Jej Krolewska Mos¢ jechata otwartym
landem, jaki$ glos z ttumu zawotat londynskim zargonem: ,,Pomachaj nam, Elka".

Ten naturalny, spontaniczny okrzyk rozbawit pare krolewska, ale ksiaze Karol, siedzacy
naprzeciwko matki, nie dostyszat.

- Co on powiedziat, mamo?

Z doskonalym akcentem z East Endu krolowa odparta:

- Powiedziat: ,,Pomachaj nam, Elka".

Karol 1 jego ojciec wybuchngli Smiechem, a krolowa machata spokojnie dale;j.

Gdybyz tylko wigcej ludzi mogto stysze¢ szczery Smiech krélowej i czgsciej widzie¢ u§miech na jej
twarzy. Za pompa 1 podniostos$cia, za tradycja 1 protokolem, za poczuciem obowiazku, stawianym
przez krélowa ponad wszystko, kryje sig ciepta, zwyczajna kobieta, ktdra potrafi si¢ bawic 1 §miac.
Opinii publicznej wpojono karykaturalny obraz surowej

1 zimnej kukly, gdy tymczasem krdélowa nalezy do osob, z ktérymi niezwykle tatwo prowadzi si¢
rozmowg, 1 nie jest ani troche wyniosta i pom-patyczna. Czgsto rozmawiatem z nig o ogrodach,
zwierzgtach 1 stuzbie patacowej. Bardzo interesuja ja ludzie i lubi mowi¢ o tych, ktérych spotkata i
ktorych pragnie spotkac. Jej Krolewska Mos¢ jest zwykta kobieta, ktora przypadkiem jest tez
monarchinia.

Trudno znalez¢ osobg, ktora by bardziej troszczyta si¢ o swoje psy. Kiedy jeden z nich dostat ataku
kaszlu, uklgkta, Zeby otworzy¢ mu mordke, a ja wstrzyknatem do gardta syrop na kaszel. Mimo
niewinnego wygladu corgi potrafig by¢ bardzo agresywne. Pewnego razu na Zamku Windsor
ogladalem w telewizji serial Dallas i miatem wtasnie wyprowadzi¢ psy na ostatni spacer. Krélowej
akurat nie byto, bo pojechata z wizyta. Kiedy zaktadalem palto, psy ruszylty po schodach do drzwi 1
rozpgtato sig piekto. Jolly, corgi ksigeia Andrzeja i Edwarda, zostala zaatakowana jak lis goniony
przez ogary. Byla najmniejsza i najstabsza i zostata dostownie zmasakrowana. Wyszedtszy zza
rogu, zobaczytem, ze biedaczka ma rozptatany brzuch, a cata posadzka jest we krwi. Christopher



Bray, paz krolowej, ustyszal psi jazgot i skomlenie; wspdlnymi sitami udato nam si¢ opanowaé
sytuacje, po kolei wyrywajac psy z klebowiska i zamykajac je za drzwiami. Obaj zostaliSmy
pogryzieni, aleja myslatem tylko o jednym: Ze mata Jolty zdechnie, a wtedy krolowa bedzie bardzo
zta.

WezwaliSmy weterynarza i lekarza, aby opatrzyl moje i Christophera rany zadane psimi z¢gbami.
Zastrzyk przeciwtezcowy i przylepiec z opatrunkiem wystarczyly, ale biedna Jolly musiata przejs¢
powazna operacje, podczas ktorej zatozono jej 20 szwow. Na szczeécie wyzdrowiata.

Z pewna obawa opowiedziatem krolowej o wypadku. Wtedy po raz pierwszy przekonatem sig, ze
Jej Krolewska Mos¢ potrafi by¢ bardzo wyrozumiata. Byta przerazona, ale petna zrozumienia. Z
garderoby przyniosta dwie tabletki arniki.

- Wez je, Paul, rany beda szybciej si¢ goi¢ - powiedziata. Nie wiedziatem wowczas, ze psy
regularnie walczyly ze soba. Kiedy podczas karmienia warczaty i obnazaly zgby, krélowa krzyczata
na nie: ,,Cicho! Potrafia by¢ takie niepostuszne!".

Kiedy karmili$my psy, nasza rozmowa czgsto schodzita na sprawy najwazniejsze dla krolowe;:
konie, psy, ksigcia Filipa i dzieci - w takiej wlasnie kolejnosci, jak zartowata stuzba. Jest to trochg
niesprawiedliwe. Po prostu krélowa bardziej okazuje swoje uczucia wobec koni i pséw. Psy nie
odstgpowaly jej ani na krok. Ich glo$nie dyszenie bylo niezawodnym sygnatem, ze Jej Krolewska
Mos¢ jest w poblizu.

Ksigciu Edynburga nie musiano przypominac¢ o ich wszechobecnosci. Kiedy krélowa pracowata
przy biurku, psy spaty przy kilku parach drzwi prowadzacych do salonu. Prawie zawsze zagradzaty
przejscie 1 ksiazg musial pchaé¢ drzwi, zeby wejs¢. Ktoregos razu swoim chrapliwym glosem
wykrzyknat:

- Cholerne psy! Dlaczego musisz ich mie¢ az tyle? Krolowa nie rozumiata jego irytacji.

- Alez kochanie, przeciez to takie wyjatkowe okazy.

Wielu ludzi zbiera znaczki, krélowa kolekcjonuje psy corgi. (Cho¢ jest takze filatelistka 1 posiada
najwigksza kolekcje¢ w kraju, ktorej dal poczatek jej dziad Jerzy V).

Corgi zawsze witaty obcych powarkiwaniem i szczekaniem, ale krotkie 1 ostre ,,cicho" krolowe;j
przywolywato je natychmiast do porzadku. Stuchaty si¢ jej nawet psy.

Karmito sig je tatwo, wychodzenie z nimi na spacer byto jednak uciazliwe. Kiedy padato, Jej
Krolewska Mos¢ delikatnie dawata do zrozumienia, ze pora na spacer. ,,Spacerek" - wotata do
psow. Wygladajac w Balmoral przez okno, zawsze widziatem jedno: strugi deszczu. O Boze,
myslatem z rozpacza, bo ,,spacerek" musiat trwac przynajmniej trzy kwadranse. ,,Idziemy Chipper,
Piper, Smokey..." Bratem psy na smycz i wyprowadzalem na dwor. Przed deszczem chronitem si¢ w
gestym lesie nad rzeka Dee, a psy biegaly wokoto.

Do obrozy kazdego psa przyczepiona byta metalowa blaszka z napisem ,,HM The Queen " na
wypadek, gdyby si¢ zgubil, do czego oczywiscie nie nalezato dopusci¢. Nigdy nie zapomne dnia, w
ktérym wrocitem z o§mioma psami zamiast dziewigcioma. Po trzech kwadransach na dworze,
zmeczony 1 przemoczony, przywloklem si¢ z mokrymi psiakami.

- Ojej, jest tylko osiem - powiedziata krolowa z niepokojem w glosie. Nie byto Shadow.

Na mojej twarzy musiato si¢ odbi¢ przerazenie, ale krolowa tylko popatrzyta na mnie.

- Proszg si¢ nie martwi¢, Wasza Krolewska Mo$¢, zaraz ja znajde. Nadal lato.

Pot godziny pdzZniej znalaztem zgube nad rzeka Dee 1 mogltem odetchna¢ z ulga.

Moim ulubienicem zostal Chipper i1 krélowa wyczuta, Ze co$ nas taczy. Po roku zezwolita, zeby spat
w moim pokoju, ale jedynie w Balmoral, Sandringham House 1 Windsorze, nigdy w Patacu
Buckingham, poniewaz mieszkalem zbyt daleko, na najwyzszym pigtrze. Gdy tylko bylismy
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poza patacem, Chipper spal w nogach mojego 16zka, az do swojej Smierci dziewig¢ lat poznie;.
Dzien krélowej miat $cisle ustalony porzadek. Garderobiana wchodzita do jej sypialni o 6smej rano
z taca, na ktorej stat dzbanek z herbata Earl Grey. Rozsuwano zastony, a psy wpadaty do $rodka i
witaty si¢ z pania.



Krolewski mleczarz przywozit swoja skrzynke z Windsoru na dtugo przed 6sma. Stado krow rasy
Jersey dostarczato krolowej i rodzinie krolewskiej petnottustego mleka, ktore nalewano do butelek
z biekitnym napisem ,,EIIR Royal Dairy, Windsor", zamykanych zielono-ztotym wieczkiem.
Smietanka przyjezdzata w woskowanych kartonach ozdobionych podobnym monogramem.

O dziewiatej Jej Krolewska Mos¢ przechodzita przez salon do jadalni, niosac staro§wiecki
odbiornik radiowy Robertsa, nastawiony na stacj¢ BBC Radio 2. Kilka minut wcze$niej
nakrywatem maty stolik do skromnego $niadania, ktore sktadato si¢ z jednej kromki
peloziarnistego tostu, posmarowanego cienko mastem i ciemna marmolada z kawatkami owocow.
Jadalnia przeznaczona byta do rodzinnych positkow, ale krolowa czgsto jadala tu sama. Okragly
stot, przy ktorym mogly zasias¢ cztery osoby, stat posrodku pokoju. Smugi §wiatta stonecznego
wpadajacego przez wysokie okno kladly si¢ na dywanie. Pejzaze w ztotych ramach wisiaty na
$cianach obitych niebieskim jedwabiem.

Kroélowa czekata zwykle przy kredensie, az zagotuje si¢ woda w elektrycznym czajniku. Zaparzata
sobie herbatg w srebrnym dzbanku, a potem siadala 1 przegladata gazety, ulozone jedna na drugiej
w odpowiednim porzadku z widoczng winieta: od dotu, ,, The Times", ,,Daily Telegraph", ,,Daily
Express", ,,Daily Mail" i ,,Daily Mirror", a na samym wierzchu ,,Sporting Life". Ulubionymi
pismami krélowej byly ,,Harpers & Queen", ,,Tatler" i ,,Horse and Hound". Nigdy nie czytata ,, The
Sun" ani ,,Daily Star", ale znala kazdy artykul na temat rodziny krolewskiej, bo jej biuro prasowe
sporzadzalo co rano szczegdtowe streszczenie, ktore ktadziono obok gazet.

,,Daily Telegraph" byt ztozony tak, aby krzyzoéwki znajdowaty si¢ na wierzchu. Krélowa zawsze
musiata rozwigzac obie. Czasami miata cate tygodnie zalegtosci, ale wszystkie krzyzowki
zachowywano i stale rosnacy plik podrozowat z krélowa po calym $wiecie.

Pierwsza gazeta, ktora brata do reki, byta ,,.Sporting Life". Krolowa sprawdzata, gdzie odbywaja si¢
tego dnia gonitwy 1 zapoznawala si¢

z wynikami z poprzedniego dnia. Specjalny urz¢dnik zapisywat w jej kalendarzyku dane o terminie,
miejscu 1 typie wyscigu, w ktorym miaty wzia¢ udziat konie krélowej. W tym okresie wierzchowce
krolewskie znajdowaty sie¢ w programie wszystkich wyscigow, totez krolowa tym chetniej czytata
tabele wynikow 1 oceniata konkurencjg. Namigtno$¢ do koni byta jej jedyna ucieczka od
panstwowych obowiazkow. Interesowata si¢ wszystkim, co dotyczyto ,,sportu kroléw", od koni do
trenerow, od dzokejow do chlopcow stajennych, od zwycigzcow do pokonanych. Jesli chcesz
rozmawia¢ z krolowa o koniach, musisz zna¢ si¢ na rzeczy: dysponuje ona rozlegla i fachowa
wiedza w tej dziedzinie, od zwycigzcow klasycznych gonitw do wagi wierzchowcow i niuansow ich
hodowli. Nigdy nie wazytem si¢ na dyskusje z kim$ o takiej znajomosci przedmiotu, ale kiedy
jeden z ulubionych koni krélowej brat udziat w gonitwie, czasami pytalem ja o opinig.

- Widzg, ze Highclere biegnie dzisiaj, Wasza Krolewska Mo$¢. Czy ma szansg? - spytatlem pewnego
dnia.

- To zalezy, Paul - odpowiedziala, po czym wdata si¢ w naukowe rozwazania o wadze, rywalach,
klasie i nawierzchni toru, ktore nic mi nie wyjasnity.

Nigdy wigc nie otrzymatem konkretnej wskazowki, ale jako wierny stuga zawsze stawiatem na
konie krolowej podczas wyscigow w Ascot i derbéw w Epsom, jedynej klasycznej gonitwy, ktorej
krolewskie wierzchowce dotad nie wygraty.

O dziesiatej zaczynal si¢ dzien pracy. Kroélowa zasiadala w salonie przy biurku, ktore stato bokiem
do okna 1 na ktérym znajdowat sig staro§wiecki intercom. Naciskata duzy, kwadratowy guzik z
napisem ,,prywatny sekretarz" i mowita wesoto:

- Czy mogg pana prosic¢?

- Oczywiscie, madam.

Kilka sekund p6zniej prywatny sekretarz -w owym czasie sir Martin Charteris - szedt szybkim
krokiem korytarzem, niosac maly kwadratowy koszyk z listami. Pukal lekko do drzwi, wchodzit i
mniej wigcej przez godzing stal obok siedzacej krélowej, omawiajac korespondencje, oficjalne
spotkania oraz problemy kraju i Wspdlnoty Brytyjskiej. (Prywatni sekretarze, jak zreszta wszyscy,
nigdy nie siadaja podczas audiencji u krolowej, chyba ze ta wyraznie ich o to poprosi).

Krolowa jest przyzwyczajona, ze przez caly dzien pracuje w samotnosci przy biurku i spozywa



positki we wlasnym towarzystwie. W patacu
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nie bylo telefonicznego systemu wzywania shuzby; krolowa przyciskata dzwonek i maty czerwony
krazek wpadal do drewnianego pudetka na $cianie pokoju kredensowego. Na kazdym pudetku byt
napis mowiacy

o0 tym, gdzie przebywa krolowa: salon, sypialnia, jadalnia, sala audien-cyjna, i tak dalej.

Godziny migdzy jedenasta a pierwsza przeznaczone byly na prywatne audiencje w patacu albo na
poranne spotkania. Wtedy rowniez, we wspaniatej Sali Lukowej lub Sali XVIII-wiecznej,
przedstawiano krolowej ministrow rzadu, cztonkow Tajnej Rady Krolewskiej albo ambasadorow
obejmujacych swoj urzad; byta to uswigcona wielowiekowa tradycja uroczystos¢ zwana
,catowaniem rak". Kazdy nowo mianowany dostojnik klgkat i uymowat prawa reka wyciagnigta
prawa dton krolowej - ktorej palce byty lekko ugiete - 1 sktadat na niej jak najlzejszy pocatunek.

W ciagu catej audiencji, ktéra trwata czasami i dwie godziny, krélowa stata. Nic dziwnego wigc, ze
wracajac do salonu, pytata: ,,Czy taca z trunkami jest gotowa, Paul?". Moglem przewidzie¢ to
pytanie. Czgsto przyrzadzata sobie ulubiony trunek, ktory pijata przed lunchem. Sktadat si¢ on z
réwnych ilosci ginu 1 Dubonneta z dwoma kostkami lodu

i plasterkiem cytryny. Lunch podawano zawsze o pierwszej i trwat okoto godziny.

Jesli nie byto audiencji, krélowa szta z psami na dtugi spacer do ogrodu, trwajacy nawet do dwdch
godzin. Wktadajac chustke i palto, czesto odwracala si¢ do mnie i pytata: ,,Czy mogibys nagraé
gonitwg?". Miatem za zadanie nastawi¢ magnetowid na transmisj¢ telewizyjna z wyscigow w
Epsom, Ascot, York albo Goodwood, odbywajacych si¢ miedzy druga trzydziesci a piata. Jesli
wyscigow nie transmitowano w telewizji, w patacu wilaczano transmisj¢ radiowa - t¢ sama, ktora
odbierano we wszystkich punktach przyjmowania zaktadow w kraju. Krélowa stuchata z uwaga
relacji z gonitwy, w ktorej biegt jej kon. Lokaje 1 paziowie nauczyli si¢ nie przeszkadzac jej w tym
czasie. Byloby to szczytem niegrze-cznos$ci. Przez te trzy minuty wszystko mogto poczekac.
Krélowa nigdy nie je ani nie pije migdzy positkami. Podczas kazdej podrozy podwieczorek
podawano punktualnie o piatej po potudniu. Niezaleznie od tego, czy byta akurat w patacu
krolewskim w Arabii Saudyjskiej, na pokladzie jachtu Britannia czy w Patacu Buckingham,
pilnowatem, by o tej godzinie na stoliku zawsze stata herbata Earl Grey z odrobina mleka, kanapka
z odkrojonymi skorkami i co$ stodkiego.

Rodzina krolewska prawie nigdy nie jadta goracych babeczek z owocami, pieczonych codziennie
przez szefa kuchni, Roberta Pine'a. Krolowa zawsze tamata je i dawata po kawatku swoim psom.
Byt to dla nich przysmak, o ktory prosity, krecac si¢ w kotko 1 przewracajac brzuchami do gory.

Po podwieczorku pojawiala si¢ znowu taca z trunkami, ale nigdy przed szosta; krélowa pita wtedy
gin z tonikiem. Ostatnim punktem porzadku dnia bylo wieczorne przyjecie, koktajl albo obiad. Jesli
czas pozwalat, krolowa i ksiazg Edynburga odpoczywali razem 1 jedli obiad w towarzystwie psow.
Jedzono zawsze o 6smej pigtnascie, chyba ze gosciem byta krélowa matka, ktéra zawsze sie
spdzniata. Wtedy obiad mogl si¢ zaczaé o 6smej trzydziesci, a nawet o dziewiatej. A krélowa matka
za kazdym razem udawata niewiniatko. ,,Och, sp6znitam si¢? Czekacie na mnie?" - méwilta swoim
szepczacym glosem.

Kiedy trzeba byto jecha¢ do ko$ciota, czas si¢ dla niej zatrzymywat. Pewnego razu, w
Sandringham, m¢zczyzni odjechali, krolowa czekala z dama dworu, a ja jak zwykle statem przy
drzwiach. Nabozenstwo miato sig rozpocza¢ o jedenastej, a my czekalisSmy 1 czekaliSmy. Zegarek
tykat. Zirytowana krélowa naciagngla swoje czarne rekawiczki, palec po palcu, i powiedziata:

- Czy krolowa Elzbieta idzie, czy czekamy na prozno?

Zegar wybit jedenasta i w glebi korytarza rozlegt si¢ odglos krokéw. Krélowa matka nadchodzita w
swoim tradycyjnym wielkim kapeluszu z piérami.

- Och, czyzbym si¢ spoznita? Dlugo czekacie?

Nikt nie powiedzial stowa, wszyscy si¢ usmiechali. Wyszediem i otworzytem drzwiczki
samochodu. Kiedy krolowa usiadta juz wygodnie na tylnym siedzeniu, na kolanach gramolilem sig
do $rodka 1 przykrywatem jej nogi pledem. Zawsze.

Na szczgscie, zwykle wszystko szto jak w zegarku. W Patacu Bucking-ham, kiedy krélowa sama



jadla obiad, wlaczony byt telewizor - w jadalni albo w salonie. Statem w drzwiach - zawsze stalem -
1 dotrzymywalem jej towarzystwa, kiedy ogladata poczatek Morecambe and Wise, jaki$ kryminat
albo wiadomosci BBC o dziewiate;j.

Pewnego razu, gdy statem bezczynnie w pokoju kredensowym, z salonu krélowej dobiegt okrzyk
zachwytu i szczekanie psow. Paz Christo-pher Bray i ja wymieniliSmy zaskoczone spojrzenia.

Bez zaproszenia rzucilismy si¢ do drzwi; krolowa skingla, bysmy weszli.

- Chodzcie, chodzcie szybko - mowila podniecona. Stala, a na jej twarzy malowat si¢ zachwyt. -
Jakie to cudowne.

Torvill i Dean zdobyli wtasnie ztoty medal na olimpiadzie w Sarajewie za program taneczny do
muzyki Bolera Ravela.

Po obiedzie pozostawaty mi jeszcze dwa obowiazki. Na tacy stawiatem dwie szklanki 1 butelke
niegazowanej wody Malvern dla krolowej i butelkg whisky Glenfiddich oraz mala butelke piwa
Double Diamond dla ksigcia Edynburga. Potem wychodzilem z psami na ostatni spacer. Po
powrocie wprowadzatem je do pokoju, w ktorym spaty. Jej Krolewska Mo$¢ towarzyszyta mi
czasami podczas tego wieczornego rytuatu. W sukni wieczorowej, z brylantowym naszyjnikiem i
kolczykami w uszach, chodzila na czworakach, chcac koniecznie upewnic sig, ze kazdy pies lezy
wygodnie w swoim koszyku lub na poduszce. ,,Pamigtaj, zeby otworzy¢ im okno. Dobranoc, Paul".
Tak konczyt si¢ kolejny dzien.

Krélowa jednak miata jeszcze jedno zadanie do wykonania. Przed zgaszeniem §wiatta sumiennie
dokonywata zapisu w pamigtniku - zawsze otowkiem. Jej pamigtnik, podobnie jak pamigtnik
krolowej Wiktorii, przeznaczony jest do zbioréw krolewskich. Nawet tuz przed udaniem sig na
spoczynek krélowa kieruje si¢ poczuciem obowiazku.

W maju 1978 roku do stuzby w patacu przyjeto nowa szwaczke. Jej obowiazkiem bylo cerowanie
skarpetek ksigcia Filipa, przerabianie marynarek 1 koszul, tatanie posScieli 1 pranie psich rgcznikow.
Poczatkowo nie zwracatem na nig uwagi. Byla pracowita, bystra i wesola. Wygladata sympatycznie,
ale nie lubita mnie.

Szybki awans na osobistego lokaja krolowej trochg przewrocit mi w glowie. Nastoletni chtopaczek
z gborniczej osady rozmawiat oto z krolowa jak stary znajomy 1 cieszyt si¢ jej zaufaniem.
Przebywanie w towarzystwie Jej Krolewskiej Mosci znacznie rozszerzyto moje horyzonty.
Wyobrazatem sobie, ze wszystko jest mozliwe 1 nabratem takiej pewnosci siebie, ze kroczylem
patacowymi korytarzami, spogladajac na wszystko z gory. Powoli zatracatem nawet swoj pomocny
akcent 1 moj sposob moéwienia nabrat dworskiego dostojenstwa.

Nie zapomniatem o swoim robotniczym pochodzeniu, ale by¢ moze na niektorych cztonkach stuzby
palacowej robitem wrazenie pyszatka. Na pewno uwazata tak nowa szwaczka. Corka gorliwych
katolikow z Liver-poolu przyjechata do Londynu z matej wsi Holt w potnocnej Walii.

Popehitem btad: wszedlem do pokoju bieliznianego z brudnymi psimi r¢gcznikami, rzucitem je na
podtogg 1 wielkopansko oswiadczytem: ,,Rgczniki!".

Dziewczyna nie musiata gtosno wyraza¢ swojej pogardy, jej mina méwita sama za siebie. W
rozmowie z kolezankami drwila potem, Ze ze mnie taki ,,hrabia, co psy obrabia". Nazywata sig¢
Maria Cosgrove. Moja przyszia zona.

W 1979 roku Maria awansowala na starsza pokojowke i powierzono jej pieczg¢ nad
kilkupokojowym Apartamentem Belgijskim, ktérego okna wychodzily na ogrod. Byt to
najwazniejszy apartament w patacu, bo zawsze mieszkali w nim szefowie panstw, bawiacy z wizyta
u krélowej.

Awans Marii zbiegl si¢ w czasie z moja pierwsza jazda karoca w charakterze lokaja krélowe;.
Ubrany w galowa liberig, z granatowa aksamitna czapka do jazdy konnej, statem za pudiem
poztacanego landa z 1902 roku z mosi¢znymi latarniami. JechaliS§my z Victoria Station do patacu
przez Whitehall i Mali. Zgodnie z tradycja lokaj ma obowiazek broni¢ wszystkich siedzacych w
powozie za pomoca szpady. Pierwsza jazda wraz z krolowa na oczach wiwatujacych ttuméw
wprowadzita mnie w stan euforii, ktéra hamowato tylko dumne poczucie obowiazku.

Statem po lewej stronie, doktadnie za plecami krolowej majacej na gtowie r6zowy kapelusz. Obok



niej siedzial prezydent Rumunii, Nico-lae Ceau§escu, ktory spat w Apartamencie Belgijskim z
pistoletem pod poduszka. Obok karety, wsrdd zotnierzy kawalerii przybocznej otaczajacych lando,
jechatl konno cztowiek, ktorego krélowa dobrze znata: podputkownik Andrew Parker Bowles, od
sze$ciu lat maz Camilli.

Sandringham House to wiejska rezydencja z czaséw Edwarda VII w liczacej dwadziescia tysigcy
akrow posiadtosci w Norfolk, jedna z dwdch prywatnych rezydencji krolowej (druga jest Zamek
Balmoral w Aber-deenshire).

Lokaje i pokojowki krzatali si¢ w salonie rezydencji. Przy wysokim, dwuipdtmetrowym kominku
postawiono $§wieze polana, z bocznych stotdow zebrano puste krysztalowe naczynia, zamieciono
dywany, poprawiono poduszki i ztozono stoliki karciane. Rodzina kroélewska udata si¢ do swoich
pokojow, aby przebra¢ si¢ do obiadu, lokaje postanowili wigc wychyli¢ ukradkiem po szklaneczce
ginu. Przeciez nikt nie wie, ile wypili goscie.

Jeden z lokajow przechylit gtowe, aby szybko wypi¢ trunek, i raptem zobaczyt znajoma twarz.
Kroélowa przygladala si¢ catej scenie przez mate

wewngtrzne okienko. Lokaj o mato si¢ nie udtawit. Krélowa nie wyciagneta jednak zadnych
konsekwencji, cho¢ jej mina mowita wszystko. Nikt lepiej od niej nie wie, jak cigzko haruje stuzba
patacowa. Jej Krélewska Mo$¢ rozumie wige, ze stuzba potrzebuje czasem mocnego drinka, aby
tatwiej znies¢ uciazliwe obowiazki 1 wyobcowanie ze §wiata. Wyrozumiato$¢ krolowej byta
legendarna.

Pewnego razu karmitem z kr6lowa psy w waskim korytarzyku na parterze Sandringham House.
Nagle drzwi otwarly si¢ z impetem. Wytoczyt si¢ z nich wyzszy ranga stuzacy, wyraznie pijany.
Odbit si¢ od $ciany, po czym ruszyt chwiejnie, lawirujac migdzy psami. Na widok krolowej - ktora
przygladata mu sig, trzymajac w reku widelec 1 tyzke - wybelkotal co$ niezrozumiatego i oddalit
si¢. Bytem przekonany, ze Jej Krolewska Mos$¢ rozgniewa sig¢ 1 za tak skandaliczne zachowanie
zwolni winowajcg z pracy.

Tymczasem krolowa uniosta tylko w milczeniu brwi i wrocita do karmienia psow. Ja miatem mniej
szczgscia. Pewnego razu w Sandringham House zabralem z salonu gin 1 tonik, mylnie sadzac, ze
krolowa skonczyta pi¢ 1 poszta przebrac si¢ do obiadu.

Maria i garderobiana krélowej, Elizabeth Andrew, ukryty si¢ w schowku pod schodami, czekajac,
az Jej Krolewska Mos$¢ zejdzie na obiad i beda mogty posprzata¢ w jej pokoju. Nagle ustyszaty
zaskoczony glos krolowe;j:

- A to potwdr, a to potwor, zabrat moj gin!

Kroélowa ruszyta za mna korytarzem, wigc zawrdcitem 1 przeprositem goraco.

Jej Krolewska Mos¢ nigdy nie lubita sprawia¢ stuzbie ktopotu. Pewnego wieczoru w Patacu
Buckingham podatem jej na obiad rybg. Zmarszczyta brwi, poklepata danie widelcem i spojrzata na
mnie ze smutkiem.

- Co mam z tym zrobié?

- Odniosg do kuchni, Wasza Krolewska Mos¢, 1 kaze podac co$ innego.

- Nie, nie, nie trzeba. Kto§ moglby mie¢ klopoty - odrzekta i zadowolita si¢ jarzynami 1 satatka.
Nikt sig o niczym nie dowiedzial.

Wiadomo bylo, ze krolowa, dbajac o spokd; domowego ogniska, wybacza ulubionym stuzacym
pijanstwo, zte jedzenie, zte zachowanie i kiepska obstuge, rozumiejac, pod jak wielka presja
pracuja. Ma twarde zasady, ale odznacza sig iScie §wigta cierpliwoscia. W przeciwienstwie do
siostry, ksigzniczki Matgorzaty, ktora styngta z nietolerancji; jej wymagania dotyczace stuzby i
protokotu byly niezmiernie wysokie. Biada temu, kto si¢ do nich nie zastosowat.

Ksigzniczka byta osoba bardzo zasadnicza, nie tolerujaca zadnych wykroczen. Stuzacy nie mogli
oglada¢ telewizji w pokojach krélewskich. Pewnego dnia rodzina krolewska wrécita do Zamku
Balmoral z barbe-cue urzadzonego na terenie posiadtosci. W zamkowej bibliotece ja, drugi lokaj i
dwoéch pazidw ogladalismy do pozna telewizjg. WlaczyliSmy odbiornik dla zabicia czasu, liczac, ze
nikt si¢ nie dowie.

Chrzest kot land-roveréw na zwirowanym podjezdzie poderwat nas z miejsc. Wytaczylismy
telewizor 1 wrdciliSmy na nasze stanowiska. Jednakze ksigzniczka Malgorzata zaczg¢la co$



podejrzewac. Polozyta reke na telewizorze, a gdy poczuta cieplo, oznajmita:

- Lilibet, kto$ ogladat telewizje!

Tozsamo$¢ winowajcow nie ulegata watpliwosci, ksi¢zniczka Matgorzata rzucita nam wige
miazdzace spojrzenie. Krélowa jednak nie zareagowata.

Ksigzniczka byta tez osoba bardzo samodzielna. Pewnego popotudnia zobaczytem, jak zgigta wpot
zbiera pod zamkowymi schodami polana do salonowego kominka. Pomyslatem, ze przydataby jej
si¢ pomoc, wigc podszedtem i zapytatem:

- Czy moge w czyms pomoc, Wasza Ksiazgca Wysokos¢? Ksiezniczka Malgorzata wyprostowata
si¢ powoli i o$wiadczyla:

- W swoim czasie bylam harcerka - po czym wrocita do pracy. Nie bylta jednak pozbawiona
poczucia humoru - jak przekonat si¢

w Sandringham House moj najlepszy przyjaciel z patacu, lokaj Roger Gleed. Sadzac, ze w salonie
nie ma juz nikogo z rodziny krélewskiej, zaczal glosno przedrzeznia¢ tenora, ktérego glos dobywat
si¢ z magnetofonu. Tymczasem ksi¢zniczka Malgorzata wciaz siedziata przy kominku i stuchata
opery, palac papierosa w dtugiej, czarnej fifce. Potrzasali§my gtowami i wytrzeszczaliSmy oczy,
zeby da¢ to Rogerowi do zrozumienia. Ten wreszcie potapat sig, urwatl nagle i poczerwienial. W
ciszy rozlegty si¢ powolne oklaski ksi¢zniczki i jej glos:

- Brawo, brawo, nie wiedziatam, ze mamy tu taki talent.

By¢ moze krélowa nie bytaby tak wyrozumiata, gdyby znata cata prawde o swojej stuzbie. Gin,
najtatwiej dostgpny, stat si¢ ulubionym trunkiem wielu patacowych stuzacych. Lokaje mieli wielka
wprawe w odlewaniu ginu z krysztalowych karafek do chromowanych czajnikow. Nikt nie
podejrzewat, ze lokaj niosacy czajnik ma co$ na sumieniu. Paziowie byli chyba jeszcze sprytniejsi.
Puste butelki po toniku napetiali ginem i chowali je pod pota fraka, gdzie mieli wszyte wielkie
kieszenie.

Zdobyty w ten sposob alkohol wypijano podczas przyjg¢, ktore czgste urzadzano w stuzbowych
pokojach. Stuzba palacowa pracowata cigzkc 1 bawita si¢ hucznie, a spontaniczne imprezy
towarzyskie odbywaty si( w Patacu Buckingham niemal co tydzien, wieczorami i w porze lunchu
Jesli nawet krolowa nie miata pojgcia o odlewaniu ginu, na pewno wie dziala o przyjgciach, ktore
bez watpienia tolerowata, poniewaz dawal* wolne wiernym stuzacym.

Zycie stuzacego bylo ograniczone do czterech $cian patacu, meczact i pozbawione okazji
towarzyskich. Miejsce pracy - patac, zamek albc wiejska rezydencja - stato si¢ naszym domem. Ci,
ktorzy musza jes$¢ spaé, pracowac i mieszka¢ w tym samym miejscu, czuja si¢ jak wigznio wie i
chca od czasu do czasu uciec od codziennych zaje¢ w zabawg. Stac czgste imprezy.

Shuzacy nie mogli zaprasza¢ do siebie przyjaciot lub przyjaciotek Wszyscy goscie - ktorzy
przechodzili najpierw surowa kontrolg - mu sieli opusci¢ patac do jedenastej trzydziesci wieczorem.
Wielu shuzacych zarabiato mato, wliczajac nawet darmowy wikt i lokum. Stuzba dla kroélowej byta
jednak wielkim przywilejem i zaszczytem.

Tak jak zohierze, ktorzy stuza krolowe;j i krajowi, aby broni¢ przyjetych swobdd, personel dworski
poswigcal zycie temu, zeby monarchia funkcjonowata bez zarzutu. Kazdy, kto wybiera taka karierg,
musi podporzadkowac swoje zycie rozkladowi dnia, zasadom 1 przepisom obo wigzujacym na
dworze. I tak jak Zotnierze, stuzacy lubili dziecinne psoty. Zdarzato sig, ze mtodsi lokaje po wejsciu
do swoich pokojow stwierdzali, ze wszystkie ich meble, lacznie z zarowkami, znikngty. Jedna z
pokojowek ujrzata na swojej poduszce martwego nietoperza, ktoérego ktos przyniost z wiezy zamku
w Balmoral. Po jej krzykach poznali$my, Ze zart si¢ udal. W Balmoral, na dziedzincu przy tylnej
bramie, psotni lokaje przyozdobili sznury do bielizny wstydliwymi czgsciami garderoby niczym
choragiewkami. Okazalo sig jednak, Ze znalazta si¢ wsrdd nich para reform nalezaca do damy
dworu. Damie nie bylo do $miechu i steward patacowy kazal zdja¢ sznur jako ,,bedacy w ztym
guscie".

Zarty, podobnie jak przyjecia, urozmaicaly nudg i jednostajno$¢ palacowego zycia. Przyémione
$wiatla, ktore mozna byto dostrzec z bramy frontowej, maskowaly szampanska atmosferg panujaca
na najwyzszym pigtrze patacu. W zabawie brali udziat wszyscy mieszkancy holu paziow, czyli
mgeskiego skrzydta, i lokatorki holu Fin cha, czyli skrzydta kobiecego. Korytarze ozdobiono



choragiewkami, drzwi do wszystkich pokojow byly pootwierane. Nastawialismy muzyke i
tanczyliSmy do rana

przy piosenkach Donny Summer, Barry'ego White'a i Abby. Musieli$my jednak strzec si¢
administratorki, panny Victorii Martin, ktdra starata si¢ utrzymywac¢ wsrdd stuzby iscie szkolna
dyscypling.

- Chtopcom nie wolno przebywa¢ w damskim skrzydle! - oznajmita mi pewnego popotudnia. A
moim jedynym przewinieniem byto skrocenie sobie drogi przez hol Fincha. Panna Martin chronita
dziewczeta wlasna piersia 1 nie pozwalata, aby pokojowki i garderobiane krecity si¢ po korytarzach
paziow i lokajow.

Regularnie patrolowata nasze pigtra. Pokojowki we wiasnych pokojach baty si¢ zostawiaé
niedopatki papieroséw w popielniczkach. Panna Martin, stuzaca kiedy§ w marynarce, wymagalta,
aby w sypialniach kobiet byto rownie czysto jak w pokojach krolewskich i1 aby wszystkie
popielniczki oproézniano codziennie rano. Jeden pozostawiony niedopatek potrafit doprowadzi¢ ja
do szatlu. Pokojowki czgsto mruczaly pod nosem: ,,Panna Martin znow si¢ wscieka". Przyjecia i
zabawy planowalo si¢ na czas nieobecnosci panny Martin -jej wyjazdu, urlopu lub snu.
Administratorzy w Sandringham House i Balmoral byli bardziej tolerancyjni. Codziennie odbywaty
si¢ tam wieczorki, w czasie ktorych wszyscy zdejmowali stuzbowe mundury i bawili si¢ wesoto.
Nic dziwnego wigc, ze w Aberdeenshire nazywano zamek ,,Immoral Balmoral" [niemoralnym
Balmoral].

Co roku od poczatku sierpnia do poczatku pazdziernika dwor spedza letnie wakacje na Zamku
Balmoral. Za moich czasow krélowa ze §wita ptyne¢la tam zawsze z Portsmouth jachtem Britannia.
Trasa tygodniowego rejsu wiodta przez Morze Irlandzkie i1 archipelag wysp szkockich, po czym
skrecata na wschod do Aberdeen.

W latach 1979-1986 zajmowatem kabing numer 44 na najnizszym poktadzie. Byty tam przesuwane
metalowe drzwi, jeden iluminator, pojedyncza koja, biurko 1 umywalka z nierdzewne;j stali. Czutem
sig nieswojo, wiedzac, ze od morskiej glebiny dzieli mnie tylko cienka metalowa ptyta
przymocowana nitami. Bezposrednio pode mna znajdowatly si¢ sruby napedowe, ktére w nocy
usypiaty mnie swoim miarowym szumem. Na wzburzonych wodach widok z iluminatora
przypominat szybko obracajaca sig pralke.

Pomieszczenia zalogi, skladajacej sig¢ z 250 oficeréw 1 marynarzy Royal Navy, znajdowaty si¢
przed glownym masztem, za nim za$ byty kabiny krolewskie, zajmowane przez krolowa 1 jej blisko
trzydziestoosobowa $wite.

Podczas rejsu tracitem swoje glowne zajecie -wyprowadzanie psow na spacer. Leciaty one do
Aberdeen Andoverem z Eskadry Krolowej. Do moich obowiazkéw nalezato przede wszystkim
dogladanie krélowej, ktora przebywata na tylnym poktadzie. Znajdowatla si¢ tam oszklona weranda
prowadzaca na otwarty poklad z rozleglym widokiem na morze. W oddali wida¢ bylo zawsze
towarzyszaca nam fregate.

Codziennie na $niadanie o dziewiatej i podwieczorek o piatej nakrywatem stolik do kart dla
krolowej 1 ksigcia Filipa. Lunch o pierwszej 1 obiad o dsmej pigtnascie wieczorem para krolewska
spozywata ze wszystkimi w jadalni na gtéwnym poktadzie. Codziennie uzywano herbowej zastawy
porcelanowej pochodzacej z krolewskiego jachtu Victo-ria and Albert.

Poruszanie si¢ po statku z drewniang taca bylo nie lada sztuka. Aby zmie$ci¢ si¢ w waskich
przejsciach 1 na stromych metalowych schodach przypominajacych drabing, musiatlem obracac ja o
90 stopni. Wiele razy jeden nagly przechyt statku konczyl si¢ wywrdceniem tacy i rozbiciem
filizanek, spodkow i talerzy. Gdybyz tace mogty by¢ zrobione tak jak stot jadalny, ktory, cho¢
lakierowany, wytwarzat niemal magnetyczne pole, nie pozwalajace spada¢ cennej porcelanie,
srebrom 1 krysztatlowym kieliszkom.

Positki na wzburzonym morzu byty bardzo uciazliwe. Kiedy statek tanczyt na wysokiej fali, raz
szedtem z dwoma daniami pod gore, po chwili zas w dot. Nauczytem sig sta¢ z szeroko
rozstawionymi nogami i zgigtymi kolanami. Krolowa bawit nie tylko widok zielonych na twarzy
cztonkow $wity, ale takze akrobatyczne popisy jej lokaja. Kiedy morze byto spokojniejsze,
wczesnym wieczorem Britannia rzucala kotwicg w plytkiej zatoce. Lodzie motorowe przewozity



pasazeréw na brzeg, gdzie na pustej plazy urzadzano barbecue, piekac migso przygotowane
wczesniej przez kucharza. Czlonkowie rodziny krolewskiej przysiadali na dywanikach i
kamieniach, oficerowie marynarki podsycali ogien. W tym czasie shuzba mogta odpoczac na
poktadzie jachtu i1 urzadzi¢ sobie przyjecie albo quiz migdzy mesami, podczas ktorego pytania
przekazywano przez poktadowy system lacznosci.

Najwigksza atrakcja rejsu byt dla krélowej moment, kiedy jacht przeptywat obok domu jej matki.
Zamek Mey stat na wysokiej skale nadmorskiej na wybrzezu Caithness w Szkocji. Stuzba wylegata
na poktad i machata serwetkami, obrusami i przescieradtami, a oficerowie wystrzeliwali race i
wlaczali syreng okretowa.

W odpowiedzi stuzba krolowej matki wywieszata biate ptachty z wiez 1 okien, a z dachu
wystrzeliwata fajerwerki. Krolowa stata na poktadzie i przez lornetk¢ wypatrywala krolowej matki,
ktora z ladu wypatrywata corki. Kiedy si¢ dostrzegty, radosnie machaty do siebie. Kilka dni poznie;j
spotykaty si¢ w Zamku Balmoral. Krolowa matka przebywata tam przez dwa tygodnie, po czym
przenosita si¢ do swojej rezydencji Birkhall, znajdujacej si¢ na terenie posiadtosci.

Britannia zeglowata powoli wzdhuz wybrzeza, armia tymczasem transportowala tony bagazu z
Patacu Buckingham. Kiedy kroélowa opuszcza patac, dla ochrony przed kurzem w jej apartamentach
rozktada si¢ wielkie, biate ptachty, przykrywajac biurko, kanapy, krzesta, stot jadalny i kredensy.
Wraz z krélowa jada cate szafy na kotkach, kufry z kapeluszami, porcelana, srebrem, krysztatami,
fotografiami w ramkach, pudla z ksiazkami, telewizorami, magnetowidami, radiami, alkoholami i
winami. Zabiera si¢ ubrania na kazda okazj¢, migdzy innymi czarna suknig i kapelusz, na wypadek
czyjej$ smierci. Do jednego z kufrow zapakowano co najmniej dwadziescia dywandw w szkocka
kratg, w innym znajdowala si¢ cenna kolekcja kiltow. W Balmoral Jej Krolewska Mos$¢ codziennie
wktadata kilt, podobnie jak krolowa matka, ksigzniczka Malgorzata i ksigzniczka Anna. Krolowa
nosita czerwona kratg Royal Stewart lub zielona Hunting Stewart, ale najbardziej lubita szara kratg
Balmoral, do ktorej maja prawo tylko cztonkowie rodziny krolewskie;.

Ksiazg Filip, Karol, Andrzej i Edward nosili kilty w dzief i wieczorem, kobiety jednak zawsze
przebieraly si¢ w suknie wieczorowe. Glownym punktem sezonu towarzyskiego w Balmoral byt bal
mysliwski, podczas ktorego panie miaty szarfy w szkocka kratg przypigte brylantowymi broszami.
W sali balowej az krecito sie w glowie od wirujacej szkockiej kraty. Rodzina krolewska, jej stuzba i
personel posiadtosci tanczyli razem: krolowa, ksiazg Filip, ksiazeta, ksigzniczki, lokaje, pokojowki,
ogrodnicy. Zohierze Gwardii Szkockiej w niebieskich i zielonych kiltach przygrywali na dudach i
akordeonach. Sala odpowiadala rytmicznym klaskaniem i okrzykami zachwytu.

W 1979 roku tanczytem z krolowa - cho¢ nie sam na sam, lecz w tlumie okoto stu pigcdziesigciu
tanczacych, ktorzy zmieniali partnerow. Kiedy orkiestra grata The Dashing White Sergeant, moja
trojka zlozona ze stuzacych spotkata si¢ z inna trojka, ktérego koncowym ogniwem byla Jej
Kroélewska Mos$¢. Obie trdjki potaczyty sig, tworzac sze§cioosobowe

kotko, a ja ujatem krolowa za reke. Pamigtam tylko, ze staralem sig nie §ciskac jej za mocno swoja
spocong dtonia.

Gtowny dudziarz zapowiadatl kazdy taniec, a kiedy rodzina krolewska jadta obiad, przygrywat jej
na dudach. Kazdego ranka spetnial tez inny tradycyjny obowiazek. Codziennie o dziewiatej przez
dziesi¢¢ minut grat wybrane melodie, maszerujac samotnie pod oknami sypialni krélowej. W ten
sposob ogtlaszal, Zze zaczatl si¢ nowy dzien. Zwyczaj ten zapoczatkowano za rzadow krolowe;j
Wiktorii 1 kontynuowali go wszyscy nastgpni monarchowie.

Zamek Balmoral zbudowat ksiaze Albert w 1853 roku dla swej matzonki krélowej Wiktorii, aby
mogta odpocza¢ w gronie rodzinnym od obowiazkéw publicznych 1 nerwowego zycia w Londynie.
Balmoral w wigkszym stopniu niz inne rezydencje krolewskie zachowuje atmosferg rodzinnego
domu. Zycie jest tu mniej oficjalne, swobodniejsze, a krélowa w znakomitym nastroju.

Podobnie jak dla jej praprababki Wiktorii, rowniez dla Elzbiety 11, ktora kocha ponad wszystko
spacery po szkockich wawozach, Balmoral to doskonaty azyl. Jesli Patac Buckingham jest jej
biurem, Zamek Wind-sor ulubiona rezydencja weekendowa, a Sandringham House domem
mysliwskim, to idealnym gniazdem rodzinnym pozostaje Balmoral.

Czas jakby zatrzymat si¢ w tym zamku o wielu wiezyczkach, ktdrego szare mury porasta bluszcz.



VRI - monogram krélowej Wiktorii, wladczyni imperium brytyjskiego - wciaz zdobi tapete we
wspaniatych holach, a zielony dywan w szkocka kratg ginie w gigbi mrocznych korytarzy. Wystroj
wngtrz $wiadczy o mitos$ci mieszkancow zamku do zycia wiejskiego i zajgé na $wiezym powietrzu:
wedki, buty wedkarskie 1 sieci wisza w wytozonym boazeria holu, gdzie na czarno-biate;j
marmurowej posadzce stoi zegar szatkowy; jelenie poroza, trofea mysliwskie zdobyte podczas
dawnych polowan, zdobia $ciany prawie wszystkich korytarzy; pod nimi na obrazach Landseera
widac¢ jelenie w mglistych wawozach i spaniele biegnace przez wrzosowiska.

Posiadtos¢ byta nieomal samowystarczalna. Lososie towione w rzece Dee i jelenie, ktore
upolowano na wzgodrzach, stanowity gldéwne danie obiadowe. Na deser podawano owoce zbierane
w ogrodku -jagody, maliny i jezyny. Obiad nigdy nie kosztowat w Balmoral duzo. Krolowa starata
si¢ réwniez w inny sposob ogranicza¢ koszty utrzymania rezydencji. Resztki rzucano psom. Jej
Krolewska Mos¢ sama obchodzita zamek, wylaczajac swiatto w pustych pokojach. Rankami
wlaczata tylko jeden elektryczny grzejnik w swojej garderobie. Byta zahartowana i nie bata sig
chlodu ani przeciagdw. Spata zawsze przy otwartym oknie. Bywalo, ze w potowie pazdziernika
garderobiane znajdowaly $nieg i szron na dywanie pod parapetem - w gorach szkockich zima
przychodzi wcze$nie. Psy czgsto zbijaty si¢ w gromadke przy jedynym wiaczonym grzejniku.

W moim pokoju tez bylo zimno, tak zimno, ze zamek krélewski w pazdzierniku przypominat mi
dom rodzinny: lodowate linoleum i mréz na szybach w pokoju bez centralnego ogrzewania.

W dziecinstwie wyskrobywatem swoje imi¢ na zalodzonych szybach. Zgodnie z tradycja
obowiazujaca w Balmoral mtoda para z rodziny krélewskiej, spedzajaca miesiac miodowy w
goscinnym apartamencie, wyskrobywata swoje imiona na szybie brylantem z pier$cionka
Zargeczynowego.

Pod koniec 1979 roku w mediach zaczgto si¢ zastanawiac, ktora panna zostanie przyszta zona
ksigcia Walii. Szukano odpowiedniej kandydatki.

Zakochana ksi¢zna.

- Czy pani kogos$ szuka? - zapytatem mtoda kobiete rozgladajaca si¢ niepewnie po korytarzu. -
Moze mogtbym w czyms$ pomodc?

- Tak. Bardzo przepraszam. Czy mogtby mi pan wskaza¢ drogg do mojego pokoju?

StaliSmy w potowie ciemnego korytarza na parterze Zamku Balmoral. Byt sobotni wrzesniowy
poranek 1980 roku. Nieznajoma odczytywata karty witozone w brazowe ramki na drzwiach
pokojow goscinnych. Pamigtalem ja z poprzedniego wieczoru, bo zaniostem jej walizkg do pokoju
na pierwszym pigtrze. W zamku tatwo byto si¢ zgubi¢. Wszystkie korytarze wygladaty podobnie,
wszedzie te same drewniane drzwi, zielone dywany, bezowa tapeta i poroza na §cianach. Panowata
cisza. Ksigzg Karol przebywatl na polowaniu z ksigciem Filipem, ksigciem Andrzejem 1 Edwardem.
Krolowa matka i ksigzniczka Matgorzata rzadko opuszczaly swoje pokoje przed potudniem.
Krolowa byta w salonie.

Kiedy wchodziliSmy po schodach, mtoda dama usmiechngta si¢ do mnie niesmialo i powiedziata:

- Bardzo przepraszam za ktopot. Nietatwo poruszac si¢ po domu, w ktoérym jest si¢ pierwszy raz.
Prébowatem dodac jej otuchy.

- To nic. Gdyby pani czego$ potrzebowala, proszg si¢ nie krgpowac. Tutejsza stuzba jest bardzo
zyczliwa.

Podzigkowata mi, weszta do swojego pokoju z pojedynczym t6zkiem i zamkneta drzwi. Napis na
tabliczce brzmiat: ,,Lady Diana Spencer". Kilka metréw dalej znajdowat si¢ nastepny poko;:
,.HRH* Ksiaze Walii".

HRH, ang. skrot od Her Royal Highness - Jego Krolewska Wysokos¢ [przyp. thum.1.

Lady Diana byta juz z wizyta w Balmoral w sierpniu tego roku. Mieszkata wtedy z siostra Jane,
zong sir Roberta Fellowesa, zastgpcy prywatnego sekretarza krolowej, w domku Fellowesow
stojacym dwa kilometry od zamku. Teraz zaj¢ta pokdj w zamku, gdzie byta gosciem ksigcia Karola
wraz z innymi jego przyjaciotmi.

Pauline Hillier, pokojowka przydzielona do korytarza dziecinnego, weszta do pomieszczenia
gospodarczego na parterze, niosac na wieszaku prosta czarng sukni¢ wieczorowa. Pilem wtasnie



kawe.

-To suknia mojej pani. Ma tylko t¢ jedna, a bedzie tu przez trzy wieczory. Co robi¢? - martwita si¢ o
lady Diang Spencer, przedszkolanke z Londynu.

Wigkszo$¢ pan bawiacych w zamku przywozita ze soba wigcej niz jedna sukni¢ wieczorowa, wigc
stuzba obawiata si¢, ze mtoda dama poczuje si¢ zaklopotana. Miala zaledwie dziewigtnascie lat i
byta niemal dzieckiem w krolewskim towarzystwie, sktadajacym sig¢ z trzydziesto-i
czterdziestoletnich pan i pandw.

Garderoba nie byta jedynym powodem do zmartwien dla osoby, ktéra po raz pierwszy goscita w
zamku. Pobyt tu wydawat si¢ wreez najezony trudno$ciami: jak zwracac si¢ do cztonkow rodziny
krolewskiej; kiedy schodzi¢ na drinki; jak zachowywac si¢ przy stole i jak prowadzi¢ salonowa
rozmowg. Z ktopotu wybawity Diang ciepte wieczory. Okazalo sig, ze sukni¢ bedzie musiata
wtozy¢ tylko raz do obiadu, bo w dwa pozostate wieczory urzadzono barbecue w domku z bali,
kupionym przez krolowa dla ksigcia Filipa z okazji dwudziestej piatej rocznicy §lubu.

Dla stuzby lady Diana byta gosciem jak kazdy inny, znajoma trzy-dziestodwuletniego wowczas
ksigcia Karola. Ladna i grzeczna, tatwo si¢ rumienita, ale poza tym nie wyrdzniala si¢ niczym
szczegllnym. Jesli shuzba zauwazyta cokolwiek, to tylko to, Ze jej stroje nie byty odpowiednie dla
damy, ktora szta pod reke¢ z nastepcea tronu.

Damy dworu przejrzaty skromna garderobg ,,Lady Di" i zamo6wily w londynskim sklepie gotowe
ubranie: biekitna spodnicg, zakiet bez kolnierzyka, biata bluzke i buty do kompletu. Przyszia
ksigzna nie miata nic odpowiedniego na specjalng okazja, a taka wiasnie byly jej zareczyny z
ksigciem Karolem, ktore ogltoszono w Patacu Buckingham 24 lutego 1981 roku.

Pokoje stuzby trzesty sig od plotek, w mediach zapanowata prawdziwa histeria. Juz przed Bozym
Narodzeniem w pokojach lokajéw, w kuchniach i pokojach kredensowych mowito sig o lady Di:
,,Jo ona".

Poprzednia kandydatka na zong nastgpcy tronu byta lady Amanda Knatchbull, wnuczka lorda
Mountbattena, ktory zginal w zamachu bombowym zorganizowanym przez IRA. Jednakze szans¢
lady Amandy przepadly w chwili, gdy 17 lutego w patacu zjawit si¢ nadworny jubiler David
Thomas. Widziano, jak niesie maty neseser; oficjalna wersja glosita, ze w walizeczce jest kilka
sygnetow, z ktorych ksiaze Andrzej miat sobie wybra¢ prezent na dwudzieste pierwsze urodziny.
Nikt ze stuzby w to nie uwierzyt, poniewaz calg operacj¢ otoczono zbyt wielka tajemnica. David
Thomas, ktory odpowiadal za klejnoty koronne przechowywane w londynskiej Tower, przyniost w
rzeczywisto$ci damskie pierscionki; mial polecenie, zeby nie bra¢ rubindw ani szmaragdow.
Wybrane brylanty i1 szafiry wylozono na tace 1, rzecz dziwna, dano do oceny krolowej. Ksiaze Walii
zaakceptowat jej wybor. Lady Diana mogta wyrazi¢ swoje zdanie dopiero na konicu. Nie
protestowata, bo nie chciala by¢ uznana za niegrzeczna i niewdzigczna. P6zniej mi si¢ zwierzyta:
,INigdy nie wybratabym czego$ tak jarmarcznego. Gdybym mogla wybra¢ pierscionek jeszcze raz,
bylby prostszy i bardziej elegancki".

W dniu, kiedy tajemnica wyszta na jaw, nikt ze stuzby nie przeczuwat, co si¢ szykuje. Dzien zaczat
si¢ jak co dzien - o dziewiatej podalem $niadanie. Niespodziewanie krélowa o§wiadczyla:

- Dzi$§ podwieczorek bedzie o czwartej. - Oznaczato to zmiang uswigconego zwyczaju. - Bedzie nas
czworo: Jego Krolewska Wysokos¢ [ksiaze Edynburga], ksiaze Walii 1 lady Diana Spencer.
Krdélowa musiata mnie wtajemniczy¢, bo powinienem byt wiedzie¢, ile nakry¢ przygotowac dla
pan, a ile dla panow. Panie pija z matych filizanek do herbaty, panowie z wigkszych filizanek
$niadaniowych. Zrozumiatem, ze zar¢czyny odbeda si¢ niebawem: plan dnia zostat zmieniony w
ostatniej chwili, lady Diana po raz pierwszy miata wypi¢ herbate z krolowa.

Bylem jednym z pierwszych ludzi w Wielkiej Brytanii, ktoérzy dowiedzieli si¢ o wszystkim. Nie
mogtem opanowac podniecenia. Po nakryciu do stolu umyslnie krgcitem sig po korytarzu krolowe;,
aby cho¢ rzuci¢ okiem na wybrankow. Mijajac mnie, ksiazg Karol i lady Diana usmiechngli sig.
Weszli do salonu krélowej, trzymajac si¢ za rgce, a stamtad przeszli do jadalni.

John Taylor, paz krélowej, wszedt za nimi i1 postawil na stole talerz z goracymi babeczkami. Nie
mogtem si¢ oprze¢ pokusie zajrzenia do jadalni przez szpare przy zawiasach. Lady Diana siedziata
sztywno wyprostowana w swoim nowym blgkitnym ubraniu. Wygladala na $miertelnie



przestraszona. Sprzatajac ze stolu, zauwazylem, ze nie tkng¢la

babeczki ani nie wypita herbaty. P6zniej dowiedziatem sig, ze pije tylko kawe. Ale trudno si¢
dziwié, ze podczas spotkania byta kigbkiem nerwdw: po herbatce z krolowa odbylo sig oficjalne
ogloszenie zargczyn wobec mediow z calego swiata. Ksiazg i jego narzeczona musieli wyjs¢ z Sali
Lukowej, gtownej sali w tylnej czesci patacu, i zej$¢ po schodach na trawnik, gdzie stato juz
mnoéstwo kamer telewizyjnych, buczaty mikrofony i1 czekat thtum dziennikarzy oraz fotoreporterow.
Szykowatem si¢ do ogladania tego historycznego wydarzenia z okna Sali Audiencyjnej na
pierwszym pigtrze, ale krélowa pokrzyzowata mi plany.

- Paul, czy moglby$ zabra¢ psy na spacer do rabaty krola i wokot jeziora? Tam bgda najmniej
przeszkadzaty.

Psow nigdy chyba tak szybko nie wzigto na smycz ani tak nie poganiano - za nic nie chciatem si¢
spozni¢. Ciagnac za soba cala dziewiatke, pognatem na druga strong jeziora i dotartem tam akurat w
chwili, gdy ksiazg i lady Diana schodzili po schodach do ogrodu.

Ze swego punktu obserwacyjnego ogladatem historyczne wydarzenie w pomniejszeniu: W istocie
powinienem byt mie¢ lornetke, zeby dobrze widzie¢, jak dwie postaci zstgpuja ze schodéw na
trawnik 1 udzielaja wywiadu w $wietle rozbtyskujacych fleszy.

- Widziate$ ja? Siedziala zupelnie sama - powiedzial ktérego$ wieczoru Mark Simpson. Mark
dyskretnie obserwowat lady Diang Spencer, ktora po zargczynach wprowadzita si¢ do Patacu
Buckingham. Wspétczul nowej mieszkance patacu. - Chodzmy do restauracji McDonald's kupic¢ jej
hamburgera - zaproponowat.

Lady Diana Spencer byta sama w swoim pokoju. Ksiaz¢ Karol wyjechat na miesiac do Australii.
Jego narzeczona, ktora mieszkata wezesniej w Londynie z kilkoma przyjaciotkami, cate dnie
spedzala teraz samotnie w najwspanialszej rezydencji w stolicy. Mark byl moim najblizszym
sasiadem z holu paziéw. Byt tez lokajem przydzielonym do korytarza dziecinnego, gdzie
znajdowaly si¢ pokoje ksigcia Andrzeja 1 ksigcia Edwarda. Tam tez ulokowano narzeczona ich
brata; jej apartament sktadal si¢ z sypialni, tazienki, kuchni 1 pomieszczenia gospodarczego. Diana
wprowadzita si¢ do patacu na pig¢ miesigcy przed slubem, ktorego termin wyznaczono na lipiec.
Kawalerski apartament ksigcia Karola znajdowat si¢ na tym samym pigtrze, ale daleko od korytarza
dziecinnego. Obejmowat cale pigtro i sktadat si¢ z sypialni, tazienki, garderoby,

salonu 1 jadalni. Jesli lady Diana potrzebowata bratniej duszy w chwilach samotnosci, mogta liczy¢
na Marka Simpsona i jemu podobnych. Wsrdd stuzby od poczatku miata przyjaciot, ktorzy gotowi
byli do wszelkiej pomocy.

Mark byt zmgczony po calym dniu stuzby, ale nie mogl znies¢, ze narzeczona ksigcia jest taka
samotna.

- Moglibysmy urzadzi¢ maty piknik 1 nieco ja rozweseli¢. ChodZzmy do restauracji McDonald's -
nalegal. Nie bylem przekonany. A jesli krolowa si¢ dowie? A jesli lady Diana powie o wszystkim
ksigciu Karolowi? Co bedzie, jesli majordomus nas zobaczy? Dotrzymywanie towarzystwa
przysztej ksigznej Walii nie nalezalo do naszych obowiazkéw. Diana mieszkata w krolewskich
pokojach i nie byto to miejsce dla nas, nie mowiac o zabawianiu przysztej ksigznej.

- Nie jestem pewien Mark. Musimy uwaza¢. Co bgdzie, jesli nas przy-tapia? Pourywaja nam glowy.
Nie znalem narzeczonej ksigcia, Mark znat ja znacznie lepiej, bo codziennie ja widywat. Co
wazniejsze, bytem lokajem krolowej 1 dopiero dwa lata piastowatem to wspaniate stanowisko.

- Nie utrudniaj, Paul, Diana bedzie nam wdzigczna za towarzystwo. Mark chwycil ptaszcz 1 ruszyt
do drzwi.

Ustapitem 1 wbrew watpliwosciom poszedtem z nim na Victoria Street, gdzie kupilismy trzy Big
Maki. WroéciliSmy bocznym wej$ciem, udajac, ze zatatwiliSmy sprawunki dla kolegdéw. Stuzba
zawsze wychodzita do barow szybkiej obstugi, wigc zmierzajac z naszymi torebkami do holu
pazidw, nie wzbudziliSmy niczyjego zainteresowania.

Zbytnio si¢ batem, zeby p6j$¢ z Markiem; nie bylem tez pewien, jak lady Diana zareaguje na widok
twarzy, ktora widziata tylko raz w Bal-moral, a poza tym zawsze za plecami krolowej.

- IdZz sam Mark - powiedzialem. Obawiatem sig, ze nie wrdci, ale zaniostszy Big Maki, przyszedt po
mnie. - Chodzmy.



PrzecigliSmy korytarz. Bylismy bez munduréw. Przez gtoweg przebiegto mi ostrzezenie, ktérego
udzielano mi podczas szkolenia: ,,Nigdy nie wchodz na korytarz krolewski w cywilnym ubraniu".
Moje postgpowanie byto praktycznie §wigtokradztwem i catkowita ghupota, ale lady Diana
intrygowata mnie; w czasie naszego pierwszego spotkania wydata mi si¢ bardzo mita, poza tym
mialem zaufanie do Marka. Szedtem tuz za nim. Stapajac po czerwonym dywanie, minglismy
pokoje ksigcia Edwarda, ksigcia Andrzeja i dotarliSmy do lekko uchylonych drzwi, ktore
prowadzity do malej kuchni sasiadujacej z sypialnia lady Diany.

Kiedy weszlismy, Diana pataszowata juz swojego Big Maca. Czgsto si¢ $miata, byta
przesympatyczna i zachowywata si¢ catkiem zwyczajnie. Powtarzata, jak bardzo Mark si¢ o nig
troszczyt 1 jak jest mu wdzigczna. Jesli nasze towarzystwo bylo dla niej zaskoczeniem, dla mnie
zaskoczeniem byto to, jak bardzo Diana jest swobodna i bezpretensjonalna. Mark czgsto mowit, ze
to zwyczajna dziewczyna, i cho¢ nalezal jej si¢ z naszej strony szacunek, o zadnej barierze nie byto
mowy. Nasza rozmowa przypominata pogaduszki starych znajomych. Balem sig, ze przy tej
rozmowie kto$ nas nakryje, wpadka mogtaby si¢ dla nas skonczy¢ znacznie gorzej, niz gdyby
przytapano nas w skrzydle dla zenskiej stuzby, wyszliSmy wigc juz po okoto dziesigciu minutach;
nigdy nie opuszczatem krolewskiego pokoju z wigksza ulga.

- Widziate$? Jest jedna z nas - powiedziat Mark, gdy bieglismy co tchu korytarzem.

Nigdy wigcej nie zdecydowatem si¢ na podobne ryzyko, ale Mark tak. Po stuzbie stale wstgpowat
do Diany i w koncu stalo si¢ to, co si¢ sta¢ musiato. Ksigzg Karol wszedt ktoéregos$ razu do sypialni
narzeczonej 1 ostupiat, widzac Marka siedzacego na skraju t6zka. Mark wrdcit zdruzgotany. Lady
Diana miata na sobie nocna koszulg, wigc sytuacja wygladata dwuznacznie. Oczywiscie wszelkie
podejrzenia byly bezpodstawne, ale sama obecno$¢ Marka uznano za wielki nietakt. Na szczgscie
uszto mu to na sucho.

Wkroétce potem Mark otrzymat zdjgcie przysztej panny mtodej z podpisem: ,,Markowi Diana".
Przypuszczam, ze byto to pierwsze zdjgcie z dedykacja, jakie Diana podarowata w swoim zyciu.
W ciagu tych kilku miesigcy poprzedzajacych §lub Diana czuta si¢ samotna. Nie wychodzita do
miasta z obawy przed dziennikarzami, ktorzy czyhali na nig za kazdym rogiem. Patac Buckingham
jest dla cztowieka z zewnatrz istnym labiryntem. Nikt nie nauczyl Diany poruszania si¢ po nim, a
przewodnikoéw ani map nie bylto. Skrgcajac w niewlasciwy korytarz, mogla natknac sig na oficjalne
przyjgcie lub koktajl party. Wsrdd stuzby istniato przynajmniej poczucie wspolnoty 1 wigzi
kolezenskiej, ktore utatwiato oswojenie si¢ z patacowym zyciem. Lady Diana nie miata nikogo, na
kim mogtaby sig oprze¢. Siedziata do pdzna, piszac listy do przyjaciol. Kiedy ksiazg¢ wyjezdzal,
zbierata si¢ na odwagg 1 probowata nawiazac blizszy kontakt z przyszia te§ciowa. Raz w tygodniu
w korytarzu krolowej dzwonit telefon.

- Czy krolowa je dzi$§ obiad sama? - pytata Diana cichym, nie§miatym glosem.

Jesli nie zaplanowano Zzadnego spotkania, jeden z nas zwracat si¢ do krolowe;:

- Lady Diana pytala, czy Jej Krolewska Mos¢ je dzi$§ obiad sama.

- Och, zapros$ ja - odpowiadata krolowa. - Obiad jest o dsmej pigtnascie. Ani razu nie odmoéwita.
Lady Diana czuta si¢ jednak niezrecznie, ze

musi porozumiewac si¢ z przyszta te§ciowa za posrednictwem paziow i lokajow. Byla to bariera dla
jej spontanicznos$ci, poza tym positki z krolowa przebiegaly w oficjalnej atmosferze. Raz na tydzien
przetamywala sig, ale wolala jada¢ w swoim pokoju, gdzie czula si¢ swobodnie.

Mimo to szczerze lubita krolowa. Pamigtam, jak wracajac z basenu, zjawiata si¢ w korytarzu z
mokra glowa.

- Czy krélowa jest sama? - pytata.

Potem pukata do drzwi i wchodzita do salonu, radosna 1 wesofa:

- Dzien dobry, Wasza Krolewska Mos¢.

Krolowa zawsze usmiechata si¢ w odpowiedzi, bo patrzac na wesota twarz lady Diany nie mozna
si¢ bylo nie usmiechnaé. Po $lubie Diana nie musiata juz tytutowac krélowej ,,Wasza Krolewska
Moscig". Prywatnie mogla zwracac si¢ do niej ,,mamo", a do ksigcia Filipa ,tato".

Krolowa byta zawsze uczynna, nawet jesli rzadko si¢ fatygowata, aby sprawdzi¢, czy jej przyszta
synowa czego$ nie potrzebuje. Wychodzita jednak z zatozenia, ze zdolno$¢ przystosowania si¢ i sita



charakteru to cze$¢ obowiazkow cztonka rodziny krolewskiej. Krolowa na wiasnej skorze
przekonata si¢ w dziecinstwie, jak surowy jest protokoét 1 jak osamotniony bywa cztowiek
mieszkajacy w patacu. Uwazatla, ze poniewaz lady Diana wywodzi si¢ z arystokracji i zna zycie
dworskie, poradzi sobie z przeprowadzka do patacu krolewskiego; zaktadajac to, nalezato jej jednak
pomoc. Diana na pewno nie miata zelaznej woli, ktora odznacza si¢ krolowa. Wychowana jak
przecigtna brytyjska dziewczyna, atmosferg panujaca w patacu uwazala za bezduszna i dziwaczna.
Jak na ironig, krélowa pozostawita ja sama sobie, bo w nia wierzyta; uznata ,,jesli mnie potrzebuje,
to mnie znajdzie". Przyszia ksi¢zna Walii nie podzielata tej wiary.

Konieczno$¢ porzucenia dawnego zycia, londynskiego mieszkania i dzieci z przedszkola, w ktorym
pracowata, przygnebiata Diang. Pewnego dnia odwiedzita dawne miejsce pracy. Dzieci ciagngly ja
za rekawy 1 pytaty: ,,Gdzie bylas?" i ,,Kiedy wracasz?". Byto to dla niej ,,koszmarne przezycie",
wyszla z przedszkola bliska ptaczu.

Wizyta w dawnym mieszkaniu przy Colherne Court numer 60, gdzie mieszkata wczesniej z
kolezankami, tez nie mogta jej rozweseli¢. Diana

przyszia, zeby zabra¢ najcenniejsze rzeczy. Kiedy sprzatata mieszkanie, z ktorym wiazato ja tyle
wspomnien, byta sama ze swymi myslami. Opowiadata p6zniej, ze zamykajac drzwi za soba, miala
nieprzeparta ochote si¢ rozptakac.

Zarazem jednak byta podekscytowana perspektywa nowego zycia. Wiedziata, ze musi by¢ silna.
Aby zabi¢ nudg, wymyslala sobie rozne za-j¢cia. David 1 Elizabeth Emmanuel, projektanci jej sukni
$lubnej, przychodzili czgsto na przymiarki i narady. Za kazdym razem tali¢ trzeba byto zweza¢, bo
Diana byla na diecie.

W Sali Tronowej pobierata lekcje baletu i stepowania. Na podium staty pod $ciana dwa trony z
szerokimi oparciami. Nad nimi zwieszat si¢ poztacany ciemnopurpurowy baldachim w ksztalcie
litery W, podtrzymywany przez bogato zdobiony zloty karnisz. Sciany byly obite jasnopurpu-
rowym jedwabiem, ozdobionym subtelnym ciemniejszym, romboidalnym wzorem.

Krzesta tronowe miaty ztocone porecze 1 nogi, a na ich purpurowych oparciach wyhaftowano ztota
nitka monogramy: na jednym ,,EIIR", na drugim ,,P" [od Philip - Filip]; jak nakazywata tradycja,
tron krolowej byt o cal wyzszy od tronu ksigcia Edynburga. Lady Diana musiala zdawac sobie
sprawg, ze zostata wybranka losu.

Diana przepadata za ptywaniem i, podobnie jak ksi¢zniczka Matgorzata, prawie kazdego ranka
korzystata z basenu wyktadanego niebieskimi i biatymi kafelkami, wyposazonego w trampoliny.
Jedyna droga do basenu prowadzita obok Apartamentu Belgijskiego. Tu Diana codziennie spotykata
pokojowke Marig Cosgrove. Od wymiany zdawkowych uprzejmosci panie rychto przeszty do
dhugich rozmoéw na temat zycia w patacu. O zadnej nie mozna byto powiedzie¢, ze jest milczkiem.
Lady Diana znalazta w Marii serdecznego i bliskiego sprzymierzenca, podobnie jak w Marku
Simpsonie.

Diana nawiazata ze stuzba lepszy kontakt niz z rodzing krolewska, zapewne dlatego, ze
Spencerowie znali zardwno zycie arystokracji, jak zycie stuzacych. Babka Diany, Ruth, lady
Fermoy, byta bliska przyjaciotka krélowej matki i damy komnaty sypialnej krélowej. Ojciec Diany,
hrabia Spencer, zajmowat swego czasu stanowisko koniuszego Jerzego VI. Wérod stuzby przyszta
ksigzna znalazta towarzystwo do rozméw i zabawy.

Podczas gdy po czerwonych dywanach wyzszych pigter stapala z reka na sercu, obawiajac sig
kazdego zakretu, po terakotowych posadzkach pomieszczen stuzbowych poruszata si¢ swobodnie.
Czegsto siadywata z szafarzem srebra, Victorem Fletcherem, ktory stale trzymat w kaciku

ust okulary w czarnej oprawce, tak jakby to byta fajka. Wiedziat on wszystko o stuzbie na dworze 1
dzielit si¢ swoja madroscia z zafascynowana rozmowczynia, ktéra odnosita si¢ don z szacunkiem i
nazywata panem Fletcherem. Sprawiato mu wielka rados¢, ze Diana interesuje si¢ jego praca.
Przyszta ksigzna odwiedzata tez kuchnig-piekarni¢ 1 jej szefa Roberta Pine'a, wysokiego,
przystojnego mezczyzng o gestych, czarnych wlosach i wasach; cigte dowcipy kucharza zawsze ja
rozbawiaty. Pine raczyt Diang lodami wtasnej roboty i klasycznym puddingiem. Zachodzita
rowniez do pokoju kawowego i rozmawiata tam z gtdowna pokojowka Ann Gardner, ktora z



humorem opowiadata jej anegdoty z przyje¢ i znajdowata w lady Dianie, zajadajacej si¢ ptatkami,
wdzieczna stuchaczke.

Przyszta ksigzna wpadata do pokoju bieliznianego na pogaduszki z dziewczgtami przy praniu albo
szta do kuchni i rozmawiata z jej szefem, Mervynem Wycherleyem. Wycherley, silny, muskularny
mezcezyzna uprawiajacy kulturystyke, nigdy niczego nie owijal w bawelng i rozémieszal Diang,
ktora czuta, ze pod ta gltosna 1 ekspansywna powierzchownoscia kryje si¢ wrazliwe serce. Juz
niebawem Wycherley stanie si¢ jednym z jej ulubiencéw. Evelyn Dagley, pokojéwka z korytarza
dziecinnego, rowniez byla jej oddana przyjacidtka. Ta niesmiata i pracowita wielbicielka hokeja
dbata o wygody przyszlej ksi¢znej i o jej coraz liczniejsza garderobg.

Lady Diana zyskata wsrod stuzby wielu przyjaciot, nawet w osobie Cyrila Dickmana, patacowego
stewarda, po ktorym mozna si¢ byto spodziewaé wyniostosci, ale ktory w rzeczywistosci byt mity i
bezpretensjonalny. Dickman zastgpowat Dianie ojca i najlepiej ze wszystkich rozumiat, jak trudno
jest sig jej przyzwyczai¢ do zycia w patacu. Byl skarbnica wiedzy na temat rodziny krélewskiej i
chodzacym podrgcznikiem tradycji, etykiety i1 protokotu. Diana nigdy nie zapomniata zyczliwosci,
jaka okazal jej w tym poczatkowym okresie. W pozniejszych latach chetnie tanczyta z nim fokstrota
lub walca podczas balu mysliwskiego na Zamku Balmoral. W otoczeniu stuzacych czula sig tak
swojsko, ze zaczeta ich weiaga¢ w rozmowy, gdy pracowali na goérnych pigtrach. Ktocito si¢ to z
dworskim protokotem, wigc czg$¢ stuzby wolata ograniczy¢ te poufato$¢ do pomieszczen
stuzbowych, cho¢ nie mowita tego gtosno.

Mimo wszystko lady Diana nie zyskata powszechnej sympatii. Wsrod stuzacych byli ludzie, ktorzy
tradycje stawiali ponad wszystko. Czg$¢ tych o dtugim stazu miata za zte mlodej damie, ze ,,wtraca
si¢" w ich sprawy; uwazali, Ze powinna ,,zna¢ swoje miejsce 1 pozosta¢ na gorze". Pewna kobieta,
ktora shuzyta w patacu od czterdziestu lat, nie wierzyta wtasnym

oczom, gdy lady Diana otwierata kredens i1 czgstowata si¢ herbatnikami. To szczyt ztych manier,
mowita oburzona. Gdy kiedy$ Diana weszta do kuchni, jeden z kucharzy zagrodzit jej drogg.

- Nie powinna pani przebywac¢ w kuchni - powiedziat z naciskiem. Lady Diana, przywykta do
zyczliwosci stuzby, odwrocita si¢ na pigcie 1 uciekta na gore.

Jednakze wigkszo$¢ personelu, zwtaszcza jej mtodsza czg$¢, lubita Diang. Nazywano ja
»powiewem §wiezosci z gornych pigter".

Mato kto zdawat sobie wtedy sprawg, ze to spoufalanie si¢ ze stuzba mialo jeszcze inny cel. Diana
szukata ludzi do prowadzenia dwoch domow przysztej pary ksiazecej: wiejskiej rezydencji
Highgrove w Gloucesters-hire i apartamentu w londynskim Patacu Kensington. Ksiaz¢ Karol kupit
Highgrove, posiadto$¢ z dwupietrowym domem w stylu neoklasycystycz-nym, w 1980 roku - na
rok przed zar¢czynami. PolozZenie rezydencji odpowiadalo mu z kilku powodow. Znajdowata si¢
okoto 12 kilometrow od Gatcombe Park ksigzniczki Anny, blisko Beaufort Hunt oraz niedaleko
Bolehyde Manor, domu podputkownika Andrew Parkera Bowlesa i jego zony Camilli.

Ksigzna Walii, rado$nie usmiechnigta, plasata z wdzigkiem baletnicy po czerwonym dywanie; w
jednej rece trzymata kremowe baletki, w drugiej owinigty wokot przedramienia 7,5-metrowy tren
sukni $lubnej. Byt 29 lipca 1981 roku. Przed chwila na balkonie Patacu Buckingham mial miejsce
stynny pocatunek ksigcia i ksieznej Walii.

Plasajaca panna mtoda zaskoczyta mnie. Wystrojony w szkartatng liberig, statem oparty niedbale o
$ciang w korytarzu krolowej i zastanawiatem sig, kiedy Jej Krolewska Mo$¢ wroci do siebie. Miat
to by¢ zriak, ze weselnicy zmierzaja z Sali Srodkowej do Galerii Malarstwa, gdzie gromadzono si¢
przed weselnym przyjeciem.

Nowa ksigzna, tonaca w jedwabnej sukni w kolorze ko$ci stoniowej, czula si¢ pania korytarza,
ktorego jedna strong tworzyt szereg wysokich okien od podtogi do sufitu, wychodzacych na
patacowy dziedziniec. Tanczyla w szerokich pasmach $wiatla, ktore padalo przez okna, a stonce
skrzylo si¢ w rodzinnym diademie Spenceréw. Byta petna ufnosci, petna zycia. Wydawata sig taka
szczgsliwa. Nie chciatem jej zawstydzi¢, cofnatem si¢ wige do apartamentu krélowej 1 zamknalem
za sobg drzwi.

W salonie, wraz z 750 milionami telewidzow, bylem §wiadkiem, jak lady Diana Spencer staje si¢
ksigzna Walii. Siedziatem po turecku przed



telewizorem krolowej w otoczeniu jej pséw. Shuzbie nie wolno byto ogladaé telewizji w pokojach
krolewskich, ale bylem pewien, ze tego dnia krolowa nie miataby nic przeciwko temu.

Wzorem innych Brytyjczykow jak zahipnotyzowany chitonatem obrazy, ktore tego dnia
przekazywaly kamery telewizyjne: lady Diana 1 jej ojciec hrabia Spencer jadacy krysztalowa karoca
do katedry $w. Pawtla i pozdrawiajacy ttumy; tren Diany ptynacy po czerwonym dywanie
prowadzacym do oltarza; ksiaze 1 ksigzna Walii wychodzacy z katedry. Czekalem na weselne
przyjecie, ktore miato odby¢ si¢ w jadalni przy Sali Balowej, znajdujacej si¢ obok Galerii
Malarstwa. Sledzitem przebieg wydarzen w telewizji, aby wiedzieé, kiedy bede potrzebny, a
jednoczesnie wypatrywatem drugiego lokaja krélowej, Paula Whybrewa, ktéry miat to szczgscie, ze
jechat otwartym powozem z krélowa i ksigciem Edynburga.

Nowozency zajechali na dziedziniec. Na ekranie widziatem, jak ksiazeg i ksi¢zna Walii wychodza na
balkon, a zza okien styszatem wiwaty ttumu. Pobiegtem na gore¢ do swojego pokoju i uklaklem przy
podhuznym oknie. Kiedy tysiace ludzi robito ztotej parze zdjecia z zewnatrz, ja zrobitem jedno od
srodka i szybko zbieglem na dot.

Thum, ktory pozdrawiat teraz mtoda pare, w przeddzien $lubu nie dal mi zasnaé, Spiewajac Boze
btogostaw ksigcia Walii 1 Boze chron krolowa. W tygodniu poprzedzajacym uroczysto$¢ atmosfera
z dnia na dzien robita si¢ gorgtsza.

Na dwa dni przed slubem w Palacu Buckingham odbytlo si¢ przyjegcie, obiad i bal dla prawie tysiaca
0sob, w ktorym wzigty udziatl koronowane glowy z Europy, ambasadorowie, wysocy komisarze,
arcybiskupi 1 biskupi, dawni 1 obecni ministrowie 1 premierzy. Wszystkie sale recepcyjne patacu
byty pelne gosci. Zostalem przydzielony do Sali Tronowej i wraz ze starszym paziem obstugiwatem
stot dla dziesigciorga gosci, wsrdd ktorych byli ksiazg¢ Walii, lady Diana, ksigzna Monako Grace i
jej syn, ksiaze Albert. Nigdy w zyciu nie widziatem pigkniejszej kobiety niz ksigzna Grace,
legendarna aktorka Grace Kelly, ktora wyszta za maz za ksigcia Monako Rainiera. Tego wieczoru
przy¢mita nawet przyszta panng mloda, a jej diadem dorownywatl wspaniatoscia diademowi
krélowej.

Lady Diana byta oczarowana. Obie damy natychmiast znalazty wspdlny jezyk 1 zanim rozpoczgty
si¢ tance, byly pochtonigte rozmowa. W ksigznej Grace Diana znalazta wzér do nasladowania i
zrodio natchnienia. Podobnie jak ona, Grace nie nalezata do sfer monarszych, a poslubita
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cztonka rodziny krolewskiej; byta gwiazda filmowa przywykta do Swiatet jupiterow; kobieta, ktora
wyszta za maz z milosSci, ale od ktorej matzenstwo wymagato spetniania obowiazkéw publicznych.
Diana poprosita wigc ksigzng Grace o radg.

- Nie martw si¢ - uspokajala ja ksigzna Monako. - P6Zniej bedzie juz tylko gorzej, ale nauczysz si¢
z tym radzi¢ sobie.

Podczas weselnego przyjecia bardzo uwazatem, aby nie nadepna¢ na sukni¢ Diany, ktora wydawata
si¢ zajmowac calta podtogg. Obstugiwatem gtowny stot, przy ktérym siedzieli panstwo miodzi, ich
rodzice, druhny, paziowie, ksiaze Andrzej i ksiaze Edward.

Ceremoniat i etykieta przyttumity zywiotowo$¢ nowej ksig¢znej, ktora tak niedawno plasata
beztrosko po korytarzu. Diana byta milczaca, raczej stuchata, niz brata udziat w rozmowie.
Niewiele jadta. Kilka lat pézniej wyznata mi: ,,Zotadek miatam zawiazany na supet. Bytam
wykonczona". Tego dnia wierzyta jednak, ze ma przed soba jasna przyszios¢. Pragneta przeciez
tylko, aby jej malzefistwo z ksigciem Karolem byto szczgsliwe. Diana nie tylko go kochala, ona go
uwielbiata.

W pdzniejszych latach ksigzna Diana marzyla o jednym: aby kto$ opisat prawdziwie jej mitos¢ do
ksigcia Karola. Uwazata, ze opinia publiczna otrzymata fatszywy obraz ich zwiazku. We wszystkich
ksiazkach i artykutach znieksztatcano prawdg, wymazujac z pamigci szczg$cie 1 autentyczng mitose,
ktore istniaty na poczatku ich matzenstwa. Ale sama ksigzna jest czgsciowo odpowiedzialna za to
znieksztatcenie, wspotpracowata bowiem z dziennikarzem Andrew Mortonem nad jego ksiazka



Diana, The True Story [Diana:prawdziwa historia]. Ksiazka ukazata si¢ w czerwcu 1992 roku, a po
$mierci Diany opublikowano jej poprawione wydanie. Morton twierdzil, ze jego opowies¢ 1 zyciu
ksigznej Diany ma walor autobiografii. Nie jest to prawda. Gdyby bowiem ksi¢zna zdecydowata si¢
kiedy$ na napisanie wspomnien, obalitaby fatszywa legendg, ze jej nieszczescie zaczeto si¢ w dniu
$lubu z ksigciem Karolem. Gdyby jej relacje spisano pozniej, a nie w roku 1992, obraz poczatkow
jej malzenstwa zostatby przedstawiony zupehnie inaczej. Prawdziwa mitos¢, bo takie uczucie
taczylo pare ksiazeca, przetrwata pierwsze trudne lata. Ksiaze Karol bynajmniej nie odrzucat zony,
ale przeciwnie, robil wszystko, aby ja zrozumie¢ i cierpliwie znosit jej zmiany nastrojow, wywotane
bulimia, na ktéra woéwczas cierpiata. Mitos¢, ktora ksigzna czuta do meza, nigdy w istocie nie
umarla do konca. Po 1985 roku migdzy

malzonkami pojawily sig¢ roznice nie do pogodzenia. Zaczgly si¢ wzajemne oskarzenia, wynikte z
niezrozumienia potrzeb drugiej strony, nie byto jednak zadnej ,,wojny", bo wojna wymaga
nienawisci, a matzonkowie nigdy nie czuli do siebie nienawisci. Jesli trwata jaka$ wojna, to
prowadzili ja ponad ich glowami stronnicy ksigcia i1 ksigznej oraz ich nadopie-kunczy doradcy.
Ksigzna, za posrednictwem przyjaciot, wspotpracowata z Andrew Mortonem w trudnym dla siebie
okresie, kiedy optakiwata ukochanego ojca, hrabiego Spencera, i kiedy przyjaciele ksigcia Karola
wypowiadali si¢ przeciwko niej. Wyjasniata pozniej: ,,Byto to tak, jakby wszyscy wokot mnie mieli
po szes$¢ par oczu 1 tymi oczami przygladali sig, nieustannie mnie oceniajac". Byla zla,
rozgoryczona i samotna.

Publikacja ksiazki wywotata pozadany efekt. Diana przestata czu¢ si¢ osamotniona, poniewaz
Brytyjczycy poznali prawdg. ,,Ludzie lepiej mnie rozumieli. Ksigzka przyniosta ulge zar6wno
Karolowi, jak mnie, bo nie musieliémy juz dtuzej udawac, nawet jesli byt na mnie wsciekty" -
wspominata.

Po ukazaniu sig ksiazki Diana zrozumiala jednak, ze rozpaczliwie dazac do publicznej wypowiedzi,
przedstawila meza w fatszywym $wietle, a dobre lata matzenstwa poszty w niepamigc. Przyznata
pdzniej, ze popelnita btad, dajac si¢ ponies¢ emocjom.

Dlatego tez wersja z roku 1992, wbrew temu, co twierdzi Morton, nie moze uchodzi¢ za taka, ktora
Diana zaakceptowataby pig¢ lat pdzniej. Tymczasem moja relacja, w ktorej wykorzystalem
korespondencj¢ Diany z jej dtugoletnia przyjaciotka, zawiera nieznane szerzej fakty i pozwala na
stworzenie bardziej wywazonego obrazu.

Miesiac miodowy mtoda para spedzita na jachcie Britannia, zeglujac po Morzu Srédziemnym.
Ksigzna czuta si¢ nieopisanie szczg§liwa, a nie -jak si¢ twierdzi - odrzucona przez mezczyzng,
ktorego pieszczotliwie nazywata ,,m¢zusiem". Z poktadu jachtu pisata do bliskiej przyjaciotki:

Nie mogtabym by¢ szczgsliwsza 1 nigdy bym nie uwierzyla, Zze moze by¢ tak cudownie.

Rejs ,, Britannia " byl niezwykle przyjemny 1 przez wigkszos¢ czasu SmialiSmy sig i
przekomarzali$my. Matzenstwo ogromnie mi odpowiada, uwielbiam mie¢ koto siebie kogo$, kto
dba 0 mnie i rozpieszcza. Jest to najlepsza rzecz, jaka mi si¢ przydarzyta, i jestem najszczesliwsza
kobieta na swiecie.

Na poktadzie jachtu matzonkowie bez konca ogladali film wideo ze swego Slubu. Zasmiewali si¢ z
lapsusu panny mtodej, ktora sktadajac przy oftarzu przysigge matzenska, pomylita kolejno$¢ imion
ksigcia Karola. Kiedy trzymajac si¢ za rece, ogladali uroczystos¢, ptakali ze wzruszenia. Ksigzna
pisata do przyjaciotki: Beczymy praktycznie za kazdym razem, gdy ogladamy wideo ze $lubu.
Wyobrazam sobie, jak za dziesig¢ lat jedno z naszych dzieci zapyta: ,,Dlaczego nazwatas tatusia
«Filipem»?". Och, jest na co czekac.

W przeciwienstwie do innych §wiezo poslubionych panien, ksi¢zna nie mogta wroci¢ do dawnego
zycia 1 dawnej pracy w londynskim przedszkolu. W jej Zyciu zaszta prawdziwa rewolucja, ktora
niewielu z nas potrafi sobie uzmystowi¢. Po zapadnigciu na bulimi¢ zaczeta przezywac prawdziwa
hustawke nastrojow. Dziwi mnie, ze ludzie sa tym zaskoczeni, zwazywszy, ze mloda matzonka
musiata si¢ przystosowac do zupetnie nowej, bardzo wymagajacej roli. Rzecz w tym, ze gdyby nie
ksiazg Karol, Diana nigdy by sobie z tym nie poradzita; i ona sama wiedziata o tym. Karol rozumiat
jej sytuacj¢ 1 jak na kogos, kto rzekomo byt zdumiony i1 zaktopotany jej humorami, robit wyjatkowo
duzo, aby podnies¢ ja na duchu. Sama ksigzna pisata: Przezwycigzytam te depresj¢ tylko dzigki



Karolowi, dzigki jego cierpliwosci i zyczliwosci. Bytam wowczas zmgczona i1 nieszczg$liwa, i w
rezultacie bywatam wobec niego niesprawiedliwa.

Z poktadu jachtu mtoda para udata si¢ do Balmoral. Stuzba zamkowa byta zachwycona, ze moze
ich wita¢ w swoich progach 1 przygotowata dwumiejscowy otwarty powozik przystrojony pekami
fioletowego wrzosu. Powoz czekatl na ksigzna i ksigcia u bramy frontowej. Weszli do niego, Smiejac
si¢ z tej sceny, a ogrodnicy i stajenni zaciagngli ich niczym konie do wrot zamku. Ksi¢zna
przywiozta ze soba 160 owocdéw mango, podarowanych przez prezydenta Egiptu Sadata, ktory
goscit na jachcie.

W romantycznej scenerii Zamku Balmoral ksigzg Karol czytat Zonie na glos, ona za$ tkata gobelin.
Spacerowali po wawozach, trzymajac si¢ za r¢ce, 1 w ciepte letnie wieczory urzadzali sobie
barbecue w domku z bali na terenie posiadtosci. Diana po raz pierwszy w zyciu zdotala przeczytac
cata ksiazke w ciagu jednego dnia. Ogromna rados$¢ sprawity jej tez nieoczekiwane odwiedziny
bytej kolezanki z londynskiego mieszkania, Carolyn Pride, p6zniejszej pani Bartholomew, ktora
przebywala w zamku na zaproszenie ksigcia Andrzeja. Ksigzna cieszyla si¢ z obecnos$ci
rowiesnikow, ksigcia Andrzeja i Carolyn, z ktorymi mogta pogawedzié.

By¢ moze wtedy wilasnie ksigzna odkryta, ze Karol nosi spinki z dwoma literami C splecionymi
razem - prezent od Camilli. Zazadata wyjasnien, ale sprawa ta nie zburzyla jej szczescia.
Zareagowala w jedyny znany sobie sposob: wyrownujac rachunki z rywalka. Na papeterii w High-
grove i Patacu Kensington dolny tuk litery C wpleciono w liter¢ D pod znakiem graficznym w
ksztalcie korony. Ksi¢zna wierzyla, ze jest to symbol udanego matzenstwa, ktore bedzie trwato
wiecznie. Kupila tez bibe-lot przedstawiajacy dwa ztaczone gotabki.

W Zamku Balmoral byta pora podwieczorku. Ksigzna, majaca na sobie ptaszcz nieprzemakalny,
tweedowy zakiet 1 pumpy pojawila si¢ w holu z zakrwawiona twarza. Przez caty dzien byta na
polowaniu w towarzystwie ksigcia Karola, przewodnika oraz kilku innych oséb i wracata w
barwach wojennych. Upolowawszy swoja pierwsza zwierzyng, przeszta inicjacje przewidziana dla
poczatkujacych mysliwych. Wngtrznosci zabitego jelenia otwarto, a jego krew rozmazano na
policzkach Diany. Martwe zwierzg przerzucono przez konia, ktorego zotnierz odprowadzit do
zamku. Tam jeleniowi odcigto leb, odjeto poroze, a tusz¢ zawieszono w spizarni -w jednym rzg¢dzie
z bekasami, bazantami 1 kuropatwami. Miatl zosta¢ przyrzadzony 1 trafi¢ na krolewski stol.
Ksigzna lubita spedzac czas w szkockich gorach, ale w przeciwienstwie do Windsoréw nie miata
upodobania do krwawych sportéw. Szta na polowanie tylko po to, aby sprawi¢ mezowi
przyjemno$¢. Wiedziata i godzita si¢ z tym, ze myslistwo - ze strzelaniem i fowieniem ryb -jest
nieodlaczna cze$cia zycia w Balmoral 1 wazna czg$cia zycia ksigcia. Sugerowano, ze Diana dasata
sig przez caty miesiagc miodowy i nigdy nie starata si¢ poznac i polubi¢ tego, czym pasjonowat si¢
jej maz. Jest to nieprawda.

Jeszcze po dwoch latach matzenstwa lubita bywa¢ w Balmoral ze wzgledu na me¢za. W 1983 roku
pisata do przyjaciotki: Uwazam, ze powinnam podjaé wysitek, bede wigc oglada¢ polo... drugi
dzien z rzgdu. Wolatabym raczej spac, ale moja obecnos¢ sprawia K. wiele radosci. Wiem, ze chce
si¢ przede mna popisac!

Ksiazeg réwniez szedl na ustgpstwa. Wiedzial, ze ksigzna woli Londyn od wsi i §wiadomie zmienit
swoje zwyczaje. Ksigzna musiata si¢ uszczypnac, kiedy w niektore niedzielne poranki budzita si¢ w
Patacu Kensington, a nie w Highgrove. Oboje wigc poswigcali si¢ dla siebie.

Ksiazg Karol czul sig najszczgsliwszy, gdy polowal w Balmoral. Po solidnym szkockim $niadaniu
sktadajacym si¢ migdzy innymi z owsianki,

wedzonych $ledzi oraz potrawki z ryzu, ryby 1 jaj, czysto meskie towarzystwo tadowato psy, bron i
amunicj¢ do land-roverdw 1 wyruszato na caty dzien do ustalonego wczesniej miejsca. Kazdy
uczestnik zabierat ze , soba wodoszczelny worek z prowiantem zawierajacy butke przelozona
migsem, jagnigcy stek na zimno, owoce, pudding §liwkowy oraz butelkg tarniowki lub whisky.
Pewnego razu ustyszatem z zamkowego holu glos ksigcia:

- Czy kto$ moze mi pomoc?

Pospieszylem, zeby zobaczy¢, czego mu trzeba. Na marmurowej posadzce u stop ksigcia lezaly dwa
ogromne lososie.



- Czy moglbys zanies¢ je do kuchni? Zjemy na obiad.

Schylitem sig, zeby podnies¢ ryby, ale te z powodu sliskich tusek wyslizgiwaty mi si¢ z rak. Ksiaze
obserwowal przez chwilg moje nieporadne usitowania.

- Ach, do$¢ tego - zniecierpliwit sig. - Spojrz.

Wzial mnie za reke i wepchnat moje dwa palce w glab rybich skrzeli. Zrobilo mi sig stabo.

- A teraz zanies$ je do kuchni.

Trzymajac ryby jak najdalej od siebie, wykonatem polecenie.

Po $niadaniu krélowa jezdzita po posiadtosci na koniu przywiezionym z Zamku Windsor. Po
powrocie spotykata si¢ w salonie z paniami, ktore wstawaty okoto potudnia. Ksiaz¢ Edynburga
uzgodnit juz z zona miejsce spotkania i damy dworu, krélowa matka, ksi¢zna Malgorzata i inne
kobiety goszczace w zamku jechaly na piknik. Ksi¢zniczka Anna pojechata tam wczesniej z
mezczyznami.

Mysliwi wracali do zamku p6znym popotudniem. Jeden z nich powro6cil kiedy$ zglodniaty na
obiad, ale gdy przyznat sig, ze zranit zwierzg, odestano go z powrotem. Krolowa byta oburzona.
Lubita polowag, ale nie tolerowata zadawania cierpien. Zgodnie z jej kodeksem mgkom
postrzelonego zwierzgcia nalezato potozy¢ kres jak najszybcie;.

- Musisz tam wrdci¢, znalez¢ je i dobi¢ - przykazata winowajcy. Pechowiec nie zdazyl na obiad.
Ustalony juz plan rozmieszczenia osob przy stole wymagat w tej sytuacji pilnej zmiany; krélowa
mruknela:

- Jeden mezczyzna mniej przy obiedzie to wielka niewygoda. Bedziemy chyba musieli zaprosi¢
oficera strazy, zeby zajal puste miejsce.

Dzigki temu tradycyjna symetria: mg¢zczyzna, kobieta, mg¢zczyzna, kobieta itd. zostata zachowana.
Krélowa byta znakomita gospodynia dbajaca o to, aby kazdy go$¢ dobrze si¢ bawit. Zawsze
pilnowata, aby podczas pobytu w zamku nikt nie siedziat dwa razy obok tej samej osoby.

Ztoscito to ksigzna, ktora chciata siedzie¢ zawsze obok meza, tymczasem zasada rotacji oddalata
malzonkéw od siebie. Kroélowa unika tez sadzania przy stole trzynastu osob. Za pomoca
specjalnego mechanizmu rozsuwa sig blat stotu, a w powstate szczeliny wktada mahoniowe deski.
Kiedy grozi trzynastka, stot jest wydtuzany, ale szczeling zostawia si¢ nie wypelniona, tworzac w
efekcie dwa stoly: szeScio- i Siedmioosobowy.

Krolowa zawsze powtarzata, ze trzynastka zarezerwowana jest dla Chrystusa i jego uczniow.

Jej Krolewska Mos¢, gtowa Kosciota anglikanskiego 1 Obronczyni Wiary, jest osoba glteboko
wierzaca: co niedziela bierze udziat w porannym nabozenstwie, bez wzgledu na to, gdzie akurat
przebywa. W Patacu Buckingham spgdza tylko jedna niedzielg¢ w roku, mianowicie Niedzielg
Pamigci, czyli najblizsza dnia 11 listopada (rocznicy zawieszenia broni w 1918 roku). We wszystkie
pozostale niedziele krolowa chodzi do kosciolow w Windsorze, Sandringham lub Balmoral. Nawet
na pokladzie jachtu Britannia z jadalni wynosito sig stot i wstawialo na jego miejsce krzesta.
Admirat, jako kapitan jednostki, odprawial nabozenstwo, a jego uczestnicy $piewali
Seafarers'Anthem za tych, co na morzu. Akompaniowat im kwartet smyczkowy Krolewskiej
Marynarki. Na ladzie kr6lowa zawsze wrzucala do puszki banknot pigciofuntowy, ktory wezesniej
jej garderobiana sktadata na czworo i rozprasowywata na ptasko zelazkiem. Dzigki temu nie byto
wida¢ nominatu. Podczas najwigkszego ze $wiat w kalendarzu chrzescijanskim, Wielkiego Piatku,
krélowa tamata ustalony porzadek dnia i przyjmowata komuni¢ $wigta z rak dziekana Windsoru w
swojej prywatnej kaplicy w Zamku Windsor, oddalonej od jej apartamentu o krétki spacer Wielkim
Korytarzem. Co roku w Niedzielg Wielkanocna na biurku Jej Krolewskiej Mosci ktadziono galazke
ciernistego krzewu, ktora przysytat dziekan katedry w Glastonbury; symbolizowata ona korong
cierniowa Chrystusa. Firma Chabonnel et Wal-ker z Bond Street przysytata krolowe;j jajko
wielkanocne, ktore jezdzito z nia po $wiecie, dopoki nie zostatlo zjedzone do ostatniej okruszyny.
Bywalo, Ze jajko wystarczato na pot roku. Zawierato ulubione stodycze krolowej: pudetko mocnych
migtowek Bendick's 1 migkkich pudrowanych migtowek firmy Elizabeth Shaw.

Wyprostowana, wierna posta¢ ksigcia Edynburga towarzyszy krélowej jak cien. Malzonkowie
najbardziej lubia odpoczywaé w samotnosci po calym dniu wypelnionym obowiazkami. Maja
oddzielne salony, gabinety i sale audiencyjne, ale ich apartamenty taczy wielka sypialnia. W ciagu



11 lat stuzby nie styszalem ani razu, aby krélowa czy ksiaze

matzonek zwrocili si¢ do siebie podniesionym glosem. Ksiaze Filip czasem publicznie gdera 1
zachowuje si¢ mato taktownie, ale jest oddanym i troskliwym mezem. Par¢ krolewska taczy
prawdziwie partnerska wigz.

Kiedy 20 listopada 1947 roku dwudziestoletnia wowczas ksi¢zniczka Elzbieta poslubita swego
dwudziestoszescioletniego dalekiego krewnego, urodzonego w Grecji, oboje ztozyli przysicge
matzenska. Szes¢ lat pozniej, podczas koronacji Elzbiety, Filip przysiagt w obliczu Boga, ze bgdzie
wiernie stuzyt krolowej, czyli swojej zonie. Przysigge te traktuje ze Smiertelna powaga. Lepiej niz
ktokolwiek wie, co znaczy obowiazek. Po czterech latach matzenstwa zrezygnowat ze stuzby w
uwielbianej marynarce, aby sprosta¢ powinnosciom ksigcia matzonka. Ksiaze przestrzega etykiety,
publicznie idac zawsze krok za krélowa. Jednakze za zamknigtymi drzwiami domu Windsoréw
szefem jest ksiaze Filip. On decyduje, czy odbedzie si¢ piknik czy barbecue - ,,Nie wiem, zapytaj
Jego Krolewska Wysoko$¢", mawia krolowa - 1 on pilnuje krélewskich apanazy. Dla stuzby panem
domu jest ksiaze.

Zycie krolowej bywa samotne, totez szuka ona rady i oparcia u meza - tak j ak krélowa Wiktoria u
ksigcia Alberta. Ksiazg Filip j est niezachwiana podpora krolowej, osoba, ktorej ufa najbardzie;.
Serdeczne uczucie migdzy malzonkami bylo wyraznie widoczne. Ksiazg zawsze jadat $niadanie o
6smej trzydziesci 1 zwykle siedzial przy stole, kiedy o dziewiatej zjawiata si¢ krolowa. Czgsto witat
ja catusem w policzek i mowit: ,,Dzien dobry, kochanie".

Ksiazg ma jednak drugie, mniej ujmujace oblicze. Jego napady zlego humoru przeszty do legendy;
niektorych pazidow i pokojowych doprowadzat nimi do ptaczu. Miat zawsze bardzo wysokie
wymagania, a jego grozna powierzchownos¢ sklaniata do postuchu. Swym wprawnym okiem
zawsze dostrzegal najmniejsze uchybienie. Jesli co§ mu si¢ nie spodobato, wybuchat jak wulkan,
donos$ny glos ksigcia przechodzit w przerazajacy ryk. Drzwi trzaskaty 1 cate pigtro rozbrzmiewato
jego wsciektym: ,,Jestescie banda idiotow" albo ,,To wszystko same bzdety". Jako byty oficer
marynarki uwazal, Ze stuzacy powinni znosi¢ te wybuchy bez szemrania, ale wobec pokojowek byt
zawsze mity 1 taktowny.

Kiedy miesiac miodowy si¢ skonczyt i ksigzna z ksigciem Walii wrdcili do Patacu Buckingham,
dekoratorzy i stolarze, pod kierunkiem projektanta wngtrz z Afryki Potudniowej, Dudleya Poplaka,
urzadzali juz ich malzenskie gniazdko w Highgrove oraz apartamenty 8 i 9 w Patacu Kensington.
W pierwszym okresie matzenstwa ksigzna dbata przede wszystkim

o stworzenie domowego ciepla i pomagata w wyborze dywandow, zaston

i 0zddéb do nowego domu. Prawie co weekend odwiedzata Highgrove, aby zobaczy¢, jak postepuja
prace. Zaczgla tez werbowad kandydatow do stuzby domowej, korzystajac z przyjacielskich
kontaktow, jakie nawiazata wsrod stuzby patacowej. Szybko odczuta jednak, jak drazliwa kwestia
sa w palacu sprawy kadrowe. W liscie do Marii Cosgrove, ktory przekazat ochroniarz Graham
Smith, zachecata ja do ubiegania si¢ o stanowisko garderobianej ksigznej. Jeszcze w lutym 1981
roku Maria awansowata na pokojowke ksigcia Edynburga. Bardzo pragngta przej$¢ na stuzbg do
Diany, ale lady Susan Hussey, dama dworu krélowej, dowiedziata si¢ o tych planach. Marii
zapowiedziano, Ze nie otrzyma zgody na odej$cie ze sthuzby u ksigcia Filipa. Ksi¢zna Walii
zwerbowata wigc dwoch innych przyjaciot z Patacu Buckingham: jej garderobiana zostata
pokojowka Evely Dagerly, a kuchmistrzem Mervyn Wycherley.

W tym poczatkowym okresie ksiaze 1 ksigzna Walii wiedli spokojne zycie. Wieczorami chodzili do
opery albo spotykali si¢ z gronem przyjaciol ksigcia; unikali wigkszych imprez. Ksi¢zna nie nabrata
jeszcze pewnosci siebie, z ktorej bedzie pdzniej stynac, ani stanowczosci, ktorej beda sig bac
niektorzy stuzacy. Byta wciaz bojazliwa i bardzo powoli oswajala si¢ z krélewskim otoczeniem, ale
rozumiala, ze wygrata prawdziwy los na loterii. Az pewnego dnia uswiadomiono jej, Ze nie jest
lubiana przez wszystkich.

Ksigzna wdata si¢ z jednym ze stuzacych w rozmowe o rozktadzie zajec¢ stuzby oraz
obowiazkowosci i nieobowiazkowosci niektorych jej cztonkow. Zaczerwieniona z emocji,
obstawata przy swoim zdaniu. Stuzacy uwazal, ze jest madrzejszy niz jakas$ przedszkolanka, ktora
zrobiono ksi¢zna. Zaczat si¢ awanturowa¢. W pewnym momencie pochylit si¢ i, opartszy dtonie na



$cianie po obu stronach glowy swojej rozmdéwczyni, wysyczat: ,,Gdybys tak nie pieprzyta,
robilibysmy wigcej". Po kilku tygodniach rozstat si¢ z ksigciem 1 ksigzna.

Smier¢ ksigznej Monako w wypadku samochodowym 13 wrze$nia 1982 roku wstrzasneta Diana.
Ksiezna Grace jechata wraz z corka, ksiezniczka Stefania, z Roc Agel, letniej rezydencji rodziny
Grimaldi w Alpach Nadmorskich, do Monako. Po trzech kilometrach rover ksi¢znej wypadt z
ostrego zakr¢tu 1 pofrunat 30 metrow w dot zbocza, koziotkujac w powietrzu. Ksi¢zniczka Stefania
przezyta, ale jej matka zmarta

w szpitalu swojego imienia. W prasie pojawity si¢ spekulacje na temat stanu hamulcow w
samochodzie.

Kiedy nadeszta tragiczna wiadomos¢, ksiezna Walii przebywata w Bal-moral. Rzucita wszystko 1
bez me¢za pojechata na pogrzeb przyjaciotki. Byta to jej pierwsza samotna podroz, podczas ktorej
reprezentowala rodzing krélewska.

Ksigzna nigdy nie zapomniata zmartej, ktora nazywata po prostu Grace. Czgsto mowita o jej
elegancji 1 stylu. Jej Smier¢ uwazata za wielka stratg dla $wiata. Biala szyfonowa sukni¢ koktajlowa
z odkrytymi ramionami nazywata ,,suknia w stylu Grace Kelly", poniewaz byta ,tak pigkna i
elegancka".

Krélowa i ja

Jesli ksigzna Diana nie mogta uwierzy¢, ze trafita do patacu krolewskiego, podobne wrazenie
odnosit osobisty lokaj krolowej. Czgsto siadywalem pod podtuznym oknem w swoim pokoju i
patrzytem na Londyn z perspektywy Palacu Buckingham. Wracalem mys$lami do brukowanej jezdni
Chapel Road i zastanawiatem sig, jak potoczyloby si¢ moje zycie, gdybym pozostal w hotelu w
Wessex.

Uwazatem sig za wielkiego szcze$ciarza. Widok z okna wzmacniat jeszcze to poczucie, bo
widziatem z niego pomnik Wiktorii, szeroka alej¢ Mali prowadzaca do Luku Admiralicji, rozleglta
potac¢ St. James's Parku, usiang w lecie biato-niebieskimi lezakami, 1 gorujacy na horyzoncie Big
Ben. Jesli w dziecinstwie najwigkszy wptyw wywarta na mnie matka, w mgskich latach podobna
rolg odegrala w moim zyciu krolowa. Staralem si¢ brac z niej przyktad: z jej wrodzonej uczciwosci,
tolerancji, spokoju, mitosci do ludzi i ofiarnej obowiazkowosci.

Gdy mama stawiata na pierwszym miejscu ludzi z Chapel Road, u krélowej na pierwszym miejscu
byta powinno$¢ wobec kraju i poddanych. A ja, maty trybik w dworskiej maszynerii, miatem za
zadanie utatwiac jej zycie. Czegsto pragnatem, aby mama zobaczyta mnie przy pracy, ale, niestety,
wykonywatem ja przewaznie za zamknig¢tymi drzwiami. Stuzba rzadko otrzymuje wyrazy uznania
za swoja role w prowadzeniu domu, ktore przypomina trwajace bez przerwy przedstawienie
teatralne. Pracownikow technicznych nikt nie wywoluje na sceng, ale usmiech i skinienie Jej
Krolewskiej Mosci wystarczato, zebySmy czuli wielka satysfakcje z pracy.

Opowiadanie rodzinie o zyciu na dworze rowniez sprawiato mi wielka przyjemnos¢. Ilu synow
moze zadzwoni¢ do matki 1 zaprosi¢ ja na

spotkanie z kr6lowa i rodzing krélewska? W domu przy Chapel Road zainstalowano juz telefon,
moglem wigc czgsto rozmawia¢ z mama.

- Nie mogg uwierzy¢, ze naprawdg mowisz z Patacu Buckingham! - méwita z przejeciem mama.
Sciskata kurczowo stuchawke, palita nerwowo papierosa za papierosem i z zapartym tchem
stuchata moich opowiesci o tym, jak podawatem krolowej herbatg.

W pierwszym roku na stanowisku osobistego lokaja Jej Krolewskiej Mosci nie mogtem sig
doczeka¢ balu bozonarodzeniowego. Raz na dwa lata krewnych cztonkow personelu zapraszano
albo do patacu, albo do Zamku Windsor.

- Mamo, chciatbym, aby$ zrobita mi ten zaszczyt 1 wzigta udziat w balu bozonarodzeniowym u
krolowej - powiedziatem.

Po drugiej stronie linii telefonicznej rozlegt si¢ okrzyk, ktoéry musieli chyba ustysze¢ gérnicy
fedrujacy wegiel. Potem jednak ustyszatem cig¢zkie westchnienie.

- Och, bardzo bym chciala, ale chyba nie mogg, Paul. Przyniostabym ci tylko wstyd.

-Alez mamo, nie badz niemadra. Przyjda wszystkie mamy. Swietnie si¢ z nimi dogadasz, a ja bede
obok - uspokajatem.



Mama rozbita rodzinny bank i kupita sobie prosta, dtuga, niebieska sukni¢ wieczorowa, na ktora
zarzucita zrobiony na drutach szal. Opowiedziata catej osadzie, ze wybiera si¢ na bal do krolowe;.
Nie znano tam nikogo, kto kiedykolwiek zetknat si¢ osobiscie z krélowa.

Podczas balu mama zachwycala si¢ wszystkim. Nie mogta uwierzy¢, ze przebywa w towarzystwie
krolowej, ksigcia Edynburga, ksigcia Karola i ksigzniczki Anny.

- Czuje si¢ jak Kopciuszek! A ty jestes moim krolewiczem! Mama wzi¢ta mnie pod ramig i
weszlismy do Sali Balowe;j. Kiedy krolowa witata si¢ z krewnymi cztonkoéw personelu, mama
szepneta:

- Zapalilabym sobie! Scisnatem ja za drzaca reke.

- Dzien dobry, Paul - powiedziata Jej Krolewska Mos¢, podchodzac do nas.

Czy styszatas, mamo? - pomys$lalem. Krélowa zwrdcita si¢ do mnie po imieniu. Pragnatem, by
mama to zauwazyla, ale ona wydawatla si¢ oslepiona brylantowym naszyjnikiem, ktory ujrzata
przed soba.

Krélowa jednak zawsze potrafi przetamac lody, wigc zaraz rozpoczg¢la rozmowe o gornikach i
Derbyshire. Mama u$miechata si¢ bez przerwy.
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Potem powiedziata, ze nie mogta oderwa¢ oczu od naszyjnika. Nigdy dotad nie widziata
prawdziwych brylantow, a cdz dopiero w takiej liczbie.

- Doktadnie tak wyobrazatam sobie krolowa - wyznata.

Bylo to jej pierwsze spotkanie z moja chlebodawczynia. P6zniej spotkata ja jeszcze kilkakrotnie w
Patacu Buckingham i raz w Balmoral, kiedy przypadkowo natkngli$my si¢ na krolowa idaca z
psami na spacer.

Moja mama zachowata si¢ nieco lepiej niz ciotka Pearl, ktéra zaprositem na inny $wiateczny bal.
Kiedy krolowa miata podej$¢ do krewnych, ciotka, ubrana jak z igly, stata sztywno, jakby kij
potkneta, 1 wybatuszata oczy.

Czekata, az krolowa rozpocznie rozmowg.

- Podobno pogoda w Derbyshire jest ostatnio okropna? - zapytata krolowa, jak zwykle znakomicie
przygotowana do rozmowy.

Ciotka na moment oniemiata. Potem wykrztusita:

- Tak, straszna, Wasza Krolewska Mo$¢, naprawdg straszna - po czym wykonala przesadny dyg.
P&Zniej zamartwiata sig, ze ze zdenerwowania méowita do krolowej zargonem. Zapewnitem ja ze
$miechem, ze monarchini kocha regionalny akcent.

Nie tylko krewni stuzacych i ludzie z zewnatrz odczuwaja lgk podczas spotkania z krolowa. Nawet
ludzie pracujacy w Patacu Buckingham bywaja przy niej onie$mieleni. Ostatniego dnia przed
wyjazdem do Zamku Windsor na Boze Narodzenie krélowa spotyka si¢ z patacowa stuzba, liczaca
okoto trzystu osob. W ciagu dwoch godzin rozmawia z kazdym z osobna, od najmtodszego do
najstarszego, zyczac szczesliwych swiat. Mowi zawsze ,,Szczgsliwych Swiat", nigdy ,, Wesotych
Swiat", zeby uniknaé jakichkolwiek skojarzen z piciem alkoholu.

Krélowa przyktada duza wage do protokotu spotkan ze stuzba, ktore sa Swiadectwem, Ze docenia
pracg swoich podwladnych. Zapytana, ilu ma stuzacych, odparta kiedys: ,,Wtasciwie zadnego. Mam
liczny personel, ale nie mam shuzacych".

Nawet prezentacja cztonkow personelu byta starannie wyrezyserowana. Pracownicy patacu
odktadali swoje zajgcia 1 ustawiali si¢ w kolejce, ktora wita si¢ korytarzami, przechodzita przez Hol
Marmurowy na parterze, pokdj $niadaniowy do Salonu zwanego Rokiem 1844 i konczyta sig u
drzwi Sali Lukowe;j. Kolejnoscia rzadzita zasada starszenstwa. Czekali lokaje w szkartatnych
kamizelkach, paziowie w granatowych frakach i1 aksamitnych kolnierzach, kucharze w biatych
fartuchach i czapach oraz pokojowki w tradycyjnych czarnych sukienkach i biatych fartuszkach.
Wielu mialo tremg jak przed wystgpem na scenie. Paul Whybrew szedt pierwszy z 14 lokajow, ja
zaraz za nim. Cho¢ codziennie widzieliSmy krolowa, rowniez musieliSmy przej$¢ przez rytuat
anonsowania i oficjalnego przedstawiania. Zaraz potem szliSmy na gérg pomagac¢ w pakowaniu
rzeczy przed wyjazdem do Windsoru.

Krolowa i ksiazg Edynburga stali w jednym koncu Sali Lukowej, a stuzba w drzwiach po



przeciwlegtej stronie. Patacowy steward anonsowal nazwisko kolejnego stuzacego, a ten podchodzit
wowecezas do pary krolewskiej. Otrzymywat z rak krolowej drobny upominek, ktory sam wcezesniej
wybrat z katalogu. Pomywaczki sprawiaty sobie wczes$niej biate bawetniane rekawiczki, poniewaz
wszystkie kobiety podczas spotkania z krolowa musiaty je mie¢ na rekach. Ciekawe, ze monarchini
- ktéra zawsze nosita rekawiczki podczas oficjalnych spotkan -witata si¢ ze stuzacymi golymi
rekami.

Boze Narodzenie na dworze krélewskim bylo okresem pelnym magicznego czaru, ale mgczacym
dla stuzby. Swieta na zamku w Windsorze inaugurowaty dzieci mieszkancow posiadtosci, migdzy
innymi chorzysci z kaplicy $w. Jerzego, ktorzy podchodzili pod mury zamku i trzymajac lampy na
dhugich patakach, §piewali koledy. Krolowa stata samotnie na nakrytych dywanem schodach przy
glownym wejsciu, pijac grzane wino i chtonac niepowtarzalng atmosferg. Byla zrelaksowana, bo
nie musiata pakowac swoich prezentow: zadanie to nalezato do jej osobistych lokajow.
Fascynujace byto wiedzie¢ wcze$niej, jakie podarunki otrzymaja krélewskie dzieci 1 inni krewni
krolowej. Na poczatku grudnia monarchini wybierata prezenty. Wiasciciel sklepu, Peter Knight,
przywozit do palacu dwa tysiace przedmiotow - zabawki, gry, porcelang, bibeloty, urzadzenia i
artykuty kuchenne - i w jednej z sal audiencyjnych urzadzat wielki stragan. Kazdego wieczoru po
obiedzie Jej Krolewska Mos$¢ sama robita zakupy, pisata imi¢ obdarowywanego na kartce i
wynosita prezent za drzwi, a stamtad zabierano go do pakowania. Z Paulem Whybrew dobieralismy
papier, wstazke 1 $cigaliSmy sig, kto zapakuje wigcej prezentow. Co roku bylto ich okoto stu i trwata
zacigta rywalizacja.

Pewnego wieczoru, kiedy siedziatem wsrdd papierow, tasmy klejacej i wstazek, krélowa zajrzata do
pokoju. Bylo juz bardzo p6zno.

- Czas spaé, Paul. Zrobites$ juz bardzo duzo - powiedziata. Pakowanie prezentéw zajmowato okoto
trzech tygodni i czasami nie starczalo na nie czasu w ciagu dnia.

W apartamentach krolowej nie byto choinki ani Zzadnych §wiatecznych ozdob. Jedyna dekoracja
bozonarodzeniowa w Patacu Buckingham

to ustawiana posrodku Holu Marmurowego pigciometrowa choinka, pochodzaca z posiadtosci
Windsor. I dzi$ jeszcze, jesli stanaé przy bramie frontowej 1 popatrze¢ przez tukowato sklepiony
wjazd na dziedziniec, mozna dostrzec jej kolorowe, migoczace lampki.

Zgodnie z tradycja prezenty otwierano, bezceremonialnie rozdzierajac nasze pigkne opakowania, w
wigili¢ po popotudniowej herbacie o piatej. Odbywato si¢ to w Crimson Drawning Room na
pierwszym pigtrze, gdzie po obu stronach marmurowego kominka wisiaty wielkie portrety
koronacyjne Jerzego VI 1 krolowej Elzbiety, pedzla sir Geralda Kelly'ego. Posrodku salonu stata
ogromna choinka, a przy $cianie ustawiano pigtnastometrowy stot na koztach. Czerwona wstazka
zaznaczano na nim obszar przewidziany na prezenty dla kazdej osoby. Przy jednym koncu stotu
siadata krolowa i1 ksiaz¢ malzonek, przy drugim damy dworu i koniuszowie. Jako stuzba zawsze
zostawali$my za drzwiami. Okrzyki zachwytu, szczekanie podnieconych psow i wesota atmosfera
oznaczaty, ze w domu Windsordéw rozpoczely sig¢ $wigta Bozego Narodzenia. Tymczasem w
piwnicach przypominajacych lochy, skad nie wydobywat si¢ zaden dzwigk, stuzacy, ktorzy przez
ostatnie dni pracowali do poinocy, urzadzali swoje §wigta z tancami i przyjgciami.

W dniu Bozego Narodzenia we wszystkich krajach Wspoélnoty Brytyjskiej transmitowane jest
przemowienie krolowej. (W owych latach nagrywano je w polowie grudnia). Transmisj¢ ogladano
réwniez na Zamku Windsor. O trzeciej po poludniu wszyscy cztonkowie rodziny krolewskiej
gromadzili si¢ wokot telewizora w wylozonej boazeria Sali Dgbowej. Czg$¢ siadata na kanapach i
krzestach, wielu stato. Krolowa stata w milczeniu z tyhu. Tuz przed koncem programu wychodzita z
psami do ogrodu. Nie nalezata do 0s6b wpadajacych w samouwielbienie.

Wizyty panstwowe wywotywaly na dworze tylez zamieszania, co Boze Narodzenie. Wizyta
Ronalda Reagana na Zamku Windsor jest mito wspominana; to wowczas krolowa dowcipnie
powsciagneta zapedy amerykanskiej Secret Service.

Na tydzien przed przyjazdem prezydenta kawalkada czarnych, opancerzonych limuzyn zajechata na
zamkowy dziedziniec. W ramach przygotowan do pierwszej wizyty amerykanskiego prezydenta w
Windsorze funkcjonariusze Secret Service otrzymali polecenie ,,przeczesania" budynku. Krolowa



usmiechneta si¢ na widok tego teatralnego entree. Kazata zakomunikowa¢ Amerykanom: ,,To mgj
zamek 1 jesli ja czuje si¢ w nim bezpiecznie, rdwniez pan prezydent powinien czu¢ si¢ bezpiecznie".
Prezydent Reagan przyleciat §migtowcem 7 czerwca 1982 roku. Paz komnaty audiencyjne;j i ja
mieli$my dbac o prezydenta i jego zong Nan-cy, ktdrych umieszczono w apartamencie 240,
zajmujacym cate pierwsze pigtro wiezy Lancasterow. Roztacza si¢ stamtad imponujacy widok na
pottorakilometrowej dtugosci promenade.

W prezydenckim matzenstwie rej wodzita Nancy. Prezydent nie potrzebowat stuzacego, poniewaz
zona nie opuszczala go ani na krok; jego ubrania przybyty nieskazitelnie zapakowane i
odprasowane. MusieliSmy jednak by¢ pod reka, gdyby nas potrzebowano. Do prezydenckiego
apartamentu wstawiliSmy pudetka czekoladek przewiazane czerwonymi, biatymi i niebieskimi
wstazeczkami, ale okazato si¢, ze czekoladki nie sa ulubionymi stodyczami amerykanskiego
przywddcy. Reagan przywidzl ze soba szklane stoiki, dziesiatki stoikéw z zelkami; na kazdym
widniato prezydenckie godlo. Jeden stot w prezydenckim apartamencie przypominat stoisko w
sklepie ze stodyczami. Reagan byt wrecz uzalezniony od zelek. Pierwszego wieczoru odbyt sig
obiad przy swiecach w waskim gronie. Ubrany w szkartatna liberie, krazytem z taca aperiti-fow po
Salonie Zielonym. Byli tam cztonkowie delegacji amerykanskiej 1 rodziny krolewskiej, migdzy
innymi ksiazg i ksigzna Walii, ktorzy przeprowadzili si¢ juz do Patacu Kensington i Highgrove.
Stojac obok prezydenta i jego Zony, zauwazytem, ze Ronald Reagan wahat sig, czy podejs¢ do
krolowej.

- IdZ, podejdz i porozmawiaj z krélowa - ponaglata Nancy mgza i w koncu Reagan sig przemogt.
Wydato mi si¢ sympatyczne, ze Jej Krolewska Mos$¢ oniesmiela nawet amerykanskich
prezydentéw. Mama i ciotka Pearl nie nalezaty do wyjatkow.

Ale one przynajmniej miaty szczgscie poznaé krolowa. Kiedy$ wymienitem kilka listow z Bette
Davis, legendarna aktorka hollywoodzka. Napisalem do niej jako wielbiciel jej talentu i otrzymatem
odpowiedz. Tak zaczgla si¢ nasza korespondencja. Trzeciego sierpnia 1984 roku Davis pozalita mi
sig, ze nie dane jej bylo uscisnac reki Jej Krolewskiej Mosci podczas obiadu, ktory wytwornia 20th
Century Fox wydata na czes$¢ brytyjskiej monarchini:

Nie staliSmy nawet dos¢ blisko, zeby zobaczy¢, jak wyglada. Byt to dla nas ogromny zawdd,
zwlaszcza ze specjalnie zalozyliSmy biate rekawiczki. PomysleliSmy, ze Jej Krolewska Mos¢ uznata
chyba aktoréw 1 aktorki hollywoodzkie za zgraj¢ ,,meneli"... ale kiedy patrzg na Twoj

papier listowy z nadrukiem ,,Patac Buckingham ", przechodzi mnie dreszczyk emocji - Bette Davis.
Wizyty gtéw panstw na dworze krolewskim porownywatem zawsze z odwiedzinami
zamozniejszych przyjaciotw naszym domu przy Chapel Road, kiedy to stawiato si¢ na stole
najlepsza porcelang. Podczas takich wizyt piwnice rezydencji krolewskich sa oprozniane z
przechowywanych tam skarbow. Wynosi si¢ kandelabry z poztacanego srebra, podstawki do soli 1
pieprzu tak wielkie, ze musi je nies¢ dwoch ludzi oraz ztote sztucce z czasow Jerzego Ill. Przy stole
w ksztalcie podkowy w Sali Balowej Palacu Buckingham moze zasia$¢ 160 gosci, znacznie wigcej
niz na Zamku Windsor, gdzie stot ma 36 metrow dtugosci i trzy metry szerokos$ci. Patacowy stot byt
tak szeroki, ze aby ustawi¢ na nim kandelabry i wazony z kwiatami, pomocnicy kamerdynerow
musieli owija¢ buty $cierkami od kurzu 1 wchodzi¢ na blat. Przy takich okazjach wymagano
najwigkszej doktadnosci. Kazde nakrycie musiato by¢ ustawiane z linijka w reku, sztucce byty
oddalone od krawgdzi stotu co najwyzej na dlugos¢ kciuka, a krzesta staly rowno jak Zotnierze na
defiladzie; calo$¢ fachowym okiem sprawdzat majordomus.

Bankiet miat ol$ni¢ goszczacego w patacu szefa panstwa. Operacja kierowal patacowy steward,
ktory niczym o$wietleniowiec siedziat przy konsolecie, majac w swoim polu widzenia caty salon.
W pomieszczeniach gospodarczych wszyscy wpatrywali si¢ w kolorowe zarowki przypominajace
$wiatta uliczne: z6tta oznaczata ,,Uwaga", zielona ,,I$¢". Gdy zapalato si¢ zielone $wiatlo, dostojna
procesja paziow i lokajow wkraczata do sali jednoczes$nie z kilku stron. Dla gosci byt to prawdziwy
teatr, a pozorna swoboda i powolno$¢ aktoréw tej sceny kontrastowaly z goraczkowym pospiechem
panujacym za kulisami, gdzie przygotowywano nastgpne wejscie.

W dziecinstwie zawsze powtarzano mi, ze nie powinienem jes¢, dopoki jedzenie nie zostanie
podane wszystkim stotownikom. Na dworze tej zasady nigdy si¢ nie przestrzega. Krélowa zaczyna



jes¢ natychmiast, gdy staje przed nig talerz, cho¢ roznoszenie dan wciaz trwa; niejedzenie goracej
potrawy uwaza si¢ za nietakt. Za czaséw krolowej Wiktorii jej talerz zabierano natychmiast, gdy
zjadla - i wszystkim innych osobom, bez wzgledu na to, czy skonczyli positek. Dzi$ talerz zabiera
si¢ dopiero wtedy, gdy stotlownik odtozy n6z i widelec.

Jesli kolorowe $wiatta sa elementem nowoczesnos$ci w systemie obstugi, to tzw. kratownica jest
spadkiem po minionej epoce. Ta ozdobna

krata stanowi tylna $ciang Sali Balowej. Stuzba obserwuje przez nig bankiet. Dziesiatki par oczu
sledzi dyskretnie, lecz za przyzwoleniem zwierzchnikéw, wielkich tego §wiata w ich od§wigtnych
strojach.

Pewnego razu pozatowatem, ze nie ma procedury szybkiego zapadania si¢ pod ziemig. W 1979
roku towarzyszytem krolowej w czasie jej wizyty w panstwach Zatoki Perskiej. Byta to moja
pierwsza podroz zagraniczna. Rankiem w dniu wyjazdu odbyt si¢ tradycyjny pozegnalny szampan
dla stuzby. Uroczystoscia kierowala najbardziej zaufana pomocnica krolowej, garderobiana
Margaret MacDonald. Siedziata sztywno wyprostowana w fotelu. Odznaczata si¢ drobng postura,
ale wygladata imponujaco: perfekcyjnie uczesane wlosy, okulary w rogowej oprawie, uszyta przez
krolewskiego projektanta, sir Normana Hartnella, jedwabna suknia, a na niej trzy rzedy peret i
brosza, prezent od krélowej. Byla dama w kazdym calu; tylko krolowa i ksigzniczka Matgorzata
miaty prawo zwracac si¢ do niej pieszczotliwie ,,Bobo", bo w dziecinstwie byla ich nianig. Dla
shuzby stata si¢ ,,oczami i uszami tronu" i nikt nie $miat z nia zadzierac.

Przed wyjazdem dwa razy sprawdzita kazdy drobiazg, pilnujac, aby zapakowano wszystkie suknie,
kapelusze i klejnoty. Miatem obowiazek wyczysci¢ 1 wyglansowaé skorzane kufry Jej Krolewskiej
Mosci, wypolerowaé mosigzne tabliczki, a potem przywiaza¢ do kazdej sztuki bagazu na
jednakowej wysokosci zotty kartonik z napisem: ,,Krolowa". Panna MacDonald zawsze pilnowala,
abym odpowiednio wyglansowal tez obuwie kroélowej. Byla niestychanie wymagajaca, ale nigdy
nie zapomniata, ze wywodzi si¢ ze stuzby; kiedy przed wieloma laty przybyta ze Szkocji, ptakata w
poduszke przed zasnigciem, tak bardzo tgsknita za rodzinnym domem.

Przed wyjazdem nad Zatoke¢ Perska panna MacDonald uraczyla nas anegdotami o poprzednich
wojazach. Moze byliSmy zbyt zafascynowani, a moze szampan uderzyl nam do glowy, w kazdym
razie moj starannie wyrezyserowany debiut w roli towarzysza podrozy krolowej zakonczyt sig¢
kompromitacja.

W potowie drogi na lotnisko Heathrow asystentka garderobianej, Peggy Hoath, odwrdcita si¢ do
swojej kolezanki May Prentice 1 zawotata ze zgroza:

- ZapomnieliSmy sukni krolowej!

Siedziatem na przednim siedzeniu i1 nigdy w Zyciu nie obrdcitem si¢ do tytu tak szybko. Twarze
kobiet byly szare jak popiot. Wszyscy wiedzieliSmy, ze za pdt godziny krélowa ma wej$¢ na poktad
Concorde'a.

Tego zimnego lutowego poranka miata na sobie ci¢zki ptaszcz i wetniang sukni¢. W Patacu
Buckingham zostata dtuga jedwabna suknia w stylu arabskim, w ktéra krolowa zamierzata si¢
przebra¢ przed ladowaniem w Kuwejcie. Kierowca, rozumiejac nasze przerazenie, dat znak
policjantowi towarzyszacemu nam na motocyklu. Z patacu w policyjnej eskorcie czym predzej
wystano za nami samochdéd z feralna suknia.

Na lotnisku krolowa zatrzymano nieco dluzej niz zwykte w apartamencie Hounslow i w efekcie
Concorde nie mogt odlecie¢ o wyznaczonej godzinie. Bardzo chcialem, zeby podczas mojej
pierwszej podrézy z krélowa wszystko przebiegto bez zakldcen, a tu taki klops. Krélowa jednak,
jak zwykle wyrozumiala, Smiata si¢ tylko z naszych rozpaczliwych staran, aby przywiez¢ jej suknig.
Us$miechnigta szta do samolotu w towarzystwie lorda szambelana, ktory zgodnie z tradycja jest
ostatnia osoba zegnaj aca krolowa przed odjazdem 1 pierwsza witajaca ja po powrocie.

Byl to pierwszy lot krolowej Concorde 'em 1 moj pierwszy lot za granicg, bo w dziecinstwie bylem
tylko na wakacjach w Skegness, Scarbo-rough i Newauay. Siedzialem obok kamerdynera ksigcia
Edynburga, Barry'ego Lovella. Samolot wznosit si¢ w powietrze, az dotarl do ,,purpurowego
korytarza" - przestrzeni powietrznej zarezerwowanej dla krélowej, gdzie nie ma prawa lata¢ zaden
inny samolot. Zwykle latali$my samolotami Lockhead Tri-Star linii British Airways, w ktdrych



pierwsza klas¢ urzadzono wedle zyczen krolowej: nowe dywany, stot jadalny, kanapy, krzesta i
t6zka. Stuzba podrézowata klasa ekonomiczna, ktora zamieniata si¢ faktycznie w pierwsza klase,
bo wiele miejsc byto pustych.

Na lotnisku powitatl krolowa emir Kuwejtu. Nieco pozniej Jej Krolewska Mos¢ przyjeta na
poktadzie Britannii kolejno kilku wiadcéw arabskich. Krolewski jacht stat si¢ wkrotce prawdziwym
skarbcem, bo kazdy nastgpny gos¢ starat si¢ przescignac poprzednika w hojnosci, ofiarujac perskie
dywany, kolie szafirowe i brylantowe, ztote wielbtady na podstawce z lapis lazuli, ztoty dzban w
ksztalcie sokota.

Podczas p6zniejszych podrozy gospodarze wreczali stuzbie drogie podarki w podzigce za cigzka
prace. W Jordanii otrzymatem ztoty zegarek Omega z herbem kréla na tarczy, medale, na przyktad
Order Lwa z Malawi i srebrna ozdobg od kréla Szwecji.

W Kuwejcie po raz pierwszy wszedlem na poktad ptywajacego patacu, czyli krolewskiego jachtu
Britannia. Jacht w pelnej gali, z pigcioma sztandarami powiewaj acymi z masztow i sznurem flag
rozwieszonych od dziobu do rufy, wygladat wspaniale. Jeszcze po wielu latach, wchodzac do
przepysznych wnetrz jachtu, odnositlem nieodparte wrazenie, ze jestem

w rezydencji - taka byta skala i wystr6j poktadu, gornego i gtownego. W cudownym stoncu
pozeglowalismy do Bahrajnu; podczas rejsu moglismy si¢ opala¢ na gornym poktadzie.

Na jachcie krolowa byta zrelaksowana, w wy$mienitym humorze, ale jej krolewski spokoj
pierzchnal, kiedy schodzila po stromym trapie na lad, gdzie miata zjes¢ obiad. Wtedy jedyny raz
widziatem, jak stracila panowanie nad soba. Byta ubrana w jedwabna, turkusowa suknig
wieczorowa z brylantowym diademem i nagle jej nowe wieczorowe buty poslizgnely si¢ na
czerwonym dywanie, a krélowa zaczeta si¢ zsuwac po trapie. Czekatem juz na nabrzezu przy
samochodzie 1 moglem sig tylko przygladac catej scenie. Bytem przekonany, ze krélowa za chwile
upadnie na plecy; jak zdotata si¢ utrzymac¢ na nogach, nie wiem do dzisiaj. Kurczowo chwytajac si¢
porgczy, zaczeta wotac:

- Pomocy, pomocy!

Gdy znalazta si¢ u dotu trapu, jej biate rekawiczki byly zabrudzone. W samochodzie zatozyta
zapasowa pare, ktora zawsze miata w torebce.

Jesli chodzito o utrzymanie si¢ na nogach, to znacznie ustgpowatem krolowej. Najpierw byt
incydent w Sandringham z psami corgi, ktore pociagngly mnie za soba i runatem jak dtugi. P6zniej,
podczas podrozy do Kentucky, krolowa znow pochylita si¢ nade mna 1 zapytala:

- Paul, nic ci nie jest?

Podczas wizyty w Ameryce krolowa udata si¢ do stadniny koni Willa Farrisha - ktory zostat
amerykanskim ambasadorem w Londynie - aby zobaczy¢ swoje klacze zarodowe 1 roczniaki. Od
czasu upadku w Sandringham House odczuwatem béle w plecach i leczylem sig z powodu
przemieszczenia dysku. Po przylocie do Kentucky zaczgly sig ostre bole. Czutem si¢ coraz gorze;.
Zwykte schylenie sig¢ po buty krolowej powodowato nieznos$ny bol, ale zaciskalem zgby, wiedzac,
ze wkrotce wrocimy do domu. I wtedy stato sig najgorsze.

Ostatniego wieczoru, kiedy krolowa jadta obiad, schodzitem ostroznie po schodach prowadzacych
do jadalni. Nagle w lewej nodze poczutem gwaltowny bol, stracitem rownowagg 1 spadtem z
wysokosci dwunastu schodow. Krzyknatem przerazliwie 1 wtedy zdatem sobie sprawg, Ze nie czujg
nic od pasa w dot. Krolowa i1 pozostatych jedenastu siedzacych przy stole gosci przybiegto do holu.
Nikt nie wiedzial, co robi¢. Ktos wykregcit 911, numer pogotowia, 1 zadzwonil do lekarza Farrisha
Bena Roache'a.

Peggy Hoath, garderobiana krolowe;j, uklgkta przy mnie.

- Peggy, nie czujg nic ponizej pasa - powiedziatem.

Nikt nie §mial mnie przenie$¢ przed przyjazdem pogotowia. Sanitariusze utozyli mnie na noszach 1
zaniesli do karetki, ktora ruszyta do szpitala w policyjnej eskorcie.

Lekarze w Szpitalu Onkologicznym im. Luccille Markey w Lexing-ton, ktory petnit rowniez
funkcj¢ miejscowego szpitala ogdlnego, zastanawiali si¢ nad przeprowadzeniem natychmiastowej
operacji. Zgodnie z obowiazujaca procedura na czas wizyty krolowej w szpitalu urzadzono
specjalny apartament krolewski. Bytem pierwszym stuzacym, ktory spal w t6zku szpitalnym



przeznaczonym dla krélowej. Moje przyjgcie otoczono taka tajemnica, jakbym sam byt monarcha.
W pokoju pielegniarek, na tablicy z danymi kazdego pacjenta, pozostawiono puste miejsce, nie
wpisujac mojego nazwiska. Zamiast niego narysowano korong, symbol pici meskiej i stope™.
Diagnoza brzmiata: w dolnym odcinku kregostupa zostal uszkodzony dysk, ktory przemiescit si¢ i
uciska okoliczne nerwy, stad utrata czucia od pasa w dot.

Kiedy lezatem w 16zku i patrzytem w sufit, ujrzatem nad soba twarz lorda Porchestera, dyrektora
krolewskich stajni.

- Decyzja ta nie przyszta krolowe;j tatwo...

Wyjasnil mi, ze terminarz nie pozwala, aby krolowa czekala, az wréce do zdrowia, a ja z kolei w
tym stanie nie mogg¢ podrozowac samolotem; Jej Krolewska Mos¢ i jej §wita musza wracac beze
mnie.

- Jeste$ w najlepszych rekach 1 krolowa zadba, aby niczego ci nie brakowato - zapewnit.

Pozniej lekarz poinformowal, co mnie czeka:

- Przemieszczony dysk uciska okoliczne nerwy, powodujac ich czasowe porazenie. Musimy
zlikwidowac ucisk 1 usuna¢ przemieszczony dysk. Jesli nie zareagujemy natychmiast, mozesz nigdy
nie odzyska¢ czucia w nogach.

O poinocy zapadta decyzja o przeprowadzeniu operacji. Pierwsza osoba, ktéra ujrzatem po
przebudzeniu si¢ z narkozy, byta pielggniarka Doris Gallagher. Powiedziala, Ze operacja si¢ udata i
wkrétce odzyskam czucie.

- Catkowicie wrocisz do zdrowia - zapewnita.

Weciaz na wpo6l przytomny, wsrod przystanych kwiatow i owocdw, ogladatem w telewizji transmisjg
ze startu samolotu krolowej z lotniska w Lexington.

Po trzech dniach chodzilem juz przy uzyciu balkonika po oddziale, ktéry na dwa tygodnie stat sig
moim domem. Zajrzatem do pokoju obok, zeby pozna¢ swojego sasiada.

- Cze$¢, jestem Ron Wright, a to moja zona Julie - powital mnie wesoto Amerykanin.

Julie karmita puree ziemniaczanym osiemnastoletnia dziewczyng, ktora siedziata na t6zku,
otoczona rurkami 1 urzadzeniami medycznymi.

- Mrugnij raz, jesli chcesz jeszcze - powiedziata Julie do swojej corki Beth.

Przed kilkoma dniami Beth usunigto guz mozgu. Nagle mdj bol stracit wszelkie znaczenie. Beth
leczyta si¢ od 6smego roku zycia. Julie skonczyta ja karmic.

- Beth nigdy dotad nie styszata angielskiego akcentu. Czy moglbys spedzi¢ z nig trochg czasu? -
spytata.

Przez nastgpne jedenascie dni mowilem do Beth. Jej matka twierdzita, ze dziewczyna stucha mnie,
bo porusza oczami. Kiedy nadszedt czas wyjazdu, pozegnatem si¢ z Beth.

Po powrocie do Anglii korespondowatem z Ronem Wrightem oraz jego bratem Claude'em i Zona
Shirtey, ktora czytata Beth moje listy. Trzy i1 pot roku p6zniej Beth zmarta.

Krolowa dotrzymata stowa. Nigdy nie zobaczytem rachunku za pobyt w szpitalu i1 odleciatlem do
Anglii nowym odrzutowcem BAe 146. Nie wszedt on jeszcze do Eskadry Krolowej - musiat
wylata¢ sporo godzin, zanim Jej Krélewska Mos$¢ mogta wejs¢ na poktad. Zostatem wigce krolikiem
doswiadczalnym; odrzutowiec, wyposazony w t6zka w przedziale krélewskim, poleciat do
Kentucky po jednego lokaja-rekonwalescen-ta. Bytem pierwszym pasazerem, ktory podroézowat
nowym samolotem krélowej.

Zjezdzilem z krolowa pot Swiata - bylem w Chinach, Australii, Nowej Zelandii, na Karaibach, w
Europie, Algierii, Maroku - ale co roku odbywatem specjalna podréz: do odlegtego o zaledwie kilka
kilometrow od Zamku Windsor toru wyscigow konnych w Ascot. To byta ulubiona data w
kalendarzu krolowej, poniewaz pasjonowata si¢ ona tym ,,sportem krolow".

W czerwcu 1982 roku stuzba patacowa interesowata si¢ przede wszystkim kwestia, czy pierwsze
dziecko ksigcia i ksigznej Walii bedzie chtopcem czy dziewczynka, i czy przyjdzie na Swiat w
czasie czterodniowego hippicznego swigta. Pordd na szczescie nastapil pozniej, wigc krolowa
mogta w spokoju obserwowac wyscigi. Jej Kroélewska Mo$¢ nigdy nie gra, bo nie nosi przy sobie
pieniedzy (wyjatkiem jest kosciot), ale dla zabawy typuje zwycigzcg 1 czerpie przyjemnos¢ z
przygladania si¢ najwspanialszym wierzchowcom w akcji.



Dla mnie najwigkszym przezyciem byta pigtnastominutowa jazda otwartym powozem z Home
Parku przez Golden Gates i stynna Straight Mile w krolewskim orszaku, ktory od 1825 roku co
roku pokonuje t¢ trase. Lokaj, ubrany w szkartatna liberig i cylinder, siedzi sztywno z tytu
krélewskiego powozu i patrzy prosto przed siebie. Jego twarz powinna pozosta¢ nieruchoma i
nieprzenikniona, cho¢ z oddali dobiega juz coraz glo$niejsza wrzawa, a orkiestra krolewska zaczyna
grac.

Gdy tylko powdz wjezdza na trawe, Jej Krolewska Mos¢ wychyla sig i sprawdza, jak gleboki
odcisk pozostawiaja kota. Dowiaduje si¢ wowczas, czy grunt jest migkki czy twardy.

Przy pierwszych dzwigkach Boze chron krélowa, po dyskretnym szturchnigciu kolegi lokaja,
jednoczes$nie zdejmowali$my cylindry. Zgromadzone wokot panie wiwatowaty, a panowie uchylali
cylindrow. Kiedy muzyka cichta, a powo6z wjezdzat do krolewskiego sektora, wysiadatem i
podawatem reke krolowej. Sprawne opuszczanie jadacego powozu nie jest tatwe, ale szczesliwie
udato mi si¢ unikna¢ upadku.

W lozy krolowa z wielkim ozywieniem przygladata si¢ koniom przez lornetkg. Sztywny gorset
etykiety rozluzniat si¢ nieco. Jej Krolewska Mos¢ zagrzewata konia do biegu, klaskata z radosci, a
czasem nawet pozwalata sobie na okrzyk. Zabawny i ujmujacy byt to widok, gdy monar-chini
ogladata gonitweg w telewizji w lozy krélewskiej, po czym z niejakim wdzigkiem wybiegata na
balkon, aby zobaczy¢, jak konie pokonuja ostatnie p6t kilometra do mety.

Krolowej towarzyszy! zawsze lord Porchester, ktory informowat ja o formie wierzchowcow. Ja
réwniez bytem u jej boku, pilnujac, aby miedzy trzecia a czwarta gonitwa podano herbatg.
Ksigzniczka Matgorzata nie pijata herbaty, wolata koktajl Pimm's.

Ksigzna Walii nie mogta wybrac lepszego terminu na pordd. Wyscigi w Ascot odbyty sig bez
zaklocen, a 21 czerwca 1982 roku o dziewiatej wieczorem w St. Mary's Hospital w Paddington
urodzit si¢ ksigze

William, czyli Baby Walii, jak go nazwata ksi¢zna. Trzy kilometry dalej, na pigtrze krélowej w
Patacu Buckingham, stuzba patacowa, dowiedziawszy si¢ o szczgsliwym rozwiazaniu, otworzyta
butelke szampana.

W Patacu Buckingham wszyscy chcieli koniecznie zobaczy¢ ksiazgce niemowlg i nie mowili o
niczym innym, ale pierworodny syn nastgpcy tronu spgdzit pierwsze tygodnie w Patacu Kensington
z nianka, Barbara Barnes.

Ksigceia Williama ujrzatem po raz pierwszy dwa miesiace pozniej w Zamku Balmoral. Lezat okryty
kocykiem w swoim wielkim niebieskim wozku, ktory stal na trawniku przed zamkowa wieza, obok
fontanny. Niania dogladata go z okna.

Pewnego wieczoru w Chinskim Salonie Jadalnym w Patacu Buckingham odstonigto najnowsza
figurg woskowa Jej Krolewskiej Mosci, przeznaczong do galerii Madame Tussaud.

- Moze chciatbys zobaczy¢? - spytata mnie krolowa.

Ruszyla przodem, za nig biegly psy. Zamykatem pochdd, zachgcajac bardziej niezdecydowane
psiaki do marszu. Chinski Salon jest oczywiscie urzadzony w stylu orientalnym i utrzymany w
tonacji czerwonej, ztotej 1 zielonej. Kominek zdobig rzeZby splecionych smokow 1 wezy, centralne
miejsce zajmuje chinski kobierzec, lampy maja ksztatt chinskich latarni. Czlowiek odnosi wrazenie,
jakby znalazt si¢ w Pawilonie Brighton w czasach ksigcia regenta™.

Krolowa weszta do pograzonej w mroku sali i ujrzala stojaca samotnie posrodku kobieca posta¢ w
sukni wieczorowej. Zaskoczona, cofngla si¢ odruchowo. Zapalita §wiatto 1 woskowa figura ukazata
si¢ w pelnej krasie. Podobiefstwo bylo uderzajace.

Rzezbiarze uchwycili kazdy rys twarzy 1 kazdy jej szczegot, nawet dwa kosmyki siwych wlosow
nad uszami. Krolowa jest przyzwyczajona do pozowania do portretdw i podziwiania koncowego
efektu, ale dla mnie byta to nowos¢, patrzytem wigc jak urzeczony na stojaca przede mna ,,bliz-
niaczke".

- Jest §wietna, prawda? - powiedziata krolowa, podchodzac blizej do figury. - Jakim cudem moze
by¢ tak wierna kopia? - zastanawiata sig.

Po dziesigciu minutach skingta glowa na znak aprobaty, zgasita Swiatto 1 wyszta. Byt to pierwszy 1
ostatni raz, kiedy opuscitem , krélowa" stojaca samotnie w ciemnosciach. Po tym pokazie figurg



umieszczono za zezwoleniem krolowej w galerii Madame Tussaud.

W1984 roku zaszto w moim zyciu donioste wydarzenie: ozenitlem si¢ z Maria Cosgrove. Krolowa
zgodzita sig, aby$Smy po $lubie pozostali w patacu. Decyzja ta byta sprzeczna z wielowiekowym
protokotem dworskim i sprawita, ze pierwszy raz znalezliSmy si¢ na czotowkach gazet.

Drugie krélewskie wesele.

KROLOWA ZACHWYCONA SLUBEM W PALACU - glosit nagtéwek W , News of the World".
MILOSC POLACZYEA PALACOWYCH SLUZACYCH - krzyczat ,,Daily Mirror". Nasz §lub
przeszedt do historii, a bylo to w czasach, gdy nie ukazywalo si¢ jeszcze pismo ,,Hello!" i $lub
pozostawal prywatna sprawa matzonkow.

Spedziwszy osiem lat w cieniu rodziny krélewskiej, Maria 1 ja znalezliSmy si¢ nagle w $§wietle
jupiterow. Ceremonia $lubna odbyta si¢ 21 lipca .1984 roku w kosciele rzymskokatolickim pod
wezwaniem Matki Boskiej w Wrexham. Przez caty ranek dziennikarze i fotoreporterzy gazet
niedzielnych koczowali pod rodzinnym domem Marii, a potem podazyli za slubnym orszakiem do
kosciota. Uroczysto$¢ nazwano ,,najnowszym weselem krolewskim"; z punktu widzenia mediéw
byla ona tym ciekawsza, ze pan mlody pracowat dla krélowej, a panna mloda - dla ksigcia
Edynburga.

Reporterka z ,,News of the World", udajac jednego z gosci weselnych, wslizneta si¢ do domu Marii,
weszla na pigtro 1 w sypialni natkngla si¢ na jej mame, Elizabeth, ktora przebierala sig przed
ceremonia. Zapytala, co matka panny mtodej sadzi o wydarzeniu.

- Wynos sig, cwaniaro - ustyszata w odpowiedzi.

Kiedy wraz z druzba, moim bratem Anthonym, przyjechaliSmy do ko$ciota, reporterzy czekali juz z
aparatami gotowymi do zdje¢. Nie spodziewano si¢ nikogo z rodziny krolewskiej. Wérod gosci byli
tylko anonimowi stuzacy: Paul Whybrew, lokaj krélowej, Peggy Hoath, garderobiana, i Michael
Fawcett, starszy lokaj. Kapelan krolowej, kanonik Anthony Caesar, odziany w szkartatne szaty,
koncelebrowat nabozenstwo.

Zamiast prowadzi¢ weselnikow do tawek, mistrzowie ceremonii stali przy drzwiach ko$ciota i nie
wpuszczali do niego dziennikarzy. Martwitem si¢ tylko, aby nasz wielki dzien nie zostat zepsuty, bo
wielu gosci miato przyby¢ az z Londynu. Od dziewigciorga przyjacidt otrzymalismy telegram,
ktory do dzis stoi u nas w domu oprawiony w ramki: Cho¢ nas nie zaproszono, w jednym jestesmy
zgodni, jesli chcesz nas ugtaskac, przynies nam kawatek weselnego tortu - Chipper, Smokey,
Shadow, Pi-per, Fable, Myth, Jolly, Sparky, Brush. U dotu widniat atramentowy odcisk psiej tapy.
Ciekawscy dziennikarze nigdy si¢ o tym nie dowiedzieli. Znacznie bardziej interesowali si¢ tym,
jak poznali$my si¢ z Maria.

W roli swatki wystapita Ros¢ Smith, pokojowka ksi¢zniczki Anny. Podobnie jak ja Ros¢ pochodzita
z DerbyShire i1 chodzita ze mna do High Peak College w Buxton, ale prac¢ w Palacu Buckingham
zaczgla pot roku przede mna. Wyszla za maz za mojego najlepszego przyjaciela, lokaja Rogera
Gleeda, 1 musiata odejs$¢ z patacu: w owych czasach pary malzenskie nie mogty pracowac razem.
Zostata garderobiang ksigznej Gloucester w Patacu Kensington.

Dzigki znajomosci z Gleedami znalaztem si¢ w tym samym krggu towarzyskim, co najblizsza
przyjaciotka Rosg, Maria Cosgrove. Maria pracowata najpierw w pokoju bieliznianym, potem w
Apartamencie Bel-gijskim, a wreszcie w apartamencie ksigcia matzonka. Czesto ja mijatem, nie
zwracajac na nia wigkszej uwagi; to ona nazwata mnie ,,hrabia, co psy obrabia". I nagle ja
dostrzegtem. Cigty dowcip, zarazliwy $miech, pigkne brazowe oczy i ciemne wtlosy,
charakterystyczna gestykulacja - kraul w odwrotna strong, z machaniem rekami do tylu. Swoje
znaczenie miala tez romantyczna atmosfera Balmoral. Siadywali$my nocami przy ognisku 1
$piewaliSmy szkockie piosenki az do ochrypnigcia. Akompaniowat nam gtéwny dudziarz McCrae, a
Cyril Dickman dzwonil swoim dzwonkiem. Maria zostata moja przyjaciotka, potem najlepsza
przyjaciotka, a wiosna 1983 roku zakochalismy si¢ w sobie.

Podczas weekendowych wizyt w domu Marii w Holt, w poblizu Wrex-ham na granicy walijsko-
angielskiej, poznalem jej rodzicow. Tak jak ja, moja przyszta zona pochodzila ze zzytej ze soba
spotecznosci robotniczej. Czulem sig tam jak u siebie w domu. Matka Marii, Elizabeth, kazata mi
mowic¢ do siebie Betty. Gotowata i piekla bez przerwy. Jej kuchnia byta istng fabryka: wszedzie



staty potmiski z ciastem z owocami, kulebiakami z migsem, zapiekankami z mielonego migsa i
ziemniakéw. Nawet krolewski kuchmistrz Robert Pine nie piekt tyle. Katolicyzm odgrywat
podobna role w zyciu Betty, jak krélowa w moim. Wszedzie widzialo si¢ zdjgcia papieza. Tuz za
tylnymi drzwiami domu stata mata miska ze §wigcona woda, w ktorej Betty zanurzata palce 1
zegnala sig, gdy wychodzita z domu.

- To chroni ci¢ za kazdym razem, gdy wychodzisz na dwor. Powiniene$ powiedzie¢ o tym krolowe;,
Paul - radzita.

Ojciec Marii, Ron, wesoty i peten wigoru elektryk, opowiedzial mi wszystko o swojej ,,pigknej
coreczce" i zasypat kawatami. Kiedy zobaczylem go nastgpnym razem, byt juz innym cztowiekiem.
Siedziat w fotelu z maska tlenowa na twarzy i1 oddychat z trudem. Umieral na raka ptuc. Maria
bardzo pragnela, aby ojciec zobaczyl z okna jej sypialni w Patacu Buckingham uroczysta parade
wojskowa, ktéra miata si¢ odby¢ w czerwcu owego 1983 roku. Stuzbowa winda nie dojezdzata do
najwyzszego pietra, Roger Gleed i ja musieliSmy wigc wnie$¢ go tam wraz z wozkiem inwalidzkim.
Ron byl bardzo podniecony wizyta w patacu, dumny ze swo-jej corki i z tego, co osiagn¢ta. Umart
cztery tygodnie pdzniej w wieku pigédziesigciu dziewigeiu lat.

Na Sylwestra zabratem Mari¢ do domu do Derbyshire i o§wiadczylem sig jej w hotelu, w Higham
Farm, klgkajac na jedno kolano i ofiarujac pierscionek z brylantem, na ktéry wydatem wszystkie
oszczgdno$ci. Cheialem, Zeby miata najpigkniejszy pierscionek, na jaki mnie sta¢. Malzenstwo z
Maria wymagato kompromisu. Musiatem zosta¢ konfir-mowany jako czlonek Kosciota
anglikanskiego, ale, spetniajac wolg przysztej tesciowej, obiecaé, ze nasze dzieci bgda wychowane
w wierze rzymskokatolickiej. Wymagane nauki otrzymatem od kapelana krolowej, kanonika
Anthony'ego Caesara, a biskup Londynu konfirmowatl mnie. Gdy wchodzg¢ do kosciota
katolickiego, pod wptywem Betty machinalnie zanurzam palce w chrzcielnicy.

Po poinformowaniu rodzicow pozostata jedna osoba, ktorej nalezato opowiedzie¢ o naszych
planach. Karmienie psow bylo najlepsza okazja do zakomunikowania krolowej, ze migdzy jej
lokajem a pokojowka me¢za zrodzita si¢ mitos¢. Krolowa byta zachwycona.

- Jaka szkoda, Zze begdzie musiata odejs¢ ze stuzby - powiedzialem.

- O, adlaczeg6z to? - zapytata monarchini. Przypomnialem wigc o niepisanym prawie, ktdrego
przestrzegano od stuleci.

- Czy nic nie mozna na to poradzi¢?

- Coz, z calym szacunkiem, to Wasza Krolewska Mos¢ jest krolowa - odpartem.

Stowo szepnigte do wlasciwego ucha odniosto skutek. Majordomus poinformowat nas listownie, ze
Maria nie bedzie musiata odejs¢ ze stuzby. Krolowa wstawila si¢ za nia, postanowiono wigc zrobié¢
wyjatek.

W ciagu pigciu lat stuzby dla krélowej przekonatem sig, Ze jest ona osoba komunikatywna 1
bezposrednia, ktdra spetnia wszystkie obowiazki glowy panstwa, ale lubi odpoczywa¢ w domowym
zaciszu 1 chetnie zartuje. Docenia swoj personel, bez ktorego nie moglaby si¢ obejsc.

Na tydzien przed slubem krolowa wezwala nas do siebie. Nie miatem shuzby i czekaliémy niczym
goscie w westybulu paziow. John Taylor otworzyt drzwi do salonu 1 zaanonsowat nas: ,,Paul i
Maria, Wasza Krolewska Mos$¢", w ten sam sposéb, w jaki ja zaanonsowalem: ,,Pani premier,
Wasza Krolewska Mos¢", gdy pewnego dnia na Bahamach Margaret Thatcher weszta na poktad
jachtu Britannia.

Krélowa stata posrodku salonu. Czulem si¢ dziwnie, bo po raz pierwszy w jej obecnosci mialem na
sobie cywilne ubranie.

- To bedzie dla was bardzo emocjonujacy weekend - powiedziata krolowa.

Wregczyla nam mate granatowe pudetko, prezent od siebie i ksigcia Filipa. W §rodku byl poztacany 1
zdobiony emalig zegar przenosny, noszacy osobisty monogram pary krolewskiej. Potem krolowa
otworzyta wieko jeszcze wigkszego pudetka i wreczyta nam dwa porcelanowe $wieczniki, rgcznie
malowane w kwiaty. Nie wiedzieliSmy, jak dzigkowac. Byly to nasze pierwsze prezenty $lubne.

- Bawcie si¢ dobrze i chcg was oboje widzie¢ w Balmoral - powiedziata krolowa na odchodnym.
Maria dygnela, ja ztozytem ukton.

Mielismy stuzy¢ na dworze jako pan i pani Burrell.



Podczas $lubu w kos$ciele zabrakto jednej waznej osoby: ojca Marii, Rona. Przyttumito to nieco
nasza rado$¢. Brat Marii, Peter, godnie jednak zastapit ojca, prowadzac siostre do ottarza.

Kiedy przy dzwigkach kos$cielnych organdw ja i moja pigkna zona wyszliSmy z ko$ciota, stanglismy
oko w oko z thumem dziennikarzy 1 fotoreporterow. Byto ich tylu, ze nie moglismy dostac si¢ do
samochodu. Drogg utorowali nam kanonik Caesar i Michael Fawcett. Przez chwilg pozowalismy do
zdje¢ przy gldéwnych drzwiach, po czym czmychnelismy do auta.

W duszne letnie popotudnie w hotelu Bryn Howell w Llangollen rozpoczglo sig przyjgcie weselne.
Druzba odczytat listy i telegramy

z zyczeniami od przyjaciol. Jeden zostawit na koniec: Gratulacje 1 najlepsze zyczenia na nowej
drodze zycia - Elzbieta R 1 Filip.

Wieczorem wyjechali$my na dwie noce miodowe do Llandudno. P6Zniej mielismy wroci¢ do
stuzby w Balmoral. W niedziele rano pod drzwiami pokoju hotelowego potozono gazety. Na
pierwszych stronach byta wiadomos¢ o naszym $lubie.

Balmoral nie byl przygotowany na zmiang w protokole i zakwaterowanie §wiezo poslubionej pary
stuzacych. Poko6j Marii wygladal na wigkszy, postanowili§my wigc w nim zamieszkac; psy, Chipper
1 Shadow, spaty na podlodze. Ksigzna Walii, bedaca w zaawansowanej ciazy z drugim dzieckiem,
chciata dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o naszym weselu. Maria poszta do niej pokaza¢ zdjecia $lubne.
Obie siedziaty na t6zku 1 chichotaty jak uczennice. Nagle, po dziesigciu minutach, ustyszaly glos:

- Diana? Diana, gdzie jestes? Lunch. Byta to krolowa.

- Muszg i8¢, juz jestem spdzniona - powiedziata ksigzna - ale zostaw zdjgcia, to je sobie pdzniej
obejrze.

Poprzez Marig ksi¢zna poznata mnie blizej: bytem me¢zem stuzacej, ktorej ufata. Co wazniejsze,
bylem lokalem krélowej i cieszytem sig jej zaufaniem. Uznata mnie wigc za potencjalnego
sprzymierzenca, ale musiala wczesniej doktadnie wybada¢. W ciagu trzech lat, ktore uptynely od
chwili jej zargczyn, widziata mnie zawsze u boku krolowe;.

W sierpniu tego roku ksigzna wciaz wynajdywata preteksty, aby przebywac¢ wsrod stuzby. W
Balmoral tgsknita za londynskimi lunchami w gronie przyjaciotek: Janet Filderman, Caroline
Bartholomew, Ca-rolyn Herbert i Sarah Ferguson, ktora spotykata si¢ wowczas z ksigciem
Andrzejem. Coraz czgséciej zagladata do mnie do westybulu paziow. WymienialiSmy uprzejmosci i
prowadzilismy zdawkowe rozmowy. Ksigzna, cho¢ sprawiata wrazenie niezwykle zyczliwej,
sondowata mnie. Mowila, ze bardzo teskni za Londynem. Ja pytatem ja o zdrowie, bo spodziewata
si¢ dziecka, moéwitem o rado$ciach matzefistwa 1 o tym, jak bardzo Maria i ja pragniemy dzieci.
Podczas tych rozméw dreczyla mnie watpliwose, czy tak przyjacielskie stosunki z ksigzna sa aby
wlasciwie.

Ksigzna zartowata, ze od ciagtego kurtuazyjnego usmiechu, ktérego od niej wymagano, zwiotczeja
jej migsnie twarzy. Byla wzruszona, ze wszyscy nadal zwracaja si¢ do niej per ,,Lady Di". ,,To
powinno na jaki$ czas zamkna¢ usta republikanom" -Zartowata. Jako dziecko Spencerow, ludzi o
silnej woli, za nic nie chciata dopusci¢, aby widziano ja zmegczona,

smutng czy zdenerwowang. Czutla si¢ coraz pewniejsza siebie, o§mielata si¢ wigc bra¢ udziat w
dyskusjach na tematy polityczne. W licie do dtugoletniej przyjaciotki pisala o swoim
wewngtrznym rozdwojeniu: Zachodzi we mnie zdumiewajaca przemiana: Diana, ktora stroni od
ludzi, 1 ksigzna, ktdra powinna wypetnia¢ jak najlepiej swoje obowiazki publiczne. Ta druga
zwycieza, ale jakim kosztem tej pierwszej?

Publiczne obowiazki pozbawialy ja energii w Zyciu prywatnym. Nieustanne $§wiatto jupiteréw
sprawiato, ze jeszcze bardziej dbata o swoj wyglad. Watpliwosci, czy dobrze wypelnia swoja role,
zaostrzaty buli-mig, ale ksiaz¢ Karol byt niezawodnym oparciem. Pisata do przyjaciotki:

Tempo naszego zycia jest zawrotne... Muszg by¢ tu, tam 1 wszgdzie. Karol jest cudowny, ma dla
mnie wiele zrozumienia, gdy czasami czujg si¢ nieco speszona i smutna z powodu statej presji. Nie
liczytam, ze bedzie mnie tak wspieratl. Staram si¢ ze swej strony rowniez wspiera¢ Karola i
jednoczesnie by¢ matka. Nie wiem, co powinno mie¢ pierwszenstwo. W praktyce K, ale co mam
robi¢, kiedy prasa poroéwnuje nas i spycha K. na drugi plan?

Niezyczliwi twierdzili, ze ksigzna nie rozumie, iz ksiaz¢ Karol moze czu¢ sig bardzo niezrgcznie w



cieniu wlasnej zony; panowata bowiem prawdziwa ,,mania na punkcie Lady Di". Diana pisata do
przyjacidiki: Musi rowniez zrozumiec, ze po raz pierwszy jest z inng osoba, wigc ludzie chca,
zebym si¢ pokazywata i rozmawiata z nimi. To rzeczywiscie musi by¢ dla niego trudne.

Mniej wiecej w tym czasie ksi¢zna wystawita mnie na probe, chcac sprawdzié, czy to, co mi powie,
dotrze do krolowej. Czekatem w westybulu paziow na wezwanie do krolowej, gdy nagle zza rogu
wylonila si¢ ksigzna Walii. Jej ciaza i stan zdrowia byly ponownie gtéwnych tematem rozmow. Ni
stad ni zowad powiedziala:

- Bede miata syna.

Wydawato mi sig, ze wiadomos¢ ta jest zbyt osobista, aby przekazywac ja akurat mnie. Czy
wszyscy juz wiedzieli? Czy byla to tajemnica? I dlaczego jest tak nieostrozna? Przed narodzinami
ksigcia Williama stuzba robita zaktady, czy dziecko bgdzie chtopcem czy dziewczynka. Ksi¢zna
musiata chyba zauwazy¢ moje zaskoczenie.

- Naprawdg nie uwazam, ze Wasza Krolewska Wysokos$¢ powinna mi to mowic.

Diana wybuchneta $miechem. Lubita zaskakiwa¢ ludzi. Maria, jak si¢ okazato, o niczym nie
wiedziata. Jesli byt to egzamin, to go zdalem, bo Zadne z nas nie zdradzito tajemnicy.

Krolewskie malzenstwo przypominato bezchmurne niebo. Ksigzna byta wciaz bardzo zakochana.
Do przyjaciotek pisata, ze jej zycie jest cudowne.

Pigtnastego wrzesnia 1984 roku w szpitalu St. Mary's Hospital w Pad-dington, o godzinie czwartej
dwadziescia po potudniu przyszedl na $wiat chlopiec, ktéremu nadano imi¢ Harry.

Dla ksigznej byta to wyjatkowa chwila:

- Czujg si¢ taka szczgsliwa - wyznata.

Mniej wigcej w tym samym czasie nastapito inne szczesliwe wydarzenie: Maria byta w ciazy z
naszym pierwszym dzieckiem.

- Idz, Paul. Biedaczka jest tam juz tak dtugo - powiedziata krolowa.

Maria lezala w szpitalu Westminster, a termin porodu uplynat przed dwoma tygodniami. Bylem w
stalym kontakcie z oddzialem potozniczym 1 normalnie pracowatem, ale krolowa, zaniepokojona
opdznieniem porodu, uwazata, ze moje miejsce jest przy zonie. Prosita tylko, zebym zadzwonit do
jej pazia Johna Taylora, gdy begde co$ wiedzial.

We dwojke z Rogerem Gleedem pobieglismy do szpitala. Od trzeciej po potudniu do szostej rano
nastgpnego dnia ani na krok nie odszedtem od t6zka Marii.

Dwudziestego drugiego maja 1985 roku z przerazliwym krzykiem przyszedt na Swiat Alexander
Paul Burrell. Obserwowanie porodu wiasnego dziecka jest najbardziej niesamowitym przezyciem.
Nic nie moze si¢ rownac z ta cudowna chwila. Wyszedlem na korytarz, gdzie wciaz czekal na mnie
Roger. Pamigtatem o poleceniu krélowej, wigc zadzwonitem do Johna Taylora z dobra nowina.
Krélowa, a nie rodzice, pierwsza dowiedziata sig, ze zostatem ojcem.

Frances Simpson 1 Harold Brown, gospodyni i gtéwny kamerdyner ksigcia 1 ksigznej Walii w
Patacu Kensington, przyjechali z bukietem kwiatéw, plynem do kapieli i odrgcznym liscikiem
nastepujacej tresci: Co za wspaniata z Ciebie kobieta! Pozdrowienia od Diany, Willia-ma i
Harry'ego.

Nagtowek w ,,Sunday Mirror" glosit: KROLEWSKIE DZIECKO MARII, a reporter Brian Roberts
nazwal Alexandra ,,nowym krolewskim dzieckiem".

Tytuty w prasie rozbawily rowniez krolowa, ktora bardzo chciata zobaczy¢ matego. Niewiele dzieci
w wieku siedmiu dni mialo zaszczyt by¢ na audiencji u Jej Krolewskiej Mosci w Patacu
Buckingham. Maria, trzymajaca dziecko na rekach, i jej niezwykle dumny maz stangli przed
obliczem kroélowej, ktora miata na sobie bryczesy 1 koszulg z dtugim rgkawem, a na nogach czarne
buty do jazdy konnej - wyglansowane przeze mnie poprzedniego dnia. Wrocita wtasnie z
przejazdzki konnej po ogrodzie na Birmanczyku. Byt to kon policyjny, ktory przez 364 dni w roku
pehit stuzbe, ale podczas oficjalnej defilady wojskowej z okazji urodzin krélowej stawat si¢
wierzchowcem Jej Krolewskiej Mosci.

Maria dygnela, ja uktonitem si¢. Alexander szybko zasnat, nie§wiadom powagi chwili.

- To bardzo mito ze strony Waszej Krolewskiej Mosci, ze zechciata nas przyjac - powiedziatem.



Krolowa u$miechngla si¢ 1 podeszta do zawiniatka, ktory trzymata Maria.

- Jakie male paluszki - powiedziata i wlozyta palec w zacisnigta piastke naszego synka. - Chcg wam
ofiarowa¢ maly upominek - rzekta, biorac ze stotu paczke. - To dla Alexandra.

Maria otworzyta pudetko, w ktorym byty dwa sweterki, pigknie zawinigte w bibutke. Audiencja
trwala pi¢¢ minut, ale §wiezo upieczeni rodzice pgcznieli z dumy. Kiedy wychodzili$my, nasze
szczgscie zmacit nieco wyzszy ranga stuzacy, ktory mijajac nas, mruknat do siebie:

- Mozna mu bylo zatozy¢ krawat.

OpusciliSmy nasze pokoje na najwyzszym pigtrze patacu i przeprowadziliSmy si¢ do mieszkania z
dwoma sypialniami w krolewskich stajniach w tylnej czesci ogrodu, w potudniowo-zachodnim rogu
posiadtosci. Maria zrezygnowala ze stuzby u ksigcia Edynburga, aby poswigcic si¢ catkowicie
opiece nad dzieckiem. Naszymi najblizszymi sasiadami byli Roger i Ros¢ Gleed. Mieszkania,
przeznaczone gldwnie dla stajennych 1 szoferdéw, znajduja si¢ nad tukowata brama, ktora wiedzie do
krolewskich garazy dla rolls-royce'ow i stajni dla 35 koni ciagnacych reprezentacyjne powozy.
Centralne miejsce zajmuje tam ztota karoca koronacyjna. Stajnie krolewskie, podobnie jak palac,
maja wewngtrzny dziedziniec. Zarzadza nimi koniuszy koronny, ktory sprawuje piecz¢ nad
wszystkimi §rodkami lokomocji rodziny krdlewskiej 1 patacowego gospodarstwa.

Ksigzna Walii czgsto wpadata do nas po porannej kapieli w basenie. Tydzien po porodzie przyniosta
Alexandrowi dwurzedowy ciepty

kaftanik. Rozmawiata z Maria przy kubku kawy i ze $miechem grzebata w naszych kredensach,
szukajac batonikow.

Krolowa wiedziata, kiedy ksigzna chodzi na basen. Z salonu styszata zgrzyt zwiru pod kotami
samochodu wjezdzajacego na dziedziniec, ksi¢znej wigc nie wypadato nie odwiedzi¢ tesciowej. Po
basenie, a przed wizyta u Marii, wbiegata na gore do patacu. Wychodzac od krélowej, pytata mnie:
- Czy mogg zajrze¢ do Marii?

Kiedy wyjezdzata przez bramg frontowa, dzwonitlem do Marii 1 uprzedzatem ja:

- Ksigzna jedzie do ciebie, zobacz, czy nie masz bataganu.

Kiedy Diana po raz pierwszy przyjechala zobaczy¢ Alexandra, u Marii byla moja 1 jej matka. Nigdy
nie pukata do drzwi, zawsze wchodzita, wotajac wesoto ,,dzien dobry". Maria przedstawila jej obie
babcie, ktore byty bardzo oniesmielone.

- Ach, jaki $liczny! - zawotata ksigzna. Wraz z Maria z zachwytem patrzyta na naszego syna. Kiedy
podniosta wzrok, obu bab¢ nie bytlo w mieszkaniu, czekaty na balkonie. Uznaly, ze nie wypada im
przebywac¢ w pokoju, gdy jest tam ksigzna Walii.

Ksigzna uspokoita je.

- Alez wejdZcie 1 popatrzcie na Alexandra.

Maria 1 ksigzna Walii byty jak sasiadki, ktorych mgzowie wyszli do pracy. Ksigzna siadywata na
kanapie 1 brata na r¢ce Alexandra. Wiosna 1986 roku zaczeta sig glosno zastanawiaé, ze byloby
wspaniale, gdyby$my z Maria pracowali u niej. Minglo juz pig¢ lat od chwili, gdy Maria musiata
odrzuci¢ pierwsza propozycj¢ ksieznej, ktora chciala mianowac ja swoja garderobiana.

- Bardzo chciatabym pracowac u ciebie, ale Paul nigdy nie opusci krolowej. Jest jej bezgranicznie
oddany - odpowiadata Maria.

Ksigzna dostrzegata te przeszkode, ale nie zniechgcata si¢. Podczas rozmow przy kawie stale
powracata do sprawy i nie ustawala w namowach.

- Byloby cudownie, gdybyscie razem pracowali w Highgrove.

W ten sposob, tydzien po tygodniu, urabiala Marig. Jako matka znata staby punkt mojej Zony.
Podkreslata wigc, Ze na wsi zyje si¢ znacznie lepiej niz w miescie. Mielibysmy tam domek zamiast
mieszkania, prywatny ogrddek dla Alexandra zamiast St. James's Parku z jego matym placem
zabaw. Roztaczala perspektywe sielankowego zycia, ktorej Maria nie mogta si¢ oprzec.

Moja zona powoli ulegata uporczywym namowom ksi¢znej, ja tymczasem o niczym nie
wiedziatem. Kiedy podrozowatem z krolowa albo przebywatem na Zamku Windsor podczas
weekendu, Maria zostawata sama z Alexandrem; zaczynata rozumie¢, ze pracujac w Highgrove,
bylbym zawsze w domu. Koniec z podrézami, z weekendowymi wyjazdami, z Bozym
Narodzeniem na Zamku Windsor, z rejsami jachtem krolewskim.



Z uptywem 1986 roku Maria zaczgta coraz bardziej przychyla¢ si¢ do zdania ksigznej. W
Highgrove zytoby si¢ nam znacznie przyjemniej. A ksi¢zna miataby prawdziwych przyjaciot wsrod
shuzby.

- Zostaw to mnie, przekonam go - zapewnita Maria ksiezna.

Dwudziestego trzeciego lipca 1986 roku w Opactwie Westminsterskim odbyt si¢ §lub Sarah
Ferguson z ksigciem Andrzejem. Dzialo si¢ to na tydzien przed piata rocznica $lubu ksigcia 1
ksigznej Walii.

Tym razem to Paul Whybrew musial zosta¢ w patacu z psami i dopilnowac przygotowan do
weselnego przyjecia, ja za$ pojechalem z krélowa i ksigciem Filipem ztotym landem z 1902 roku.
Ostatni raz jechatem reprezentacyjnym landem wsrod podobnych thumow w 1980 roku. Krélowa,
ksiazg Filip, ksiaze Andrzej 1 ksiaz¢ Edward podazali wowczas do katedry §w. Pawla na
nabozenstwo z okazji osiemdziesiatych urodzin krolowej matki. Teraz thtumy nie byty chyba tak
wielkie jak podczas poprzedniego $lubu w rodzinie krdlewskiej, ale owacje brzmiaty glosno. Kiedy
jechalismy w pigknym stoncu, patrzytem nieruchomo przed siebie, jak zawsze sztywno
wyprostowany, trzymajac kurczowo reke na raczce hamulca. Krélowa tradycyjnie machata do
thumu, ja jednak nie miatem czasu napawac si¢ atmosfera, bo zblizaliSmy si¢ do Luku Admiralic;ji,
gdzie czekat nas ostry skret w ulicg Whitehall. Byta to zawsze denerwujaca chwila. Hamulec stuzyt
po to, aby powoz nie uderzyt w konie, zwalniajace na zakrgcie. Na szczgsécie nigdy nie
spowodowatem wypadku.

Jako dhugoletni stuzacy otrzymalem wcze$niej zaproszenie do wzigcia udziatu w uroczystosci, ale
zrezygnowatem z niego. Mogtem albo usias$¢ ze wszystkimi go§¢mi w Opactwie Westminsterskim,
albo zajac jeszcze bardziej uprzywilejowane miejsce za krolowa w landzie. Wybdr byt dla mnie
oczywisty i okazal si¢ madrym wyborem, bo, cho¢ wowczas tego nie wiedzialem, byl to mdj ostatni
uroczysty przejazd powozem przez Londyn. Tymczasem moja zona zasiadta w kos$ciele; na glowie
miata kapelusz pozyczony od ksigznej Gloucester.

Sarah Ferguson wprowadzita si¢ do Patacu Buckingham na kilka miesigcy przed §lubem. W
przeciwienstwie do Diany Spencer, ktora miata oddzielny apartament, zamieszkata z ksigciem
Andrzejem w pokojach na drugim pigtrze, gdzie ksiazg¢ i ksigzna Walii spedzili pierwsze miesiace
matzenstwa. Przyszta ksi¢zna Yorku nie cierpiata, tak jak Diana, z powodu samotnosci -
przyjmowala przyjaciol i wydawala przyjecia.

Sarah 1 ksiaz¢ Andrzej zamawiali pigciodaniowe obiady, wywolujac zdziwienie kuchennego
personelu. Nawet krolowa nie urzadzata tak wystawnych przyje¢. W rezultacie ksigzna Yorku nie
zdobyla sobie sympatii stuzby.

- Krélowa je przynajmniej o odpowiedniej godzinie. Ci dwoje kaza sobie podawac po dziesiatej
wieczorem, a my zaharowujemy si¢, zeby im dogodzi¢ - narzekat jeden z kucharzy.

Od poczatku 1982 roku Sarah zaczgta jada¢ lunch z ksigzna Walii 1 zostala jej powiernica i
przyjacidtka. Nazwaly si¢ ,,zlymi zonami Wind-soru" i obgadywaty ponurych ,,pandéw w szarych
garniturach" stuzacych na dworze. Po§lubiwszy wczesniej cztonka rodziny krolewskiej, Diana
dzielita si¢ z przyszta ksiezna wiedza o tym, co nalezy i czego nie nalezy robi¢, o ludziach, ktérym
mozna ufac i ktorych trzeba si¢ strzec. Lista tych ostatnich byta do$¢ dtuga.

Sarah, podobnie jak Diana, pragnegta, aby kroélowa ja lubita 1 doceniata. W przeddzien §lubu syna
monarchini ma prawo nada¢ mu tytut ksiazgcy; Andrzejowi nadala tytut ksigcia Yorku, ktory nosit
kiedys jej ojciec, krol Jerzy VI. Ksigzna uznala to za akceptacje swojej osoby.

Mylita si¢. Krélowa nadata tytul ksiazgcy tylko Andrzejowi, a Sarah, jako jego Zona, przyjmowata
go dopiero w drugiej kolejnosci. Kiedy wigc ksigzna napisata do krélowej, dzigkujac wylewnie za
zaszczyt, ,,panowie w szarych garniturach" wykorzystali ten btad przeciwko niej. Sarah
zorientowala sig¢ wkrotce, ze na dworze sa ludzie, ktorzy czyhaja tylko na jej potknigcia. Powiew
$wiezosci, ktory wniosla ze soba, nie pasowat do chlodnej atmosfery dworu. Pewien arystokrata
nazwal nowa ksi¢zna ,,pospolita, pospolita, pospolita", a jedna z gazet nadala jej tytut ksigznej
yorku.

Nawet wsrod stuzby nie zyskata przyjaciot. Zaréwno gorne, jak dolne pigtra patacu odnosity si¢ do
niej niech¢tnie. Jedynych sojusznikow
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miata w osobach krolowej, ksiecia i ksi¢znej Walii oraz naturalnie ksi¢cia Andrzeja.

Pewnego dnia Sarah szta przez gtowny hol Zamku Balmoral, jak zwykle w radosnym nastroju.
Mijajacy ja cztonek personelu mruknat: ,,Czego tutaj chce ta pieprzona ruda szkapa?" tak gtosno, ze
ksigzna musiata ustysze¢. Mimo to nie przestata si¢ u§miecha¢. Ksi¢zna Yorku zawsze si¢
usmiechata, przynajmniej na pokaz.

Maria tez sprawiata wrazenie szczgs§liwej ze swego losu, cho¢ w glebi duszy byta niepocieszona.
Od czasu odejscia ze stuzby u ksigcia Edynburga tesknita za praca na dworze i jako matka
dwuletniego syna nie czula si¢ dobrze w mieszkaniu mieszczacym si¢ w krolewskich stajniach.
Przenosiny do Highgrove, do czego naktaniata ja ksigzna Diana, obiecywaty rozwiazanie przykrej
dla niej sytuacji.

Pewnego wieczoru postanowila si¢ ze mna rozmowic.

- Zycie nie jest tu tatwe, a ciebie ciagle nie ma. Musimy zacza¢ mysleé o przysztosci.

Alexander nie ma si¢ gdzie bawi¢. Jesli bedziemy chcieli mie¢ drugie dziecko, mieszkanie jest za
mate. Ledwie radze sobie na schodach z jednym wozkiem, a co dopiero z dwoma. Zycie na Wsi jest
lepsze od zycia w miescie. Nie czuje sig tu szczg§liwa. Wszystko to byl wstgp do najwazniejszego
argumentu.

- Mogliby$my oboje pracowac dla ksigcia 1 ksigznej Walii 1 rozpoczaé¢ nowe zycie. Ty jako
petnoetatowy kamerdyner, a ja jako pokojowka.

- Nie ma mowy. Nie ma mowy, zebym zrezygnowat ze stuzby u kroélowej - odpartem.

Przez kilka nastgpnych wieczoréw impas trwat, ale Swiadomos¢, ze Maria jest nieszczgsliwa, nie
dawata mi spokoju. Miatem zobowiazania wobec krolowej. Byta numerem 1, nie mogtem wigc jej
porzuci¢ na rzecz numeru 2. Decyzj¢ taka uwazalem za krok wstecz w karierze zawodowej. Poza
tym bytem lokajem i nie miatem pojgcia, jak kieruje si¢ catym domem. W dodatku bylbym
przywiazany do jednego miejsca, a z krolowa podrézowatem po calym swiecie. Przeprowadzka do
Highgrove nie miata dla mnie sensu.

- Powiedz mi Mario, dlaczego miatbym zrezygnowac z najlepszej pracy na §wiecie? - zapytatem.
- Dla rodziny.

W tym tkwi caty szkopul stuzby na dworze krolewskim: godziny pracy i poswigcenie, ktorego
Wymaga, przeszkadzaja w zyciu rodzinnym.

Maria twierdzita, ze zycie w Highgrove bedzie lepsze dla nas j ako rodziny. Byla z ksigzna w
bardzo bliskich stosunkach i wszystko juz szczegétowo omowity.

Szczegdtowo?

- Od jak dawna o tym rozmawiacie? - zapytatem.

- Od jakiego$ roku. Kochanie, proszg cig¢ tylko, zebys pojechat do Highgrove 1 obejrzat wszystko.
Zrob to dla mnie.

Ustapitem. Maria powiadomita ksi¢zna 1 uméwilismy si¢ na dyskretna wizytg. Pewnego letniego
popotudnia Harold Brown, kamerdyner ksigcia 1 ksigznej w Patacu Kensington, zgodzil si¢ zawiez¢
mnie do Gloucestershire, abym obejrzat dom, posiadtos¢ 1 domek dla stuzby. Dzien byt powszedni,
wigc ksigcia 1 ksigznej nie bylo. Dom i1 ogrod wygladaty pigknie. Przypominaly mi inng rezydencjg
w Gloucestershire, Gatcombe Park, ksi¢zniczki Anny i kapitana Marka Philipsa, gdzie
kamerdynerem byt Mark Simpson, pierwszy przyjaciel ksi¢znej Walii z Patacu Buckingham. Okna
wielkich, przestronnych pokojéw wychodzity na ogrdd i pola, a spokoj panujacy wokot stanowit
przeciwienstwo londynskiego zgietku. Z pdl dolatywato beczenie owiec i muczenie bydta, a nie
klaksony i syreny alarmowe z Mali. Wyobrazitem sobie, ze Alexan-der i nasze drugie dziecko
spedza tu dziecinstwo. Ta atmosfera swobody i warunki zycia przemoéwity do mnie.

Harold zawi6zt mnie nastepnie do odlegtej o kilometr Close Farm, gdzie stat domek, w ktorym
mieliby$my zamieszka¢. Na jego widok mina mi zrzedta. Byt to zrujnowany blizniak, najwyrazniej
od wielu lat nieza-mieszkany. Okna powybijane, farba odlazita, tynk si¢ sypat, a ogrod zupeinie
zaro$nigty. Budynek nadawat sig raczej do zburzenia, niz do zamieszkania.

- Bez obaw, ksiaz¢ zamierza wyszykowa¢ go na twdj przyjazd - uspokoil mnie Harold.

Ja jednak, mimo bujnej fantazji, nie potrafitem sobie wyobrazié, zeby t¢ ruderg dato sig



odrestaurowa¢. Mialbym porzuci¢ wspaniale pokoje Patacu Buckingham i nasze przytulne
mieszkanko, aby zamieszka¢ w takiej norze?

Po powrocie do Londynu opowiedziatem Marii o swoich wrazeniach. Zona czula sie jednak w
Londynie tak nieszczesliwa, ze nawet gdybym jej powiedzial, ze w Highgrove czeka na nas namiot,
nie zniechgcilaby sig.

- Juz my si¢ tam urzadzimy - powtarzata z uporem.

Kiedy bytem w patacu i widzialem krolowa, mys$lalem sobie, ze na calym $§wiecie nie ma lepszego
chlebodawcy. Kiedy wracatlem do domu i widzialem Mari¢, mys$latem: nie powinna by¢ tak
nieszczesliwa.

Myslatem z obawa o pracy u ksigcia Walii, ktory miat wsrod stuzby opinig pedanta i formalisty,
podczas gdy krolowa byta wyrozumiala i tolerancyjna. Z drugiej strony wyobrazatem sobie, ze
Maria pracuje dla ksigznej Walii, ktora jest zyczliwa 1 prostolinijna. Patrzytem na syna i
wiedziatem, ze lepiej mu bgdzie na wsi niz w miescie. Przede wszystkim jednak zgadzatem sig¢ z
pogladem, Ze rodzina ma pierwszenstwo.

Ale nawet gdy podjatem juz decyzjg, nie bytem pewien, czy robig dobrze. Bezpieczne,
uprzywilejowane stanowisko chciatem zamieni¢ na niepewna przyszto$¢. Ludzie rzadko rezygnuja
ze shuzby u boku krolowej, aby pracowa¢ dla innego cztonka rodziny krélewskiej. Kierowatem si¢
wigc raczej intuicja niz wewngtrznym przekonaniem.

- Czys ty oszalal? - wykrzyknat Paul Whybrew, kiedy mu powiedziatem o swoich zamiarach. Nie
mogt uwierzy¢, ze chee odejs¢ z Patacu Buckingham i zaklinal mnie, Zebym jeszcze raz si¢ nad tym
zastanowil. Jego sytuacja roznila si¢ jednak od mojej: byt kawalerem i mégt sam decydowacé o
swoim losie. Ja musialem mysle¢ o rodzinie. Podjalem decyzj¢. Obawiatem sig tylko, jak zareaguje
krolowa.

W czerwcu 1987 roku, na derbach w Epsom, ksiaze¢ Karol siedziat w trzcinowym fotelu w rogu lozy
krolewskiej 1 przegladat korespondencjg. Kilka metréw dalej krolowa, ksiaz¢ Edynburga,
ksigzniczka Aleksandra, ksiaze Kentu Michat i reszta rodziny krolewskiej saczyta trunki.
Przerwatem ksigciu 1 zapytatem, czy zyczy sobie czegos do picia. Poprosit o swoj ulubiony
cytrynowy napdj orzezwiajacy. Kiedy wrocilem z taca, nachylit si¢ do mnie 1 szepnal:

- Ksigzna méwita mi, ze niebawem bedziesz u nas pracowat. Szmer rozmoéw zaghuszyt jego stowa.
- Prosze nie méwi¢ nic krélowej, Wasza Krolewska Wysokos$¢. Nie powiedziatem jej jeszcze, a
chcialbym, zeby dowiedziata si¢ o wszystkim ode mnie - odpartem.

Krolowa, ubrana w kilt w zielong kratg 1 kardigan, stata tylem do kominka w salonie na parterze
Craigowan House. Jest to maty kamienny dom stojacy przy korcie golfowym w posiadtosci
Balmoral. Krélowa zatrzymuje si¢ w nim, kiedy dwor nie przebywa w zamku. Jej Krolewska Mo§¢
wrocila wlasnie ze spaceru z psami, ktore rozsiadty si¢ na dywanie. Od derbow w Epsom mingty
dwa tygodnie.

- Czy moglbym zabra¢ kilka minut Waszej Krolewskiej Mosci? - zapytalem.

Krélowa u$miechngta si¢ w odpowiedzi.

- Zupetnie nie wiem, od czego zaczal... - powiedzialem 1 urwatem.

Patrzac na krolowa, odczulem przemozne pragnienie, aby si¢ odwroci¢ 1 powiedzie¢ Marii, ze si¢
rozmyslitem.

- O co chodzi, Paul?

- Strasznie ci¢zko mi o tym mowic¢ - znowu zamilklem, speszony wyczekujacym spojrzeniem
krolowej. ZnalisSmy si¢ od dziesigciu lat i do tej chwili rozmowa z nia nigdy nie sprawiata mi
trudnosci.

- Od dhuzszego czasu zastanawiam si¢ nad swoja przysztoscia przez wzglad na Marig 1 Alexandra...
- Krolowa wciaz si¢ u§miechata. -... 1 jest to najtrudniejsza decyzja, jaka w zyciu podjatem.
Przejscie do sedna sprawy zajeto mi tyle czasu, ze krolowa zdazytaby dwa razy wyj$¢ z psami na
spacer. Zdecydowanie nie mogtem zaimponowac jej stanowczo$cia ani wiara w przysztosc.
Wreszcie wydusitem:

- ... ale rozmawialem z ksigciem i ksigzna Walii o tym, Zeby przej$¢ do nich na stuzbg.



- Paul - rzekta krolowa - nie musisz mi o tym mowic. Karol juz mi wszystko powiedziat. - Krolowa
wyczula, jak mi ciezko i postanowita mnie pocieszy¢. - Spdjrz na to w ten sposob. W gruncie
rzeczy nie odchodzisz ode mnie, a tylko przenosisz si¢ na pewien czas gdzie indziej. Karol i Diana
potrzebuja takich ludzi jak ty. Pewnego dnia, kiedy mnie juz nie bedzie, a oni zostana krolem i
krolowa, wrdcisz tutaj.

Odwrdcitem sig, zeby odejs¢; krolowa dodata jeszcze:

- Tak czy owak, Paul, odchodzisz z najszlachetniejszego powodu: dla swojej rodziny, i ja to
rozumiem.

- Dzigkuj¢ za zrozumienie, Wasza Krolewska Mos¢.

Od konca czerwca do poczatku sierpnia wykonywatem swoje dotychczasowe obowiazki. Krolowa
ani stowem nie wspomniala wigcej o moim odej$ciu. W ciagu tych dwoch miesigcy szkolitem
swojego nastepce, ktory miat by¢ odtad drugim, obok Paula Whybrewa, osobistym lokajem
krolowej.

Pewnego popotudnia lady Susan Hussey zaprosita mnie do salonu dam dworu na drugim pigtrze
patacu. Zawsze lubitem Susan, zong¢ 6wczesnego prezesa BBC, Marmaduke'a Husseya, i ulubiona
dame¢ dworu krolowej. Lady Susan byta uczciwa, szczera kobieta, z ktoérej zdaniem powszechnie sig
liczono; w przeciwienstwie do wielu ludzi na dworze - skromna i mila.

Kiedy wszedtem, siedziata przy biurku 1 podpisywata listy. Poprosita mnie o zamknigcie drzwi.
Styszata, ze podobno zamierzam opusci¢ krolowa.

Na plazy w Scarbourough, 1960

Z mama w ogrodku domu przy Chapel Road 57

Jako szef kuchni w salonie domu numer 47

W wieku jedenastu lat

Gazety nazwaly nasz $lub ,,drugim krélewskim weselem".

- Czy jeste$ pewien, ze to stuszna decyzja? Nie wiem, czy zdajesz sobie z tego sprawg, ale w domu,
do ktorego sig przenosisz, nie wszystko jest tak, jak to z zewnatrz wyglada.

Lady Susan wyrazata si¢ bardzo oglednie; w pokojach dla stuzby az huczato od plotek o
,Kklopotach" w matzenstwie ksigcia i ksigznej Walii. W plotkach tych byto na pewno sporo
ztosliwosci, ale dama dworu ostrzegata mnie z cata zyczliwoscia, potwierdzajac w istocie krazace
pogtoski. Lady Susan dobrze orientowata si¢ w stosunkach migdzy matzonkami, poniewaz od
dluzszego czasu byla powiernica ksigcia Walii, miata wigc najpewniejsze informacje. Powtorzytem,
ze do przeniesienia si¢ na wie$ sktonity mnie wzgledy rodzinne. Decyzja ta przyszta mi z wielkim
trudem, ale nie ma juz od niej odwotania. Lady Susan wyjasnita, ze kieruje nia szczera troska o mgj
los, przypomniata, jak bardzo lubi mnie krolowa, 1 Zyczyla wszystkiego najlepszego.

Na poczatku sierpnia 1987 roku dwor wyjezdzat na wakacje do Bal-moral, nadszedl wigc ostatni
dzien mojej stuzby u Jej Krélewskiej Mosci. Wszystko robitem teraz po raz ostatni: ostatnie
$niadanie, ostatni spacer z psami, ostatni raz szedtem korytarzem krolowej w Patacu Bucking-ham,
ostatni raz powiedzialem: ,,Czy jestem jeszcze potrzebny, Wasza Krolewska Mo$¢?". Przez caty
czas myslatem, w jaki tez sposob krolowa pozegna sig ze mna.

Zadzwonila z salonu i1 poprosita o wyprowadzenie pséw na spacer. Powiedziata to tak, jakby to bylo
zwyczajne popotudnie. Kiedy wrdcitem ze spaceru, rolls-royce, ktorym miata odjecha¢ do
Portsmouth, gdzie cumowat jacht Britannia,)uz czekat. Moim ostatnim obowiazkiem byto
odprowadzenie krolowej do samochodu, statem wigc przy wejsciu ogrodowym z boku patacu 1
czekatem. Krolowa wsiadta do samochodu wraz z lady Susan Hussey, a ja potozytem im pledy na
kolanach. Zamknatem drzwiczki 1 nie ruszatem sig z miejsca. Spojrzalem na krolowa w nadziei, ze
zwrocg jej uwagg. Nie mowita wezesniej o moim ostatnim dniu, moze wigc teraz pomacha mi r¢ka
albo si¢ usmiechnie. Ale nie. Krélowa patrzyla w ziemig, potem prosto przed siebie. Samochod
ruszyt.

Jaki$ czas pdzniej spotkatem lady Susan Hussey.

- Czy nie wie pani, dlaczego krélowa nie pozegnala si¢ ze mna? -zapytatem.

- Nie mogta, Paul - odparta lady Susan. - Po prostu nie mogta spojrze¢ na ciebie. To rowniez dla
niej nie byto fatwe.



Krélowa nie moze okazywac uczud.

Zdrada w Highgrove

W Highgrove zapadat zmierzch. Policjanci z bronia gotowa do strzatu stali na progu rezydencji, by
lada chwila wtargna¢ do srodka. W oknie na pigtrze zauwazono jakis cien, cho¢ w domu powinno
by¢ pusto, bo ksiazg i1 ksigzna Walii wyjechali. Miatem na sobie kamizelke kuloodporna, ale mimo
to spocitem si¢ ze strachu. Podszedtem do tylnych drzwi, przekrecitem klucz w zamku i wszedlem.
Otaczali mnie uzbrojeni funkcjonariusze policji hrabstwa Gloucestershire, przewodnicy z
owczarkami alzackimi i okoto sze$ciu policjantdéw, ktorzy na co dzien strzegli posiadtosci. To oni
podniesli alarm, dzwoniac do naszego domu. Stuchawke podniosta Maria.

- Dzien dobry, Mario, czy Paul jest jeszcze w rezydencji? - zapytat jeden z funkcjonariuszy.

- Nie, od jakich$ dziesigciu minut jest w domu. Juz go proszg. Przejatem stluchawke.

- Paul, czy w rezydencji jest jeszcze ktos?

- Nie, zamknatem caty dom.

Policjant wiedziat w tym momencie, Ze co$ jest nie tak.

- Na podescie zapalito sig §wiatlo. Jeden z chtopakow zauwazyt w oknie jakas$ postac i pomyslat,
ze to ty. Lepiej tu przyjedz.

Kiedy jechatem do rezydencji, policjanci wezwali uzbrojona jednostke i psy policyjne. Rozdano
kamizelki kuloodporne.

- Dobra. Trzymaj si¢ teraz za nami -wyszeptat jeden z funkcjonariuszy, kiedy otworzylem drzwi.
Policjanci rozeszli si¢ w roznych kierunkach. W rekach trzymali bron, ja - plan domu. Przeszukali
wszystkie pigtra, poczynajac od piwnic, i ostroznie posuwali si¢ od pokoju do pokoju. Teraz

cala ta akcja jak z filmu kryminalnego moze si¢ wydawac¢ §mieszna, ale w owej chwili nikomu nie
bylo wesoto. Miatem duszg¢ na ramieniu.

Kiedy skradali$my si¢ na najwyzsze pigtro, wskazatem policjantom sypialni¢ Williama 1 Harry'ego,
pokdj nianki 1 dzienny pokoj dziecinny. Nagle dwa psy policyjne zaczgly warcze€.

- Zweszyly cos - powiedziat jeden z przewodnikow.

Wszyscy byliSmy przekonani, ze kto$ obcy jest w domu. Sprawdzono wszystkie pokoje na
najwyzszym pigtrze, ale bez efektu.

Potem policjanci wspigli si¢ na poddasze. Nic.

Na dachu tez nie znaleziono nikogo.

Ksiazeg 1 ksigzna Walii zostali powiadomieni o incydencie, ktory ztozono na karb pomylki jednego z
policjantow. Cale zajscie pozostaje zagadka do dzis.

W Highgrove tylko jedna rzecz przypominala mi Patac Buckingham: drewniana skrzynka na $cianie
w pokoju kredensowym. Podobnie jak krolowa, ksiaze Karol wzywal stuzbg, naciskajac dzwonek,
po czym maly czerwony krazek wpadat do okragtego okienka. W Highgrove ten czerwony krazek
dziatat jak dono$ny klakson, bo ksiaze Karol nie lubit czeka¢. Stuzacy powinien byt stawi¢ si¢
natychmiast. Z pokoju kredensowego na parterze musiatem biec sprintem do jego pokojow.

Kiedy ksigzna widziata mnie w takiej sytuacji, nie mogta powstrzymac si¢ od $§miechu.

- Szybciej, szybciej - ponaglata drwiaco. - Co sig tak guzdrzesz! Do ksig¢znej ani do krélowej nigdy
nie musiatem si¢ spieszy¢. Ksiaze

Karol byt jednak bardzo wymagajacy. Zadat na przyktad, abym bez wzgledu na pogode wchodzit na
dach 1 wciagat na maszt jego choragiew; musiata ona powiewac zawsze, gdy ksiaze byt w
rezydencji. Krolowa miata od tego specjalnego stuzacego, ale w Highgrove zadanie to nalezato do
mnie. Miatem tysiac i jeden obowiazkow, ale ksiaze byt nieugigty. Kiedy przychodzita wiadomos¢,
ze za pig¢ minut ksiaz¢ bedzie w rezydencji, zaczynat si¢ groteskowy obrzadek. Przez wlaz w
suficie wchodzitem na ciemny strych, potem, na kolanach, przeciskatem si¢ przez nastepny wiaz,
ktéry prowadzil na wylozony szarq dachdwka spadzisty dach. Po drewnianej ktadce z porgcza
docieratem do biatego masztu. Przy huraganowym wietrze i ulewnym deszczu maszt ten pomagat
mi utrzymac¢ rownowagg. Przed wywieszeniem flagi musiatem czeka¢ na chwilg, az samochaod lub
helikopter z ksigciem pojawi si¢ w polu widzenia. Na szczescie, kiedy ksiezna byta w rezydencji
sama, jej choragiew nie musiala powiewac na dachu. Zawsze mi o tym przypominata.



Kiedy czerwony krazek pojawiat si¢ w okienku, musiatem wszystko rzuca¢ i pgdzi¢ do biblioteki,
ktorej okno, zastonigte storami w szkocka kratg 1 drewnianymi okiennicami, wychodzito na
starannie utrzymany ogréd i taras z tylu domu. Ksiazg siedziat w wyplatanym fotelu przy okraglym
stole posrodku pokoju. W powietrzu unosit si¢ zapach biatych lilii stojacych na stole w wazonie,
ktorego nie byto wida¢ zza stosow ksiazek; ksigciu ledwie starczalo miejsca na pisanie listow.
Pewnego razu ksiaze wstal na moj widok 1 o§wiadczyl, ze tego dnia przybywa do Highgrove
,Wyjatkowy gos¢".

- Dzi$ po potudniu przyjedzie krélowa Elzbieta. - Wobec stuzby cztonkowie rodziny krolewskiej
zawsze nazywali krélowa matke ,,krolowa Elzbieta". Byt lipiec 1988 roku, krolowa matka dopiero
pierwszy raz odwiedzata Highgrove. Wiedziatem, ze ksiaze, ktory uwielbiat swoja babcig,
przywiazuje do tego wydarzenia wielka wagg. Z okazji jej wizyty zaplanowano herbate o piatej po
potudniu - ktorej w przeciwienstwie do swojej matki ksiaz¢ nigdy nie pijat. Nakrytem do stolu na
tarasie i otworzylem parasol, ktory miat ostoni¢ krélowa matke przed stoncem.

#kanapki. OdcigliSmy chlebowe skorki, a kromki przetozyliSmy tososiem, kurczakiem, szynka i
ogorkiem. Byty tez mate okragle kanapki z dzemem, ulubiony przysmak krélewskich dzieci.
Przez dwuskrzydtowe drzwi wyszedtem na taras. Roztozyste drzewo cedrowe rzucato cien na
kamienne plyty z dwoma gotyckimi pawilonami w rogach; migdzy nimi, pod katem 45 stopni,
I$nita tafla oémiokatnego stawu.

Przy stole, ustawionym posrodku tarasu, zaproponowatem krélowej matce kanapke z tososiem.
Zawahala sig.

- Nie, dzigkujg, Paul. Wiesz, ze najmniej je lubig - rzekta, swoim zwyczajem przechylajac na bok
glowe.

Ksiazg wygladal na zawstydzonego.

- A moze chciatabys$ zje$¢ co$ innego, babciu?

- Nie, wystarczy mi herbata - odpowiedziata krolowa matka. Tego dnia nie zjadta ani jedne;j
kanapki.

Kilka godzin p6zniej krolowa matka wsiadta do swojego daimlera, wyjeta kremowy szyfonowy szal
1 udrapowala go na czg§ciowo opuszczonym tylnym oknie. Byl to sygnat do ceremonii pozegnania
migdzy babcia a wnuczkiem. Ujrzawszy szal, ksiaze wyjat z kieszonki marynarki chusteczke, ujat ja
za rozek 1 zaczal macha¢. Byl wyraZznie wzruszony.

- Nie wiem, co bym bez niej zrobit - powiedziat. Stat i machat, dopoki samochdd nie zniknat mu z
oczu. Potem odwrdcit si¢ 1 wszedt do domu.

Zamknawszy za soba drzwi frontowe, wszedlem do holu. W jednej chwili nastroj si¢ zmienit.

- Jaka szkoda, Ze podwieczorek si¢ nie udat - powiedziat ksiaz¢ z wyrzutem i dodal: - Nastgpnym
razem, zamiast zgadywac¢, zadzwon prosz¢ do Williama albo Rega 1 dowiedz sig, co lubi krolowa
Elzbieta.

Chodzito o stuzacych krolowej matki: Williama Tallona, patacowego stewarda, i Reginalda
Wilcoxa, pazia.

- Bardzo przepraszam, Wasza Krolewska Wysokos¢. Podczas krolewskich podwieczorkoéw zawsze
podaje si¢ wedzonego tososia.

Moj protest byl daremny. Ksiazg uznat podwieczorek za nieudany, a jego uszczypliwe uwagi
odniosty zamierzony skutek. Poczulem sig¢ paskudnie. Kanapka z wedzonym tososiem i wizyta
krolowej matki uswiadomity mi, jak wielka roznica dzieli Highgrove od Patacu Buckingham.
Stuzba u nastgpcy tronu miata by¢ trudniejsza niz stuzba u krélowe;.

Nietatwo orzec, co ksiaze czynit czgsciej: pisat polecenia i uwagi czy $ciskat ludziom rece. Choé
niezwykle troszczyl si¢ o srodowisko naturalne, zuzywatl tyle papieru do pisania, ze do jego
produkcji trzeba bylo chyba wycia¢ caly las. Krolowa nigdy nie zostawiata mi polecen na pi$mie,
wolata wydawac je osobiscie. Tymczasem ksiazeg Karol pisat bez przerwy. Kartki zapisane jego
pismem sypaty si¢ jak konfetti.

Czy kto$ odebral nasiona do ogrodu?

Czy w Tetbury jest pojemnik na szkto?

Czy mozesz sprowadzi¢ kogo$ do naprawy telefonu?



Czy moglbys sklei¢ porcelanowy potmisek?

Wszystko trzeba byto robi¢ za niego. Kiedys$ napisat do mnie: List od krolowej wpadt chyba
przypadkiem do kosza na §mieci przy stole w bibliotece. Poszukaj go, proszg. Kiedy ,,Sunday
Times" zaczal drukowac

w odcinkach ksiazke Andrew Mortona, ksiazg zostawit mi list nastepujacej tresci: Nie chcg wigeej
widzie¢ tej gazety w moim domu! Co do brukowcow, to tez nie chee ich wigcej widzie¢. Jesli kto$
chce je czytaé, bedzie musiat sam sobie kupi¢ - wlacznie z Jej Krolewska Wysokoscia!

Moja stuzba w Highgrove, potozonym poéttora kilometra od miasteczka Tetbury w Gloucestershire,
zaczela sig 1 wrzesnia 1987 roku. Ksiazg 1 ksigzna Walii przebywali w tym czasie w Hiszpanii na
zaproszenie krola Juana Carlosa; stamtad udawali si¢ do Balmoral. Nowych chlebodawcow
zobaczylem wigc dopiero w drugim tygodniu pazdziernika. Mialem pi¢¢ tygodni, aby zapoznac si¢
z tym dziwnym domem i1 oswoi¢ z odmiennym trybem zycia. Nie wiem, co bym poczat bez
gospodyni domu, Wendy Berry. Znatem jej syna Jamesa, lokaja w Patacu Buckingham. Po
przeniesieniu si¢ na stuzbe do Patacu Kensington James Berry polecit matke na stanowisko
gospodyni w Highgrove. Pracujac z nia, mialem wrazenie, jakbym znéw odbywat okres prébny. Z
poczatku bytem w Highgrove sam, bez Marii 1 Aleksa, wprowadzitem si¢ wigc do parterowego,
kamiennego domku Wendy, ktory stat przy bramie.

Poniewaz panstwa nie byto, meble przykryto pokrowcami, a okna na parterze ze wzgledow
bezpieczenstwa zastonigto drewnianymi okiennicami. Dom sprawial wrazenie opuszczonego. Ta
pustka i cisza stanowila dziwny kontrast z nieustannym gwarem i ruchem, jakie panowaty w Patacu
Buckingham. Snuli$my si¢ po budynku niczym pokutujace dusze. Ciche pogawedki z Wendy nad
butelka wina musiaty mi zastapi¢ huczne przyjecia. Zaprzyjaznitem si¢ z kilkoma stuzacymi, ktorzy
pracowali poza domem, zwlaszcza ze stajennym Paddym Whitelandem, starym jak niektore
palisandrowe meble. W rzeczy samej przybyt on do Highgrove wraz z meblami przed przeszto
czterdziestu laty. Ksiaz¢ Karol zartowat: ,,Po $mierci kazemy cig¢ wypcha¢, Paddy, wsadzimy na
konia i wstawimy do holu!".

Paddy wiedziat o Highgrove wszystko 1 byl czlowiekiem do wszystkiego. Jesli ksiazg chciat Sciaé
drzewo, wzywal Paddy'ego. Jesli chciat zbudowac¢ ogrodzenie, wyzwat Paddy'ego. Jesli trzeba bylto
uporzadkowac klomb, wzywat Paddy'ego. Jesli chciat poznac plotki, Swietnie poinformowany
Paddy mowit, co wiedzial. Ksiazg ufal mu jak nikomu. Paddy byt kuty na cztery nogi i wszyscy, a
zwlaszcza ksiazg, przepadali za nim.

W Highgrove pracowato tez trzech ogrodnikow. Dennis Brown dbat o rosliny i warzywa jak o
wlasne dzieci. Zawsze mozna go byto znalez¢

z topata albo rydlem ogrodniczym w reku w ogrodzonym murkiem wiktorianskim warzywniku,
ktory dostarczal domowi warzyw 1 owocow. Jego koledzy, David 1 James, opiekowali si¢
pozostatymi ogrodami, ktore rozciagaly si¢ po obu stronach domu. Byta tam aleja ztotych cisow
przypominajacych olbrzymie, zwini¢te w kigbek jeze, rz¢dy zielonych, pigknie przystrzyzonych
zywoptotow, roznobarwne Iaki polnych kwiatdw, dywan zottych jaskrow, pasy drzew. W catej
Anglii nie bylo chyba rownie pigknych ogrodow.

We wrzesniu dotaczyli do mnie Maria i Alex. OczekiwaliSmy drugiego dziecka - dwa tygodnie po
moim odej$ciu z Palacu Buckingham Maria stwierdzila, Ze jest w ciazy. Przez ostatni miesiac
robotnicy odnawiali wng¢trza w naszym nowym domu w Close Farm 1 wszgdzie unosit si¢ zapach
swiezej farby. Ale farba 1 nowy zielony dywan nie mogty zamaskowac prawdziwego stanu domu.
Ogréd byt zaro$nigty, rynny kiwaty sig, a w oknach na parterze straszyly wybite szyby.

Zaczatem wigc od naprawy okien, zeby deszcz nie padat do srodka. Maria wytapetowata $ciany na
biato i r6zowo, ale mimo to dom pozostat nieprzytulny. Cho¢ to ona parta do przeprowadzki, teraz
zaczela tesknic¢ za starym mieszkaniem i miata watpliwosci, czy zrobiliSmy dobrze.

Mieszkajac w takim domu, pracujac wsrdd mebli przykrytych pokrowcami, oddalony o 180
kilometrow od przyjacidt i majac na glowie zong teskniaca za dawnym mieszkaniem, zadawatem
sobie pytanie: Co ja najlepszego zrobitem? Odwrotu jednak nie byto. Musielismy si¢ jako$
przystosowac do sytuacji.

Paddy, ktory wnosit do naszego domu won stajni i koni, zawsze potrafil nas rozweselic.



- Jak urodzi si¢ drugie dziecko, bgdziecie potrzebowac swiezych jajek

- powiedziat ktorego$ popotudnia. Przyjechat traktorem, ciagnac przyczepe z szopa do
samodzielnego montazu, ktéra ustawit w wolnych chwilach, oraz sze$¢ kur rasy Red Rhode Island.
- Swieze jajka co rano

- oglosil, dajac nam kury. Maria odparta, ze to dobrze, iz Paddy nie widzi konieczno$ci zapewnienia
nam $wiezego mleka.

Paddy zachwycit si¢ naszym nowym dywanem.

- To kolor Boga. B6g zawsze maluje na zielono: drzewa, trawg... dywany! - $miat sig.

Warunki zycia byty cigzkie, ale praca jeszcze cigzsza. Kiedy w pazdzierniku ksiaze i ksigzna
wrocili do Highgrove, zaczat si¢ dla mnie prawdziwy egzamin. Nie bylem juz jednym z trzystu
stuzacych w Patacu Buckingham. nie bylem jednym z dwoch lokajow, pracujacych na zmiang

i korzystajacych z pomocy dwoch pazidow. Bytem samodzielnym kamerdynerem, odpowiedzialnym
za cala rezydencje - a nie jeden korytarz i jeden apartament. Wraz z Berry byli$my jedynymi
petnoetatowymi stuzacymi, cho¢ i pig¢ os6b mialoby w Highgrove pelne rgce roboty.

Stuzba zatrudniona u ksigstwa Walii uchodzita za najlepiej oplacang ze wszystkich stuzacych
rodziny krolewskiej. Przechodzac z Patacu Bu-ckingham do Highgrove, otrzymatem podwyzke w
wysokosci 10 000 funtow rocznie i1 zarabiatem 18 000 funtéw. Ale i liczba moich obowiazkow
znacznie wzrosta. Zostalem rzucony na glgboka wodg. Sam otwieratem butelki porto i bordo, sam
czys$citem srebra i mytem naczynia, witatem gos$ci, odbieralem ich ptaszcze i przynositem polana do
kominka, uktadatem kwiaty w wazonie, biegatem na dach, zeby wywiesi¢ choragiew, robitem
zakupy. W szafie nie wisialy reprezentacyjne liberie - miatem tylko prosta dwurzgdowa granatowa
marynarke ze ztotymi guzikami, ktorej klapy zdobily trzy pidra ksigcia Walii w otoku w ksztatcie
podwiazki, granatowe spodnie, biata koszulg i granatowy krawat.

Byly i dobre strony. Zamiast dziewigciu psow krolowej w Highgrove byty tylko dwa psy ksigcia
rasy Jack Russell, Tigger i Roo, a obowiazek wyprowadzania ich na spacer, chwali¢ Boga, nie
nalezat do mnie. Ksiaz¢ Karol sam si¢ tym zajmowat. W Highgrove nie byto telefonistki, musiatem
wige sam odbierac telefony. Pewnego dnia podniostem stuchawke w pokoju kredensowym.

- Dzien dobry, tu Tetbury [numer taki a taki].

- Dzien dobry, Paul. Natychmiast poznalem gtos krolowe;.

- Dzien dobry, Wasza Krolewska Mos¢.

Bytem przejety, bo rozmawiatem z krolowa po raz pierwszy od chwili opuszczenia Patacu
Buckingham. Nie mogtem si¢ oprze¢ chgci zapytania, jak si¢ miewa. I jak si¢ miewa mdj ulubieniec
Chipper. 1 jak si¢ miewa...

- Czy Jego Krolewska Wysoko$¢ jest w domu?

Krolowa przerwata mi w potowie zdania. Najwyrazniej mowilem zbyt dtugo. Potaczytem si¢ z
ksigciem Karolem.

- Krélowa na linii, Wasza Krolewska Wysokos¢.

Kiedy odchodzilem z Patacu Buckingham, powiedziano mi, ze ksiazg ,,nie zamierza zbyt czgsto
przebywaé w Highgrove". Byta to jego weekendowa rezydencja, odpowiednik Zamku Windsor i
Krolewskiego Patacyku Mysliwskiego. Ksiazg 1 ksigzna mieli spgdza¢ dni powszednie,

od poniedziatku do piatku, w Patacu Kensington, gdzie kamerdynerem byl Harold Butler. Tak
przynajmniej brzmiata wersja oficjalna. Jednakze juz od pierwszej jesieni ksiazg Karol zaczat
spedza¢ w Highgrove réwniez dni powszechnie. Przyjezdzat w towarzystwie pokojowego, kucharza
1 ochroniarza i zostawatl przynajmniej na trzy dni w tygodniu. Szybko przywyklem do widoku
czerwonego $miglowca Westland Wessex nalezacego do Eskadry Krélowej, ladujacego kilkaset
metrow od rezydencji. Gdy ksiazg¢ byt sam, zycie w Highgrove przypominalo atmosfera
poczekalnig u lekarza: oficjalne, wyciszone i zgodne z terminarzem. Dni wypelniaty spotkania i
wizyty. Na lunchu bywali czgsto przyjaciele ksigcia, migdzy innymi Vernon Russell-Smith, Camilla
Parker Bowles, Candida Lycett Green, ksiezna Devonshire, Charles i Patti Palmer-Tomkinson oraz
poset do parlamentu, Nicolas Soames.

Dtlugie godziny ksiazg spedzat w ogrodzie. Pamigtam, jak skopat ziemig od tylnego tarasu do stawu
1 obsadzit ja tymiankiem. Nazwat swoj klomb ,,tymiankowa promenada" i skarzyt sig, ze dtugo czut



go potem w krzyzu. Innym razem stuchat w bibliotece muzyki klasycznej tak glosno, ze nie byto
stycha¢ pukania do drzwi. Czg¢sto chodzitem po domu w rytm Aidy Verdiego. Ksi¢zna nigdy nie
przyjezdzata do Highgrove w dzieh powszedni. Mieszkata w Londynie z dzie¢mi i zwykle jadta
lunch w patacu z przyjaciotmi, takimi jak projektant mody Jasper Conran, Laura Lonsdale lub
Carolyn Bartholomew, albo obiad w Harry's Bar w Mayfair z bylym krolem Grecji Konstantynem
(ktorego nazywata Tino) 1 ksigzniczka Anna Maria. Czasem tez chodzita do restauracji San
Lorenzo's w Knightsbridge z lady Carina Frost, zona prezentera telewizyjnego Davida Frosta. Dwa
dni w tygodniu o siodmej trzydziesci rano brata lekcje jazdy konnej u majora Jamesa Hewitta w
Hyde Parku. W inne dni uczyta si¢ jezyka migowego albo tanca w salonie. W owym czasie chgtnie
uczyla si¢ roznych rzeczy.

W piatek po potudniu ksigzna jechata do Highgrove do m¢za z Wil-liamem i Harrym, majacymi
woweczas pigc 1 trzy lata. Co niedziela po lunchu wracata do Londynu; towarzyszyta jej niania,
garderobiana i ochroniarz. Ksigzna uwazala Londyn za swoje naturalne srodowisko, a Patac
Kensington za swo6j dom. Ksiaz¢ wolal przebywaé¢ w Highgrove 1 z uptywem czasu coraz bardziej
traktowat go jak gtowny dom, spedzajac tylko czasem noc z zona w stolicy.

Matzonkowie z rodziny krélewskiej nierzadko wiedli osobne zycie. Nie bylo nic dziwnego w tym,
ze ksiaze mial inne zainteresowania niz

zona i dlatego czgs$ciej przebywat na wsi. Podobnie rzecz si¢ miata z krélowa 1 ksigciem
Edynburga. Na poczatku mojej pracy w Highgrove ksiaze i ksi¢zna zawsze wspdlnie spgdzali
weekendy. Wbrew rozpowszechnionemu mitowi nigdy nie zanositem tacy z obiadem do pokoju
ksigznej. Co wieczor nakrywatem do stotu w salonie i matzonkowie jedli obiad razem. Rozmawiali
tak jak rozmawiaja zwykle maz i zona, spotykajac si¢ po kilku dniach spgdzonych osobno.
Przeczytalem gdzies, ze ksiaz¢ nigdy nie pytal Zony, co u niej stychac i jak spgdzita tydzien.
Zupetna bzdura. Ksiaze, uprzejmy i rozmowny, zazwyczaj pierwszy zaczynat rozmowg i bardzo
interesowat si¢ tym, co robi zona. Ksi¢zna zawsze wiedziala, gdzie znajdzie meza - w bibliotece.
Pracowal tam do pdzna przy muzyce. Ksi¢zna udawala si¢ na spoczynek do swojej sypialni, gdzie
miata wilasne stereo 1 wspotczesng muzyke. Na dole rozbrzmiewat Haydn 1 Verdi, na gorze Whitney
Houston i jej wielki przebdj | WillAlways Love You. (Dopiero pdzniej ksigzna rozmitowata si¢ w
muzyce klasycznej).

Codziennie wieczorem miatem obowiazek dbac¢ o tacg z trunkami w salonie 1 napetnia¢ srebrny
termos sokiem ze swiezych pomarancz dla ksigcia. Ku lekkiej irytacji me¢za ksigzna rowniez lubita
sok pomaranczowy. Ksiazg Karol przypomniat mi ktérego$ dnia: Bardzo prosza, abys na przysztos¢
sprawdzal po obiedzie termos z sokiem pomaranczowym, bo Jej Krolewska Wysokos¢ lubi wypijaé
wszystko i potem nic juz dla mnie nie zostaje! K Jeszcze jedno pisemne polecenie.

W salonie, jednym z czterech gtownych pokojow, do ktorych wchodzito sig z gtdwnego holu, co
niedziela ustawialem maty oltarz; ksiazg przyjmowal przed nim komunig z rak biskupa Woodsa,
ubranego w szaty liturgiczne. Stolik karciany nakrywatem bialym obrusem, po obu stronach
stawialem dwa srebrne lichtarze z zapalonymi §wiecami, a migdzy nimi mala srebrna tacg, srebrny
kielich oraz krysztatowe dzbanuszki z woda 1 czerwonym winem. Ksiazg traktowat t¢ ceremoni¢
bardzo powaznie, ksi¢zna jednak nigdy nie brata w niej udziatu. Z poczatku oboje chodzili do
miejscowego kosciota w Tetbury. Diana uwazata, ze poza domem Bozym liturgia nie ma zadnego
Ssensu.

Kiedy ksigzna przyjezdzata z dzie¢mi, Highgrove ozywato. Dom rozbrzmiewat $miechem,
wesolymi pokrzykiwaniami chlopcow biegajacych po pokojach; ksigzna bawita si¢ z nimi w
chowanego, ksiazg wyt jak zty wilk z bajki. Ksigezna grata na pianinie stojacym pod $ciang holu, a
chlopcy stali obok i stuchali.

Nie dostrzegtem, aby rodzina ksigcia Walii przezywala jakie$ wigksze ktopoty, o ktorych
napomykala w rozmowie ze mna lady Susan Hussey. Ksigzna i ksiazg robili wszystko, aby ich
dzieci wyrastaty w atmosferze szcz¢s$cia i mitosci. Nie bylo zadnej ,,wojny miedzy ksigstwem
Walii"; jesli juz, to raczej przyjacielski rozejm.

Po przyjezdzie ksigznej ozywiala si¢ roOwniez stuzbowa jadalnia, bo ze swoja pania przyjezdzaty
nianie: Barbara Barnes lub Ruth Wallace, garderobiane Evelyn Dagley lub Fay Marshalsea oraz



ochroniarze Graham Smith lub Dave Sharp. Jako stuzba ksigznej odznaczali si¢ podobnym
poczuciem humoru. Jedynie Paddy wpadat w lekki poptoch z powodu przyjazdu ksigznej. Diana
lubita rano poptywaé w podgrzewanym basenie pod gotym niebem, nad ktérym w zimie rozpinano
ogromny nadmuchiwany namiot. Paddy bez przerwy martwit si¢, czy temperatura jest wlasciwa, i
nigdy nie wiedziat, ile ma uzy¢ chloru. Czgsto sypat go ,,na oko", a potem byt przerazony, widzac,
ze ksigzna ma zaczerwienione oczy; ona jednak nigdy nie miata mu tego za zte.

Ksigzna bardzo troszczyla sig¢ o swoja stuzbe, o niektorych jej cztonkdéw bardziej niz o innych, a
najbardziej o ochroniarza Grahama Smitha, ktorego wszyscy lubili. Smith byt bardzo bezposredni i
w pdzniejszych latach ksigzna zawsze powtarzata, ze jest jej ulubiencem. To Graham polecit
ksigznej Marig na garderobiang i bardzo si¢ ucieszyt, gdy zobaczyt nas oboje w Highgrove. Z
czasem zaczat kaszle¢ i skarzy¢ si¢ na bol gardta - okazato sig, ze ma raka gardta. Ksigzna czgsto
towarzyszyta mu do szpitala, gdzie poddawano go chemioterapii. Choroba zmusita w k cu Grahama
do odejscia ze stuzby, a kilka lat pdzniej zmart. Na zawsze pozostata po nim bolesna luka.

Druga ulubienica ksigznej byta Maria. Zaraz po przyjezdzie ksi¢zna odwiedzita nas w nowym domu
1 przyniosta prezent: poduszki pasujace do tapet. Lubita, jak na kanapie jest duzo poduszek.

- Jak na moj gust mieszkacie trochg za daleko. Muszg co$ z tym zrobi¢ - oznajmita.

Nie wiedziatem wowczas, ze ksigzna postanowita tez zrobi¢ co$ ze mna. Bylem me¢zem Marii,
wczesniej lokajem krolowej, a teraz kamerdynerem w Highgrove, czyli na terytorium ksigcia
Karola. Na poczatku wige, mimo wielkiej przyjazni Marii z ksi¢zna, uchodzilem za czlowieka
ksiecia. Kiedy ksiazg bawil sam w Highgrove, mialem obowiazek mu stuzy¢. Ksigzna postanowita
to zmienic i szybko dopigta swego.

Poduszki byly tradycyjnym prezentem ksigznej dla przyjaciot. Diana miata wrodzony talent
dekoratorski. Obie swoje rezydencje urzadzita w opozycji do barokowego przepychu Patacu
Buckingham. W neoklasy-cystycznym Highgrove fasada z ochry i kamienia z weneckim oknem nad
frontowymi drzwiami kryta prosto urzadzone wnetrza: jasnozoétte Sciany, zielone obicia, trzcinowe
meble w bibliotece, drewniane podtogi 1 zielone dywany. Tak mégtby wyglada¢ kazdy duzy dom w
Chelsea. Wszedzie byly zdjecia Williama i Harry'ego, na stotach lezaty pudetka na leki Herenda.
Reka ksigcia Karola byta rowniez widoczna: na §cianach wisiaty akwarele jego pgdzla, na
kominkach i stotach stata jego ulubiona porcelana Wemyssa, petno cigtych kwiatow 1 roslin
ozdobnych. Po wejsciu do domu rzucat si¢ w oczy bukiet suszonych kwiatow na okragltym stole
posrodku holu. Po obu stronach wej$cia staty wielkie donice z miniaturowymi drzewkami i
krzewami fuksji.

Mitos¢ ksigcia Karola do architektury i ogrodu ujawniala si¢ w catej petni na zewnatrz domu. Kiedy
w 1980 roku ksiaze kupowat rezydencje, nie wygladata ona do$¢ okazale, postanowit wigc doda¢ od
frontu jonskie kolumny i nowy fronton z okragltym okienkiem posrodku. Na szczycie dachu kazat
zbudowac¢ kamienng balustrad¢ zwienczona czterema kamiennymi urnami na kazdym rogu. Dom
stat si¢ jego azylem, cho¢ potozony jest zaledwie kilkaset metrow od drogi Tetbury-Chip-ping
Sodbury; prowadzi do niego podjazd, ktory przecina tukiem take, czerwona i z6ita od makow 1
nagietkdw.

Domena ksigcia byt starannie zaprojektowany ogréd. Spedzal w nim cate godziny, kopiac, pielac,
sadzac 1 przycinajac. Powstato prawdziwe cacko. W wysokich zywoplotach przeswitywaty okna i
tuki, po pergoli pigty sig roze, tworzac barwny tunel, kwiecista take przecigta trawiasta $ciezka.
Ksiazg przywrdcit dawna swietno$¢ wiktorianskiemu warzyw-nikowi, do ktérego wchodzito sig
przez r6zowa furtke w murowanym obramowaniu. Centralne miejsce zajmowat staw 1 fontanna
otoczona bialym plotkiem. Byl tez ogrdod lesny: masa korzeni, trzy pnie, w ktorych wycigto krzesta,
wiklinowe parawany i klepisko wylozone kora. W $rodku stal ogromny posag nagiej amazonki
rdzawego koloru. Ksiaze wreczyl mi garnek wosku 1 kazat pastowac posag dwa razy w miesiacu.
Nad posagiem, w koronie ostrokrzewu, stat szatas Williama i Harry'ego, pomalowany na czerwono
i zielono, z wykonanymi rgcznie szafami i krzestami. W tej kryjowce mtodzi ksiazgta bawili si¢
catymi godzinami z dwoma innymi chtopcami: Aleksem i moim drugim synem Nicholasem, ktory
urodzit si¢ szesnascie minut po pomocy 19 kwietnia 1988 roku w szpitalu



Ksigzniczki Matgorzaty w Swindon. Za zgoda ksigcia dla upamigtnienia narodzin Nicholasa w
ogrodzie naszego domu zasadzilem wisnig.

Ksiaze Karol kazal nawet zainstalowa¢ przyjazny $rodowisku system kanalizacyjny, na ktory
sktadaty sig¢ zbiorniki i poletka trzciny, filtrujace $cieki. Ta czg$¢ naturalnego ogrodu byta pod
baczna obserwacja ksigcia, jak dowodzi tego nastepujace polecenie dla kamerdynera: Czy mozesz
poinformowac gosci w Highgrove, aby nie wyrzucali podpasek ani prezerwatyw do toalety, bo
przeszkadzaja one rosnaé trzcinie?

Pomyslatem sobie: Jak u diaska mam przekaza¢ gosciom to polecenie ksigcia? Poprositem wigc
tylko, aby nie wrzucali do toalety obcych przedmiotow. Nie musiatem by¢ tak dosadny jak ksiaze.
Ksigze przetwarzal, co si¢ tylko dato. Prosil, aby wszelkie resztki z kuchni i ze stotu, nie wylaczajac
skorupek od jajek, wyrzucano na pryzme¢ kompostowa.

Ksiezna wiedziata, jak bardzo zalezy me¢zowi na upigkszeniu posiadtosci i jej ogrodéw. Od
poczatku uwieczniata wszystkie prace na kliszy fotograficznej - etap po etapie, sezon po sezonie.
Starannie 1 po to tylko, aby zrobi¢ malzonkowi przyjemnos¢, dokumentowata postgpy robot i
wklejata setki kolorowych zdj¢¢ do albuméw w skorzanej oprawie. Albumy te sa niezbitym
dowodem, Ze ci, ktorzy uwazali, iz ksigzna kreci nosem na megzowskie upodobanie do prac
ogrodniczych, nie mieli racji. Kompletowala je jeszcze w czasie, kiedy, jak dzi§ wiadomo, oboje nie
byli juz sobie wierni.

W pokoju kredensowym przechowywali$my z Wendy kalendarz formatu A4 ulatwiajacy nam
sprawne zarzadzanie gospodarstwem domowym. Kiedy rog stronicy, ktora odpowiadata jednemu
dniowi, byl pomalowany flamastrem na czerwono, ksiaz¢ Karol przebywat samotnie w High-grove.
Gruby zielony pasek mowil nam, ze ksi¢zna przebywa samotnie w rezydencji, a duze N, od nursery
[pokdj dziecinny], oznaczato, ze sa z niag William i1 Harry. Kiedy czerwien, zielen i N pojawialy sig
razem, przewaznie w czasie weekendow, w Highgrove bawita cata rodzina. Skrupulatnie
zapisywali$my nazwiska spodziewanych gosci i termin przyjazdu, aby odpowiednio przygotowac
si¢ na ich przyjecie. RobiliSmy to bez specjalnego zastanowienia. Nigdy nie przyszioby mi do
glowy, ze nasz terminarz stanie si¢ przyczyna ktopotow.

Wiosna 1988 roku czerwony rog w kalendarzu informowat, ze ksiazg jest w Highgrove, 1 na tejze
stronicy wpisatem nazwiska gosci: ,,4 na lunchu - Jego Krolewska Wysokos$¢, pani Parker Bowles,
pan Neil Foster i pan Yernon Russell-Smith". Obok zanotowatem, ze elektryk przyjdzie

naprawi¢ §wiatlo w bibliotece. Nic nadzwyczajnego. Jeszcze jeden typowy lunch. Tak samo
zapisywalem: ,,Emma Thompson i Kenneth Bra-nagh na lunchu", ,,Michael Portillo na lunchu",
,Jimmy Savile na lunchu" -jedyna osoba, ktorej wolno byto pali¢ w Highgrove - ,,S*lina Scott",
prezenterka telewizyjna, albo ,,pan i pani Hector Barrantes na lunchu"

- matka 1 ojczym ksigznej Yorku. I dalej: ,,Pan i pani Olivier Hoare 1 pani Parker Bowles na lunchu",
,pani Candida Lycett Green i pani Parker Bowles na lunchu", ,,panstwo Parker Bowles z dzie¢mi".
Raptem, pewnego sierpniowego dnia w 1988 roku, na trzy miesiace przed przyjgciem z okazji
czterdziestych urodzin ksigcia Karola, czerwony krazek pojawil si¢ w okienku z napisem
,,Biblioteka". Poszedlem si¢ dowiedzie¢, czego ksiazg sobie zyczy.

- Paul, czy mozesz mi powiedzie¢, skad ksigzna wie, kto doktadnie odwiedzal Highgrove w tym
tygodniu?

Nie wiedziatem, co odpowiedzie¢. Ani stowem nie wspomniatem ksig¢znej o go$ciach ksigcia.

- Przepraszam, Wasza Krolewska Wysokos¢, ale nie rozumiem

- 1 w owej chwili naprawdg nic nie rozumialem. Nie pomyslatem o tym, Ze ksi¢zna przychodzi do
pokoju kredensowego, aby poczytac¢ gazete, poplotkowac przy kawie albo wyciera¢ naczynia, ktore
mylem w zlewie. Nie pamigtalem w owej chwili, Ze czgsto, kiedy wchodzitem do kredensowego,
ksigzna juz tam na mnie czekata. W koncu jeszcze przed slubem ksigzna zagladata do pomieszczen
stuzbowych. Nie wiedziatem, ze potrafi by¢ bardzo sprytna. Jeszcze nie.

Ksiagze dalej nalegat, zebym wszystko sobie przypomniat. Raptem poczutem, jakby funt otowiu
spadl mi na glowg.

- Zapisuj¢ w kalendarzu, kto przychodzi na lunch, Wasza Krolewska Wysokos$¢ - powiedzialem
tonem winowajcy.



- Po c0? - Obaj wiedzielismy juz, co si¢ stato. - Po co zapisujesz nazwiska w kalendarzu?

Po to, abym mogt powiedzie¢ policjantom przy bramie, kogo si¢ spodziewamy, zebysmy z Wendy
byli na biezaco i...

- No to przestan. Nie zapisuj wigcej nazwisk w tym kalendarzu - przerwat mi ksiaze.

Od tej pory pisatem wigc: ,,4 na lunchu". Nazwiska byty zbedne.

Po dorocznych wakacjach rodzinnych w Balmoral zaszla jeszcze inna zmiana. Ksiaze i ksigzna
Walii przestali przyjezdza¢ razem na weekendy

do Highgrove. Od tej pory zdarzato si¢ to tylko sporadycznie i tylko wtedy, gdy obecni byli tez
goscie. Jesienia 1 zima roku 1988 ksigzna byla sama z dzie¢mi od piatku do niedzieli, a w niektore
weekendy, gdy w Highgrove przebywat ksiaze, nie zjawiala si¢ w ogole.

Kiedy w rezydencji bawila ksi¢zna z dzie¢mi i stuzba londynska, atmosfera byla 1zejsza,
swobodniejsza. Dlugi mahoniowy stét w jadalni nakrywaliSmy laminowanym obrusem, a ksi¢zna
sama naktadata sobie i dzieciom na talerz. Gdy wracat ksiaze, na stole pojawiat sig¢ biaty obrus, a
pan domu byt obstugiwany jak go$¢ w restauracji.

Podczas pobytow w Highgrove ksigzna czgsto przychodzita do mnie na rozmowe. Skubata przy tym
biala czekoladg, ktdra trzymalem specjalnie dla niej w lodéwce z winem. Wchodzac, zamykata za
soba drzwi od kuchni. Byt to sygnat dla reszty stuzby, ze nie nalezy nam przeszkadzaé. Drugie
drzwi, wychodzace na korytarz, pozostawaty lekko uchylone i zdarzato sig, ze ksiaz¢ Karol
przechodzit obok i widzial, ze jego Zona stoi oparta o kuchnig i rozmawia czy tez, w jego
mniemaniu, plotkuje. Odradzat jej stuchanie plotek stuzby, totez obawiatem sig, ze pogawedki z
ksigzna popsuja moje stosunki z ksigciem. Na jednym z balow bozonarodzeniowych dla stuzby,
wydanych przez kréolowa w Palacu Bu-ckingham, ja i Maria przez po6t godziny staliSmy z ksi¢zna w
odlegtym kacie Galerii Malarstwa i rozmawialiSmy. Tego wieczoru ksigzna miata na sobie suknig
koktajlowa Zandry Rhodes z wystrzgpionym rabkiem. Niepokoilem sig, ze za dtugo juz z nami
rozmawia.

- Wasza Krolewska Wysokos¢, prosze podejs¢ do innych oséb - radzitem.

Towarzystwo patrzyto juz na nas 1 zauwazylo, ze konwencjonalna pigcio-, dziesigciominutowa
pogawedka przerodzita si¢ w dluga rozmowg, a ksigzna 1 Maria chichocza jak stare przyjaciotki.
Bylem tym mocno zaklopotany, ale zarazem pochlebiato mi, ze ksigzna poswigca nam tyle czasu.
Ona sama nie podzielata moich obaw.

Do pokoju kredensowego w Highgrove wpadata na 15-20 minut, nie wigcej. Smiata sig i zartowala.
Opowiadata o Williamie 1 Harrym, o tym, jak rosna. Pewnego dnia doniosta mi z wielkim
przejgciem, ze Williamo-wi wypadt pierwszy zabek. W takich chwilach stawata si¢ znowu samotna
dziewczyna, ktora pamigtalem z Big Makiem w rgku, tym razem jednak byla u siebie w domu.
Zalita sie, ze czuje sie samotna, ze musi by¢ silna, ze j est niedoceniana. To wszystko mowita
bardzo ogdlnikowo i do$¢ mg¢tnie: nie podawala Zadnych szczegotow. Wygladato, jakby chceiata
ustysze¢ moja opinig, ktérej jednak nigdy si¢ nie doczekata. Byto mi jej

zal, ale tylko stuchalem. Zwierzyta mi sig, Ze ma ,,specjalnego przyjaciela", o ktorym nikt nie wie.
Znowu nie odezwatem si¢ stowem. Byloby niegrzecznie z mojej strony wypytywac o szczegoéty.
Kiedy byli$my sami, Diana wygladata na staba, niepewna siebie, ale gdy tylko wychodzita na
korytarz, znow stawala si¢ ksigzna. Stuzba, zwlaszcza Wendy, dopytywata si¢ zaciekawiona: o
czym mowita? Co sig dzieje? Rodzinne sprawy, odpowiadatem.

Jak zachowywat si¢ wobec mnie ksiaze, kiedy przebywal w domu sam? Coz, zostawiatl mi
polecenia na pi$mie.

Wendy duzo wczesniej ode mnie zrozumiata, co si¢ dzieje. Prawda odstaniata mi si¢ kawatek po
kawatku, jak uktadanka pozbawiona obrazka na pudetku. Moj kalendarz nie zawieral juz nazwisk i
barwnych oznaczen, ale wiosna 1989 roku pisatem stowo ,,prywatna" na wielu jego stronach: dla
przypomnienia, ze ksiazg Karol przebywa poza domem w jakiej$ prywatnej rezydencji. O tym,
gdzie jest, wiedziato tylko czterech ludzi: 6wczesny zastgpca jego prywatnego sekretarza, Richard
Aylard, prywatny ochroniarz Colin Trimming i pokojowi, Michael Fawcett oraz Ken Stronach.

Na przetomie 1989 1 1990 roku stosunki migdzy matzonkami byly juz napigte. Stuzba mogta nic nie
wiedzied, ale nie byta glucha. Podczas rzadkich dni, kiedy ksiaz¢ i ksigzna przebywali w Highgrove



razem, i kiedy chtopcy juz spali, w rezydencji stycha¢ byto podniesione glosy, trzaskanie drzwiami,
ciezkie kroki na schodach 1 na podescie, po ktérych zapadata ghucha cisza.

Nie bylismy tez $lepi. Pewnego niedzielnego wieczoru wszedlem do salonu i zauwazytem, ze na
stoliku do kart, ktory starannie nakrytem do obiadu dla dwojga, panuje straszny batagan.
Poprzewracane i pottuczone szklanki, rozsypana sol, rozlana woda. Ksiazg, ubrany w jedwabny
szlafrok z emblematem na kieszonce, na czworakach zbierat sztuéce z podtogi.

- O Boze - powiedziat. - Musiatem chyba zaczepi¢ szlafrokiem o stét i wywrocitem wszystko.
Ksigznej nigdzie nie bylo.

Kiedy ksiazg przebywat w rezydencji w ciagu tygodnia, i bardzo czgsto w niedziel¢ wieczorem,
obiad podawatem wczesniej niz o zwyktej porze, jaka byta 6sma trzydziesci wieczorem.

- Dzi$ zjem obiad wcze$niej, Paul, a potem udam sig¢ na spoczynek - méwil ksiaze.

Na stoliku do kart stawialem jedno nakrycie. Zgodnie z poleceniem na stotku przed kanapa ktadtem
program telewizyjny z ,,Timesa", a obok pilota. Przy otwartym kominku lezala w koszu sterta
szczap. Salon wygladat tak, aby wygladato, ze ksiaz¢ spedza cichy wieczér w samotnosci. Az
pewnego wieczoru Wendy powiedziata:

- Zapala go, a po dwoch minutach wychodzi. Co za marnotrawstwo. Ksiazeg lubit jes¢ obiad powoli,
w owym czasie jednak positki trwaty

bardzo krétko. Kiedy czerwony krazek pojawial si¢ w okienku z napisem ,,Salon", znaczyto to, ze
nalezy sprzatnac¢ ze stotu. Ledwie zdazytem wrdci¢ z taca do pokoju kredensowego, rozlegato si¢
szuranie kot po zwirze i samochod znikat w oddali.

- Nie bedzie go do rana - méwita Wendy.

Ksiazg Karol jezdzit zielonym aston martinem, ktéry stal w trojdzielnym garazu, przerobionym ze
stajni. Obok garazowal klasyczny bentley z kremowa tapicerka i stary model aston martina ze
srebrng statuetka na masce, ktorego ksiaz¢ dostat w prezencie od matki na dwudzieste pierwsze
urodziny. Prowadzit sam, a Colin Trimming siedziat obok.

Nie zastanawialem si¢ nad tymi wieczornymi wyjazdami ksigcia, az pewnego dnia zajrzalem do
domku funkcjonariuszy policji hrabstwa Gloucestershire, ktorzy patrolowali rezydencjg. Zaniostem
im nie zjedzone potrawy z kuchni. Podczas Zartobliwej rozmowy wyptyneta sprawa wyjazdow
ksigcia. Policjanci sadzili chyba, ze wiem o wszystkim. Wygadali sig, ze podczas tych tajemniczych
eskapad ksiazg Karol przejezdza zawsze 36 kilometrow - 18 w jedna strong, 18 w druga. Doktadnie
18 kilometrow od Highgrove znajdowat si¢ Middlewich House - dom pani Camilli Parker Bowles.
- Daj spokoj, Paul, przeciez musiate$ wiedzie¢ o wszystkim - powiedziata Wendy, kiedy wrocitem
do domu 1 podzielitem si¢ z nig nowina. Przypomniatem sobie skargi ksi¢znej na samotnosc.
Ostrzezenia lady Susan Hussey, Ze nie wszystko jest tak, jak si¢ wydaje. Weekendy spgedzane
oddzielnie. Kalendarz, a w nim nazwiska, ktoére widziata ksiezna. Zrobito mi si¢ cigzko na sercu.
Podczas nastgpnej wizyty w Highgrove ksigzna, majaca wowczas dwadzie$cia osiem lat, wpadta do
pokoju kredensowego i zapytata, czy jest co$ do jedzenia w lodowce. Zycie w dwoch odrebnych
$wiatach - ksigcia i ksigznej - powodowato swoiste rozdwojenie jazni wsrdd stuzby. Z czasem
nauczylis$my si¢ przechodzi¢ gtadko z jednego trybu w drugi, niczym roboty nie odczuwajace
emocji. Kamerdyner w Highgrove musiat zna¢ swoje miejsce, dba¢ o kazdy szczegodt 1 niczego nie
oceniac.

Mialem zamiar zachowa¢ bezstronnos$¢ - az do dnia, w ktérym ksigzna postanowita wtajemniczy¢
mnie w swoje sprawy. Latem 1989 roku poznalem jej sekret i zrodzita si¢ migdzy nami wigz, ktora
przetrwata do konca.

Byl to piatek, upalne, letnie popotudnie. Po lunchu William 1 Harry wrécili z niania, Olga Powell,
do pokoju dziecinnego na drugim pictrze. Ksi¢zna przyszta do pokoju kredensowego i od razu
przystapita do rzeczy.

- Chce cig o cos$ prosi¢, Paul. Nie chciatabym, zeby ktokolwiek, powtarzam ktokolwiek, dowiedziat
si¢ o tym. Czy moglbys jutro po potudniu wyjecha¢ po kogo$ na stacjg?

- Oczywiscie, Wasza Krélewska Wysoko$¢ - odpowiedziatem.

- Przyjedzie do mnie specjalny go$¢, major James Hewitt. Robilem wszystko, o co prosili mnie



ksiaze 1 ksi¢zna, 1 nie zadawalem

pytan. Ale to zadanie byto dowodem wielkiego zaufania. Ksi¢zna duzo ryzykowata, proszac o tak
sekretng przystuge mnie, bylego lokaja krélowej i kamerdynera, ktory wigkszos¢ czasu spedzal z
ksigciem Karolem. Liczyta na swoja bliska przyjazn z Maria. Nie wiedziata, bo nie mogla wiedzie¢,
ze postanowilem sobie, iz jej nie zawiodg. Byla nieszczgsliwa i samotna, a zwiazek z Jamesem
Hewittem wnosit w jej zycie rados$¢. Nietrudno bylo to zauwazy¢.

Po lunchu wyruszylem swoja srebrng astra do Kemble. Wyjechalem na szos¢ A433, ktéra omijata
Tetbury, a potem skrecitem w waska droge wiodaca do malutkiej osady, gdzie na opuszczonym
parkingu czekal mdj gos¢. Zobaczytem go wezesniej niz on mnie. Stat oparty o sportowy samochod
z opuszczanym dachem. Mial na sobie tweedowa marynarke, biala koszule z rozpigtym
kohierzykiem i okulary przeciwsloneczne.

- Cze$¢, Paul, jak sig masz? - powiedzial, wyciagajac reke na powitanie. Wiedziat, ze po niego
przyjadg. Usiadt obok mnie i ruszyliSmy do patacu; czulem, ze jest nieco skrgpowany.

- Mogg ci ufaé, prawda, Paul? - zapytal. Odpowiedziatem, ze moze mi ufaé, skoro ufa mi ksi¢zna.
W nastepnych latach potajemne schadzki i wyprawy po gosci ksigznej staly si¢ norma. Nazwiska,
miejsca 1 daty spotkan nie maja znaczenia. Owa pierwsza misja byla jednak dla mnie czyms$
wyjatkowym, bardzo podniecajacym. Nikt nie mogt si¢ o niczym dowiedzie¢, nawet Wendy.
Podjechatem od tytu i poprowadzilem majora Hewitta przez boczna furtke obok basenu. Minawszy
ogrod, weszlismy do domu przez drzwi tarasowe. Ksigzna juz na nas czekata. UScisngta swego
,»specjalnego

przyjaciela", ktory jesienia obejmowat stanowisko wojskowe w Niemczech. Promieniata
szczesciem.

- Dzigkuje, Paul - powiedziata.

- Gdyby Wasza Kroélewska Wysokos$¢ czego$ sobie zyczyta, jestem do ustug - odrzektem 1 wrocitem
do mycia naczyn, ktore od lunchu staly w zlewie.

Nalezy podkresli¢, ze major James Hewitt zaczal odwiedza¢ High-grove dtugo po Camilli Parker
Bowles. Pod tym wzgledem ksiazg Karol byt pierwszy. Ksi¢zna odptacata mu tylko pigknym za
nadobne. Oczywiscie ksiazg nie miat si¢ o tym nigdy dowiedzie¢. Bytlem co prawda kamerdynerem
w Highgrove, ale tego weekendu dom nalezal do ksig¢znej. Nie miatem zadnych wyrzutow
sumienia, przeciwnie, cieszytem sig, ze mogg pomoc ksigznej. Colin Trimming, Richard Aylard 1
Michael Faw-cett pomagali ksigciu w organizowaniu jego prywatnego zycia, ja pomagatem w tym
ksigznej. Zalezato mi, zeby byla szczgsliwa.

We czwartek 28 czerwca 1990 roku - siedem dni po 6smych urodzinach Williama - zdarzyt si¢
wypadek, ktory okazat si¢ dla ksigznej punktem zwrotnym w jej malzenstwie. Sprawit, ze poczuta
si¢ niechciana - jak nigdy dotad.

Ksigzna przebywata w Patacu Kensington i wybierala si¢ po synéw do szkoty. W Highgrove
miatem tego dnia urwanie glowy. Ksiaze byt w rezydencji od tygodnia. Wydatem lunch na dziesig¢
0s6b 1 pospiesznie przygotowywatem wieczorne przyjecie dla Wildfowl and Wetlands Trust, na
ktérym honorowym gosciem miat by¢ Michael Caine. Ksiaz¢ Karol pojechat tymczasem do
Cirencester na popotudniowa gre w polo.

Nagle zadzwonit telefon. W stuchawce ustyszatem zdenerwowany gtos pokojowego Kena
Stronacha. Ksiazg Karol spadt z konia i ztamat prawa rek¢. Zwijajacego si¢ z bolu zawieziono do
szpitala. Przyjecia nie mozna juz bylo odwota¢. Witajac w drzwiach Michaela Caine'a,
poinformowatem go o wypadku i poprositem, aby zastapit nieobecnego gospodarza. Byta to dla
niego nowa rola, ale jako wytrawny aktor poradzit sobie z nig $piewajaco.

Ja tymczasem musialem zaja¢ si¢ moim panem lezacym w spartansko urzadzonej izbie szpitala w
Cirencester. Dowozitem mu jedzenie z Highgrove i staratem si¢ upodobni¢ warunki szpitalne do
tych, ktore miat w rezydencji: zamienitem stalowe sztu¢ce na srebrne, zwykte szklanki na rznigte
krysztatowe, zwykte biate talerze na herbowa porcelang. Przywioziem nawet jego ulubione obrazy
dwaoch psow - Tiggera i Roo

- 1 ustawitem na sztalugach w rogu pokoju. Ta namiastka Highgrove miata wraz z silnymi srodkami
przeciwbolowymi ztagodzi¢ cierpienia ksigcia.



Owego weekendu ksigzna obchodzita dwudzieste dziewiate urodziny. Nowym, I$niacym
mercedesem pojechata po meza, kiory miat reke w gipsie, 1 przywiozta go do Highgrove. Mogta
teraz zaopiekowac si¢ nim, czyli, jak sama méwila, robi¢ to, co umiata najlepiej. Ksiazg jednak,
rozdrazniony z powodu bolu, o§wiadczyl, ze nie zyczy sobie, aby si¢ nim zajmowala i chce zosta¢
sam. Diana poczula si¢ odepchnigta i niechciana we wtasnym domu. Po niecalej godzinie, ze tzami
w oczach, wyjechata do Londynu. Ledwie ksi¢zna wyjechata, w Highgrove zjawita si¢ Camilla
Parker Bowles. Ksiazg powitat ja z rado$cia. Camilla nie zostata jednak na noc. Nie pamigtam
zreszta, aby kiedykolwiek nocowata w Highgrove.

Camilla Parker Bowles bywata teraz w Highgrove czgséciej niz dotad, ale wbrew rozpowszechnione;j
legendzie wcale nie wprowadzila si¢ do rezydencji ani nie wydawata przyje¢. Dawniej czgsto
goscita na lunchu, teraz byta statym gosciem na obiedzie wraz ze swoim psem Fredem, tego lata
jednak odwiedzita Highgrove nie wigcej niz dwadziescia razy.

Niestety dla mnie, nie byta jedynym gos$ciem. Do rezydencji przyjezdzatlo wielu przyjaciot ksigcia 1
oficjalnych gosci, ktorzy pragneli podnies¢ go na duchu. Ksiazg Karol Zle znosit przymusowa
bezczynnos¢, nie mogt bowiem ani pisaé listow, ani oddawac si¢ swoim pasjom: grze w polo,
malowaniu i pracom w ogrodzie. Przez lipiec i sierpien spedzal wigc czas w bibliotece albo na
tarasie, lezac na szezlongu. Uparl sig, ze bedzie nadal udzielat audiencji, wydawat lunche, obiady i
przyjmowat przyjaciot. Niektorzy z nich, na przyktad poset Nicholas Soames czy lord i lady
Romsey, zostawali na noc, co oznaczato, ze musieliSmy obstugiwac jeszcze jeden pokdj. Ksiaze
nawet w pelni wtadz fizycznych nie byt osoba zbyt samodzielna. Teraz razem z jego pokojowym
musieli$my doslownie skaka¢ wokoét niego. Probowat pisa¢ lewa reka i ztoscit sig, gryzmolac
krotkie listy charakterem pisma szes$cioletniego dziecka.

- Czujg sig taki nieprzydatny! -jeknatktorego$ dnia.

Nigdy w zyciu nie czutem sig tak zmegczony. Pacjent wymagat calodobowej opieki, totez prawie bez
przerwy bylem na nogach. Dawniej ksiaz¢ spedzal w Highgrove okoto trzech dni, po czym
wyjezdzat na dzien - dwa, pozwalajac mi odetchna¢. Po wypadku zamieszkal w rezydencji na state.
Przez bite dwa miesiace musiatem pracowac od siddmej rano do jedenastej wieczorem. Skutki tego
byty fatalne.

Pewnego dnia skonczytem prace o poétnocy i pojechatem do domu, myslac tylko o tym, zeby rzucic¢
si¢ na 16zko. Maria znalazta mnie na posadzce tazienki, zwijajacego si¢ z bolu. Miejscowy
internista, dr Walsh, skierowal mnie zaraz do szpitala Ksi¢zniczki Matgorzaty w Swindon. Tam
powiedziano mi, Ze jestem zupelnie wyczerpany i w efekcie nabawilem sig infekcji wirusowe;.
Kamerdyner, podobnie jak jego pan, musiat potozy¢ si¢ do t6zka. Nastgpny tydzien spedzitem w
szpitalu w prywatnej separatce.

Przez caty czas myslalem tylko o powrocie do Highgrove. Nikt nie jest niezastapiony, ale ja
uwazatem, ze nikt lepiej ode mnie nie potrafi zarzadza¢ domem ksigcia. Nie wiem, czy to zaleta,
czy wada, ale jestem perfekcjonista, ktory woli zrobi¢ wszystko sam. Drugiego dnia, kiedy o tym
rozmyslatem, w drzwiach ujrzatem trzy znajome twarze: odwiedzita mnie ksi¢zna z synami.
William i1 Harry trzymali balony z napisem ,,Wracaj szybko do zdrowia", a ich matka usiadfa na
brzegu t6zka, nie mogac powstrzymac si¢ od $miechu. Kamerdyner w biatym podkoszulku zamiast
liberii 1 z bardzo smutna ming wydat jej si¢ komiczny.

- Pierwszy raz widzg ci¢ w takim stanie - powiedziata i dodata ze §miechem: - Wygladasz tak
zatosnie!

Potem zrobita to, co zawsze robita podczas wizyty w szpitalu: ruszyta na obchod.

- Zobaczmy, czy jest tu jeszcze kto$ interesujacy - rzekta i wyszta na korytarz z Williamem.
Moglem sobie tylko wyobrazi¢ reakcje pacjentow, ktorzy obudzili si¢ z narkozy 1 ujrzeli przy
swoim 10zku ksigzng Walii. Po powrocie ksi¢zna opowiadata z zachwytem, ze William kupil kwiaty
kobiecie, ktora przeszta niedawno operacj¢. Mowita tez o zblizajacych si¢ wakacjach w Balmoral, o
Marii 1 dzieciach oraz naszym nowym domu, ktory zatatwita jeszcze przed moja choroba.

Ksigzna Walii, ubrana w zétte szorty i turkusowa bluzg, stata w drzwiach osiemnastowiecznego
kamiennego domu krytego dachéwka. W reku trzymata nozyczki, ktérymi miata za chwile przeciac
czerwona wstgge. Harry jezdzil na rowerku po trawie, William gonit si¢ z Alexan-drem i Nickiem.



Nie rozumieli wagi uroczystosci, ktéra odbywata sig tuz obok nich.

Ksigzna rowniez nie brata jej zbyt powaznie.

- Oglaszam ten dom za otwarty - oznajmila. Starata si¢ to powiedzie¢ podniostym tonem, ale w
potowie zdania rozesmiata sig.

Byto piatkowe popotudnie 10 sierpnia 1990 roku. Wyrwatem si¢ na chwilg z rezydencji, gdzie
miatem jeszcze przygotowac obiad dla ksigcia i ksigznej, ktorzy tego weekendu udawali si¢ na
Majorke. Ksiaze Karol zostat w bibliotece, ale podarowal nam wzruszajacy prezent w postaci kilku
swoich obrazow. Byta tam panorama florenckich dachow, pejzaz wtoskiej wsi, scena z meczu polo i
rysunek zaglowca HMS Sinus.

Plany ksigznej, aby przenie$¢ rodzing Burrellow blizej Highgrove, zostaty wreszcie zrealizowane.
Nowy domek wygladat jak z rysunkow na bombonierkach. Miat trzy sypialnie, nisko sklepiony
belkowany sufit, po frontowej $cianie pigly si¢ roze. W otaczajacym go kamiennym murku byta
biata furtka. O takim wtasnie domu Maria zawsze marzyla. Ksiaz¢ Karol kazal nawet urzadzi¢ w
dawnym sktadziku pokoj zabaw dla naszych chtopcéw. Ksigzna dopilnowata, aby Dudley Poplak
nadat domowi styl: liny przy schodach, bordiury we wszystkich pokojach i nowe materialy na
zaslony i poduszki, a wszystko za darmo. Dom, ktory przed swoja przeprowadzka do Londynu
zajmowal shuzacy ksiecia, Ken Stronach, stat dostownie kilka krokéw od rezydencji. Zaden
Brytyjczyk nie miat chyba réwnie pigknej drogi do pracy jak ja. Malownicza drézka prowadzita
pod zywoplotowym lukiem przez take porosnigta kwiatami, przez lesny ogrod, a potem warzywnik.
Ani ja, ani ksiazg nigdy chyba nie zapomnimy wizyty ekscentrycznego aktora komediowego,
Spike'a Milligana, ktory spedzil w Highgrove pewna sobotnia noc. Nie zyczyt sobie stuzacego i
kiedy nie zjawit si¢ na $niadanie, wszczg¢to alarm. P6zniej okazato sig, ze nie spal w swoim t6zku z
baldachimem, ale spgdzit noc na twardej posadzce tazienki ,,pokoju btekitnego". Kilka tygodni
pozniej ksigzg otrzymal poczta porcelanowa tabliczke z pisemnym zaleceniem, aby przykreci¢ ja do
posadzki w tazience. Napis brzmiat: ,,Tu spat Spike Milligan". Ksiaz¢ Karol uznat to za bardzo
zabawne.

Zadzwonil dzwonek i czerwony krazek wpadt do skrzynki. Kiedy wszedtem, ksiazg stat posrodku
pokoju, a obok niego Camilla Parker Bowles. Oboje przygladali si¢ obrazom opartym o §ciang.

- Paul, gdzie sa obrazy, ktore staty tam przedwczoraj? - spytat ksiazg, pokazujac na kominek.

Jego towarzyszka usmiechngla si¢ do mnie. Wiedzialem doktadnie, o co chodzi ksigciu. Czutem si¢
zaklopotany.

- Wasza Krolewska Wysoko$¢ ma na mysli swoje akwarele?

- Tak, te z dachami i widokami Florencji.

- Wasza Krdlewska Wysoko$¢ podarowat je mnie, kiedy wprowadzaliémy si¢ do nowego domu -
odpartem.

Ksigze zamyslit si¢. W koncu rzekt:

- Ach tak - i odwracajac si¢ do pani Parker Bowles: - No c6z, w takim razie musimy znalez¢ ci co$
innego.

Okazato sig, ze ksiazg pragnie podarowac przyjaciotce obrazy, aby ozdobita nimi $ciany w swoim
domu. Przez lata znajomosci z ksigciem pani Parker Bowles otrzymata od niego wiele prezentow.
Jeszcze dzi$ nosi brylantowa broszg w ksztatcie pior ksigcia Walii. Niekiedy sam pomagalem
ksigciu wybiera¢ podarunki dla kochanki za plecami ksigznej, ale wykonywatem tylko swoje
obowiazki. Niczego nie widzisz, nic nie komentujesz. Tak nas uczono.

Genevieve Holmes, osobista asystentka ksigcia z Patacu Sw. Jakuba, regularnie przysytata bizuterie.
Wybieral ja Kenneth Snowman z londynskiej firmy jubilerskiej Wartski, ktory czgsto odwiedzat
krolowa z klejnotami od Fabergego. Moim zadaniem bylo rozwinigcie bizuterii z biatej bibuiki 1
utozenie jej na drewnianej tacy, ktora, przykryta biatym ptétnem, stawiatem na postumencie w rogu
biblioteki. Po moim wyj$ciu ksiaz¢ Karol wybierat jaki§ drobiazg dla Camilli Parker Bowles, a
reszt¢ pakowano i odsytano.

Ksiaze jednak nigdy nie zapominat o ksieznej. Na dziesiata rocznice $lubu, w 1991 roku - kiedy
wedlug medidw matzonkowie patali do siebie nienawiscia - postat jej pamiatkowy wisiorek, ktory



miala przypia¢ do ztotej bransoletki, otrzymanej rowniez od niego. Byla to ztota, dwu-
centymetrowa litera X, czyli rzymska dziesiatka. W 1982 i 1984 ksigzna otrzymata od m¢za
podobne litery W 1 H dla upamigtnienia narodzin synéw. Co roku przesylat jej nowy wisiorek,
zawsze ztoty: par¢ baletek, bo uwielbiata tanczy¢, rakiete tenisowa, bo lubita lekcje tenisa,
niedzwiadka, bo zawsze miata pluszowe misie, czapke do gry w polo, jabtuszko i1 ztota miniaturg
katedry sw. Pawtla, w ktorej brali §lub.

Ksigzna bardzo cenita sobie tg bransoletke i trzymata ja w sejfie. Malzenstwo przezywato kryzys,
ale bransoletka przypominata jej wszystkie dobre chwile.

Nadal przesytata mgzowi zyczenia z okazji urodzin i w Walentynki, nawet po separacji w 1992 roku
- az do rozwodu cztery lata pozniej. Ostatnim prezentem ksigcia dla ksi¢znej byt stomkowy
kapelusik ozdobiony

muszelkami. Nie byta pewna, czy to zart, czy po prostu dat o sobie zna¢ zty gust ksigcia.

- Co mam z tym zrobi¢? - $§miafa sig.

Sadzitem, ze moje podrdze zagraniczne odeszty w przesztos$¢. Ksigciu 1 ksigznej towarzyszyl za
granica kamerdyner z Patacu Kensington, Harold Brown. Ale pewnego dnia ksigzna zwierzyta mi
sig, ze w listopadzie 1990 roku wybiera si¢ z ksigciem na koronacjg cesarza Japonii, 1 poprosita,
abym jej towarzyszyt.

- Nie widzg powodu, aby tylko Harold miatl jezdzi¢ z nami za granice

- o$wiadczyta.

Od wyjazdu do Japonii, cho¢ wowczas nie zdawatem sobie z tego sprawy, migdzy mna a ksi¢zna
zaczela sig rodzi¢ blizsza wigz. Pigciodniowa podréz nie byta tatwa dla cztonkow ksiazecej swity.
Z*e stosunki migdzy matzonkami wida¢ byto gorym okiem - zanim jeszcze przyjechali do
ambasady brytyjskiej, gdzie dostali osobne apartamenty na pierwszym pigtrze. Byli jak wspdlnicy
w interesach, ktorych poza tym nic nie taczy. Nie poznawatem ksigznej - podenerwowanej i
drazliwej. Z byle powodu burczala na mnie 1 na garderobiana Heleng Roache: a to chciala wigcej
recznikow, a to suszarka Zle dziatata, a to suknia miala plamg. W obecnosci ksigcia byta bardzo
spigta. Dywan migdzy pokojami ksigcia 1 ksigzne] mogltby by¢ zrobiony ze skorupek od jajek;
zaskoczylo mnie to, bo nigdy dotad nie czutem si¢ zaktopotany w jej towarzystwie. Byla osowiata,
zmeczona, przybita. Cho¢ Japonczycy nosili ja na rekach, skarzyta sig, ze nie jest szanowana ani
doceniana. Pragngta adoracji w Zyciu prywatnym. Czula sig tez skrgpowana sztywna etykieta
narzucona jej podczas wspolnej podrozy oraz wyniostoscia swity ksiecia.

- Chciatabym podrézowac po §wiecie i robi¢ to, co sama chcg robi¢, a nie to, czego oczekuja ode
mnie inni. Chcg robi¢ wszystko po swojemu

- méwita mi. Wspdlne podroze, z ich protokotem i $cistym harmonogramem, dlawity jej
spontanicznos¢. Ksi¢zna byta najszczesliwsza wowczas, gdy znajdowata si¢ daleko od ksigcia.
Bardzo chciata wyrwac si¢ na wolno$¢ i podréozowaé w pojedynke.

Bytem $wiadkiem, jak w Japonii ksigzna probowata zdoby¢ uznanie me¢za, ten jednak nie doceniat
tych staran i odbierat jej resztki pewnosci siebie. Przed jednym z oficjalnych spotkan ksi¢zna zeszta
po schodach do holu, gdzie czekali, spogladajac na zegarki, ksiazg Karol 1 jego Swita. Miata na
sobie czerwona, kraciasta sukni¢ od Catherine Walker z czerwonym aksamitnym kotnierzem i
mankietami. Suknia byta dos¢ krzykliwa, ale elegancka. USmiechnigta ksi¢zna podeszta do meza i
zapytala:

- Czy podoba ci si¢ moja suknia, Karolu?

Odpowiedz ksigcia byla wypowiedziana fagodnym tonem i bez zlosliwosci, ale jej skutek byt
miazdzacy.

- Tak. Wygladasz jak stewardessa linii British Caledonian.

Po tych stowach ksiazg odwrdcit si¢ 1 wyszedl przez drzwi frontowe do czekajacego samochodu. Z
twarzy ksigznej zniknat u§miech, spuscita oczy. Potem zrobita to, w czym byta juz specjalistka:
zebrala si¢ w sobie 1 ruszyta za mezem.

Nie byt to jedyny raz, kiedy ksiaz¢ wpedzat zong w kompleksy, celowo lub mimowolnie. P61 roku
pozniej, w maju 1991 roku, matzonkowie odbyli wspdlna podréz do Czechostowacji. Zatrzymali si¢
w patacu prezydenta Havla w Pradze, gdzie mieli nie tylko oddzielne pokoje, ale mieszkali na



innych pigtrach. Ksigzna przebrala si¢ na popotudniowe spotkanie i ponownie zeszta po schodach
do czekajacego meza. Miata na sobie kostium w kolorze ztamanej bieli z czarnymi guzikami i
czarng chusteczka w kieszonce, na nogach czarno-biate buty. Tym razem nie spytala, jak wyglada,
ale ksiaze Karol sam wyrazil swoja opinig.

- Wygladasz, jakbys$ wtasnie wstapita do mafii - powiedziat z uSmiechem. Pewnie miat to by¢ zart,
ale nikt si¢ nie rozesmial. Smutne bylo to, ze ksigzna zawsze wygladata zachwycajaco, ale mowili
jej o tym inni.

Tylko z rzadka 1 na krotka chwile stawata si¢ wesola ksigzng z sercem na dtoni, ktora dotad znatem.
Jak woweczas, kiedy przed odjazdem na garden party u cesarza Japonii poprowadzita mnie i Heleng
Roache do ogrodu ambasady brytyjskiej.

- Chodzcie, zrobimy sobie zdjgcie - namawiata.

Przez caty okres stuzby u krolowej ani razu nie zrobiono mi z nia zdj¢cia w nieoficjalnych
okolicznosciach, a teraz stalem obok przysztej krolowej Anglii. Kiedy Helena powiedziata:
,USmiech" - nagle poczulem si¢ nieswojo.

- Nie jestem pewien, czy to wypada. Mam nadzieje, ze Jego Krolewska Wysoko$¢ nas nie widzi.

- Och, nie przejmuj si¢ ghupstwami. USmiechnij si¢ - powiedziala ksi¢zna, a Helena pstrykneta.
Zdjecie to jest dla mnie mita pamiatka. Stoj¢ na nim na baczno$¢, sztywno wyprostowany, w
krawacie Hermesa, ktory ksigzna kupita mi w czerwcu poprzedniego roku. (Nigdy nie zapominata o
urodzinach znajomych). Ksi¢zna ubrana jest w prosty kostium w japonskich barwach narodowych,
a na glowie ma kapelusik z czerwonym kotkiem symbolizujacym wschodzace stonce.

Wziatem aparat i pstryknatem zdjecie ksieznej i Helenie; podobne fotografie zrobilismy sobie na
balkonie w Czechostowacji.

Beztroskie zdjgcia z czasu, kiedy ksigznej wcale nie byto lekko na duszy. Nie mogtem si¢ doczekad
wywotlania tych fotografii. Stangty na honorowym miejscu, na kominku w naszym domu obok innej
pamiatki, portretu ksi¢znej wykonanego w lipcu 1990 roku. Zaprosita mnie do jadalni, gdzie na
stole lezaty czarno-biate zdjgcia z jej pierwszej sesji fotograficznej dla pisma ,,Vogue", wykonane
przez Patricka Demacheliera. Wygladata przeslicznie ze zmierzwionymi wlosami 1 w czarnym
wysokim golfie.

- Chciatbys ktores? - spytata 1 podata mi kilka. Kiedy wybralem, wzi¢ta ode mnie fotografig 1
napisata na niej: ,,Dla Paula i Marii z wyrazami goracej sympatii od Diany". Jeszcze jeden usmiech,
skrywajacy bolesne rozterki wewngtrzne.

Jej maz byl dla mnie rdwnie hojny. W tym samym roku podarowat mi na trzydzieste drugie
urodziny pierwsza litograficzng odbitke swoich akwarel z Wensleydale, ktora podpisat otowkiem:
,,Karol 1990"; kazda nastgpna odbitke podpisywat juz tylko litera ,,K". PowiesiliSmy ja na $cianie
nad kominkiem, na ktérym stat portret jego zony.

We wrzesniu 1991 roku towarzyszytem ksigznej w pierwszej samodzielnej podrozy zagranicznej -
do Pakistanu. Ziscito si¢ jej marzenie o podréozowaniu bez mgza, o uwolnieniu si¢ od krepujacego
protokotu i mg¢zowskich przytykéw do jej strojow. Byta zdecydowana wystgpowac na §wiatowe;j
scenie w gtownej roli, a nie w cieniu ksigcia Karola. Patac Buckingham i Ministerstwo Spraw
Zagranicznych uwaznie przygladaly sig, jak sobie radzi.

Ksigzna byta w znakomitym nastroju, bo na jej podréz zgodzita sig¢ sama krolowa, ktora oddata
synowej do dyspozycji jeden ze swoich samolotow BAe 146. Ksigzna wiedziata, ze w gr¢ wchodzi
jej reputacja jako reprezentanta Wielkiej Brytanii, totez przywiazywata do tej podrozy duza wagg.
Podobnie jak sportowiec trenujacy przed wielkimi zawodami, starannie przygotowywala si¢ do
swojej roli. Drobiazgowo opracowata plan podrozy 1 wybrala stroje na r6zne okazje. Na kazdy
dzien przewidziala co$ prostego, ale eleganckiego.

- Ta podroz jest dla mnie bardzo wazna, Paul, chce wige, Zeby pojechali ze mna najlepsi -
powiedziata.

Na czele jej swity, w sktad ktérej wszedlem ja, garderobiana Helena, fryzjer Sam McKnight i jeden
z ochroniarzy, stanat pracowity sekretarz

ksigznej, Patrick Jephson. Byty dziennikarz radiowy, Dickie Arbiter, miat zapewni¢ przychylnos¢



mediow. Ksigzna cenita go tak bardzo, ze zaliczyta do grona osob, ktorym przesytata zyczenia
urodzinowe.

Udzial w tej historycznej podrozy byt dla mnie wielkim zaszczytem, zwlaszcza ze jej sukces
przeszedt oczekiwania. Wszedzie, gdzie byliSmy, ksi¢zna odnosita triumf: w gorskiej wiosce
Chitral, na przelgczy Chaj-ber, w Lahore, Rawalpindi i w Islamabadzie. Jak zwykle zachowywata
si¢ jak profesjonalistka, podbijata ludzkie serca i1 robita ogromne wrazenie. W Chitral, w chmurach
Himalajow, przyszla ja zobaczy¢ cata pigc-setosobowa wies. Prasa i telewizja przescigaty si¢ w
pochwatach, co napetiato ja poczuciem glebokiej satysfakceji. Kiedy zte jezyki obmawia-ty ja jako
osobg niezréwnowazong psychicznie, ksi¢zna wkroczyta na sceng publiczng i zamkngta potwarcom
usta. Jako zona mogta wydawac si¢ staba i1 biedna, ale tylko wsrdd ,,starej gwardii" stan jej nerwow
uchodzit za s$wiadectwo braku réwnowagi psychicznej. Jako cztonek rodziny krolewskiej i
przedstawiciel Wielkiej Brytanii byta po prostu nictykalna. Od tej chwili pozycja ksieznej Walii
umacniata si¢, a wszegdzie towarzyszyla jej wierna druzyna.

Po powrocie z Pakistanu ksi¢zna podarowata mi album o tym kraju. W $rodku byta kartka z
dedykacja, w ktorej ksigzna pisata o madros$ci i skromnosci spotkanych przez nas ludzi, zwlaszcza z
os$rodka dla osob dotknigtych gluchota: Dla Paula. ,,Jest wielu, ktorzy mituja Boga... wedruja po
dzungli, szukajac... aleja bede kochat takiego, ktoéry mituje cala Boza ludzkos¢" - Iabal
Serdecznos$ci od Diany, Pakistan 1991. Stowa te, autorstwa pakistanskiego poety, Sir Muhammada
Iabala, byly jej natchnieniem i przewodnikiem podczas pierwszej samodzielnej wizyty zagranicznej
1 podkreslaty wage dobroci i zyczliwosci, ktore ksigzna zawsze okazywata ludziom w czasie
spotkan.

Z tej pierwszej podrozy zachowali$my wspaniate wspomnienia: za-klinacza we¢zy, ktory wiozyt
sobie do ust gtowe kobry, czym rozbawit ksigzna do tez; jej ,,koronacj¢" turbanem w Chitral na
honorowa skautke.

Nigdy nie zapomng pierwszego dnia. Ksig¢zna przyjechata na cmentarz wojskowy Wspdlnoty
Brytyjskiej w Rawalpindi, aby odda¢ hotd spoczywajacym tam zotnierzom. Kiedy w imieniu
krolowej sktadata wieniec, pomyslatem, jakie to dziwne, Ze jako kamerdyner ksi¢znej jestem
swiadkiem tej uroczystosci. Nie bylem przeciez prywatnym sekretarzem. Powinienem raczej
pozosta¢ w rezydencji, przygotowujac lunch lub podwieczorek. Ksig¢zna jednak coraz czgsciej
wlaczala mnie do swojej najblizszej $wity. Nositem garnitury, a nie liberig.

W Pakistanie zaczatem rozumie¢, czym zyje ksigzna. Opowiedziata mi o dhugoletniej przyjazni z
Adrianem Wardem-Jacksonem, z ktorym poznata ja ksigzniczka Matgorzata. Byt nosicielem wirusa
HIV. Ksigzna zwierzata mu si¢ z ktopotow, on otwarcie mowil jej o swojej chorobie. W przyjazni
tej miata zrodto pdzniejsza kampania ksigznej na rzecz walki z AIDS. Po raz pierwszy zetkngla sig
blizej z ta choroba, kiedy odwiedzita oddziat chorych na AIDS 1 dokonata uroczystego otwarcia
nowego skrzydia w szpitalu w Middlesex. Nie zapomng jej stow, ktore wypowiedziala przy tej
okazji: ,,0d czasu gruzlicy nie byto choroby, ktéra zabija dzieci przed ich rodzicami, a zaden inny
cztonek tej rodziny [tj. Windsoréw] nie zajat si¢ nia". Ksigzna uwazata, ze zbyt wielu ludzi
interesuje si¢ AIDS jedynie przelotnie, gdy tymczasem konieczna jest stata kampania
uswiadamiajaca. Otrzymywata listy z inwektywami, w ktorych pytano: ,,Dlaczego tak popierasz
gejow?". Twierdzita, ze te listy to skutek niedoinformowania, ktoremu mozna zaradzi¢ tylko przez
wlasciwa edukacjg.

Ludzie cyniczni czgsto insynuowali, ze dzialalno$¢ charytatywna ksig¢znej stuzyta tylko celom
autoreklamy 1 ze zrobilaby ona wszystko dla wzruszajacego zdjgcia. Nigdy nie rozumieli, ze
ksigzna zywita szczere wspotczucie dla nieszczesliwych, ze naprawdg pragneta im pomoc i
przywiazywala ogromna wagg do dziatalno$ci humanitarnej. I jesli prawda jest, ze przyjaciot
poznaje si¢ w biedzie, to nie byto lepszej przyjacioiki niz ksigzna Diana. Przekonat si¢ o tym
migdzy innymi Adrian Ward--Jackson.

Poprosit ja, aby byta z nim w chwili $§mierci, co ksigzna uznata za wielkie wyrdznienie. W potowie
sierpnia, kiedy ich wspolna przyjaciotka, Angela Serota, powiadomita ksi¢zna, ze Adrian ci¢zko
zaniemogt, oddalenie 1 obowiazki nie przeszkodzily jej w dotrzymaniu obietnicy. Przebywata
wowczas w Balmoral, ale gdy nie dostata si¢ na samolot, wsiadta do samochodu i po



siedmiogodzinnej nocnej jezdzie z ochroniarzem, Dave'em Sharpem, dotarta do Londynu.
Czuwala przy Adrianie przez cztery dni i1 cztery noce. Kiedy tuz przed $miercia zapytata go o cos,
Adrian w odpowiedzi unidst kciuk do gory. Méwila pdzniej, ze byto to jedno z najbardziej
wstrzasajacych przezy¢ w jej zyciu; niesamowite wrazenie wywart na niej spokdj, z jakim chory
przyjmowat swoj los. Angela lezata na 16zku obok niego i razem z ksigzna odmawiata modlitwg.
Zrozumie¢, co ta chwila znaczylta dla niej, to zrozumie¢ ksigzna. Zwierzata si¢ potem, ze woéwczas
odkryta swoje

wewngtrzne ,,ja", pojeta, czym jest poswigcenie, Smier¢, wedrowka du-szy. Jesli jej duchowosé
miata jakie$ zewnetrzne zrodlo, to byta nim owa szpitalna sala, w ktérej 23 sierpnia 1991 roku tuz
po potnocy zmart Adrian. Potem, zgodnie ze swoim zwyczajem, ksi¢zna przeprowadzita prywatny
obchod szpitala i odwiedzita oddziat potozniczy. Byta §wiadkiem, jak konczy sig zycie; teraz
chciata zobaczy¢, jak inne zycie si¢ zaczyna. P6zniej czgsto mowita o Smierci 1 dzielnos$ci Adriana
Warda-Jacksona. Kupita ksiazk¢ Facing Death and Finding Hope [Nadzieja w obliczu $mierci], w
ktérej uczono, jak ,,uczuciowo i duchowo opiekowac si¢ umierajacymi".

Po podrézy do Pakistanu zaczatem zastgpowac¢ Harolda Browna podczas jego dni wolnych w
Patacu Kensington. W ciagu owego roku przez kilka tygodni mieszkalem w matym pokoiku na
najwyzszym pigtrze patacowych apartamentow 8 i 9, za pokojami dziecinnymi. Positki
przygotowywatem zwykle dla jednej osoby, stawiatem je na stoliku na kotkach i wtaczatem do
salonu. Ksigzna, ubrana w szlafrok, lezata zwinigta w kigbek na kanapie i ogladata Brookside albo
Coronation Street. Czg¢sto zapraszala mnie do siebie na pogawedke. Ona jadla, ja stalem. Kiedy
skonczyta positek, ktory zawsze sktadat si¢ z satatki lub ryby, wypychatem stolik z salonu do
pokoju kredensowego na pierwszym pigtrze. Szta za mna 1, kiedy ja zmywatem, a ona wycierata
naczynia, kontynuowali$my rozmowe. W pokoju kredensowym rozmawialem nie z ksigzna Walii,
ale z przyjaciotka swojej zony, cho¢ uparcie zwracatem si¢ do niej ,, Wasza Krolewska Wysokos¢".
Poza tym znikaly migdzy nami wszelkie bariery. W szlafroku 1 bez makijazu ksig¢zna wygladata
bardzo zwyczajnie, normalnie. Stuzylem dwom roéznym osobom: wyimaginowanej postaci
stworzonej na uzytek publiczny 1 zagubionej dziewczynie, ktorej wnegtrza nikt nie znat. W Patacu
Kensington mialem do czynienia z ta druga.

Nastuchatem sig¢ wiele od stuzby, ze ksigzna potrafi by¢ trudna, Ze jest zmienna 1 nieprzewidywalna,
ale w cztery oczy rozmawiato mi si¢ z niag wspaniale: umiata mowic i stuchaé. Zazdroscitem
Haroldowi Browno-wi pracy i szefowej. Zaczatem czekac na jego wolne dni.

Na wsi z Maria 1 chtopcami wiedliSmy szczgs§liwe zycie. Alexander i Nick szybko zadomowili sig w
nowym miejscu, a w czasie weekendow najchgtniej bawili sig¢ ze swoimi najlepszymi przyjaciotmi,
ksigciem Williamem i Harrym, ktorych matka nazywata ,,moimi chlopcami".

Prywatnie 1 w listach ksig¢zna 1 ksiazg¢ Walii zwali Williama pieszczotliwie ,,Wombat"; Harry byt
zawsze po prostu ,,Harrym".

William 1 Harry dorastali razem z Alexandrem 1 Nickiem. Chtopcy pochodzili z zupetnie innych
sfer. Nasi synowie donaszali ubrania i buty, z ktorych wyros$li mlodzi ksiazgta. W czasie
weekendow cala czworka nie rozstawata si¢ ani na chwile.

Chtopcy z pewnoscia zapamigtaja na zawsze te szczg§liwe dni, utrwalone na zdjgciach w naszych
rodzinnych albumach. Od chwili gdy wprowadzilismy si¢ do domu obok rezydencji, mtodzi
ksiazgta stale byli w poblizu: wpadali po batoniki i co$ zimnego do picia, bawili si¢ w ogrodku,
jezdzili wokot domu na rowerach, krzyczeli i $miali si¢ w pokoju zabaw, kopali w piaskownicy, w
zimie lepili batwany, w lecie chlapali si¢ w basenie. Ich widok budzil w nas takie samo rozczulenie
jak widok Alexandra i Nicka.

William czgsto zagladat do naszej kuchni, usmiechat si¢ tfobuzersko i pytat: ,,Masz moze jakie$
batoniki albo cukierki, Mario?". Wiedzial, ze mamy puszke z batonikami KitKat, Twix 1 Penguin 1
korzystal z niej rownie czgsto jak jego matka. Najwczesniejsze wspomnienia Alexan-dra wiaza si¢ z
jego trzecimi urodzinami w maju 1988 roku, kiedy wydalismy skromne przyjecie w Close Farm.
William, ktory miat wowczas pig¢ lat, a Harry trzy latka, wraz z czworgiem innych dzieci weinali
tort w ksztatcie niebieskiego traktora, zrobiony przez Mervyna Wycherleya. Ksiaz¢ Karol grat w
polo w Windsorze, ksigzna tymczasem przygladata si¢ razem z nami dziecigcej uczcie i na zmiang z



Maria i Wendy trzymata na r¢kach naszego miesigcznego wowczas syna Nicka. Podarowata
Alexandrowi zielony wojskowy sweter z tatami na ramionach i fokciach, plastikowy karabin i
ciemnoczerwony beret zotierzy putku spadochronowego. Wiedziala, ze tak jak Harry, Alex
uwielbia bawi¢ si¢ w wojng.

W owych latach nasi synowie byli jedynymi towarzyszami zabaw matych ksiazat. Ksi¢zna
zapraszata Alexandra i Nicka do ich pokojow, ktore zajmowaly cate gorne pictro w Highgrove; byta
tam sypialnia Williama, sypialnia Harry'ego, pokoj niani, kuchnia i pokdj dzienny o cytrynowo--
niebieskich $cianach obramowanych bordiura z literami alfabetu. Zanositem na pigtro talerze z
paluszkami rybnymi i frytkami dla chtopcow i patrzylem, jak Alexander i Nick zajadaja w
towarzystwie przysztego krola Anglii.

Jesli ksigzna 1 niania Ruth Wallace wyjezdzaty gdzie$ z ksiazgtami, czgsto zabieraty tez Alexandra i
Nicka. We wrzes$niu 1989 roku,

po powrocie ksigznej z Balmoral (ksiaze zostal w Szkocji), chtopcy pojechali do bristolskiego zoo.
Bytem zaskoczony, kiedy ksi¢zna data mi wolny dzien i poprosita, zebym im towarzyszyt. Ksigzna,
w bejsboléw-ce z numerem 492, spacerowata jak wszystkie inne matki razem z Ruth i Maria
pchajaca wozek z Nickiem, a ja i ochroniarz Dave Sharp pilnowali$my pozostatych chtopcow.
Ksigzng i Marig taczyly sprawy matzenstwa i macierzynstwa, a wspolne do$wiadczenia, ktdrych z
biegiem lat nagromadzito si¢ wiele, oraz zabawy synow jeszcze bardziej je do siebie zblizyly. Po
naszej przeprowadzce do nowego domu Maria i ksi¢zna zostaty sasiadkami. Ksi¢zna byta naszym
pracodawca, a zarazem przyjacielem rodziny. Alexander i Nick méwili zawsze: ,,Dzien dobry,
ksigzno". Brzmiato to dziwnie w moich uszach, bo oboje z Maria uzywaliSmy zwrotu: ,,Wasza
Krolewska Wysokos¢". Chlopcey sadzili chyba, ze ,.ksigzna" to imig.

W ten sposob sprawy prywatne mieszaly si¢ ze sprawami stuzbowymi, zmniejszajac dzielacy nas
dystans. Kiedy ksigzna wchodzita do naszej kuchni, Maria wlaczata czajnik 1 pytata rutynowo:

- Wasza Krolewska Wysoko$¢ zyczy sobie kawy?

A wowcezas Nick wskakiwat jej na kolana, obejmowat ja za szyjg 1 pytat:

- Gdzie bylas, ksigzno?

Niektore wydarzenia staly si¢ rodzinnymi anegdotami. Pewnego razu trzyletni Nick, ubrany w
szorty 1 podkoszulek, wegdrowatl od naszego domu przez taki do rezydencji. Statem w drzwiach
frontowych, czekajac na wyjazd ksiecia, ktorego bentley stat na podjezdzie. Sciezka nadszedt Nick,
1 nie zwracajac na mnie uwagi, stanat w progu. Ksiaze pojawil si¢ wtasnie w drzwiach. Byt w
smokingu, bo wybierat si¢ na oficjalne spotkanie do Londynu.

Nick zmierzyl go od stop do gtow 1 pisnat:

- Fajnie wygladasz, ksigciu Karolu. Dokad jedziesz?

Byla to jedna z tych chwil, kiedy rodzic nie moze uwierzy¢ w to, co powiedziato jego dziecko. Nick
nie przeczuwal nawet, Ze jego ojciec zesztywniat ze zgrozy. Nie czekajac na odpowiedz, przecisnat
si¢ obok ksigcia 1 wszedt do $rodka. Ksigze Karol nie mogt powstrzymac si¢ od usmiechu.
Rezydencja i rozlegla posiadtos¢ Highgrove staly si¢ dla chtopcéw wspanialym placem zabaw. W
jednej z szop zbudowatem ,,basen" z plastikowymi piteczkami. Czgsto zastanawialiSmy si¢ z zona,
kto bardziej lubi si¢ w nim bawi¢: chtopcy czy ksigzna, ktora czaila sig za plecami

Williama, Harry'ego, Alexandra i1 Nicka, wpychata ich do basenu i1 wskakiwata za nimi. Udawala, ze
,»tonie" pod pitkami, a chlopcy skakali na nia i taskotali ja.

Kiedy ksigznej nie byto, miatem obowiazek zabawia¢ dzieci. WymysliliSmy gre ,,znajdz jak
najwigcej jajek", bedaca odmiana zabawy, ktora krolowa organizowata na Wielkanoc w ogrodach
Frogmore na terenie posiadtosci Windsor dla dzieci z rodziny krélewskiej. Zanosita do ogrodu kosz
z Jajkami z czekolady i ukrywata je w zakamarkach murow, drzew i wsrod kwiatow. Dzieci $cigaty
si¢ z psami, kto pierwszy je znajdzie. W Highgrove chowatem $wieze jaja kurze w sianie i stomie
lezacej w stodole. Oczywiscie znalezienie czekoladowego jajka sprawiato wigksza przyjemnosé, ale
1 tak zabawa byla przednia. Zwycigzat najczesciej ksiaze William.

William mial §wink¢ morska, a Harry szarego kroliczka, ktory mieszkal w klatce w rogu podworza,
gdzie Paddy Whiteland trzymat dla ksigcia dwa kucyki pony do gry w polo, Smokeya i Triggera.
Stajenna Marion Cox ujezdzita je. Byly tez dwa psy ksigcia Karola, czarne krowy rasy Aberdeen



Angus, a w stodole puszczyki. W stawie ogrodowym ptywaty karpie, w rogu kuchni stalo akwarium
Williama i Harry'ego z tropikalnymi rybkami. Z Patacu Kensington William i Harry przywiezli
chomika. Pomagali kroi¢ jabtka, marchewki i satatg dla §winki morskiej, krolika i chomika i zawsze
sami czyscili klatki.

Mali ksigzgta dostali do zabawy miniaturg aston martina z elektrycznym napgdem i sktadanym
dachem, czyli dziecinng wersj¢ samochodu swojego ojca, podarowana ksigciu przez producentow.
Moi synowie czgsto powtarzali, ze ta brytyjska dwumiejscowa zielona wyscigowka to
najwspanialsza zabawka na §wiecie; samochodzik miat kremowa skorzana tapicerke, deske
rozdzielcza z palisandru, dziatajace reflektory, magnetofon kasetowy i obciagnigta skora
kierowniceg. William prowadzit i przywyklismy do jego widoku za kierownica z Harrym na
siedzeniu pasazera. Przyjezdzali pod nasz dom, aby zabra¢ Alexandra i Nicka na przejazdzke.
William i Harry stale ktocili si¢ o to, kto ma prowadzi¢ 1 William jako starszy zawsze stawiat na
swoim. Kochat samochody i wyscigi, w wieku dziesigciu lat uwazat si¢ za doswiadczonego
kierowceg! Az ktorego$ dnia probowat powolutku przejecha¢ przez waska furtke prowadzaca do
naszych tylnych drzwi, zawadzit o kamienny filar i zarysowatl caly bok wozu. Maria byta w kuchni,
gdy przerazony William wpadt do $rodka.

- Mario, Mario, zdarzyt si¢ straszny wypadek! - krzyczat.

Zona zastanawiala sie, co takiego strasznego moglo sie sta¢, zwlaszcza gdy chtopiec dodat:

- Tata bedzie sig gniewat. Potrzebna mi zielona farba.

Maria obejrzata samochdd 1 musiata zmartwi¢ Williama: farba nie zalatwi sprawy, bo kamien
zostawit w karoserii glgboka ryse. William byt przerazony. Chciat postawi¢ samochodzik w garazu
uszkodzonym bokiem przy $cianie, aby ojciec o niczym si¢ nie dowiedziat, ale Paddy i ja
zapewnili$my, ze jako$ go wytlumaczymy. Ksiaze¢ Karol nie byt zadowolony, ze jego syn okazat si¢
»taki ghupi", ale samochdd zostat odestany do producenta do naprawy i wrocit jak nowy. Do czasu
powrotu za kierownice swojego auta William musial zadowoli¢ si¢ jazda kosiarka do trawy wraz z
Paddym. Rodzice pozwolili mu nadal prowadzi¢ samochod, bo wiedzieli, ze w Highgrove nic mu
si¢ nie stanie. Poza tym William, Harry, Alexander 1 Nick mieli juz za soba znacznie powazniejsze
doswiadczenia, bo wraz z ksigzna jezdzili gokartem z predkoscia 60 kilometrow na godzing. Tak im
si¢ to spodobato, ze w odlegtym kacie Highgrove zbudowali prowizoryczny tor i wynajeli gokarty
na lato.

William i1 Harry byli pewnymi siebie 1 bardzo zywymi chtopcami, ktorzy nie wstydzili sig
rozmawiac z otaczajacymi ich dorostymi. Rozstawali si¢ dopiero pod drzwiami swoich sypialni,
poza tym chodzili wszgdzie razem 1 razem robili wszystko, cho¢ z racji wieku rej wodzit William.
Obaj uczgszczali do prywatnej szkoty Wetherby'ego w Notting Hill w Londynie 1 kazdy codziennie
chwalit si¢ matce swoimi szkolnymi ,,dzietami". Ksi¢zna, bardzo dumna z tworczosci synow,
obwieszala Sciany swojej garderoby polaczonej z fazienka obrazkami motyli i kwiatow,
wykonanymi z krepiny, kolorowego papieru i skorupek od jajek.

W tworczosci artystycznej Harry'ego doszto do glosu jego zamitowanie do wojska: rysowat bitwy
wokot zamkow z udziatem samolotdw, ktore zrzucaly bomby, 1 nie szczedzil czerwieni dla
pokazania, ze walka jest bardzo krwawa. Podczas jednego z letnich barbecue uznat, Ze baloniki z
woda sa tez bombami, a ukochany poludniowy ogrod ojca jest polem bitwy. Harry 1 William
potaczyli sity z moim bratem Grahamem, ktéry odwiedzit nas z rodzing owego weekendu, 1
niesforna trojka zaczeta bombardowac ksigzng balonikami z woda. Ta uciekata, ale nie zdotata
umkna¢ przed celnym ogniem swoich synow. Ksi¢zna regularnie urzadzata barbecue dla stuzby,
najczesciej wtedy, gdy ksigcia nie byto w rezydencji, aby wszyscy, wlacznie z nig sama, czuli sig
swobodnie. Mervyn Wycherley przyrzadzat gory jedzenia dla garderobianych, ochroniarz} -, nian.
gospodyni 1 kamerdynera. Ksi¢zna mawiata, ze jest

to nasz wolny wieczoér. Kiedy nadchodzita pora deseru, szta do kuchni i wynosila na taras srebrna
paterg z lodami Magnum i Cornetto. Po przyjeciu pomagata sprzata¢ brudne talerze.

Potem nastgpowata jej ulubiona zabawa: wrzucanie wszystkich do basenu. Okrzyki radosci i plusk
wody sygnalizowaty poczatek harcow, ktore nazywatem ,,zupa z ludzi". Ksi¢znej nie przeszkadzato,
ze si¢ zamoczy 1 ochoczo wskakiwata do basenu, aby przylaczy¢ si¢ do reszty.



Nigdy nie nudzily si¢ jej takie igraszki. Wyrazata w nich swoj buntowniczy charakter, otwarcie
zrywajac z dworska powaga, ktorej oczekiwano od przysziej krolowej Anglii. Baraszkujac w
basenie w ubraniu, znizata si¢ do poziomu stuzby. Uwielbiata zdumione twarze ludzi, ktorzy
widzieli, jak skacze do wody w dzinsach albo szortach, w bluzie lub w podkoszulku.

Dlatego w maju 1992 roku, podczas drugiej samodzielnej podrozy za granicg, zgorszona mina
brytyjskiego ambasadora w Kairze tylko ja rozbawita.

Ptynglismy statkiem do Swiatyni File na matej wysepce w poblizu tamy asuanskiej. W pewnej
chwili ksi¢zna patrzaca z poktadu na Nil odwrdcita si¢ do mnie i powiedziata:

- Czas na fotke, Paul. - Oparta okulary przeciwsloneczne na wtosach. - Nie zblizaj si¢ za bardzo -
szepneta, gdy Helena ustawiata nas do zdjecia. - Strasznie dzi§ goraco!

Mimo statej bryzy czuta, Ze poci si¢ pod swojq szarobrazowa sukienka, ale byty to przekorne stowa,
majace zaskoczy¢ i rozs§mieszy¢ - co zostalo uwiecznione na zdjgciu.

Chwilg pdzniej zaskoczyta mnie znowu.

- Czy moglbys kogo$ uszczesliwi¢? Cheiatabym, zeby$ dzi§ wieczorem zorganizowal w ambasadzie
przyjecie urodzinowe dla Sama.

Zegluga po Nilu nie byla najlepszym czasem na planowanie przyjecia dla fryzjera, Sama
McKnighta, ale przekonatem sig juz, ze gdy ksigzna o co$ prosi, to wszystko jest mozliwe. Statek
przybit do przystani i ksi¢zna ze swoja Swita udata si¢ na krétko do hotelu nad brzegiem Nilu. Ja
tymczasem poszedtem do telefonu i wydatem dyspozycje co do imprezy, ktora miata by¢ dla
solenizanta niespodzianka.

Tego wieczoru Sam zszedt po schodach do ogrodu naszej kairskiej ambasady przy
akompaniamencie choralnego Happy Birthday To You, $piewanego na cate gardto przez jedenastu
cztonkow stuzby i ksigzna,

trzymajaca w reku butelke szampana. Nawet ponury byty oficer marynarki, Patrick Jephson,
przylaczyt si¢ do zabawy; wtozyt na gtowe fez w stylu Tommy'ego Coopera, podobny do tych,
ktore wczesniej na zlecenie ksigznej kupitem na pamiatkg Williamowi 1 Harry'emu. Wesota
atmosfera pobudzita nas do dzikich szalenstw, ktore zakonczyli§my w basenie, ale w kompletnym
ubraniu. Ksigzna zanurzata si¢ 1 wynurzala, krzyczac, ze si¢ topi, a w koncu jej blond czupryna
znikngla pod woda. Patrick Jephson uniost w gére brwi: jako sekretarz ksigznej nie byt
przyzwyczajony do takich scen. Podobnie jak brytyjski ambasador, ktory zmarszczyt czoto, gdy si¢
dowiedzial o masowej kapieli w basenie. Uwazal chyba takie wyglupy za niewtasciwe 1
nieostrozne, zwlaszcza ze dwa dni wezesniej paparazzi wlezli na dach sasiedniego budynku 1 zrobili
ksigznej zdjecia w czarnym kostiumie kapielowym. Na szczg$cie, podczas wieczornej ,,zupy z
ludzi" paparazzi nie byto i gazety donosily na pierwszych stronach o kolejnej triumfalnej podrozy
ksigznej: jej pobycie w $wiatyni Karnak w Luksorze 1 w Dolinie Kr6léw, a potem u stop piramid 1
Sfinksa.

Prasa pisata, ze ksigzna jest asem brytyjskiej dyplomacji. Niezaleznie od 6wczesnych ktopotow
osobistych, ksigzna byta praktycznie bezbtedna w roli podrézujacego ambasadora, o ktorej zawsze
marzyta. Zadna cicha kampania oszczerstw ,,pandw w szarych garniturach" nie mogta zachwiac je;
pewnoscia siebie ani powszechnym szacunkiem, jakim si¢ cieszyta.

Egipt stanowit przetomowy moment w moich stosunkach z ksi¢zna. Bylta to juz druga podréz
zagraniczna, podczas ktorej jej towarzyszytem; poza tym coraz czgsciej zastgpowatem Harolda w
Patacu Kensington 1 znatem jej ..specjalnego przyjaciela". W roku, ktory krolowa nazwata swoim
annus horribilis, przekroczytem niewidzialna lini¢ oddzielajaca zycie zawodowe i prywatne
ksigznej. Poniewaz byla czgstym gosciem w naszym mieszkaniu w stajniach krdélewskich, a potem
w domu w High-grove, poniewaz byta przyjaciotka mojej zony i, praktycznie rzecz biorac, ciotka
moich synow, przekroczenie tej linii nie wydawato si¢ problemem.

Ksigzna czesala si¢ przed wielkim lustrem w swojej sypialni w ambasadzie brytyjskiej. Przyniostem
jej z kuchni szklanke soku z marchwi.

- Jak ci si¢ udato go zdoby¢ w $rodku Kairu? - zdziwila sig.

- Mervyn Wycherley - odpartem.

Uwielbiata sok z marchwi albo sok z marchwi i selera. Zbieratem si¢ do odejscia, ale ksigzna



obrdcita si¢ na stotku i poprosita:

- Usiadz, usiadz.

Wrocila do lustra, a ja usiadlem na brzegu starannie zastanego t6zka.

- Kiedy nastepnym razem przyjedziesz do Londynu, chce, zebys$ kogos$ poznat. Lucia to jedna z
najpickniejszych i najelegantszych kobiet, jakie znam.

Lucia Flecha de Lima byta Zona 6wczesnego ambasadora Brazylii w Londynie i otaczata ksigzna
Walii matczyna opieka. Jej maz, Paulo Tarso, potem ambasador w Waszyngtonie, a jeszcze pdzniej
w Rzymie, zastepowat ksieznej ojca. W ambasadzie brazylijskiej przy Mount Street w Londynie
Diana czgsto spotykata si¢ z pewnym mezczyzna - ale nie z Jamesem Hewittem. W Kairze
opowiedziata mi o nim i o swoich z nim spotkaniach.

Ponownie wigc powierzyla mi swoja wielka tajemnice, co wigcej, chciata, zebym poznatl Lucie,
najwazniejsza osobe z jej zastepczej rodziny. Kazdy mogt pracowac dla ksieznej. Kazdy mogt
sadzi¢, ze ja dobrze zna, bo umiata wpaja¢ ludziom takie wtasnie przekonanie. Doskonale jednak
wiedziata, gdzie przebiega granica i kiedy pozby¢ si¢ ustug niektérych ludzi. Do jej wewngtrznego
kregu droga wiodta tylko przez zaproszenie, ktdrego nie otrzymata nawet Maria, stara przyjaciotka.
Lucie 1 garstke przyjaciot ksigznej poznam pdzniej, ale tego wlasnie ranka w Kairze ksigzna
zaprosita mnie do grona najblizszych sobie osob.

Przed wyjazdem na Bliski Wschdd ksigzna zachwycala si¢ sukniami Catherine Walker,
zaprojektowanymi specjalnie na t¢ podr6éz. W ambasadzie Mervyn Wycherley, Helena Roache i ja
peiliSmy rolg arbitrow elegancji. Ksigzna wychodzita z sypialni 1 pytata: ,,Jak wygladam?" albo
,,Co sadzicie?".

Moglismy mowic, ze wyglada §wietnie nawet w worku na $miecie, ale wydawali$my nieco bardziej
stonowang opini¢. Odchodzita, wiedzac, ze wyglada bosko, ze nie ma ksigcia Karola z jego
ztosliwymi uwagami, ktore zbijaty ja z tropu. W trakcie tej podrézy wydawala si¢ bardziej otwarta 1
przyjazna niz kiedykolwiek, ale za owa fasada kryt si¢ smutek.

Drzwi do sypialni, ktore zazwyczaj pozostawiata uchylone, byly zamknigte na klucz. Kiedy wyszla,
oczy miata zaczerwienione. Powiedziata, Zze potrzebuje samotnos$ci, aby da¢ upust emocjom.
Krolowej ani nikogo innego nie $§miatbym pytac, ale w przypadku ksigznej nie moglem sig oprze¢.
- Czy Wasza Krolewska Wysokos¢ dobrze si¢ czuje? Czy moge w czyms pomoc?

Usmiechneta sig.

- Kazdy musi od czasu do czasu sobie poptaka¢, Paul - powiedziata, po czym wygladzita bluzke,
wzigta glgboki oddech i znow byta niestrudzona ksigzna Walii.

Zwazywszy na to, przez co przechodzita, byta niezwykle spokojna i dzielna. Ojciec, hrabia Spencer,
ktérego bardzo kochata, zmart w marcu tego roku, kiedy Diana przebywata na nartach w Austrii. W
tym samym miesiacu poinformowano o separacji ksigcia i1 ksieznej Yorku. Zaraz potem ksigzniczka
Anna wszczegta sprawg rozwodowa przeciwko Markowi Philipsowi. Wszystkie oczy zwrdcity sig¢ na
ksigcia 1 ksigzng Walii. Ich katastrofalna wspdlna podréz do Indii zostata zapamigtana ze wzgledu
na jeden obraz: ksigznej stojacej samotnie przed mauzoleum Taj Mahal.

Mysli ksigznej zajmowata tez sprawa ksiazki Diana, Her True Story, ktora niebawem miata si¢
ukazaé. W pozniejszych latach bedzie zatowac, ze zdecydowata sig na jej publikacje i w Egipcie,
kiedy media snuly przypuszczenia na temat wspotpracy z Andrew Mortonem, by¢ moze zaczynaty
ja nurtowa¢ watpliwosci.

Po powrocie do Highgrove opowiedziatem Marii, ze bardzo si¢ martwig o ksi¢zna, ze mi sig
zwierzala i chce mnie przedstawi¢ swojej przyjacidtce Lucii. Wiedziatem, ze ksiaz¢ Karol ma sig
dobrze, nie wiedziatem jednak, co si¢ dzieje z ksigzna, ktoéra mieszkata przeciez w Patacu Ken-
sington.

- Kochanie - powiedziata mi Maria tej nocy -jeste$ kamerdynerem tutaj, nie tam. Nie mozesz sobie
pozwoli¢ na to, aby si¢ tak bardzo angazowac.

Migdzy mlotem a kowadtem.
Na poczatku lata 1992 roku w Highgrove powiat wiatr zmian. Codzienne oficjalne uprzejmosci nie
mogly zagluszy¢ niepokoju, ktory wyczuwato si¢ w atmosferze domu. Media w histerycznym tonie



wieszczyly rozpad matzenstwa ksigeia i ksigznej Walii. W rezydencji panowat nastroj
wyczekiwania, ale nasze zyczenia byly zupetnie odmienne od pragnien prasy. W powietrzu wisiato
co$, czego konsekwencji nikt nie moégt przewidzied.

Ksigze Karol zmienit si¢. Ogarngla go jakas melancholia, niespodziewanie wydawat sig staby i
bezradny. Pewnego wieczoru nakrytem stolik do kart dla jednej osoby. Kiedy ksiaz¢ usiadt w
salonie naprzeciwko telewizora, stanalem obok, zestawiajac talerze i sztucce z tacy. Telewizor byt
wylaczony. Stycha¢ byto tylko brzek uktadanej zastawy i odglosy z dworu, wpadajace przez
szeroko otwarte okna.

Raptem ksiazg zapytat:

- Jestes tutaj szczegsliwy, Paul?

- Tak, bardzo, Wasza Krolewska Wysoko$¢ - odpowiedziatem, przenoszac gldwne danie z tacy na
talerz stojacy na stoliku.

- A czy Maria tez jest tu szczgsliwa? - pytal dale;j.

Bytem nieco zaskoczony tymi pytaniami, bo nie znatem Zrodta jego watpliwosci.

- Tak. Oboje jestesmy tu bardzo szczg¢sliwi, Wasza Krolewska Wysoko$¢.

- Dobrze. Milo mi to stysze¢ - powiedzial i zabrat si¢ do jedzenia. Wrocitem do pokoju
kredensowego, zastanawiajac si¢, skad nagla

troska ksigcia o nasze szczgsécie. Maria przypuszczala, ze chodzi o to, iz bardzo zblizylismy si¢
ostatnio z ksi¢zna.

- Spdjrz na to z punktu widzenia ksigcia. Jego Zzona plotkuje ze stuzba. Ty coraz czgSciej zastgpujesz
Harolda w Patacu Kensington i w High-grove potrzebny jest wtedy pomocnik kamerdynera.
Podrézujesz z ksigzna po Swiecie. Spedzasz dni poza domem z ksigzna, jej synami 1 naszymi
chlopcami. A odkad przeprowadzilismy si¢ do tego domu w 1990 roku, ksigzna jest naszym statym
gosciem.

Ksiaze badat wigc, po ktorej stojg stronie i czy jestem wystarczajaco zadowolony, aby zosta¢ w
Highgrove.

Oczywiscie ksiaze zauwazyt, ze jego zona spgdza w naszym domu duzo czasu.

- Zdaje sig, ze ona jest znow u was, nieprawdaz Paul? - pytal, kiedy nie mogt znalez¢ Zony w
rezydencji.

Ksigzna wychodzita na spacer do ogrodu, zrywata kwiaty, pachnacy groszek albo konwalie, i
zjawiala si¢ w tylnych drzwiach naszego domu.

- Mario, jeste$ tam? - wotata, ale bez wzgl¢du na odpowiedZ wchodzita do srodka. Wilaczata
czajnik, wyjmowata z szafki dwa kubki i1 zabierala si¢ do parzenia kawy. Obie pity czarng kawe bez
cukru. William, Harry, Alexander i Nick bawili si¢ gdzies na terenie posiadtosci. Ksigzna siadywata
na wylozonym ptytkami ceramicznymi blacie kuchennym, zrzucata buty i machata nogami.
Opowiadata Marii o pozyciu z mgzem i o tym, jak jest nieszczgsliwa. Moja zona nie znajdowata si¢
w tak niezr¢cznej sytuacji jak ja, bo nie stuzyta u ksigcia Karola. Byta zong jego kamerdynera,
przyjaciotka ksigznej i kochata zycie w Highgrove. Twierdzila, ze tylko stucha, co mowi ksigzna, i
nie wypowiada swojego zdania.

- Nie wiesz nawet, jaka jeste$ szczgsliwa, Mario - powiedziata kiedys ksigzna. - Masz wszystko, co
kiedykolwiek chciatam mie¢, szczg§liwy dom 1 kochajaca rodzing. - Jej oczy zaszty tzami.

Ksigzna poznata dobrze cata nasza rodzing. Moi rodzice i mama Marii znali ja z czasoéw, kiedy
mieszkali$my w krolewskich stajniach. M¢j brat Graham, jego Zona Jayne, brat Marii Peter 1 jego
zona Sue rowniez czgsto nas odwiedzali 1 zaprzyjaznili si¢ z ksigzna. Kiedy siedzieliSmy przy
drewnianym stole w ogrodzie albo gadalismy w kuchni, ksi¢zna byta jedna z nas. Gdy latem
przyjezdzal do nas kto$ z rodziny, zapraszata go na barbecue. Nigdy nie zapomng, jak Graham miat
pozna¢ ksigzna w Highgrove. Strasznie si¢ denerwowal, golit si¢ tego dnia cztery razy. P6zniej byt
zaskoczony jej prostolinijnoscia.

Mama Marii. Betty, zajmowata w sercu ksi¢znej specjalne miejsce. Pewnego razu Diana zaprosita
ja na bozonarodzeniowe koktajl party dla personelu i dostawcoéw w Patacu Kensington. Rodzina
ksiazeca stata

w drzwiach, witajac go$ci usciskiem dtoni. Kiedy oniesmielona siwowtosa pani w duzych



okularach zblizyla si¢ do ksigznej, ta ztamata etykiete, usmiechnela sig szeroko, objeta ja i
ucatowata w policzek.

Ksiazg byt zbity z tropu. Wymieniwszy ze starsza pania uscisk dloni, zapytal zong:

- Kto to byt?

- Och, to Betty. - Ksigciu nic to nie méwito. - Matka Marii - dodata ksi¢zna.

Innym razem ksigzna zadzwonita do Betty, ktora mieszkata sama w pdtnocnej Walii.

- Dzien dobry, Betty, tu Diana. Co porabiasz?

- Siedze na t6zku 1 rozmawiam z toba - odpowiedziata rezolutnie Betty. Zawsze udawato jej si¢
rozbawi¢ ksi¢zna.

Ksigzna telefonowata, bo Betty kazata sobie zainstalowac¢ centralne ogrzewanie w swoim
parterowym domu i Diana chciata si¢ upewni¢, ze wszystko jest w porzadku.

W 1992 roku ksigzna spetnita marzenie Betty, zagorzatej katoliczki. Zadzwonita do niej i
powiedziata:

- Betty, chcialabym, zebys$ przyjechata do mnie 1 poznata Matke Teresg.

Betty o mato nie spadta z krzesta.

- Przeciez nie mogg jecha¢ do Indii! Ksigzna znéw wybuchnegta $miechem.

- Nie, Betty, nie musisz, Matka Teresa zatrzyma si¢ na jeden dzien w Londynie. Jesli nie ma kto cig
przywiez¢, przysle samochaod.

Tak si¢ ztozylo, ze jeden z krewnych mogt podwiez¢ Betty do High-grove, skad obie z ksigzna
pojechaty do Kilburn w Londynie i do siedziby misji, w ktorej mieszkaty dwadziesScia dwie
zakonnice.

Matka Teresa powitata ksi¢zna przed domem. Diana odwrocila si¢ do Betty:

- Czy mogg przedstawi¢ ci moja przyjaciotke, Betty? Prasa napisata potem, ze Betty jest dama
dworu.

Matka Teresa ucatowala goscia, po czym kobiety weszly do pokoju 1 usiadly przy drewnianym
stoliku. Rozmawiaty o bezdomnych i biednych w Wielkiej Brytanii, chorych 1 umierajacych w
Somalii, potrzebie jak najczestszego odmawiania rozanca. Matka Teresa wyciagngta do Betty dion,
na ktorej lezaty dwa medaliki z Matka Boska i1 r6zaniec.

- Co bys chciata?

Matka Marii wzigta medaliki, ksigzna rézaniec. Nie wiedziala, jak odmawia si¢ r6zaniec, ale Betty
obiecala ja nauczy¢. Kiedy weszty do kaplicy, gdzie czekaly nowicjuszki, Betty rzekta do nie;j:
-Rdb to, co ja.

Idac za jej przyktadem, ksigzna zanurzyta palce w §wigconej wodzie 1 przezegnata sig, po czym
zdjela buty. We trojke uklekty wraz z zakonnicami i rozpoczgly modlitwe. Betty mowila, ze przez
nastepne kilka tygodni Zyta jak w uniesieniu 1 co rano budzila si¢ z poczuciem, ze byl to sen.

W lutym 1992 roku, po powrocie z podrézy do Indii z ksigciem Walii, ksigzna podarowata Betty
specjalny prezent: girlande, ktora Matka Teresa zawiesita jej na szyi przed kamerami
telewizyjnymi. Betty przechowuje ja do dzi$ dnia. Girlanda zajmuje honorowe miejsce obok
zdjecia, na ktorym Betty stoi z ksigzna 1 siostra Teresa, zakonnica z klasztoru w Galway. Pewnego
dnia siostra Teresa przyjechata z Betty do Highgrove. Jej zdaniem ksig¢zna byla ,,samotna, bardzo
samotna kobieta", ale tego dnia, pozujac do zdjecia, zdotata si¢ uSmiechnac.

Ksiazg Karol mieszkat na stale w Highgrove 1 praktycznie wyprowadzit si¢ z Palacu Kensington,
ale ksiezna od czasu do czasu wciaz przyjezdzata na wie$ na weekendy. Ksiazg¢ zaczal zmieniac
wystroj wnetrz w rezydencji. Zatrudnit w tym celu Roberta Kime'a, dekoratora i przyjaciela Camilli
Parker Bowles; jasne, pastelowe zielenie i z6tcie znikngly, zastapily je soczyste czerwienie i brazy.
Zrobito sig ciemno 1 przygngbiajaco. Przywieziono duze meble z palisandru i mahoniu. W holu
stanat zegar. W salonie nowa mosigzna ostona paleniska otoczyta kominek, a na §cianie zawisto
lustro w ztoconych ramach. Zielony dywan zastapita trzcinowa mata, a w oknach zawieszono nowe
zastony. W holu z mosi¢znej szyny zwieszat si¢ wielki gobelin Williama Morrisa. Portret lorda
Byrona, ktory wisial nad kominkiem w pokoju dziennym, wystano na wystawg, a na jego miejscu
powieszono olejny obraz przedstawiajacy Zamek Winsdor. Krok po kroku, miesiac po miesiacu
wngtrze rezydencji zmieniato wyglad.



Ktoregos weekendu przyjechata do Highgrove ksi¢zna i ujrzawszy w jadalni kredens z ciemnego
drewna, skrzywita si¢ z niesmakiem. Powiedzialem jej, ze do dwoch alkow obok kominka ksiaze
chce wstawi¢ marmurowe posagi. Skrzywita si¢ ponownie. Ksiaze kazat nawet przenies¢ ze swojej
garderoby w Patacu Kensington do Sandringham House pochodzace z 1870 roku portrety Alberta
Edwarda, ksigecia Walii.

Ksigzna tymczasem urzadzata po swojemu Patac Kensington. Z sypialni kazata wynies¢
mahoniowe wiktorianskie toze matzenskie z baldachimem i oddata je do Zbiorow Krolewskich w
Windsorze.

Szo6stego czerwca 1992 roku, w dniu moich trzydziestych czwartych urodzin, prywatny sekretarz
krélowej, sir Robert Fellowes, zadzwonit do redakcji ,,Sunday Times" i zazadat informacji o tresci
odcinkow ksiazki Mortona, ktore gazeta zamierzata opublikowaé. Prawdziwa burza szalala jednak
poprzedniego dnia w Highgrove. Ksigzg Karol i jego prywatny sekretarz, Richard Aylard, na wlasna
reke usitowali zdoby¢ informacj e.

Tego ranka ksigzna przebywata w Patacu Kensington, najpierw ze swoja trenerka, Carolan Brown, a
potem z kosmetyczka i przyjaciotka, Eileen Malone, ktora przyszta jak zwykle o dziesiate;.
Ksigzna poddawata sig zabiegom pielggnacyjnym, tymczasem ob6z ksigcia Karola analizowat tre§¢
faksu, ktory nadszedt z Broadlands, domu lorda i lady Romsey. Faks stojacy pod moim biurkiem w
pokoju kredensowym wyplut dwie kartki papieru. Przeczytalem najpierw stowo ,,Broadlands".
Romseyowie, pomyslatem, a wigc klopoty. Faks zawierat tre§¢ wywiadu z Andrew Neilem,
owczesnym redaktorem ,,Sunday Times". Powiedziat on, Ze ksi¢zna udzielita milczacej zgody na
publikacje ksiazki i ksiaze Karol ma wszelkie prawo czu¢ si¢ zdradzony. Bylem rozdarty migdzy
lojalnoscia wobec ksigcia a wiernoscia ksigznej. Ale pewne wydarzenie mialo raz na zawsze
potozy¢ kres mojej rozterce.

Konczyl si¢ wyjatkowo megczacy, ciepty dzien. Lunch podatem na zalanym stoncem tarasie.
Wieczorem ksiazg Karol znoéw zjadt obiad wczesniej, aby pojecha¢ do Middlewich House i pani
Parker Bowles. Przez caty dzien urywaty sig telefony. O zmierzchu Gerald Ward, wtasciciel ziemski
z okolicy, zostawil wiadomos$¢ dla nieobecnego ksigcia, podobnie jak wiele innych osob, migdzy
innymi jego sekretarz prasowy Dickie Arbiter. W pokoju kredensowym czekaly na mnie brudne
naczynia, tymczasem telefon znowu zadzwonit.

- Cze$¢ Paul, co stycha¢? - spytala ksigzna. Roze$miala sig, kiedy jej powiedziatem, Ze caty dzien
biegam w t¢ i z powrotem. - Mgzulka nie ma w domu, prawda? - Kiedy rozmawiata ze stuzba,
nigdy nie nazywata Karola Jego Krolewska Wysokoscia, jak nakazywat protokot.

Akurat musiata zada¢ to pytanie. Pierwszy raz zadzwonita do High-grove w czasie, kiedy ksiaze
wyjechat ,,prywatnie". Co miatem powiedzie¢? Sktamac? Nie moglem ktamac ksigzne;.

Ponowita pytanie:

- Jest czy nie? - Jej glos brzmiat juz niecierpliwie. Staralem si¢ mowic¢ prawdg, cho¢ niecata
prawdg.

- Przykro mi, Wasza Krolewska Wysokos¢, ale wyjechal. Wyjechat. Bylo po 6smej wieczorem.
Cholera. Nie powinienem byt

nic mowic.

- A dokad pojechal? - dociekata.

- Nie wiem, Wasza Krolewska Wysokos¢.

- Oczywiscie, ze wiesz, Paul. Wiesz o wszystkim, co si¢ tam dzieje. No, to dokad pojechat?

Jesli ksigzna dobrze mnie znata, wiedziata, ze uczciwo$¢ to moja silna, a zarazem staba strona.
Przycisnigty do muru, postanowitem uciec si¢ do prosby, dla jej, 1 wtasnego, dobra.

- Prosze mnie nie pyta¢, Wasza Krélewska Wysokos¢. Najlepiej bedzie zapytac o to Jego Krolewska
Wysokos¢, nie mnie - powiedziatem.

Czulem sig okropnie. Nie chciatem pakowac ksigcia w ktopoty, a jednoczes$nie nie cheiatem klamac
ksigznej. Byta dla mnie taka dobra. Zmienita temat, ale dalej wypytywata.

- Czy kto$ jeszcze telefonowat wieczorem?

Nie przeczuwajac niebezpieczenstwa, powiedziatem, ze Dickie Arbiter i Gerald Ward zostawili
wiadomo$¢ dla ksigcia. Z pozoru byla to niewinna informacja, ale wiedzac doktadnie, kto dzwoni



do rezydencji, ksi¢zna mogla sprawi¢ na mgzu wrazenie, ze zna wszystkie jego kroki. Datem jej do
reki amunicje.

- Proszeg nic nikomu nie méwié, Wasza Krolewska Wysokos$¢. Moge mie¢ straszne klopoty -
powiedziatem blagalnie.

Odrzekta, zebym si¢ nie martwil, ale po$piech, z jakim zakonczyta rozmowe, uswiadomit mi, ze
wszystko sobie zapamigtata 1 predzej czy pozniej zrobi z tego uzytek. Byta wsciekta na meza. Tego
wieczoru potozylem si¢ do 16zka chory ze zmartwienia.

Maria nie okazata mi wspotczucia. Sam sobie jestem winien, bo nie trzymatem je¢zyka za z¢bami.

- Trzeba bylo pomysle¢, misiu, trzeba byto pomysle¢ - powtarzata.

Nazajutrz szedlem do pracy z dusza na ramieniu. Ranek minal spokojnie, budzac we mnie zludna
nadziejg, ze ksigzna zachowata nasza rozmowg dla siebie. Ale kiedy przygotowywatem porcelang i
sztu¢ce do lunchu, do pokoju kredensowego wszedt lokaj ksigcia, Michael Fawcett. Jego mina nie
zapowiadata niczego dobrego.

- Chce cig widzie¢ 1 nie jest w dobrym nastroju.

Tym razem czerwony krazek nie wpadt do skrzynki, ksiaz¢ wzywal mnie do siebie przez postanca.
Nawet w pokoju kredensowym byto stychac, jak ksiaze schodzi cigzko po schodach i kroczy przez
hol. Drzwi od biblioteki otworzyly sig i zatrzasngtly z hukiem. Odczekatem chwilg, serce bito mi jak
miotem. Wyszedlem z pokoju kredensowego, skregcitem w lewo, potem w prawo 1 zapukatem do
drzwi biblioteki. Miatem zle przeczucia. Jesli ksigzna wspomniala o mnie, stracg prace. Nie
myslalem o niczym innym.

Ksigze Karol stat obok stotu.

- Zamknij drzwi za soba - powiedziat urywanym glosem. Drzwi zamknety si¢ z cichym trzaskiem.
- Wasza Krdlewska Wysoko$¢? - zapytatem.

- Czy mozesz mi wyjasni¢, dlaczego Jej Krolewska Wysokos¢ zawsze wie, kto odwiedza albo
telefonuje do Highgrove, cho¢ jej tu nie ma?

- Nie wiem, co Wasza Krélewska Wysoko$¢ ma na mysli.

- Czy rozmawiate$ ostatnio z Jej Krolewska Wysokoscia, Paul? " Jego gtos drzat ze ztosci.
Odpowiedziatem, Ze ostatni raz rozmawiatem z ksi¢zna poprzedniego wieczoru.

- Kiedy Waszej Krolewskiej Wysokosci nie bylto - dodatem. -1 co doktadnie jej powiedziates?
Ksiazg byt teraz jak beczka prochu. Czulem, ze za chwilg wybuchnie.

- Ze Waszej Krolewskiej Wysokos$ci nie ma w domu. - Nawet ja ustyszatem ton rezygnacji, z jakim
zostaly wypowiedziane te stowa. Wiedziatem, Ze sprawa jest przegrana.

Ksiaze poczerwieniat.

- DLACZEGO? - ryknat.

- Poniewaz Waszej Krolewskiej Wysokosci nie byto w domu. Twarz ksigcia zrobita si¢ purpurowa.
-1 powiedziates jej, kto dzwonit do domu wczoraj wieczorem?

- No, powiedzialem, ze dzwonil pan Ward, ale ze Waszej Krolewskiej Wysoko$ci nie ma w domu,
poniewaz, w ten sposob, potwierdzito to, ze powiedziatem prawdg - odpartem.

Ksigze nie wierzyt wlasnym uszom. Ja rowniez rozumiatem teraz swoja ghupote.

- Dlaczego, do diaska, nie powiedziates$ po prostu, Ze nie mozesz mnie znalez¢?

Cos$ podpowiedziato mi, ze powinienem si¢ broni¢. Nie bylem Micha-elem Fawcettem ani
Richardem Aylardem, ktorzy chetnie kryli ksigcia.

- Czy Wasza Krolewska Wysokos¢ zada, abym kiamat?

I wtedy, w odpowiedzi na to zuchwale pytanie, ksiaz¢ wybuchnat:

-TAK! TAK! Zadam!

Jego krzyk odbit sig¢ od $cian i akwarel. Nagtym ruchem chwycil ksiazke ze sterty lezacej na biurku
1 cisnat nia w moim kierunku. Wciaz mam przed oczami jej topoczace kartki, ktore zafurkotaly w
powietrzu. Nie trafita mnie, ale nie sadzg, aby ksiazg chcial mnie trafi¢. Byt znany z tego, ze w
gniewie rzucat wszystkim, co miat pod r¢ka. Ksiazka wyladowata na podtodze, a ksiaze wciaz si¢
pieklit:

- Tak, zadam! Jestem ksigciem Walii - wrzasnat 1 dla podkreslenia tych stow tupnat noga - 1 bede
krolem! A wigce tak! TAK!



Nie $mialem pytaé, czy ksiazg ma jeszcze jakie$ zyczenia. Wyszedtem pospiesznie. Bytem
oszotomiony. Napady gniewu ksigcia byty legendarne, ale do tej chwili jako§ mnie omijaty.
Usiadtem na krzesle w pokoju kredensowym i chwycitem si¢ za gtowg, przeklinajac wlasna
ghupote.

Po kilku minutach zadzwonit dzwonek. Czerwony krazek wpadt do skrzynki pod napisem
,Biblioteka". Scena druga dramatu.

Niepewnie wszedtem do biblioteki. Widok, ktéry ujrzatem, byt zupetnie inny od poprzedniego.
ZY0s¢ mingta i ksigze siedzial przy stole. Powinienem byt czu¢ si¢ zaktopotany, tymczasem to
ksiaze nie wiedzial, gdzie podzia¢ oczy. Wygladat na szczerze skruszonego.

- Paul, strasznie mi przykro. Naprawdg nie chciatem. Przepraszam. Na podtodze, grzbietem do
gory, lezata ksiazka, ktora ksiaze rzucit

we mnie. Podniostem ja 1 polozylem na stosie, po czym powiedzialem:

- Jesli Wasza Krolewska Wysoko$¢ nie moze wytadowaé gniewu na mnie, to na kim go wytaduje?
Siedziat na krzes$le, nieobecny, tak jakby atak ztosci pozbawil go calej energii. Skinat glowa na
znak, ze mogg odejs¢. Probowatem udawaé przed ksigciem, ze nic sig nie stalo, ale wiedziatem, ze
to nieprawda. Od tej chwili nasze stosunki nie mogly juz by¢ takie jak dawnie;.

Moje wewngetrzne rozdarcie przestato by¢ tylko problemem psychologicznym. Znalaztem si¢
migdzy mtotem a kowadlem, a poniewaz i ksiaze, 1 ksigzna wymagali stuprocentowej lojalnosci,
musiatem rozsta¢ si¢ z jednym z nich. W duchu podjatem juz decyzjg, ale trudno mi bylo
powiedzie¢ o niej Marii. Zbyt kochata zycie na wsi.

Ksiazka Diana, Her True Story ukazata si¢ 16 czerwca 1992 roku. Ksigzna pojechata na wyscigi do
Ascot i zachowywalta si¢ z pozorna pewnoscia siebie. Wiedziata, ze wszystkie oczy sa zwrocone na
nia, ale jako osoba z do§wiadczeniem publicznym nie dala nic po sobie pozna¢. W istocie jednak,
kiedy szta do lozy krolewskiej, nogi uginaty si¢ pod nia. Tam przekonata sig, jak wielka szkodg
wyrzadzita jej ksiazka. Atmosfera byla chtodna, sztywna i pelna zaklopotania. Kiedy si¢ rozgladala,
dopeiajac towarzyskich obowiazkow, ujrzata w lozy roze§mianych Andrew i Camil-l¢ Parker
Bowles, grajacych komedig sielanki malzenskiej. Potem byta $wiadkiem, jak ksigzniczka Anna
pozuje do zdjgcia ze swoim starym przyjacielem Andrew Parkerem Bowlesem. Urazilo ja, zZe jej
szwagier-ka mizdrzy si¢ do meza kochanki swojego brata; odebrata to jako przyzwolenie na
sytuacje, ktora byta przyczyna jej nieszczescia.

Pozniej ksigzniczka Anna wynagrodzita ksigznej tg niezrgczno$¢, pocieszajac ja serdecznie.

W 1992 roku, po rozwodzie z komandorem Markiem Philipsem, ksi¢zniczka zakochata si¢ w
komandorze poruczniku Timie Lawrence i na dworze odbyt sig¢ kolejny slub. W owym czasie
krazyly pogtoski, ze ksigzna zrobita afront ksi¢zniczce Annie, nie uczestniczac w jej weselu, ale
byta to nieprawda. Zapraszajac Diang, ksigzniczka Anna sama zastrzegla, Ze nie bgdzie jej miata za
zte, jesli nie przyjdzie. Czula si¢ winna, ze cieszy si¢ malzenskim szczg¢§ciem w czasie, gdy
malzenstwo ksigcia i ksigznej Walii przezywa kryzys. Ksigzna bardzo podniosty na duchu stowa jej
szwagierki: ,,Wielu z naszej rodziny modli si¢ za ciebie". Ksi¢zniczka Anna rozumiata, ze
uczestnictwo w ceremonii $lubnej moze sprawi¢ bol Dianie. Ksi¢zna byta wdzigczna szwagierce za
delikatnosc.

Po wyscigach w Ascot na Zamku Windsor pospiesznie zaaranzowano spotkanie krolowej 1 ksigcia
Edynburga z ksigciem i ksigzna Walii. Atmosfera byta napigta, ale rozmawiano otwarcie 1 szczerze.
Ksigzna powiedziata mi p6zniej: ,,Mama byla przybita moimi stowami. Chyba przybylo jej
wowczas siwych wloséw, bo zwalitam na nig cale moje nieszczescie".

Ksiazg Filip dat jasno do zrozumienia, ze wypaczona wersja wydarzen zawarta w ksiagzce Mortona
zirytowata wszystkich. Powiedziat, ze powszechnie podejrzewa si¢ ksigzna o wspdlprace z autorem.
Diana zaprzeczyta. Sadzg, Ze byla autentycznie zaskoczona burza, jaka rozpgtata.

,» W okresie po publikacji ksiazki byto mi bardzo ci¢zko. Przezytam go tylko dzigki pomocy
przyjaciot" - wspominata. W glebi duszy wiedziata jednak, Ze jej decyzja o wspdtpracy z Mortonem
byla zbyt pochopna i nieprzemys$lana. Przyjaciele ksi¢znej, za jej zgoda, rozpowiadali,

ze jest ona ofiara i ze wszyscy sa przeciwko niej. W ten sposob pogrzebata wszelkie szansg na



pojednanie z mgzem.

W pozniejszych latach starala si¢ pogodzi¢ z faktem, ze sama sobie zaszkodzila, ale niestety, nowe
urazy sktonity ja do kolejnego fatalnego kroku: udzielenia wywiadu programowi Panorama stacji
BBC. Zn6éw chodzito jej o to, aby opinia publiczna poznata prawdg, ale jeszcze raz byto to raczej
wotanie o zrozumienie i ratunek. Nikt jednak, zwtaszcza jedyny cztowiek, od ktdrego pragngta
otrzymac pomoc, czyli ksiaz¢ Karol, nie wyciagnat do niej pomocnej dtoni. A mimo to wciaz go
kochata. Byta przekonana, a miata sktonno$¢ nie dostrzega¢ drugiej strony wielu spraw, ze zostata
porzucona dla Camilli Parker Bowles.

Nawet gdy wiedziata juz, ze nie ma racji, trwata w gniewie i poczuciu krzywdy. Krolowej i ksigciu
Filipowi o$wiadczyta, ze probowata by¢ uprzejma dla swego meza, ale natkneta si¢ na mur 1,
niestety, uwaza, ze jedynym wyjsciem jest separacja. Probna separacja, nie rozwod. Pragnela
wolnosci, a nie zerwania wszystkich wigzi.

Krolowa i ksiazg Filip sprzeciwili si¢ temu pomystowi. Byli zdania, ze ksiazg 1 ksigzna musza
nauczy¢ si¢ sztuki kompromisu, poskromi¢ swdj egoizm i probowac przezwycig¢zy¢ animozje dla
dobra monarchii, swoich dzieci, kraju i narodu. Podczas spotkania ksigzna nie pozostawila
watpliwosci co do swoich uczu¢ wzgledem Camilli Parker Bowles. Powiedziata potem, ze poczuta
wielka ulgg, kiedy w rozmowie z te$ciami data upust swej ztosci: ,, Wszystko wyszto wtedy na jaw.
W ksiazce 1 w rodzinie".

W istocie, publikacja ksiazki miata jedna zaletg: potozyta kres, przynajmniej na pewien czas,
bulimii ksigzne;j. ,,Mysle, Ze cata ta historia byla najwigkszym wyzwaniem w moim zyciu" - ocenita
pdzniej.

Krélowa uznata, Zze rozmowa poszla dobrze i zaproponowata nastgpne spotkanie nazajutrz. Ksi¢zna
jednak nie przyjeta zaproszenia. Zrywajac z tradycja, wyjechata z Windsoru i byta na wyscigach w
Ascot tylko podczas dwdch z czterech dni.

Ksiazg¢ Edynburga wystat list, w ktorym wyrazat rozczarowanie, ze ksigzna nie przyszia na drugie
spotkanie, cho¢ krélowa 1 on poswigcaja swoj czas i s gotowi do rozmowy o problemach
matzenskich pary ksiazece;.

Ksigzna jednak, zdenerwowana obecnos$cia Camilli Parker Bowles w Ascot, zta i pelna urazy
wrocita do Patacu Kensington.

Odrzucenie przez ksigzna zaproszenia kroélowej stalo sig przyczyna ozywionej wymiany listow
miedzy nia a ksigciem Filipem.

Nie jest prawda, jakoby krolowa 1 ksiaze matzonek nie usitowali ratowa¢ matzenstwa syna. Robili
wszystko, aby nie dopusci¢ do oficjalnej separacji. Doszli do wniosku, Ze sytuacja jest bardzo
delikatna 1 wymaga rozumnego postgpowania. Co ciekawe, uznano, ze najlepszym mediatorem
bedzie ksiazg Filip, ktorego reputacja, jezeli chodzi o wystgpowanie w takiej roli, nie wrozyta nic
dobrego. Krolowa 1 ksiazg¢ matzonek do tej pory, jak madrzy rodzice, nigdy nie wtracali si¢ w
sprawy matzenskie dzieci, uwazajac, ze cztowiek zdobywa madro$¢ zyciowa tylko wtedy, gdy
samodzielnie rozwiazuje swoje problemy. Tym razem jednak najwyrazniej uznali, Ze nie moga stac
z boku i przygladac sig, jak ksiaze i ksigzna Walii niszcza swoje matzenstwo. Ksig¢zna usitowata
wierzy¢, ze ksiaze Edynburga zachowuje neutralnos¢. ,,Ile zon omawiatoby swoje ktopoty
malzenskie z te§ciem, a nie z mgzem?" - moéwila przygngbiona.

Byt to dla niej kolejny przyktad, ze rodzina krolewska zachowuje sig¢ nienormalnie, gdy chodzi o
sprawy osobiste, i ze ksiaze Karol w trudnej sytuacji chowa gtowe w piasek. Swiadczyto to tez, ze
zadna ze stron nie potrafi opanowac¢ emocji i nie jest sktonna do ustgpstw.

Ksiazg Filip zrobit wigcej dla uratowania malzenstwa niz ksiazg Karol i bez wzgledu na kierujace
nim motywy dziatat w dobrej wierze. Nikt lepiej nie rozumiat, co to znaczy ozeni¢ si¢ z cztonkiem
rodziny krolewskiej i w imig obowiazku porzuci¢ dawny tryb zycia. Problem z ksigciem Filipem
polegal na tym, ze jako mediator nie byt zbyt delikatny i nie wiedzial, jak postgpowac z kobieta tak
wrazliwa i1 skomplikowana jak ksigzna. Cho¢ starat si¢ by¢ bezstronny, w swoich listach pozwalat
sobie na obcesowe uwagi, ktoére denerwowaty i ztoscity ksiezna. Diana nigdy nic wyrzucata listow,
przechowywata je jako dowody. Z niektorych robita fotokopie i rozsytata zaufanym osobom.



Niektorzy, na przyktad ja i redaktor Martin Bashir z telewizji, mieli okazj¢ zobaczy¢ oryginaly.
Widzialem je w 1993, Bashir-w 1995 roku. Napisano o nich mnéstwo bzdur i zwyktych ktamstw. W
gazetach, ktore czerpaty informacje z niewiarygodnych zrédel, twierdzono p6zniej z ogromna
przesada, ze byly to ,,najpaskudniejsze listy, jakie Diana kiedykolwiek otrzymata" i ze byly kroétkie,
oschte i napisane na papierze formatu AS. Te razace nieprawdy wymagaja sprostowania. Listy
rzeczywiscie zawieraty pewne surowe opinie, ale ich ton nigdy nie byl zjadliwy. Przeciwnie, cz¢sto
peten wspoltczucia i zrozumienia. Nie byty tez ani oschte, ani niegrzeczne, lecz dtugie, a nawet
rozwlekte, bo czasem liczyly az cztery strony. Wszystkie miaty format A4.

Poza tym, rowniez wbrew doniesieniom prasy, nie pamigtam, aby ksiazg Filip uzyt kiedykolwiek
stow ,.lafirynda" czy ,,ladacznica". Z tego, co wiem, nie oskarzal tez ksi¢znej o szkodzenie
monarchii.

Ksiaze Filip pisat swoje listy pod wrazeniem lektury ksiazki Morto-na, ktora czytat doktadnie,
strona po stronie. Jej tre$§¢ nie mogla nie urazi¢ jego dumy jako cztonka rodziny Windsoréw. Cho¢
bardzo starat si¢ zachowac¢ bezstronno$¢, mimowolnie przyjmowat oskarzycielski ton.

Przelewajac swoje mysli na papier, pragnat sktoni¢ ksi¢zna do zastanowienia nad swoim
malzenstwem, postgpowaniem, motywami. Uwazal, Ze jest okrutny dla jej dobra. Z jednej strony
chwalil ksigzna za dziatalno$¢ charytatywna i samodzielne podroze, z drugiej twierdzil, ze bycie
zong ksigcia Karola ,,to co$ wigcej niz tylko bycie bohaterem dla narodu brytyjskiego". Uwagi takie
urazaly ego ksig¢znej, a najbardziej bolalo ja to, ze wypowiadat je cztowiek, ktérego od poczatku
matzenstwa darzyta wielkim szacunkiem.

Ksiazeg Filip twierdzil, ze zazdro$¢ toczy ksiazece matzenstwo jak rak, i ksigzna uznata to za atak na
siebie. Pisatl, ze jej irracjonalne zachowanie po urodzeniu Williama nie utatwiato pozycia.
Wspomnial tez o0 mojej skromnej roli w malzenskim dramacie, opisujac, jak to ksigzna wypytywata
mnie przez telefon, dokad pojechat jej maz. Jego zdaniem ksigzna byta zazdrosna i szpiegowata
meza, podstuchujac pod drzwiami i ciagnac za jezyk jego kamerdynera. ,,Gdyby Karol od poczatku
zachowywal si¢ wobec mnie uczciwie, nie mialabym powodéw do podejrzen" - bronita si¢ ksigzna.
Trudno si¢ nie zgodzi¢, ze jesli maz nadal spotyka si¢ z dawna kochanka, to Zona ma prawo co$
podejrzewac.

Podczas gdy tajemnicze zycie prywatne meza wywotywato watpliwosci ksieznej, jej zachowanie z
kolei wzbudzalo podejrzliwos¢ ksigcia Karola. Ani ksigzg¢ Karol, ani jego ojciec nie rozumieli tego
btednego kota. Ojcowskie rady ksigcia Filipa spowijat drut kolczasty zarzutow: ksigzna nie byta
troskliwa zona; cho¢ jest dobra matka, jest zbyt zaborcza wobec Williama i Harry'ego. Czgsto
widzialem ja z synami i mogge powiedzieé, ze jej macierzynska mito$¢ i oddanie byty bezgraniczne.
Pragneta by¢ z synami dwadziescia cztery godziny na dobg, siedem dni w tygodniu. W czasie
weekendow jezdzita z nimi do Highgrove, do ojca. Tylko w rodzinie krélewskiej, gdzie dzie¢mi
zajmuja si¢ nianie, matczyna mito$¢ moze uchodzi¢ za zaborczos¢.

Najbardziej jednak zdumiat ksigzna stosunek ksigcia Filipa do kochanki jej megza. Pisat, Ze powinna
by¢ wdzigczna, iz jej maz zerwat przed

slubem z Camilla Parker Bowles. Ksiaze¢ Karol uwazat, ze byto to z jego strony ,,duze poswigcenie"
1 ze ksigzna ,,nie docenita go". I wowczas ksiazg Filip zadat cios, po ktorym ksigzna nie mogta
pohamowac tez: ,,Czy mozesz zajrze¢ w swoje serce 1 szczerze powiedzie¢, ze stosunki Karola z
Camilla nie maja nic wspdlnego z twoim postgpowaniem wobec niego?".

Ksigzna zostata wiec oskarzona o to, ze popchneta ksigcia Karola w objecia kobiety, od ktorej
zawsze starala si¢ trzymac¢ megza z daleka. Jeszcze po roku zarzut ten doprowadzat ja do bialej
goraczki: ,,Oni sa wszyscy siebie warci - troszcza si¢ tylko o siebie!" - zalila sig.

Z jednej strony ksiazg Filip twierdzit, Ze nie obwinia nikogo, z drugiej jednak obciazat
odpowiedzialno$cia synowa.

Latem 1992 roku ksi¢zna rzadko zagladata do Highgrove. Malzenstwo rozpadto si¢ nieodwracalnie,
ale korespondencja z ksigciem Edynburga trwata az do jesieni. Kiedy jeden list wpedzat ksiezna w
rozpacz, zaraz nadchodzit drugi, ktory podnosit ja na duchu. Ksigzna zawsze odpisywata tesciowi;
na pierwsze kilka listow odpowiedziata w gniewnym tonie. Jeden z listow ksigcia zaczynat si¢
stynnymi stowami: Ach! Zdaje si¢, ze w ostatnim li§cie posunatem si¢ trochg za daleko... W koncu



ksiazg przyznal, Ze jego syn ponosi jednakowa wing za rozpad matzenstwa i byt rOwnie uparty jak
ksiezna.

Diana rowniez zmienita stanowisko. Jakkolwiek trudno jej bylo przyjac opinie i uwagi tescia,
nauczyla si¢ szanowac jego uczciwoscC. A ksiaze Filip zaczat pisa¢ w tonie serdeczniejszym i
bardziej wyrozumiatym. Po raz pierwszy od polowy lat osiemdziesiatych ksi¢zna poczula, ze ktos$ z
dynastii Windsorow zadaje sobie trud wystuchania jej, nie traktujac jak histeryczki. W
bezposredniej wymianie zdan Diana i ksiaz¢ Edynburga przetamali barierg¢ uprzedzen i poruszyli
wiele spraw, ktore dotychczas otaczata zmowa milczenia. Ksi¢zna zauwazyla, jak dtugie listy pisze
do niej te$¢ i docenita jego starania. Jej zmiany nastrojow, bulimia i napady zto$ci zrodzity si¢ z
przyprawiajacego o obled poczucia, ze nikt jej nie stucha. Doznata ogromnej ulgi, kiedy ksiaze dat
jasno do zrozumienia, ze nie podziela przekonania rozpowszechnianego przez niektorych
stronnikOw syna, ze ksigzna jest ,,niezroOwnowazona psychicznie".

Po $mierci ksigznej, kiedy nie mogta si¢ juz broni¢, wysunigto tezg, ze cierpiata na zaburzenia
osobowosci. Autorka wydanej w 1994 roku ksiazki Charles: Yictim or Yillain? badata te chorobg 1
,odkryla, ze jej

objawy odpowiadaja zachowaniu Diany". Warto wspomnie¢, ze do tego watpliwego wniosku
pomogt jej dojs¢ niewykorzystany materiat, ktory Jonathan Dimbleby zebrat do swojej ksiazki The
Prince of Wales [Karol ksigze Walii] z 1994 roku.

Ksi¢zna prowadzita bardzo intensywne zycie w §wietle jupiterow $wiatowych mediow. Gdyby
cierpiala na zaburzenia osobowosci, nie bylaby w stanie udzwigna¢ w takich warunkach cigzaru
obowiazkow. Ludzie bliscy ksigznej, ktorzy byli §wiadkami, jak zmagata si¢ ze swoim niezwyklym
zyciem, przyznaja, ze cierpiala jedynie na bulimig.

Na szczgscie rozumiat to ksiaze Edynburga. W jednym z listow uznal, ze bulimia moze mie¢ wptyw
na postgpowanie ksieznej i orzekt, ze nie mozna jej wini¢ za zachowania, ktérych przyczyna jest
choroba. Ta konstatacja miata dla ksi¢znej ogromne znaczenie. Ksiazg Filip dystansowat si¢ w ten
sposob od zlosliwych plotek, ktore przez tyle lat krazyly na jej temat.

Jeszcze wigksza nadzieje wzbudzito w ksieznej to, ze zaréwno krolowa, jak ksiaze Filip uwazali, iz
jej matzenstwo wciaz da sig uratowac, jesli tylko obie strony beda sktonne do kompromisu. Ksiazg
sporzadzil nawet liste wspolnych zainteresowan 1 zaj¢¢ matzonkow, ktore mogtyby na nowo ich
potaczy¢. Napehito to ksigzna optymizmem. Mimo catego rozgoryczenia i gniewu wciaz kochata
ksigcia Karola i sadzita, moze naiwnie, ze pewnego dnia uda im si¢ zacza¢ wszystko od nowa. W
1992 roku pogodzita si¢ z tym, zZe separacja jest nieunikniona i moze nawet wyj$¢ im na dobre.
Whbrew temu, co sugerowali niektorzy biografowie, nie uwazata, ze jej matzenstwo jest martwe;
liczyta, Ze da sig je jeszcze reanimowac.

Ksiazeg Filip potrafil takze ksigzna rozbawi¢. Kiedy wyrazit swoje prywatne zdanie o Camilli Parker
Bowles, ksigzna skakala po pokoju z radosci. Ksiazg powiedziat, Ze zar6wno on, jak krolowa byli
od dawna bardzo zaniepokojeni przyjaznia swego syna z mezatka i zdecydowanie tego nie
pochwalali. Potem napisat:

Nie aprobujemy tego, ze ktorekolwiek z was ma kochanka. Karol zachowat si¢ niemadrze jak na
czlowieka o swojej pozycji, ze zadawat si¢ z Camilla. Nigdy nie sadziliSmy, Zze moze zechcie¢
porzuci¢ Cig dla niej. Nie wyobrazam sobie, aby cztowiek zdréw na umysle porzucit Cig dla
Camilli, Cos$ takiego nigdy nie przyszto nam nawet do gtowy.

Byto to wszystko, co ksigzna chciala wiedzie€. Nie uszto tez jej uwagi, ze ksiaze Edynburga od
pewnego czasu konczyl swoje listy: ,,Twoj kochajacy tata".

Korespondencji towarzyszyta prawdziwa hustawka nastrojow: od rozpaczy po nadziejg, od tez do
$miechu, od buntu do ustgpstw. Zwierzajac mi si¢ ze swoich przezy¢, ksigzna chciata si¢ upewnic,
ze jej poglad na rodzing krélewska, swoje matzenstwo, dwor i sposdb, w jaki ja traktowano, nie jest
wytworem jej obsesji. By¢ moze pragneta tez podzieli¢ si¢ z kim$ faktem, ze ksiaze Filip
usprawiedliwiaja, tak jakby to, co pisat, wymagato potwierdzenia.

Jest prawda, ze ksigzna Zle znosita krytyke; uwazala jednak, ze z czasem zrobita pod tym wzgledem
postepy 1 zaczyna trafia¢ do ludzi ze swymi argumentami. Tuz przed $miercia stala si¢ wielka
admiratorka ksigcia Edynburga. Mimo bolu, jaki zadatly jej pierwsze listy ksigcia, mowita, Zze nigdy



nie zapomni mu jego roli mediatora.

W koncu jednak interwencja ksigcia, podjeta w najlepszej intencji, znalazta si¢ w impasie. W prasie
pojawialy si¢ coraz to nowe rewelacje, a ksi¢zna robita wszystko, aby zaspokoi¢ apetyty towcow
sensacji.

Kiedy zaczeto snu¢ spekulacje na temat listow ksigcia Filipa, wydata nastgpujace o§wiadczenie:
,O$wiadczam, ze Jej Krolewska Mos¢ 1 Jego Krolewska Wysoko$¢ ksiaze Edynburga okazuja mi
wylacznie zrozumienie i poparcie". Ksigzna ponownie robita dobra ming do zlej gry, cho¢ wszyscy
widzieli juz, ze jej matzenstwo nieuchronnie si¢ rozpada. Niemniej ksiaz¢ Edynburga nie ustawat w
wysitkach, aby podtrzymywac oficjalne stosunki migdzy ksi¢zna Walii a jej mgzem dla dobra
monarchii i kraju. To ksiazg Filip podczas prywatnej rozmowy w Balmorat delikatnie naktonit
ksigzna, aby towarzyszyta ksigciu Karolowi podczas podrozy do Korei, cho¢ Diana wolata nie
jechaé. Podroz okazata si¢ katastrofa, jesli chodzito o stosunki migdzy matzonkami.

Dwudziestego siddmego listopada napisatem do moich przyjaciot z Kentucky, Shirley i Claude'a
Wrightow:

Zeby ta sytuacja sie zmienita, trzeba by wielkiego skandalu albo jakiego$ oficjalnego o$wiadczenia,
co w tym roku jest raczej nieprawdopodobne, chyba ze w najblizszych tygodniach zdarzy sig¢ co$
wyjatkowego. Pozostang w Highgrove i bed¢ zajmowac¢ si¢ domem bez wzgledu na to, kto tu
bedzie mieszkat. Jestem pewien, ze rok 1993 bedzie bogaty w wydarzenia, ale moja posada jest
catkiem pewna i bardzo watpig, aby nasz tryb zycia ulegt zmianie.

Nie miatem pojgcia, Ze na poczatku listopada adwokaci ksigcia i ksigznej doszli do porozumienia w
sprawie separacji. W Highgrove nikt nic nie wiedzial, a ksigzna nie informowata mnie, bo
wiedziata, Ze separacja bedzie miala dla nas wszystkich dalekosig¢zne konsekwencje.

Zamoéwitem dla Highgrove choinkg. Ksiaz¢ Karol wyjechat , prywatnie", a ksi¢zna przebywata w
hrabstwie Tyne and Wear ze swoja przyjaciotka i sekretarka, Maureen Stevens. Sroda 9 grudnia
zaczela sig jak zwykle. Potem nadeszta wiadomos¢, ze o trzeciej po potudniu do High-grove
przyjedzie Jane, hrabina Strathclyde, zajmujaca si¢ sprawami kadrowymi w Palacu Buckingham.
Gdy tylko ja ujrzeliSmy, wiedzieliSmy, ze przywozi zte wiesci. Jane byta podenerwowana i nie
miala ochoty na pogaduszki. Polecono jej zaraz po przyjezdzie zadzwoni¢ do prywatnego
sekretarza ksigcia, Richarda Aylarda. Po wykonaniu telefonu poprosita mnie o zebranie w kuchni
catego personelu - Wendy, Paddy'ego, Lity i Barbary (dochodzacych) oraz Marii.

Przyjazd Jane zbiegt si¢ z oswiadczeniem premiera Johna Majora, Ze ksiazg 1 ksigzna Walii podjeli,
niestety, decyzjg o separacji.

Za kulisami wszyscy mieszkancy Patacu Buckingham, Patacu Ken-sington i Highgrove postanowili
zrobi¢, co w ich mocy, aby nie dopusci¢ do najgorszego, czyli do rozwodu. Nawet jesli wszystko
wokot lezato w gruzach, brytyjski tad prawny miat pozosta¢ nienaruszony.

Kiedy John Major wygtaszat swoje o$wiadczenie na forum Izby Gmin, Jane weszta do kuchni z
zatlobna mina, bolejac juz nad skutkami, ktére miaty spowodowac jej stowa.

- Czy mogg najpierw porozmawia¢ z Paulem i Maria? Poszli$my za nia do jadalni stuzbowe;.

- Zamknijcie drzwi.

Usiadtem 1 wziatlem Mari¢ za reke. Grobowym tonem Jane zaczgtla:

- Przed chwila sama dowiedziatam si¢ o wszystkim. Jechatam do Highgrove, nie wiedzac, po co.
Ale ogloszono wtasnie, ze Jej Krolewskie Wysokosci ksiazeg 1 ksigzna Walii postanowili zy¢
oddzielnie...

Weczesdniej czy podzniej musiato do tego dojsé, ale gdy ustyszeliSmy o tym na wtasne uszy, zrobito
nam si¢ strasznie smutno. Jane jednak nie skonczyta.

- ...1Jej Krolewska Wysokos$¢ wyrazita zyczenie, abyScie przyjechali do Londynu i pracowali u niej.
Ksigzna pragneta, zebym stuzyt w Patacu Kensington wraz z obecnym kamerdynerem, Haroldem
Brownem.

Maria wybuchngla ptaczem:

- Nie wierzg, nie wierzg. Co powiemy chtopcom? Maja tu przyjaciol, szkote, dom. Nie, nie!

Jane kucneta 1 objeta Marig.

- Nie wiem, co powiedzie¢ - rzekta.



Ja roéwniez nie wiedziatem, ale z innych powodow. Bylem przekonany, ze nasza przysztosc¢ jest
nierozerwalnie zwiazana z ksi¢zna. Czutem, Ze nic nie dzieje si¢ bez powodu. Dziwilem si¢ tylko,
dlaczego ksigzna nie powiadomita nas o tym wczesniej. Nie mogtem tego zrozumiec.

Przeszlismy do kuchni, ja i Jane w milczeniu, Maria ptaczaca i roztrzg¢siona. Wendy zobaczyta nas
pierwsza.

- Co sig stalo... - spytata zaniepokojona, podbiegajac do Marii.

- Czy mogg teraz porozmawiac z toba, Wendy? - powiedziata Jane.

Dziesie¢ minut pézniej Wendy wyszta z jadalni. Otrzymata wymodwienie, ale przyjeta to spokojnie:
,,I tak niewiele mi brakuje do emerytury". Bardziej martwita si¢ o nas.

Po wyjezdzie Jane usiedliSmy przy kuchennym stole i przy ginie z to-nikiem przez wiele godzin
rozmawialiSmy o tym, co si¢ stalo. Sytuacja Paddy'ego pozostata niezmieniona, wrécit do stajni;
dwie dochodzace, wstrzasnigte tym, co ustyszatly, poszty do domu.

Wendy poczgstowata Marig papierosem.

- Nie wolno nam pali¢ w kuchni, ale teraz nie ma to chyba znaczenia - powiedziata; tego
popotudnia wypality cata paczke. A wigc powro6t do Londynu, kolejne obowiazki, kolejna
krolewska rezydencja. Nigdy wigcej nie zobaczymy ksigznej ani Williama 1 Harry'ego w
Highgrove.

Tego wieczoru ksigzna zatelefonowala do nas. Wiedziata, ze Maria bedzie zaltamana koniecznoscia
opuszczenia wsi 1 przeniesienia si¢ z powrotem do Londynu.

- Nie martw si¢, Mario - uspokajata, bo moja zona zné6w zaczeta ptakac. - Bedzie wam tu z Paulem
lepiej. Wiem, ze nie chcesz wraca¢ do Londynu, ale zapewniam cig, ze zatroszcze si¢ 0 Was.
Maria odlozyla stuchawkg, litujac si¢ nad losem ksig¢znej. Wiedziata, ze jej zycie w Patacu
Kensington jest bardzo samotne i ze stara si¢ jedynie zadba¢, abySmy pracowali u niej, a nie u jej
meza. W postanowieniu o separacji ksigzna wiaczyta nas do dobr, ktore cheiata zatrzymac.
Tymczasem musiata poradzi¢ sobie z wlasnym problemem. Oto ksiaz¢ Edynburga zaproponowat,
aby wyprowadzila si¢ z apartamentow 8 1 9 Palacu Kensington, gdzie mieszkata przez ostatnie
dziesig¢ lat, 1 odstapita je matzonkowi.

Miataby si¢ przenies$¢ do sasiedniego apartamentu numer 7, ktory ksiazg Filip uwazat za bardziej
odpowiedni dla matki z synami chodzacymi do szkoly z internatem. Apartament ten zajmowali
wczesniej Claytonowie, dalecy krewni rodziny krolewskiej. Od dawna stat pusty 1 byl w kiepskim
stanie. Ksi¢zna uznata, Ze jest za maly na mieszkanie dla dwoch ksiazat. Apartament 7 byt drogi
sercu ksigcia Filipa, bo mieszkat w nim w przededniu $lubu z krélowa 20 listopada 1947 roku.
Ksigzna nie miata zamiaru zgodzi¢ sig na tg propozycj¢. Dzigki temu, ze pozostawata w szczerych
stosunkach z te§ciem, mogta otwarcie wyrazi¢ swoje zdanie, nie obawiajac sig, ze go rozgniewa.
Oswiadczyta wige, ze nie ma mowy, aby oddata m¢zowi dotychczasowe mieszkanie. Ksiaz¢ Karol
pozostat wiec w Highgrove, a w Londynie urzadzit sobie nowy apartament w Patacu Sw. Jakuba.
Ksigzna Walii zatrzymata apartamenty 8 1 9 1 tu wlasnie rozpoczatem swoja stuzbg u niej; Maria
zostata pot-etatowa pokojowka.

Patac Kensington.

- Obejrzymy sobie film? - spytata ksiezna.

Bylo.sobotnie popotudnie. Wrdcilismy wtasnie do Palacu Kensington z zakupéw w pobliskim domu
towarowym. Kucharz zostawitl satatke w lodowce 1 poszedt do domu. Ksigzna miata wolne
popotudnie.

Stata w drzwiach pokoju kredensowego, a ja robitem kawg.

- Wybierz film. Za pig¢ minut bgdg gotowa - powiedziata i ruszyta na gorg schodami biegnacymi
wzdtuz biato-zo6ttych Scian.

Oboje moglismy godzinami rozmawia¢ o kinie, totez mieszajac rozpuszczalng kawe¢ w bialo-
niebieskich kubkach, ktore ksigzna wolata od porcelanowych filizanek, wiedziatem doktadnie, jaki
film wybrac.

Jej kolekcja nie mogta si¢ réwnac z przebogata filmoteka Williama 1 Harry'ego, ale zawierata wiele
dziet klasyki filmowej, w wigkszosci melodramatow. Ksigzna nazywata je ,,wyciskaczami tez".



Przebiegtem wzrokiem napisy na kasetach, ktore zajmowaty dwie potki biatego regatu siggajacego
prawie do sufitu: Przeminglo z wiatrem, Jedwabne ponczoszki, My Fair Lady, Panowie w
cylindrach, Carousel, Potudniowy Pacyfik, Uwierz w ducha, Angielski pacjent. M9j wzrok
zatrzymal si¢ na Spotkaniu Davida Leana. Stuprocentowy wyciskacz tez, ktory ksigzna ogladata
dziesiatki razy.

- Moze ten - powiedziatem, kiedy weszta do pokoju, i wlozytem kasete do magnetowidu.
Usiedlismy w rogach pasiastej, rozowo-kremowej trzymiejscowej kanapy, stojacej tylem do
mahoniowego biurka i przodem do szarego marmurowego kominka. Przez angielskie okna za
naszymi plecami wpadato

dzienne $wiatto. Na poduszce miedzy nami stato pudetko z chusteczkami higienicznymi.

- Zawsze na tym beczg! - rzekta ksigzna, wyciagajac chusteczke, a ja wlaczytem magnetowid.
Ksigzna poprawila si¢ na kanapie i zaczg¢la oglada¢ opowies¢ o tym, jak przypadkowe spotkanie
dato poczatek wielkiej mitosci.

Ktokolwiek towarzyszyt ksigznej podczas koncertu albo seansu Spotkania, zaswiadczy, ze dzwigki
IT Koncertu fortepianowego Rachmaninowa zawsze wzruszaty ja do tez. Kiedy w kulminacyjne;j
scenie filmu pociag odjechat i rozlegla si¢ muzyka ustyszatem pochlipywanie. Ksigzna odwrocita
si¢ do mnie bokiem, a Izy ciekly jej po policzkach. Gdy zauwazyla, ze ja rowniez mam chusteczke
w reku, zaczela trzasé sie ze $miechu. ,,Ale z nas ghuptasy!" Smialismy si¢ - Boze, jak my sig
$mialismy. Jeszcze dzi$ dzwigki [IKoncertu Rachmaninowa wywotuja méj usmiech. Tego wieczoru,
i przy wielu innych okazjach, ksi¢zna bez konca stuchata tego koncertu z ptyty kompaktowej. Albo
siadywata przy fortepianie stojacym w salonie przy oknie i grala temat ze Spotkania. Podchodzitem
na palcach do drzwi 1 patrzylem, jak gra, z zamknigtymi oczami, zamyslona. Te dZwigki byly
najwazniejszym wspomnieniem, ktore zabralem ze soba z Palacu Kensington. Inne si¢ nie licza.
Zanim jednak osiagneli$my taki stopien zazytosci, musialem zdoby¢ szlify. Zaufanie przyszio z
czasem. Po opuszczeniu Highgrove na pierwszym miejscu byty obowiazki, ktére z poczatku
dzielitem z kolega kamerdynerem, Haroldem Brownem.

W6z meblowy z calym naszym dobytkiem zatrzymat sig¢ przy budynku Starych Koszar, w ktorym
miescilo si¢ nowe mieszkanie numer 2: dwie sypialnie, fazienka, salon i kuchnia. Budynek stat z
dala od miejskiego zgietku i ruchu samochodowego Kensington High Street. Okna mieszkania
wychodzily na rozlegty trawnik. Dwupigtrowy ceglany gmach Patacu Kensington znajdowal si¢ w
potudniowo-zachodnim rogu patacowych ogrodéw, kawatek drogi od zachodniego kranca Hyde
Parku. Byl to zupehie inny §wiat niz Highgrove. Przyjechali§my tu cieptego kwietniowego dnia w
1993 roku 1 znalezlis$my si¢ w zielonej oazie w srodku Londynu.

Ksigzna Walii, usmiechnigta, z bukietem kwiatow dla Marii w reku, wyszta nam na powitanie.
Ktoryz pracodawca zadatby sobie tyle fatygi?

Kiedy Maria otworzyta drzwi samochodu, ksi¢zna podbiegla do nie;j.

- Witajcie, witajcie, witajcie. Jestescie nareszcie! -wotata podniecona, obejmujac Marig; Alexander 1
Nicholas przylgneli do jej nédg.

Podczas wytadunku mebli ksigzna z zaciekawieniem przygladala si¢ naszym sprzg¢tom.

- Jestem strasznie wS$cibska - przyznata. - O, jakie to tadne, nie wiedziatam, ze to masz, Mario.
Klasngta w dtonie. - No, to zostawiam was, urzadzajcie si¢ - rzucita 1 ruszyla trawnikiem do patacu,
bo wybierata si¢ na Wielkanoc do swojej siostry, lady Sarah McCorauodale w Lincolnshire.
Musiata jeszcze zapakowac jajka wielkanocne dla swoich siostrzenic 1 siostrzencow.
RozejrzeliSmy sig po mieszkaniu. Na podtogach lezaly nowe dywany, w kuchni byta nowa
terakotowa posadzka. Stare Koszary to przerobiony budynek stajni. Mieszkali w nich kiedy$
stajenni 1 Zotnierze strzegacy patacu, kupionego pod koniec XVII wieku przez krola Wilhelma 111 1
krolowa Marig II. W blizszych nam czasach w Starych Koszarach urzadzono mieszkania dla
dworzan i stuzacych. Naszymi sasiadami byla siostra ksi¢znej Jane z m¢zem sir Robertem
Fellowesem, prywatnym sekretarzem krolowej; brygadier Miles Hunt-Davies, prywatny sekretarz
ksigcia Edynburga, ktoéry niedawno otrzymat tytut szlachecki; Jimmy Jewell, ksiggowy ksigcia, i
pan Ronald Allison, sekretarz prasowy krolowej. Ha-rold Brown nie miat stuzbowego mieszkania'.
Dzigki wstawiennictwu przyjaciol z wyzszych sfer 0w niegdysiejszy pomocnik kamerdynera w



Patacu Buckingham zajat krolewski apartament numer 6 w Patacu Kensington. Znany byt z tego, ze
zyt jak czlonek rodziny krolewskiej. Pracowali$my na dwie zmiany.

Stuzbe w Patacu Kensington rozpoczatem jednak juz cztery miesiace wezesniej. Kiedy pierwszego
dnia wszedlem do patacu, ksiezna uScisneta mi reke i o§wiadczyta:

- Jestes teraz cztonkiem mojej druzyny. Witaj w druzynie najlepszych!

Odtad pracowatem w ciagu tygodnia w Londynie, a na weekendy jechatem do Highgrove, do zony 1
chtopcoéHw. W tym czasie szykowano nam mieszkanie. Podroz byta meczaca, ale przez ostatnie dwa
lata odbywata ja réwniez ksi¢zna. Maria czula si¢ niezr¢cznie, mieszkajac weiaz w posiadtosci
Highgrove. Ona i chtopcy mieli zakaz wstgpu do rezydencji. Mozna bylo pomysle¢, ze w naszym
domu panuje zaraza, bo traktowano nas jak zapowietrzonych. Nie moge powiedzie¢, zeby nas nie
ostrzegano. Lokaj ksigcia Karola, Michael Fawcett, powiedziat przed separacja:

,Uwazajcie, ktora strong popieracie. Pamigtajcie, pewnego dnia ksiaz¢ zostanie kroélem".

Fawcett byt oddany ksigciu, ale ja zostatem wybrany przez ksigzna. Nie odziedziczyta mnie, nie
bylem tez mianowany, jak koniuszy postany na stuzbg czy ochroniarz skierowany przez policjg.
Poprosita mnie osobiscie i nie chciatem sprawic jej zawodu.

Maria jednak, wciaz mieszkajaca w Gloucestershire, ponosita konsekwencje decyzji ksigznej. Na
poczatku 1993 roku kto$ z otoczenia ksigcia Karola zapytat Lite Davies, dochodzaca w Highgrove,
dlaczego nadal utrzymuje przyjazne stosunki z Maria; ,,lepiej bytoby", gdyby przestata si¢ z nia
widywa¢. Lita odparta z oburzeniem, ze nikt jej nie bedzie méwit, z kim ma si¢ przyjaznic.
Ustyszala wowczas, ze nie wolno jej opowiada¢ Marii, co si¢ dzieje w Highgrove.

Nazajutrz Lita ztozyta wymowienie.

Najwyrazniej w otoczeniu ksigcia weiaz niepokojono sig, ze ksigzna zbyt wiele wie o zyciu w
rezydencji. Swiadczyto to o powadze sytuacji. Maria utwierdzita si¢ w przekonaniu o stusznosci
naszego wyboru.

W czasie pierwszego tygodnia w Patacu Kensington ksigzna byta wyjatkowo goscinna i szczodra,
tak jakby chciata nam ostodzi¢ rozczarowanie z powodu wyjazdu ze wsi. Po powrocie z
wielkanocnych odwiedzin u siostry zabrata swoich 1 naszych synéw do Thorpe Park w Berkshire.
Ubrana w czarng skorzang kurtke i czarne dzinsy, kupita wszystkim chlopcom pistolety na wodg i
jezdzita z nimi na karuzeli. Maty Nick miat tylko pig¢ lat 1 przez caly czas trzymat ksi¢zna za reke.
Nazywata go swoim ,,matym facetem", nosila na barana i na ramionach. Wsze¢dzie towarzyszyli im
reporterzy prasowi.

Nazajutrz ,,Sun" poswigcit temu wydarzeniu cata strong. Tytut artykutu brzmial: WILLY [ HARRY
POZNAJA ZWYCZAINE ZYCIE, BAWIAC SIE Z SYNAMI KAMERDYNERA. W artykule
cytowano krolewskiego fotografa, Jima Bennetta, ktory powiedziat to, co my juz wiedzieliSmy:
,Ksigzna traktuje synow kamerdynera jak wlasne dzieci. Ktos, kto nie wiedziatby, ze jest ksigzna
Walii, pomyslatby, Ze to mtoda matka ze swymi czterema chtopcami".

W urn samym tygodniu bylem z ksiezna w Royal Opera House w Co-vent Garden na balecie Don
Quichotte\ za kulisami lozy krolewskiej podatem obiad dla ksigznej i jej przyjaciot. Z glebi lozy po
raz pierwszy w zyciu ogladatem balet; kostiumy 1 muzyka byly wyborne.

Po powrocie do Patacu Kensington zmywatem w pokoju kredensowym, gdy ksigzna zajrzala przez
uchylone drzwi:

- Jak ci si¢ podobato? - spytata.

Mialem okazje¢ wyrazi¢ swoja opini¢ i wykazac¢ ksieznej, ze jej nowy pracownik nie jest profanem.
Powiedzialem, Ze przedstawienie bylo niezwykte i z kolei spytatem ja o zdanie.

- Dno - odpowiedziata i wybuchneta $miechem, widzac moja zdziwiona ming.

W ciagu czterech miesigcy przed przeprowadzka do Starych Koszar spalem w jednoosobowym
pokoju na najwyzszym pigtrze: apartamenty 8 1 9 zajmowaty trzy kondygnacje patacu i miaty
ksztatt litery L. Okna wychodzity na ogréd z tylu budynku. W Patacu Kensington mieszkaty cztery
rodziny, a kazda prowadzita odregbny tryb zycia i miata na swoje ustugi prywatnych sekretarzy,
koniuszych, damy dworu, kamerdynerow, szoferow, pokojowki, garderobiane, kucharzy i
funkcjonariuszy ochrony. Apartamenty ksi¢znej znajdowaty si¢ od potnocnej strony i byty ukryte
przed wzrokiem gawiedzi. Prowadzit do nich dtugi podjazd, ktory mijal Stare Koszary i biegt prosto



obok szeregu domkow dla stuzacych innych mieszkancow patacu. Skr¢ciwszy w prawo na ostrym
zakrecie, goscie zajezdzali przed drzwi frontowe numer 8, ktore wychodzity na maty trawnik. Z
okien wida¢ bylo po prawej stronie prywatny, otoczony murem ogrod ksigznej, gdzie wypoczywata
w czasie letnich miesigcy. Bylo to jej ustronie. Kazdego stonecznego dnia rozstawiatem lezak,
ktadtem na nim re¢cznik i stawialem w cieniu lezaka butelke zimnej wody Volvie.

- Tam jest tak zacisznie i spokojnie - zachwycata si¢ ksi¢zna. Godzinami opalata si¢, czytata albo
stuchata ptyt kompaktowych

z przenosnego odtwarzacza.

Tajne przejscie prowadzace do apartamentéw ksigznej zapewniato prywatnos¢ jej i jej gosciom,
ktorych odwiedziny chciata utrzymaé w tajemnicy. Szto si¢ tam pasazem obok biatej wiezy z
zegarem i przez brukowany dziedziniec Clock Court. Byt to jedyny obszar patacu, ktérego nie
obejmowaty kamery CCTV. Wymogla to ksigzniczka Matgorzata, ktéra rowniez zawzigcie bronita
swojej prywatnosci. Wskutek tego policjanci $ledzacy monitory telewizyjne nie widzieli osob
wchodzacych ta droga do palacu. Przemierzalem ja wielokrotnie, wychodzac na spotkanie gosci
ksigznej i prowadzac ich do tylnych drzwi.

Patac Kensington nie byt przytulnym domkiem, o ktérym ksigzna czg¢sto marzyta, ale twierdza,
ktéra uwazata za catkowicie bezpieczna dla siebie, Williama 1 Harry'ego. Po 1992 roku, kiedy patac
stal si¢ jej

wylacznym domem, wszystkie pokoje udekorowata wedle swego gustu. Wyrzucita dywany noszace
herb ksigcia Walii. Jednakze wbrew fatszywym plotkom nie pozbyta sig, wzorem ksigcia Karola,
wszystkich pamiatek po swoim mezu. Uwazata, ze jest to rowniez dom jej synéw, wigc w pokojach
moga sta¢ fotografie ich ,,taty".

Jesli chodzito o zdjecia, to przewazaty zdecydowanie fotografie Williama i Harry'ego. Na
brzoskwiniowych $cianach garderoby, przez ktora ksigzna przechodzita w drodze z sypialni do
tazienki, wisialo okoto dwudziestu czarno-biatych zdje¢ formatu 35 x 25 mm, ktére od lat
wykonywat w swoim studiu Patrick Demarchelier. Przedstawiaty ksi¢zna z Willia-mem i Harrym w
nie pozowanych ujeciach, na ktérych chtopcy prawie zawsze obejmuja matke. Nie brakowalo tez
oprawionych w ramki fotomontazy prac szkolnych chtopcow.

Twarze Williama 1 Harry'ego, w r6znym wieku, patrzyly z prawie kazdego kata. Staty na pianinie w
pokoju dziennym, na biurku ksi¢znej w salonie i na stole w rogu, na $cianach w korytarzach.
Chtopcy byli calym jej zyciem.

Gabinet ksigcia Karola ksigzna zamienila na salon Williama i1 Har-ry'ego, sasiadujacy z jej wlasnym
salonem. Chlopcy bawili si¢ tam po calych dniach, grajac z moimi synami w gry wojenne na
PlayStation. Siedzieli na zielonej kanapie, godzinami wpatrzeni w ekran telewizora. Ksigznej,
przebywajacej we wlasnym salonie, nic nie sprawiato wigkszej radosci niz podniecone okrzyki
dzieci. Wieczorami jadata czasem z synami w ich pokoju. William uwielbiat szpitalny serial BBC
Casualty z krwawymi scenami, podczas ktorych Harry i1 jego matka kulili si¢ na kanapie, udajac
przerazenie. Innym razem ogladali Randk¢ w ciemno na ITV i probowali potaczy¢ niefortunne pary.
- Wybierz numer 1! - krzyczata ksigzna, ale chtopcy przekornie byli innego zdania. - Nie, numer 2,
numer 2!

Nic wiegc dziwnego, ze gdy chtopcy wyjezdzali do szkoty czy w odwiedziny do ojca, w domu robito
si¢ smutno. Stojac na progu i machajac im na pozegnanie, ksigzna prawie nigdy nie omieszkata
westchnaé:

- Bede za nimi tesknic!

Kiedy chtopcéw nie byto w domu, ksigzna bez przerwy pisata do nich listy i kartki. Niemal
codziennie, a czasem dwa i trzy razy dziennie. W kazdym liscie pisata, Ze nie moze si¢ doczekac,
kiedy ich znowu przytuli i ucatuje.

Ksigzna zaczgta 1993 rok tak, jakby mial to by¢ najlepszy rok w jej zyciu. Nie musiata juz
zachowywac¢ pozorow. Odbyta udane podréze do Zimbabwe 1 Nepalu wraz z baronowa Chalker,
ministrem do spraw pomocy krajom rozwijajacym sig. Cieszyta si¢ poparciem samego premiera
Johna Majora i Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Byla podrézujacym ambasadorem Wicelkiej
Brytanii. Zazdro$nicy ze starej gwardii probowali, daremnie, drwi¢ z niej, nazywajac ,,wolnym



strzelcem". Pokazala im, ze s reliktami z innej epoki.

Ksigzna wspolpracowata coraz czegsciej z Miedzynarodowym Czerwonym Krzyzem i apelowata do
ludzkich sumien w sprawie ludzi dotknigtych ngdza i chorych na AIDS. Brata lekcje
krasomowstwa, bo czgsto musiata przemawia¢. W owym roku mowita o bezdomnych, zakazonych
wirusem HIV i chorych psychicznie oraz o losie 0sob cierpiacych, tak jak ona sama, na bulimig.
Publiczne obowiazki taczyta z prywatnymi przyjemnosciami: koncertem Eltona Johna, baletem
Romeo i Julia, filmem Ksigga dzungli i przedstawieniem teatralnym Grease.

Jej dobry nastrdj byl zarazliwy 1 w Patacu Kensington panowata wesotos¢ 1 beztroska, w
przeciwienstwie do ponurej atmosfery Highgrove. Pod koniec miesiaca, aby podnie$¢ morale
personelu, ksigzna wydata ,,uroczysty lunch dla najlepszej druzyny". Grata na pianinie, a my
pilismy, $piewaliSmy i tanczyliSmy.

Jakby dla podkreslenia odzyskanej wolnosci w 1993 roku ksig¢zna rozstata si¢ z ochrona osobista.
Funkcjonariusze ochrony mieli obowiazek meldowac przetozonemu o tym, gdzie si¢ znajduja. A
tym przetozonym byt nie kto inny jak inspektor Colin Trimming z ochrony osobistej ksigcia Walii.
Tego weekendu, kiedy podatem ksigznej kawe, dokonata ona bilansu. ,,Poczucie wtasnej wartosci" -
napisala i postawita obok krzyzyk. Odhaczone. ,,Pewno$¢ siebie". Odhaczone. ,,Szczgscie".
Odhaczone. Na koniec napisata: ,,Policja" - i odhaczyta.

Przywyklem do wysokiego, wesolego glosu ksigznej, ktéry ptynat z gory szerokimi schodami z
biata balustrada i lakierowana drewniana porgcza.

- Jestes$ tam, Paul?

Najczegsciej wotata mnie wlasnie ze szczytu schodow. To tam stata i obracata si¢ w nowym ubraniu,
w ktorym chciata mi si¢ pokazaé. Tam tez czgsto siadywalisSmy - ksigzna zawsze o stopien wyzej
ode mnie - i rozmawialiSmy albo przegladaliSmy jej korespondencj¢ badz tez pisaliSmy wspoélnie
list.

Tam czgsto czekatem na nia, gdy wracata do domu. Otwierala z rozmachem czarne drzwi frontowe,
szta waskim korytarzem wejSciowym, skrgcata do wewngtrznego holu 1 wehodzita na schody, ktore
prowadzily na pierwsze pigtro 1 do jej prywatnych pokojow. Czgsto wotata mnie z podestu
schoddw, przechylajac si¢ przez porgcz:

- Idziesz na zakupy, Paul? Daj mi pi¢¢ minut.

Chwytatem ptaszcz i szedtem z nig po podjezdzie, przez Kensington Church Street, Church Walk do
domu towarowego naprzeciwko sklepu Marks & Spencer.

- ChodZzmy do ksiggarni WH Smitha. Kupimy kompakty dla chtopcéw - méwita, majac na mysli
zardwno swoich, jak moich synow. Po drodze do stoiska z ptytami zatrzymywata si¢ przy
humorystycznych kartkach, czytata podpisy 1 wybuchata $miechem. Wciaz styszg, jak mowi:

- Popatrz na t¢! Widziale$ obrazek z tej? - Czasami poktadata si¢ ze Smiechu.

Wszgdzie mieliSmy towarzystwo. Ludzie od razu wiedzieli, kto to zanosi si¢ $miechem przy
stojakach z kartkami. Wysoka, jasnowtosa, pigkna, jedyna w swoim rodzaju, no i w Kensington.
Potem, kiedy wpadalismy jeszcze do apteki albo do sklepu Marks & Spencer, za ksigzna ciagnat si¢
sznureczek ciekawskich, udajacych, ze robia zakupy.

Niektorzy nie wierzyli wlasnym oczom.

Pewnego dnia w ksiggarni WH Smith staty obok nas dwie panie 1 szeptaty, wyraznie pragnac, zeby
je ustyszano.

- To ona, na pewno ona - mowita pierwsza kobieta.

- Na pewno nie, tylko bardzo podobna - oponowata jej przyjaciotka i dalej robita zakupy. Ksigzna?
W ksiggarni? Tak jak wszyscy? Niemozliwe.

Podczas zakupdw zawsze wchodzilis$my do ksiggarni 1 wracaliS$my do patacu z kilkoma pismami
ilustrowanymi - ,,Vogue", ,, Tatler" - oraz kartkami pocztowymi, ktére wraz kasetami wideo i
ptytami kompaktowymi ksigzna wysytata Williamowi i Harry'emu do szkoty w Ludgrove. Pewnego
dnia udalismy si¢ do ksiggarni w okreslonym celu, o czym nie wiedziatem. Ksig¢zna chciata mnie
pozna¢ ze swoim zaufanym sprzymierzencem, Richardem Kayem z ,,Daily Mait". Kupili$my ptyty
oraz kartki pocztowe 1 wychodzac, zderzyliSmy si¢ w drzwiach z ,,Ricardo", jak go nazywata.
Ksigzna odegrata komedig: ,,0, co za spotkanie", zarumienita si¢ i roze$miata. Jako kamerdyner



zawsze wystrzegalem sig reporteréw, ale ten byt inny.

- O, przepraszam - powiedzial dziennikarz, ktérego przychylne artykuty od lat czytatem, i
przytrzymat nam drzwi.

- Ufam mu - rzekta ksi¢zna, kiedy wracaliSmy do patacu. Zapamigtatem.

Podczas stuzby w Patacu Kensington przywyktem do trybu zycia jeszcze jednego cztonka rodziny
krolewskiej. Codziennie rano, miedzy siodma a siodma trzydziesci, garderobiana wchodzita do
sypialni ksigznej, aby ja obudzié, Diana jednak zawsze byta juz na nogach.

Stalem w korytarzu miedzy jadalnia a kuchnia, gdzie Mervyn Wycher-ley albo Darren McGrady
przyrzadzali $niadanie. W przeciwlegltym koncu korytarza pojawiala si¢ ksi¢zna - bosa, w biatym
szlafroku, bez makijazu i z potarganymi wlosami. Gdy tylko ja zobaczytem, wchodzitem do kuchni,
zeby zaparzy¢ kawe.

Zanim dotartem do jadalni z recznie malowanym dzbankiem do kawy, ksi¢zna siedziata juz na
jednym z czterech bambusowych krzeset przy stole nakrytym biatym obrusem. Zaglebiata tyzke w
polowce grejpfruta i przegladata gazety, ktore roztozylem na stole w okreslonym porzadku,
podobnie jak u kroélowej. Od dotu: ,,Times", ,,Daily Telegraph", ,,Daily Express", ,,Daily Mait" i
,Daily Mirror". Tu jednak na wierzchu nie lezato ,,Sporting Life". Wchodzitem do jadalni, ktorej
$ciany w kolorze fuksji przydawaty porankowi ciepla, i stawatem w pototwartych drzwiach. Kiedy
ksigzna podniosta oczy znad gazety, sktadatem kroétki, zdecydowany ukton glowa 1 méwitem:

- Dzien dobry, Wasza Krolewska WysokoS¢.

Z uptywem czasu moje przywiazanie do dworskiej tradycji i tytulowanie: Wasza Krolewska
Wysoko$¢ coraz bardziej draznito ksigzna.

- Paul, bardzo ci¢ proszg. Jestesmy sami. Naprawdg nie musisz tego robi¢ - mowita.

Ja jednak nie datem si¢ przekonac. W tej jednej sprawie nie stuchalem mojej szefowe;j. Jesli chciata
podzieli¢ si¢ ze mna swoimi prywatnymi sprawami, prosz¢ bardzo. Czutem jednak potrzebg
okazania jej szacunku 1 okreslenia wyraznie swojej roli, nawet jesli ksigzna nie wymagata tego ode
mnie. Dlatego codziennie rano od 1993 roku az do dnia jej §mierci zwracalem si¢ do niej per
,»Wasza Krolewska Wysokos¢".

Podchodzitem nastgpnie do kredensu i wktadatem kromkg petno-ziarnistego chleba do opiekacza.
Potem rozmawialiSmy o poprzednim wieczorze i o tym, co bgdziemy robi¢ tego dnia. Czgsto
odwracatem si¢ 1 widzialem, jak zanurza tyzeczkg w stoiku z biatym miodem i1 wktada ja

do ust. Czasem pytata, czy czytatem gazety. Gdy zauwazytem jaki$ niepochlebny artykut, nietatwo
mi byto odpowiedzie¢ na to pytanie. Jesli jakiej$ gazety brakowalo, wiedziala, ze chronig ja w ten
sposob przed krytyka.

- Och, nie musisz tego czyta¢ - méwitem, dobrze wiedzac, ze rozbudzam tylko jej ciekawos$¢ i1 ze
zacznie szuka¢ brakujacej gazety. Przy sniadaniu nigdy nie czytala dziennika ,,Sun", ale zerkata na
egzemplarz Mervyna, ktory lezat w kuchni nad telefonem.

W poniedzialki, $rody i piatki ksigzna odbywata ¢wiczenia fizyczne, czasem w Chelsea Harbour
Club, czasem w patacowym salonie, gdzie Harold lub ja odsuwali$my meble, aby zrobi¢ miejsce
ksigznej 1 instruktorce Carolanie Brown lub Jenny Rivet. Na sitowni¢ w Earls Court zawozitem
ksigzng samochodem. Czasem zajgcia zaczynatly sig przed $niadaniem. Po ogloszeniu separacji
rozktad dnia w Patacu Kensington zalezat od planu zaj¢¢ szkolnych Williama 1 Harry'ego, ktorzy
mogli przebywa¢ w Londynie z matka, albo w Highgrove z ojcem. Ksiazg Karol byt w sprawie
odwiedzin chtopcow niezwykle skrupulatny, co dwa - trzy tygodnie 1 na kilka miesigcy naprzod
informowat ksigzna 0 swoich wolnych terminach. W 1993 roku do opieki nad Williamem i Harrym
ksiaze zatrudnit Tiggy Legge-Bourke. Tiggy byta raczej pomoca do dzieci niz niania, ale ksi¢zna
ztoscila sig, gdy prasa zaczgla ja nazywac ,,zastgpcza matka". W gazetach co chwila ukazywaty sig
zdjecia, na ktorych Tiggy

- pogodna dziewczyna prowadzaca spokojne zycie w majatku Battersea

- bawila si¢ z Williamem i1 Harrym. Z czasem zostata powiernica i osobista przyjaciotka ksigcia
Karola i ksigzna uznata ja za grozna rywalke.

Kazdego ranka w dzien powszedni fryzjer Richard Dalton, a potem Sam McKnight myli i uktadali
wlosy ksigznej. Jak twierdzita, byta to jej jedyna ekstrawagancja, a obaj fryzjerzy zostali jej



powiernikami. Wszystkie kobiety zwierzaja si¢ swoim fryzjerom i ksi¢zna nie byta wyjatkiem.
Zawsze mowila glosno, zeby przekrzycze¢ szum suszarki. Widzac moje odbicie w lustrze na
toaletce, wolala:

- Spojrz na to!

Chodzito o jaki$ list, mily lub nie bardzo, zdj¢cie w magazynie albo artykut w gazecie. Do
sanktuarium ksi¢znej mieli wstep jedynie garderobiana, kamerdyner, fryzjer 1 pokojowka. Byta
wowczas bardzo naturalna, odprezona i spokojna; $wiat nigdy nie miat okazji jej taka zobaczy¢. W
domu Diana bylta kobieta o mtodzienczym usposobieniu, wrazliwa, pozbawiona maski wielkiej
damy. Gdy tylko wychodzita za prog patacu,

ubrana w jeden ze swoich ol$niewajacych strojow, przeistaczata si¢ w pewna siebie ksigzna.
Kazdego ranka bytem §wiadkiem tej niesamowitej przemiany i nigdy nie przestata mnie ona
zdumiewac: od szlafroka frotte do sukni Catherine Walker albo kostiumu Chanel.

Jej garderoba w ksztalcie litery L zajmowata caty pokdj wielkosci matej sypialni; byty tam setki
sukienek dziennych, bluzek, kostiumow, zakietow, spodni i sukni koktajlowych. Ta wielokolorowa
kolekcja wisiata na wieszakach nad stojakami z setkami butow, ukryta za zaslonami si¢gajacymi od
podtogi do sufitu. Panowat tu idealny porzadek. Niebie-sko-biaty kostium Chanel wisiat doktadnie
nad pasujacymi do niego niebieskimi zamszowymi pantoflami; r6zowy kostium Versacego nad
odpowiednimi skdrzanymi rozowymi pantoflami; szkartatna suknia Catherine Walker nad para
czerwonych satynowych pantofli.

Tydzien ksigznej mogt by¢ pelen tzw. ,,dni wyjazdowych", kiedy podrézowata na prowincj¢ albo
brata udzial w spotkaniach charytatywnych w stolicy. Jesli czas pozwalal, jadta lunch albo w
palacu, albo w pobliskim Launceston Place, albo w San Lorenzo w Knightsbridge. Lunch byt dla
ksigznej okazja do spotkan towarzyskich. Lubita jada¢ z jednym tylko go$ciem z krggu najblizszych
przyjaciol: Lucia Flecha de Lima, Rosa Monckton, Susie Kassem, lady Annabel Goldsmith, Julia
Samuel, Laura Lonsdale, astrolozka Debbie Franks i1 ze swoja najwigksza przyjaciotka z rodziny
krolewskiej, Sarah Ferguson, ksi¢zna Yorku. Otaczala si¢ ludzmi swojego pokroju. W niedzielg
czesto odwiedzata ksigzna Yorku w jej domu w Virginia Water pod Windsorem albo lady Annabel
Goldsmith w Richmond. Oba domy byly chronione i mialy basen, dzigki czemu Wil-liam i Harry
byli tam bezpieczni i si¢ nie nudzili.

Jesli ksigzna samotnie jadta lunch w palacu, czgsto siadywata na wysokim stotku przy barze i
przekomarzata si¢ ze mna i kucharzem. Lunch skladat si¢ z jednego dania, w ktorym zawsze byta
satatka; ksi¢zna popijala ja lodowata woda Volvie. Z tych spozywanych w po$piechu lunchow
pozostal mi w pamigci przede wszystkim jeden obrazek: ksi¢zna rozmawia przez telefon
komorkowy, przytrzymujac go ramieniem, bo obie rgce ma zajgte przez ndz i widelec.

Kiedy wyjezdzata, zawsze odprowadzatem ja do samochodu. Bez wzgledu na to, czy kto$ ja wiozt
czy prowadzila sama, czekalem, az usiadta, po czym zapinalem jej pas.

Wracala zawsze przed siddma trzydzie$ci wieczorem 1 na t¢ godzing zaparzatem jej ulubiong
herbatg imbirowa. Na obiad byt smazony pstrag, jakie$ pierozki albo kartofle w mundurkach z
kawiorem i sosem

winegret. Czgsto jadla sama. Siadata na kanapie w bialym szlafroku frotte, a ja wtaczatem do salonu
drewniany stolik na kétkach. Wezesniej wyciagatem telewizor z szafki u podstawy regatu z
ksiazkami. Wieczory byty dla ksigznej czasem najwigkszej samotnosci i ciszy. Kucharz skonczyt
pracg, garderobiana poszta do domu, a sekretarz Patrick Jephson nie nalezal w owym czasie do
prywatnego kre¢gu ksigznej. Pracowal od dziewiatej do piatej po potudniu w swoim biurze w Patacu
Sw. Jakuba. Wieczorem ksig¢zna odprezata si¢ po dniu wypetlnionym spotkaniami. Byla rozluzniona
i rozmowna. Gdy Williama i Harry'ego nie byto w patacu, pragngta, aby kto$ dotrzymywat jej
towarzystwa.

- Zostan na chwilg - mowita czgsto.

Statem wigc, opierajac si¢ o krzesto, 1 rozmawialiSmy o tym, jak minat dzien, co powiedziat ten, co
powiedziata tamta. Omawiali$my, co wydarzyto si¢ w serialach Coronation Street albo Brookside.
Nasze wieczorne pogawedki byty krotkie albo ciagnety si¢ tak dlugo, ze traciliSmy poczucie czasu.
Czasem dopiero wiadomosci ITV o dziesiatej wieczor przypominaly, ze pora i§¢ spa¢. Wytaczatem



stolik, a ksigzna wstawata z kanapy i szla za mna do przedpokoju, ktory peit funkcj¢ pokoju
kredensowego. Tam zmywalem naczynia, a ksigzna wycierala je.

- Jak sadzisz, jakie bedzie jutro? - pytata. Czuta, ze kazdy dzien moze przynies¢ jakie§ dramatyczne
wydarzenie albo nowy problem.

- Cokolwiek sig stanie, damy sobie radg - uspokajatem.

Potem ksi¢zna znikata w glebi korytarza, podskakujac jak podlotek, jakby mysl o jutrze znOw
rozpierata ja energia. Szedlem kilka krokow za nia, gaszac $wiatto z wyjatkiem jednego: lampki na
korytarzu pod drzwiami jej sypialni. W dziecinstwie bala si¢ ciemnos$ci i nawet jako dojrzata
kobieta wolata spa¢ w pétmroku.

Kiedy znikata za drzwiami sypialni, jej ostatnie stowa kazdego wieczoru byly zawsze takie same:

- Dobranoc, Paul.

- Dobranoc, Wasza Krolewska Wysoko$¢ - odpowiadatem.

Tuz przed jedenasta wychodzitem z patacu i w ciemnos$ci wracatem do Zony i synow, ktorzy spali
juz spokojnym snem.

Poniewaz dom w Highgrove pozostal przy ksigciu Karolu, po separacji ksi¢zna nie miata wiejskiej
rezydencji, czego bardzo jej brakowato. Od poczatku 1993 roku zaczg¢ta wige szukac miejsca, gdzie
mogtaby spedzac z chtopcami dhugie weekendy. Jezdzita oczywiscie do ksigznej Yorku i lady
Annabel Goldsmith, ale nie zadowalato jej to.

- To takie krepujace. Cheiatabym mie¢ wlasny domek na wsi, z dala od Londynu.

Z pomoca przyszedl brat ksigznej, hrabia Spencer. Bylo to o tyle niespodziewane, ze brat i siostra
nie utrzymywali bliskich stosunkow. Od czasu wyjs$cia Diany za maz w 1981 roku widywali si¢
kilka razy w roku. Powstat migdzy nimi dystans, cho¢ w dziecinstwie byli ze soba bardzo zzyci.
Jednakze na prosbe ksigznej hrabia zaproponowat jej korzystanie z Garden House stojacego w rogu
posiadtosci Althorp, w zamian za czynsz roczny w wysokosci 12 000 funtow.

- Wymarzone rozwiazanie - cieszyta si¢ ksigzna.

Garden House zapewnial prywatno$¢, a obok gldownego domu byt basen; hrabia obiecat zatatwié¢
sprzataczke 1 ogrodnika. W liscie do siostry z 3 czerwca 1993 roku pisal:

Skoro potrzebujesz domu na wsi, z ochota ci go udostgpni¢ pod warunkiem, ze nie wprowadzi to
zbyt duzego zamieszania w posiadtos$ci. Garden House doskonale chyba odpowiada twoim
potrzebom. Bytoby tez sensowne, zeby$ miata wlasny basen.

Zasugerowal nawet zbudowanie nowej bramy dla ochrony przed natr¢tnymi fotografami.

Czytajac ten list, ksigzna uktadata juz sobie w glowie plan urzadzenia domu. Byta tym tak przejeta,
ze na poczatku czerwca 1993 roku wyruszyta rano do Althorp z Dudleyem Poplakiem i lunchem
przygotowanym przez kucharza. Marzyla, ze niebawem bedzie spgdzac¢ tam sielankowe weekendy z
Williamem i Harrym.

Pigtnascie dni p6zniej brat ksigznej niespodziewanie wycofat ofertg¢ i marzenia ksigznej prysty jak
banka mydlana. Hrabia pisat:

Zatuje, ale wynajecie Garden House jest teraz niemozliwe. Jest wiele powodow, przede wszystkim
chodzi o prasg 1 policje, ktore beda zakldcaé spokdj. Zamierzam sprowadzi¢ agenta 1 potrzebuje
domu dla niego. Wiem, ze postepuje stusznie ze wzgledu na zong i dzieci. Bardzo mi przykro, ze
nie moge pomoc mojej siostrze! Mito by mi bylo pomoc i zatuje, ze nie mogg... Gdybys byta
zainteresowana wynaj¢ciem domu wiejskiego (poza granicami parku), bytoby wspaniale.

Ksigzna przeczytata ten list wiele razy, zdumiona niespodziewana wolta brata.

- Jak mogt mi to zrobi¢? - krzyczata ze zami w oczach. Najbardziej bolato ja to, Ze hrabia wiedziat,
jak bardzo pragneta wynaja¢ Garden

House. Kiedy kilka dni pdZniej zadzwonit do palacu, z trzaskiem rzucita stuchawkg.

- Nie mogg znies¢ jego glosu -wyjasnita. Po chwili przelata zto$¢ na papier listowy, informujac
hrabiego, co o nim mysli jako bracie i jak bardzo czuje si¢ dotknigta. Hrabia Spencer,
podejrzewajac, co zawiera list, zwrdcit go, nie otwierajac. W liscie z 28 czerwca wyjasnial:
Wiedzac, co czula$ kilka dni temu, kiedy odlozytas stuchawke, watpig, by przeczytanie tego [listu
ksigznej] pomoglo naszym stosunkom. Zwracam go zatem bez otwierania, bo w ten sposob
najszybciej odbudujemy nasza przyjazn.



Ale przyjazn migdzy rodzenstwem zostala zerwana na zawsze. Zabawne wigc, ze po $mierci
ksigznej hrabia Spencer postanowit pochowac siostr¢ na terenie swojego majatku. Nagle ruch na
posiadiosci, ktory tak go poprzednio niepokoit, przestat mie¢ znaczenie. Dzi$ zachgca pra~>¢ i
tysiace turystow, aby odwiedzali urzadzone przezen muzeum Diany 1 kupowali pamiatki.
Rozdzwigk, ktory powstal migdzy bratem a siostra w 1993 roku, pogtebiat sig, bo ksi¢zna nie
chciata odbiera¢ telefonéw hrabiego. Aby porozumie¢ si¢ z siostra, hrabia Spencer musiat pisa¢
listy do jej prywatnego sekretarza Patricka Jephsona. We wrze$niu zadat jej nastepny cios,
domagajac si¢ zwrotu rodzinnego diademu Spencerow, ktory ksigzna miata na glowie podczas
$lubu i ktory byt jej bardzo drogi. Stat sig tez wazna czg¢$cia jej oficjalnego stroju jako ksigznej
Walii. Nosita go podczas bankietow w Patacu Buckingham, w czasie otwarcia parlamentu i1 przyj¢¢
dyplomatycznych. Hrabia pisal, ze diadem zostat jedynie ,,wypozyczony" ksigznej, bo juz w latach
siedemdziesiatych dziadek zapisal mu go w spadku. Powinien zosta¢ zwrdcony prawowitemu
wiascicielowi - przypominal. Przez dwanas$cie lat hrabia nie interesowat si¢ diademem, a teraz
nagle zazadat jego zwrotu. Ksi¢zna byta pewna, ze przyczyna jest ich niedawne nieporozumienie o
Garden House. Hrabia uwazat, ze diadem powinna nosi¢ jego nowa zona, Victoria.

Klejnot byt nie tylko symbolem pozycji ksigznej, ale tez pamiatka z dnia $lubu. Ksigzna jednak nie
chciata da¢ bratu satysfakeji i udata, ze nie zalezy jej na diademie. W pazdzierniku odestata go
hrabiemu. Do mnie nalezalo wyjgcie go z sejfu, gdzie spoczywal w pudetku obok przedmiotu, ktory
ksigzna nazywala ,,cze$cia zamienng". Byt to pertowo-bry-lantowy diadem, ktory krélowa
podarowata jej w prezencie Slubnym.

Tymczasem w skladzie personelu Patacu Kensington zaszly zmiany, ktére wywarty wptyw na nasze
zycie. Maria, ktéra od przyjazdu z High-grove byta pokojowka z niewielkim zakresem
obowiazkow, awansowata

na garderobiana, gdyz Helena Roache zrezygnowata z posady. Miata odtad pracowac na pot etatu
wraz z pelnoetatowa garderobiana Helen Wash. Zmiana ta wywotata pewne perturbacje w naszym
domu, poniewaz Maria zamiast od dziewiatej do pierwszej byla teraz zajgta w roznych godzinach;
raz musiata wstawac o szostej, innym razem pracowala wieczorem. Musiatem si¢ wigc zamieniac z
Haroldem Brownem, aby zosta¢ z chlopcami, kiedy zona wychodzita do pracy. Maria zdawata sobie
sprawg, ze nie bedzie to dla nas tatwe, ale chciata pomoc ksigznej. Zamierzata pracowac tak na
probe przez rok, aby sprawdzi¢, czy damy sobie radg. Szefowa okazata si¢ elastyczna i zgodzita si¢
nawet, aby Maria budzila ja o siddmej telefonem zamiast osobiscie, jak wymagatl tego regulamin
stuzby. Jednakze godziny pracy Marii wydtuzaly si¢ coraz bardziej. Nigdy wczesniej nie spedzata
wieczorow bez Alexandra 1 Nicka, totez tgsknita za nimi. Idac na zakupy p6znym popotudniem,
widziala, jak chtopcy bawia sig na trawniku przed Starymi Koszarami. Gdy wracata do domu z
wieczornej zmiany, chtopcy czesto juz spali. Jesli jednak Maria pracowata cigzko, Helen harowata
jeszcze cigze;j.

Ksigzna doceniata poswigcenie obu kobiet i starata si¢ im to wynagrodzi¢. Podarowata Marii torbe
petna nieuzywanych juz butow od znanych projektantow - Chanel, Jimmy Choo, Ferragamo, Rayne
- bo nosity ten sam rozmiar, sze$¢ i pot, a takze torebki i kostiumy od Ca-therine Walker, Versacego
1 Chanel. Rowniez Helen z wdzigczno$cia przyjeta niepotrzebne juz ubrania i inne podarunki. W ten
sposob ksigzna wyrazata swa wdzigcznosc¢ i robita miejsce w szafie na nowe ubrania. Siostra, lady
Sarah McCorauodale, rowniez korzystala z jej hojnosci.

Hojnos¢ nie byta niczym nowym w rodzinie krolewskiej. Kiedy stuzytem w Patacu Buckingham,
krolowa przywozita mi prezenty z podrozy zagranicznych. Podczas stuzby w Highgrove ksiazg
Karol podarowal mi stoét wyrzezbiony z pnia sekwoi, ksiazki, srebrna szkatutke z wieczkiem
zdobionym emalig i parkg krysztatowych szkockich kuropatw Lalique'a. Raz wziatem tez pewne
przedmioty ksigcia bez pytania go o pozwolenie. Razem z Haroldem Brownem, Dudleyem
Poplakiem i ksig¢zna juz po separacji udalismy si¢ do Highgrove, aby zabra¢ meble, lampy, obrazy i
ozdoby.

- To nasza jedyna okazja, zeby wzia¢, co chcemy! - o$wiadczyla ksigzna, kiedy tadowalismy rzeczy
na wéz meblowy.

Ksiazg Karol zmienial wystrdj rezydencji, zastawiajac ja ciemnymi meblami.



- Wyglada, jakby wracat do tona! - zazartowat Dudley. Ksigzna wy-buchngla nieopanowanym
$miechem.

Rok 1993 zaczat si¢ dla ksigznej znakomicie, ale skonczyt niewesoto. Najpierw nieszczgsna historia
z bratem. Potem, w listopadzie, ,,Sunday Mirror" opublikowat zdjecia ksi¢znej ¢wiczacej w trykocie
w LA Fit-ness Centre w Londynie. Wtasciciel sitowni, Bryce Taylor, zamontowat w suficie ukryta
kamere. Ksi¢zna zatrudnita adwokata Anthony'ego Juliusa z Mishcon de Reya i Komisja Skarg
Prasowych uznala gazete¢ za winna naruszenia prywatnos$ci. Sprawa ta spowodowata, ze 3 grudnia,
podczas przemoOwienia na lunchu dobroczynnym, ksi¢zna oglosita, ze wycofuje si¢ z zycia
publicznego. Powiedziala: ,,Mam nadziej¢, ze mnie zrozumiecie i dacie mi czas i swobodg, ktérych
tak brakowato mi w ostatnich latach. Kiedy dwanascie lat temu zaczynatam zycie publiczne,
rozumiatam, ze media moga si¢ mna interesowac... ale nie zdawalam sobie sprawy, jak daleko idace
bedzie to zainteresowanie".

Dwor, ktory uznat to o§wiadczenie za niepotrzebne i melodrama-tyczne, zareagowat z typowym dla
siebie taktem: ksi¢zna nie otrzymala zaproszenia na wyscigi do Ascot, a jej nazwisko znikngto z
kroniki dworskiej. Ksigzna pragneta tylko wyjs¢ z kregu jupiterw, teraz bezceremonialnie
zepchnigto ja w ogodle ze sceny.

Sprawa naruszenia prywatnos$ci w LA Fitness - ktora w 1995 roku skonczyla si¢ przeprosinami
»sunday Mirror" - przygnebila ksigzna. Kiedy zadawano jej bol, zamykata si¢ w swojej sypialni,
gdzie nikt nie mogt jej skrzywdzi¢. Robita sobie wyrzuty z powodu zdje¢ z sitowni, uwazajac, ze
sama jest sobie winna, bo od lat wspotpracowala z prasa. Musiatlem porozumiewac si¢ z nia za
posrednictwem listow, ktore zostawialem w salonie i na stotku u szczytu schodow. Wychodzita na
posilki, ale byta zgaszona 1 milczaca. W samotnos$ci rozmyslata nad swoimi ,,blgdami", shuchajac
mszy zatobnych, nastawionych na caly regulator. Wiedzialem, ze w ten sposob zaghusza swoj
szloch, ktory przynosi jej ulgg. Czgsto powtarzata:

- Czuje si¢ catkowicie bezpieczna tylko wtedy, gdy chowam si¢ w swojej skorupie. Wtedy nikt nie
moze mnie zranic.

Zawsze jednak potrafita si¢ otrzasnac¢ i szybko zapominata o swoich deklaracjach o wycofaniu si¢ z
zycia publicznego. Gdy tylko schodzila ze sceny, zwykli ludzie, ktorzy liczyli si¢ dla niej
najbardziej, krzyczeli: ,,Jeszcze,jeszcze".

Po odwotaniu wszystkich publicznych spotkan w 1994 roku ksi¢zna mogla oddac¢ si¢ temu, co
lubita najbardziej: zyciu towarzyskiemu. Od stycznia az do wiosny umawiala si¢ z przyjaciéimi na
lunch w swoich ulubionych lokalach: San Lorenzo, Le Caprice, Ritz, Claridges, lvy, Bi-bendum i
Launceston Place. Czgstymi jej gos¢mi byli prezenter telewizji australijskiej, Clive James, 1
przyjaciel lord Attenborough, a dwa razy w tygodniu spotykata si¢ z Lucia Flecha de Lima i Rosa
Monckton. Patac Kensington stat si¢ jej luksusowa komora dekompresyjna i wida¢ byto, jak opada
z niej napigcie zwiazane z zyciem publicznym. Grata znacznie wigcej w tenisa, chodzila na balet i
do kina, spotykata si¢ z przyjaciolmi. W serdecznym, beztroskim i zywym towarzystwie wracala do
formy. Na caty dzien pojechali$my do parku rozrywki Alton Towers, bo William i1 Harry chcieli
pojezdzi¢ na nowej kolejce gorskiej. Bylo nas trzynascioro, wlacznie ze mna, Maria, naszymi
chlopcami, nianig Olga Powell, szoferem Steve'em Davisem i mlodymi ksiaze¢tami oraz ich
ochroniarzami, Grahamem Crakerem i Chrisem Tarrem. Brakowato przede wszystkim Harolda
Browna, ktory szybko tracit wzgledy ksigznej. Jakby dla pokazania, Ze jesteSmy normalnymi
ludZzmi - co nigdy do konca nie mogto si¢ udac¢ - ksigzna postanowita, ze pojedziemy do
Staffordshire zwyklym pociagiem. Ubrana w zielono-biata amerykanska kurtke futbolowa
poprowadzita nas na stacje kolejowa Euston, gdzie wsiedliSmy do wagonu pierwszej klasy. Ksi¢zna
zartowala, ze jest tu rownie wygodnie, jak w pociagu krélewskim. Moze przyczyna byly jej czgste
wizyty w sitowni, ale dopiero owego dnia zdalem sobie sprawg, jak szybko chodzi. Ledwie za nia
nadazali$my. Tylko Nick nie musial wyciaga¢ nog, aby dotrzymac ksi¢znej kroku, bo siedziat jej na
ramionach. Jedynym wytchnieniem byl lunch, w czasie ktérego wszyscy zjedlismy hamburgery z
wolowina i frytki.

Jakim$ sposobem dziennikarze dowiedzieli si¢ o naszej wizycie w Alton Towers i szli za nami krok
w Kkrok.



- Mamusiu, pojezdZmy na tym - napierat si¢ Harry, ciagnac matke za rgkaw.

Ksigzna spojrzata w gore na krety tor kolejki gorskiej, Nemesis, 1 pokrecita glowa.

- Nie, zrobi mi si¢ niedobrze - powiedziata i zostala na dole z Maria. Nick rowniez ciagnat ja za
rekaw. Chcial koniecznie zakosztowac

jazdy na karuzeli o nazwie Mad Hatter's Tea Party (Podwieczorek Szalonego Kapelusznika).

- Wielkie filizanki do herbaty, chce pojezdzi¢ na wielkich filizankach, ksigzno! - btagat.
Nastgpnego dnia w gazetach ukazaty si¢ zdjgcia, na ktorych ksiezna, mtodzi ksiazeta i nasi synowie
jezdza w owych ogromnych filizankach. Dzi$ Nick nie pamigta niestety, jak siedziat ksi¢znej na
ramionach, cho¢ ich fotografia zajmuje honorowe miejsce w naszym domu.

Relacje prasowe $wiadczyly, ze dziennikarze nigdy nie dadza ksi¢znej spokoju, o ktory prosita w
grudniu poprzedniego roku. Pozbawieni widoku ksigznej petniacej oficjalne obowiazki ,,Gady Jej
Wysokosci", inaczej zwani dziennikarzami, wtykali nos w jej zycie prywatne. Dzien za dniem
gazety przynosily nowe zdjgcia: ksi¢zna w McDonald's; ksigzna przyjezdza do centrum odnowy
biologicznej Chelsea Harbour Club; idzie ulica; je w restauracji; robi zakupy z przyjaciotmi,
ksigzna na tylnym siedzeniu taksowki; prowadzi swoj samochdd. Gdy tylko opuszczata Patac
Kensington, robiono jej zdjecie. W 1994 roku media, z ich zarlocznym apetytem, ponownie
opanowata mania na punkcie ksi¢znej Diany.

Jesli kiedykolwiek ksigzna starata sig ,,0dnalez¢ siebie", byto to w 1994 roku. Do patacu
przybywaty cale zastgpy nauczycieli zycia, uzdrowicieli, astrologéw i parapsychologoéw. Przyjaciele
spieszyli z dobrymi radami, wystuchiwali zalow i pozwalali si¢ jej wyptakac¢. Ksigzna jednak
przywiazywala takie samo znaczenie do rad ludzi, ktorzy szczerze si¢ o nia troszczyli, co do
horoskopow, krysztatowej kuli, informacji z zaswiatow i otaczajacych ja ,,energii". Rozmyslata o
nich w czasie zabiegdw akupunktury, masazy albo ¢wiczen gimnastycznych. Nawet Dudley Poplak
przesytat jej fiolki Bach Rescue Remedy, ziotowych kropli uspokajajacych.

Zapach palonych kadzidetek w sypialni ksigznej rozchodzit si¢ po pierwszym pigtrze, ttumiac won
odswiezaczy powietrza, ktore pokojowki rozpylaty wezesnym rankiem. Ksigzna i astrolozka Debbie
Frank siadywaty na podtodze w salonie lub w pokoju dziennym nad wykresami astrologicznymi,
analizowaty ruchy planet 1 wyciagaty wnioski co do przysztosci ksigznej, ktora byla zodiakalnym
Rakiem. Ksigzna uwazata, ze Raki, podobnie jak zwierzg¢ta o tej samej nazwie, maja twarda
powloke zewnetrzna, migkki Srodek i instynktownie chronia si¢ w cieniu. Byla przekonana, ze
dlatego wtasnie kocha wodg i dlatego marzyta zawsze, aby zamieszka¢ nad brzegiem morza.
Moéwita Debbie:

- Ten dom jest peten zodiakalnych Blizniakow. William jest Blizniakiem, Paul jest Blizniakiem -
wigc nie jest fatwo!

Debbie chciata 1 mnie postawi¢ horoskop, ale odméwitem.

- Powiniene$ koniecznie zapoznac si¢ ze swoim horoskopem - namawiata ksi¢zna. - To fascynujace.
Pewnego razu zadzwonita akupunkturzystka, od ktorej ksigzna wtasnie wrocita. Byta na granicy
paniki.

-Brakuje mi jednej igly. Zdaje sig, Zze zostawitam ja w gtowie ksigznej!

Idac do salonu, gdzie ksigzna pisata przy biurku, wyobrazatem juz sobie igle sterczaca z jej gtowy.
Zaczatem chichota¢ i ksigzna podniosta wzrok.

- Odebratem wiasnie telefon. Wyglada na to, Ze mozesz mie¢ w gltowie igl¢ akupunkturzystki.
Ksigzna poklepata sig po gtowie 1 wybuchngta Smiechem.

- Uspokoj biedaczke i powiedz jej, ze wszystko w porzadku. Po wizycie u niej czuj¢ si¢ znacznie
lepiej!

Ksigzna podchodzita do swoich terapii z humorem. Niektore byly dos¢ dziwne 1 wymagaly duzego
samozaparcia. Dwa razy w tygodniu miatem obowiazek - zamiast szofera, ze wzgledu na dyskrecje
- zawozi¢ ja do kliniki w potnocnym Londynie na ptukanie okrgznicy.

- O niczym nie wiesz, Paul! - uprzedzata.

Ksigzna jezdzita sama do domu Susie Orbach, psychoterapeutki, ktora specjalizowata si¢ w
zaburzeniach zwiazanych z odzywianiem i bardzo pomogta ksi¢znej poradzi¢ sobie z bulimia. Dr
Mary Loveday, niska, cicha kobieta, przepisata jej witaminy, ktore miata bra¢ trzy razy dziennie.



Ksigzna fascynowala duchowa strona zycia ludzkiego, ,,druga strona", jak mowita. Parapsycholog
Rita Rogers, mieszkajaca niedaleko mojego rodzinnego miasta Chesterfield, regularnie udzielata jej
wskazowek, a Si-mone Simmons, uzdrowicielka, czgsto telefonowata. Ksi¢zna potrafita z nig
rozmawiac¢ przez pie¢ godzin. To Simone zawdzigczalem zapach kadzidelka.

Wszyscy ci niekonwencjonalni terapeuci, kazdy na swdj sposob, przynosili ksi¢znej ulge. Jednakze
poczatkowo pasjonujaca rozrywka stata si¢ z czasem prawdziwym uzaleznieniem, co mnie
zaniepokoito. Niepokojace byto tez to, ze bez przerwy §ledzili ja paparazzi. Gdy ksigzna,
skrywajaca oczy za ciemnymi okularami, pewnego razu wychodzita z londynskiego domu Susie
Orbach, otoczyli ja fotoreporterzy pracujacy dla zagranicznych pism i agencji. Zaczgli si¢ z niej
wysmiewac i ublizaé: ,,Jak ty wygladasz, jestes wrakiem cztowieka" i ,,Jestes zwykta dziwka,
Diana". Ksigzna wybuchneta ptaczem i uciekta do samochodu, a nazajutrz w gazetach ukazaty si¢
naglowki: LZY DIANY i spekulacje, ze ksiezna ptacze nad swoim malzenstwem.

Niewiele kobiet wytrzymatoby taka codzienno$¢. Wielokrotnie ratowatem ksigzna przed
przesladowcami. Parkowatem samochod pod klinika, sklepem czy restauracja i czekatem na nig z
wlaczonym silnikiem. Kiedy w lusterku wstecznym dostrzegatem jej sylwetke, Scigana przez ,,stado
szczurow", przechylatem sig na bok i1 otwieralem drzwi, aby mogta wskoczy¢ do $rodka.

- Jedz Paul, jedz - ponaglata.

Ale fotoreporterzy byli juz przy nas, pochylali si¢ ze wszystkich stron nad maska, stukali w okna.
Ksigzna, zastaniajac reka pochylona glowe, powiedziala kiedys:

- Ktoregos dnia zabijemy kogo$. Wszystko to strasznie ja przygnebiato.

W skwarne letnie dni sktadalem dach w mercedesie ksigznej. Kiedy zatrzymywaliSmy si¢ na
$wiatlach, motocykli§ci rozpoznawali ja 1 przezywali szok; ponure twarze nagle si¢ rozpromieniaty.
Diana uwielbiata to. Pewnego razu zatrzymali$my si¢ na czerwonym $wietle obok remontowanego
wiasnie budynku w dzielnicy Mayfair. Robotnik stojacy na najnizszej kondygnacji rusztowania
spostrzegt ksigzng. W kilka chwil wiadomos$¢ obiegta cale rusztowanie; wszyscy robotnicy odlozyli
narzedzia i zaczgli gwizda¢ 1 w inny sposob wyraza¢ swoje uznanie dla Diany.

Ksigzna byla zaktopotana i udawata, Ze nic nie styszy, ale kiedy ruszyliSmy, uniosta rgke 1
pomachata, a potem $miata si¢ przez calaq drogg do domu.

Dziennikarzom nie udato si¢ jednak wejs¢ na przyjecie z okazji czterdziestych urodzin Marii, ktore
odbyto sig 1 lutego 1994 roku w Cafe Rouge, niedaleko Patacu Buckingham, i w ktorym wzigta
udzial ksigzna. Uczestnicy przyjecia przebrali si¢ za stawnych ludzi. Ja bylem Antoniuszem. Maria
Kleopatra. Byta gospodyni w Highgrove wystgpowata jako Cruella de Vii, moj szwagier Peter
Cosgrove jako Al Capone, a m¢j brat Graham 1 jego zona Jayne wecielili si¢ w postacie Napoleona 1
Jozefiny. W drzwiach powitat ksigzna mdj drugi brat przebrany za generata Custera i do§¢
obcesowo spytat ksigzna:

- Za kogo sig przebratas?

Diana, w czarnym spodnium 1 czarnej kamizelce wyszywanej ztota nicia, odparta:

- Za ksigzna, oczywiscie!

Tego sobotniego popotudnia, kiedy nasi przyjaciele i1 koledzy szykowali swoje kostiumy, ksi¢zna
spotkata sig¢ nieoficjalnie z Matka Teresa, ale bardzo chciata wzia¢ udziat w przyjeciu, bo znata
wielu jego uczestnikow

z Patacu Kensington lub z Highgrove. Zjawit si¢ nawet jej stary przyjaciel z Patacu Buckingham,
emerytowany steward patacowy Cyril Dick-man. Diana zapragnela ,,zrobi¢ dla odmiany co$
normalnego", jak si¢ wyrazita. Ksigzna Walii, pozbawiona ochrony policyjnej, nie moze jednak
wejs¢ ,,normalnie", jak zwyktly cztowiek, do publicznej restauracji. By¢ moze sprawit to mdj strgj
rzymskiego setnika, ale przyjatlem na ten wieczor rolg obroncy ksigznej. Razem z grupka innych
przebierancoOw powitalem ja przy szlabanie policyjnym na patacowym podjezdzie. Ksi¢zna
wylonita si¢ z ciemno$ci i nie mogla uwierzy¢ wtasnym oczom.

- Jak wy wygladacie! - wybuchngla §miechem, po czym ruszyta na miejsce zabawy w towarzystwie
Antoniusza, Trzech Muszkieterow, Bat-mana i Robina.

Nasi przyjaciele i krewni, ktorzy przyjechali specjalnie z péinocnej Walii, byli juz w $rodku 1 kiedy
ksigzna weszla do restauracji, z wrazenia o mato nie spadty im sztuczne wasy i peruki. Cztonek



rodziny krolewskiej na balu przebierancow w publicznej restauracji! Sztywni dworscy urzednicy
zapewne patrzyliby na to krzywo, ale moim zdaniem na zadnym spotkaniu towarzyskim ksi¢zna nie
bawita si¢ tak dobrze. Siedziata na krzesle, popijata wodg i Smiata si¢ z naszych wyghupow, kiedy
przedstawiali$my taniec todzi, a potem, w tancu konga, ruszyliSmy we¢zem na pigtro.

Po6znej ksigzna stangta przy czerwonym boksie didzeja i wreczyta nagrody za najlepsze stroje. Moj
brat zdobyl pierwsza nagrodg za str6j Napoleona i odebrat z rak ksi¢znej odtwarzacz kompaktowy.
Po dwoch godzinach ksigzna postanowita nas opusci¢. Odprowadzitem ja do domu, wciaz
zachwycona wspaniata zabawa. Ksiezna Walii szta przez Kensington z rzymskim setnikiem u boku.
Mito ja byto widzie¢ na urodzinach Marii, zwlaszcza ze nie lubita wlasnych. Krgpowato ja
przyjmowanie prezentow, cho¢ sama dawata je tak wielu ludziom, a dni urodzin przyjaciot miata
zanotowane w kalendarzu. Czgsto powtarzata:

- Znacznie tatwiej jest dawac, niz bra¢. Dawanie nie pociaga za soba zadnych zobowiazan.
Kazdego pierwszego lipca, wiedzac, ze lubi zabawne kartki z ksiggarni WH Smith, ktadlem na jej
biurku jedna z nich, podpisana przez cata rodzing. Cztonkowie stuzby patacowej rywalizowali
nawet ze soba, kto kupi najSmieszniejsze, najbardziej szokujace zyczenia. Ksigzna czytala je po
$niadaniu 1 stawiala po kolei na okraglym stole w salonie. Potem zaczynatly przychodzi¢ kwiaty.
Dwadziescia cztery wielkie zotte roze

z kwiaciarni Edwarda Goodyeara w Mayfair od skrytego wielbiciela, ktdrego tozsamos¢ do dzis
pozostaje tajemnica. Czerwone roze od przyjaciol. Potem biate kwiaty, ulozone misternie w
wazonach - tulipany od Eltona Johna, r6ze od Versacego. Anna Harvey, redaktorka ,,Vogue" z
Londynu, przysytata bluzke lub sukienk¢ w ozdobnym opakowaniu. Drogie prezenty ofiarowywali
ksigznej Catherine Walker 1 Jo Malone. Wszystkie przyjaciotki przysytaty kwiaty lub prezenty. W
boksie ochroniarzy zyczliwi Dianie ludzie zostawiali kartki z zyczeniami, upominki i kwiaty. Pod
koniec dnia apartamenty 8 i 9 przypominaty kwiaciarnig, a na wszystkich ptaskich powierzchniach
staty kartki z zyczeniami.

Ja rdwniez niezbyt lubilem urodziny ksigznej. Calymi godzinami musiatem biega¢ po schodach.
Dostawa od Selfridgesa, od Harrodsa, z krolewskiego sklepu spozywczego Frotnum & Mason, od
Harveya Nicholsa. A potem, niezawodnie, bukiet kwiatoéw od ksigcia Karola, ktory kazdy list 1
kazda kartke, az do samej $mierci ksigznej, zaczynat stowami: ,,Najdrozsza Diano".

Przez resztg dnia, od pdzZnego popotudnia do nocy, Diana pisala listy, dzigkujac krewnym,
przyjaciotlom, wspotpracownikom i organizacjom. Nie znatem nikogo, kto pisat tyle listow 1
odpowiadat tak szybko. T¢ Zelazna dyscypling wpoit jej w dziecinstwie ojciec; nauczyt ja, ze za
kazdy prezent nalezy podzigkowac.

Ze srodkowej szuflady mahoniowego biurka w salonie Patacu Kensington ksigzna wyjmowala
papier z czerwona obwodka 1 fantazyjna litera D ponizej korony. Odwrdcona plecami do okna
pracowala jak przy tasmie produkcyjne;j: pisanie, sktadanie, wktadanie do koperty, zaklejanie.
Siedziata przy biurku dtugie godziny, zanurzajac wieczne pidéro w czarnym atramencie i piszac
swoim wyraznym charakterem pisma. Nastgpnie, podkresliwszy swoj podpis, odwracata list 1
przyciskata go lekko do r6zowej bibuty, ktora pod koniec dnia byta cata w czarnych kleksach.
Musialem pamigta¢, aby wymieni¢ ja na czysta. Ksigzna sktadala list na pot, wsuwata go do
kremowej koperty wyscietanej czerwona bibutka, adresowata 1 ktadta na rosnacym stosie.

- Muszg pisa¢ podzigkowania. Jesli ludzie zadaja sobie trud, aby przysta¢ mi prezent, powinnam im
przynajmniej podzigkowac - mowita.

Zawsze przed wyj$ciem do restauracji ksigzna przygotowywata pisemne podzigkowania dla osoby,
z ktora miata zjes$¢ obiad. Adresowata koperte 1 opierala ja o srebrna podstawke pod katamarz. Po
powrocie, bez wzgledu na porg, pisata list, aby mozna go bylo wysta¢ nazajutrz rano.

Po potrocznej nieobecnosci ksiezna zaczgta powoli wraca¢ na sceng publiczna. Naczelny dyrektor
Czerwonego Krzyza, Mikg Whitlam, bliski znajomy ksi¢znej, namowil ja do udzialu w specjalne;j
komisji, majacej doradza¢ Migdzynarodowemu Komitetowi Czerwonego Krzyza. W maju 1994
roku ksigzna wyjechata do Genewy, siedziby MKCK. Jej prywatny sekretarz, Patrick Jephson,
twierdzil, ze szybko znudzita si¢ swoja funkcja, wigc zrezygnowata z niej. Prawdziwy powod byt
taki, ze nie chciata pracowac z ludzmi, ktérzy wtracaja si¢ we wszystko. Odeszta nie z powodu



znudzenia, ale frustracji, i podczas swoich przysztych misji utrzymywata z Czerwonym Krzyzem
Scisty kontakt.

Ksigzna wrécita do Londynu i wzigta udziat w odstonigciu pomnika ku czci poleglych zohierzy
kanadyjskich w Green Park. W przeddzien pigc¢dziesiatej rocznicy D-Day uczestniczyta w
nabozenstwie w kosciele w Porstmouth, a potem dotaczyta do rodziny krolewskiej na poktadzie
jachtu Britannia. Ksi¢zna wchodzita w stare koleiny, ale nie zapominata o sprawach, ktére
najbardziej lezaty jej na sercu: brata udzial w ogloszeniu apelu organizacji charytatywnej Turning
Point na rzecz chorych psychicznie, byta na koncercie, podczas ktorego zbierano pieniadze na
walke z AIDS, wspierata organizacj¢ charytatywna Centre Point na rzecz ludzi bezdomnych, a
potem w Wersalu pod Paryzem wzigta udziat w obiedzie wydanym przez francuska fundacje-na
rzecz dzieci; blisko tysiac gosci zgotowato jej owacje.

Wszedzie thumy wiwatowaly na jej cze$¢. Podczas przyjec, fet i oficjalnych uroczystosci ol§niewata
wszystkich, od prezydentéow po zwyktych ludzi. Nie domagata sig specjalnego traktowania, ale
sama jej obecno$¢, magiczna aura zwracata uwagge i budzita szacunek.

Jednakze te objawy uznania nie zwigkszaty jej pewnosci siebie. W Patacu Kensington trzeba ja byto
stale podnosi¢ na duchu. Zachowata jednak site¢ wewngtrzna i z niej czerpata pewnos¢ siebie.
Potrzebowatla jej 29 czerwca 1990 roku, bo tego dnia telewizja nadata film dokumentalny o ksigciu
Karolu, nakrecony przez Jonathana Dimbleby'ego przy wspotpracy bohatera filmu. Film
wyemitowano przed ukazaniem si¢ ksiazki o ksigciu. Zatytutowana The Prince ofWales [Karol
ksiaze Walii], byla odpowiedzia, opatrzona oficjalnym imprimatur, na ksiazke¢ Andrew Mor-tona z
1992 roku. Praca nad nia trwata poéttora roku. Ksi¢zna zostata swego czasu potgpiona za wspotprace
z Andrew Mortonem, tymczasem biuro ksigcia Karola, za jego zgoda, sktonito przyjaciot nastgpcy
tronu, aby przemoéwili publicznie na jego korzys¢. Pretekstem byta dwudziesta piata rocznica
nadania mu tytulu ksigcia Walii.

Jonathan Dimbleby twierdzit pdzniej, ze ksiazg prosil, aby w ksiazce nie znalazto sig nic, co
mogloby urazi¢ ksi¢zna. Przed kamera Karol przyznat si¢ jednak do cudzotdstwa z Camillg Parker
Bowles. Oczywiscie takie wyznanie nie mogto nie zabole¢ ksigznej. Film anonsowano w telewizji
przez kilka dni przed emisja 1 Diana zaczgta mie¢ zte przeczucia. Schronienie i dobre stowo
znalazta w towarzystwie Lucii Flecha de Lima, Annabel Goldsmith, Susie Kassem 1 ksi¢znej Yorku,
ktore przyjechaly do Patacu Kensington, aby podtrzymac ja na duchu. W dniu emisji otrzymata
wsparcie z jeszcze jednej strony. Tego popotudnia odwiedzita ja 1 dodata otuchy ksigzna Kentu -
wzor ludzkiej serdeczno$ci 1 humanitaryzmu.

- Jak ja spojrze ludziom w oczy? - spytata ksi¢zna tego popotudnia. Gdybyz mogli to styszec¢ ci,
ktorzy oskarzali ja o pchanie si¢ na pierwsze strony gazet wszelkimi sposobami.

Tego wieczoru, kiedy cata Wicelka Brytania zasiadta przed telewizorami, ksi¢zna miata wzia¢ udziat
w od dawna zaplanowanym obiedzie w Serpentine Gallery w Hide Parku. Byta statg klientka tej
galerii, przyjaciotka jej prezesa, lorda Palumbo, i gosciem nowo mianowanego wowczas
przewodniczacego Arts Council of England, lorda Gowrie. Przed wyjsciem byta zdenerwowana;
zastanawiajac si¢ na wyborem sukni, mys$lata o filmie. Pod galeria czatowali reporterzy telewizyjni,
aby uwieczni¢ jej reakcj¢ na film Dimbleby'ego.

Ksigzna ubrala si¢ 1 byta gotowa do wyjscia na godzing przed przyjgciem; chodzita nerwowo w t¢ 1
z powrotem po podescie schodow na pierwszym pigtrze. Bytem w pokoju kredensowym 1 styszatem
skrzypienie podiogi.

Nagle przystangta.

- Paul, jeste$ tam?

Pobiegtem na gorg. Ksigzna stata z rekami na biodrach, ubrana w niebieska, Sciagnigta paskiem
sukni¢ koktajlowa z biatymi satynowymi mankietami 1 biatym kolnierzem, ktéry ciasno opinat jej
sZyje.

- No 1 jak ci si¢ podobam?

Moja odpowiedz nie byta nadmiernie entuzjastyczna.

- Niezbyt, co? - Opuscita rece.

Mimo ze miala wokot siebie do§wiadczone garderobiane, najwigksza wage przywiazywata do



opinii shuzacych ptci meskiej. W Pakistanie i Czechostowacji tez pytata o zdanie mnie lub Mervyna
Wycherleya. Chciata wiedzie¢, jakie robi wrazenie. W Patacu Kensington cz¢sto stawata w potowie
schodéw w nowym kapeluszu albo kostiumie i pozowata

jak modelka. - Co o tym sadzisz? - pytata. Albo, ubrana w nowa sukienke, na jedna noge naciagata
rajstopy, druga pozostawiajac obnazona.

- Z rajstopami czy bez? - Albo na jedna stope wkladata but na szpilce, a na druga pantofel. - W
szpilkach czy nie?

Pewnego razu przymierzata w patacowym salonie sukni¢ od projektanta Jacauesa Azagury'ego.
Kobieta o imieniu Solange przypinata do rabka czerwonej sukni szyfonowy szal w odpowiednim
kolorze.

- Czy to nie pigkne, Paul? Czy Jacaues nie jest geniuszem? -pytala. Jesli ksi¢zna ubrala si¢ tak, aby
robi¢ wrazenie, wtasciwie nie sposob

byto si¢ nie zachwycié. Ale ostrzegltem ja: - Ode mnie uslyszysz tylko szczera opinig. Jesli nie
zalezy ci na szczero$ci, nie pytaj.

Przed impreza w Serpentine Gallery nie owijatem wigc w bawelng.

- Dzi§ powinna$ wyglada¢ szalowo, a w tej sukience tak nie wygladasz. Przykro mi.

- Ale ja nie mam nic innego! - zaprotestowata.

Poszlismy do garderoby ksigznej. Wieszak po wieszaku przegladaliSmy jej kolekcje strojow
wieczorowych.

- A moze ta? - spytatem, pokazujac na mieniaca si¢ czarng sukni¢. Ksiezna skrzywita sig. - Nie.
Opatrzyta mi sig.

Potem natrafitem na krotka koktajlowa sukienke zaprojektowana przez Christing Stambolian.
Ksigzna lubita ja, ale obawiala si¢, ze moze by¢ dla niej za ciasna, bo po sitowni rozrosta sig¢ w
ramionach. - Latwo mozna to sprawdzi¢ - powiedziatem. Wyszta z pokoju, niosac na wieszaku
zaproponowana przeze mnie kreacje.

Zjawila si¢ ponownie w czarnej jedwabnej sukience z odkrytymi ramionami. Wygladata
oszatamiajaco.

- O to wlasnie chodzito.

- Nie za duzy? - zapytala, pokazujac palcem na dekolt.

- Jest doskonaty - odpartem 1 poszlismy do sejfu przy jej sypialni. Wyjeta naszyjnik z peret z
wielkim szafirem otoczonym dwoma rz¢gdami diamentow - prezent zar¢gczynowy od krélowej matki.
Zblizata si¢ pora wyjscia, a ksigzna wciaz spacerowata po podescie.

- Dlaczego jestem tak zdenerwowana? - pytata, zta na siebie.

- Wygladasz fantastycznie. Zadziwisz ich wszystkich - uspokaj atem. -Hm.

Dziwitem sig, ze moze w to watpic.

Ksigzna od dawna wbijata mi do gtowy, jak mam zajecha¢ i jak odjecha¢:

- Przybycie i odjazd to najwazniejsze momenty kazdej imprezy

- pouczata.

Przypomniatem jej o tym tuz przed wyjazdem. Potem dodatem:

- Pamigtaj, kiedy przyjedziesz, wejdZ energicznym krokiem, z podniesionym czotem, mocny uscisk
dtoni, 1 powiedz sobie: ,,Jestem ksigzng Walii". Nie zapomnij.

W charakterystyczny sposob wciagngta powietrze.

- No to w drogg, Paul.

Ruszytem za nia po schodach i przez hol do drzwi frontowych. Kiedy zamykatem tylne drzwi
samochodu, ktory prowadzit szofer, ksigzna u§miechngta si¢ promiennie. Pomachatem jej na
pozegnanie.

P6Zznym wieczorem ogladatem w telewizji migawki z jej przyjazdu do galerii: wysiadia z
samochodu, razno podeszta do lorda Palumbo i z uSmiechem uscisngta mu dlon. Wygladata, jakby
nie miata najmniejszych zmartwien. Zdjgcia ksigznej ukazaty si¢ nazajutrz rano na pierwszych
stronach wszystkich gazet i staty si¢ jednymi z jej najstynniejszych fotografii. SPOJRZCIE
TYLKO! - krzyczat ,,Daily Mirror". A Karol? NIE NADAJE SIE NA KROLA - brzmiat komentarz.
Ksigzna wrocita do patacu, wiedzac juz, co powiedziat ksiazg Karol. Nie triumfowata, byta



milczaca. Nic nie zjadta, nie napita si¢ herbaty. Poszta prosto do sypialni i zgasita wszystkie
swiatta. Z wyjatkiem jednego.

Szefowa.

Stuzba w Patacu Kensington nie byta tatwa. Nasze zycie ograniczalo si¢ praktycznie do czterech
$cian apartamentow 8 i 9. Podobnie jak w innych sferach - w rodzinie, malzenstwie, przyjazni czy
w interesach - szczesliwe chwile przeplataly sie z niezbyt radosnymi. Zycie z ksiezna przypominato
jazde kolejka gorska. Wzloty byly wspaniate, ale upadki bardzo dotkliwe. Wielu osobom jazda ta
wydawata si¢ zbyt szybka 1 chaotyczna; sprawiata wrazenie, jakby wymkngla si¢ spod kontroli.
Ksigzna jednak panowatla nad wszystkim i bezlito$nie pozbywata si¢ towarzyszy podrézy, ktorzy
przestali jej odpowiadaé. Kluczem do pozostania u jej boku byta odpornos¢ psychiczna; nie wolno
bylo oceniac¢ ani krytykowacé, nalezato bra¢ t¢ ztozona, nie wolna od wad, ale kochajaca i cudowna
kobietg z catym dobrodziejstwem inwentarza.

Sytuacja tych, ktorych ksiezna odsuneta od siebie, byta trudna; w rezultacie zbyt skwapliwie
rezygnowali z pracy, niektorzy wczesniej, niz ich o to poproszono. Inni z wielkim samozaparciem
starali si¢ trwac, ale mimo to otrzymywali wymowienie, bo ich intencje zostaty zle zrozumiane.
Kiedy odchodzili, $ciskato si¢ serce. Czasem przyjazn z ksi¢zna konczyla si¢ na zawsze wskutek
nieporozumienia lub obmowy. Zbytnie zblizenie si¢ do niej zawsze wiazato si¢ z ryzykiem, bo
rozstanie, dobrowolne lub nie, gdy si¢ ja wczesniej znato i kochato, byto bardzo bolesne.

Wiem, co moéwig, bo moja zona przezyla to na przetomie 1994 i 1995 roku. Jak pisatem wczesniej,
Maria postanowita przyja¢ na rok stanowisko garderobianej; godziny pracy byty jednak coraz
dluzsze, a wymagania coraz wigksze. Maria nie chciata przez kolejny rok praktycznie nie widywac
Alexandra 1 Nicka. Chtopcy byli przyzwyczajeni, zZe to ojciec bez przerwy pracuje, ale nie matka.

- Nie poddawaj si¢ - prositem.

Wiedziatem, Ze jesli Maria odejdzie, ksigzna uzna to za odepchnigcie. A Diana miata kompleks
odepchnigcia. Uwazata, ze odepchngli ja rodzice, ktorzy pragneli chtopca, odepchnat ksiazg Karol,
odepchnat brat, hrabia Spencer. Najsmieszniejsze, i najsmutniejsze, byto to, ze sama potrafita bez
litosci odpycha¢ innych. Nie pierwszy raz podczas mojej stuzby znalaztem si¢ migdzy miotem a
kowadtem: migdzy dwiema kobietami, na ktérych mi zalezato.

Kiedy moja zona o$wiadczyta ksieznej, ze odchodzi, bo chce wigcej czasu spedzac z dzie¢mi,
stchorzytem. Nie potrafitem wzia¢ na siebie roli mediatora. Ze strachu schowalem si¢ w mysiej
dziurze, liczac, ze burza sama minie. P6Znym wieczorem tego grudniowego dnia 1994 roku Maria
zdata mi relacj¢ z rozmowy z ksi¢zna. Byta zatamana jej przebiegiem.

- Co? Po tym wszystkim, co dla ciebie zrobitam? - Ksig¢zna byta wsciekta. - Stawalam na glowie,
zeby ci dogodzi¢, a ty tak mi odptacasz?

Maria probowata wyjasni¢, ze umowa obowigzywata przez rok 1 dotrzymata jej, dzieci jednak sa
najwazniejsze.

- Ale ona zmieszata mnie z btotem. Poptakatam si¢. Nazajutrz rano atmosfera przy $niadaniu byta
lodowata.

- Dzien dobry, Wasza Krélewska Wysoko$¢ - powiedziatem, przynoszac kawe.

- Paul, czy mozesz porozmawiac z zona? - ustyszatem w odpowiedzi.

Liczytem na jaki$ wielki nagtowek w gazetach, ktory moglby odwroci¢ uwage ksieznej, ale na
prézno. Pokornie, z zalosng ming, powiedziatlem, ze Maria juz si¢ zdecydowata; usitowatem
wyjasni¢ ksigznej nasza sytuacj¢ rodzinng i zapewnitem ja, Ze decyzja ta nie przyszta mojej zonie
tatwo, ale jest przekonana, ze bedg pracowat teraz za siebie i za nia. Ksi¢zna nie okazata
zrozumienia. Przez cztery tygodnie wypowiedzenia nie odezwata si¢ do Marii ani stowem. Stuzba
palacowa nazywala to ,,cichymi dniami".

W 1995 roku w nietaske¢ popadli nastgpni stuzacy. Ze smutkiem zegnatem Mervyna Wycherleya,
ktéry opuszczat Patac Kensington po dziewigciu miesigcach nierozmawiania z ksigzna. Powod jego
dymisji byt dla mnie tajemnica. M6j kolega po fachu, Harold Brown, odszedt na wtasna prosbg -
ksigzna rowniez przestala z nim rozmawia¢. Wyladowal migkko, jako stuzacy ksigzniczki



Matgorzaty, dzigki czemu nie stracit prawa do apartamentu numer 6. Po jego odej$ciu zostalem
jedynym kamerdynerem. Liczba stuzacych topniata, a ksi¢zna obdarzata mnie coraz wigkszym
zaufaniem.

Ale nawet 1 mnie nie omingla krytyka. Najgorszy okres podczas mojej stuzby u ksi¢znej przypadt
na czas jej rozwodu, kiedy zmuszona byta zacisnaé pasa. Uswiadomita sobie wtedy, ile kosztuje
utrzymanie domu i chyba pierwszy raz zobaczyta rachunek telefoniczny patacu. Dostata wydruk z
wyszczegolnieniem wszystkich potaczen i poprosita stuzacych o wpisanie swoich nazwisk przy
osobistych telefonach, ktoére wykonali. M6j udziat wynidst okoto 300 funtow. Wypisatem czek 1
sadzilem, ze sprawa jest zamknigta. Mylitem sig.

Moje czeste telefony najwyrazniej zabolaty ksig¢zna. Kiedy wreczylem jej czek, zapytata, skad tak
wysoki rachunek. Popetnitem btad, mowiac jej prawdg.

- Bardzo duzo pracuje, wigc nie widze nic ztego w tym, ze dzwonig do rodziny. Pracuj¢ prawie
szesnascie godzin na dobg, Wasza Krolewska Wysoko$¢.

Ksigzna uznata niestusznie, Ze si¢ skarzg¢. Przez nastgpne dwa tygodnie nie dostrzegata mnie i nie
odzywala si¢ do mnie. Byto to dla mnie bardzo trudne do zniesienia. Czutem sig odtracony,
pozbawiony jej przyjazni, osamotniony.

Doszlo do tego, ze musiatem zostawia¢ w pokojach kartki z informacjami; ksigzna odpisywata mi
na kartkach.

Idiotyzm tej sytuacji wyszedl na jaw, gdy pewna wazna informacja nie dotarta do ksi¢zne;.
Zazadata wyjasnien:

- Dlaczego nie mogte$ mi po prostu powiedzie¢, Paul, zamiast zapisywac?

- Wasza Krolewska Wysoko$¢! - zawotatem z rozpacza. - W jaki sposob? Przeciez Wasza
Krolewska Wysokos¢ ze mna nie rozmawia!

Wygladalo, ze uznaje ten argument, wigc ciagnalem dale;j:

- W takich warunkach nie mogg¢ wlasciwie wykonywac swoich obowiazkdéw. Nie wiem, co ztego
zrobitem, ale prosz¢ mi pozwoli¢ normalnie pracowa¢ - we wlasnym interesie.

Lody zostaty przetamane. Wrécitem do task 1 wielki kamien spadl mi z serca. Od tej chwili bardzo
uwazatem, zeby nie uzywac za czgsto patacowego telefonu.

POWROT DO LASK-glosit tytut w ,,Daily Mirror". W grudniu 1994 roku rodzina krélewska
zaprosila ksigzna na §wigta Bozego Narodzenia do Sandringham House. Migdzy Patacem
Kensington a Palacem Buckingham nastapito odprezenie. Prasa przypuszczata niestusznie,

ze zaproszenie przekazal prywatny sekretarz krolowej i szwagier ksigznej, sir Robert Fellowes.
Prawda byta inna. W odrgcznym liscie krolowa pisata, ze zar6wno ona, jak ksigz¢ Edynburga
chcieliby, aby ksigzna spedzita Wigili¢ z nimi oraz z ksigciem Karolem, Williamem i1 Harrym.
Przyzwyczaitem si¢ do widoku listow od znanych osob: od krolowe;j, ksigcia Edynburga, premiera
Johna Majora, Eltona Johna i wielu innych, wlacznie z rodzing ksigznej. Na wtasne oczy widziatem
jej testament 1 dokumenty rozwodowe, ktorych nie pokazata nawet swojemu prywatnemu
sekretarzowi, Patrickowi Jephsonowi. Ale nie tylko ja miatem wglad do jej korespondencji. W
sprawie tresci swoich przemowien i listow ksigzna zasiggala rowniez rady dziennikarza Richarda
Kaya. Nasze ,,sesje korespondencyjne" odbywaty si¢ albo na schodach, albo w salonie. Oficjalne
listy, napisane przez Patricka Jephsona, otrzymywata do przejrzenia w specjalnej teczce. Wotata
mnie wtedy ze szczytu schodow, po czym spotykaliSmy si¢ w polowie 1 siadaliémy na stopniu. Ona
na jednym, ja na drugim.

- Co o tym sadzisz? - pytata albo wykrzykiwata:

- Rzu¢ okiem na to!

Czasem tez zostawiata list na biurku w pokoju kredensowym z dotaczona adnotacja: ,,Czekam na
twoje uwagi”.

Pewnego razu pokazata mi listy od ksigcia Edynburga i brata, hrabiego Spencera. Z czasem zaczgta
pisywac¢ do mnie listy, w ktorych dzielita si¢ ze mna swoimi myslami. W koncu wtajemniczata mnie
w tre$¢ najbardziej poufnych listow i pozwalala przystuchiwacé si¢ najbardziej intymnym
rozmowom telefonicznym. Dzigki temu wiem, ze az do dnia swojej $mierci byla z krélowa w
bliskim kontakcie i w znakomitych stosunkach. Znam tez z pierwszej reki jej mysli, Igki i koszmary,



ktére przezywata.

Przyjawszy zaproszenie na $wigta Bozego Narodzenia, ksiezna musiata kupi¢ prezenty dla
czlonkow rodziny krolewskiej. Wysytata mnie wige do Kensington, Knightsbridge i Mayfair po
podarki gwiazdkowe dla bliskich, przyjaciot i personelu. Hojno$¢ ksi¢znej nie znata granic, za jej
zgoda wydawalem na prezenty tysiace funtow. Znajac krolowa, kupowatem dla niej rzeczy
praktyczne - kaszmirowy kardigan, szal firmy Hermes albo szkocki dywanik; dla ksigcia Edynburga
pudetko nabojow, stotek mysliwski albo piersiowke. Godzinami pakowalem prezenty, ksigzna
pisata potem osobisty liscik do kazdego obdarowanego. Lubita okres przed$wiateczny, cho¢ same
$wigta uwazala za ,,nieco ponure".

Gdybym na dwa tygodnie przed Bozym Narodzeniem nie ubral choinki, ksiezna pierwsza
zwrdcitaby mi na to uwagg. Co roku zamawiatem

pigcioipotmetrowy norweski swierk z posiadtosci w Windsorze, ktory ustawiatem na podescie
schodéw migdzy pierwszym a drugim pigtrem. Dekorowalem go dziesigcioma kompletami biatych
lampek, krysztalowymi i1 szklanymi ozdobami; z kazdej gatgzi zwieszat si¢ bialy baweliany sopel,
a calo$¢ wienczyta srebrna gwiazda. Na drugim pigtrze stata mniejsza choinka dla dzieci. William i
Harry ubierali ja wykonanymi w szkole ozdobami.

W naszym domu Boze Narodzenie bylo pelne magicznego uroku. Choinka, udekorowana na
czerwono, zielono i ztoto, stala w rogu salonu. Przebieratem si¢ za Swigtego Mikotaja i zgodnie z
ustalonym obrzadkiem wreczatem synom prezenty. Nie poznawali mnie (dopdki nie wypatrzyli w
szopie wysokich czarnych butow, bgdacych czg$cia mojego przebrania). Nick, ktory mial wowczas
sze$¢ lat i cheiat by¢ w centrum zainteresowania, robit gwiazde gimnastyczna i krzyczat: -
Zobaczcie, zobaczcie! - Te wspaniate chwile dawaly mnie i Marii oraz naszemu statemu gos$ciowi
wigilijnemu, matce Marii, wiele rados$ci.

Wiedziatem jednak, Zze po potudniu pierwszego dnia §wiat ksi¢zna bedzie z powrotem w patacu, 1 to
sama, chtopcy bowiem zostawali w San-dringham House. Czekalem na nia w drzwiach, bo nie
chciatem, aby w taki dzien wracata do pustego domu.

- Nie mozesz tu tak sama siedzie¢ w Boze Narodzenie. Przyjdz do nas - namawiatem.

- Nie, Paul. Nie bede wam psu¢ Bozego Narodzenia. To rodzinne §wigta. Nic mi nie bedzie.

W kazde swiateczne popotudnie siadata przy biurku, wyjmowata pioro i katamarz 1 pisata
podzigkowania za prezenty. Wczesniej jednak, przed odejsciem, dostawalem od niej §wiateczne
zyczenia. ,, Paulowi, Szczesliwych Swiat Bozego Narodzenia zyczy Diana". Potem adresowata
pierwsza kopertg 1 pisala pierwszy list: do Jej Krolewskiej Mosci, Sandrigham House, Norfolk.
Wracalem do domu z ociagganiem.

- Gdybys czego$ sobie zyczyta, zadzwon - prositem.

Notes ksigznej byt peten nazwisk ludzi ze wszystkich sfer. Kiedy poznawata jakas osobg,
zachowywala sig tak, jakby znata ja od wiekéw. Prasa rozpisywata sig o ,.krggu wtajemniczonych"
ksigznej. Miata wielu znajomych, ale grono naprawdg bliskich jej osob bylo bardzo nieliczne.
Najlepsza przyjaciotka i powiernica ksi¢znej byta Lucia Flecha de Lima, ktora traktowata jak
matke. Cho¢ meza Lucii, Paula, przeniesiono

z Londynu do Waszyngtonu, nie miato to wptywu na ich przyjazn. Aby porozmawia¢ z ksi¢zna,
ktora zaczynata wtasnie swoj dzien, Lucia nastawiata budzik na trzecia rano. Jesli Diana
potrzebowata rady lub pocieszenia, dzwonita do Lucii. Przesylalem faksem do Waszyngtonu nie
konczacy si¢ strumien listow 1 wiadomosci. Przyjazn z ksigzna wymagata dyspozycyjnosci przez
okragla dobg i Lucia godzita si¢ na to.

- Nie poradzitabym sobie bez niej. Jest wspaniata. Jest dla mnie jak matka - powtarzata czgsto
ksigzna. W sierpniu 1994 roku pojechata do Waszyngtonu. W maju 1995 roku Lucia przyjechata do
Londynu. Boze Narodzenie 1996 roku spedzity razem. Mimo oddalenia 1 r6znicy czasu ich przyjazn
byta coraz mocniejsza.

W Londynie zastepcza rodzing ksigznej tworzyli: Rosa Monckton, Susie Kassem, lady Annabel
Goldsmith, Richard Kay i dr Mary Loveday. Podobnie jak ja, osoby te wiedzialy o wszystkim, co
dotyczylo ksi¢znej, w zamian za bezwarunkowa lojalno$¢. Rozumieli ja lepiej niz ktokolwiek inny 1
kochali taka, jaka byta.



Obecnos¢ ksigznej Yorku byta dla Diany jak dawka adrenaliny. Petna energii Sarah miata, podobnie
jak jej przyjaciotka, twardy charakter; czesto dzwonity do siebie, podnoszac si¢ na duchu i
wspierajac.

Siadywaly w salonie i toczyly powazne rozmowy albo $miaty si¢, pordwnujac rany, jakie odniosty
na krolewskim dworze. Za posrednictwem Diany zdobylem zaufanie ksigznej Yorku i
zaprzyjazniliSmy si¢. Nawet wiedzac, ze szefowej nie ma w domu, ksi¢zna Yorku dzwonita do
patacu i méwita wesoto: - Czes$¢ Paul, tu ksigzna.

Podobnie jak Diana, Sarah nie rozumiata, co kieruje ludzmi, ktorzy ja obmawiaja.

- Dlaczego mowia ciagle takie straszne rzeczy o mnie? Nie wiem, czego ode mnie chca - mawiala.
Tak jak Diana, wierzyta w karme 1 wedrowke dusz.

Stuchatem jej zwierzen, tak jak zwierzen ksi¢znej Walii, i bardzo jej wspotczulem. - Pamigtaj, co
mowi szefowa - radzitem - badz dla ludzi mita i nigdy nie daj im pozna¢, ze ci¢ nuza.

Rozmowy te, prowadzone przez telefon albo w patacu, przypominam sobie za kazdym razem, gdy
patrze¢ na zdjecie ksigznej Yorku, ktore przystata mi pod koniec 1994 roku; jest na nim ze swymi
coreczkami, Beatrice i Eugenie. U dotu znajduje si¢ dedykacja: Kochani Paul i Mario, dzigkuj¢
wam za niezwykla zyczliwo$¢ 1 wsparcie. Stowa nie wyraza wszystkiego, ale dzigkujg wam. Z
najlepszymi zyczeniami - Sarah.

Jesli chodzi o ludzi spoza kregu jej najblizszych przyjaciot, ksiezna doskonale wiedziata, co mowic,
a czego nie mowic temu czy innemu znajomemu. Kazdy z nich dysponowat jakas specjalna wiedza
lub do$§wiadczeniami i ksi¢zna liczyta, ze udzieli jej madrej rady. Szufladkowata swoich znajomych
1 zwykle spotykata si¢ z nimi sam na sam. Byli dla niej niczym r6zne pudetka; wiedzialem, ktore
pudelko otwiera, dlaczego je otwiera i na ile liczy si¢ ono w jej zyciu. Statem si¢ jej zaufanym
postancem. Kiedy ksig¢znej nie byto w domu, mogtem zajrze¢ do jej notesu, odnalez¢ nazwisko i
dzwoni¢ pod zapisany tam numer telefonu.

W 1995 roku, po odej$ciu Harolda Browna z Patacu Kensington, statem si¢ osobistym asystentem,
postancem, kierowca, goncem 1 powiernikiem ksieznej. Zastegpowalem szofera, specjaliste od public
relations albo prywatnego sekretarza, gdy ksi¢zna nie chciata, aby ci profesjonalisci poznali
jakiegos jej przyjaciela czy przesylana wiadomos¢.

- Paul, czekaj teraz przy faksie i nie odchodz, dopoki wszystko nie przyjdzie. - Bylem w pokoju
kredensowym, a glos ksieznej dobiegal z pierwszego pigtra.

W tym samym roku ksi¢zna powierzyla mi swoja korespondencjg, od oficjalnej po najbardzie;
poufna. Zaczgla ukrywac informacje przed Patrickiem Jephsonem 1 odbiera¢ faksy, ktore dotad
przychodzity do jego biura w Patacu Sw. Jakuba. Doszly ja stuchy, ze Jephson jest coraz bardziej
niezadowolony z pracy u niej i rozglada si¢ za inna posada. Zazadata wyjasnien, ale to, co
ustyszata, nie przekonalo jej, ze Jephson zamierza zosta¢ w Patacu Kensington. Byta ostrozna i
stworzyla dystans, ktory nigdy juz nie zniknal.

- Jak mogg relacjonowa¢ mu bardzo poufne rozmowy dotyczace mojego malzenstwa i przysztosci,
jesli nie wiem nawet, jak dtugo bedzie u mnie pracowat? - pytata. W salonie zainstalowano faks do
osobistego uzytku ksigznej. Stanat na dywanie pod jej biurkiem, schowany za kanapa. Zdarzato sig
teraz, ze wchodzitem do salonu i nie zastawatem nikogo.

- Wasza Krolewska Wysokos$¢? - wotatem i skrgcatem do pokoju dziennego.

- Tutaj - dolatywat gltos nie wiadomo skad. Ksigzna klgczata pod biurkiem i daremnie usitowata
nada¢ faks. Technika, podobnie jak gotowanie, nie byta jej mocna strona.

- To jest do niczego, ja jestem do niczego! - Smiata si¢ z siebie. Po kilku tygodniach takiej
szarpaniny ksi¢zna dala za wygrana i zaczgta

korzysta¢ z mojego faksu, ktory stal w pokoju kredensowym. Wreczata

mi poufne dokumenty do wystania i kazata odbiera¢ odpowiedzi. Przesylata osobista
korespondencje¢ za granice faksem, aby natychmiast dotarta do adresata; droga pocztowa zabierata
zbyt duzo czasu.

Pewnego razu ksi¢zna uznala, ze nie moze zaufa¢ ani poczcie, ani faksowi.

- Paul, chciatabym, zeby$ dorgczyt ten list do rak wlasnych - powiedziata. Spojrzatem na



zapieczgtowana kopertg. Nazwisko brzmiato znajomo, podobnie jak adres - zagraniczny.

Nie mogltem ukry¢ zaskoczenia.

- Wiem, ze to daleko, ale to dla mnie bardzo wazne.

- Zrobione - zapewnitem. Kiedy ksi¢zna wyjechata za granice, wsiadtem do samolotu i zawioziem
list osobie, ktora miata napisa¢ odpowiedz. Po dwoch dniach, jeszcze przed powrotem ksigznej,
bylem z powrotem w patacu.

- Misja wykonana - zameldowatem.

W styczniu 1995 roku opinia publiczna wciaz roztrzasata sprawe romansu ksigcia Karola z Camilla
Parker Bowles. Plotki nasility sig, kiedy 11 stycznia ogtoszono rozwdd Camilli z brygadierem
Andrew Parkerem Bowlesem. Nastapit on po dwuletniej separacji. Jednakze to Tiggy Leg-ge-
Bourke, asystentka ksigcia Walii, budzita teraz najwicksze zaniepokojenie ksigznej. Nawet prasa
zaczela sig nig interesowac, co wzmagato podejrzliwos¢ Diany.

POCALUNEK glosit tytut na pierwszej stronie ,,Daily Mirror". Zdjgcia przedstawiaty ksigcia
Karola jezdzacego na nartach z przyjaciétmi, miedzy innymi Tiggy Legge-Bourke. Na jednym z
nich ksiaze, w czerwonej czapce z pomponem, obejmowat i calowat przyjaciotke ,,z wyrazna
czulo$cia". Prywatny sekretarz ksigcia, Richard Aylard, bagatelizowat sprawg: - To, ze caluje ja w
policzek, jest zupelie zrozumiate, to rzecz catkowicie zwyczajna.

Ksigzna byla innego zdania. Uwazata, Ze stosunki migdzy ksigciem a jego asystentka o wiele za
szybko przekroczyly granicg zazylosci. Byta tak zaniepokojona, ze romans z Camilla Parker
Bowles uznata za sprawe przebrzmiata. Wciaz byta zong ksigcia Walii, tymczasem wokot jej mgza
krecity si¢ dwie kobiety. Czula si¢ zagrozona.

Kiedy 6 czerwca 1995 roku otrzymatem zyczenia i prezenty na swoje trzydzieste siodme urodziny,
postanowitem zrobi¢ prezent mojej mamie. Chciatem, zeby miata jaki§ drobiazg na pamiatke¢ moich
urodzin.

Centrum ogrodniczemu w Derbyshire kazatem dostarczy¢ do Grassmoor kamienna donicg z
kwiatami. Przez telefon podyktowatem kilka cieptych stow, ktdre zapisano na kartce 1 dotaczono do
przesytki.

Otwierajac drzwi, mama jak zwykle miata na sobie fartuch.

- Kochany, chyba pomylit pan domy. Nie mam dzisiaj urodzin - powiedziata postancowi, jak
relacjonowal mi pdzniej ojciec.

Mama przeczytata moj liscik 1 bardzo si¢ wzruszyla. Nieczgsto dostawata kwiaty, a ode mnie, z
okazji moich urodzin, nie otrzymata ich dotad nigdy. Kiedy tego popotudnia ustyszatem w
stuchawce, jak cieszy sig przez izy, przyrzeklem sobie, ze bgdg tak robit co rok. Dwa tygodnie
pdzniej rodzice przyjechali do nas do Londynu, aby przenocowac przed odlotem na wymarzone
wakacje do Stanow Zjednoczonych 1 Kanady. Nazajutrz rano odwioztem ich na lotnisko Heathrow.
Kiedy o drugiej w nocy 15 czerwca zadzwonit telefon, pod§wiadomo$¢ powiedziata mi, Ze to
ksigzna, ktora przebywata akurat w Rosji. Tylko ona mogta dzwoni¢ o tak nieludzkiej porze. Maria
odebrala telefon. Po chwili ustyszatem jej szloch.

- Jak mam mu to powiedzie¢? Jak mam mu to powiedzie¢? Ksigzna! Co si¢ stalo? Wyskoczytem z
t6zka 1 wpadtem do salonu,

gdzie Maria wciaz rozmawiala przez telefon.

Dzwonitl moj brat Graham. Mama zastabta na ulicy w Ottawie i zmarla na miejscu na rozlegty
zawal serca. Miala pigcdziesiat dziewiec lat.

Nazajutrz rano zadzwonita ksi¢zna. Chciata si¢ dowiedzie¢, co stycha¢ w patacu. Planowata wrécié
za dwa dni, w sobotg, na weekend z Willia-mem i1 Harrym. Gdy ustyszatem jej glos w stuchawce,
rozplakatem sig.

- Co sig stalo, Paul? - spytata zaniepokojona.

Wyjasnitem, ze mama dostata zawatu, cho¢ przed wyjazdem wydawala si¢ taka zdrowa. Potem
opowiedziatem, ze biedny tata, zagubiony w obcym kraju, usituje zatatwi¢ przewo6z ciata mamy do
Anglii.

- Zostaw to mnie, Paul. Zaraz si¢ tym zajmiemy.

Jeden telefon ksigznej Walii do biura brytyjskiej Wysokiej Komisji w Kanadzie wystarczyl, aby



zatatwi¢ wszelkie formalno$ci zwiazane ze $miercia obywatela brytyjskiego za granica. Mimo
napigtego programu swojej rosyjskiej wizyty ksi¢zna zadzwonita nawet do taty, do hotelu w
Ottawie. Rozmawiata z nim prawie po6t godziny, pocieszajac i uspokajajac, ze ktos z Wysokiej
Komisji bedzie z nim przez caly czas, ze procedura zwiazana z przetransportowaniem ciata jest w
toku, a lot powrotny zostat juz optacony.

- Chciatabym, zeby po powrocie przyjechat pan z synami do Londynu. Chciatabym si¢ z wami
spotkac.

Zaraz po powrocie ksigznej przyszedtem do niej do salonu. Usiadlem na kanapie, zaczatem ptakac i
przepraszac, a ona usiadta obok i objeta mnie. Wiedzialem, jak dobra, silna i petna wspdtczucia
potrafi by¢ wobec innych ludzi; teraz ja korzystatem z troskliwosci tej wspanialtej kobiety, ktora
przez tyle lat niosta pociechg tak wielu obcym ludziom.

Mowita o losie, sensie zycia, sensie $§mierci, swoich duchowych przekonaniach, ostatnich chwilach
swojego przyjaciela Adriana Ward-Jack-sona, kiedy stala si¢ $wiadkiem ,,wedrowki jego duszy".

- Paul, dusza nie ginie po $mierci. Twoja mama jest wciaz z nami. Wierz w to. Jeste$ silny. Musisz
by¢ silny - méwita.

Nastgpnego dnia wypadat Dzien Ojca. Tata oraz moi bracia, Graham i1 Anthony, przyjechali na ten
smutny weekend do Londynu. Ciato mamy bylo wciaz w Kanadzie i miato wroci¢ do kraju
nazajutrz.

Spotkalismy si¢ z ksigzna przy szlabanie policyjnym przed patacem. Miata na sobie bluzg od dresu,
purpurowe szorty 1 adidasy; William i1 Harry zostali w domu. Ksigzna po kolei objeta ojca 1 braci.
Potem, ujmujac ojca pod reke, powiedziata: - Chodzmy si¢ przejs¢.

Tata 1 ksigzna szli przodem, a my, trzeciej bracia, tuz za nimi. Poszli$my do Kensington Gardens,
szeroka promenada biegnaca srodkiem parku ku Bayswater Road, potem skreciliSmy w prawo do
ogrodow wtoskich, dalej przez Hyde Park, obok Serpentine Gallery, w strong pomnika Alberta, i z
powrotem do patacu. Spacerowali§my i1 rozmawialiSmy, cala piatka, przez trzy kwadranse.

Bez czapki bejsbolowej ksigzna byla z daleka rozpoznawalna. Kiedy jaki$ przechodzien probowat
zrobi¢ jej zdjgcie, wyciagngla reke 1 grzecznie poprosita:

- Tylko bez zdjg¢, proszg.

Mimo zatoby tata martwit si¢, ze ksigzna naraza si¢ przez nas na zaczepki.

- Nie musi pani tego robi¢. Zwraca pani na siebie uwagg. Powinni$my chyba wroci¢ do patacu -
radzil.

- Graham, z panskimi barczystymi synami chyba nic mi nie grozi. - Jedyny raz podczas catego
weekendu tata si¢ uSmiechnat.

WréciliSmy do oranzerii obok patacu.

- Jesli mogtabym w czyms$ pomdce, Graham, niech pan tylko da zna¢ Paulowi.

Ostatni raz objeta wszystkich i znikngta za drzwiami w ceglanym murze. Tata nie mial stow
podziwu dla jej zyczliwosci 1 troskliwosci.

Wieczorem wyszedl na dwor 1 usiadt na tawce stojacej na trawniku przed Starymi Koszarami.
Szukat samotnosci. Wyjrzatem z okna salonu na pierwszym pigtrze 1 zobaczylem jego zgarbione
plecy. A obok niego zndéw siedziala ksi¢zna. Wracata samochodem do patacu i zobaczyta go z
podjazdu. Zatrzymata si¢ i przez trawnik podeszta do tawki. Patrzytem na nich, rozmyslajac, jak
dziwny jest widok mojego ojca i ksigznej, siedzacych razem. Widzialem, jak jego gtowa porusza sig
w trakcie mowienia; ocierat tzy chusteczka. Potem wybuchnat ptaczem i opart glowg na ramieniu
ksigzne;.

Cialo mamy przewieziono do kraju w poniedzialek. Pochowali$my ja jeszcze w tym samym
tygodniu. W przeddzien pogrzebu jej trumna zostala wystawiona w ko$ciele w Hasland, gdzie
kiedys przyjeta chrzest, potem wzigta Slub 1 gdzie odbyt sig pogrzeb babci 1 dziadka Kirkow.
Wypehilismy kos$ciot biatymi kwiatami wszystkich gatunkow, zapaliliSmy §wiece. Potem kazdy z
nas pozostat przez chwilg sam na sam ze zmarla. Potozylem reke na lakierowanym drewnianym
wieku trumny, sktonitem gloweg i zamknalem oczy. W pamigci brzmiaty mi stowa ksigznej: ,,Twoja
mama jest wciaz z nami".

Podczas pogrzebu trumny nie byto wida¢ spod goéry kwiatow. Kiedy krewni 1 przyjaciele si¢



rozeszli, ja i Graham zostaliSmy przy grobie. To wtedy brat ujawnit mi sekret mamy: jej decyzj¢
spalenia listu z oferta pracy dla mnie od firmy Cunard.

Wrécilismy do domu przy Chapel Road 47. Na krzesle przy kominku lezata jej torebka i
niedokonczona robotka na drutach.

Kiedy tata wiaczyt czajnik, a moi bracia, bratowe, bratanice i bratankowie krecili si¢ po domu,
usiadiem 1 otworzytem torebke mamy. W srodku znalaztem tylko puderniczke z obrazkiem jachtu
krolewskiego Britan-nia na wieczku, prezent z czasoéw, gdy stuzytem krolowej, szminkg i
sfatygowana czerwona portmonetke, ktora jak zwykle nie zawierata ani pensa. Byla tez ztlozona
kartka, ktora wystatem wraz z kwiatami w dniu swoich urodzin: Mamo, przyjmij je w nagrodg za
bol, ktory musiatas przecierpie, aby 37 lat temu wyda¢ mnie na $§wiat. Kocham cig - twoj
najstarszy syn, PaulX.

Rodzina wiele znaczyta dla ksi¢znej, ale niestety jej rodzina nie byta ze soba specjalnie zzyta.
Siostra, lady Sarah McCorauodale, czg¢sto przyjezdzata w odwiedziny z Lincolnshire. Ze wszystkich
Spencerow ksigzna taczyly z nia najblizsze wigzi. Matka, Frances Shand Kydd, mieszkata na
dalekiej szkockiej wyspie Seil, cho¢ odwiedzata corke przy kazdej

okazji. Ksigzna widywata swoja macochg, Raine Spencer, czg$ciej niz wlasng matkg 1 przynajmniej
raz w tygodniu jadla z nig lunch, czasem w restauracji Cecconi niedaleko Bond Street, poniewaz
byt to ulubiony lokal jej niezyjacego ojca.

Ale mimo statego strumienia gos$ci przewijajacych si¢ przez Patac Kensington p6zne popotudnia i
wczesne wieczory ksigzna zwykle spedzata sama. Kiedy William 1 Harry przebywali w szkole lub
w Highgrove, w patacu robito sig pusto.

- Nie cierpig ciszy w tym domu - mowita ksiezna w sobotni ranek, czy-tajac ,,Vogue" albo ,,Harpers
& Queen". Muzyka rozpraszata cisze, ale ksi¢zna t¢sknita za fizyczna obecnoscia ,,matych
ludzikéw", jak nazywala dzieci.

- Paul, zadzwon do synow 1 popros, zeby przyszli.

Odgtosy stop dzieci biegajacych po mieszkaniu, ich wesote okrzyki, ta§ma wideo odtwarzana z
magnetowidu, dzwigki z PlayStation Har-ry'ego - wszystko to pomagato ksig¢znej znie$¢ samotnos¢.
Alexander 1 Nick mogli robi¢ w patacu, co chcieli, nie wiedzac, ze dzigki nim ksi¢zna czuje si¢
szczesliwsza.

- Chcielibyscie co$ zje$¢? - pytata, zagladajac do salonu swoich synow. Potem szta do kuchni 1
prosita Darrena McGrady'ego, aby nakarmit dwéch matych glodomoréw tym, co zwykle -
hamburgerami i frytkami.

Alexander i Nick przepadali za Patacem Kensington. Biegli po podjezdzie, Scigajac si¢ do tylnych
drzwi, wpadali do pokoju kredensowego, a potem pgdzili schodami do ksi¢znej, ktdra zazwyczaj
rozmawiata wtedy przez telefon.

- Czese, ksiezno.

- Cze$¢, ksiezno.

To choralne powitanie wracato echem do mnie, do pokoju kredensowego.

Po kazdej wizycie wracali do domu petni wrazen. Tu czekata na nich matka, bedaca wciaz w
nietasce u ksigznej. Odwiedziny w patacu cieszyty chtopcow, ale bolaly Marig.

- Omotata cig, a teraz chce omotac chtopcdw! - wykrzykneta ktoregos wieczoru.

Na domiar zlego pewnej niedzieli Nick, z dziecigca naiwnoscia, zapytat matke:

- Dlaczego nie pracujesz juz u ksigznej, mamo? Dlaczego jej nie lubisz?

- Paul, cokolwiek ona mowi, to si¢ musi skonczy¢. Dlaczego Nick zadaje mi takie pytania? -
oburzata si¢ Maria. Czutem sig tak, jakbym si¢ znalazt migdzy byla Zona a obecna przyjaciotka,
ktére nie przepadaja za soba. Ale jeszcze tego lata Alexander i Nick przyczynili si¢ do pojednania
starych przyjaciotek.

Podczas jednej z wizyt w patacu Nick, majac na mysli matke, powiedziat:

- Ona tez chciataby tu by¢, ksiezno.

Tego wieczoru wezesniej skonczytem stuzbe. Zadzwonit telefon i Maria odebrata. Mowita ksi¢zna.



Whbrew dotychczasowemu zwyczajowi nie poprosita mnie natychmiast do telefonu. Wdata si¢ w
rozmow¢ z Maria 1 po chwili obie rozmawiaty tak, jakby nic si¢ nie stalo. Maria wrécita do task.
Byla jedna z niewielu osob, ktore miaty to szczescie.

Ksigzna, chcac zemsci¢ si¢ na ksigciu za publiczne przyznanie si¢ do cudzotostwa, rozpoczeta
kampani¢ pozyskiwania mediow. Zapraszata na lunche do patacu redaktoréw naczelnych gazet i
felietonistow. Chciala, aby dziennikarze lepiej ja rozumieli. Ze swej strony starata si¢ dowiedzie¢,
co ich interesuje, co wiedza i dlaczego przyjmuja w swoich artykutach okreslony punkt widzenia.

- Jesli Patac Buckingham dowie si¢ o tym, biuro prasowe jak zwykle wpadnie w panike! - §miata
sig.

Wielcy, dobrzy i niezbyt wybitni dziennikarze przekraczali prog apartamentu numer 8 z wyraznymi
obawami - bez wzgledu na to, jak pewni siebie byliby w swoich redakcjach Przez tyle lat ksigzna
byta dla nich tylko urzekajacym wizerunkiem, ktéry pomagal im zwigksza¢ naktad ich gazet. Teraz
musieli stana¢ z nig oko w oko na jej terenie. Ksigzna byla w wybornej formie. Po kazdej wizycie
za$miewali$my si¢ do tez.

- Jak zabawnie jest si¢ przekonaé, ze przyprawiam o drzenie tak pot¢zne osoby - mowita
rozbawiona. - Jakie to mite!

Jedna po drugiej w patacu zjawiaty si¢ dziennikarskie znakomito$ci: Charles Moore, redaktor
,Daily Telegraph", Paul Dacre, redaktor ,,Daily Mail", Pier§ Morgan, redaktor ,,Daily Mirror",
Stuart Higgins, redaktor ,,Sun", Lynda Lee-Potter, felietonistka ,,Daily Mail", a nawet
korespondentka BBC z Patacu Buckingham, Jennie Bond. Umawiali$my si¢ wczesniej z ksi¢zna, za
kazdym razem ubrana ol$niewajaco, ze bede sta¢ w drzwiach jadalni. Porozumiewali$my si¢ za
pomoca umownych znakow, ktore stosowaliSmy z powodzeniem od lat. Jedno ukradkowe
spojrzenie niebieskich oczu spod uniesionych brwi oznaczato,

ze mam szybciej podac trzy dania, z ktorych sktadat si¢ lunch. Pewien go$¢, stawa telewizyjna, a
zarazem felietonista piszacy o sprawach nie zwiazanych z dworem, zjadt najszybszy lunch w
historii. Wszystko, od powitania do pozegnania, trwato zaledwie 40 minut. Nigdy go wigcej nie
widziatem.

- O mato nie zapadtam w $piaczke z nudéw, Paul. Byt taki nudny! - Ksi¢zna rozczarowata sig, bo
wyobrazata go sobie zupelnie inaczej.

Redaktorzy i felietonisci korzystali z okazji, aby rozmawiac z ksigzna w cztery oczy. Diana byla
znakomitym dyplomata. Kiedy Stuart Higgins z gazety ,,Sun" zapytat ja, co mysli o Camilli Parker
Bowles, odpowiedziata:

- Co6z, wlasciwie to mi jej zal.

Dziennikarz oczekiwal potoku szyderstw 1 pretensji, o0 mato wigc nie spadt z krzesta. Ksigzna
dodata jeszcze:

- Ta kobieta stracita niemal wszystko i co wlasciwie zyskata? Kiedy Pier§ Morgan z ,,Daily Mirror"
wyskoczyl z pytaniem:

- Czy sadzi pani, ze Karol zostanie krolem? Ksigzna odparta:

- Coz, tak uwaza, ale moim zdaniem bylby szczg¢sliwszy, mieszkajac w Prowansji albo w Toskanii.
Do przyjacielskiej rozmowy z redaktorem ,,Daily Mirror" przylaczyl si¢ William. Siedziat obok
matki 1 przystuchiwat si¢ wszystkiemu uwaznie, wykazujac wyjatkowa jak na swoj wiek dojrzatosc.
Pier§ Morgan zwroécit si¢ do niego:

- Co myslisz o dziennikarzach?

William spojrzat na matke, ktora skingta glowa przyzwalajaco.

- Sa w porzadku. Zaczatem ich rozpoznawac i wiem juz, gdzie beda czekac, wiec wiem, jak ich
unika¢. Draznia mnie nie dziennikarze brytyjscy, ale fotoreporterzy z Europy. Wysiaduja nad rzeka
w Eton, patrza, jak wiostuje, i czyhaja na to, ze wpadne do wody!

Jennie Bond z BBC byta jedynym go$ciem, ktory skorzystat z hojno$ci ksigznej. Prowadzony przez
nia wywiad przerodzit si¢ w rozmowe¢ miedzy dwiema kobietami: elegancka dziennikarka 1
najlepiej ubrana kobieta na §wiecie. Jennie zwrdcita uwagg, ze rajstopy ksi¢znej maja niesamowity
potysk. Jeszcze tego samego dnia na polecenie ksigznej zapakowatem sze$¢ par rajstop i przestalem
je dziennikarce z zataczonym liscikiem. Podczas lunchu ksi¢zna doradzita rowniez Jennie, jakie



kolory nalezy nosi¢ w telewizji. Innym razem zabiegi ksi¢znej w celu pozyskania mediow obrocity
si¢ przeciwko niej, dostarczajac argumentow

jej najzagorzalszym krytykom. Sfotografowano ja podczas tajnego spotkania z reporterem ,,Daily
Mait", Richardem Kayem, w samochodzie stojacym w bocznej uliczce. Burza, ktdra si¢ potem
rozpgtata, byta szczytem hipokryzji. Ksi¢zna od dawna byta atakowana przez urzednikow
dworskich lub ztosliwych przyjaciot ksigcia Karola. Starata si¢ wigc odpowiadac na te ataki,
osobiscie wplywajac na swdj publiczny wizerunek przez zaufanego dziennikarza. Robita doktadnie
to samo, co zespot rzecznikoOw prasowych premiera Tony'ego Blaira 1 byty asystent prasowy ksigcia
Karola, Mark Bolland, ktory kokietujac media po $mierci ksigznej, usitowat przekonac opinig
publiczna do Camilli Parker Bowles. Biura prasowe w Patacu Buckingham i Patacu Sw. Jakuba
bolato to, ze ksi¢zna uprzedzita je - i wygrywala walke.

Kiedy samochod minat rondo Shepherd's Bush 1 wjechat na Bayswater Road na poétnoc od Patacu
Kensington, pasazer o rozbieganych oczach teatralnym ruchem potozyt si¢ na tylnym siedzeniu i
naciagnatl na siebie zielony kraciasty koc. Skupiony na prowadzeniu samochodu, wzniostem tylko
oczy ku niebu. Nie pierwszy raz mialem zadanie przywiez¢ kogos$ do patacu tak, aby nie zauwazyta
go policja, ale mojego obecnego pasazera wyraznie bawila ta tajna operacja.

Wiaczytem kierunkowskaz i skrecitem w prawo, mijajac ambasady. Z zewnatrz wygladato, jakbym
byt sam w samochodzie i jak zwykle jechat do pracy.

- Gdzie jestesmy? Czy mingliSmy juz posterunek policji? - spytat sthumiony glos spod koca.

- Nie. Proszg¢ nie wychodzi¢. Powiem, kiedy bedziemy na miejscu - rzucitem niecierpliwie.

Kiedy zahamowatem przed policyjnym szlabanem, umundurowany wartownik rozpoznat mnie i dat
znak, zebym jechal.

- Niesamowite, ze nigdy ci¢ nie zatrzymali - ustyszalem znowu. Wjechatem na dziedziniec i
zaparkowatem przy tajnym wejsciu do

apartamentu 9.

- Wierzy¢ sig nie chce, ze tak tatwo poszto! - wykrzyknat moj pasazer, odrzucajac koc 1 wysiadajac
z samochodu. Martin Bashir wygladzit pomigta marynarke, wzial teczke 1 ruszyt za mna.
Weszlismy na pierwsze pigtro, mingliSmy sypialnig ksi¢znej 1 wkroczyliSmy do salonu dziecigcego,
w ktorym czekata. Byl §rodek lata 1995 roku. Trwaty przygotowania do nagrania wywiadu z
ksigzng dla programu Panorama stacji BBC.

Nie miatem wowczas pojgcia, co si¢ szykuje. Tajemnice znali tylko Bashir 1 ksigzna. Ale
przywyklem juz do potajemnego przywozenia dziennikarza BBC do Palacu Kensington.

Podczas tych misji korzystalem albo ze swojej niebieskiej astry albo granatowego bmw ksig¢znej.

- Zaleta bmw polega na tym, ze §wietnie wtapia si¢ w londynski ruch uliczny - mowita zawsze
ksi¢zna.

Instrukcje byty proste. Zaparkowa¢ pod biatym budynkiem biurowym, stojacym obok o$rodka
telewizyjnego BBC, czekac na parkingu, az Martin Bashir wyjdzie 1 wsiadzie tylnymi drzwiami z
lewej strony. Podjezdzajac do patacu, ,,trzymac¢ go w ukryciu". Statem sig specjalista od ukrywania
0s0b na tylnym siedzeniu samochodu, 0s6b znacznie wazniejszych niz Bashir, ktore zachowywaty
si¢ duzo spokojniej od niego. Po dostarczeniu pasazera ksigznej moja misja byta na razie
zakonczona, wrocitem wigc do pokoju kredensowego. Czekalem na znak, ze mam go odwiez¢ z
powrotem.

- Paul, jeste$ tam?

- Tak. Czy jest juz gotéw do drogi?

- Panie Bashir, panski szofer czeka - uSmiechneta si¢ ksi¢zna.

Podczas tych wizyt nie padto ani stowo o przygotowywanym wywiadzie. Byla to jedyna tajemnica,
ktora ksigzna nie podzielita si¢ ze mna. Zdradzita mi ja dopiero po wszystkim. Bashir byt
cztowiekiem przebiegltym i udato mu si¢ nakloni¢ ksi¢zna do udzielenia bardzo szczerego wywiadu.
Ksigzna instynktownie chciata mu ufac. ,,Wziat" ja na lito$¢: zwierzat sig, ze ostatnio zycie mu si¢
nie uktada, méwit o swoim matzenstwie i stresach. Opowiadata mi pdzniej: - Nie mial tatwego
zycia. Lubitam z nim rozmawiac. - Mysle, ze przekonata sama siebie, ze Bashir jest jej
przyjacielem.



Ksigzna nie wiedziata, ze Bashir dzwonit do mnie, zeby wyciagna¢ poufne informacje. Bashir za$
nie miat poj¢cia, ze w trakcie jednego z jego telefonow ksigzna stata obok mnie w pokoju
kredensowym. Bylo to jaki$§ czas po emisji wywiadu.

Jak zwykle staratem si¢ go zby¢, a ksi¢zna, poruszajac bezglosnie ustami, zapytata:

-Kto to?

Zakrywszy stuchawke, odpowiedzialem w ten sam sposob:

- Martin Bashir.

- Daj to na glosnik - pokazata na guzik w telefonie. Wcisnatem go i po chwili w pomieszczeniu
rozlegt si¢ arogancki gtos dziennikarza. Po tej rozmowie ksi¢zna zmienita zdanie o swoim
»przyjacielu".

Podczas wywiadu Bashir umiejetnie wykorzystat to, ze w tym czasie ksigzna chciata wzia¢ odwet
na mezu za jego przyznanie si¢ do cudzoldstwa w filmie Dimbleby'ego. Nagranie odbyto si¢ w
niedzielg, kiedy byta w patacu sama; garderobiana, kucharz i ja mieliSmy wolne. Ksigzna musiata
sama wyjac satatki z lodowki 1 poinformowac policje, ze oczekuje gosci. Ekipa filmowa, pod
kierunkiem Martina Bashira, rozstawila sprzet w salonie Williama i Harry'ego. Kiedy nazajutrz rano
zapytatem, dlaczego meble byly przesuwane, ksigzna odpowiedziata, ze nikt ich nie przesuwat.
Na tydzien przed emisja wyjawita mi, ze nagrata wywiad dla Panoramy, ze poruszyta w nim
najbardziej prywatne sprawy i ze po jego emisji Brytyjczycy lepiej ja zrozumieja.

- Jestem pewien, ze wielu ludzi udzieli ci poparcia. Jesli ty bedziesz zadowolona z koncowego
wyniku - powiedziatem.

Wieczorem 20 listopada 1995 roku wraz z ponad dwudziestoma milionami innych telewidzow
obejrzalem nagrany wywiad. Ksi¢zna mowita, ze chce by¢ ,.krolowa ludzkich serc", ze ksiazg Karol
nie nadaje si¢ na krola, ze ,,byty trzy osoby w naszym matzenstwie", ze bardzo kochata Ja-mesa
Hewitta i1 Ze nie bgdzie milcze¢. Wywiad nie zawierat dla mnie niczego nowego, ale niepokoitem
sig, jak wptynie na publiczny wizerunek ksi¢znej. W programie Newsnight stacji BBC2 Nicholas
Soames, polityczny przyjaciel ksigcia Karola, zaatakowat ja, do czego wraz z ksigzna zdazyliSmy
si¢ juz przyzwyczai¢. Kiedy ksiaz¢ Karol potrzebowat obrony, zawsze zjawiat si¢ Nicholas Soames
1 wyglaszat tyradg przeciwko Dianie. Nazajutrz po emisji wywiadu ksig¢zna byla w znakomitym
nastroju, podbudowana pozytywnymi reakcjami na swoje niespodziewane posunigcie i wyrazami
sympatii, ktore znalazta w porannych gazetach. Podjeta wielkie ryzyko, ale jej reputacja publiczna
nie ucierpiata. Nie wzigta jednak pod uwagg, jakie skutki cata sprawa bedzie miata dla jej
malzenstwa, Ze przyspieszy rozwod. Na razie jednak byla na fali. Wydawata si¢ nieomal
niezwycigzona. Czula, ze moze zmierzy¢ si¢ z kazdym, a nastgpna w kolejce byta Tiggy Legge-
Bourke.

Czternastego grudnia 1995 roku w hotelu Lanesborough przy Hyde Park Corner zorganizowano
bozonarodzeniowy lunch dla personelu ksigcia 1 ksigznej Walii.

- Pojedziesz ze mna moim samochodem - powiedziala ksigzna. Hotel stat niedaleko Patacu
Kensington. PrzejechaliSmy obok Knights-bridge Barracks, przez Hyde Park i pod kamiennym
tukiem. Tu droge

zagradzal szlaban, ktory otwierato si¢ zdalnie, naciskajac guzik w samochodzie. - Uwielbiam ten
skrot. - Ksigzna usmiechata si¢ wesoto. SpozniliSmy si¢ i gdy przyjechaliSmy na miejsce, setka
gosci zebrata si¢ juz w sali hotelowe;.

Kiedy weszlismy, wszystkie glowy zwrocity si¢ w strong ksigzne;.

- BadzZ obok mnie i przygladaj si¢ - powiedziata z u$miechem. Ruszyta przez ttum prosto w
kierunku Tiggy Legge-Bourke, ktora stata w przeciwlegltym rogu sali. Szedtem za nia.

- Dzien dobry, Tiggy. Jak si¢ masz? - spytata, nadal si¢ usmiechajac. Zanim Tiggy zdazyla
odpowiedzie¢, dodata z falszywym wspotczuciem:

- Tak mi przykro z powodu tego dziecka.

Na twarzy Tiggy odmalowalo si¢ przerazenie, w oczach stangly jej 1zy. Nic nie méwiac, wyszta z
sali w towarzystwie lokaja ksigcia Karola, Michaela Fawcetta. Obejrzatem sig, szukajac ksig¢zne;.
Rozmawiata juz z innymi go$¢mi. Pokazata obozowi ksigcia Karola, ze potrafi kasa¢, i byta bardzo
z siebie zadowolona.



- Czy widziate$ jej ming, Paul? Mato nie zemdlata! - triumfowata.

Bomba, ktora wybuchta w hotelu Lanesborough, wstrzasn¢ta Patacem Sw. Jakuba i Palacem
Buckinhgam. Ksiazg Karol szalat z wsciektosci. Tiggy Legge-Bourke polecita swoim adwokatom,
aby zaprzeczyli zarzutom ksi¢znej. W wydanym o§wiadczeniu pisano, ze ,,krazy wiele ztosliwych
ktamstw... ktore stawiaja nasza klientkg w bardzo ztym $wietle. Te zarzuty sa catkowicie
pozbawione podstaw".

Akcja ksigznej odniosta pozadany efekt, poniewaz prywatny sekretarz krélowej, sir Robert
Fellowes, wszczal dyskretne §ledztwo, aby ustali¢ prawde. Cztery dni po opisanej wyzej scenie sir
Fellowes zatelefonowat do ksig¢znej, zreszta swojej szwagierki, aby zapyta¢, co miala na mysli w
czasie swojej rozmowy z Tiggy Legge-Bourke. Ksi¢zna wyjasnita, ze jej zdaniem Tiggy miata
romans z ksigciem Karolem i usuneta cigze. Podata nawet doktadna datg aborc;ji.

- Teraz sprawy nie da si¢ schowac pod korcem. Robert obiecat ja zbada¢ - powiedziata po
zakonczeniu rozmowy.

Sir Robert wykryl, ze Tiggy Legge-Bourke - ktora ,,doktadnie wypytano" - z powodu ,,przypadtosci
kobiecych" dwukrotnie odwiedzita swojego ginekologa, raz w lecie, a drugi raz jesienia 1995 roku.
Jesienia dwa razy przebywala w szpitalu.

Fellowes doszedt jednak do wniosku, ze zarzuty ksigznej sa niestuszne. Skierowal do niej oficjalny
list, ktory przynidst do Patacu Kensington jego postaniec.

Ksigzna otworzyta go swoim srebrnym nozykiem do papieru i czytajac, krgcila z dezaprobata
glowa. - Typowe! - orzekta. - Przeczytaj, Paul. Sir Robert pisat:

Twoje zarzuty dotyczace Tiggy Legge-Bourke sa catkowicie bezpodstawne. Jej stosunki z ksigciem
Walii nigdy nie wykroczyty poza sprawy zawodowe.

W dniu, w ktérym rzekomo dokonano aborcji, Tiggy przebywata wHigh-grove z Williamem i
Harrym. W Twoim najlepiej pojetym interesie lezy wigc wycofanie tych zarzutow. Popetitas
straszliwa pomytke.

Gruntowne $ledztwo wykazalo niezbicie, ze w zarzutach ksigznej nie ma krzty prawdy. Fellowes
dotaczyl nawet osobisty liscik do swojej szwagierki, w ktorym pisat: ,,Autor niniejszego listu
naprawdg uwaza, ze popetnitas straszny blad i ze musisz to zrozumie¢ - proszg".

Oceniajac sprawe z perspektywy czasu i1 catkowicie obiektywnie trzeba powiedziec¢, ze ksigzna po
prostu nie mogta mie¢ racji.

Pod koniec 1995 roku prywatny sekretarz ksig¢znej, Patrick Jephson, postanowit odejs¢ z Patacu
Kensington. Zrezygnowal, zanim ksig¢zna wreczyta mu dymisjg. Juz wcezesniej wszelkie kontakty
migdzy nimi zostaty zerwane. Z przykro$cia patrzytem na koniec tej wspotpracy, bo Patrick byl nie
tylko profesjonalista, ale rowniez przyjacielem ksigznej. Pewnego dnia wystano mnie do firmy
Asprey & Gerrard, jubilerow krolewskich, aby wybra¢ dla Jephsona ztote spinki z jego inicjatami.
Za zgoda ksigznej jej sekretarz mogl w piatek konczy¢ pracg wezesniej 1 wraca¢ do Londynu
dopiero w poniedziatek, dzigki czemu spedzat wigcej czasu z rodzina w Devon. Jednakze od 1995
roku Jephson nie znat tre$ci korespondencji, ktora ksigzna nadawata i odbierata poprzez mdj faks;
kazda jej prywatna decyzj¢ odbieral jako afront. Czarg goryczy przelat wywiad ksigznej dla BBC 1
incydent z Tiggy Legge-Bourke. W swojej pisemnej rezygnacji, ktéra pewnego dnia nadeszta
poczta do Patacu Kensington, dawal wyraz swemu rozgoryczeniu. Pisal, ze czuje si¢ zbedny, bo
ksigzna przestata si¢ z nim kontaktowac.

- Szczury zawsze uciekaja z okretu, Paul - o§wiadczyla filozoficznie ksigzna. - Wyglada na to, ze
bedziesz musiat by¢ jednoczesnie kamerdynerem, dama dworu i prywatnym sekretarzem. Ty teraz
rzadzisz!

Na szczgscie herkulesowe zadanie ksztaltowania wizerunku ksig¢znej przypadto nie mnie, lecz
nowej pracownicy, Jane Atkinson. Musiata ona zneutralizowa¢ dtugotrwale szkody, jakie wyrzadzit
Dianie incydent z Tiggy Legge-Bourke. Asystent ksigcia Karola domagat si¢ przeprosin,

ksigzna jednak odmowita. Zreszta jej mysli pochtaniata juz inna sprawa. Tuz przed Bozym
Narodzeniem zaréwno krdolowa, jak ksiaze Karol zazadali rozwodu.

W po6zniejszym okresie matzenstwa ksi¢zna czesto grozita mgzowi rozwodem, ale czynita to tylko
po to, aby zwrdci¢ na siebie jego uwagg, aby go zrani¢ -jak dziecko w napadzie zto$ci, ktore mowi



rodzicom, ze od nich ucieknie, ale nie mysli o tym powaznie. Podczas czgstych rozmow z ksigzna
styszalem od niej, Ze nie jest rozumiana, ze wiele musiata przecierpieé, ze jej ,,osobiste meki" -jak
to nazywala - pomogty jej sta¢ sig silniejsza. Ale po kazdej takiej rozmowie utwierdzatem si¢ w
przekonaniu, ze jej mitos¢ do ksigcia Karola nie wygasta, cho¢ on, jak twierdzita, zadat jej wiele
bolu. Separacja przyniosta ksigznej wolnos¢ i ulge, ale jednego byta pewna: ,,Rozwdd jest
wykluczony".

I nagle, 18 grudnia 1995 roku, na tydzien przez wyjazdem do San-drigham House z Williamem i
Harrym, ksigzna otrzymata dtugi list, w ktorym po raz pierwszy otwarcie poruszono sprawe
rozwodu. List nie wyszed! jednak spod piora ksigcia Karola, ale krolowej. Byt to dla ksigznej cigzki
CIOS.

Krolowa czytata ksiazk¢ Mortona i ksiazkg¢ Dimbleby'ego; ogladata wywiad telewizyjny z synem i
wywiad telewizyjny z synowa. Rozktad pozycia matzenskiego pary ksiazecej dokonywat si¢ na
oczach wszystkich. Krolowa uznata, ze jako glowa panstwa musi wzia¢ sprawg w swoje rece.
Zaniostem do salonu list monarchini i wrécitem do siebie. Po kilku minutach z géry dobieglo mnie
znajome wotanie:

- Paul, przyjdz do mnie.

Ksigzna siedziata na kanapie i wygladata, jakby za chwilg miata si¢ rozptakac. Zrezygnowanym
ruchem pokazata na biurko za soba.

- Zobacz, co przyszio.

Na biurku lezat list z czerwonym herbem Zamku Windsor. Od razu rozpoznatem wyrazny charakter
pisma krolowej. List zaczynat sig, jak zwykle, stowami: ,,Najdrozsza Diano" i konczyt ,,Usciski,
Mama". R6znit si¢ jednak od wszystkich, ktore dotad czytatem, i jako byty lokaj krolowe;j
poczutem si¢ nieswojo.

- Nie jestem pewien, czy powinienem go czytaé, jest tu wyraznie napisane: ,,w najwigkszym
zaufaniu”. - Ksi¢zna siedziata odwrocona do mnie tylem, ale musiatlem da¢ wyraz swojemu
zaktopotaniu.

- Och, Paul, nie przejmuj sig tym, tylko przeczytaj. Co ja mam zrobi¢? Co o tym ludzie pomy$la? -
westchnela.

Kiedy czytatem list, ksigzna zerwala si¢ z kanapy i zaczgla krazy¢ po pokoju.

- Premier i arcybiskup Canterbury! O moim rozwodzie rozmawiano z Johnem Majorem i
George'em Careyem, zanim raczono porozmawia¢ ze mna.

Ksigzna byta wsciekta, ze krolowa zasiggnela najpierw rady rzadu i Kosciota. Wzgledy polityczne
nie obchodzity jej.

- To moje matzenstwo 1 innym nic do niego! - krzyczata. Przypomniawszy sobie fragment listu,
ztoscita si¢: - Dla dobra kraju, tak? A co z moim dobrem? A co z dobrem moich synow?

Uwazala, Ze jej rozwdd, tak jak jej matzenstwo, traktowany jest niczym sprawa handlowa. Krolowa
pisata w tonie serdecznym 1 pelnym delikatnosci, ale czulo sig, Ze jest przygngbiona zachowaniem
obu stron i uwaza, ze rozwdd oszczedzi Williamowi 1 Harry'emu dalszych ztych do§wiadczen,
ktorych nie brakowato im w poprzednich latach.

Ksigzna nie chciata o niczym stysze¢. Natychmiast zadzwonita do krélowej do Patacu Buckingham.
Grzecznie zauwazyta, ze tak wazna decyzja nie moze zosta¢ podjgta pospiesznie; Krolowa
uspokoita ja i zapewnita, Ze nikt nie bedzie jej zmusza¢ do pochopnej decyzji.

Ksigznej to nie uspokoito. Usiadta przy biurku 1 natychmiast odpisata krolowej, ze potrzebuje czasu
do namystu. Ale tego czasu jej nie dano. Nazajutrz przyszed! list od ksigcia Karola, w ktérym ten
prosil Zong o zgodeg na rozwod.

Ksigzna ponownie poprosila, zebym przeczytat list. Ksiazg¢ Karol pisal, Ze ich matzenstwo jest juz
nie do uratowania i ze stanowi to zaréwno ,,narodowa, jak osobista tragedie". Twierdzit, ze w takim
stanie iztczy rozwdd nalezy przeprowadzi¢ jak najszybciej. Ksigzna podejrzewata, ze cata akcja
zostala skoordynowana, aby przetamac jej opor.

Potozyta oba listy obok siebie, czerwony z Windsoru i niebieski z High-grove. - Widzisz? - spytata.
Niczego specjalnego nie zauwazytem. - Przyjrzyj si¢. - Palcem wskazata jedno ze zdan z listu
krolowej, a potem jedno ze zdan w liscie ksigcia. Bylo to stowo w stowo to samo zdanie, w ktérym



mowa byta o ,,smutnej i skomplikowanej sytuacji", w jakiej znalazto si¢ matzenstwo ksigcia 1
ksigznej Walii.

- Nad tymi listami pracowali ci sami ludzie - orzekta ksigzna podnieconym tonem cztowieka, ktory
dokonat wtasnie waznego odkrycia. - Musza mnie mie¢ za ghupia.

Usiadta i1 napisata list do mgza, a jej reka nie nadazata za gniewnymi stowami, tloczacymi si¢ pod
pioro. Odpowiedz ksigznej nie pozostawiata watpliwosci: Twoja prosba catkowicie mnie
zaskoczyta. Nie zgadzam si¢ na natychmiastowy rozwod!

W owym przedswiatecznym tygodniu wydarzenia i emocje doszty do punktu wrzenia - zarzuty
wobec Tiggy Leege-Bourke nie potwierdzily sig, a ksi¢zna otrzymata listy od krolowe;j i ksigcia.
Chyba nie widziatem ksigznej tak zalamanej jak w owym tygodniu, a jej reakcja wyrazata istniejace
w niej rozdwojenie: z jednej strony mitos¢ do Karola i sprzeciw wobec rozwodu, z drugiej
wystapienie przeciwko niemu w ksiazce Mortona i w wywiadzie dla BBC. Chcac zada¢ mu bdl 1
sktoni¢ do reakcji, ksigzna ranita sama siebie. Ksiazg Karol najwyrazniej doszedt do kresu
wytrzymalo$ci.

Ksiaze i1 ksigzna praktycznie przestali si¢ ze soba kontaktowaé. Ksi¢zna prosita o spotkanie w
cztery oczy, ale ksiaze zyczyl sobie, aby kto§ stenografowal rozmoweg. Ksi¢zna nie zgodzila sig i
rok 1995 zakonczyt si¢ impasem. Ksiazg¢ pragnal rozwodu, ksigzna nie chciata si¢ rozwodzi¢.

W tym trudnym dla ksigznej czasie stanowilem dla niej oparcie, ktérego bardzo potrzebowala. Byta
przybita calg sytuacja i obawiata sig, ze jej Swiat lada chwila si¢ zawali, Ze zostanie pozbawiona
swojej roli. Zwijala si¢ w kigbek na kanapie, ukrywata twarz w dtoniach i szlochata. Co miatlem
robic¢? Stac i patrze¢?

Wobec nieobecnosci Williama - a byt on w trudnych chwilach wielka pociecha dla matki - staralem
si¢ ja wystucha¢, pilnowatem, aby nie rozczulata si¢ nad soba w samotnos$ci. Nie byta dla mnie
ksiezna Walii, byla wrazliwa, zraniona kobieta, ktora ptakata i potrzebowata pocieszenia. Krélowa
nigdy nie okazataby przede mna uczuc i zaden lokaj nie miatby $miatosci, aby objac ja ramieniem.
Ale ksigzna, kiedy czuta sig zraniona, byta jak mata dziewczynka, a widok jej zbolatej postaci nie
pozwalat mi sta¢ z boku 1 przygladac¢ si¢ oboj¢tnie. Siadalem obok, obejmowalem ja i mowitem, ze
wszystko bedzie dobrze, Ze jest silna, Ze brytyjska opinia publiczna jest za nig. Stuchalem catymi
godzinami i w koncu, tak jak wtedy, gdy ogladalismy Spotkanie, wybuchaliSmy $miechem.

Bylem przy niej dopoty, dopdki miatem pewnos¢, ze moze zosta¢ sama. Ale nawet po powrocie do
domu nie przestawalem si¢ martwi¢. Bywato, ze budzita si¢ o drugiej czy trzeciej w nocy 1 chciala z
kim§ porozmawia¢. Stuchatem, a rano, jak co dzien, stawiatem si¢ do pracy.

Dwudziestego siodmego grudnia 1995 roku ksig¢zna napisata do mnie list, ktory przechowuje do
dzi$. Kiedy podczas mojego procesu w 2002 roku nieprzychylni mi ludzie twierdzili, Ze bytem dla
ksigznej tylko kamerdynerem, ze moja zazylo$¢ z nig to wytwor mojej fantazji, odczytywalem sobie
ten list. W najtrudniejszych chwilach w moim Zyciu stowa ksi¢znej podnosity mnie na duchu:

Z wielkim op6znieniem piszg ten list, aby podzigkowac¢ Ci za wszystko, co dla mnie zrobites,
zwlaszcza od sierpnia. Twoja obecno$¢ w chwilach ptaczu 1 przygnebienia byta dla mnie
nieoceniong pomoca. Chciatam, abys$ wiedziat, jak bardzo cenig sobie Twoje wsparcie. Rok 1996
bedzie szczgsliwym rokiem i juz nie mogg siego doczekad... dzigkujg i Sciskam, Diana.
Negocjowanie rozwodu.

W trakcie spotkania z krolowa w Patacu Buckingham ksi¢zna wiedziata, Ze nigdy nie bgdzie miata
lepszej sposobnosci, by zada¢ pytanie, ktore ja ngkato od czasu, gdy ksiaze¢ Karol publicznie
przyznat si¢ do romansu z Camilla Parker Bowles.

- Czy to znaczy, ze Karol zamierza ozeni¢ si¢ ponownie? -zapytala.

- Uwazam to za bardzo mato prawdopodobne - odparta krolowa. O ile ksigzna przyszla na to
spotkanie, spodziewajac si¢, ze oczekuje

si¢ od niej ustgpstw, to jedno zapewnienie sprawito, ze poczuta si¢ bezpieczniej w kwestii
przysztosci, nawet jesli mial by¢ w nia wpisany rozwaod.

Rano 15 lutego 1996 roku ksigzna przybyta do pokoju dziennego Jej Krolewskiej Mosci w celu
odbycia rozmowy, w ktorej ksiaze Karol poktadat nadzieje, ze zakonczy impas w sprawie rozwodu.
Tego rozwodu pragngli wszyscy z wyjatkiem jej samej. Poprzedniego dnia wystala pozostajacemu z



nig w separacji mgzowi kartk¢ walentynkowa z podpisem ,,Z wyrazami mito$ci od Diany". Kupidyn
od dawna ich opuscil, uznajac t¢ pareg za przypadek beznadziejny, lecz ksi¢zna az do samego konca
pozostawala niepokorna, nawet kiedy system rozerwat jej matzenskie wigzy, ktérych rozluznienia
tak uparcie odmawiata. Nigdy nie przestata kocha¢ ksigcia Karola. Czuta si¢ zmuszona do
wyrazenia zgody na taki wtasnie, a nie inny przebieg zdarzen. Nawet kiedy stangta wobec szkod,
jakich nie dato juz si¢ naprawic, zdawata si¢ nie widzie¢ tego, co byto nieuniknione.

To spotkanie byto pierwsza okazja - 0od czasu, gdy pozew rozwodowy zostat rzucony na
wycieraczke przy jej drzwiach - do przeprowadzenia szczerej 1 otwartej rozmowy z tesciowa; nie
chciata tez, by ktokolwiek mial jakie§ ztudzenia.

- Nie cheg tego rozwodu. Weiaz kocham Karola. Nic z tego, co si¢ wydarzyto, nie jest moja wing -
oznajmita Diana.

Jej stanowisko bylo jasne od samego poczatku spotkania, ktore przemienito si¢ w formalna, chociaz
przyjazna rozmowe. Nie moglo zreszta by¢ inne, bowiem uczestniczyt w nim zastgpca osobistego
sekretarza krolowej, Robin Janvrin, sporzadzajacy notatki. ,,Szare garnitury" z Patacu Buckingham
obawiaty sig, ze ,,Bulimiczka w przeciagu dwudziestu-czterech godzin zredaguje wlasna wersje".
Ksigzna nie zyczyla sobie obecnosci protokolanta w trakcie rodzinnej rozmowy o charakterze
prywatnym, lecz obawiano si¢, ze moglaby poinformowac o jej szczegdtach zaprzyjaznione media.
Robin Janvrin znalazt si¢ przy boku krolowej, by poswiadczy¢ prawdg. Kiedy ksigzna powrdcita do
Patacu Kensington, rowniez mnie zapoznata z przebiegiem tej rozmowy.

Kiedy Diana méwila o gitgbokim wstrzasie wywotanym rozpadem matzenstwa, krélowa
najwyrazniej stuchata ze wspotczuciem. Elzbieta podkreslata, ze w ostatnich latach czynita
wszystko, co w jej mocy, by pomoc, podobnie zreszta jak ksiaze¢ Edynburga.

Jednakze ksigzna, ktora nigdy nie watpita, ze tesciowie podejmowali znaczace wysitki dla
ratowania matzenstwa Karola, nawet wtedy, gdy nie robit tego ich syn, czuta instynktownie, ze inni,
zzerani zazdroscig o jej dokonania w zyciu publicznym, zacierali r¢ce z radosci, widzac ja w
nielasce. Po raz kolejny wylala przed krolowa swoje zale 1 podejrzenia. Wiedziata, Zze mogta mowié
szczerze. Rzadko kiedy spodziewata si¢ porady lub rozwigzania problemu, lecz Jej Krolewska
Mos¢ zawsze wystuchiwala z pelnym zrozumieniem, nawet jesli ztoZzono$¢ sytuacji doprowadzata
ja do frustracji. Przez wszystkie te lata wielokrotnie wpadatem w rozpacz, kiedy dziennikarze oraz
,,dobrze poinformowani" krélewscy ,,eksperci" rozgtaszali, Ze ksigzna i monarchini tryskaly jadem
czy tez wtedy, gdy ktérego$ dnia ,,Daily Mail" doniost, ze ,,Diana odrzucita przyjazna dton
krolowe;j... powodujac, Ze staly si¢ wrogami". One nigdy nie byly nastawione do siebie wrogo.

Az do czasu $mierci ksigznej w 1997 roku, krélowa 1 Diana pisaty do siebie wiele listow. Byly jak
dwa odrgbne krolewskie symbole, prezentowaty rézne pokolenia, ale usilnie staraly si¢ nawzajem
zrozumie¢. Jedna z rzeczy, ktora ich taczyta, byla troska o pomys$lnos¢ Williama i Harry'ego. W
trakcie tego spotkania krolowa zapewnita Diang, Ze nie musi martwic¢ si¢ o opiekg nad dwojka
mtodych ksiazat.

- Bez wzgledu na to, co przyniesie przysztos¢, nic nie zmieni faktu, ze jeste§ matka Williama i
Harry'ego. M¢j niepokoj budzi jedynie to, ze chtopcy znalezli si¢ na polu bitwy toczonej przez
matzenstwo, ktore uleglo rozpadowi - o§wiadczyta.

W czasie spotkania, gdy sekretarz Janvrin wciaz pozostawal w gotowosci do protokotowania,
ksigzna wyrazila w koncu zgodg na rozwdd. Pragngta jednak, by wspomniano, z jakim boélem to
czyni.

- Mamo, nadejscie listu od ciebie oraz od Karola niemal tego samego dnia przed Bozym
Narodzeniem bylo cigzka proba. Wtedy Karol po raz pierwszy wspomniat o rozwodzie, a listy,
ktére otrzymatam od tamtego czasu, niczego nie zmienity - oznajmita.

Krolowa zgodzita si¢ z ta ocena:

- Wymiana ostatniej korespondencji zaprowadzita nas donikad, wciaz jednak podtrzymujg to, co
napisatam przed Bozym Narodzeniem. Obecna sytuacja nie przynosi nikomu niczego dobrego: ani
krajowi, ani rodzinie, ani dzieciom.

Monarchini nalegata, zeby postepowanie rozwodowe rozpoczeto si¢ jak najszybciej. Nie bylto juz
odwrotu.



Rozumiata doskonale troskg ksieznej o przysztos$¢. Pdzniej Diana oznajmita, Ze docenia czulo$¢ i
zyczliwos$¢ okazane jej przez ksigcia Edynburga w listach w 1992 roku. Wiosna 1996 roku odnosita
wrazenie, ze jej rozmowy z tesciowa byly zdecydowanie bardziej konstruktywne niz ktérekolwiek z
przeprowadzonych z wlasnym me¢zem.

W trakcie spotkania pojawila si¢ delikatna sprawa przysztego tytutu ksi¢znej. Diana oznajmita, iz
nie zamierza zrezygnowac z inicjalow ,,HRH"*, znaczyly one dla niej zbyt wiele. Patac
Buckingham wydat wtedy nastgpujace o§wiadczenie: ,,Decyzja o rezygnacji z krolewskiego tytutu
lezy tylko 1 wylacznie w gestii ksigznej".

Prawda jest, ze ksigzna jako pierwsza poruszyta kwestig swej przysztej roli. Powiedziata krolowe;:
- Przez szesnascie lat cigzko pracowatam dla ciebie, mamo, i nie chcg, by zabrano mi tg czes$¢
mojego zycia. Pragng broni¢ mojej pozycji w zyciu publicznym. Chce mie¢ mozliwo$¢ stanowienia
o wlasnym zyciu. - Potem dodata - Bardzo si¢ niepokoj¢ o przysztos¢, a odpowiedzi na wszystkie
kwestie znasz ty, mamo.

- Chcialabym podejmowac decyzje w porozumieniu z Karolem. Tytul jest rowniez sprawa, ktora
nalezy z nim przedyskutowac - odparta krolowa. - Méwiac migdzy nami uwazam, ze tytut ,,Diana,
Ksigzna Walii" bytby bardziej odpowiedni - oznajmita po chwili.

Sprawa krolewskiego statusu pozostata nie rozstrzygnigta do czasu, kiedy obie, krolowa i ksigzna,
beda mogly przedyskutowac ja z ksigciem Karolem. Nie ulega jednak watpliwosci, ze pomyst
tytutu, pod jakim Diang znano pdzniej, pochodzit od Elzbiety.

Tego dnia przedyskutowano wiele roznych kwestii. Ksigzna nie otrzymata zgody na posiadanie
biura w murach Patacu Buckingham, wyjasnita tez krélowej powody kryjace si¢ za odejsciem
Patricka Jephsona. Wyrazita niepokdj o bezpieczenstwo Williama. Martwila sig, Ze jej starszy syn i
ksiaz¢ Karol lataja tym samym samolotem -w razie katastrofy obaj staliby si¢ ofiarami.

- To tylko kwestia wakacji i wylacznie w przypadku korzystania z linii publicznych. Samoloty
krolewskie sa bezpieczne. To chyba nie jest powdd do powaznych zmartwien - odparta krélowa.
Pod koniec spotkania krolowa bardzo pragnegta da¢ ksigznej do zrozumienia, ze zawsze byta po jej
stronie.

- To bardzo trudna sprawa dla mnie osobiscie, lecz sytuacja wymaga rozwiazania dla dobra
wszystkich - oznajmita.

Obowiazki oraz wymdg ochrony intereséw kraju po raz kolejny postawity krolowa w pozycji
mediatora migdzy synem i synowa. Diana zdawala sobie sprawg, ze krolowa musiata by¢
stanowcza, nie mogta jednak wyjs¢ z podziwu nad taktem, z jakim to czynita.

- Jedynym, czego pragng, mamo, jest porozumienie - oswiadczyta ksigzna. - Nie chcg sprawiac
trudnosci.

Nie potrafitem wyobrazi¢ sobie zycia bez ksigznej.

,,Opoka Diany" jest okresleniem, ktoremu jedni dadza wiarg, inni za$ potraktuja z czysta pogarda,
jednak ta etykietka sig postugiwata, mowiac o mnie z przyjaciotmi. Nigdy wszakze nie uzylta go,
zwracajac si¢ bezposrednio do mnie. W Patacu Kensington méwita do mnie: ,,Jeste§ moim trzecim
okiem, Paul"; ,,Jeste$ sterem mojego okretu". Albo, kiedy przebywata razem z przyjaciotka Susie
Kassem, stawatem si¢ Magicznym Merlinem*. Prawda jest rowniez, ze czgsto zwracatla si¢ do mnie
stowami:

Och, jestes$ jak bolesny wrzdd na tytku!", gdy wtracatem niepopularna uwagg, uktadatem z
pedanteria kwiaty w salonie albo po prostu wchodzitem jej w drogg.

Wiedziatem jednak, kiedy by¢ pod rgka, gdy potrzebowata towarzystwa lub partnera do rozmowy.
Ten sam instynkt podpowiadat mi, kiedy miata ochote na filizanke kawy lub sok z marchwi. Sztuka
bycia dobrym sluzacym polega na umiejgtnosci przewidywania kolejnego ruchu oraz odgadywania
zyczenia pana lub pani, zanim sami to sobie uswiadomia. Lub tez, jak ujgta pani Wilson w filmie
Gosford Park: ,,.Bycie idealnym stluzacym oznacza brak wlasnego zycia". Maria
najprawdopodobniej podpisataby si¢ pod tym obiema r¢kami.

Wiedziatem, kiedy ksig¢zna byta przygngbiona, kiedy Zycie ja przyttaczalo. W takich chwilach
staratem si¢ zachowywac jak najdyskretniej: pojawialem si¢ w salonie, gdy ona siedziata na sofie,
czekalem w przejsciu prowadzacym do jej garderoby, stalem w poblizu kredensu w sali jadalnej,



kiedy spozywala positek, wychylatem si¢ przez balustradg na pierwszym pigtrze, gdy przebiegata z
sypialni do salonu. W takich chwilach nazywata mnie ,,uczuciowa pralka".

- Mogg przyjs¢ do domu, opowiedzie¢ ci wszystko i potem wyrzucic to z siebie - mawiata.
Wychodzita i1 stawiata czota bolowi, niedoli 1 cierpieniom, sktadajac wizyty bezdomnym, chorym,
umierajacym i biednym. Powracala potem do Patacu Kensington z cigzkim sercem, lecz
przepekiona satysfakcja, ze w codziennej pracy obdarowywata mitoscia i uczuciami ludzi, dla
ktorych to sig liczylo. W potaczeniu z wlasnymi niepokojami, Igkami i problemami, rezultatem bylo
emocjonalne przeciazenie. Przybywata do Palacu Kensington 1 pedzita po schodach.

- Daj mi pig¢ minut. Muszg z toba porozmawiac... Musze pogadac - wolata.

Wiaczatem wtedy elektryczny czajnik, zaparzatem dwie filizanki kawy 1 siedzieliSmy razem ponad
godzing, gawedzac. Czy raczej ja stuchatem, jak ksi¢zna opowiadata o najsmutniejszych rzeczach,
jakich doswiadczyta albo o najbardziej poruszajacych chwilach, gdy odwiedzata chore dzieci. Oczy
ksigznej czgsto napetnialy si¢ tzami na wspomnienie trau-matycznych przezy¢ w szpitalach,
hospicjach czy osrodkach pomocy. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze dzigki rozmowie ze mna
uwalniata si¢ od emocji. Potem siggata zwykle po telefon i dzwonita do ktorej$ z przyjaciodtek albo
wykrgcata numer do uzdrowicielki Simone Simmons badz tez do Rity Rogers, majacej zdolnosci
parapsychologiczne.

W miarg jak William dorastat, ksigzna zdecydowata si¢ na prowadzenie z nim powaznych rozmow.
Mimo mtodego wieku miat dobrze pouktadane w glowie, ona za§ wychowywatla obu synow na
ludzi wrazliwych, troskliwych i1 §wiadomych wtasnych uczué. Zwierzata si¢ Williamowi ze swych
problemoéw. On pocieszat ja, byt przy tym duzo dojrzalszy, niz wskazywatyby na to jego lata, i brat
na swoje barki spory cigzar matczynych emocji. Ksigzna niczego przed nim nie ukrywata. Pragneta,
zeby wiedzial wszystko, co wiedzie¢ powinien, nie chciala, by znat fatlszywy obraz spraw,
prezentowany przez pras¢ lub dalsza rodzing.

W ktorys piatek William przyjechat do domu w czasie przerwy w szkolnych zajeciach w
towarzystwie swego przyjaciela Sama. Policyjny funkcjonariusz ochrony przywiozt ich obu do
patacu, a William wpadt przez drzwi frontowe 1 popedzit schodami, wotajac ,,mamusiu!!!".

Byl wtedy niemal tak wysoki jak jego matka. Ksi¢zna pobiegla na potpigtro i mocno go przytulita.
Zawsze witata syndw z czutoscia, bez wzgledu na to, ile mieli lat. W tamten weekend William
pospieszyt do swojego pokoju, gdzie razem z kolega zasiadl na zielonej sofie ustawionej przed
telewizorem. Odgtosy petnej wartkiej akcji gry na PlayStation oraz okrzyki rywalizujacych
chtopcoéw przerwaty ciszg panujaca w Patacu Kensington. Ksi¢zna uwielbiata te chwile, kiedy
synowie wracali do domu, a ich zywiotowy entuzjazm wnosit rado$¢ do patacowych apartamentow.
Sam, kolega Williama, postrzegal swiat Patacu Kensington oczami mlodego przybysza z zewnatrz.
William i Harry byli do mnie przyzwyczajeni - bylem jak czg$¢ patacowego umeblowania. To w
oczach szkolnych kolegéw takich jak Sam zdziwienie budzit fakt, ze kamerdyner tak czgsto
pojawiat si¢ w prywatnych apartamentach ksigznej. Od piatku az do wyjazdu w niedzielg wciaz
mnie tam widziatl. W pewnym momencie William wpadt bez uprzedzenia do salonu, a w §lad za
nim Sam.

- O mamo, przepraszam - zmitygowat sig.

Siedziatem na sofie obok ksigznej, ktora przysiadta na krawedzi, na wpot obrécona do mnie.
ByliSmy pograzeni w rozmowie. Reakcja Williama byta rzeczowa.

- Ach, to tylko Paul. On zawsze tu jest.

Miejscem, gdzie najczgsciej widzialem ksigzna, bylo jej biurko. Pisata duzo listow i czula si¢ przy
nim najlepiej. W trakcie naszych rozmdéw czasami zmagata si¢ z opisaniem jakiego$ przezycia czy
emocji. Trzymajac jednak pioro w dioni, bez trudu znajdowata odpowiednie stowa. Jesli czego$
mnie nauczyla, byty to te same lekcje, jakie dawata Williamowi 1 Harry'emu: zawsze piszcie stowa
podzigkowania za czas, prezenty, goscinno$¢, radg czy przyjazn, otrzymywane od innych.
Powiedziala tez,

ze jedna z rzeczy, ktorych nauczyla si¢ ode mnie, bylo przelewanie na papier wtasnych mysli po
kazdej z naszych wielu rozmow.

- Dowiedz sig, co czujesz. To moze dziata¢ uzdrawiajaco - stwierdzilem ktorego$ razu.



Znatem znaczenie skrupulatnego zapisywania wszystkiego, bowiem krolowa prowadzita pamigtnik,
uwieczniajac w nim swoj punkt widzenia historii. Ksi¢zna, czujac si¢ jednym z krolewskich
symboli, przezywala niezwykle epizody, nie bardziej niz w potowie lat dziewigédziesiatych. Kiedy
wydawato sig, ze wiele 0sob wypowiada si¢ przeciwko niej, potrzebny byt jej wierny zapis prawdy.
Pewnego ranka po jednej z naszych rozméw udatem si¢ do pokoju kredensowego i znalaztem
koperte na zielonej suszce oprawionej w skore. W srodku, na papierze z czerwonymi brzegami,
ksigzna zapisata swoje przemyslenia. O naszych rozmowach, udzielanych radach oraz opiniach,
ktorych nic chciata zmieni€. Te listy staty si¢ uzupeinieniem tych naszych rozméw.

Czgsto pokazywala mi jakies listy, jak cho¢by dotyczace rozwodu, przestane przez krolowa czy
ksigcia Karola. Potem je chowata, ale niekiedy, gdy czula, ze ,,prawdg nalezy trzymac¢ w
bezpiecznym miejscu”, przepisywata je i przekazywata pod moja piecze. Stalem sig straznikiem
krélewskich prawd; w odréznieniu od intymnych sekretow, ktore, nigdy nie zapisane, pozostaja
zamknigte w mojej gtowie. Kazdy z listow zaczynat si¢ niezmienna sentencja: ,,Gdy dzisiaj tak tu
siedzg...". Zapiski te stanowia spuscizng po niej, oddaja czes$¢ jej pamigcei i maja kardynalne
znaczenie dla prawdy, obalajac szkodliwe mity rozpowszechniane od dnia jej $mierci.
Dwudziestego 6smego lutego 1996 roku Palac Kensington wydat o§wiadczenie: ,,Ksigzna Walii
wyrazita zgodg na prosbeg ksigcia Karola o rozwdd. Ksigzna zatrzymuje tytut Diana, Ksigzna Walii".
Komunikat ten ukazat si¢ po spotkaniu ksigcia Karola i Diany. Jednakze ostatecznie sktonit ksigzna
do wywieszenia bialej flagi list od ksigcia, ktoéry nadszedt na poczatku tamtego tygodnia. Pisal, ze
Nic nie zmieni jego stanowiska, a on sam jest juz wyczerpany argumentowaniem, co potoczylo si¢
nie tak i kogo nalezy za to wini¢. Idzmy do przodu i nie spogladajmy wstecz, przestanmy
doprowadza¢ si¢ nawzajem do rozpaczy, przekonywal, a ona zgodzita si¢ z tym. Kiedy obustronny
upor przestat by¢ przeszkoda, prawnicy przystapili do pracy nad zakonczeniem basniowej
opowiesci. Przez cala wiosng ksi¢zna pozostawata w kontakcie z krélowa.

Kiedy decyzja zostata podjeta, moja szefowa sprawiata wrazenie psychicznie wzmocnionej. Po
miesiacach i latach trwania w oporze wobec rozwodu mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze zgromadzita
w sobie dodatkowa sitg, czerpiac ja nie wiadomo skad.

- Jestem skoncentrowana, Paul - oznajmita. - Mam w sobie silne poczucie publicznych
obowiazkow. Mysle trzezwo 1 pragne dziata¢ dalej bez jakichkolwiek blokad.

W maju, kiedy prawnicy wypracowywali szczegdty porozumienia i ugody rozwodowej, ksiazg i
ksigzna Walii zachowali zimna krew, uczestniczac w dorocznym spotkaniu rodzicow w szkole w
Eton. Ksigzna pragngta tam by¢ ze wzgledu na Williama, jednak z drugiej strony odczuwata Igk,
gdyz wiedziata, ze spotka Knatchbullow 1 Romseyow, znajomych mgza, ktorzy rowniez posylali
swe dzieci do elitarnej szkotly. Chciata przyby¢ razem z matzonkiem, jednak jej prosba zostala
odrzucona.

- Gdy tam dotartam, zostalam potraktowana bardzo ozigble przez wszystkich, lacznie z Karolem -
wyjawita mi pozniej ksigzna.

Podczas koktajlu przed obiadem btakata si¢ samotnie, uSmiechajac i rozmawiajac ze wszystkimi. W
trakcie pozniejszego koncertu rozktad miejsc przy stole dopetnit czary goryczy. Pragngta usiasé
razem z ksigciem Karolem, lecz posadzono ja u boku rektora szkoty, natomiast ksiaz¢ zasiadt po
przeciwnej stronie przejscia w towarzystwie zony rektora.

Ksigzna wstata z miejsca i podeszta do rektorskiej matzonki.

- Przepraszam najmocniej, czy nie zechcialaby pani zamieni¢ si¢ ze mna miejscami tak, zebym
mogta usia$¢ u boku mego meza?

Indagowana nie bardzo mogta odmoéwic, a ksigzna zrgcznie doprowadzita do konca maty spisek,
ktorego nie zauwazyt nikt poza Karolem. To nie ona powinna by¢ upokorzona. Dopilnowata tego
rowniez poza terenem szkoly, gdzie oczekiwaly juz ekipy reporterskie stacji telewizyjnych BBC 1
ITN.

Gdy ksiazeg 1 ksigzna Walii pojawili si¢ na zewnatrz jako dumni rodzice 1 kazde miato ruszy¢ w
swoja strong, Diana podbiegta do ksiazgcej limuzyny, potozyta dlon na ramieniu Karola 1
pocatowata go w policzek.

- Do widzenia, kochanie - wyszeptata.



Chwila okazanej, rzadkiej juz blisko$ci sprawita, Ze tego wieczoru i nastgpnego dnia na tytutowych
stronach gazet pojawily si¢ wielkie tytuty: POCALUNEK JEST TYLKO POCALUNKIEM.

- Teraz Camilli zrzednie mina - stwierdzita ksi¢zna nastgpnego ranka w trakcie $niadania.
Wprawdzie podczas postgpowania rozwodowego

Diana zachowywata si¢ w sposob uprzejmy, nie musiata jednak tak fatwo wybaczac.

Trzydziestego maja 1996 roku rozwod miedzy ksigciem i ksigzna Yorku uprawomocnit sig. Sarah,
pelna werwy, przybyta do Patacu Kensing-ton, pozbawiona od tego dnia krélewskiego statusu,
dysponujac nowym tytutem ,,Sarah, Ksi¢zna Yorku". WySmiewata si¢ z nagldwkow w porannych
gazetach.

- Jeszcze im pokazemy! - powiedziala do Diany.

W czasie, ktory dla obu kobiet okazat si¢ tak ponury, byt to §miech dwoch osob, ktore odmowity
pochylenia glowy i ukorzenia si¢ wobec ,,Firmy".

Podobnie jak ksigzna Walii, ksigzna Yorku czuta si¢ wyzwolona i cieszyta si¢ dopiero co odkryta
swoboda. Ona réwniez miala sil¢ i wewngtrzna determinacjg, ktora pozwolita jej przetrwaé, wbrew
woli ,,szarych garniturow", nieustannie nadszarpujacych jej reputacje. Byta niczym ,,zagubiony
rozbitek pozbawiony kompasu", musiata stawi¢ czola kasliwej prasie oraz wrogom na krélewskim
dworze. Zawsze nalezata do tych, ktorzy potrafia przetrwac. Zdawala si¢ by¢ tego pewna nawet w
dniu, kiedy rozwod stat si¢ prawomocny.

- W koncu i tak bedziemy gora, prawda, Paul?

- Nie przestawaj si¢ usmiechac i trzymaj glowg wysoko - odpartem, a ona weszta bezceremonialnie
do salonu mojej szefowej. Tego lata obie ksi¢zne pojechaty na wakacje wraz z dzie¢mi do gorskiej
kryjowki w potudniowej Francji. Dzielac wspdlne przezycia, walke 1 bol, nigdy nie byty sobie
blizsze. Bardziej rodzone siostry niz byle szwagierki, z ktérych kazda uczyta sig sztuki przetrwania
na swoj wlasny sposob. Poza tym obie miaty juz nowych mezczyzn w swoim zyciu 1 wydawaty si¢
zZnowu szczesliwe.

Czgscia osobistego planu przetrwania Diany byto zbudowanie nowej przysztosci i podrézowanie.
Zawsze przywiazana do Londynu, Williama 1 Harry'ego oraz Patacu Kensington, zaczgta jednak
szuka¢ letniego domu oraz zagranicznej siedziby, z ktorej mogtaby koordynowaé dziatalnosé
humanitarna.

- Lubisz Australig, Paul? - zapytata na poczatku niezwykle upalnego czerwca 1996 roku.

Spytata mnie réwniez, co myslg o Zyciu na antypodach, ja za$ przypomniatem sobie podroze na
drugi koniec §wiata z krolowa Elzbieta.

- Bylem w kazdej prowincji 1 najbardziej chyba podobato mi si¢ w Nowej Potudniowej Walii -
oznajmitem.

Siedziala na sofie 1 przegladata broszury reklamowe oraz katalogi nieruchomosci, przestane przez
zaprzyjazniona zielarke, Eileen Whit-taker - przyjazniaca si¢ rowniez z ksigzna Yorku.

- Czy kiedykolwiek rozwazate§ mozliwo$¢ zamieszkania tam? - zapytata.

Wiedziatem, ze ksigzna lubita szokowac¢, jednak przez te wszystkie lata nic tak mocno mna nie
wstrzasneto. Do tej chwili. Spojrzatem na nia, jak gdyby miat to by¢ zart.

- Moéwig powaznie! - dodala.

- No c6z, dla mnie to odrobing za daleko od domu - odpowiedziatem.

- Tak, wiem - odparta, zamykajac folder reklamowy i przeszta do innego tematu.

Smiech rozlegajacy si¢ w Palacu Kensington stanowit ostry kontrast z milczeniem panujacym w
Starych Koszarach. Wobec braku drugiego kamerdynera, damy dworu zatrudnionej w petnym
wymiarze godzin oraz prywatnego sekretarza, praca stala si¢ prawdziwym kieratem, ktéry
ustawicznie trzymatl mnie z dala od domu. Poswigcatem, z czego zreszta zdawatem sobie sprawe,
zbyt wiele czasu na stuzbowe obowiazki, wychodzac z domu przed 6sma rano i wracajac dopiero
po jedenastej wieczor. Maria witata wypranego z uczu¢, wyczerpanego i irytujacego megza.
Alexander 1 Nick widywali mnie jedynie w niedziele albo wtedy, kiedy Diana zapraszata ich do
wspolnej zabawy w patacu. Od lutowego dnia, w ktérym ksigzna oglosita swoja zgode na zerwanie
wigzoéw matzenskich, przechodzitem przez rozwodowy dramat razem z nia, razem mieszkajac,
jedzac 1 dzielac wszystkie koszmary, spotkania z prawnikami oraz niejasne przeczucie tego, co



mogly przynie$¢ nadciagajace burzliwe zmiany.

- Gdy ty przygladasz si¢ rozpadowi jednej rodziny, w twojej rodzinie trzeba przypominac jak
wygladasz - oznajmita Maria. - Zapomnij o trojkacie w matzenstwie ksigcia 1 ksigznej Walii. W
twoim matzenstwie rowniez powstat trojkat: ty, ja i Diana. Mam tego dos¢, Paul.

Inna matzenska para w rodzinie Burrellow znalazta si¢ w jeszcze wigkszych tarapatach. Moj brat
Graham przyznat si¢ do romansu, na co jego zona Jayne zareagowala opuszczeniem rodzinnego
domu wraz z dwdjka dzieci. Zadzwonit do mnie do pokoju kredensowego, peten wyrzutow
sumienia 1 wylewajac tzy; wydawalo si¢, ze jego malzenstwo rozpadto si¢ na dobre. Wigzy w naszej
rodzinie byty silne, wigc to matzenskie fiasko zaprzatato moje mysli jeszcze mocniej niz rozwod
ksiazecej pary.

Ksigzna zauwazyla moje przygnebienie, kiedy podawatem jej obiad w dniu, gdy zatelefonowat
Graham. Wiedziata, dzi¢ki wspdlnym barbe-cue w Highgrove, jak bardzo bylismy zzyci z bratem.
Kiedy skonczyta jes¢, spytata:

- Mogg otrzymac¢ numer telefonu do Grahama? Zadzwonig¢ do niego. Tego wieczoru usiadia przy
swoim biurku i zatelefonowata do domu

mojego brata w Grassmoor, w hrabstwie Chesterfield. Kiedy podniost stuchawke, siedziat na
kanapie przed telewizorem.

- Witaj Graham, mowi Diana. Paul nie jest w najlepszej kondycji, zaktadam wigc, Ze ty rowniez -
zagaita rozmowe.

Graham nie byl w stanie uwierzy¢, kto do niego dzwoni; stwierdzit tez, ze nikt w pracy rOwniez mu
nie uwierzy, jesli opowie, ze ksigzna Walii zatelefonowata do jego domu w roli wirtualnej poradni
malzenskiej. Szefowa byta zachwycajaca. Najpierw wystuchata, potem wypowiedziata stowa
otuchy. Zadawata mu pytania dotyczace mito$ci, matzenstwa, jego drugiej kobiety, przysztosci. W
ciagu nastgpnych dwoch tygodni telefonowata do niego jeszcze trzykrotnie przy réznych okazjach.
Powiedziata Grahamowi bez ogrodek, jak bardzo byt ghupi, dodajac jednoczesnie, ze o ile wceiaz
jeszcze kocha swoja zong, powinien naktoni¢ ja do powrotu. Wspierany przez Diang Graham tak
wlasnie postapit. Po dzis dzien mdj brat zawdzigcza ksigznej uratowanie swego matzenstwa.
Niestety matzenstwem, ktorego nie dato si¢ juz ocali¢, bylo jej wlasne. W kazdy wtorek,
poczynajac od lutego, w drzwiach frontowych pojawiat si¢ lord Mishcon. Ten szlachetny cztowiek
niewielkiej postury byl -jak utrzymywata ksi¢zna - prawniczym geniuszem. Byt rowniez osoba
niezwykle uymujaca. W tamte zimowe miesiace ja otwieratem drzwi, on przekraczal prog i
zdejmowat kapelusz. Kiedy wymienial uscisk dtoni z ksigzna, oswiadczat:

- Laskawa pani, prosz¢ wybaczy¢ chtdd dtoni starego cztowieka. Zapewniam, ze moje serce jest
gorace.

Diana obdarzata go cieptym usmiechem. Potem przystepowal do przedstawienia aktualnego stanu
negocjacji prawnych z kancelaria jej matzonka. Nim nadeszto lato, Anthony Julius, inny adwokat z
tej samej firmy, stat si¢ emisariuszem ztych i dobrych wiesci. Pod koniec czerwca do uzgodnienia
pozostaty jedynie drobne sprawy natury formalnej.

Ugoda rozwodowa stanowita, ze ksigzna otrzyma kwot¢ 17 milionow funtow, wyptacona
jednorazowo. W zamian ksiazg Walii przedstawit precyzyjnie swoje roszczenia: pragnal odzyskac
dwa akwarelowe portrety odlegtych przodkéw z Niemiec, parg krzeset (z ok. 1780 roku) oraz
wszystkie srebra Jerzego 11, ktérych uzywaliémy na co dzien.

Pierwszego lipca naptynal niekonczacy si¢ strumien kwiatow, prezentow oraz kartek z zyczeniami z
okazji trzydziestych piatych urodzin ksigznej. Jaki$ wielbiciel przystat dwa bukiety czerwonych r6z
o dtugich pedach, w sumie trzydziesci pi¢¢. Jednak dwa dni wczes$niej, w sobote, doszto do jeszcze
wigkszej niespodzianki. Zadzwonil dzwonek przy drzwiach frontowych. Ksig¢zna nie oczekiwata
nikogo, obrdcitem mosigzna gatke, zastanawiajac sig, kt6z to moze by¢.

Ostatnia osoba, ktérej bym si¢ spodziewal, byt nastepca tronu. Ksiaze Karol wpadt z
niezapowiedziang wizyta.

- Witaj, Paul, czy mogg wej$¢? - zapytat bez ogrodek.

Znalazt si¢ tutaj, gdyz miat odlecie¢ helikopterem z ladowiska usytuowanego za gornymi stajniami
na tylach patacu, ale przyjechat zbyt weczesnie, wige postanowit odwiedzi¢ zong, z ktoéra pozostawat



W separacji.

- Wasza Krolewska Wysoko$¢ zna droge, jak sadze¢. Usmiechnat si¢ 1 ruszyt schodami w gorg. Ja
sam bytem zaskoczony,

nie mogtem si¢ jednak doczeka¢ reakcji ksiezne;.

- Diana, jeste$ tam? - zawolat ksiazeg Karol, gdy wspinat si¢ po schodach, a ja w §lad za nim.
Ksigzna, raczej zszokowana, wyszla mu naprzeciw na potpictrze; przywitali sig, catlujac w oba
policzki. Spogladata na mnie znad jego ramion z oczami rozszerzonymi udawanym przerazeniem.
Potem nie mogta si¢ powstrzymac od przetamania lodowatego chtodu odrobina typowego dla siebie
humoru.

- Jak domniemywam, Karolu, przyjechates odebra¢ meble, nieprawdaz?!

Maz i zona, zmagajacy si¢ z raczej dziwacznym postgpowaniem rozwodowym, u§miechngli si¢ do
siebie pierwszy raz od bardzo dtugiego czasu. Gdyby tylko mogli zrobi¢ to na widoku publicznym,
pomyslatem. Tych dwoje ludzi juz si¢ rozeszto, chociaz wygladali jak przyjaciele. Byla to
dziwaczna scena, cho¢ jednoczesnie smutna: dostrzegtem u ksigznej naptyw ekscytacji. Ich reakcja
wydawata si¢ bardzo serdeczna, byli odprezeni i uprzejmi. Zszedlem na doét zaparzy¢ dla ksigcia
filizanke herbaty, jaka zwykl pija¢ w Highgrowe: mocnego Earl Greya z odrobing mleka.

W potowie lipca Patac Buckingham wydal komunikat, ze sad oglosit wyrok w sprawie rozwodowe;.
Jedna sprawa pozostawata wciaz nie rozstrzygnigta: krolewski status ksigznej. Krolowa juz
wczesniej zasugerowala uzywanie tytutu ,,Diana, Ksi¢zna Walii", jednak nie rozwiazywato to
kwestii stosowania inicjatéw ,,HRH". Wiem na pewno, ze Diana zadzwonita do swego szwagra
petniacego obowiazki osobistego sekretarza krolowe;j, sir Roberta Fellowesa, z prosba, by mogta
zatrzymac tytul Jej Krolewska Wysokos¢. Jej prosba zostala potraktowana odmownie. Otrzyma
zado$¢uczynienie w kwocie 17 milionéw funtéw ptatne jednorazowo, lecz za ceng utraty
krolewskiego statusu. Ksi¢zna nie byta osoba, ktorej zalezato na sprawach ceremonialnych,
jednakze w jej oczach ten tytut, nadany po zawarciu zwiazku maltzenskiego, byl wazny. Uwazala, ze
stanowit czg$¢ jej tozsamosci, przez wiele lat pracowala niezmordowanie jako Jej Krolewska
Wysokos¢ 1 odbieranie go jest czynem nikczemnym. Kiedy zostata podjeta ostateczna decyzja,
Diana byta zdruzgotana.

W rozpaczy zwrocita si¢ do Williama. Opowiedziata mi, jak tego wieczoru siedzial razem z nia i
objat ja ramieniem.

- Nie martw si¢ mamo, ktérego$ dnia, kiedy juz zostang krélem, zwroceg ci ten tytul - oznajmit. Na
te stowa Diana rozptakata sig jeszcze bardzie;j.

Potem ksigzna przystapita do pisania na maszynie ponad setki listow do organizacji
charytatywnych, fundacji oraz innych struktur, w ktorych byla afiliowana, wyjasniajac, iz nie moze
dalej piastowac roli krolewskiego patrona, wobec faktu, ze przestata by¢ cztonkiem rodziny
krolewskiej 1 stracita prawo do uzywania tytutu Jej Krolewskiej Wysokosci. Zerwata kontakty z
Czerwonym Krzyzem oraz fundacja Help the Aged, pomagajaca osobom w podesztym wieku.
Ksigzna doszta do wniosku, ze bardziej efektywne bedzie skupienie si¢ na mniejszej liczbie
organizacji, podtrzymata wigc wigzi z National Aid Trust, Centrepoint, Great Ormond Street
Hospital, Leprosy Mission.

W tym czasie biuro ksieznej zostalo przeniesione z Patacu Sw. Jakuba do apartamentu 7 na parterze
w Patacu Kensington. Odmoéwiono jej udostgpnienia siedziby dla biura w Patacu Buckingham,
poniewaz zdaniem krolowej lepiej by byto, gdyby Diana pozostawata niezalezna. Zatem apartament
7 stat sig znany jako biuro Diany, ksigznej Walii, ktoérego pracami kierowat Michael Gibbins.

Po utracie przez ksigezna krolewskiego tytutu protokot wymagat od niej, by teraz jako osoba z
zewnatrz sktadata gleboki ukton tym cztonkom rodziny krolewskiej, ktorzy taki tytut weiaz
posiadali. Niedoszta krolowa Anglii musiata teraz znosi¢ upokorzenia sktadania uktonu

przed ksigciem i ksigzna Gloucester oraz przed ksigzng Aleksandra. Diana znalazla jednak wsparcie
z tej strony krolewskiej familii, z ktorej tego najmniej oczekiwata. Jej sasiadka z apartamentu 10,
ksigzna Mi-chatowa Kentu, napisata szczery list, ktory bardzo wzruszyl Diang.

Bytam wrecz wstrzasnigta, kiedy dowiedziatam sig z prasy, ze po odebraniu Ci tytulu oczekuje si¢
od Ciebie, ze spotykajac mnie, bedziesz zobowiazana do glgbokiego uktonu... Sytuacja taka



wprawitaby mnie w ogromne zaktopotanie, prosz¢ wigc, zebys$ nawet o tym nie mys$lala. Zawsze
podziwiatam Twoja odwagg i site. Gdyby tylko Karol kochat Ci¢ od samego poczatku, nigdy nie
doszloby do takiego stanu. Zawsze bgdziesz miata we mnie wsparcie.

List od ksigeznej Michalowej Kentu byt jak zastrzyk nowej energii. Wszystko, co moglem zrobi¢ do
spotki z reszta przyjaciol, to zapewnianie ksieznej, ze przedstawia soba wiele wigcej niz tylko trzy
inicjaty.

- Nie potrzebujesz tytulu. Dokadkolwiek bys$ nie pojechata w §wiat, wszgdzie bedziesz
rozpoznawana jako Lady Di - i nikt ci tego nie odbierze. Poza tym, w moich oczach zawsze
pozostaniesz Jej Krolewska Wysokoscia - powiedzialem wtedy do niej!

Pozostalem wierny wlasnym stowom w ciagu roku, ktéry okazat si¢ by¢ jej ostatnim. Kazdego
ranka, kiedy witalem ja przy $niadaniu, stawialem na stole dzbanek z kawa i zwracatem si¢ do niej:
- Dzien dobry, Wasza Krolewska Wysokos¢.

Jesli byl jaki$ pozytywny aspekt utraty prawa do postugiwania si¢ tytutem krélewskim, to swoboda
podazania w zyciu wlasna droga oraz petnego koncentrowania si¢ na humanitarnych projektach. W
tym czasie, co bylo wazne, ludzie ze $wiata filmu i kosmetykow przedstawiali jej przerozne
propozycie.

W pewien lipcowy wieczér zadzwonit telefon. Po drugiej stronie byt filmowy gwiazdor, Kevin
Costner. Rozmowa zostata potaczona bezposrednio na numer w pokoju kredensowym.
Przelaczylem na oczekiwanie i wybratem numer wewngtrzny do salonu.

- To Kevin Costner. Chciatby z toba porozmawiaé - poinformowatem ja. W odpowiedzi rozlegt si¢
pisk podniecenia.

- Potacz mnie z nim, Paul i chodz tu na gorg.

Ruszytem do salonu i zastatem ksi¢zna siedzaca za biurkiem i stuchajaca z uwaga. Zobaczyta mnie
1 przywotata gestem reki.

- Ale ja nie potrafig Spiewac! - o§wiadczyla do stuchawki, Smiejac sig. - Co miatabym wiasciwie
robi¢?... Nie jestem pewna, tak, proszg przystac i obiecujg, Ze si¢ z tym zapoznam.

Kiedy skonczyta rozmowg, zwrdcita si¢ do mnie.

- On chce, zebym zagrata gtdwna rolg w jego kolejnym filmie -Bo-dyguard 3.

Miata to by¢ kontynuacja pierwszego obrazu z gwiazdorska kreacja Whitney Houston. Diana
zagralaby ksigzna, on uratowalby jej zycie. Obiecywal, Ze bgdzie to zrobione ze smakiem. Bgdzie
si¢ nig opickowal. Scenariusz przesle poczta ze Standw.

- Mozesz w to uwierzy¢? - powiedziala z zachwytem. - Byl taki czarujacy, ale chyba nie méwit tego
wszystkiego powaznie.

Kevin Costner nie mogl jednak traktowac sprawy bardziej powaznie. Wprawdzie kontakt ten byt
jeszcze nieformalny, lecz ksi¢zna, cho¢ podbudowana na duchu i oczarowana przez aktora,
zlekcewazylta propozycje.

- To po prostu niemozliwe - zamkneta temat.

Dyskutowany scenariusz do Bodyguard II w koncu nadszedt. Nie jestem pewien, czy go
przeczytata.

Oferta filmowa pojawita si¢ po bardziej odpowiadajacej ksigznej propozycji ze strony
amerykanskiego giganta kosmetycznego, firmy Revlon. Przestali ksi¢znej ofert¢ wielomilionowego
kontraktu, w ramach ktérego miataby pokierowa¢ organizacja charytatywna w imieniu firmy.

- Cindy Crawford miata by¢ nadal ,,twarza". Ode mnie oczekuja, ze bedg kreowac ,,ducha 1 styl" -
poinformowata mnie.

Poczawszy od potowy lutego, wszyscy przygotowywalismy sig 1 zbieraliSmy sity na powitanie
ranka 26 sierpnia 1996 roku - kiedy rozwdd stawat si¢ prawomocny. Dnia, w ktorym ksiazg i
ksigzna Walii ponownie zyskiwali status osob stanu wolnego. Gdy w koncu nadszedt ten dzien,
zapanowala atmosfera bgdaca mieszaning smutku i niepewnosci. Kiedy statem w korytarzu,
czekajac az ksigzna zejdzie na $niadanie, uswiadomitem sobie, ze jej zgoda na rozwdd oznaczata
dla mnie zerwanie wigzow z krolewskim dworem, ktorego progi przestapitem w 1976 roku, i
rozpoczegcie zupetnie nowej przygody. Uczucie przygnebienia ustgpowato wigc podnieceniu
zZwigzanemu z nowym wyzwaniem.



Kiedy ksigzna si¢ pojawila, byla pelna energii i determinacji, by jej niezalezno$¢ przemienila si¢ w
sukces. Jadta grejpfruty, miod i rozmawiata

o planowanych podrézach: do Waszyngtonu we wrze$niu i Australii w listopadzie. Wciaz myslata o
przeprowadzce na antypody.

Po6zniej przemierzata salon miarowym krokiem, przygotowujac si¢ do dnia, w ktoérym bedzie
oblegana przez swiatowe media. Zadzwonit telefon. Byt to Sir Robert Fellowes, wystgpujacy teraz
bardziej w roli jej szwagra niz osobistego sekretarza krolowe;.

- Chciatem ci tylko zyczy¢ powodzenia w tym trudnym dniu, jaki masz przed soba - powiedziat.
Ksigzna jednak nie byla w nastroju do przyjmowania wyrazow lito$ci czy wspotczucia.

- Och, nie - odparta, spogladajac na mnie. - To poczatek nowego rozdziatu. I pamigtaj o jednym,
Robercie, ja wciaz kocham mojego meza. To si¢ nigdy nie zmieni.

Tego dnia ksi¢zna wygladata tak wytwornie, ubrana w pastelowe biekity. Siggneta po torebke,
wzigta gleboki oddech i ruszyla przez pot-pigtro, schodami w dot. Pewnym krokiem doszta do
drzwi frontowych. Wciaz miata na palcach pierscionek zargczynowy oraz matzenska obraczke.

- W koncu je zdejmg - oznajmita. - Ale jeszcze nie teraz.

Zbyt dobrze pamigtata wtasna reakcjg, kiedy rozpadto si¢ matzenstwo jej matki i ojca oraz jak
dramatycznym przezyciem dla niej, wtedy jeszcze dziecka, byl widok $ciaganych obraczek.

- Obraczka jest tak mata, a znaczy tak wiele - dodata jeszcze. Przeszla przez drzwi, zmierzajac na
spotkanie z Angielskim Baletem

Narodowym.

Wrécila po potudniu, majac ochote na rozmowe.

- Jestem teraz bardzo bogata dama i uwazam, ze zastugujesz na podwyzke uposazenia -
o$wiadczyla, pijac kawe w swoim salonie.

Moja pensja wzrosta z 22 000 do 30 000 funtéw rocznie, reszta personelu - szef kuchni Darren
McGrady, sekretarka Caroline McMillan, szef biura Michael Gibbins oraz osobista asystentka
Victoria Mendham - rowniez zostata nagrodzona. Ksigzna podzigkowata nam za wierne trwanie
przy niej w ciagu ostatnich kilku miesigcy, na dobre 1 na zte.

Kiedy ja opuszczatem, wydawata si¢ spokojna. RozmawialiSmy o minionym dniu, ktéry miat tez
duze znaczenie dla niej, ojej mitosci do ksigcia Karola, o tym jak bardzo pragneta, by brytyjska
opinia publiczna dowiedziata sig, Ze nie chciala rozwodu, jak bardzo Zatowata, Ze sprawy nie
potoczyty si¢ inaczej. Zaglebiala sie¢ w niezliczone maksymy, gdyz, jak uj¢la, ,,pomagato jej to
zrobi¢ psychiczne porzadki". Te Zyciowe

madrosci byly lekiem na niepokoje, zmartwienia 1 watpliwosci, a stowa wypowiadane przez innych
dodawaty jej sit.

Zajmuj si¢ w wigkszym stopniu wlasnym charakterem niz reputacja, poniewaz charakter swiadczy
o tym, jaki jeste§ naprawdg, natomiast reputacja jest jedynie tym, co inni mysla o tobie.

Wilasne ja musi najpierw pozna¢ brzmienie ciszy, zanim odkryje prawdziwa piesn.

Sukces jest rezultatem wtasciwej oceny. Wlasciwa ocena jest rezultatem do§wiadczenia.
Doswiadczenie jest rezultatem btednej oceny.

Wykorzystuj problemy jako okazje do zmiany swego zycia.

Problemy pobudzaja odwage i madros¢.

Naucz si¢ adaptowaé do wyzwan kreatywnych czaséw, w ktérych zyjesz.

Wiasciwe podejscie do innych oraz do Boga bierze si¢ z poprawnego stosunku do siebie samego.
Albo cytowata Benjamina Franklina: Rzeczy, ktore rania, jednocze$nie ucza.

Tego wieczoru, gdy rozwdd stal sie faktem, powtdrzyla jeszcze jedna mysl, ktora utwierdzata ja, ze
postapita wlasciwie.

- Zeby moc kogo$ kochaé i pozwoli¢ mu odejsé, potrzeba zgody serca i umyshu. Teraz rozumiem to,
Paul - oswiadczyta.

Tak wiele bredni napisano na temat ksi¢znej 1 jej rozwodu. Tak zwani przyjaciele 1 doradcy ktamali
przed $wiatem, ze Diana pragngta rozwies¢ si¢ z ksigciem Karolem juz w 1990 roku. Nie mniej
bzdur napisano ojej nienawisci do meza, ktéra przeciez nigdy nie istniata.

- Karol 1 ja jesteSmy przyjaciotmi i odnosimy si¢ do siebie z zyczliwos$cia. Myslg, ze zdat sobie



sprawg, co we mnie utracit. Nie zywig¢ do niego nienawisci. Cierpienia, jakich do§wiadczytam,
sprawity, ze statam si¢ tym, kim jestem teraz - oznajmita.

Jesli chodzi o jej stosunek do Camilli Parker Bowles, nie odczuwata nienawisci, jedynie uraze.
Ponownie musiata siegna¢ po ztote mysli, by dojs¢ do tadu w kwestii uczu¢ wzgledem metresy
swego meza: Uraza wynika z prob zmiany czego$, co jest takie a nie inne. Kiedy nie mozemy tego
zmieni¢, czujemy si¢ dotknieci.

Ksigzna spedzita wiele godzin, dywagujac nad przyczynami rozpadu jej malzenstwa.
Rozmawiali$my na ten temat po wielekro¢. Jeszcze wigcej czasu poswigcita na analizowanie siebie
samej, starata si¢ zrozumie¢ wtasng mentalno§¢. Méowita nieraz, ze to pozwolilo jej sta¢ si¢ lepsza
osoba. Przyjaciele ksigcia Karola w sposob powierzchowny i wygodny dla niego komentowali jej
problemy, wyjasniajac ,,Diana znowu jest niezrownowazona". Ksigzna jednak nie operowata na tak
ptytkich wodach. Zasadnicza kwestia bylo to, ze w trakcie matzenstwa bardzo cierpiata z powodu
niskiego poczucia wlasnej wartosci. Kiedys wytlumaczyta to nastgpujaco: ,, Wysokie poczucie
wlasnej warto$ci wcale ciebie nie chroni, ale pozwala ci zajac¢ si¢ zwatpieniem w siebie bez
wewngetrznego spustoszenia'.

Byta przekonana, ze niskie poczucie wlasnej warto$ci miato swoje korzenie jeszcze w dziecinstwie.
Whiosta ten marny mentalny ,,autoportret”" do matzenstwa z ksigciem Karolem. Potem
koncentrowatla si¢ wylacznie na czerpaniu pozytywnych impulsow dla wtasnego ego, szukajac
uznania w oczach Karola dla wlasnych osiagnigé¢. Kiedy tego uznania nie znajdowata, czuta sig, jak
twierdzita, odrzucona.

- Jakby wszystkie fundamenty poczucia wlasnej wartosci zostaty zburzone - wyznata kiedys.
Cytujac kogo$ o imieniu Mevlana, miat to by¢ ,,najlepszy poeta i mistyk w dziejach", dodata - To
smutne, ze ,,cierpliwos¢ jest kluczem do radosci", gdybym o tym wiedziata w tamtym czasie!
Ksigzna musiata réwniez uswiadomic sobie, ze zlo$¢ jest naturalnym uczuciem, jednak jej zdaniem
wiele kobiet uznawato ztos¢ za cos przykrego. Powiedziatem jej, ze ksiazg¢ Karol byt tego samego
zdania.

Wynaje¢ta nawet profesjonalnego boksera, ktory przychodzit do Patacu Kensington z workiem
treningowym, zeby mogla roztadowac zto$¢ 1 agresjg. Diana, ksigzna Walii, z pewno$cia potrafita
wymierzyc¢ silny cios.

Wieczorem w dzien rozwodu dyskutowali$my na temat tych wszystkich emocji. Potem wyszedtem
do kuchni. Kiedy wrécitem do pokoju kredensowego, znalaztem niewielka fiszk¢ ze stowami
,»dzigkuje", polozona na poliniowanej kartce formatu A4, na ktorej zapisata przemyslenia po naszej
rozmowie.

Wszystko, czego wtedy pragnela - to, by Brytyjczycy zrozumieli, przez co przeszta. Chociaz wiele
wycierpiata przez ksigcia Karola, wiele si¢ dzigki temu nauczyta. Wciaz go kochata. Taka prawde
przekazata w zapiskach pozostawionych na moim biurku tamtej nocy. Ksiazg Karol czgsto
deklarowat, ze w ciagu nastgpnych dwudziestu pieciu lat krolewskie archiwa ujawnia prawdg o jego
stosunku do ksigznej. Przez ¢wier¢ wieku wigc §wiat bedzie zyt ztudzeniami. Stowa Diany moga
juz teraz zdemaskowac ktamstwa.

Tamtego wieczoru napisata do mnie:

Jest 28 sierpnia 1996 - 15 lat matzenstwa dobiegto konca. Nigdy nie chciatam rozwodu i zawsze
marzylam o szczgsliwym pozyciu i pelnym mito$ci wsparciu ze strony Karola. Chociaz nigdy tego
nie planowalismy, posiadamy dwojke cudownych chtopcow, ktorzy sa obdarzani gleboka mitoscia
obojga rodzicow. Jaka$ czgs¢ mnie zawsze bgdzie kocha¢ Karola, nie potrafi¢ jednak wyrazié, jak
bardzo chciatabym, zeby wciaz si¢ mna opiekowat 1 byt dumny z moich dokonan. To byto 15
burzliwych lat, podczas ktérych stawiatam czota zazdro$ci, zawiSci 1 nienawisci ze strony przyjaciot
i rodziny Karola - tak bardzo nie potrafili mnie zrozumie¢; byto to bolesne i przyprawiato o
ogromny bl serca.

Z catej mocy pragne stac si¢ najlepsza przyjaciotka Karola, gdyz lepiej niz ktokolwiek inny
rozumiem, do czego zmierza i co jest motorem jego dzialania.

Kwestia zaufania.



Hura, jeste§ w domu!

Te stowa wotaty z kremowego papieru z bordowymi brzegami. OtworzyliSmy pchnigciem drzwi
frontowe w Starych Koszarach, ciagnac za soba walizki. Wracali$my z trwajacych dwa tygodnie
wakacji w Kentucky, ktore daty mi okazje do nadrobienia strat i spgdzenia wspolnego czasu z Maria
i dzie¢mi. Wérdd poczty rozrzuconej na wycieraczce znajdowala sie koperta, ktdra natychmiast
przyciagneta moja uwage. Byta zaadresowana do ,,Paula" odrecznym pismem ksigzne;.

W przeddzien naszego powrotu Diana zeszta na dot i wsuneta list pod drzwi. Gdy zaczalem czytac,
stalo si¢ jasne, jak wiele ma do opowiedzenia: Dramat gonit za dramatem w ciagu minionych
dwoch tygodni, zapewne bedziesz pod ich wrazeniem! Wspaniale jest wiedzie¢, ze juz wrocites. Do
zobaczenia w poniedziatek! Usciski, Diana.

Wroécitem do pracy tak opalony, ze wbudzito to lekka zazdros¢ ksigznej. Oboje mielismy
opalenizng, ktora wymagata podtrzymania. Ksi¢zna korzystata ze swego solarium co najmniej dwa
razy w tygodniu. Bylo ono duze niczym statek kosmiczny, usytuowane na parterze obok garderoby i
przebieralni.

- 1dZ i rozgrzej t6zko Paul. Ja zejde na dot za pot godziny - zwykle mowita.

Nigdy nie lubita korzysta¢ z zimnego urzadzenia, ja za$ jako oficjalny ,,rozgrzewacz" miatem
okazje zaznania pigtnastominutowej stonecznej kapieli. Pewnego razu napomkneta, ze czula si¢ w
nim ,,jak sandwicz w tosterze na ultrafiolet".

Kiedy William i Harry wrocili z letnich wakacji w Zamku Balmoral, matka dowiedziala sig, ze
William byt ktadziony na kole tortur 1 ,,rozciagany". Stat w salonie obok, a ona nie mogta uwierzy¢,
jak bardzo urést: byl juz odrobing wyzszy od niej, kiedy ustawili si¢ plecami do siebie. Potrzebowat
nowych butow do rugby, wigc wystano mnie, bym je kupit - rozmiar trzynascie dla chtopca w
wieku czternastu lat, ktory wciaz jeszcze rost.

- Wzrost. To cecha odziedziczona po Spencerach - stwierdzita ksi¢zna. - Windsorowie sa LOOW -
LudZmi o Ograniczonym Wzroscie.

William réwniez zdawat sobie sprawg z faktu, ze szybko rost.

- Nie moglem w to uwierzy¢ w Balmoral. Babcia 1 ciocia Malgorzata wydawaty si¢ mniejsze.
Jestem teraz nawet wyzszy niz tata - moéwil z duma.

Maty Harry spogladat to na brata, to na matke. Ksi¢zna popatrzyla na niego.

- Alez Harry, ty rbwniez masz w sobie geny Spencerow. Pewnego dnia bgdziesz taki duzy jak twoj
brat.

Kiedys$ William zostanie krolem, Krélem Williamem V. Latem 2003 roku w wywiadzie z okazji
jego dwudziestych pierwszych urodzin méwit

o tym, jak powaznie podchodzi do swej roli. Znatem go jako chlopca, zatem takie stowa w jego
ustach podnosity mnie na duchu. Zaktadam, ze bytaby to rowniez mita niespodzianka dla jego
matki, poniewaz wiedziata, jak bardzo ten nie$mialy, zamknigty w sobie chlopiec bat si¢
perspektywy przejecia tronu. Wychowywano go w §wiadomosci poktadanych w nim wielkich
nadziei, on za$ nie przepadat za $wiattami jupiterow. Kiedy podrézowat po Walii w ramach
uroczystosci zwiazanych z jego dwudziestymi pierwszymi urodzinami, wiedziatem, ze ksi¢zna
bytaby dumna z przemian, jakie si¢ w nim dokonaty. Znatem jej niepokdj o przyszios¢ syna.

- William nie chce by¢ krélem, martwi si¢ tym - powiedziata do mnie, gdy ktorego$ wieczoru
byliSmy w salonie. - Nie chce, by kazdy jego krok byl obserwowany.

Potem zatelefonowala do swej amerykanskiej przyjaciotki, Lany Marks, 1 wyrazita ten sam
niepokdj. Ksigzna rozumiata syna, ktéry podobnie jak jego matka byt z natury plochliwy i
niesmiaty. Urodzit si¢ jako druga z kolei osoba pretendujaca do tronu. W tym czasie okre§lone
cechy 1 nastawienie Harry'ego sprawity, Ze stal si¢ realnym kandydatem do przejgcia uciazliwych
obowiazkéw monarchy. Byl bardziej otwarty

I pragmatyczny.

- Harry nie dostrzega zadnego problemu w przejeciu tronu - stwierdzita kiedys ksigzna. - DKH. Tak
go nazywamy. DKH czyli Dobry Krél Harry. Podoba mi sig to!

Od tamtej pory, za kazdym razem, gdy Harry przyjezdzal na weekend do domu, mowiac o nim,
uzywali$my tych trzech inicjatéw. Ten peten ciepta przydomek uzywato takze dwoch jego bliskich



kolegdéw, chociaz sam Harry nigdy sig¢ o tym nie dowiedziat. ,,Gdzie jest DKH?", Diana pytata,
szukajac go po catym domu.

Oczywiscie, kiedy chtopcy przebywali w domu, personel kierowat si¢ $cistymi instrukcjami, jak ma
si¢ do nich zwraca¢. Nie byliSmy zobligowani do uktonéw, mimo ich krélewskiego statusu. Nie
mieliSmy tez obowiazku tytutowaé chlopcow ,,Jego Krolewska Wysokos¢". Nie nakazano nam
rowniez zwracac si¢ do nich per ,,ksiaze". Byli to po prostu William 1 Harry. Ksiezna pragngla, by
traktowac¢ ich normalnie.

Dla Williama jako nastolatka normalno$¢ byta wszystkim, czego pragnat. Chciat by¢ rownym i
zwyczajnym chtopcem, nie kim$ przeznaczonym do zycia w przywilejach i petnienia obowiazkdow.
Jego matka zupelnie nieprzygotowana znalazta si¢ w $wietle jupiteréw jako przyszta krolowa
Anglii, rozumiata zatem obawy Williama; nie chciala, by lgki te zapusScilty korzenie 1 zostaly
zabrane w dorostos¢. Uczyta go, przygotowywata i rozmawiata wiele o prawach, jakie mu
przystuguja z tytulu urodzenia. William mégl réwniez liczy¢ na madros¢ i wsparcie ksigcia Karola
oraz krolowej. W Eton regularnie przekraczat most na Tamizie i mury Windsoru, wchodzac do
,zamku Babci", gdzie pijat herbate z Jej Krolewska Moscia i wdawat sig¢ w dtugie dysputy na temat
swej przysztej roli oraz obowiazkoéw wobec kraju 1 narodu.

Ksigzna zaczela przysposabia¢ Williama do petnienia tej roli juz od najmtodszych lat, jak od wielu
pokolen miato to miejsce w przypadku krolewskich dzieci. Nie zyczyta sobie, by doradcy z
krolewskiego dworu wplywali na ksztalttowanie charakteru jej syna. Chciata to robi¢ po swojemu,
tak jak przejeta odpowiedzialnos¢ za jego wychowanie, doprowadzajac do zwolnienia piastunek.
To wiasnie w Patacu Kensington ksigzna namowita Williama do wygtoszenia pierwszego w zyciu
przemowienia, gdy miat dziesig¢ lat. Byto Boze Narodzenie 1992 roku, w komnatach
audiencyjnych zgromadzili si¢ dostawcy i patacowy personel z okazji dorocznego przyjecia. Nieco
wczesniej William przygotowat kilka stéw adresowanych do nas. Siedzial przy biurku ksigznej,
nerwowo chichoczac w trakcie pisania debiutanckiego przemdwienia na kartce rozowego papieru.
Potem nadszedt ten

moment. Stanat na podescie, zeby kazdy mogt go widzie¢, blisko setka ludzi zamilkta.

- Panie i panowie... - rozpoczat. Oczy matki byty skierowane na niego. - ...\Wiem, jak bardzo
wszyscy musieli§cie by¢ zajeci - ta ironiczna uwaga, skierowana do nieustannie pracujacej w
ponadgodzinach stuzby, sprawita, ze sala wybuchta §miechem. - Chciatem wigc podzigkowaé wam
za to, ze wszyscy przyszliscie.

Nastepnie, odnoszac si¢ do obecnos$ci na sali funkcjonariuszy ochrony, stwierdzit:

- Powinienem was ostrzec, ze jest tu dostatecznie duzo policjantdéw, by kaza¢ wam po dwa razy
dmuchaé w balonik! Wesotych Swiat i Szczesliwego Nowego Roku!

Gdy schodzit z podestu, rozlegly si¢ gromkie owacje, matka przytulita go mocno, a ojciec
poczochrat czule jego czupryng.

Cecha rozpoznawcza Harry'ego byla uprzejmos¢. Ktéregos razu Alexander, ktory przyszedt pograc
na nalezacej do matego ksigcia konsoli PlayStation, wyjawil, Ze oszcz¢dza na wtasna konsolg.
Harry, ktory zdawat sobie sprawe, ze cztonkowie rodziny krolewskiej dostawali wszystko za darmo,
powiedziat wtedy, ze jest mu przykro. Poszedt do swej sypialni na pigtrze i po kilku minutach
wrocit z banknotem pigciofuntowym w garsci.

- Prosze, Alexandrze. Dot6z to do swoich oszczednosci.

W tym okresie William stale towarzyszyt ksigznej przy lunchach w Patacu Kensington, w czasie
ktorych zachgcata go do wiaczania si¢ w rozmowy dorostych: z Eltonem Johnem rozmawiat i
zadawatl pytania na temat AIDS; u wydawcy ,,Daily Mirror", Piersa Morgana, zabiegat o lepsze
relacje z mediami; z Sarah, ksi¢zna Yorku, gawedzit na temat obciazen zwigzanych w
wypetianiem krélewskich obowiazkow.

Pewnego razu William zostat zwolniony z popotudniowych zaje¢ w szkole w Eton, bowiem jego
matka przygotowata niespodzianke szczegdlnego rodzaju. Kiedy czekat na gorze, pod drzwi
frontowe zajechata dtuga czarna limuzyna. Wysiadly z niej supermodelki, Naomi Campbell,
Christie Turlington oraz Claudia Schiffer, ktore byty akurat w Londynie przy okazji otwarcia
wlasnego lokalu Fashion Cafe. William, ktory powiesil na $cianie ich plakaty, od dawna pragnat si¢



z nimi spotka¢. Diana postanowita wigc zaprosi¢ modelki do Patacu Kensington, zaledwie kilka
miesiecy po tym, jak zorganizowata dla syna spotkanie z Cindy Crawford.

William, do bolu $wiadomy noszonego przez siebie aparatu korekcyjnego, siedziat skonsternowany
na sofie w salonie, kiedy Naomi Campbell, Claudia Schiffer oraz Christie Turlington pochylaty si¢
nad nim, pozujac do zdj¢¢ robionych przez ksigzna.

- Mamo, przestan! - wydusit z siebie.

Supermodelki staraty si¢ roztadowaé jego napigcie, prowadzac uprzejma konwersacje, a ksi¢zna z
duma spogladata, jak syn sobie radzi w tej sytuacji. Jesli juz dzisiaj potrafi §wietnie si¢ bawi¢ w
towarzystwie pigknych kobiet, przypuszczam, ze zawdzigcza to swej matce.

Gdy Claudia Schiffer zapytata go o Eton, odpowiedzial ,,Niezbyt przepadam za ziemniakami puree,
ale nauczycielka od matematyki, panna Porter, jest bardzo atrakcyjna”, co wszystkie trzy damy
uznaty za bardzo dowcipne. Potem zaczal opowiadaé¢ o zyciu na Zamku Balmoral, psach krolowe;j
rasy corgi oraz o swoich sympatiach i antypatiach. Kiedy modelki wyszty, ksi¢zna zapytata go, co o
nich sadzi.

- Nie tak mite, jak Cindy Crawford - odpart.

Pragnienie Williama, by by¢ normalnym, podzielata jego matka. Najbardziej obfotografowywana
kobieta $wiata tesknita za anonimowos$cia. Uwielbiata robi¢ to, ,,co robia wszyscy inni". Gdy
spacerowata w zoo czy w parku nierozpoznana, byta zachwycona. Czasami wychodzita o siédmej
rano, by pobiegaé lub pojezdzi¢ na tyzworolkach alejkami ogrodéw Patacu Kensington wiedzac, ze
bedzie mogta posmigac z fantazja i cieszy¢ si¢ tak rzadka swoboda, gdy wokot nie byto nikogo.
Kiedy czula szczeg6lny przyptyw odwagi, decydowata si¢ na zatozenie wyszukanego przebrania i
wkrotce tez powigkszyt si¢ zakres moich obowiazkéw. Pewnego razu zostalem wystany do
Selfridge'a, by kupi¢ tam peruke z czarnymi, prostymi wtosami do ramion. Kiedy indziej musiatem
udac sig¢ do optyka przy Kensington High Street 1 naby¢ parg okularéw w duzych okraglych
oprawkach, proszac, zeby zamiast soczewek zamontowat zwykte szkta. Kiedy wrocitem do patacu,
ksigzna nie mogta si¢ doczekaé, by sprawdzi¢ swoje nowe emploi.

Bylem w pokoju kredensowym, kiedy zeszta na dot jako inna osoba. Starata si¢ patrze¢ prosto
przed siebie, lecz ja nie moglem si¢ powstrzymac od gapienia sig¢ na nia.

- Na pewno nikt ci¢ nie rozpozna! Spojrz tylko na siebie! - zawyrokowatem. Ksigzna az ptakata ze
$miechu, po jej policzkach sptywaty tzy.

Tego wieczoru w peruce, okularach, czarnej bluzie marki Puffa 1 dzinsach Diana, ksi¢zna Walii,
stangla z przyjaciotmi w kolejce do drzwi

klubu jazzowego Ronniego Scotta w Londynie. Nast¢pnego ranka nie mogla si¢ doczekaé, by
opowiedzie¢ mi o tym przy $niadaniu.

- Dym w klubie wtazit mi do oczu - nawet z okularami na nosie!

- thumaczyta. - Kiedy czekaliSmy na zewnatrz, kolejka byla o wiele za dluga, jak na mdj gust.
Wdatam si¢ w pogawedke z mezczyzna stojacym obok nas, on nie miat najmniejszego pojgcia, kim
bylam. To takie zabawne. Moglam by¢ soba w publicznym miejscu!

W moich oczach paradoks byt oczywisty, chociaz uszedt uwagi ksig¢znej, poniewaz ona wcale nie
,,byla soba". Musiala sta¢ si¢ kim§ innym, zanim mogla by¢ soba, a kiedy cieszyla si¢ ze swobody
pod przebraniem, pomyslatem, jak smutne byto to wszystko.

- Chodz, chceg ci co$ pokazac - zawotala ksigzna ktoregos$ dnia pod koniec wrze$nia 1996 roku.
Ruszylem za nia, starajac si¢ nadazyc¢ za jej szybkimi krokami, gdy szta po schodach do pracowni
garderobianej, a potem do przebieralni z biatymi drzwiami siggajacymi od podtogi po sufit.
Otwierala je po kolei gwattownie 1 odstaniata drazki na ktorych wisialy dlugie wieczorowe suknie
utozone kolorami, zaczynajac od czarnych na jednym koncu, przez ré6zne barwy az po biate na
drugim.

- Spojrz tylko na te wszystkie suknie! - powiedziata. - Ile sukni balowych znajduje si¢ twoim
zdaniem w tym pomieszczeniu?

Chodzita wzdhuz nich i liczyta palcem stroje zawieszone na aksamitnych wieszakach. Tylko w tym
pokoju byto ich w sumie sze$¢dziesiat dwa, a do tego dochodzity suknie trzymane w garderobie o
ksztatcie litery L, usytuowanej na pierwszym pigtrze.



- Z kazda z nich wiaze siej akies wspomnienie i stary przyj aciel - wyznata. - Teraz jednak nadszedt
czas, by wszystkie je wystawi¢ na sprzedaz.

Pod koniec lata byto to juz drugie szokujace wydarzenie. Pierwsze to wzmianka o przeprowadzce
do Australii; teraz narodzit si¢ pomyst wyprzedazy osobistej garderoby. Ksi¢zna brata
odpowiedzialno$¢ za swoj Swiat. Opuszczata stary i wstgpowata w nowy. O charytatywnej aukcji
sukni zaczg¢la mysle¢ po rozmowie z Williamem i potem z Eltonem Johnem. W koncu ugoda
rozwodowa gwarantowata jej wiele milionow. Wystawienie sukni na licytacj¢ zapewniloby korzysci
rowniez dla innych, zwlaszcza dla organizacji charytatywnych pomagajacych ofiarom AIDS, ktore
potrzebowaty pieniedzy na prowadzenie hospicjow i na badania.

StaliSmy w garderobie, a ksiezna wyciagata suknie 1 wspominata. Siggneta po jeden z wieszakow.

- Moja suknia Przeminglo z wiatrem\

Prezentowata kreacj¢ petnej dlugosci, z odkrytymi ramionami w kwieciste wzory. Potem
wyciagnela inna.

- Miatam ja na sobie w Biatym Domu, tanczac z Johnem Travolta, chociaz moje oczy spogladaly na
kogos$ innego.

Byta to suknia z granatowego aksamitu. Potem dostrzegta kreacj¢ z attasu w kolorze pertowym z
bolerkiem, uszyta przez Victora Edelsteina, w ktorej wystapita w Patacu Elizejskim w Paryzu na
oficjalnym przyjeciu wydanym przez prezydenta Mitteranda.

- Nie jestem pewna, czy potrafig si¢ z nig rozsta¢. Kiedy ja nositam, czutam si¢ naprawdg jak
ksi¢zna.

Jej wahania byty wigc zrozumiate, kiedy w czerwcu nastgpnego roku robiono selekcje garderoby na
organizowana w Nowym Jorku aukcje: ta sukienka byla ostatnia licytowana pozycja z numerem 80.
Nostalgia nie przytlumila jednak w ksi¢znej poczucia misji. Chwycita dwa wieszaki, ja uczynitem
to samo 1 ruszyliémy na gorg. Potem znowu na dot. I na gorg.

- Zadzwon do Marii 1 popros, zeby Betty tu przyszta i1 dolaczyla do nas - ksigzna zwrocita si¢ do
mnie, wiedzac, ze Betty przebywa u nas w Starych Koszarach.

Zanim Betty dotarta, koszula lepita mi si¢ do plecow. Biegalem po schodach w gorg i w dot,
zanoszac na pierwsze pigtro blisko pigédziesiat sukni, potem rozmontowujac i ponownie montujac
szyng w szafie w salonie chtopcow. Teraz bardziej przypominat zagracony sklep z uzywana
odzieza. Ksigzna podchodzita do pomystu aukcji do pewnego stopnia podobnie, jak traktowata
zycie osobiste: pragneta zasiegac porady u wszystkich. Betty, ekspertka od dzianych robétek u
siebie w Pétnocnej Walii, nagle poczuta sig jak patacowa dyktatorka mody i spec od haute couture.
Ilez radosci sprawilo to ksigznej! Betty nie okazata si¢ dostatecznie bezwzgledna do wykonania
tego zadania: miata przed oczami najpigkniejsza kolekcjg porozrzucanych damskich kreacji i byla
tym przerazona. Wydawalo si¢ jej, ze powedruja one na wyprzedaze rzeczy uzywanych, w rodzaju
tych, w jakich sama uczestniczyta w Kenyon Hali, organizowanych przez Women's Institute.

- Oooch - stwierdzita, najwyrazniej zszokowana - nie mozesz tej wyrzucic!

Bratem suknie, jedna za druga, a bezwzgledny selekcjoner w osobie ksigznej nie zgadzat sig z
Betty, ktora chciala zatrzymac jak najwigce;.

- Alez nie. Wcale nie musisz oddawac takze i tej! - Betty nie przestawata zrzgdzi¢. - Och, taka
$liczna suknia. Co za marnotrawstwo! - gle-dzita i gledzita bez konca. Ksigzna zasmiewata si¢ do
tez.

W ten weekend William wniodst nieco stanowczych decyzji do catej procedury. Wywalit wszystkie
wieszaki z szaf, jakie byty w jego pokoju, 1 przystapit do wtasnej selekcji. Inna osoba, ktérej wkiad
trudno przecenic¢, byta Aileen Getty, corka amerykanskiego miliardera Paula Getty'ego. Cierpiata na
petnoobjawowe AIDS. Kilka razy zjawita si¢ w Palacu Kensington w porze obiadowej. Ksi¢zna nie
mogta si¢ doczekac, by pokazac jej kreacje, jakie miaty by¢ wystawione na sprzedaz w celu
gromadzenia pieni¢dzy dla ludzi znajdujacych si¢ w podobnej jak ona sytuacji.

Dom aukcyjny Christie's przystat Meredith Etherington-Smith, swego eksperta od garderoby - ktéra
ksigzna z miejsca polubita - w celu skatalogowania i sporzadzenia opisu sukien. W sumie pod
miotek poszto siedemdziesiat dziewig¢ kreacji (numer trzynasty pominigto) - stroje koktajlowe i
wieczorowe - przynoszac dochod w wysokosci 3 250 750 dolaréw, czyli blisko 1,85 miliona



funtow, przeznaczony dla organizacji charytatywnych wspierajacych chorych na AIDS i raka po
obu stronach Atlantyku.

Jedna szafa w garderobie na parterze pozostata nie naruszona. W dniu, kiedy narodzit si¢ pomyst
aukcji, ksi¢zna uniosta pokrowiec ostaniajacy szczeg6lna kreacje: sukni¢ $lubna, ktora miata na
sobie w 1981 roku.

- To jedyna suknia, ktorej nie moge sprzedac - stwierdzita i zacze¢ta wspominag, jak jej matka,
Frances Shand Kydd, zaptacita za nia w gwineach. - Chcg ja podarowa¢ Muzeum Wiktorii i Alberta,
by wzbogaci¢ narodowa kolekcje.

Whyrazila to zyczenie na rok przed §mierciag. Wspomniata o tym nie tylko mnie; w trakcie lunchu z
Charlesem Moorem, redaktorem naczelnym ,,Daily Telegraph", rowniez o tym mowita. Dzisiaj
suknia $lubna jest wystawiona w jednej z gablot Muzeum Diany w Althorp, jej rodzinnym domu.
Nie wszystkie suknie zostaty przeznaczone na aukcje czy do muzealnych kolekcji. Niektore
niepotrzebne juz kreacje oddano zenskiemu personelowi, czg$¢ zakietéw i sukni sprzedano sklepom
z uzywang odzieza w dzielnicach Knightsbridge oraz Chelsea. Stalo si¢ tak na zyczenie ksigznej,
zeby zyskac¢ nieco funduszy na wydatki, bowiem osoby krolewskiego stanu rzadko kiedy
dysponowaly gotowka. Ksiezna uzywata kart kredytowych, podpisujac je stowem ,,Walia", nie
,Diana". Pozyskujac

gotowke, mogla ja wydawaé wedle wtasnej woli, nie pozostawiajac §ladow, zabierajac na przyktad
Williama i Harry'ego do kina lub do restauracji McDonald's. Jednym z najwigkszym paradoksow
petnego przepychu krolewskiego zycia mtodych ksiazat byta ich fascynacja pienigdzmi oraz
wizerunkiem twarzy krolowej na banknotach o r6znych nominatach. Banknot pigciofuntowy zyskat
nazwg ,,btekitnej Babci"; dziesigciofun-towka byta ,,brazowa Babcia" natomiast nominat w
wysokosci pigédziesigciu funtéw otrzymal miano ,,Babci rozowej". Kiedy ksigzna dawata im
pieniadze, zabawnie byto przyglada¢ si¢ skaczacym z radosci chtopcom, niezmiennie $ciskajacym
w garsci ich ,,r6zowa Babcig".

Razem z osobista asystentka, Victoria Mendham, ktora opuscita patacowa stuzbg na poczatku 1997
roku, zabrali$my okoto dwudziestu strojow do sklepéw z uzywana odzieza. Na wieszakach
pojawily si¢ tam nagle metki Catherine Walker, Versace, Chanel, Armani, nie wiadomo bylo przy
tym, od kogo garderoba pochodzi. Kreacje, warte zapewne 2000 funtow, miaty by¢ sprzedane za
okoto 200, a ktos, gdzie$ paradowal potem w garderobie ksigzne;.

Tego typu regularne wyprzedaze przyniosty ksi¢znej dochod rzedu 11 000 funtow, ktére trzymata
wtozone do koperty w dolnej szufladzie. Pewnego dnia w kwietniu 1997 roku zdecydowata si¢ na
przekazanie ich Michaelowi Gibbinsowi, ktoremu szczgka opadta niemal do ziemi po otworzeniu
koperty, jak opowiadala ksigzna. Gibbins wzial pieniadze 1 wplacit je na konto bankowe, nie majac
pojecia, skad wzigta si¢ ta suma. Nawet szef biura nie byt wtajemniczany w prywatne finanse
ksigznej - do tamtej pory.

Nowy problem $§wiezo rozwiedzionej ksigznej 1 najpigkniejszej kobiety swiata polegal na tym, ze
mezezyzni na catym globie dowiedzieli sig, Ze jest ona ponownie stanu wolnego. Nim nadszedt
koniec lata 1996 roku, wielu znanych i zamoznych pandéw zaczeto oblegac ksiezna. Oczywiscie, to
schlebiato, jednak jej uczucia byly juz skierowane ku pewnej osobie. Nikt jednak tego nie wiedziat;
sercowe sprawy ksigznej otaczala tajemnica. Panowie pukali do drzwi, nie zrazeni uprzejmymi
odmowami czy nieustannymi wymdwkami. Pelnienie w tamtym czasie obowiazkoéw kamerdynera
w Patacu Kensington bylo jak wspolne zamieszkiwanie z przyjaciotka obdarzang platonicznym
uczuciem, wiedzac, ze znajdowata sig¢ poza zasiggiem wszystkich. Do moich obowiazkow doszlo
teraz odbieranie telefonoéw od oczarowanych, nieustgpliwych 1 nieszczgs§liwie ozenionych. To ja
miatem wiedzie¢, z kim ksigzna zechce porozmawiac,

a z kim nie; kogo nalezy odprawi¢ uprzejmie, a komu trzeba powiedzie¢ stanowcze ,,Nie!".
Pewnego dnia, zupelnie nieoczekiwanie, postaniec przyniost pigédziesiat wspaniatych roz z
dotaczonym bilecikiem o raczej poufnej tresci. Ksigzna zasiggneta najpierw mojej opinii, potem
rozmawiata z Katheri-ne Graham, zblizajaca si¢ do osiemdziesiatych urodzin, lecz nigdy nie tracaca
elegancji wydawca ,,Washington Post". Diana podziwiata jej site (,, Weszta do $wiata mgzczyzn i
zaszla na sam szczyt"). Miss Graham stata si¢ jednym z kluczowych sojusznikow w Ameryce, obok



Anny Win-tour, redaktor naczelnej ,,Vogue'a", Barbary Walters, nestorki amerykanskich
dziennikarzy telewizyjnych oraz dwojki fotografow majacych atelier w Nowym Jorku: Patricka
Demarcheliera oraz Maria Testina.

Ksigzna uwielbiata zycie na Manhattanie: zakupy na Fifth Avenue, lunche w restauracji Four
Seasons, noclegi zawsze w hotelu Carlyle. Stata si¢ statym go$ciem w Ameryce, spgdzata wiele
czasu w Waszyngtonie, gdzie przesiadywata w ambasadzie Brazylii z przyjaciotka numer jeden,
Lucia Flecha de Lima. To wtasnie Lucia poznata Diang z Lana Marks, z ktora ksigzna zaprzyjaznita
si¢ w ostatnim roku zycia - Zong znanego psychoterapeuty, zamieszkata w Palm Beach na Florydzie
1 prowadzaca sie¢ butikow ze skorzana garderoba w calych Stanach. Laczyto ja z ksigzng wspolne
poczucie humoru oraz pasja do mody i baletu. Kiedy Lana przybyta po raz pierwszy do Londynu,
moim obowiazkiem bylo przemycenie Diany do hotelu Lanesborough na kameralny lunch: ksi¢zna
potozyta sig na tylnym siedzeniu, ja za$ podjechatem moja niebieska Astra Vauxhall pod portyk
przed frontowym wejsciem.

- Czy teren jest czysty? - zapytata.

W polu widzenia nie dostrzegtem zadnego fotoreportera.

- Czysty - potwierdzitem, a ona wysiadta i wbiegta do hotelu. Pamigtam, jak image jednego z
hollywoodzkich aktoréw i zdobywcdow

Oscara prysl nagle jak mydlana banka, kiedy okazato sig, ze zabrakto mu odrobiny $mialosci, by
osobiscie zadzwoni¢ do patacu i umoéwié si¢ z ksiezna na spotkanie: w jego imieniu napisat list
jeden z przyjaciot gwiazdora. Kiedy Diana odpisata, grzecznie odmawiajac, ponowil swoja prosbe
miesiac pozniej. Ksigzna wypita z nim drinka i postanowita nie spotyka¢ si¢ nigdy wigcej.

Nie byt jedynym, ktory kierowat si¢ szlachetnymi intencjami. Byli tez: pewien sportowiec-legenda;
wybitny muzyk; pisarz; prawnik; przedsigbiorca; miliarder kierujacy wlasnym imperium oraz
bardzo stawny polityk.

Zapewniali ksieznej fascynujace towarzystwo, ale jej serce nalezato juz do kogos innego.

Ksigzna nazywata mnie ,,kontrolerem toru wyscigowego", bowiem pomagatem jej mie¢ kontrolg
nad udziatem mg¢zczyzn w jej zyciu. UstalaliSmy, kto jest prawdziwym biegaczem w tym wyscigu,
a kto wlecze si¢ na szarym koncu. Organizowalem teraz jej nowe zycie, z tego obowiazku
wywiazywatem si¢ jednak w sposob catkiem niefrasobliwy. Zartowatem z niej. Ona zartowata ze
mnie. Podobnie jak poszufladkowata okreslone przyjaznie, tak teraz kontrolowala pozycje meskich
przyjaciét. NazywaliSmy to ,,systemem boksow startowych", jak gdyby mezczyzni byli rywalami
$cigajacymi sig na torze wysScigowym, biegajacymi wokot ksigznej z prezentami i kwiatami.
Konkurent zajmujacy tor numer jeden nie zmienial si¢ nigdy. W oczach ksigznej zawsze zajmowat
,»pole position*", nie zagrozony przez rywali znajdujacych si¢ za jego plecami. Przez caly dzien
informowalem Diang, w ktérym boksie dzwonit dzwonek 1 o jakiej porze.

- Dzwonit boks numer 5, prosi zeby$ oddzwonita. Boks numer 8 pragnie z toba porozmawiaé; czy
mam go znowu odprawic?

Na swoim biurku ksi¢zna trzymata list¢ z boksami startowymi oraz ich lokatorami. W moim pokoju
kredensowym znajdowat si¢ duplikat tej listy, przyczepiony do tylnej oktadki biurkowego
terminarza. Nazwiska na niej si¢ zmienialy, gdy jedni m¢zczyZzni zdobywali wzgledy, inni zas je
tracili.

Niekiedy ksigzna nie mogta uwierzy¢, jak wielu starajacych sig o jej rekg deklarowato swoje
intencje. Zwykta zartowac, ze tor wyscigowy stawat si¢ ,,nieco zattoczony". Pewnego razu
napisatem do niej:

Wciaz mamy do czynienia z powaznym przepetnieniem na torze wyscigowym. Po kolejnych
konsultacjach zostalem powiadomiony, ze w boksach numer 8 i1 9 nikt nie wystartuje. Jeden z
rywali wpadl podczas losowej kontroli anty dopingowej; drugi natomiast nie przeszedt przez
szczegdlowe badanie medyczne.

Ksigzna odpisata:

Z powodu powaznego przepetnienia toru wyscigowego sedziowie poprosili o dokonanie ponownej
oceny rywali startujacych na poszczegdlnych

torach i zwrocili si¢ z petycja do pana Paula Burrella o jego nieoceniong pomoc w wykonaniu tego



delikatnego zadania!!!

Po skonczeniu etapu, ktory nazwaltbym ,,ankieta uczestnictwa", mozna byto wyznaczy¢ w boksie
linig startowa dla prawnika lub polityka.

Ujemna strong zaangazowania si¢ w ten kroélewski wir 1 bycia tak blisko ksi¢znej byto to, ze moje
zycie zlalo sig z jej zyciem. Kiedy przyjaciele deklarowali, ze zawsze bgda przy niej, oznaczalo to
gotowos¢ do pomocy przez dwadziescia cztery godziny na dobg. We wrze$niu 1996 roku wrocitem
do domu bardzo p6zno, znowu po godzinie jedenastej wieczorem, i zasiadtem z Maria przy butelce
czerwonego wina. Tuz po péinocy zadzwonita ksigzna, zaptakana. Prosita, bym dostarczyt
wiadomos$¢ komus, z kim posprzeczata sig przez telefon.

Jak mogtem odmowié, styszac, jak bardzo to przezywa? Kiedy odtozylem stuchawke,
powiedziatem Marii, ze musze wyj$¢ zatatwi¢ sprawe.

- No wiasnie. Mam tego dosy¢! Ty jestes rozrzewniajacy! - prychnela.

- Alez, skarbie, musisz zrozumie¢, ze ona mnie potrzebuje. Nikt inny nie jest w stanie jej pomoc o
tej porze - powiedziatem.

- Paul, tyja nianczysz. Ona pstryka palcami i ty biegniesz. Mam tego dosy¢. Mam dos$¢ ciebie i
mam do$¢ jej! - Maria ruszyla z impetem do sypialni, ja za§ zatozytem buty, marynarkeg i
wyszedlem w ciemna noc.

Misja zostata wykonana, potozytem si¢ do 16zka dopiero przed §witem. Tego ranka stawitem si¢ w
pracy jak zawsze o dsmej rano, zastanawiajac sig, czy w ogdle zmruzytem oko. Jednak trud okazat
si¢ wart zachodu, kiedy bowiem dotartem do pokoju kredensowego, znalaztem notatke od bardzo
uszczesliwionej szefowe;.

Drogi Paul. Niewielu ludzi wybratoby si¢ noca, by zatatwiaé sprawy serca... niewielu ludzi posiada
zyczliwo$¢ 1 cnoty, jakimi los obdarzyt Ciebie... Jestem gleboko poruszona Twoim post¢gpowaniem
wczoraj w nocy 1 bardzo zalezy mi na tym, zebys o tym wiedziat. W tym domu nastaly czasy pelne
niezwyktych wyzwan, jedna rzecz nie ulega wszakze watpliwosci - bez Ciebie u steru tego okretu
wszyscy bylibySmy w znacznie gorszej sytuacji, nie majac juz sity na uSmiech! Zatem bardzo Ci
dzigkujg za przyjscie z odsiecza po raz kolejny. Usciski, Diana.

Chodzilem do pracy, probujac odgadnac, czy zostawila mi jaka$ notatke, czy tez nie. Notatki byty
zostawiane codziennie w réznych apartamentach: instrukcje, wiadomosci lub podzigkowania -
nigdy nie zalowala czasu, zeby zapisa¢ to, co mogla powiedzie¢ mi bezposrednio lub przez telefon.
Pewnego razu ktory$ z zabiegajacych o wzgledy przekonat ksigzna do przyjgcia zaproszenia na
kolacjg, chociaz tak naprawdg nie miala ochoty wyjs¢, ja zas dokuczatem jej bez konca, zZe ja
ochraniam.

- Nie martw sig, Paul. Potrafig¢ zadba¢ o siebie - oznajmita wtedy. Kiedy wyszta, zostalem w patacu
1 przez p6t wieczoru zamartwiatem

sig, zastanawiajac, czy ze wszystkim sobie poradzi. Powiedzialem, zeby w razie klopotéw
zadzwonita do mnie z telefonu komorkowego, ktoéry zawsze nosita w torebce. Miata wrécic o
jedenastej wieczorem, postanowitem wigc zostawi¢ na jej poduszce figlarng notatke, zastanawiajac
sig, czy jako mgzczyzna potrafi¢ przewidzie¢ kazdy ruch konkurenta do reki. Ksigzna czgsto
mawiala, ze mialem drazniacy nawyk posiadania zawsze racji.

Kiedy wrodcita, wypetnita moj zartobliwy kwestionariusz 1 zostawita go na stotku na gorze schodow,
zeby mie¢ pewnos¢, iz bedzie to pierwsza rzecz, ktdra zobacze rano zaraz po przyjsciu.

Moje pytania byty napisane kolorem czarnym; ksiezna dopisata swoje odpowiedzi zielonym
atramentem.

Wasza Krolewska Wysokos¢...

JEZELL... kolacja byta dla dwéch os6b przy $wiecach? Prawidtowo!

JEZELL... na stole byt bukiet r6z? Prawidtowo!

byl ghuchy jak pien.

ORAZ nalegal Zeby$ wypita kieliszek szampana? 2 kieliszki.

WTEDY OKAZE SIE, ZE MIALEM RACIJE!

Tego ranka $mielismy si¢ do rozpuku. Kiedy podatem $niadanie, przystawitem krzesto i usiadtem



przy stole jadalnym.

- No dobrze, a teraz opowiedz mi o tym - poprositem.

Od takich samych stow rozpoczat rozmoweg pewien dziennikarz z ogdlnokrajowej gazety, ktory
zdobyl numer telefonu bezposrednio do mnie do pokoju kredensowego. Dzwonil, zeby sprawdzi¢
wiarygodno$¢ uzyskanej przez niego poufnej informacji, jakobym otrzymat ofert¢ pracy w Ameryce
w charakterze kamerdynera aktora Mela Gibsona. Na poczatku 1996 roku prasa zaczgla analizowaé
stosunki migdzy mna i ksigzna. Pierwszy byt ,,News of the World", ktory w numerze z 14 stycznia
kusit nagtéwkiem KAMERDYNER JEST JEDYNYM, KTOREMU LADY DI UFA. W $lad za nim
,.Daily Mail" na catej stronie pytat CZY TO JEST JEDYNY MEZCZYZNA, KTOREMU DIANA
NAPRAWDE UFA?, opisujac, jak to zostatem wyznaczony do ,,0sobistego pilnowania jej telefaksu
W prywatnym apartamencie oraz petnienia funkcji najbardziej zaufanego z postancow", nawet kiedy
ksi¢zna byta na wakacjach. Jednak nieoczekiwany telefon dotyczacy Mela Gibsona byt pierwszym
epizodem, ktory mnie zaskoczyt.

Prawda byla taka, Zze pewna agencja ze Stanéw Zjednoczonych zaproponowata podjgcie pracy u
Mela Gibsona. Nie miatem jednak zamiaru méwié¢ o tym natr¢tnemu reporterowi. Podczas trwajace;j
dziesig¢ minut telefonicznej rozmowy naciskatl, bym powiedziat prawdg, lecz ja niezmiennie
o$wiadczatem:

- Jestem bardzo zadowolony z pracy dla ksi¢zne;.

- Ale czy zaprzeczy pan, ze Mel Gibson ztozyt panu ofertg zatrudnienia w charakterze jego
kamerdynera - dziennikarz nie dawat za wygrana.

- Jestem bardzo zadowolony z pracy dla ksieznej - powtorzylem.

Wpadlem jednak w panike, bowiem nie powiedziatem ksi¢znej o pomysle Mela Gibsona, wiedzac,
ze jest z gory skazany na niepowodzenie. Poszedtem wigc na gore i natychmiast poinformowatem
ksigzna o tej rozmowie.

Wpadta we wscieklos¢.

- Nie bedg tego tolerowac! Nie bedg tolerowac tego, ze dzwonia w takich sprawach do ciebie -
zawolala.

Zbiegla jak burza po schodach, potem przez tylne wyjscie i wpadta do przylegajacego biura, gdzie
polecita Caroline McMillan oddzwoni¢ do wscibskiego reportera, po czym bez pardonu zrugata go
za zlamanie ogolnie przyjgtego protokotu, proszac jednoczesnie, zeby byl faskaw powstrzymac si¢
od kontaktow z jej personelem i dodajac, ze jej kamerdyner nigdzie si¢ nie wybiera. Nastgpnego
dnia razem z ksigzna pograzyliSmy si¢ w lekturze dwoch stron tekstu w porannej gazecie
zatytutowanego JESTEM FACETEM DIANY, w ktérym opisano, jak odprawitem z kwitkiem Mela
Gibsona, wiazac swa przysztos¢ z szefowa. Sytuacja potencjalnie niekorzystna przemienita si¢ w
pozytywna historig, ksi¢zna zas przez caly dzien kpita ze mnie, nazywajac ,,swoim facetem".
Bylem juz przekonany, ze wszelkie rozmowy na temat skaperowania mnie miatem za soba - do
dnia, w ktorym do Patacu Kensington przybyta na lunch Oprah Winfrey, stawna amerykanska
gospodyni telewizyjnych talk-show. Ksigzna byta naprawde podenerwowana czekajacym ja
spotkaniem, gdyz jak stwierdzita: ,,To takie wielkie nazwisko". Nawet nie przyszto jej na mysl, ze
Oprah rowniez moze by¢ zdenerwowana.

Wprowadzitem goscia do salonu recepcyjnego i zaoferowalem drinka. Oprah Winfrey wyrazita
ochotg na szklank¢ wody. Nastepnie wrocitem do ksigznej w jej pokoju dziennym.

- Jaka ona jest? - wyszeptala.

- Zauwaza wszystko, nic nie ujdzie jej uwagi. Jej niezwykle bystra, a w uszach ma najwigksze
brylantowe kolczyki, jakie widziatem.

Ksigzna wydawata si¢ by¢ pod wrazeniem. Weszta do salonu w typowy, wyrazajacy pewnos¢ siebie
sposab.

- Przepraszam najmocniej, ze kazatam na siebie czekac - o§wiadczyta, podchodzac, by przywitaé
si¢ z gwiazda amerykanskiej telewizji.

Podatem lunch w sali jadalnej, a po chwili zostatem wlaczony do rozmowy, kiedy jej tematem stat
si¢ kraj po drugiej stronie oceanu.



- Uwielbiamy Amerykg, prawda Paul? - powiedziala ksi¢zna. - On jezdzi tam co roku na wakacje.
- Czy zatem rozwazyltaby pani mozliwo$¢ zamieszkania w Stanach Zjednoczonych? - zapytata
Oprah.

- To wspaniate miejsce do zwiedzania dla moich chtopcow - Diana odparta dyplomatycznie, nie
wspominajac nawet o tym, ze wciaz rozwazala przeprowadzenie si¢ do Australii.

W tym momencie wtracitem si¢ do rozmowy.

- Mogtbym spakowac swoje rzeczy, wyruszy¢ w droge i zamieszka¢ od jutra w Ameryce -
oswiadczylem, spogladajac na ksiezna i mrugajac do niej.

Oprah dostrzegta w tym okazj¢ dla siebie.

- Mogliby$my zatrudni¢ u siebie kamerdynera. Dlaczego nie miatby pan przyjecha¢ do Chicago i
pracowacé u mnie? - zapytata.

Ksigzna wyprostowata si¢ nagle w swoim krzesle.

- Postuchaj Oprah - odparla, Smiejac si¢ - on jest moim kamerdynerem i zostanie tutaj.

Po6zniej przez caly czas az do podania kawy trwatla ta przyjacielska rywalizacja: Oprah powracala
do tego tematu, starajac si¢ wprowadzi¢ mnie w zaklopotanie.

Po obiedzie ksi¢zna i ja odprowadziliSmy ja do drzwi frontowych, gdzie czekat samochdd. Oprah,
zanim odjechala, opuscita boczna szybg i wychylita sig.

- To twoja ostatnia szansa, Paul - oswiadczyta.

Szefowa, ktora stala obok na frontowych schodach, obj¢ta mnie zaborczo ramieniem.

- Hej, on nalezy do mnie, i zostanie tutaj ze mna - zadeklarowata.

Spotkanie z lunchem w programie zakonczyto si¢ wybuchem $miechu, kiedy machalismy jej na
pozegnanie.

Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze bylem przy Dianie nieustannie, rankiem, w ciagu dnia i p6znym
wieczorem.

- Rusz sig, Paul. Pojedziemy na przejazdzke - ksigzna zwrocita si¢ do mnie ktorego$ letniego
wieczoru po kolaciji.

Wskoczylismy do jej bmw. Jechata bocznymi uliczkami dzielnic Bays-water i Oueensway, w
kierunku Paddington Green, w rejon dworca kole-j owego. Zakrgt w prawo, potem w lewo. W
prawo. W lewo. Znata wszystkie skroty.

- Nie potrzebujesz wcale zdawac¢ egzaminéw ze znajomosci miasta!

- zazartowalem.

- Mogtabym zasias$¢ za kierownica ktorej$ z londynskich takséwek

- usmiechnela sig, a daszek baseballowej czapki ocieniat jej twarz.

Podjechalismy do rogu jakiej$ ulicy. Ksi¢zna zjechata na pobocze, nie wylaczyla jednak silnika.
Nastgpnie opuscita szybe w oknie po mojej stronie. Na rogu staty dwie dziewczyny z agresywnym
makijazem, pograzone w rozmowie. Kiedy nasze auto zjechato na pobocze, dziewczyny zatrzymaty
si¢ 1 chwiejnym krokiem w butach na wysokich obcasach ruszyly w nasza strong. Krolowe nocy
patrolowaty swoj rewir.

Wyzsza z nich nie przestawala na mnie patrzy¢, kiedy zaczatem si¢ wierci¢ na przednim siedzeniu.
Potozyta obie rece na dachu samochodu, pochylita sig i zajrzala do $rodka.

- Czes$¢ ksigzniczko Di. Jak leci? -zapytata, ignorujac moja osobg. Obrécitem gtowe w prawa
strong, a ksigzna pochylita si¢ w moim

kierunku.

- Calkiem nieZle, [tu padto imig]. JesteScie zajgte?

Druga z dziewczyn, szczuplejsza, pochylita si¢ z zamiarem dotaczenia do rozmowy.

- Nie bardzo, nie ma zywej duszy, ale jeszcze sig tu pokrgcimy. Trzeba zasuwac, ksi¢zniczko -
dodata.

Dobry Boze, pomyslalem sobie. Ksigzna zna je osobiscie.

- Kto to jest? - zapytata jedna z nich, spogladajac na nerwowo zachowujacego si¢ typa, ktory wcale
si¢ nie odzywat.

- To jest Paul - przedstawita mnie.

Uscisnglismy sobie rece. Wszystko odbylo si¢ z pelna kurtuazja. Szefowa siggneta do kieszeni i



wyciagngta dwa nowiusienkie banknoty o nominale 50 funtow szterlingdéw.

- Stuchajcie dziewczyny, zrobcie sobie wolne w t¢ noc. Idzcie do domu, do dzieci - powiedziata,
wciskajac banknoty w zachtannie wyciagnigte dtonie.

Ksigzna zapytata je o dzieci. Jedno z nich wczesniej bylo przezigbione. Czy czuje sig juz lepiej?
Po krotkiej wymianie zdan wyzsza z kobiet klepneta dach auta, po czym obie ruszyty w droge
oswietlana przez nasze §wiatla postojowe. Te 100 funtow jako jalmuzna moglo wyswiadczy¢ wiele
dobrego. Co za marnotrawstwo, pomyslalem sobie.

- To czyste szalenstwo. Wasza Krolewska Wysoko$¢ nie moze sobie pozwoli¢ na pokazywanie si¢
w takich miejscach - zaoponowatem. Moj glos zabrzmial o oktawe lub dwie wyzej niz zwykle,
wyobrazilem sobie bowiem tytut z prasy DI [ JE] KAMERDYNER PRZYLAPANI NA
ZACZEPIANIU PROSTYTUTEK.

- Alez Paul - odparta ksi¢zna, ruszajac z miejsca - wyluzuj si¢. Te dziewczyny potrzebuja pomocy, a
ja nie robig niczego innego, tylko im pomagam.

Naiwno$¢ jej misji byla zdumiewajaca, jednak jej serce -zreszta jak zawsze - kierowato si¢
szlachetnym odruchem. Gdyby ksigzna stangla w obliczu schodzacej lawiny, jestem przekonany, ze
usitlowataby ja zatrzymacé. Pragnelta pomaga¢ wszystkim. Chorym. Biednym. Bezdomnym.
Gtodujacym. Cierpiacym na AIDS. Niedoteznym. Prostytutkom. Narkomanom. Alkoholikom.
Gdyby zalezato to od niej - a w coraz wigkszym stopniu wygladato, ze tak wlasnie jest -jej
charytatywna dziatalnos$¢ nie znataby granic. Ilez to razy w trakcie pelnienia moich obowiazkow
styszalem szczere stowa padajace z jej ust: ,,Czujg, Ze mogg pomdc..." albo ,,Chcg dociera¢ tam,
gdzie serca potrzebuja naprawy". Chciata naprawia¢ §wiat 1 spoteczenstwo na skalg, ktora byta
Mission Impossible w czystej formie.

Latem i zima 1996 roku powracali§my do zautkéw Paddington jeszcze kilkakrotnie. W listopadzie
zatrzymali$my si¢ przy tym samym skrzyzowaniu ulic. Prostytutka, ktora miata dwojke dzieci,
pracowata na ulicy, by zapewni¢ im utrzymanie.

Podczas jednej z takich ulicznych sesji ksigzna podarowata tej kobiecie 100 funtow.

- Masz 1 kup sobie przyzwoity ptaszcz. Cheg ci¢ w nim widzie¢, kiedy przyjadg tu nastgpnym razem
-powiedziala niemal matczynym tonem.

W szafie ksieznej wisiato dlugie futro, ktore otrzymata kiedys w prezencie. Przyjeta je z
wdzigcznoscia jako prezent, lecz nigdy nie nosita

futer. Pewnego popotudnia widziatem, jak opuszcza Patac Kensington z futrem pod pacha. Wrocita
potem juz bez niego. Opowiedziata mi, jak jezdzila ulicami dzielnicy Victoria, az wreszcie
dostrzegta kontener na $mieci. Zatrzymata samochod, opuscita szybg w oknie 1 wrzucita do niego
futrzany ptaszcz.

- Nigdy nie wiadomo, moze jaki§ wtoczega wyciagnie je. Na pewno bedzie mu ciepto! -
powiedziala.

Przywyktem do siedzenia w bmw, niekiedy na miejscu dla pasazera, kiedy indziej za kierownica,
czgsto po poinocy. Lubitem jezdzi¢ tak p6Zna pora nie tylko dlatego, Ze ulice byly puste. Ksigzna
wiedziatla, ze fotoreporterzy nie byli w stanie robi¢ po ciemku zdj¢¢ z uzyciem teleobiektywu.

Po zaparkowaniu przy przejsciu dla pieszych, tuz za rogiem obok szpitala Royal Brompton w
Chelsea, czekatem ponad godzing, stuchajac wieczornych audycji radiowych. Przywiozlem tu
ksigzna obtadowang kolorowymi czasopismami, kasetami video i ptytami CD, przeznaczonymi dla
pacjentoOw z przeszczepami ptuc i serca oraz osob chorujacych na mukowiscydoze. Podobne wizyty
w szpitalach nie byly nowos$cia, nawet jesli cynicy lekcewazyli je, uznajac za chwyty
propagandowe. Ksig¢zna utrzymywata kontakt ze szpitalem, byta szczerze zatroskana 1 wykazywata
zainteresowanie chorymi. Tak jak w 1991 roku, kiedy zmart Adrian Ward-Jackson albo w 1992
roku, kiedy ja lezalem w szpitalu w Swindon. Wiedziala, Ze na niektorych ludzi jej wizyty
oddziatywaty lepiej niz leki, i tylko to si¢ dla niej liczyto.

Czasami oczekiwanie w samochodzie na ksi¢zna nie dluzyto si¢ tak bardzo. Pewnego razu, kiedy w
towarzystwie lorda Davida Attenborough spozywata lunch w restauracji Tan te Claire w Chelsea,
siedziata przy oknie. O trzeciej trzydziesci podjechalem bmw, by ja odebra¢. Na szczg¢Scie
znalaztem wolne miejsce do zaparkowania bezposrednio przed frontem restauracji i mogtem



oglada¢ plecy lorda Attenborough oraz twarz Diany. Widziala, jak podjezdzatem.

Samochodowe stereo odtwarzato ptyte CD ze Sciezka dzwigckowa z filmu Aladyn. Przyjaciele
naszej rodziny z Florydy, Chuck Webb i Ron Ruff, regularnie przesytali ksi¢znej ptyty z
najnowszymi filmami Dis-neya: Krol Lew, Pocahontas, Pickna i Bestia oraz Toy Story. Ja sam od
dawna bytem kolekcjonerem filméw animowanych i eksponatow zwigzanych ze sztuka animacji.
Wpadatem do Nowego Jorku na doroczna wyprzedaz i1 kupowatem pojedyncze klatki z
poszczeg6lnych filmow z oryginalnymi montazowymi opisami. Ksi¢zna miata swoje wtasne klatki,
przede wszystkim z filmu Kto wrobit Krolika Rogera?, ktére wreczono jej podczas krolewskiej
premiery przy Leicester Square w Londynie. Kupowata rowniez dla Williama i Harry'ego kasety
wideo z wszystkimi filmami Disneya, czg¢sto tez w samochodzie stuchata $ciezki dzwigkowe;j z
animowanych obrazow - do ulubionych nalezaty Pigkna i Bestia oraz Aladyn. Piosenki z Aladyna,
zatytutowanej WholeNew World [Caty nowy $wiat], stuchata niemal nieustannie, stowa znata na
pamig¢ i czgsto $piewala ja na glos, prowadzac auto. Laczy sig z ta piosenka zabawna sytuacja,
zrozumiata jedynie dla mnie i ksi¢znej. A WholeNew World dobiegata z glo$nikow, kiedy Diana
konczyta wspdlny obiad z lordem Attenborough. Zaczalem imitowac ustami $piew i wymachiwac
dramatycznie rekami. Kiedy ksigzna zobaczyta to, nie mogta powstrzymac si¢ od glosnego
$miechu; tymczasem lord Attenborough byt przekonany, ze Smiech to efekt jego dowcipow.
Podczas drogi powrotnej do patacu $piewaliSmy wspolnie tg piosenke. Nie byt to wprawdzie
Rachmaninow, ale wspomnienie pozostato.

Na poczatku listopada 1996 roku, po podrézy do Australii majacej na celu dopomde w
zgromadzeniu kwoty miliona dolaréw dla Fundacji Victora Changa wspomagajacej walke z rakiem,
ksigzna wrocita do domu i pozegnata si¢ z marzeniami 0 zamieszkaniu na antypodach. Australia
oraz jej mieszkancy zakochali si¢ w Dianie, ale niestety nie byta to mito$§¢ odwzajemniona. Kraj ten
wydat sig jej ,,prymitywny" w poroéwnaniu z Londynem, Nowym Jorkiem czy Waszyngtonem;
twierdzita ponadto, ze czutaby si¢ tam osamotniona. Jej zainteresowanie skierowato si¢ ku Afryce
Potudniowe;.

Swieta Bozego Narodzenia 1996 roku miaty by¢ ostatnimi w zyciu ksigznej; spedzita je w zupeie
innym zakatku ziemskiego globu, na Karaibach. Prasa byta przekonana, ze Diana wybiera si¢ na
swigta do Australit w mgskim towarzystwie. Moim zadaniem bylo utrzymanie iluzji 1 ostentacyjne
dokonanie rezerwacji dwoch miejsc na lot do Sydney liniami Qantas; wiedziatem, Ze reporterzy
beda sprawdzac¢ liste pasazerow. Gdy przedstawiciele mediow czekali na lotnisku Heathrow przy
stanowisku Qantas, w Wigili¢ ksigzna wymknela si¢ w przeciwna strong $wiata i wyladowata w
ekskluzywnym Klubie K na malenkiej wysepce Barbuda, niedaleko wyspy Antigua, w
towarzystwie osobistej asystentki Victorii Mendham. Fortel si¢ udat, lecz tylko na jeden czy dwa
dni.

William 1 Harry siggngli do swoich gwiazdkowych skarpet z prezentami w niedzielg przed Bozym
Narodzeniem. William nie mogt si¢ wprost

nacieszy¢ wieza stereo. Harry z miejsca przystapit do podtaczania otrzymanej w podarunku konsoli
PlayStation 2.

W pierwszy dzien §wiat w Starych Koszarach telefon dzwonit nieustannie, Maria jednak nalegata,
zebym nie odbierat. WiedzieliSmy oboje, ze moze dzwonic ksigzna, ale tego dnia ulegtem zadaniom
malzonki, by poswigci¢ czas wytacznie rodzinie.

W drugi dzien §wiat Bozego Narodzenia odbieralem juz telefony. Ksi¢zna dzwonita kazdego dnia,
by pogawedzié, az do jej powrotu w Nowy Rok; nie mogta si¢ doczekaé, kiedy juz bedzie w domu.
W odréznieniu od Harry'ego, ktory pojechat do Klosters w Szwajcarii razem z ksigciem Karolem na
najwspanialsze w swoim zyciu narty. William odméwit wspdlnego wyjazdu; miat juz czternascie lat
1 zaczynal powoli odczuwa¢ nienawi$¢ do Swiatel reflektorow. Ja nie miatem wyboru w kwestii celu
nast¢pnej podrozy - byla to Angola. Szedlem obok ksigznej, gdy ona wstgpowata na wlasna drogg,
zajmujac si¢ dziatalnoscia humanitarna, ktora w jej zyciu znaczyla tak wiele.

Ramig przy ramieniu.
Podazatem w $lad za ksigzna, kiedy wyszliSmy z jaskrawego afrykanskiego stonca zmuszajacego



do mruzenia oczu i schroniliSmy si¢ w cieniu wiejskiego szpitala. Uzywam okres$lenia ,,szpital", bo
tak mieszkancy wioski nazywali puste pomieszczenie z sze$cioma metalowymi tozkami. Sciany
byly kiedy$ otynkowane, lecz nigdy ich nie pomalowano. Podeszli$my do t6zka, na ktorym lezata
dziewczynka przykryta po szyje¢ cienkim biatym przescieradtem, spogladajaca na nas szeroko
otwartymi oczami.

Po chwili piclegniarka Sciagneta przescieradto w dot az do talii, odstaniajac budzacy zgroze widok.
Whnetrznosci wylewaly si¢ na zewnatrz przez wyrwg w $cianie jamy brzusznej. Kiedy dziewczynka
szta do studni nabra¢ wody dla swej rodziny, nadepngla na jedna z dziesiatek milionéw min
przeciwpiechotnych, ktoére pozostaty zakopane i wciaz grozne w spalonej wojenna pozoga Angoli.
Nie dato si¢ pogodzi¢ ze soba tych dwoch obrazow: fadnej twarzy na poduszce 1 zakrwawionych
wnetrznosci na wysokosci talii. Najbardziej naturalnym odruchem bylo odwrocenie wzroku, jednak
ksigzna zmusita si¢ do patrzenia w jej oczy. Nie chciata, zeby dziewczynka pomyslata, ze to widok
nie do zniesienia, chociaz i tak juz nie mozna byto jej pomoc. Ksigzna potozyta swoja dton na dtoni
dziewczynki i zagryzta wargi, by powstrzymac sig¢ od ptaczu. Nastgpnie podciagneta przescieradto
pod jej szyje i odwrocita si¢ do przedstawicieli prasy.

- Prosze, juz do$é - szepneta. Swiatta kamer zgasty.

Byl 15 stycznia 1997 roku. Dzien ten utkwit mi w pamigci dzigki znanemu wizerunkowi Diany
kroczacej przez pole minowe pieczotowicie rozminowywane przez cztonkdéw organizacji Halo
Trust. Stapata samotnie

bezpieczna §ciezka, ubrana w zielona wojskowa bluzg oraz helm ze zdjeta ostona. Wkrotce potem
pozostali w kraju cynicy zawolali, ze ksigzna wpycha si¢ na sceng polityczna, nazwali ja ,,beczka
prochu”. Jej poparcie kampanii przeciwko stosowaniu min ladowych moglto dopomodc w zwrdceniu
uwagi opinii $wiatowej na zapomniane ofiary wojny, niewinnych cywili zabitych lub okaleczonych
w rezultacie wybuchu miny na wiejskich drogach. W tym samym czasie Wielka Brytania, Kanada i
Stany Zjednoczone zwlekaty z podpisaniem uktadu zakazujacego stosowania min
przeciwpiechotnych.

Cynicy z Fleet Street* oskarzali ja o wykorzystanie kolejnej sytuacji do $ciagnigcia na siebie uwagi
przez zorganizowanie sesji zdjgciowej na polu minowym. Ale oni nie widzieli matej dziewczynki w
wiejskim lazarecie, poniewaz ksig¢zna nie chciata, by zobaczyli. Byla to jedna z tysigcy chwil,
ktorych statem si¢ Swiadkiem, petniac stuzbg przy jej boku, kiedy Diana prywatnie i z dala od
kamer robita co$ dobrego dla, jak ich nazywata, ,,prawdziwych ludzi". Jeden krotki moment w
prowizorycznym afrykanskim szpitalu nie byl w stanie przywroci¢ zycia dziewczynce, lecz
przynidst nadziej¢ ludziom, o ktorych zapomniano; poza tym, catkiem stusznie, wraz z Czerwonym
Krzyzem skoncentrowala uwagg $wiata na ukrytej tragedii. Ci, ktérzy nie wierza, powinni
przeczyta¢ artykut opublikowany na famach ,,Sunday Times" piora reporterki Christiny Lamb. Tego
dnia zostata ona diuzej, Zeby przeprowadzi¢ wywiad z malaq umierajaca dziewczynka.
Dziennikarka, zahartowana w rezultacie zawodowych do§wiadczen ze stref wojennych, cyniczna z
natury, starata si¢ wyttumaczy¢ dziecku, kto przed chwila ztozyt wizytg przy szpitalnym tozku.

- Ona jest ksigzna z Anglii - powiedziata Christina Lamb.

- A zatem jest aniotem? - zapytata mata dziewczynka. Jeszcze tego samego popotudnia zmarta
wskutek odniesionych ran.

Ksigzna, pytana przez reporterow, czy uwaza sig za ,,beczk¢ prochu" odparta:

- Kierujg si¢ w zyciu humanitarnymi zasadami - zawsze tak bylo 1 zawsze tak bedzie.

Nie bytem w podrdzy z ksigzna od czasu wyjazdu do Egiptu w 1992 roku, kiedy poprosita mnie,
bym jej towarzyszyt w czterodniowej eskapadzie do Angoli w dniach od 12 do 17 stycznia. Prosba
ta pojawila si¢ zupelnie nieoczekiwanie.

- Bedziesz tylko ty, ja oraz ludzie z Czerwonego Krzyza - oznajmita. Dotaczylto jeszcze dwoch
policyjnych funkcjonariuszy ochrony, ktérych obecnosci w trakcie zagranicznych podroézy domagat
si¢ brytyjski rzad.

Zastanawialem sig, w jaki sposob mogtbym by¢ uzyteczny.

- Bedziesz chodzit ze mna wszedzie, pelniac obowiazki asystenta, damy dworu, sekretarza oraz
garderobianego! - zazartowata.



Tak wigc budzitem ja, prasowatem odziez i chodzitem za nia krok w krok podczas spotkan. Moja
wszechobecno$¢ kolejny raz sprowokowata przedstawicieli prasy do zadawania pytan na temat roli
kamerdynera bedacego cieniem ksi¢znej oraz do wyciagnigcia wniosku, ze w tej swojej roli
posuwam sig kilka krokow za daleko.

Ksigzna odbudowata mosty z Czerwonym Krzyzem, zerwane po jej wycofaniu si¢ z patronowania
tej organizacji, 1 doszta do porozumienia z Mike'em Whitlamem, d6wczesnym dyrektorem
generalnym, w kwestii kampanii na rzecz zakazu stosowania min przciwpiechotnych. Przestat jej
literaturg oraz kasety wideo. W liczacej dwanascie milionow obywateli Angoli co czwarty zginat
wskutek wybuchu miny i tam ksi¢zna z Mi-ke'em Whitlamem u boku rozpocz¢la swoja kampanig.
Majac w reku plan podrozy, wyruszytem na zakupy po garderobe, ktorej ksigzna bedzie
potrzebowata. Zaczatem od sklepu Ralpha Laure-na przy Bond Street, gdzie wybratem koszule,
drelichy khaki oraz spodnie dtugosci trzy czwarte. (Diana kupita mi tez kilka nowych koszul).
Potem byt Armani i dzinsy oraz Tod's ze skorzanymi butami na ptaskich obcasach. Wszystko to
mialo zosta¢ spakowane razem z sukienkami i spodnicami potrzebnymi na spotkania w ambasadzie
oraz kolacje z pierwsza dama, Ana Paula dos Santos. Zaszedtem réwniez do drogerii Boots po
niezbedne rzeczy, w tym witaminy.

Bili Deedes, wieloletni komentator dziennika ,,Daily Telegraph", miat dotaczy¢ do ekipy
dziennikarskiej juz w Angoli, lecz ksigzna nalegata, by lecial razem z nami do Luandy; miat on
ogromny wplyw na jej poglady, angazujac si¢ w kampanig juz od 1990 roku. Byl tez regularnym
gosciem w Patacu Kensington, gdzie powtarzaliSmy dowcip na temat trudnos$ci krzyzéwek
publikowanych w ,,Daily Telegraph".

- Moj kamerdyner wciaz uwaza, ze wasze krzyzowki sa nieuczciwe - oznajmiala ksigzna za kazdym
razem, gdy witata Billa, podkreslajac raczej moje intelektualne niedociagnigcia niz swoje wlasne.
Podczas lotu do Luandy ksigzna niezmordowanie sporzadzata notatki i przeredagowywata
przemoéwienie, ktore wygtosita na gruzach

lotniska. Deklarowata, ze pragnie ,,wprowadzenia raz na zawsze zakazu stosowania min
przeciwpiechotnych”.

Gdy jechali$my do brytyjskiej ambasady, podskakujac w landcruise-rze na wyboistej drodze, przed
naszymi oczami przesuwat si¢ smutny krajobraz: niemal kazda mijana osoba kustykata na jedne;j
nodze; fasady budynkow - domow mieszkalnych, sklepow i biur - byty podziurawione pociskami z
mozdzierzy. OdnosiliSmy wrazenie, jakby to wszystko si¢ dzialo na planie filmowym.

Ksigzna pokonata dtuga drogg od czasu, gdy w 1992 roku odwiedzita Kalkutg i jeden z domow
Matki Teresy, w ktorym opiekowano si¢ gtodujacymi, chorymi 1 umierajacymi. Tamta podroz
zmienita jej nastawienie do zycia, dala nadziej¢ i popchngta w strong dziatalno$ci humanitarnej. Byt
to okres, kiedy juz wiedziata, ze nie speini si¢ w rozpadajacym malzenstwie.

- Wtedy wlasnie odnalaztam wiasciwy kierunek w swoim zyciu - wyznata mi pdznie;.
Wielokrotnie rozmawialiSmy o znaczeniu Kalkuty, lecz przed wyjazdem do Angoli przedstawita mi
kopig swoich zapiskéw zawierajacych przemyslenia i odczucia zwiazane z tamta podrdza do Indii.
Jakby chciata, zebym zrozumial, czym byla dla niej praca humanitarna oraz dlaczego byta dla niej
tak wazna. Druga kopig przekazata rowniez Oonagh Toffolo, terapeutce zajmujacej si¢ akupunktura,
ktorej maz Jo czgsto przyjmowat ksiezna w szpitalu Royal Brompton. Pelna emocji relacja Diany
wyjasnia, jak gleboko przezyta duchowe przebudzenie w Kalkucie, ktdre stalo sig sita napedowa
wszystkich jej charytatywnych poczynan, kazdej dobroczynnej misji 1 kampanii.

Wybrata si¢ w odwiedziny do jednego z domow Matki Teresy. Kiedy przybyta, siostry w kaplicy
$piewaly Modlitwe Panska, potem uklekty razem z ksiezna do wspolnej modlitwy.

W oczach Diany te kobiety byty §wigte. Nigdy nie uwazala, Ze moze sta¢ si¢ jedna z nich, bez
wzgledu na etykietki, jakie niektoérzy doczepiali do jej wizerunku.

Angola w 1997 roku byta zwierciadtem Kalkuty z 1992 roku, jesli chodzi o sposdb podejscia
ksigznej do chorych. Indie staty si¢ wzorcem w j ej przysztych humanitarnych misjach, poniewaz
nigdy nie zapomniata, jak wazne byty proste i szczere gesty w kontaktach z mtodzieza, z chorymi i
ubogimi.



W swoim sercu na zawsze zachowata lekcjg, ktora zapamigtata z wizyty w domu Matki Teresy dla
osieroconych dzieci, gdzie spotkata niewidomego 1 gluchoniemego chtopca. P6zniej tak to opisata:
,Przytulitam go mocno, majac nadziejg, ze poczuje moja mitos¢ i ciepto”. O tamtym doswiadczeniu
mowila z pasja, wiarg oraz przekonaniem, ktdre sprawity, iz zrozumiatem, skad ona przyszta.

Jej przelana na papier relacja z podrézy do Kalkuty opowiadata tez

o wizycie w hospicjum dla umierajacych. Czytajac te stowa, wiedzialem, ze czas tam spedzony oraz
przezycia zwiazane z obecnoscia przy Smierci jej przyjaciela, Adriana Warda-Jacksona, w 1991
roku wywarly na nia najwickszy wptyw. Dzigki temu byta w stanie doda¢ mi sit po $§mierci mojej
matki. Dzielac ze mna bol, pragneta jednoczesénie, bym lepiej zrozumiat zrédta jej humanitaryzmu.
W hospicjum zobaczyta na wtasne oczy rzedy 16zek, na ktorych lezeli m¢zczyzni, kobiety i dzieci, z
odwaga czekajac na nieunikniong $mier¢. Nazywata to ,,umieraniem z godnos$cia"; ci ludzie czuli
si¢ szczesliwi, trafiajac pod dach Matki Teresy.

Nie sadzg, by jaka$ inna scena w trakcie licznych podrézy po calym §wiecie wywarta na ksigznej
tak przyttaczajace wrazenie, jak wtasnie ta. Podchodzita do kazdego 16zka i kazdej osobie
ofiarowata pudetko czekoladek. Jeden z mezczyzn byt tak ostabiony, ze sama wlozyta mu do ust
kawalek czekolady.

Przeczytatem wszystko to, co napisata o swoich doswiadczeniach oraz jak glgboko zmienity one jej
nastawienie do zycia - 1 do $mierci. Gdy wracala z Kalkuty, czula glgboka potrzebg niesienia
pomocy chorym

1 umierajacym w kazdym zakatku $wiata. To bylo jej przebudzenie. Wystarczy tylko przeanalizowaé
przemowienia ksi¢znej wygtoszone po 1992 roku, by to zrozumie¢. Za najcenniejszy czas uznawala
ten, ktory poswigcata chorym i umierajacym. Czula si¢ wtedy ,,spetniona". Uwazala, Ze jej
obowiazkiem jest wykorzystanie pozycji ksi¢znej Walii, by zmienia¢ §wiat na lepszy.

Chodz, bierzemy si¢ do roboty - powiedziala i ruszyliSmy odwiedzi¢ wioski Huambo i Kuito,
kolejne dwa przystanki na szlaku, na ktory wstapita pie¢ lat wezesniej.

Nieco pdzniej tego samego roku, w czerwcu, ksigzna pojechata do Nowego Jorku, by spotkac si¢ z
Matka Teresa w dzielnicy Bronx. Angielskie gazety pisalty wtedy o ANIOLACH W BRONKSIE.
Angola stanowita swoiste apogeum, jesli chodzi o lata mojej krélewskiej stuzby. To wtasnie wtedy,
zachgcany przez ksigzna, poczulem si¢ na tyle pewnie, by odrzuci¢ nalozone przez samego siebie
ograniczenia zwigzane z petnieniem roli ,.kamerdynera" i statem sig jej prawa reka. W drugim
tygodniu stycznia w czasie wizyty w brytyjskiej ambasadzie w Luandzie porzucitem resztki
stuzbowej liberii, wchodzac u boku Diany, zamiast podaza¢ za nig z tylu. Kiedy ksi¢zna méwita, ze
pragnie zabiera¢ mnie wszedzie, to wtasnie miata na mysli. Nie zdawatem sobie sprawy, ze bgde
chodzi¢ po wylozonych marmurem korytarzach rzadowego gmachu podczas audiencji u pierwszej
damy Angoli, Any Pauli dos Santos, i ministra spraw zagranicznych.

W trakcie podrozy do Pakistanu, Czechostowacji 1 Egiptu w latach 1992-1993 wiedziatem, Ze moje
miejsce jest z tylu, w roli obserwatora. W Angoli u boku Diany, ksieznej Walii, stalem si¢
uczestnikiem wydarzen i bytem witany, tuz po ksig¢znej, przez przyjmujacych nas gospodarzy. Nie
sadze, by pierwsza dama wiedziala, ze ,,kamerdyner" to moj stuzbowy tytut. Osoby zebrane w sali
recepcyjnej byty przekonane, ze jestem pierwszym sekretarzem ksigznej ewentualnie dworzaninem.
Byto to dla mnie dziwne uczucie, bowiem doskonale zdawatem sobie sprawe, kim naprawde
jestem.

Ale ksigzna nie miata osobistego sekretarza. Nie miata tez damy dworu. W tej sytuacji pelnienie
tych obowiazkoéw spadto na cztowieka, ktory prasowat jej sukienki, nosit bagaze i rgcznie prat
czesci jej garderoby. Uczestniczylem wigc w oficjalnej audiencji u pierwszej damy,
przystuchiwatem si¢ z uwaga dyskusji o minach przeciwpiechotnych oraz o polityce kraju.

Na cale szczgscie moje wyszkolenie bardzo mi si¢ przydato. Bylem dobrze obeznany z procedura
anonsowania gtow panstw Wspolnoty Brytyjskiej, sktadajacych wizytg krolowej na jachcie
Britannia, znalem tez dyplomatyczny protokoét 1 wiedziatem, jak si¢ zachowywac, znajdujac si¢
krok za ksigzna.

Przez kilka pierwszych minut statem nieco podenerwowany, przypominajac sobie pierwsze
powierzone mi obowiazki na Zamku Windsor w 1976 roku. Pamigtatem, jak nie ufano moje;j



umiejetnosci postugiwania si¢ tacami z migsem i warzywami. A teraz statem i siedziatem u boku
szefowej, kobiety, ktora zaplanowala bieg mojej zawodowej kariery. Bylem dumny. I, jesli mam
by¢ szczery, rowniez odrobing zadowolony z siebie, zdajac sobie sprawe, ze gdyby krolewski dwor
mnie zobaczyl, z pewnoscia by tego nie pochwalil. Pracujac w Fundacji Budowy

Pomnika Diany, Ksigznej Walii, spotkatem si¢ z oskarzeniem, ze ,,nie znam swojego miejsca".

Nie jestem pewien, czy ambasador Jej Krolewskiej Mosci, Roger Hart, zorientowat sig, jaka role
wlasciwie odgrywam. Gdy przebywalismy w jego oficjalnej rezydencji, czgsto widywat mnie, jak
udawatem si¢ na spotkanie w cztery oczy z ksi¢zna. Potem byta kolacja, a Diana poprosita o
umieszczenie mojego nazwiska na planie miejsc przy stole. Siedziatem wigc przy stole, prowadzac
kurtuazyjne rozmowy z reprezentantem Jej Krélewskiej Mosci w Angoli, jego zona oraz ksi¢zna.
Zabawnym dla mnie incydentem, przy ktorym ksi¢zna szczerze si¢ usmiata, byt moment, kiedy
wieczor dobiegat konca 1 Diana oznajmita, iz wybiera si¢ na nocny spoczynek. Byto to
prze¢wiczone pozegnanie, gdy wigc wstala 1 odsungta krzesto do tyhu, ja zrobilem to samo, po czym
wybuchngliémy gromkim $§miechem; zobaczyliSmy uniesione w zdumieniu brwi 0osdb pozostatych
przy stole. Diana nie cierpiata klaustrofobicz-nego wrgcz formalizmu dyplomatycznej etykiety,
mimo ze ambasador i jego zona byli bardzo mitym towarzystwem.

Raz tylko uczestniczyliSmy w oficjalnej kolacji. P6zniej byly juz zimne przekaski w jej
apartamencie. Kazdego wieczoru ksig¢zna, ubrana w szlafrok frotte narzucony na kostium
kapielowy, przemierzala ze mna u boku korytarze, przechodzac przez kuchni¢ do ogrodu i na basen.
Siedziatem na wytozonym kafelkami brzegu, machajac nogami w wodzie i liczac dtugo$ci basenu,
jakie Diana przeplywata. Koniec koncow forsownym kraulem przeptyneta dwadziescia dlugosci,
zanim zatrzymala sig, by zaczerpna¢ tchu.

Potem stangta po plytszej stronie, odciagajac do tylu przemoczone wtosy.

- Jak twoim zdaniem poszto dzisiaj? - zapytala, opierajac si¢ o boczna §ciang basenu.
Rozmawialismy o ptywaniu, o tym, co przyniesie nastgpny dzien oraz o jej troskach. Potem
przeplyngta kolejne dwadziescia dtugosci pod niebem, na ktorym $wiecit ksigzyc 1 iskrzyty sig
gwiazdy.

Lord Attenborough zakonczyt wilasnie realizacj¢ swego najnowszego filmu In Love and War
[Mitos¢ 1 wojna]. W czasie uroczystej premiery w Londynie w lutym wyswietlono trwajacy dziesigé
minut obraz dokumentalny, ktoéry powstat, by wspomoc zbiorke pieniedzy na kampanig przeciwko
stosowaniu min. Ekipa realizacyjna sledzila poczynania ksi¢znej w Angoli.

Ksigzna nie miata dlatego nic przeciwko obecnosci ekipy filmowej podazajacej za nia krok w krok,
wiedziala, ze pomoze to w rozpropagowaniu sprawy na calym $wiecie. Wymagato to wszakze
jednej rzeczy natury technicznej: Diana musiala by¢ ,,zmikrofonizowana". Maty mikrofon byt wige
przyczepiony z przodu, na jej koszuli, a transmiter przypigty z tytu do paska od spodni. Byt chyba
drugi dzien podrézy, kiedy technicy nagrywajacy dzwigk zdotali zarejestrowaé duzo wigcej, niz sig
spodziewali. Zatrzymali§my si¢ -jak ona to nazywatla - na ,,krotki postoj" na jakiej$ bardzo odlegte;j
stacji benzynowej. Nie pamigtajac, Ze Diana jest ,,na fonii", odeszliSmy za budynek, by pogawedzi¢
prywatnie z dala od kamer. Chciata omowic kilka spraw natury osobistej oraz poradzi¢ sig, do kogo
moglaby zadzwoni¢, kiedy wrocimy do rezydencji ambasadora. Potem zaczgliSmy plotkowac na
temat cztonkow ekipy filmowej: ich charakterow, sposobu pracy, incydentow; w pewnej chwili nie
mogla powstrzymac si¢ od figlarnego chichotu. W koncu spostrzegtem mikrofon, a w tej same;j
sekundzie ksigzna réwniez zdata sobie z tego sprawe. Jej Smiech przeistoczyt si¢ w odglos
przerazenia.

- Sprawdz to! - powiedziala z panika.

Jak mozna si¢ domysle¢, mata dioda na transmiterze mrugata na czerwono. Nasze plotki poszly w
eter w relacji na zywo.

Wracajac do naszego samochodu jak dwojka psotnych uczniakéw, wiedzielismy, ze nasze
przewinienie byto dla wszystkich jasne jak stonce. Jedynym, na co mogla zdoby¢ si¢ ksigzna, byto
zaci$nigcie ust, by powstrzymac atak $miechu. Do dzi$§ dnia nie wiem, czy ekipa realizacyjna
zarejestrowata nasze stowa wypowiedziane w tamtej chwili. Nigdy nie mieli$my do$¢ odwagi, by o
to zapytac.



Angola w sumie byta dos§wiadczeniem wyczerpujacym, ale wszyscy powrdciliSmy z eskapady z
uczuciem triumfu, ze udalo nam si¢ rozpropagowaé wazny problem na $wiecie. Na zakonczenie, ze
zwykla dla siebie wspanialomys$inoscia, ksi¢zna przekazata stowa wdzigcznosci wszystkim
uczestnikom afrykanskiej wyprawy, ktorzy przyczynili si¢ do jej sukcesu. Catly personel rezydencji
brytyjskiego ambasadora, kierowcy, kucharz, stuzace, pracownicy biura, a takze sam ambasador
otrzymali portfele i notatniki oprawione w skore¢ z wyttoczonym inicjatem D i fotografig z
podpisem ksigzne;.

Kiedy wrocitem do Patacu Kensington, na mnie tez czekat prezent od ksi¢znej: marmurowe
popiersie afrykanskiej kobiety, ktore otrzymata w darze podczas pobytu w Angoli.

Szczodros¢ Diany doprowadzita mnie w koncu przed oblicze centralnego sadu karnego, Old Bailey,
gdzie §wiat zewngtrzny, w szczegdlnosci za§ Scotland Yard, nie byt w stanie pojac, jak wiele rzeczy
cztonkowie rodziny krolewskiej ofiarowywali w darze swojej stuzbie. Dla ludzi, ktorzy nic nie
wiedzieli o $wiecie za zamknigtymi drzwiami, wydawato si¢ to wrecz nie do pojecia.

We wrze$niu poprzedniego roku moj syn Alexander zostal przyjg¢ty do London Oratory School,
usytuowanej w poblizu ogromnego stadionu Klubu Pitkarskiego Chelsea. Ksigzna zapytata mnie,
jak mu idzie nauka w szkole. Odpowiedziatem, ze wyglada na to, iz ma duzo lekcji do odrabiania w
domu.

- Zatem zamyka si¢ w swoim pokoju na cate godziny, czy tak? - zapytata.

- Nie. Siedzi przy stole w kuchni, podczas gdy Maria zaparza herbatg - odpartem.

Ksigzna nie mogla uwierzy¢, ze chtopak nie ma swojego biurka. Stot w kuchni powinien stuzy¢ do
spozywania positkéw w gronie rodziny. Biurko ustawione w spokojnym miejscu jest przeznaczone
do odrabiania lekcji.

- Chyba akurat mam co$ takiego - stwierdzita.

W 1981 roku miasto Aberdeen, pragnac uczci¢ malzenstwo ksigcia i ksigznej Walii, podarowato im
proste biurko, ktore nigdy jednak nie bylo uzywane. Przez wszystkie te lata stalo w magazynie,
ksigzna dostrzegla wigc sposobnos¢, by wykorzystaé je z pozytkiem. Razem z moim bratem
Grahamem zeszliSmy do magazynu przy wewngtrznym holu na parterze w Patacu Kensington i
zatadowali$my biurko na tylne siedzenie mojej Astry Vauxhall. Byt to jeden z przedmiotow, o
kradziez ktorych pomawiano mnie, po $mierci ksigznej.

W ostatnim roku zycia ksi¢zna nieustannie pozbywala si¢ rzeczy, ktore przypominaty jej o
matzenstwie. Dywany oraz porcelana z insygniami ksigcia Walii zostaly wyrzucone juz weze$niej.
Teraz nowej procedurze oczyszczajacej zostaly poddane przedmioty budzace sentymentalne
wspomnienia, jak gdyby chciata zatrze¢ w swej psychice obraz przesztosci, ktora stata si¢
wylacznie uczuciowym balastem. Prawdziwe szczgs$cie wiazalo si¢ juz z kim$ innym. Pozwalata
odej$¢ wilasnej przesztosci 1 spokojnie si¢ z nia zegnata. Nie byl to proces przesycony ztoscia,
stosunki z ksigciem Karolem nigdy nie byly bardziej uprzejme. Ksi¢zna triumfowata. Zdotata
przetrwac. Nabierala sit. I zmierzata w nowym, ekscytujacym kierunku.

- W naszym nowym $wiecie nie bedziemy potrzebowac tego wszystkiego - stwierdzita ksi¢zna,
stojac w pokoju dziennym chtopcow.

Oprozniata pudta pelne garderoby, swiecidetek, ozdobek, ptyt CD, ksiazek, kaset, niechcianych
prezentéw. Odbywato sig to albo pdznym wieczorem albo tez w niedzielne popotudnia.
Sprezentowata mi zegar od Cartiera. Kupit go kiedys ksiazg Karol, jednak Diana uwazata, ze
cyferblat z macicy pertowej oraz podstawa z pomaranczowego i1 czarnego marmuru wygladaja
,,okropnie".

Na $rodku pokoju utozona byta sterta uzywanych rzeczy, a ksig¢zna zaprosita cztonkow personelu,
zeby sobie co$§ wybrali. Lily Piccio, stuzaca z Filipin, nie mogta uwierzy¢ wiasnym oczom i
zaniosla, co tylko mogla, do skromnego mieszkania, ktore wynajmowata razem z siostra.
Aromaterapeutka Eileen Malone, matka przedsigbiorcy produkujacego kosmetyki, dostata inny
ozdobny zegar, ktory byt jednym ze Slubnych prezentow.

- Zawsze bedzie ci mnie przypominatl - powiedziata wtedy ksi¢zna. Rita Rogers, parapsycholog,
otrzymata w darze pigkny naszyjnik Van

Cleefa i Arpelsa, wykonany z osiemnastokaratowego ztota, w ksztalcie splecionych ze soba serc,



wart co najmniej 8000 funtéw. Na swe osiemdziesiate urodziny wydawca ,, Washington Post",
Katherine Graham, otrzymata srebrna szkatutke (dzieto pracowni Asprey) z wygrawerowanym na
wieku inicjatem ,,K" oraz nastgpujaca inskrypcja w $rodku: ,,Z wyrazami oddania i podziwu,
Diana". Nawet ekspertka z domu aukcyjnego Christie's, Meredith Etherington-Smith, poznata dobre
serce szefowej. Ksigzna, ktora znata jej zamitowanie do rozgwiazd, zlecita pracowni jubilerskiej
Crown wykonanie rozgwiazdy ze szczerego ztota, inkrustowanej brylantami, z inskrypcja pod
spodem: ,,Z milo$cig od Diany". Podarowata ja w podzigkowaniu za skatalogowanie i
nadzorowanie przebiegu aukcji sukien.

Obdarowana zostata réwniez uzdrowicielka Simone Simmons, ktora goscila u ksigznej niemal
kazdego dnia. Pewnego popotudnia Diana poprosilta ja, zeby co$ sobie wybrala.

- Co? Chcesz zebym zabrata te wszystkie worki z odzieza? - odezwata si¢ nieco zdumiona Simone.
- Nie - odparta ksiezna - te sa przeznaczone dla Paula.

Zabratem ze soba co najmniej trzy worki wypetnione garderoba, damskimi torebkami oraz
obuwiem dla Marii, nasi synowie otrzymali ubrania po Williamie i Harrym.

Diana rozdawata rzeczy rowniez osobom zupetie obcym. Pewnego razu moi chlopcy bawili si¢ na
trawniku z nastolatkiem o imieniu Bili. Razem z ksigzna szlismy w kierunku gléwnej ulicy, gdy
nagle zatrzymala sig, by z nim porozmawia¢. Potem powiedziata, zebym przygotowat dla niego jej
fotografieg, ktéra nastepnie podpisata, a ja oprawitem w ramke.

Podobnie jak stuzaca z Filipin, oficerowie Scotland Yardu nie byli w stanie uwierzy¢ wlasnym
oczom, kiedy weszli do sypialni Marii i mojej i znalezli w szafie ubrania renomowanych
dyktatorow mody, ktore ksigzna kiedys nosita, a takze ptyty CD w pudlach, rozmaite ozdoby na
polkach i biurko. Ogotem bylo to czterysta przedmiotdw, ktére Diana mi podarowata.

Rowniez rodzenstwo Spencerdw nie mogto uwierzy¢ w kolosalng wrgcez tatwos¢ obdarowywania
przez ich siostre osob nie nalezacych do rodziny. Lady Sarah McCorauodale spodziewata sig, jak
o$wiadczyta pdzniej, ze jako kamerdyner otrzymam moze zdjgcia z autografem ksigznej i parg
spinek do mankietow. Dziwili sig, dlaczego zawsze utrzymywatem, iz przyjaciele Diany znali ja
znacznie lepiej niz jej wlasna rodzina.

Na Wielkanoc ksi¢zna ponownie pojechata do Klubu K z Williamem i1 Harrym. W maju wybrata si¢
w trzydniowa podroz do Pakistanu, by odwiedzi¢ Imrana Khana i jego Zong Jemimg, ktora byta
corka jej przyjaciotki, Lady Annabel Goldsmith. Ksigzna pragneta poglebi¢ swoja wiedzg na temat
islamu. W trakcie kazdego wyjazdu dzwonita do mnie po trzy razy na dzien, podobnie zreszta jak
do swoich przyjaciot. Szczerze méwiac, nie bardzo mogtem sobie wyobrazié, co by byto, gdyby
zgubita telefon komérkowy. Odniostem wrazenie, ze ma go caly czas przy uchu.

W czasie nieobecnosci ksigznej wprowadzatem w obowiazki nowego mtodszego kamerdynera w
Patacu Kensington. Craig Weller, majacy wowczas dwadziescia trzy lata, zostal przeszkolony przez
zespot z Patacu Buckingham, a jego przybycie bardzo utatwito mi zycie,'odciazajac z czgsci
obowiazkow.

Ksigzna powrdcita z Pakistanu, a ja poznatem wielki sekret. Nie powinna mi o tym mowic, ale
bardzo chciata podzieli¢ si¢ wiadomoscia.

- Paul! Paul! - krzyczata z holu na pierwszym pigtrze, zanim zdazyta zbiec schodami do mojego
pokoju kredensowego. - Znam sekret! Znam wielki sekret.

W chwili, gdy dotarta do ostatniego stopnia schodoéw, sekret przestal by¢ sekretem. Czutem si¢
zaklopotany. To nie byl normalny sposéb,

w jaki dzielita si¢ wiadomos$ciami. Miata na sobie jasnoniebieski zakiet Chanel.

- Otrzymasz order, Paul! - oznajmita.

I zdradzita, ze mam zosta¢ odznaczony w Patacu Buckingham przez krélowa Elzbiete Royal
Victorian Medal - Krélewskim Orderem Wiktorianskim, przyznawanym osobiscie przez Jej
Kroélewska Mos¢.

- Miato to by¢ utrzymane w tajemnicy, ale ty znasz przeciez wszystkie moje sekrety. Musiatam ci
powiedzie¢. Bardzo si¢ cieszg z tego powodu, Paul - dodata.

Bylem oszotomiony. Krélowa zamierzata udekorowa¢ mnie w dzien swoich urodzin, co miato



zosta¢ podane do publicznej wiadomosci w czerwcu, w uznaniu mojej shuzby dla krolewskiego
dworu przez dwadziescia jeden lat. Wynagradzata mi wszystkie te lata spedzone na spacerach z
dziewiatka jej krnabrnych psiakow rasy corgi.

Ksigzna wydawatla si¢ bardziej podekscytowana niz ja sam.

- Po uroczystos$ci zabieram ci¢ na lunch i wypijemy lampke szampana, by to uczci¢ w Mara's
[restauracja San Lorenzo]. Zrobimy z tego galg.

Kiedy 17 czerwca wydano oficjalne o$wiadczenie, ksi¢zna byta w Nowym Jorku, gdzie brala udziat
w przyjeciu z okazji osiemdziesiatych urodzin Katherine Graham. Przestata mi jednak telegram z
gratulacjami: Miliony plynacych z glebi serca gratulacji z okazji otrzymania orderu RVM- to
cudowna wiadomos¢, chlopey 1 ja jestesmy absolutnie podekscytowani! Usciski od Diany, Williama
iHarry'ego.

Rankiem 6 czerwca, w dniu moich trzydziestych dziewiatych urodzin, wszedtem do pokoju
kredensowego 1 na biurku znalaztem kopertg potozona na pudetku z prezentem. W $rodku byt ztoty
zegarek na reke marki Longines z czarnym paskiem ze skory, a na zalaczonym bileciku widniat
napis: Wszystkiego, wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, usciski od Diany.

Pierwszego lipca, kiedy ksigzna konczyla trzydziesci szes¢ lat, Patac Kensington ponownie
przypominat salon z kwiatami: blisko pigédziesiat bukietow z kwiatow §wiezych, kwiatow
suszonych oraz inne rosliny wypeknity wszystkie wazony i dzbanki. Wérdd wiazanek byt bukiet
sze$cdziesigeiu biatych r6z od Gianniego Versacego oraz tuzin biatych lilii od Giorgia Armaniego.
Ksiazg Walii przestat z Highgrove perfumowana §wiecg. Mohamed Al Fayed, wtasciciel Harrodsa,
przystal skorzana torebke. Macocha ksigznej, Raine Spencer, dodzwonita si¢ tego dnia

jako pierwsza, po niej telefonowata z Waszyngtonu Lucia Flecha de Lima, ktéra wstata o trzecie;j
nad ranem, by ztozy¢ Dianie zyczenia w dniu urodzin o 6smej rano czasu brytyjskiego. To przyktad
prawdziwego oddania ze strony przyjaciotki.

Wypehiajac swoje obowiazki, staratem si¢ wyprzedzac zyczenia ksi¢znej 1 tego samego
instynktownego dzialania oczekiwano ode mnie w stosunku do mtodych ksiazat. William 1 Harry
wiedzieli, ze przed kazdym Bozym Narodzeniem razem z ich matka wybieram prezenty pod
choinkg 1 Ze jednocze$nie w tajemnicy przed ksigzna bedg rozgladat si¢ za prezentem od synéw na
jej trzydzieste szdste urodziny. Wiedziatem doktadnie, co to ma by¢. Ksigzna miata wciaz
powigkszajaca sig¢ kolekcj¢ krysztalow; czerpata z nich uzdrawiajaca 1 uspokajajaca ,,energi¢". Za
rada zaprzyjaznionej uzdrowicielki, Simone Simmons, ktoéra sama zawsze nosita na szyi wisiorek z
ogromnym krysztatem, udalem sig¢ do specjalistycznego sklepu w Chelsea z kopalinami 1
krysztatami, niedaleko London Oratory School. Gdy znalaztem si¢ w wielobarwnym krysztalowym
labiryncie, zobaczylem na potce blisko pétmetrowa kamienna wiezg, ktdrej gorna czg$¢ zostata
zdjeta, zeby odstoni¢ mieniace si¢ purpura 1 fioletem krysztalowe wnetrze. Od razu wiedziatem, ze
to wiasnie bedzie ten prezent, cho¢ kosztowal 500 funtoéw. W weekend poprzedzajacy urodziny
William przyjechat ze szkoty 1 przemknat si¢ do mojego magazynku na parterze. Kiedy
wyciagnatem z pudta skalng bryl¢ przypominajaca sopel lodu, twarz Williama pojasniata.

- To jest cudowne, Paul - nie kryt zachwytu.

Po ponownym zapakowaniu wziat prezent w dwie rece, by zanie$¢ schodami na gorg.

- Jestes$ pewien, ze dasz sobie rade, William? - zapytatem, widzac jak zatacza si¢ pod cigzarem.

Po chwili ustyszatem odgtos rozrywania papieru, szelest bibutki i moment p6zniej okrzyk
zachwytu. Krysztatl, jako niezwykle cenny eksponat, stanat na kominku w salonie.

Na dole w Starych Koszarach moj syn Nick gromadzil z pietyzmem wtasna kolekcjg krysztatow,
zainspirowany tym, co pokazata mu ksigzna. Pewnego dnia usiadla z nim w pokoju 1 opowiadata o
magicznych wlasciwosciach krystalicznych mineratow. Urzeczony opowiescia, wzial swoje mate
pudetko z niewielkimi krysztatami utozonymi na warstwie waty, by pokaza¢ je ksigznej.
Us$miechnatem sig, gdy zobaczytem mojego

dziewigcioletniego synka pograzonego z nia w rozmowie. Siedziata na brzegu sofy, zerkajac na
zawartos$¢ pudetka Nicka. Oboje wydawali si¢ ogromnie pochlonigci tematem. Nick z zacigciem
perorowat o tym, jak wazne jest mycie, czyszczenie oraz regenerowanie energii krysztatow.

- Nalezy uktada¢ je pod jaskrawym $wiattem, proszg ksi¢znej - doradzat.



Ksigzna postanowila powierzy¢ synowi kamerdynera pewne zadanie do wykonania. Data mu kilka
ze swych krysztaldw, on za$ przynidst je do Starych Koszar i umyt w miseczce cieptej wody z
mydlinami. Wieczorem utozyl je w jasnym $wietle nocnej lampki. Nastepnego dnia popedzit do
patacu, by oznajmic ksigznej, ze krysztaly z jej kolekcji zostaly ponownie natadowane energia.

W nagrode Diana podarowata mu r6zany krysztat i poradzita, by ustawit go na stoliku przy swoim
t6zku, gdyz minerat bedzie dziatat na niego kojaco podczas snu.

- Mam obok siebie doktadnie taki sam krysztal, kiedy $pi¢ - oznajmita - teraz ty bedziesz miat
wlasny.

Potem zlozyta mu obietnicg.

- Kiedy wszyscy wrocimy z letnich wakacji, zabiorg ci¢ do pracowni, gdzie obrabiaja krysztaty i
wybierzemy pigkny i wielki dla ciebie.

Nick nie moégt si¢ tego doczekac.

Na urodziny ksi¢znej projektant Jacaues Azagury stworzyl najbardziej oszalamiajaca wieczorowa
kreacje: czarna, mieniaca si¢, obszyta peretkami, z glgboko wycigtym dekoltem oraz czarnymi
attasowymi wypustkami i1 kokardami.

-Musisz ja zatozy¢ na dzisiejszy wieczor! - nalegatem, kiedy paradowata w sukni, przechadzajac si¢
tam i z powrotem po salonie.

Poszedlem na potpigtro do sejfu i wyciagnatem z niego kilka szafirow i brylantow.

- Nie, Paul, nie te. Chcg dzi$§ nosi¢ szmaragdy.

Tego wieczoru na kolacji wydanej z okazji stulecia londynskiej Tatg Gallery ksigzna miata na sobie
te suknig spod igly Jacauesa Azagury'ego. Zatozyta tez bransoletke ze szmaragdéw 1 brylantow,
podarowana jej przez ksigcia Karola w prezencie §lubnym, kolczyki ze szmaragdow i brylantow,
ktore kupit jej na dwudzieste drugie urodziny oraz naszyj-nik-obroz¢ krélowej Marii, ze
szmaragdow i brylantéw - prezent slubny od krolowej Elzbiety.

Po dhugich dyskusjach prowadzonych przez ksigcia 1 ksigzna postanowiono, ze Harry pojdzie w
slady Williama i wstapi do szkoty w Eton po ukoficzeniu szkoty w Ludgrove.

- Prawda, Paul, ze bgdzie on dobrze wygladat we fraku? - zapytata ksi¢zna.

- Jak maty pingwin!

Harry pragnat p6js¢ do szkoly Harrow, gdzie moglby uczy¢ si¢ razem z przyjacielem z rodziny van
Straubenzee, wigc wiadomos$¢, ze mial 1$¢ do Eton 1 wyglada¢ jak pingwin, nieomal wycisngta 1zy z
jego oczu.

Rowniez William zostat pozbawiony mozliwosci wyboru: mtody ksiaz¢ bardzo chciat p6j$¢ na wiec
zorganizowany w Londynie przeciwko projektowi ustawy o zakazie polowan na lisy, dotaczy¢ do
thumu, porozmawia¢ z ludZmi, jednak ksig¢zna nie wyrazita zgody na t¢ eskapadg. Jej zdaniem ,,nie
bylo to odpowiednie". Dziwnym trafem Tiggy Legge-Bour-ke dotaczyta do zebranych, o czym
mozna bylo przeczyta¢ w nagldwkach gazet nastgpnego dnia. Wtedy William zrozumiat punkt
widzenia matki.

Pewnego dnia do patacu na herbatg przybyta mita rodzina: matka, ojciec oraz ich troje dzieci w
wieku dziesieciu, siedmiu i pigciu lat. Siedmioletnia corka od trzech lat cierpiata na guza mozgu,
ktéry byt usuwany juz dwukrotnie. Rodzicom powiedziano, ze dziecko nie przezyje juz trzeciej
operacji. Kiedy ksi¢zna dowiedziata si¢, ze zyczeniem dziewczynki byta wizyta u niej na herbacie,
wyrazita zgodg. Wystano mnie po balony z Barbie oraz mate zabawki, ktére mozna bylo ustawi¢ na
stole. Rodzina uwiecznita t¢ wizytg, robiac zdjecia jednorazowym aparatem fotograficznym.

Dla Witliama i Harry'ego prawdziwa frajda byly wakacje w Saint Tropez, rozpoczgte 11 lipca,
wkrotce potem, gdy ksigzna odrzucita zaproszenie do spedzenia wczasdw razem z nimi na
tajlandzkiej wyspie Phuket. Diana i synowie polecieli odrzutowcem na potudnie Francji 1
zamieszkali w potozonym przy plazy domu Mohameda Al Fayeda, wraz z jego zona Heini oraz
trojka najmtodszych dzieci. Ksigzna przyjeta zaproszenie ztozone jej jeszcze wiosna. Decyzjg
podjeta po lunchu z macocha Raine Spencer w Klubie RAC [Krolewskim Klubie Samochodowym]
w pierwszym tygodniu lipca.

Wiasciciel Harrodsa - ktory prowadzil §wiatowe zycie przy londynskiej Park Lane - byt
niewatpliwie serdecznym przyjacielem ksigznej, cho¢ usytuowanym na peryferiach jej zycia.



Laczyly go silne wigzy z rodzing Diany: przyjaznit si¢ z ojcem, hrabig Spencerem i jego zona.
Raine

czgsto goscita w paryskiej rezydencji Al Fayeda w Lasku Bulonskim. Posiadlo$¢ ta, znana pod
nazwa Villa Windsor, wczes$niej nalezata do ksigcia i1 ksigznej Windsoru, ktorzy tam zamieszkali po
abdykacji Edwarda V111 w grudniu 1936 roku.

Fascynacja Mohameda Al Fayeda wszystkim, co byto zwiazane z krélewskim dworem, sktonita go
do kupna imponujacej posiadtosci po $mierci ksigznej Windsoru w 1986 roku. Przez jedenascie lat
zabiegal tez o wzgledy osoby, ktora rowniez pomawiano o $ciagnigcie burzy na dynasti¢
Windsorow: Diany, ksigznej Walii. Za kazdym razem, gdy zjawiata si¢ na zakupach w nalezacym
do niego domu towarowym, byl przy jej boku. W Boze Narodzenie zawsze przesytat do Patacu
Kensing-ton kosz z delikatesami od Harrodsa. Z okazji urodzin obdarowat ksi¢zna i jej syndw
vspaniatymi prezentami. W oczach szefowej uchodzil za prawdziwego gentlemana. Od Raine
zdobywatl informacje na temat trudnych chwil ksigznej w polowie lat dziewigcédziesiatych.
Wszystkim, czego pragnal, byto pomaganie jej oraz trwanie przy jej boku, jesli tego potrzebowata -
kierowat si¢ wylacznie szacunkiem dla swego przyjaciela a jej ojca, jak zawsze mowit.

Az do tego lata ksigzna uprzejmie odrzucata zaproszenia z jego strony. Jednak propozycja krotkiego
pobytu na Lazurowym Wybrzezu w willi ze wspaniatym widokiem na zatoke, z ochrona i
osobistym personelem okazata si¢ nie do odrzucenia. Dla Williama i Harry'ego byla to wizja jazdy
na skuterach wodnych, $cigania si¢ na motoréwce oraz nurkowania z butla tlenowa. Jacht Jonikal,
dhugosci 60 metrow, z wlasna zatoga, juz na nich oczekiwat. Nalezacy do egipskiego multimilionera
Jonikal byt kopia krolewskiego jachtu Britannia. Ksi¢zna nie wiedziata, ze kupit go - za 15
miliondw funtoéw - wtedy gdy ksi¢zna przyjeta zaproszenie spedzenia wakacji na Lazurowym
Wybrzezu razem z synami. Nie zdawata sobie rOwniez sprawy, ze gospodarz zaprosit jeszcze kogos,
kto miat poprawi¢ jej nastrdj - swego najstarszego syna Dodiego, producenta filmowego, ktory po
okresie narzeczenstwa jeszcze w tym samym roku mial ozeni¢ si¢ z amerykanska modelka Kelly
Fisher.

Dodi Al Fayed przybyt na jacht 15 lipca. Pod nieobecno$¢ ksig¢znej ja sprawowalem pieczg¢ nad
Patacem Kensington, nadzorujac prace renowacyjne w jej salonie recepcyjnym. Po raz kolejny
wynajela starego przyjaciela, Dudleya Poplaka, by uzyl swej magii 1 przemienit ulubiony pokoj z
tonacji r6zowej 1 kremowej na co$ ,,nieco bardziej profesjonalnego

1 dojrzatego" - o barwach kremowych, ztotych 1 bigkitnych. Pasiasta ta-picerka kanap miata zosta¢
wymieniona na nowa w kolorze kremowym. Brzoskwiniowe poduszki zamieniono na niebieskie i
ztote. Dowieziono tez nowy podtuzny stolek z kremowym obiciem na gigtych nogach w ksztalcie
zwierzgcych tap. Ksigzna uwielbiata kolor rézowy - nawet papier uzywany do sporzadzania
osobistych notatek byl r6zowy - alb tego lata barwa ta zostata wymazana z jej Swiata.

Kiedy tapicerzy, fachowcy od uktadania dywanéw i krawcy szyjacy zastony wkroczyli do salonu,
ksigzna wydzwaniata do mnie nieustannie. Nie mogta odzalowaé uwagi, spontanicznie
wypowiedzianej na jachcie, ktory oblegali dziennikarze na wynajgtej todzi. Zapytala ich, jak dtugo
zamierzaja kotwiczy¢ w tym miejscu, pstrykajac zdjecia. A gdy schodzita z poktadu, zazartowata:

- Zamierzam zaszokowa¢ $wiat przy okazji nastgpnego publicznego o§wiadczenia!

W Patacu Kensington Michael Gibbins zajat si¢ przygotowywaniem o$wiadczenia, ktdrego tres¢ po
tym wydarzeniu podyktowata mu szefowa:

Diana, ksigzna Walii, pragnie oznajmic¢, iz w dniu wczorajszym nie udzielita Zadnemu z reporterow
wywiadu. W rozmowie z kilkoma dziennikarzami pragngla jedynie si¢ dowiedzie¢, jak dlugo
jeszcze zamierzaja oni przebywac na potudniu Francji, albowiem natretna obecno$¢ przedstawicieli
prasy powoduje wielki stres u dzieci. Nie byto przy tym wzmianki o mozliwosci wydania jakiego$
o$wiadczenia w przyszlosci.

Ksigzna wydzwaniala z jachtu Jonikal do Patacu Kensington chyba osiem razy na dzien. W trakcie
jednej z takich maratonskich rozmoéw powiedziala mi, ze ma zamiar ponownie pojawic si¢ w
mediach - w stroju kapielowym z nadrukowanymi lampartami.

- Zamierzam nosi¢ go przez reszt¢ wakacji. To ich zirytuje, gdyz kazdego dnia beda robili takie
same zdjgcial - oznajmita.



Rzeczywiscie, gazety z tamtego tygodnia petne byty jej fotografii z plazy, na jachcie, na skuterze
wodnym, skaczacej do wody - zawsze w stroju kapielowym z panterami.

Rados¢ z pobytu zaktocita wiadomosé, ze przyjaciel Gianni Versace zostat zastrzelony przed swoja
posiadtoscia w Miami. Pod koniec jesieni miat przesta¢ ksigznej cata kolekcje garderoby na zime.
Lipcowy numer ,, Vanity Fair" pokazywat na oktadce Diang w sukni Versacego. Teraz co godzing
odbieratem od ksigznej goraczkowe telefony.

- Musimy skontaktowac si¢ z Eltonem Johnem! - niecierpliwita si¢. - On przebywa gdzie§ w
potudniowej Francji. W jego domu w Windso-rze powinni mie¢ kontaktowy numer.

Nie mialem nawet okazji powiedzie¢, ze poprzedniego dnia Elton dzwonit juz do Patacu
Kensington, zostawiajac numer do siebie. Tragedia zwiazana z zabdjstwem Versacego przerwata
trwajace dziewig¢ miesigcy milczenie miedzy ksigzna a gwiazdorem i doprowadzita do ponownego
pojednania. Do roztamu doszto po tym, jak otrzymat zdje¢cie Diany z synami, ktore zostato
wykorzystane w ,,niestosowny sposob" w ksiazce autorstwa Versacego, zatytulowanej Rock and
Royalty [Rock i Rodzina Krolewska]. Ksigezna zdjeta groza na widok zdjgcia swojej rodziny,
umieszczonego wsrdd fotografii pdinagich meskich modeli. Niepokoita si¢ tym, co moze o tym
pomysle¢ krolowa. Wykorzystanie tego zdjecia nie miato jednak nic wspolnego z Eltonem Johnem,
ale Diana obwiniata wlasnie jego i spor si¢ zaognil. Wsp6lny bol po $Smierci przyjaciela zatagodzit
konflikt; 22 lipca na pogrzebie Versacego ksi¢zna pocieszata piosenkarza, obejmujac go ramieniem.
Pewnego razu, dzwoniac do mnie, ksi¢zna powiedziala, ze rozmowa z Eltonem przypomniata jej
,.stare, dobre czasy".

- On potrafi wszystko gleboko zrozumie¢ - dodata. - Zauwazyl rowniez ironi¢ losu zwiazana z
faktem, ze z tej tragedii wynikngto co$§ dobrego - naprawiliSmy nasza przyjazn. Stwierdzit, ze
Gianniemu to by si¢ spodobato. Czyz to nie urocze z jego strony?

Szefowa ulegla panice. Prywatny odrzutowiec, ktory miat zabra¢ ja i chlopcow do domu, miat
awari¢ na lotnisku Tarmac w Nicei.

- Muszg wrocié, Paul. Jutro mam wazne publiczne spotkanie w jednym ze szpitali - informowata
mnie w niedzielg 20 lipca.

Powinni wyladowac¢ o szostej popotudniu, ona za§ dzwonila o 6smej trzydziesci. W koncu dotarli
przed pomoca.

- Ach, jak dobrze znowu by¢ w domu - odetchneta z ulga. Zawsze lubita powroty do domu.

- No wigc, jak bylo? - zapytalem.

- Cudownie. Bawilismy si¢ wspaniale i najzupelniej zwyczajnie. Nastgpnego dnia podjeta zwykte
obowiazki: lunch z Meredith Ethe-

rington-Smith, potem herbata z Mike'm Whitlamem z Brytyjskiego Czerwonego Krzyza.

P6Zznym latem z niedowierzaniem czytatem prasg brukowa, gdy dwa imiona pojawiaty si¢ we
wszystkich nagtéwkach, DIANA I DODI. Nie dawatem wiary ani na jot¢ zapewnieniom
bulwarowych pismakow, ze byt to ,,pierwszy powazny zwiazek uczuciowy ksi¢znej od czasu
rozwodu". Sugerowanie czego$ podobnego graniczylto z absurdem, Diana natomiast martwita sig,
ze wiele 0sob ,,doczyta si¢ zbyt wielu rzeczy migdzy wierszami". Znajomo$¢ z Dodim nie trwata
nawet dwoch miesigcy, ona za$ nigdy nie spieszyla si¢ z podejmowaniem decyzji w sprawach
dotyczacych mezczyzn.

Wszyscy bliscy przyjaciele ksigznej wiedzieli, kim jest jedyny mgzczyzna, z ktorym taczyt ja
szczesliwy, dlugotrwaty 1 powazny zwiazek od czasu rozwodu. I nie byt to Dodi Al Fayed. Tamten
zwiazek opierat si¢ na daleko solidniejszych fundamentach i znaczyt duzo wigcej niz przelotna
duchowa wigz, jaka wytworzyla si¢ miedzy nig a dziedzicem Har-rodsa. W sumie spedzita wspolnie
z nim w Patacu Kensington moze z dziesig¢ minut. Prawda jest, Ze towarzystwo Dodiego uznawata
za urocze, byta zafascynowana jego czarem osobistym, podekscytowana nowym, petnym
przepychu romansem. Z cala pewnoscia jednak Dodi nie byt tym ,,Jedynym". W rzeczywistos$ci,
chociaz odczuwata lekki zawrot gtowy od nieustannych wojazy po Europie w odrzutowym tempie,
jej serce, 0 czym jestem przekonany, pozostato w Londynie.

Mohamed Al Fayed przytaczyt si¢ do tego szlenstwa. Podobno mial powiedzie¢, ze ,,jest dla Diany
jak ojciec". Z catym szacunkiem dla niego, wiem, ze tak nigdy nie bylo. W odosobnieniu Patacu



Kensington odnositem wrazenie, ze cala ta afera z Dodim i Diang zmierzata w kierunku §wiata
fantasy. Malzonek pani Lucii Flechy, ambasador Paolo de Lima, byt rowniez okre§lany mianem
ojca. Podobnie jak lord David Atten-borough. Starszy pan Al Fayed mogt jedynie roscic¢ sobie
prawo do roli dziatajacego z oddali dobroczyncy w jej zyciu. Byt nad wyraz zyczliwy i uprzejmy,
lecz ojcowal Dianie w takim samym stopniu, jak Dodi byt tym ,,Jedynym".

Prawde powiedziawszy, w moich oczach Dodi nie byl nawet Dodim. Nazywalismy go ,,Siostra".
Ow przydomek nadata mu ksigzna, wigc mogli$my zwracaé si¢ do niego w ten sposob catkiem
otwarcie. Kiedy Diana méwita ,,Co twoim zdaniem powiedzialaby moja siostra?" albo ,,Czy moja
siostra dzwonita?", wcale nie miata na mysli lady Sarah McCor-auodale czy lady Jane Fellowes,
lecz wtasnie jego.

Ekstrawagancja Dodiego i jego rozrzutno$¢ szokowaly i odurzaty ksiezna. Prowadzit zycie
cztowieka $wiatowego 1 obdarowywat zabawkami w krolewskim stylu, bez zadnych ograniczen.

- Czy moge zaprosi¢ ci¢ na kolacjg - zaproponowal, dzwoniac ktoregos razu do Patacu Kensington.
- Oczywiscie - odparta ksig¢zna. - Kiedy?

- Dzisiaj wieczorem.

- Dokad si¢ wybieramy?

- Do Paryza - odpowiedziat, ksi¢zna za$ nie mogta wyj$¢ z zachwytu.

Dodi dotozyt wszelkich staran, by jej zaimponowac: przystat helikopter, ktory przewidzt ksigzna
przez kanat La Manche, zamowit Apartament Cesarski w hotelu Ritz nalezacym do jego rodziny.
Pakowatem wszystko, co moglo by¢ jej potrzebne do podrgcznej torby od Versace-go. Wyjechata
wieczorem, pozostawiajac Williama i Harry'ego pod opieka niani, Olgi Powell, oraz moja.

Tego sobotniego wieczoru, 26 lipca, zadzwonita do mnie z hotelowego apartamentu.

-Ach, Paul, jest cudownie. Cudownie! -wotata z zachwytem. - Przed chwila wreczyt mi prezent. Nie
mogtam si¢ doczekac, kiedy si¢ z nim rozstang, by zadzwoni¢ do ciebie. Kupit mi chyba
najpigkniejszy ztoty zegarek wysadzany brylantami. Nigdy nie widzialam czegos$ rownie pigknego.
Zachowywala sig jak szesnastolatka, a jej szczgscie byto zarazliwe.

Tego wlasnie dnia odwiedzita Villg Windsor - gdzie, jak glosity plotki, Diana 1 Dodi planowali
wspolnie zamieszkac. Jednak nie byly to plany ksigzne;.

- Nie przebywalismy tam dtugo. Pokoje sprawiaja wrazenie mauzoleum. Nie mogtabym w nich
mieszka¢! Tam jest petno duchéw - powiedziata. Poprosita mnie, by kupi¢ u Aspreya czarng ramke
z krokodylej skory, zeby mogla przesta¢ w niej Dodiemu swoja fotografig, o ktora poprosit.

- Nie mozesz przesta¢ mu zdjgcia z dedykacja. Nie wiesz, komu zostanie pokazana - ostrzegtem ja.
Ramka zostata kupiona 1 wstawiono w nia fotografi¢. Jednakze Diana najwyrazniej wzieta pod
rozwagg ostrzezenie z mojej strony i nie ztozyta na zdjgciu podpisu, ani nie napisata dedykacji.
Wrocila do Patacu Kensington, przywozac prezenty dla Marii 1 dla mnie. Z podrgcznej torby
wyciagneta dwa brzoskwiniowe szlafroki frotte, kazdy z wyhaftowanym herbem hotelu Ritz.

- Jestem pewna, ze bedzie pasowal na Marig. Nie wiem tylko, jak wygladasz w brzoskwiniowym
kolorze! - zazartowata.

W ostatnim tygodniu lipca ksi¢zna postanowita podja¢ trudna decyzje. Rozum podpowiadat jej,
zeby odkresli¢ gruba kreska jej ostatni zwiazek. Dodi rowniez zdecydowat si¢ na zerwanie swoich
zar¢czyn z Kelly Fisher. Oboje byli znowu osobami stanu wolnego. William 1 Harry mieli spgdzi¢
sierpien razem z ksigciem Karolem na wakacjach, z ostatnim etapem na Zamku Balmoral. Ksigzna
dotaczyta do Dodiego, tym razem juz sama, i od 31 lipca do 4 sierpnia jachtem Jonikal wyruszyli w
rejs po Morzu Srédziemnym, krazac miedzy Korsyka i Sardynia. Potem powrécita do patacu, by
znowu podjac¢ charytatywna misje.

Mapa $wiata upstrzona czerwonymi pinezkami byta przyczepiona do arkusza tektury i oparta o tyt
krzesta w narozniku sali recepcyjnej Palacu Kensington. Z pomoca Mike'a Whitlama ksigzna
zaznaczata kraje Swiata z najwigkszymi zaminowanymi terenami - od Gruzji przez Koreg, Wietnam
po Angole - kazda pinezka oznaczala zagrozony obszar oraz potrzebg wystania tam misji.
Podbudowana sukcesem odniesionym w Angoli, planowala podjgcie kampanii przeciwko
stosowaniu min w Gruzji, na poludniowych granicach Rosji. Brytyjski rzad jednak ocenit wyjazd
tam jako zbyt niebezpieczny i podr6z zostata odwotana. W zamian wybrano tras¢ wiodaca do byle;j



Jugostawii 1 Bo$ni, wyznaczono termin migdzy 8 a 10 sierpnia. Ksigznej Dianie mieli towarzyszy¢
cztonkowie organizacji Landmine Survivors Netwofk (LSN) oraz Bili Deedes z ,,Daily Telegraph".
Pierwsza noc spedzilismy w prywatnym domu, ktory udostgpniono nam na wzgdrzach w rejonie
Tuzli. Tego wieczoru nasza umiejetno$¢ postugiwania si¢ nowoczesnym sprzetem elektronicznym
zostata poddana ostrej probie. Dajcie mi n6z, widelec, plan miejsc przy stole, poradzg sobie ze
wszystkim. Jesli jednak dostang da reki elektroniczny gadzet, staje si¢ bezuzyteczny. Kiedy Dodi
dostarczyl ksigznej telefon satelitarny, by moc utrzymywac z nia kontakt podczas pobytu w Bosni,
oboje spogladali$my na urzadzenie bezradnym wzrokiem. StaliSmy tam, na zewnatrz domu
usytuowanego na wierzchotku gory, ksigzna trzymata kompas, zeby okresli¢ kierunek naszego
satelity, podczas gdy ja rozpakowywatem i podtaczatem urzadzenie, a potem pobieglem w zarosla,
by wylapaé sygnat.

- CZY TO W OGOLE DZIALA? - zawotatem, a Diana prawie nie mogta mowi¢ ze $miechu. W
koncu udato mi si¢ namierzy¢ sygnat i ksigzna nawiazata kontakt.

- Dam ci kilka swoich pigutek na uspokojenie, zanim potozysz si¢ spa¢ po tych wszystkich
emocjach - powiedziata, kiedy rozmontowywali$my urzadzenie.

- Mogtbym wcale sig nie obudzi¢! - odpartem.

- Nie martw si¢, bedg halasowac z rana jak zwykle. Z pewnoscia si¢ obudzisz.

Nastegpnego dnia cata nasza grupka liczaca pi¢¢ osob ruszyta land-cruiserem. Ksi¢zna uparia sig, ze
chce siedzie¢ z przodu, na miejscu obok kierowcy. Na tylnym siedzeniu po moich bokach byli
Amerykanie, Jerry White oraz Ken Rutherford, ktorzy zatozyli organizacjg LSN, po tym jak stali si¢
ofiarami min przeciwpiechotnych. Jerry stracil jedna nogg; Ken obie. Mieli podobne jak Diana
poczucie humoru. Kiedy usiadta na przednim fotelu, zaczgli nieporadnie gramoli¢ si¢ na tylne
siedzenia; Diana odwrocita si¢ do tytu.

Chtopaki, moglibyscie zdja¢ swoje nogi! - zasugerowata. W jednej chwili stopniaty lody ze strony
dwojki mezezyzn, ktoérzy wobec ,.krolewskiego majestatu” czuli si¢ zobligowani do noszenia protez
dolnych konczyn.

Jechalismy w kierunku Sarajewa wzdhuz zakurzonych, prymitywnych drog. Ksig¢zna zagryzata
owoce lub popijata wodg Evian z plastikowej butelki. Rozmowa koncentrowata si¢ na znanym
fakcie, ze ofiary min potrafity doktadnie przypomnie¢ sobie, gdzie i kiedy doszto do wypadku.

- To jest wyryte w ich pamigci na zawsze - skomentowata ksigzna. Jerry opowiedziat o swoim
wypadku, potem Ken wspominat, jak doszto do tragedii z jego udziatem.

- M6j wypadek miat miejsce 29 czerwca 1981 roku -wtracita Diana.

Mgzczyzni spojrzeli na siebie, nie bardzo rozumiejac. Nawet ja w pierwszej sekundzie nie
wiedziatem, co ma na mysli. Potem jednak dotarto do nas 1 wszyscy sig rozesmielismy. Do chwili,
kiedy ksigzna dostrzegta kobietg niosaca bukiet kwiatow 1 wchodzaca przez brame¢ cmentarza.

- Stop! Zatrzymajmy sig teraz! Terenowe auto zjechato na pobocze drogi.

Ksigzna odsungla drzwi, wyskoczylta, przeszta przez dziur¢ w murze i dogonita kobiete z kwiatami.
Okazalo sig, ze stracita ona osiemnastoletniego syna w niedawnej wojnie domowej w bylej
Jugostawii. Kiedy pograzona w zatobie matka uktadala kwiaty na grobie, Diana usiadta przy niej 1
zaczeta rozmawiaé. Po pigciu minutach ksigzna wstata, obie kobiety skryty twarze w dioniach,
potem si¢ pozegnaly.

W Sarajewie zatrzymalismy si¢ w hotelu Elephant. Ksi¢zna chciata kolejny raz skorzystac z
telefonu satelitarnego, tak wigc przez pot wieczoru machatem w oknie odbiornikiem.

- Nie... tak... nie... tak - wotata ksig¢zna, informujac, czy ma sygnal, czy tez nie.

Dodi wybrat si¢ wlasnie na zakupy po nowy samochdd, chociaz mial ich dostatecznie duzo, by
zapehic caty parking. Teraz chciat kupi¢ sobie srebrne lamborghini; wspomnial, ze mysli o
prezencie-niespodziance dla ksig¢znej. Jego ojciec przebywal w Craven Cottage, w domu nalezacym
do Klubu Pitkarskiego Fulham, ktéry nabyt za okoto 7 milionow funtow, zobowiazujac si¢
zainwestowa¢ ponad 20 miliondw funtow w rynek transferowy. Przestal z Harrodsa do Patacu
Kensington telewizor Sony z ptaskim ekranem, wart 5000 funtow, w prezencie dla Williama 1 Har-
ry'ego, razem z dwoma laptopami, z ktoérych jeden ksigzna podarowata moim chtopcom. Pan Al



Fayed dawat do zrozumienia, Ze pieniadze nie graja roli, co w potaczeniu z ekstrawagancja jego
syna wzbudzato w ksi¢znej obok ekscytacji coraz wigcej watpliwosci. Tego byto troche za duzo.
W Sarajewie zwiedzaliSmy dzielnicg slumsoéw razem z ksigdzem jako naszym przewodnikiem. W
prymitywnym ceglanym baraku przykrytym falista blacha mieszkata pigtnastoletnia dziewczyna.
Stracita nogg wskutek wybuchu miny, gdy szperata w hatdzie $mieci w poszukiwaniu czego$ do
zjedzenia dla mtodszej siostry i braciszka, ktorymi si¢ opiekowata. Nie miata rodzicow. W pewnym
momencie, kiedy reporterzy zaczgli si¢ interesowac juz innymi ofiarami min, zauwazytem w tyle
pokoj oddzielony przepierzeniem. Razem z ksigzna wslizgnelismy si¢ do srodka. W potmroku
dostrzeglismy wychudzona jak szkielet czteroletnia siostrzyczke kalekiej nastolatki, ktora lezata w
rogu pomieszczenia na cuchnacym, przesiakni¢tym moczem materacu. Byta uposledzona
umystowo.

Ksigzna podeszta do t6zka, wzigta na rece 1 przytulita do siebie drobne ciatko.

Dziecko otworzyto oczy, w ktdrych nie byto Zrenic. Dziewczynka byta $lepa. Gdy statem u boku
szefowej, zdalem sobie sprawg, ze statem si¢ jedynym $wiadkiem czegos szczegdlnego - prostego
ludzkiego odruchu, odkrywajacego prawdziwa osobowos¢ kobiety, ktora znatem tak dobrze.
Dopiero teraz moglem w petni doceni¢ znaczenie przekazanych mi zapiskow z Kalkuty w 1992
roku, kiedy ksig¢zna pisala o niewidomym i gluchoniemym chtopczyku: ,,Przytulitam go mocno w
nadziei, Ze poczuje moja mitos¢ 1 ciepto".

W trakcie tej krotkotrwatej misji ksigzna okazywata jeszcze wiele podobnych gestow, ale ten obraz
dziewczynki w prowizorycznym szpitalu w Angoli na zawsze pozostal w mojej pamigci.

Podczas lotu powrotnego do Wielkiej Brytanii ksi¢zna, Bili Dedes oraz ja siedzieliSmy razem.
Szefowa postanowila wznies$¢ toast i uniosta kieliszek.

- Za nastepny kraj, do ktérego wyruszymy - powiedziata.

Kiedy wroécili$my do Patacu Kensington, myslata juz o nast¢pnej misji - do Kambodzy i Wietnamu
- planowanej w pazdzierniku 1997 roku.

Zegnaj, Wasza Krolewska Wysoko$é.

Wokot mnie rozlegly si¢ gromkie owacje, gdy w londynskim Dominion Theatre odtworcy rol
Pigknej 1 Bestii ktaniali si¢ na scenie, a publiczno$¢ bita brawa na stojaco.

Byl wieczor 30 sierpnia 1997 roku i wraz z rodzing wybratem si¢ na musical; nastgpnego dnia miata
wroci¢ moja szefowa z Paryza. Ostatnig noc zaimprowizowanych wakacji spedzata wspolnie z
Dodim w Apartamencie Cesarskim hotelu Ritz.

Po powrocie do domu razem z Marig, moim bratem Grahamem 1 jego zona Jayne usiedliSmy w
salonie przy kawie, przezywajac raz jeszcze ulubiony musical ksig¢zne;.

Udatem si¢ do 16zka jako pierwszy, o siodmej rano miatem podja¢ swoje obowiazki w Palacu
Kensington. Czekatem z niecierpliwos$cia na spotkanie z ksi¢zna, ktorej nie widziatem od 15
sierpnia. Miata mi wiele do opowiedzenia, jak wywnioskowalem z naszej ostatniej'rozmowy
telefonicznej. Nalezato rowniez zaplanowa¢ wiele spraw przed kolejnymi, jesiennymi misjami
ksigznej.

Wkroétce po pétnocy zadzwonit telefon. Telefonowala rozgoraczkowana Lucia Flecha de Lima. Byta
akurat w swoim domu w Waszyngtonie, kiedy zadzwonit do niej Mel French, szef protokotu
Biatego Domu przy prezydencie Clintonie, informujac o wypadku samochodowym ksig¢znej. Potem
ogladatla serwis informacyjny stacji CNN. Lucia nie miala nowego numeru telefonu komoérkowego
Diany. Wiedziatem, Ze ksi¢zna nigdzie sig nie ruszala bez niego, wigc wybratem numer. Zawsze
odbierata. Zadzwonitem, potem przetaczylem aparat na automatyczny odbior

wiadomosci glosowych. Maria zaparzyta kolejna porcj¢ kawy. Zadzwonitem ponownie. I znowu.
SiedzieliSmy przy stole w kuchni. A ja dzwonitem, dzwonitem, dzwonitem.

Przez lata wielokrotnie powtarzalem szefowej, ze gdyby kiedykolwiek znalazta si¢ w tarapatach,
powinna dostac¢ si¢ do publicznej toalety, zamkna¢ si¢ w kabinie 1 zadzwoni¢ do mnie.

- Zawsze przybede, bez wzgledu na to, gdzie bedziesz - zapewniatem ja.

Teraz miata problemy, jej telefon nie odpowiadat, a ja bylem bezradny.

Wyszedlem z domu i pobiegtem przez trawnik, potem droga wzdtuz patacu i wpadtem do biura.



Szef Michael Gibbins, osobista asystentka Jackie Allen, kierowca Colin Tebbutt oraz sekretarki, Jo
Greenstead 1 Jane Harris, juz tam byli. Na ich twarzach rysowat si¢ niepokoj. Kto$ zrobit kawe.
Michael, ktéry palit jednego papierosa za drugim, obstugiwat telefon przy biurku w swoim
prywatnym gabinecie, taczac si¢ z prywatnym sekretarzem krolowej w Zamku Balmoral, podczas
gdy Jackie i ja siedzieliSmy w biurze.

Pierwsza wiadomos¢ otrzymali$my mniej wigcej trzydziesci minut po potnocy. Potwierdzata, ze w
Paryzu doszto do wypadku samochodowego. Wydawalo sig, ze nie jest to nic powaznego.

W ciagu godziny zadzwoniono po raz drugi. Wypadek byt grozny. Dodi Al Fayed nie zyt. Ksi¢zna
odniosta obrazenia, jak domniemywano, miata ztamana r¢ke oraz peknigta miednice. Muszeg tam
jecha¢, pomyslatem. Ona mnie potrzebuje. Jackie Allen zaczeta sprawdzac rozktad lotow. Miat ze
mna jecha¢ kierowca Colin. Wybor padl na niego, poniewaz wczesniej byt oficerem krolewskiej
stuzby ochrony, przywykt wiec do podejmowania szybkich decyzji. Wszystkie biura British
Airways w Londynie byly zamknigte, w tej sytuacji zarezerwowali§my bilety w agencji w Nowym
Jorku.

O czwartej nad ranem Michael odebrat kolejny telefon. Jackie weszla do jego biura. Kiedy pojawita
si¢ po kilku minutach, poprosita, zebym usiadt i objeta mnie ramieniem.

- Paul, musisz teraz by¢ silny. Jest mi niewypowiedzianie przykro, ksi¢zna zmarta.

Oficjalny komunikat o §mierci Diany podano godzing wcze$niej, o trzeciej nad ranem czasu
brytyjskiego, a czwartej rano w Paryzu. Nie przezyta natychmiastowej operacji, majacej uratowac
jej zycie. Jakas niewidzialna sita uderzyla we mnie i odebrata dech w piersiach. Gdybym chciat
krzyczeé, nie bylbym w stanie wydoby¢ z siebie gtosu. Kompletna

pustka. Ostry bol. SiedzieliSmy razem z Jackie i ptakali$my. Potem poczucie obowiazku, sterowane
niczym autopilotem, odepchneto emocje. Teraz jestem jej bardziej potrzebny niz kiedykolwiek,
pomyslatem.

Zadzwonitem do Marii w Starych Koszarach.

- Skarbie, ksigzna nie zyje. Jade do Paryza.

Gdy odktadatem stuchawke, ustyszalem szloch. Bilety na samolot byly zarezerwowane. Popgdzitem
do domu, zeby spakowac¢ rzeczy do podrgcznej torby, potem pobiegtem z powrotem do
apartamentow numer 8 i 9. Do domu, ktory oczekiwat na ksi¢zna, wszedlem tylnymi drzwiami.
Uderzyla mnie panujaca cisza. Za niecate dwanascie godzin jej glos i $miech miaty wypehic te
pustke. Teraz nie bylo nic. Chodzitem dookota. Wszystko znajdowato si¢ w takim stanie, w jakim
zostawita. Podszedlem do biurka. Wszystkie rzeczy utozone w porzadku: trzy miniaturowe zegarki
tykaty cichutko, wskazujac ten sam czas; dwanascie kredek w kubku; kalamarz z atramentem Quink
po jednej stronie. Wieczne pioro w podstawce na katamarz; karta ze Sciagawka zawierajaca ,,liste
stow" przydatnych w pisaniu korespondencji. Nie tolerowata btedow w pisowni.

Zobaczytem to, czego szukatem. Rézaniec podarowany ksigznej przez Matke Teresg, owinigty na
miniaturowej figurce Jezusa Chrystusa z marmuru, stat pod abazurem obok dwoch statuetek Matki
Boskiej, jednej bialej 1 jednej w kolorze ochry. Wzialem rézaniec z koralikow 1 wsunatem do
kieszeni. Ruszylem do garderoby i podszedtem do stolika przed lustrem, gdzie kazdego ranka robita
makijaz, a fryzjerzy ukladali jej fryzurg. Stal na nim miniaturowy zegar, ktory wskazywat, czy jest
spozniona; flakony z jej ulubionymi perfumami Faubourg 24 Her-mesa i Heritage Guerlaina; lakier
do wlosoéw Pantene; szklany kubek peten wacikow; kilka rzedow szminek w plastikowych
oprawkach. Jedna kredke do ust oraz pudetko z pudrem wlozytem do skorzanej torebki Gladstone'a
ze ztotym inicjatem ,,D" oraz koronnymi insygniami, zrobionej na specjalne zamowienie w
poprzednim roku. Nie zabieralem Zzadnej garderoby. Zaciagnalem wszystkie kotary, nastgpnie
zebratem klejnoty ksigznej 1 umiescitem w sejfie.

Wyszedlem na zewnatrz, by dotaczy¢ do Colina Tebbutta. Byta jeszcze jedna rzecz, ktora musiatem
zrobi¢ przed odjazdem do Paryza, gdyz zdawalem sobie sprawe, ze nie mozemy zostawic¢
najbardziej prywatnych pomieszczen ksigznej - salonu, sypialni i garderoby - nie zamknigtych.

To byt jej $wiat. I wymagal ochrony. PrzeszliSmy razem z Colinem, zamykajac drzwi 1 pieczgtujac
je gruba tasma pakowa, doklejajac etykiety, na ktorych ztozyliSmy nasze podpisy.



Wraz z Colinem pojechaliémy na lotnisko Heathrow, by ztapa¢ pierwszy poranny lot do Paryza.
Dzigki Bogu, ze byt ze mna, obeznany z procedurami odprawy VIP-6w na lotnisku. Lecielismy w
milczeniu. Nie styszalem niczego poza gtosem ksigznej. Ostatnia rozmowa. Ostatni raz, kiedy ja
widziatem. Jej goraczkowe pragnienie, by wroci¢ juz do domu i zobaczy¢ Williama 1 Harry'ego.

W jakim stanie ja zobacz¢? Jak sobie z tym poradzg?

Paryz. Ona przeciez nie chciata jecha¢ do Paryza.

Dlaczego? Dlaczego? Dlaczego?

Kiedy przelatywali$my nad kanalem La Manche, Lucia Flecha de Lima wsiadata na poktad
pierwszego dostgpnego samolotu na trasie Waszyngton - Londyn.

Maria budzita nasze dzieci. Dwunastoletni Alexander ustyszat o tym, co si¢ stalo z rozmowy
prowadzonej na potpigtrze i siedzial na t6zku, nie moéwiac stowa. Dziewigcioletni Nick takze juz
wiedzial. Lezat na brzuchu, z poduszka na glowie, 1 szlochat.

- Miata mnie zabra¢ do pracowni krysztaldw. Miata mnie zabra¢ do pracowni krysztatow.

Tej niedzieli Maria nie zdazyta nawet si¢ ubrac, telefon dzwonit bez przerwy.

Przylecialem do Paryza zrobi¢ to, czego ksi¢zna oczekiwataby ode mnie.

W brytyjskiej ambasadzie czekali na nas, bladzi jak kreda, ambasador Wielkiej Brytanii we Franciji,
sir Michael Jay oraz jego malzonka Syl-via. Po wypiciu filizanki kawy odciagnatem na strong pania
Jay.

- Obawiam sig, ze ksigzna zostanie okryta jakims szkaradnym catunem, a z pewno$cia nie
zyczylaby tego sobie - oznajmitem.

Pani ambasadorowa zrozumiala moja sugestig.

- Prosze poj$¢ ze mna, postaramy si¢ jako$ temu zaradzi¢. Poprowadzita mnie przez amfilade pokoi
i w koncu otworzyla przepastna szafe w stylu Ludwika XIV.

- Jesli znajdzie sig tu co$ odpowiedniego, proszg wziac.

- Musi to by¢ co$ czarnego, pod szyj¢ - powiedziatem.

Pani Jay zaczela przesuwac wieszaki 1 w koncu wyciagneta czarng welniang sukni¢ z szalowym
kotierzem, dtuga do potowy tydki.

- Ta nadaje si¢ idealnie - oswiadczytem, po czym wilozyliSmy par¢ czarnych pantofli do torby
ksigznej. Suknia zostata zapakowana do pokrowca z wieszakiem 1 wyruszyliSmy do Szpitala Pitie-
Salspetriere. Kiedy przyjechalismy, przed wejsciem do o$miopigtrowego budynku pani
ambasadorowa, ktora widziata juz cialo ksigznej wcze$nie rano, uscisngta moja dion.

- Badz dzielny - powiedziata.

Przypominam sobie upal i duchotg oraz bezkresne, puste korytarze, jak gdyby caty szpital zostat
ewakuowany. Ale gdy wysiedliSmy z windy na drugim pigtrze, znalezliSmy si¢ w mrowisku. Petno
lekarzy w bialych kitlach, pielggniarki pgdzace korytarzem, policjanci. Wprowadzono nas do
niewielkiego biura. Gtéwny chirurg tamana angielszczyzna wyrazit swoje wspotczucie 1 wyjasnit,
Ze niczego nie mozna bylo zrobi¢, by ocali¢ zycie ksi¢znej. P6Zniej poprowadzono nas innym
korytarzem, po ktorego obu stronach sale byly puste. Na koncu dwoch zandarmow stato po kazde;j
stronie drzwi. To zapewne tu spoczywa ciato ksigznej, pomyslatem.

Minglismy funkcjonariuszy policji 1 weszliSmy do pomieszczenia po prawej stronie. Przedstawiono
nas katolickiemu ksigdzu, ojcu Clochard--Bossuetowi, oraz anglikanskiemu pastorowi, Martinowi
Draperowi. Ostatniego namaszczenia udzielit ojciec Clochard-Bossuet. Moje mysli pobiegty ku
wszystkim tym chwilom, kiedy z ksigzna chodzilismy do Kosciota Karmelickiego przy Kensington
Church Street, zapalaliSmy $wiece i razem si¢ modlilismy.

Wypilismy kawg i czekaliSmy razem z duchownymi. Dochodzita jedenasta przed potudniem.
Naczelna pielegniarka, Beatrice Humbert, weszta do pomieszczenia 1 powiedziata nam, ze
bedziemy mogli zobaczy¢ ciato ksigznej przez krétka chwilg. Siostra Humbert, drobna, schludna 1
dbajaca o szczegodty dama, podchodzita do sytuacji z pelnym profesjonalizmem.

- Nie chciatbym, by to zamienito si¢ w tanie widowisko. Dobrze byloby, gdybym byt informowany
o kazdej osobie pragnacej wej$¢ do pomieszczenia, w ktérym spoczywa ksigzna - powiedziatem.
Rozumiala ten niepokoj 1 opuscita salg, by dopilnowac¢ spetnienia mojego zyczenia.



W koncu nadeszta chwila, kiedy mieliSmy zobaczy¢ ksigzna. Nie wiem, jak zdotatlem przez to
przejs¢. Siostra Humbert §cisneta mocno moja dton, a Colin chwycit mnie pod ramig.

Mineli$my dwojke zandarméw, ktorzy sktonili gtowy. Za drzwiami panowat potmrok. Swiatto
saczyto si¢ z okna przez szczeliny zaciagni¢tych weneckich zaluzji. Jedynym o$wietleniem w sali
byt kinkiet na jednej ze $cian. Kobieta i mgzczyzna z firmy pogrzebowe;j stali w rogu nieruchomo
jak posagi. Ciszg zaktocat jedynie szum furkoczacego wentylatora.

Wtedy zobaczylem ja. Kobieta, o ktdra troszczylem sig przez tak dhugi czas, spoczywata na t6zku
ustawionym wezglowiem do $ciany. Byta przykryta biatym bawelnianym przescieradtem az po
szyje. Siostra Humbert i Colin podtrzymywali mnie.

Rozptakatem si¢. Podszedlem do t6zka, wyobrazatem sobie, ze $pi. Chciatem wzia¢ ja za reke, jak
czynitem to tyle razy wczesniej. Cheialem wszystkie sprawy ulozy¢ inaczej, lepiej. Kiedy fala
powietrza z obracajacego si¢ powoli wentylatora owiongta mnie, zdawato mi sig, Ze rzesy ksigzne;j
si¢ poruszyty. Czegdz bym nie zrobil, zeby otworzyta oczy.

Rozejrzatem si¢ 1 zauwazylem, ze jedynymi kwiatami w pomieszczeniu byty dwa tuziny r6z od
bylego prezydenta Francji, Valery'ego Giscarda d'Estainga i1 jego malzonki. Tym, co w tamtej chwili
podtrzymywato mnie na duchu, byla jej wiara w zycie pozaziemskie, ktora wpoita we mnie. Nie
obawiala si¢ $mierci od czasu, gdy w 1991 byta §wiadkiem umierania Adriana Warda-Jakcsona; ten
epizod stat si¢ poczatkiem jej fascynacji sfera ducha. Kiedy kto$ umiera, jego dusza unosi si¢ 1
spoglada na dot przez chwilg, styszalem jej stowa wypowiedziane dawno temu, kiedy umarta moja
matka. Ta mys$l stata si¢ wtedy dla mnie jedyna pociecha. Wierzytem, ze jej dusza wciaz unosita si¢
nad martwym juz ciatem, czekajac na rozpoczgcie podrdzy, jak ujeta to ksigzna.

Otartem oczy, zebratem w sobie sity 1 poinformowatem siostr¢ Humbert, Ze przyniostem czarna
suknig¢ oraz pantofle ksi¢znej, a takze jej szminke i puder. Potem wyjatem z kieszeni i podatem
siostrze rozaniec z kosci stoniowej, podarowany przez Matke Teresa.

- Czy moglaby pani wlozy¢ go w dlon ksieznej? - poprositem.

Miatem jeszcze jedno zadanie do wykonania. Musiatem uda¢ si¢ do hotelu Ritz i zabra¢ rzeczy
Diany z Apartamentu Cesarskiego. Colin Tebbutt, ktory starat si¢ koi¢ moj bol, zorganizowat
transport. Po krotkiej jezdzie przez Paryz znalezliSmy si¢ w hotelowej recepcji. Zapytatem, czy
mozna powiadomi¢ Mohameda Al Fayeda o moim przybyciu w celu zabrania rzeczy nalezacych do
ksigznej. W recepcji powiedziano mi, ze ojciec Dodiego przebywa na gorze. CzekaliSmy w
gléwnym lobby

na dole przez okoto trzy kwadranse. W koncu poinformowano nas przez postanca, ze pan Al Fayed
jest bardzo zajety oraz ze rzeczy ksigznej juz zostaty wystane do Anglii, via jego wiejska posiadtos¢
Oxtead.

PojechaliSmy wigc ponownie do szpitala, w ktorym zjawity sig juz thumy dziennikarzy. Udatem si¢
z Colinem do pokoju, w ktérym spotkaliSmy si¢ z kaptanami. Na bocznym stoliku zadzwonit
telefon. Odebratem i1 rozpoznatem glos ksigcia Karola, ktory dzwonit z Zamku Balmoral.

- Trzymasz si¢ jako$, Paul? - zapytal.

- Tak, Wasza Krolewska Wysokos$¢, dzigkuje.

Pamigtam, Zze pomyslalem wtedy, jak idiotyczne byty to stowa. Nigdy w Zyciu nie czulem sig gorzej
niz wtedy.

- Paul, wrocisz razem z nami na poktadzie samolotu krélowej. Spotkamy si¢ z toba okoto szdstej po
poludniu. Jane i1 Sarah [siostry ksigznej] przyjada ze mna - poinformowat.

Na koniec powiedzial co§ dziwnego:

- William i Harry przesytaja usciski, a krolowa poprosita mnie, bym przekazat ci wyrazy
wspotczucia w jej imieniu.

Zapytatem siostr¢ Humbert, czy moge ponownie zobaczy¢ cialo ksigznej. Bylem juz spokojny,
wchodzac do sali po raz drugi. Ksigzna lezala teraz w czarnej sukni i pantoflach, z utlozonymi
wlosami, trzymajac w dioni rézaniec z kosci stoniowej, podarowany jej przez Matke Teresg.
Popotudniu dojechat ksiazg Karol. Podszedl do mnie i nie byto potrzeby wyrazania glebokiego zalu,
jaki obaj odczuwalismy. Dotknat klapy mojej marynarki.

- Jeste$ pewien, ze jako$ si¢ trzymasz? - zapytal. Zdotatem jedynie kiwna¢ glowa.



Kiedy lady Jane Fellowes i lady Sarah McCorauodale zobaczyty mnie, obj¢ly ramionami i zaczgly
szlocha¢. W jakis$ sposob cztonek dynastii Windsoréw, dwie przedstawicielki rodu Spencerdw oraz
kamerdyner potrafili udzieli¢ sobie nawzajem pocieszenia.

Krotko przed szdsta po potudniu po raz ostatni przekroczylem prog pomieszczenia, w ktorym
spoczywata ksigzna. Jej ciato byto juz ztozone do trumny. P6Zniej po obu stronach Atlantyku
napisano stek bzdur o tym, ze Diana miata mi powiedzie¢, iz pragnie by¢ pochowana w trumnie z
okienkiem, zeby jej twarz byla widoczna. Nigdy czegos$ takiego nie mowita. Jej ciato byto
umieszczone w szarej trumnie z okienkiem, ktora potem wtozono do dgbowej trumny z petnym
wiekiem. Poinformowano mnie, ze okienka wymagaty francuskie przepisy celne.

Wszedtem na poktad samolotu wraz z ksigciem Karolem, Colinem Tebbuttem, lady Jane 1 lady
Sarah. Wszyscy towarzyszyliSmy ksigznej w tej ostatniej drodze do domu.

Jak na ironig, w samolocie zajalem miejsce obok Marka Bollanda, asystenta ksigcia, ktory petnit
wtedy obowiazki zastgpcy osobistego sekretarza. Ksigzna nazywata tego cztowieka ,,szubrawcem w
smokingu". Po latach Patac Sw. Jakuba oskarzyt go o kierowanie kampania prasowa, zmierzajaca
do tego, by Camilla Parker Bowles zostata zaakceptowana jako partnerka ksigcia Karola.
Zachodzilem w gltowg, co robil on na poktadzie samolotu; nie odezwalem si¢ do niego ani jednym
stowem.

Samolot wyladowal w bazie RAF-u Northolt, na zach6d od Londynu. Zeszlismy po metalowych
schodkach, silny, ciepty wiatr rozwiewal wszystkim wlosy. W zachodzacym stoncu stanglismy w
milczeniu na krawgdzi ptyty lotniska. O$miu lotnikéw powoli wyciagngto z wngtrza samolotu
trumng, przykryta krélewskim sztandarem. Miarowym krokiem ruszyli przez pas startowy w
kierunku czekajacego karawanu. Ksiazg Karol poleciat dalej na potnoc, by dotaczy¢ do synow,
Williama i Har-ry'ego. Na obie siostry oraz kamerdynera spadt obowiazek dopilnowania, by trumna
z ksigzna dotarta do nastgpnych etapow tej podrozy: najpierw do firmy pogrzebowej, a potem do
krolewskiej kaplicy w Patacu Sw. Jakuba.

Trzy auta naszego zatobnego konduktu wyruszyty z lotniska i wjechaty na dwupasmowa autostradg
A40 prowadzaca do centrum Londynu. Gdy przejezdzalismy, inne samochody hamowatly. Wszyscy
kierowcy, jak jeden maz, po obu stronach drogi, na jednej z najbardziej ruchliwych tras do stolicy,
zatrzymywali si¢, wytaczali silniki, wychodzili ze swoich aut i pochylali glowy. Ludzie ustawiali
si¢ na ktadkach i rzucali przed nami kwiaty. Jedynym, o czym moglem mysle¢, bylo to, co
powiedziataby ksigzna. ,,Nie powinni zatrzymywac si¢ przede mna! Och, nie!", skulitaby si¢ w
ktebek ze zmieszania.

Dojechalismy do firmy pogrzebowej w Londynie 1 nastgpna osoba, jaka zobaczylem, byt osobisty
lekarz ksigznej, dr Peter Wheeler, ktory staral si¢ doda¢ otuchy wszystkim. Odciagnat mnie na bok.
- Jesli potrzebujesz czegos, zeby moc potem zasnal...

Kiwnatem glowa. Nie bylem jedyna osoba, ktéra powinna wykaza¢ si¢ profesjonalizmem,
wypetniajac swoje obowiazki po utracie drogiego przyjaciela. Nie zazdroscitem doktorowi
Wheelerowi trudne;j roli, jaka teraz przypadta mu w udziale.

- Musze¢ wzia¢ udzial w sekcji zwtok - oznajmit - 1 nie bedzie to wcale tatwe.

- Dlaczego potrzebna jest druga autopsja? - zapytatem, wiedzac, ze jedna juz odbyta si¢ w Paryzu.
- Ta w Paryzu zostata wykonana na francuskiej ziemi, na podstawie przepisow prawa francuskiego.
Zgodnie z zyczeniem naszego rzadu, musimy zrobi¢ to samo - stwierdzit, wspominajac jeszcze co$
o sekcji sadowej 1 wymaganych procedurach. Sekcja zwlok zostata przeprowadzona w 1997 roku i
do dzi$, czyli do konca 2003 roku, Brytyjczycy nie wszczgli dochodzenia majacego ustali¢
przyczyny $mierci ksigznej. Tej nocy jej cialo spoczywato w kostnicy zaktadu pogrzebowego.
Nastgpnego dnia moglem przebywac w jednym jedynym miejscu - w Patacu Kensington, jak co
dzien. Kamerdyner w gospodarstwie, w ktorym zabrakto gospodyni. W ten poniedziatkowy poranek
0 6smej moim pierwszym zadaniem bylo zerwanie z drzwi tasmy pakowej stuzacej za plombg.
Bytem jedyna osoba, ktora pozostata w apartamentach 8 1 9, z wyjatkiem stuzacej Lily usitujace;j
utrzymac porzadek. Jednak siedziata zatamana.

Michael Gibbins przyszedt do mnie, majac do wykonania cig¢zkie zadanie.

- Paul, w Patacu Sw. Jakuba poproszono mnie, zebym zabrat wszystkie klucze od tylnego wejscia.



Nie uptyngty nawet dwadzie$cia cztery godziny od chwili, gdy ciato ksigznej przywieziono do
domu, a pozbawieni uczu¢ urzednicy z krolewskiego dworu zadali ode mnie, bym przekazat im
klucze do mojego swiata; wykorzystali przy tym szefa biura do wykonania tej brudnej roboty.
Odmoéwitem, i1 nikt tego nie zakwestionowat.

Pozbawione skruputéw traktowanie personelu ksigznej powtdrzyto si¢ jeszcze tego samego dnia.
Kiedy garderobiana Angela Benjamin zjawita si¢ w pracy, jak wszyscy z nas, zostata
wyprowadzona z patacowych pomieszczen pod policyjna eskorta. Polecono jej zabra¢ rzeczy
osobiste i patrzono na r¢ce nawet wtedy, kiedy wyciagata wyprana bielizng z suszarki bebnowej. W
porze obiadu jechata juz pociagiem do Devon, nie mogac si¢ nadziwié, co wlasciwie zrobila Zle.
Tego ranka nie wiedziatem jeszcze, co spotkato Angelg. Siedziatem przy swoim biurku w pokoju
kredensowym 1 patrzytlem przez okno na dziedziniec. Przede mna lezal otwarty biurkowy terminarz.
Na dzi§ umowione bylto spotkanie z krawcem Williama 1 Harry'ego. Potem przymiarka u
Armaniego. Z gory dobiegat odglos dzwonka telefonu ksigzne;.

Potem, w ciagu nastgpnej godziny, rozdzwonit si¢ mdj aparat: migaty obie lampki linii
bezposrednich do patacu. Odpowiadatem na telefony przez caly dzien. Ledwo zdazytem odtozy¢
stuchawke, juz rozlegat si¢ nastgpny dzwonek. Kolejny przyjaciel, zwracajacy si¢ do mnie jako
osoby najblizszej ksigznej, przekazywat wyrazy giebokiego zalu. Dzwonili zaufani przyjaciele
ksigznej, stawne osobistosci, przedstawiciele medycyny alternatywnej, astrolodzy, parapsycholodzy,
instruktorzy fitnessu, fryzjerzy, projektanci mody, cztonkowie rodziny krolewskiej. Lista nie miata
konca. Wszyscy i kazdy, kto znalazl si¢ w jakim§ momencie w §wiecie Diany, dzwonit tego dnia.
Nawet jej rodzina, lady Sarah, lady Jane oraz matka, pani Frances Shand Kydd, przyszty do mnie ze
swa zatoba, a kazda z tych osob pragnela opowiedzie¢ o wlasnych uczuciach i zapytac o to, jakie
byly uczucia ksi¢znej w stosunku do nich.

Trudno mi bylo to wszystko znie$¢. Nastgpnego dnia Michael Gibbins 1 Jackie Allen odbierali
telefony w moim imieniu.

Ten tydzien byl najtrudniejszym okresem w moim Zyciu; jedynie poczucie obowiazku pozwolito mi
jako$ przetrwa¢ owe chwile. Moje mysli zaprzataly znacznie wazniejsze sprawy niz pelne goryczy
problemy rodzinne. Po $mierci Diany cztonkowie rodziny Spenceréw korzystali z moich rad przy
podejmowaniu kazdej decyzji. Przekazatem swoje rekomendacje co do listy gosci na pogrzeb w
Opactwie Westminster-skim. Korzystatem z ksiazki adresowej ksigznej. Lady Sarah spogladata na
liste, powatpiewajac w obecnos¢ niektorych znanych na caly Swiat osob, jak George Micheal, Chris
de Burgh, Tom Hanks, Tom Cruise czy Steven Spielberg.

- Ale to sa przyjaciele ksi¢znej - oznajmitem.

Tymczasem Maria usitowata pocieszy¢ pania Shand Kydd, ktéra zjechata do nas, kopcac jak
lokomotywa, popijajac pokazne ilo$ci wina oraz d eklaruj ac, ze j ej corka nigdy nie powinna
znalez¢ si¢ na j achcie Al Faye-dow. Uwazala, ze Spencerowie sa odpowiedzialni za wszystkie
zatlobne przygotowania, nie Windsorowie. Jej syn Karol zamierza wyglosi¢ mowg, z ktorej ,,nalezy
by¢ dumnym"; przekonywata jednoczes$nie, jaka dobra matka byta dla ksigzne;.

Ja jednak znatem prawdg o relacjach rodziny z szefowa - prawda ta wyszla na jaw parg lat poznie;.
Jesli w zyciu Diany pojawita si¢ kiedykolwiek posta¢ prawdziwej matki, byta nig Lucia Flecha de
Lima. Ksigzna postrzegata wigz taczaca ja z ta kobieta jako relacje matki i1 cérki. Lucia traktowata
Diang jak wtasna corke, potrafita tez udziela¢ jej prawdziwego wsparcia w trudnych chwilach.
Totez w poniedziatkowy poranek

jedyna osoba, jaka pragnalem widzie¢, byta pani Flecha de Lima. Przyjechala do patacu, wraz z
corka Beatrice, zeby by¢ razem ze mna.

Przez cztery noce tamtego tygodnia ciato ksigznej - ztozone teraz w angielskiej podwdjnej, dgbowo-
otowianej trumnie - lezato w Kaplicy Krolewskiej Patacu Sw. Jakuba, za ktora biegla aleja Mali,
gdzie zaczgli si¢ gromadzi¢ zatobnicy z catego $wiata, sktadajac wiazanki kwiatow i zapalajac
swiece. Ttumy zebraly si¢ pod bramami Patacu Kensington.

Nie bylo chyba innej osoby niz Lucia, ktorej obecnosci w tamtych chwilach bardziej bym sobie
zyczyt. Postanowili$my udac si¢ razem do kaplicy, ona w czarnej sukni, ja w czarnym garniturze.
Zaskrzypialy otwierane drzwi i zobaczyliSmy nawg z drewnianymi tawkami po obu stronach. Przed



nami w chlodnej szarosci §wigtego miejsca znajdowala si¢ trumna spoczywajaca na katafalku przed
ottarzem. Uderzata niezwykta pustka. Nie palila si¢ zadna swieca. Nie byto tez zadnej wiazanki
kwiatéw. Na zewnatrz ludzie tworzyli najbardziej zdumiewajacy ogrod pamigci, a liczba swiec
ptonacych na poboczu trawnika przekraczata liczbe gwiazd na niebie. We wngtrzu kaplicy nie byto
nic.

Lucia natychmiast odnalazta kapelana krolowej, wielebnego Williego Bootha.

- Blagam, przyniescie tu trochg kwiatow sktadanych przez ludzi - poprosita.

Kapelan odpowiedzial, ze zobaczy, co bedzie w stanie zrobi¢. Ta odpowiedz nie zadowolita Lucii.
Zona ambasadora przestawila si¢ na jezyk wprawnej dyplomacji.

- Chce jedynie powiedzie¢, ze jesli nic si¢ nie zmieni, gdy wrocimy jutro, wyjde na zewnatrz i
powiem ludziom, Ze ksi¢zna nie ma kwiatow!

W chwili, kiedy krélowa nie wroécita jeszcze z Zamku Balmoral i padaty ostre pytania na temat
nieobecnosci rodziny Windsorow w pograzonej w zatobie stolicy, perspektywa ujawnienia przed
opinia publiczna przez Lucie zimnej pustki w kaplicy byla ostatnia rzecza, jakiej potrzebowata
majaca tyle probleméw monarchia. By zapewnié, ze uprzejma, lecz stanowcza prosba Lucii
zostanie spetniona, krélowa sama zajela si¢ zamowieniem wigzanek, jakie miaty by¢ dostarczone
przez kwiacia-rza ksi¢znej, Johna Cartera. Przywiozl je, nie zadajac zaptaty. Nastgpnego dnia bukiet
biatych lilii, przestanych przez ksigcia Karola, spoczywal na wieku trumny; Lucia doniosta wigcej
kwiatéw; biate roze przywieziono z ogrodu lorda i lady Palumbo. Lady Annabel Goldsmith
rozmawiata ze mna telefonicznie kazdego dnia, a Rosa Monckton, ktdra byla najlepsza przyjaciotka
i niemal siostra dla ksigznej, przybyta do Palacu

Kensington, by dotrzymac¢ mi towarzystwa. Razem wspominali$my i razem ptakaliSmy. PdZniej
odwiedzilismy kaplicg.

Susie Kassem réwniez dojechata do palacu. Przyniosta ze soba swiecg. W holu na parterze przy
schodach prowadzacych na polpigtro zatrzymaliSmy si¢ pod ogromnym portretem ksi¢znej pedzla
Nelsona Shanksa. Susie w milczeniu postawita na dywanie zapalong swiecg. Uklgklismy i
pograzylismy si¢ w modlitwie.

Osoby z najblizszego kregu ksigznej byly dla mnie Zzrodtem sity 1 oparcia. Jej przyjaciele, ludzie
znajacy ja najlepiej, zapewnili Dianie godne pozegnanie.

Michael Gibbins poinformowal mnie, ze William i Harry przyjada do domu wraz z ksigciem
Karolem. Chtopcy zobaczyli ttumy zgromadzone na zewnatrz i kwiaty ztozone w hotdzie ich matce.
Oczekiwalem na nich w wewngtrznym holu. Harry popgdzit przez drzwi 1 przytulit si¢ do mnie,
ptaczac. William wyciagnat reke i uscisngliSmy sobie dlonie. Mgstwo okazywane przez obu
chtopcoéw byto niewiarygodne. Wydali si¢ nagle tacy dorosli w czarnych garniturach i krawatach.
- Przyjechali$my po parg rzeczy. Idziemy zaraz na gor¢ - oznajmit William 1 obaj bracia poszli do
dziecigcego pokoju i do swojego salonu.

- Jak sobie dajesz radg, Paul? - zapytat ksiazg Karol, ktorego najwyrazniej przyttaczal ogrom
zdarzen. Mowil w sposob uprzejmy i spokojny, lecz sprawial wrazenie osoby nieobecnej, kiedy
przechadzat si¢ po apartamencie, pograzony w myslach. Poszedt schodami na gorg. Podazylem za
nim, wcale o to nie proszony. W Highgrove byloby to uznane za skrajna arogancjg. Jednak na
terenie, ktory juz do niego nie nalezal, nie mogtem by¢ odprawiony, przebywat teraz na moim
terytorium. Nikt nie mogt znikna¢ z moich oczu, czy byl to przyjaciel czy tez przyszty krdol Anglii.
Poszedtem w $lad za nim do salonu. Podszedt do biurka 1 wysunat gorna szuflade. Zobaczyl, ze
obserwuj¢ kazdy jego ruch i wsunat ja z powrotem.

Niezrgczna sytuacje przerwat glos Williama.

- Jestes gotowy, tato?

- WKkrotce si¢ zobaczymy, Paul. Wrocimy tu - zawotat Harry, zanim wszyscy znikngli za
frontowymi drzwiami.

Do Patacu Kensington przywieziono przezroczysty worek z garderoba ksigznej, ktorag miata na
sobie, kiedy mercedes rozbit si¢ o trzynasty filar przy Place de I'Alma: poplamione krwia czarny
zakiet oraz biate

spodnie. Dobrze, ze w tym ci¢zkim momencie byta przy mnie Lucia. StaliSmy z workiem u dotu



schodow, nie mogtem tych rzecjy po prostu wyrzucié¢. Nie bardzo wiedzac, co z nimi zrobié,
wlozytem je do lodowki na parterze.

Patac Kensington byt domem ksigznej: tu spedzita wigkszos¢ dorostego zycia. Wydawato mi si¢
wigc, ze w tg ostatnig noc powinna by¢ tutaj i stad wyruszy¢ przez frontowe drzwi w ostatnia droge
do Opactwa Westminsterskiego.

- Pozwoélcie, bym czuwat przy ksi¢znej przez t¢ noc i pozwolcie jej po raz ostatni wyjs¢ przez
frontowe drzwi - poprositem.

Lady Sarah wyrazita wolg sprowadzenia swej siostry do domu, a krélowa wydata na to zgode.
Ksigzna spedzita ostatnia noc w holu na parterze. Tego dnia poprositem policjantdw, by przyniesli
kwiaty z ulicy. Dwie godziny zajeto mi uktadanie wiazanek i bukietow nadestanych przez
przyjaciot - biatych lilii, zottych tulipandow oraz bialych r6z. Kwiaty staty w wazonach, lezaty
utozone na postumencie oraz na dywanie. Zebratem wszystkie Swieczniki z catego patacu,
rozmieszczajac je wsroéd kwiatowych bukietow.

Przybyt tez katolicki ksiadz, ojciec Tony Parsons z Kos$ciota Karmelickiego, w ktorym ksig¢zna i ja
czgsto si¢ modlilisSmy. Przynidst dwie ogromne gromnice koloru kosci stoniowej, ktore ustawitem
na srebrnych $§wiecznikach. Po$wigcil tez hol woda $wigcona. Wreczyl mi powielone teksty
modlitw, przeznaczonych do czytania oraz fragment biblijnego tekstu z Ewangelii Swietego Jana.
Pomodlili$my si¢ razem, zanim opuscit palac.

Zostatem sam w zatobnym pomieszczeniu, ubrany w czarny garnitur, wdychajac cigzki aromat
kwiatéw. Miatem wrazenie, ze czekam na przyjazd ksigznej do domu w dzien jej urodzin, z
utozonymi dookota bukietami. Podwdjne skrzydta frontowych drzwi zostaly otwarte i ustyszatem
stukot kot zblizajacego si¢ karawanu. Jej Krolewska Wysoko$¢ zostata wniesiona do swego domu.
Trumna byta przykryta czerwono-ztoto-nie-bieskim krolewskim sztandarem.

Wtedy jeszcze nie zapalitem Swiec, §wiecily sig tylko lampy. Pani Shand Kydd przybyta razem z
wnukami, czuwajac przy trumnie wraz z lady Ja-ne i1 lady Sarah. Tego wieczoru nie pojawil sig
jednak hrabia Spencer.

Jedyna osoba, ktora pragnegta tu by¢ - ktéra powinna tu by¢ - byta Lucia.

- Czy mogg przyjs¢ i dotaczy¢ do ciebie w modlitwie, Paul? - pytata przez caty tydzien.

Kiedy jednak powiedziatem lady Sarah, jak wazna dla ksigznej byta wigz z Lucia, ktora pragneta
pozegnac si¢ z ksigzna tego wieczoru, prosba starszej damy zostata odrzucona. Lady Sarah uznata,
ze przy trumnie powinni by¢ wytacznie cztonkowie rodziny.

Wszyscy krewni pojawili si¢ w Patacu Kensington przed godzina dziesiata wieczorem. Zamknatem
1 zaryglowatem frontowe drzwi. Zamiast Lucii przy moim boku byt kto$ obcy: Jego Ekscelencja
Richard Charte-ris, biskup Londynu. Pograzony w modlitwie siedziat na fotelu w korytarzu
prowadzacym do drzwi wyj$ciowych. Wytaczytem swiatta w holu, zapalilem §wiece, wszystkie
pigcdziesiat, 1 usiadtem na fotelu zwrdcony plecami do biskupa. Wiedziatem o trzydziestu tysiacach
ludzi modlacych si¢ na zewnatrz, ale czutem si¢ uprzywilejowany, majac mozliwos¢ spedzenia tej
ostatniej nocy przy ksigznej. Nie zmruzytlem oka nawet na sekundg. Odbylem ostatnig rozmowg z
szefowa, wiedzac, ze mnie shucha. Mowilem do niej, czytatem jej i modlitem si¢ za nia do siddme;j
rano.

K;edy nadszedt ranek, wrécitem do domu, wzialem prysznic 1 przebratem si¢ na uroczystos¢
pogrzebowa. Ustyszalem jak wtaczana jest laweta Oddzialu Krélewskiego. O$miu zotnierzy w
szkartatnych mundurach Gwardii Walijskiej weszto do $rodka, uniosto trumng na ramionach 1
zrobito pierwsze kroki w kondukcie pogrzebowym do Opactwa Westminsterskiego, oddalonego o
dwie mile. Bylo dziesie¢ po dziewiate;.

Weciaz mam przed oczami ten widok: sze$¢ czarnych koni dosiadanych przez ludzi w od§wigtnych
uniformach, w czapkach ze ztotym piérem, za nimi pamigtajaca czasy I wojny Swiatowej laweta z
trumna przybrang biatymi liliami. Z tytu 1 batalion Gwardii Walijskiej, w postawie na bacznos¢, w
czerwonych mundurach i bermycach na glowach. Spojrzatem na druga strong ulicy. Maria,
Alexander i Nick stali razem z patacowym personelem.

Konie ruszyty, kota lawety zaczety si¢ obraca¢. Dwa tygodnie wczesniej statem w tym samym
miejscu, machajac na pozegnanie siedzacej w swoim bmw ksigznej, ktora jechata do Grecji. Teraz



znowu wyjezdzata. Po raz ostatni. Pochylitem si¢ w gitebokim uklonie.

Bardzo dziwna sprawa.

Hrabia Spencer spogladal z gory na trumng, stojac na misternie zdobionej ambonie Opactwa
Westminsterskiego.

- Twoje problemy psychiczne... Twoja kapry$na przyjazn... Znalaztem sig¢ na peryferiach twojego
zycia i juz to mnie nie smuci... Wigz mi¢dzy nami byta najstabsza sposrod taczacych mnie z
siostrami...

Dotarty do mnie stowa jego pelnego egzaltacji przemoéwienia, kiedy 6 wrzesnia 1997 roku zabrat
glos ,,jako przedstawiciel rodziny pograzonej w bolu, w kraju objetym zatoba, na oczach
zszokowanego $wiata".

W mojej pamigci odzyly inne stowa, jakie skierowal on do ksigznej ponad rok wczesniej, 4
kwietnia 1996 roku.

Kiedy jego glos odbijat si¢ echem w nawach Bozego domu, siedziatem w stallach choru z
opuszczong gtowa. Staratem sig¢ sttumi¢ w sobie niedowierzanie, gdy cztowiek potaczony z ksigzna
wigzami krwi wykorzystywal najbardziej nieodpowiednia chwilg, by wspia¢ si¢ na moralne
wyzyny. Jego hipokryzja maskowana elokwencja byta czytelna wytacznie dla cztonkow prawdziwe;j
rodziny ksigznej - ztozonej z wybranych przyjaciot i powiernikdéw, ktorzy znali prawdg o relacjach
migdzy bratem i siostra.

Tego dnia wcale nie patrzytem na niego jak na najblizszego brata ksi¢znej. Widziatem dalekiego
kuzyna, ktory byl kim$ bliskim w bardzo odlegtym dziecinstwie. Jak sam przyznal, widziat si¢ z
ksigzna moze z pigédziesiat razy od czasu jej malzenstwa w 1981 roku. Przedstawil t¢ statystyke w
rozwlektym liscie, ktory Diana czytata razem ze mna na schodach Patacu Kensington wiosna 1996
roku.

Kiedy zebrani w opactwie 1 caly nardd stuchal serdecznej, pozegnalnej przemowy hrabiego, przed
moimi oczami pojawit si¢ drugi obraz: ksi¢zna stojaca na schodach z jego listem w dloniach,
ktorego ton byt zupelnie odmienny.

We wrzesniu 1997 roku w opactwie hrabia Spencer mowit:

- W zasadzie nie zmienila si¢ wcale od czasow, gdy jako starsza siostra matkowata mi.

W 1996 roku pisat:

Po latach zaniedban z obu stron, wigz migdzy nami jest najstabsza sposrod taczacych mnie z
siostrami... by¢ moze masz wigcej czasu, by spostrzec, jak rzadko ze soba rozmawiamy. I jeszcze:
Zawsze bede po Twojej stronie... jako kochajacy brat: aczkolwiek ten, ktory wskutek
pigtnastoletniej nieobecnosci utracit kontakt - i to do tego stopnia, ze muszg czyta¢ doniesienia
Richarda Kay'a [w ,,Daily Mail"], by dowiedziec¢ sig, ze przyjezdzasz doAlthorp.

W opactwie mowik:

- Diana zawsze byta osoba na wskro$ nie§miata - kierujac si¢ dziecinnym dazeniem do czynienia
dobra, w rezultacie potrafita wyzwoli¢ sig z glgbokiego poczucia nieprzydatnosci, ktorego
przejawem staly si¢ jej problemy pokarmowe.

I list z 1996 roku: Obawiam si¢ o Ciebie. Wiem, ze manipulacja i intryga sa elementami choroby...
Modlg sig, zebys potrafita znalez¢ wlasciwa 1 odpowiednio tagodna kuracje, ktéra wyzwoli Ci¢ od
psychicznych problemow.

Ksigzna byta przekonana, ze pokonata juz gnebiaca ja bulimie, jednak wstrzasngla nia insynuacja,
ze cierpi na chorobg umystowa. Sadzita, Ze o ,,problemach psychicznych" ustyszy wylacznie z ust
kasliwych przyjaciot ksigcia Karola.

Hrabia Spencer kontynuowat:

- Swiat rozumiat te czes¢ jej osobowosci i wysoko cenit jej wrazliwo$é, jednoczesnie podziwiajac
wrodzong uczciwos¢.

W tamtym liscie pisat:

Dawno temu zaakceptowatem fakt, ze znalaztem sig¢ na peryferiach Twojego zycia i wcale mnie to
juz nie smuci. W rzeczywistosci zaréwno dla mnie, jak i dla rodziny, jest to tatwiejsze, kiedy widze,
jaka konsternacjg 1 bol sprawia innym Twoja kapry$na przyjazn...



Potem mowit o Williamie i Harrym.

- Nie pozwolimy, by przezywali cierpienia, ktore regularnie doprowadzaty Ciebie do rozpaczy
peinej tez...

I kolejny przeskok w czasie:

Zahuje, ale wynajecie Garden Housejest teraz niemozliwe. Istnieje wiele powodow, przede
wszystkim chodzi o prasg 1 policje¢, ktore beda zaktdcaé spoko;.

Do rozpaczy doprowadzit ksi¢zna ten wtasnie list. Wstrzasneto nia do giebi zadanie zwrotu
diademu Spencerow. List z kwietnia 1996 roku dopehit kielicha goryczy.

Wielu komentatorow uznato przemoéwienie hrabiego Spencera w Opactwie Westminsterskim za
wyraz odczuwanego bolu po utracie siostry, z ktora system obszedt si¢ tak okrutnie. W moich
oczach jednak byty to stowa czlowieka przesiaknigtego poczuciem winy, przywotujacego
dziecinstwo z powodu dystansu, jaki dzielit go z siostra w zyciu dorostym. Ale znalazty si¢ w jego
przemowieniu tez wyrazy uznania, kiedy trafnie opisywat ,,niepowtarzalna, skomplikowana,
nadzwyczajna 1 niezastapiona Diang, ktorej pigkno, zar6wno fizyczne jak i duchowe, nigdy nie
zostanie wymazane z naszej pamigci. Nawiazat do ,,radosci zycia, ktora promieniatas, gdziekolwiek
spojrzata$ z uS§miechem 1 iskierkami w twoich niezapomnianych oczach..."

Nie mogtem si¢ powstrzymac, mimo to, od mysli, ze ten cztowiek, ktéry w ostatnich latach sprawit
jej tyle cierpien, nie byl osoba uprawniong do przemawiania w tym momencie. Siedziatem tam 1
zastanawiatem sig, jak mozna demonstrowac¢ taka hipokryzj¢ w domu Bozym?

Nie«bytem rowniez w stanie uwierzy¢, ze hrabia Spencer wybrat ten wlasnie moment na
przypuszczenie zawoalowanego ataku na rodzing krolewska, przypominajac $wiatu, iz on, jego
siostry i matka tworzyli rodzing, ktéra mogtaby chroni¢ Williama i Harry'ego, ,,po to, by ich dusze
nie zostaty pochtonigte wylacznie przez obowiazki".

W tym momencie uniostem gtowg i spojrzalem na krolowa. Harry ukryt twarz w dtoniach. William
patrzyl gdzies$ przed siebie. Byli pionkami w rozgrywce migdzy Spencerami i Windsorami.
Pomyslatem, jak bardzo ksi¢zna poczulaby si¢ zaktopotana ta publiczna deklaracja, kiedy ona
szanowala i doceniata wptyw ksigcia Karola i krélowej na jej synow.

Whpatrywalem sig¢ w trumng okryta krolewskim sztandarem, na ktérym lezal wieniec z biatych réz
oraz list od mtodych ksiazat: na kopercie widniaty stowa ,,Dla Mamy". Zacisnatem dlon Marii w
jednej dtoni, a Nicka w drugiej. Ptakat, tylko siedzacy obok niego Alexander starat si¢ okaza¢ hart
ducha. Spojrzatem przed siebie 1 dostrzeglem Hillary Clinton. Przypomniatem sobie, jak ksi¢zna
opowiadata mi o swej wizycie w tym roku w Bialym Domu, gdzie rozmawiata z pania Clinton

o dniu spedzonym w Ameryce, a pierwsza dama mowila, jak bardzo naréd amerykanski ja lubi.
Kolejny raz przetknatem tzy.

W tym momencie hrabia Spencer zakonczyt swoje przemoéwienie, a do moich uszu dobiegt
narastajacy aplauz. Burza oklaskéw. Rozejrzatem si¢ wokot 1 dostrzegtem, jak brawa bija Elton
John i George Michael. Parodia prawdy spotkata sig¢ z euforia, krolowa zostata upokorzona.
Emocjonalne wystapienie Spencera ciepto przyjeli ludzie, ktorzy tamtego tygodnia -jak nigdy
wczesniej - obrocili sig przeciwko dynastii Windsorow. Ogarngto mnie poczucie glebokiej
niesprawiedliwosci. Krolowa zawsze byla niezawodnym sprzymierzencem ksigznej, z ktora
prowadzita korespondencjg az do jej $mierci. Diana darzyta podziwem ksigcia Edynburga za jego
bezwzgledne, lecz majace na celu jej dobro postgpowanie mediacyjne w sprawie separacji w 1992
roku. Jesli jednak ten rok byl dla krolowej annus horribilis, to sze$¢ dni w 1997 roku przed
pogrzebem ksig¢znej stato si¢ najgorszym tygodniem dla rodziny, ktéra zwlekata z wyjazdem z
Balmoral do Londynu i wahata sig, czy brytyjska flaga nad Palacem Buckingham powinna zosta¢
opuszczona do polowy masztu. Potem zostala wrecz porazona skala publicznej Zatoby po $mierci
ksigzne;.

Przemowienie hrabiego Spencera, tak entuzjastycznie przyjete, zaostrzyto niewatpliwy kryzys.
Komentatorzy rozwodzili si¢ nad tym, jak $mier¢ ksig¢znej przyczynita si¢ do powigkszenia
rozdzwigku miedzy anachroniczna monarchia a spoteczenstwem; jak $mier¢ Diany rzucita
Windsorow na kolana. A przeciez nikt chyba bardziej niz ona nie pragnat przetrwania krolewskiej



dynastii Windsorow.

Diana nie obwiniata rodziny krélewskiej za swoje odosobnienie. Przyczyna jej cierpien byt ksiaze
Karol, nie zywita jednak nienawisci do swego bylego meza czyjego rodzicéw. Gdyby mogta
przemoéwic tego tygodnia, zapewne bronitaby Windsorow. Dlatego msciwy ton przemowienia
hrabiego Spencera byt tak niewtasciwy. Gdyby znal swoja siostre, wiedziatby o tym.

Kiedy w pazdzierniku, blisko rok przed $miercia, siedziatem z ksi¢zna na schodach Patacu
Kensington, przez godzing rozmawiali$my o jej przysztosci, jej niepokojach oraz stanie, w jakim sig
znalazta monarchia. Nastgpnego dnia, co bylo przyjetym zwyczajem, na moim biurku w pokoju
kredensowym lezata koperta. W §rodku byt list napisany na papierze z bordowa obwodka.

Gdyby ten list mégt zosta¢ odczytany podczas pogrzebu, postawilby ,,Ksi¢zna Ludzi" po stronie
rodziny krolewskiej w momencie, kiedy

dynastia najbardziej tego potrzebowata. Cytuj¢ go teraz, zeby usuna¢ wszelkie watpliwosci; sa to
przemyslenia wolne od zto$ci i pretensji, napisane przez jedyna reprezentantke rodu Spencerdw,
ktérej poglady maja znaczenie:

Marzg o tym, by przytuli¢ moja tesciowa i powiedziec jej, jak gigboko rozumiem to, co si¢ dzieje w
jej duszy. Rozumiem odosobnienie, nieporozumienia oraz ktamstwa, jakie ja otaczaja i bardzo silnie
odczuwam JEJ rozczarowanie i zaktopotanie. Tak bym chciata, zeby monarchia przetrwata i zdata
sobie sprawg, ze zmiany, jakie beda miaty miejsce [sic], skieruja ,,spektakl" na nowy i wiasciwy
szlak. Rozumiem rowniez Igk rodziny krolewskiej przed zmianami, lecz sa one konieczne dla
zapewnienia poparcia spoteczenstwa, obojetnos¢ niepokoi mnie, nie nalezy dopuszcza¢ do jej
zaistnienia.

Bedg walczy¢ o sprawiedliwos$é, bede walczy¢ o swoje dzieci oraz o monarchig...

Krélewski pociag czekat na nas w Londynie. Zaproszono mnie do udziatu w ceremonii
pogrzebowej, ktora miala si¢ odby¢ w hrabstwie Northamptonshire w posiadtosci Althorp,
wytacznie z udzialem rodziny. Kiedy karawan z ciatlem ksig¢znej, tonacy w powodzi kwiatow, jechat
powoli ulicami Londynu, a potem trasa Ml, dolaczylem do rodziny Spencerow, ksigcia Karola,
Williama 1 Harry'ego, wsiadajac do pociagu z eleganckimi przedziatami w kolorze ciemnego
burgunda. Ciagnely go dwie lokomotywy nazwane ,,Ksiaz¢ William" oraz ,,Ksiaz¢ Henry".

Byta to dziwna 1 przygnebiajaca podroz, ktora ciagngla sig pottorej godziny. Gdy tylko ruszylisSmy,
natychmiast zasnatem po calonocnym czuwaniu. Zbudzilem sig na stacji w poblizu Althorp. W
rodzinnej posiadtosci zgromadziliSmy si¢ w salonie, potem przeszlismy do wielkiej sali jadalne;.
Zwrocilem uwagg, ze marmurowa posadzka w biato-czarna szachownicg przypominata t¢ w
Opactwie Westminsterskim.

Hrabia Spencer stal u szczytu drugiego stotu z palisandru, wskazujac kazdemu miejsce. Mnie
posadzono w dos¢ ktopotliwym miejscu, miedzy matka szefowej, pania Frances Shand Kydd, z
lewej strony a ksigciem Karolem z prawej. Po przemowieniu hrabiego w Opactwie
Westminsterskim, skierowanym przeciwko Windsorom, ksiaz¢ Karol znalazt si¢ teraz w trudne;j
sytuacji na terytorium Spencerow, zwlaszcza ze wszystkie oczy nie spogladaty na niego zyczliwie.
Rozmowa byta raczej wymuszona i sztywna, staratem si¢ podtrzymywac¢ niemrawa konwersacje o
posiadtosci Highgrove i jej ogrodach, wiedzac, ze ten temat pozwoli nam przetrwac trzydaniowy
obiad.

- Musisz do nas przyjechac i od czasu do czasu rzuci¢ okiem na ogrod - zapraszat ksiaze Karol.

- Z najwyzsza przyjemnoscia, Wasza Krolewska Wysokos¢ - odpartem, zdajac sobie sprawg, ze to
malo prawdopodobne.

William i Harry siedzieli obok ojca, blizej drugiego konca stotu. Milczeli, od czasu do czasu tylko
co$ wtracali do ugrzecznionej rozmowy.

Kiedy podawano kawe, kamerdyner podszedt do hrabiego i1 szepnat kilka stow. Brat ksieznej wstal 1
opuscit jadalnig. Kiedy wrocit po pigciu minutach, oznajmil, ze ,,Diana jest w domu".

PrzeszliSmy przez hol z posadzka w szachownicg. Szedlem tuz za ksigciem Karolem 1 chtopcami.
Znad ich ramion dostrzeglem karawan - i co$ jeszcze. Krolewski sztandar na trumnie zniknat-wjego
miejsce pojawila si¢ flaga Spenceréw w barwach bialej, czerwonej, czarnej i1 zlotej, ktora
przykrywata trumng tylko do potowy. W ciagu pigciu minut nieobecnosci w sali jadalnej hrabia



zdotat dokona¢ tej zamiany. Do czasu mojego procesu w 2002 roku, wszyscy byli przekonani, ze
ksigzna zostala pochowana tak, jak ja widzieli po raz ostatni -w trumnie owinigtej krolewskim
sztandarem. Pochowana jako cztonek rodziny krolewskiej. Pochowana jako ksigzna. Tak, jak tego
by sobie zyczylta. Jednak pieczotowicie przygotowany i peten godnosci ceremoniat tego dnia zostat
zaktocony zatosnym i pretensjonalnym gestem hrabiego Spencera.

Os$miu zotierzy z regimentu ksi¢znej Walii, niosac trumne ksi¢znej na ramionach, ruszyto wolnym
krokiem w kierunku jeziora przez prowizoryczny most pontonowy i potem na wyspg, gdzie
przygotowano juz grob. ,,C6z za samotne miejsce do pochowania kobiety, ktora nie cierpiata
samotnosci" - pomys$lalem. Wsrod kregu bliskich przyjaciot ksigznej nie byto nikogo, kto uznatby
to miejsce za odpowiednie. Kiedy pragngla znalez¢ schronienie w zyciu, hrabia jej odmoéwit. Kiedy
potrzebowata miejsca ostatniego spoczynku, przyjat- i umiescit w najbardziej samotnym z
samotnych miejsc.

Wiedziatem, ze nigdy juz tu nie wrdcg. Podobnie jak dla wszystkich jej prawdziwych przyjaciot,
réwniez dla mnie nie bylo powrotu na t¢ wyspe. Nie bylo nagrobka, ktory mégtbym odwiedzac,
takiego, jaki miala Grace, ksigzna Monaco, odwiedzana przez Diang, czy moja matka.

Ceremonia pochowania ksigznej trwata trzydziesci minut. To, co si¢ wydarzyto i zostato
powiedziane, powinno pozosta¢ okryte tajemnica.

Pod koniec ceremonii uklgklem, wzialem w dion gar§¢ ziemi i rzucitem ja na pozlacana tabliczke z
napisem ,,Diana, Ksi¢zna Walii, 1961-1997".

Wtedy wstatem i powiedzialem na glos - Zegnaj, Wasza Krolewska Wysoko$¢.

Pozniej siedziatem razem z pania Frances Shand Kydd w malenkiej kapliczce nad jeziorem. Palita,
jak zwykle, papierosa.

- No c6z, Paul. Miatam ja przynajmniej przez dziewig¢ miesi¢cy. Wytacznie dla siebie. Nalezata do
mnie przez dziewig¢ miesigey.

Odwiazatem moj czarny krawat 1 odpiatem goérne guziki koszuli. Potem zdjatem zloty tancuszek z
krzyzykiem, ktory matka ksigznej data mi w przeddzien nocnego czuwania.

- Chronit mnie, lecz teraz nalezy do pani - oswiadczytem 1 krzyzyk wyladowat w jej dtoni.

Kiedy dopalita drugiego papierosa, ponownie zebraliSmy si¢ wszyscy w salonie przy herbacie.
Skupili$my si¢ w matych grupach. W pewnym momencie hrabia Spencer podszedt do stojacego w
kacie telewizora i wlaczyl go. Na jednym z kanaléw pokazywano ceremonig pogrzebowa. Ksiaze
Karol 1 jego synowie stali w milczeniu. W catej sali zapadta cisza. Dlaczego ogladamy to wtasnie
teraz, pomyslatem.

Gtos gltowy rodu Spencerow, dochodzacy z telewizora, wypetniat caty salon. Stowa, ktére
wyglaszal z ambony, odbijaty si¢ echem od $cian Opactwa Westminsterskiego. Nigdy wcze$niej nie
znalazlem si¢ w tak niezrg¢cznej sytuacji. Ksigzg Karol nie zamierzat jednak po raz drugi bra¢
udziatu w spektaklu upokorzenia.

Odstawit na bok filizanke 1 spodek.

- Sadzg, ze nadeszla pora, abySmy wyszli - powiedziat do Williama i Harry'ego.

Gdy w tle rozlegaly si¢ kasliwe stowa hrabiego Spencera, Windsoro-wie wymieniali uprzejme
usciski dtoni i Zegnali sig. Opuscitem to miejsce wkrotce po nich.

Przez caty wrzesien i pazdziernik blakalem sig, catkowicie zagubiony, w apartamentach 8 i 9.
Miatem problemy ze spaniem, a kiedy udalc mi si¢ zasna¢, budzit mnie ten sam powracajacy
koszmar. Ksig¢zna byta wraz ze mna w Patacu Kensington 1 méwita ,,Kiedy w koncu powiemy
ludziom, ze wciaz zyjg?". Wyrwany ze snu bylem przekonany, ze tu jest. W tamtych dniach nie
potrafitem mieszka¢ w Starych Koszarach. Musiatem by¢ w palacu, jedynym miejscu, gdzie wciaz
odczuwatem bliskos$¢ ksigzne;j.

Krazytem migdzy pokojami, potem przesiadywatem w nich catymi godzinami, wyobrazajac sobie,
ze ksigzna wciaz tam jest. Zwinigta w kigbek lezy na sofie w salonie. Siedzi przy fortepianie i gra
Rachmaninowa. Zawiazuje ciasno szlafrok przy stole w jadalni podczas $niadania. Przybiera pozy
modelki w garderobie. Pisze listy z pochylona glowa przy biurku. Siadatem na kanapie z nowymi
obiciami i bratem do r¢ki mata poduszke z wyhaftowana litera D. Spogladatem w kierunku
kominka i patrzytem na czerwono-biata naklejke z napisem ,,Lubig¢ Di", pacnigta zupetnie bez sensu



na szarym marmurowym obramowaniu, i na znajdujaca si¢ nieco wyzej plakietkg z napisem
,UWAGA, ksigzna na poktadzie". I na dwie pary ré6zowych baletek zawieszonych na haku z tytu
drzwi. W rogu na podtodze poniewierato si¢ pudetko po smakotykach z czaséw szkolnych, z
napisem na wieczku ,,D. Spencer".

Przesiadywatem na schodach, wyobrazajac sobie, ze przechyla si¢ nad balustrada i pyta ,,Paul,
jestes tam?". Przywotywatem w pamigci chwile, kiedy razem uktadalismy tres¢ listow; odglos
zamykanych drzwi; po$piech, z jakim dzielita si¢ najnowszymi plotkami.

Siadatem na szezlongu w jej sypialni, wpatrujac si¢ w ogromna stert¢ pluszowych maskotek
utozonych na kanapie pod $ciana: goryla, pandg, krolika, zabg, r6zowego stonia, czarng panterg i
jeza. Musialo ich by¢ chyba z pigédziesiat.

Na nocnych stolikach po obu stronach t6zka staty fotografie Williama i Harry'ego. Podszedlem do
okraglego stotu przy oknie, na ktérym byto pig¢ zdje¢ oprawionych w ramki, przedstawiajacych jej
meza z synami, na jednym tylko znajdowat si¢ sam ksiazg. Na innych fotografiach uwieczniony byt
ukochany ojciec, hrabia Spencer, wieczor z Liza Min-nelli, taniec z Waynem Sleepem w London
Palladium, siostry Jane i Sa-rah oraz przyjaciotki Lucia i Rosa.

Ktorego$ dnia Maria przyszta mnie odwiedzié, przynoszac kanapki.

- Skarbie, przebywanie tutaj wcale ci nie stuzy - zawyrokowata. Nie miata jednak racji.

Zbudzony w $rodku pewnej nocy powtarzajacym si¢ koszmarem, wymknatem si¢ ze Starych
Koszar i poszedtem do Palacu Kensington. Ci, ktorzy przezyli stratg kogo$ bardzo bliskiego,
Zrozumiejq zapewne to, co zrobilem potem. Ci za$, ktérych to do tej pory omingto, potraktuja moje
zachowanie w kategoriach czystego obledu. Wszedtem do garderoby ksigznej, odsunatem kotarg i
wczolgatem sig¢ w przestrzen migdzy

podtoga 1 sukniami. Czutem jej zapach. Zasnatem w tej pozycji 1 spalem az do rana.

W potowie pazdziernika ponownie zjawilem si¢ w garderobie ksigznej, tym razem w obecnosci jej
siostr, lady Sarah 1 lady Jane oraz matki, Frances Shand Kydd. Rodzina szefowej dokonywata
przegladu garderoby decydujac, co zabra¢. Poprosity, zebym przynidst zestaw podrdzny ksigznej,
zlozony z trzech walizek z czarnej skory, wchodzacych jedna w druga. Kazda zostata zapelniona
bluzkami, spédnicami, swetrami z kaszmiru oraz obuwiem, kosmetykami, butelkami z ptynem do
kapieli 1 perfumami, a potem zatadowana na tylne siedzenie samochodu kombi, stojacego przy
frontowych drzwiach. Zadna z tych rzeczy nie zostata wyceniona przed po§wiadczeniem
autentycznos$ci testamentu.

Bylem wtedy zajgty sporzadzaniem rejestru wszystkich rzeczy znajdujacych si¢ w apartamentach,
bielizny stotowej 1 poscielowej, 0zdob, klejnotow, odziezy oraz rzeczy osobistych. Zajecie to
wymagato ogromnej skrupulatno$ci. Pomagata mi swa wiedza i do§wiadczeniem Meredith
Etherington-Smith z domu aukcyjnego Christie's, ktora skatalogowata kolekcje sukien ksigzne;j
wystawionych na poczatku tamtego lata na aukcji w Nowym Jorku. Rejestrem kolekcji bizuterii
ksigznej zajal si¢ David Thomas, jubiler krolewski.

Stalem obok lady Sarah w pokoju garderobianym, gdy wyciagneta jedwabna bluzk¢ noszona
wczesniej przez szefowa. Do kazdego z rekawow wciaz byly przypigte srebrne spinki w ksztalcie
serc, pociagnigte czerwong emalig. Siostra Diany, nie mowiac nawet stowa, odpigta je, weisngla mi
do reki 1 uSmiechnela sie.

- Jesli jest cos$ jeszcze, czego bys chcial, wystarczy, ze poprosisz, Paul - oznajmita.

- Mam wszystko, czego mi trzeba, moje serce pelne jest wspomnien, ale dzigkuje bardzo -
odparltem, zaciskajac spinki w dloni.

Lady Sarah, ktora sposrdd catej rodziny czuta si¢ najbardziej zwigzana ze zmarta siostra, byta
wykonawczynig testamentu wraz ze swoja matka. Ich wielkoduszno§¢ w tamtym momencie byta
tak wielka, ze kierujac si¢ wlasng ocena, przekazaty mi kwote 50000 tysigcy funtow ,,jako wyraz
uznania za stuzbe i lojalno$¢ wobec ksigznej". Lady Sarah kontynuowata przetrzasanie garderoby
Diany. W pewnej chwili wyciagneta czarny kostium od Versacego, sukienke z zakietem, i podata
mi.



- To dla Marii. Bedzie mogta go zatozy¢ podczas uroczystosci wreczenia medalu.

Termin uroczystosci byt catkiem bliski. Krolowa zamierzata udekorowa¢ mnie Krolewskim
Orderem Wiktorianskim 13 listopada. Mialem powrdci¢ do Patacu Buckingham po raz pierwszy od
czasu, kiedy dziesie¢ lat temu opuscitem stuzbe dla krélowe;.

Z dziwnym uczuciem wjezdzalem przez bram¢ wejsciowa Patacu Buckingham. Minatem podjazd,
wysiadlem z auta na czworokatnym dziedzincu i spojrzatem w okna na najwyzszym pigtrze.
Pokazatem Alexandrowi i Nickowi, gdzie ich tata kiedy$ mieszkal. Przybylem ubrany jak wszyscy
inni odbierajacy odznaczenie, niejako stuzacy w liberii. Tak silnego zdenerwowania nie
odczuwalem od czasu, kiedy w 1976 roku zjawitem si¢ pierwszy dzien w pracy, by podjaé
obowiazki lokaja.

W ten jasny, rzeski jesienny poranek zblizyliSmy si¢ do przeszklonej werandy gldwnego wejscia, po
czym weszliSmy do patacu. Maria i chlopcy zajeli swoje miejsca w Sali Balowe;j. Ja dotaczytem do
setki innych odbierajacych odznaczenia, zgromadzonych w Galerii Obrazéw. Do moich uszu
dobiegaty odgtosy orkiestry smyczkowej, odzyty wspomnienia. To w galerii widziatem ksigzna
wraz z druhnami podczas §lubnych uroczystosci w 1981 roku. Tego dnia obrazy z przesztosci
wracaty w kazdym korytarzu i w kazdej komnacie. Gdy na wszystkich zegarach zblizala si¢
godzina jedenasta, zaczg¢to wyczytywac nazwiska i dziesigcioosobowymi grupami przechodzili§my
w kierunku Sali Balowej, gdzie zebrana publiczno$¢ - ponad pét tysiaca osob - miata by¢
swiadkami tego typowo brytyjskiego spektaklu.

Kiedy tak czekatem przed progiem Sali Balowej, dostrzeglem mtoda damg siedzaca samotnie pod
portretem Karola I, pgdzla Van Dycka.

- Co panig tu sprowadza? - zapytatem.

- Medal Jerzego - odparta.

Order ten jest najwyzszym odznaczeniem przyznawanym osobom cywilnym za odwagg, a ta mloda,
atrakcyjna kobieta o blond wiosach, ubrana w elegancka jasnoczerwona sukienke 1 kapelusz w
kolorze kawy, miata wlasnie go odebra¢. Zastanawiatem sig, czego mogta dokona¢. Okazatlo sig, ze
byla to Lisa Potts, dwudziestodwuletnia wychowawczyni z przedszkola $w. Lukasza w
Wolverhampton, ktora podczas pikniku wlasnym cialem zaslaniata dzieci przed atakiem obtakanego
szalenca w ogrodku zabaw. Zostata cigzko ranna.

Spojrzatem na jej strasznie pocigte rece.

- To nic w porownaniu z ranami odniesionymi przez niektore z dzieci. Kilkoro z nich mialo rany
cigte od ust az po uszy - wspominata dramatyczne chwile.

Paul Burrell 1 Lisa Potts zostali poproszeni razem o przejs$cie do Sali Balowej. Mtoda kobieta stata
si¢ gwiazda calej ceremonii 1 dla mnie zaszczytem bylo sta¢ obok osoby tak dzielne;.
Obserwowatem, jak podeszta do Jej Krolewskiej Mosci 1 powiedziata kilka stow.

Potem przyszta kolej na mnie, by odebra¢ przyznane odznaczenie, ktére zdaniem ksigznej stanowito
wyraz uznania za dwadziescia jeden lat wytrwatej stuzby dla kroélowej, ksigcia Karola 1 niej same;.
Ale czekata mnie niespodzianka.

- Pan Paul Burrell, uhonorowany Krélewskim Orderem Wiktorianskim za stuzbe¢ dla Diany,
ksigznej Walii - rozlegt si¢ glos lorda szam-belana.

Nikt mnie o tym nie powiadomil, lecz kr6lowa byta zdania, ze przyznany zaszczyt powinien by¢
powiazany z moja lojalnos$cia okazywana ksi¢znej. Uktonilem sig, u§cisnalem diton krélowe;j, ktora
przypieta odznaczenie do klapy mojego zakietu.

- Nawet nie wiesz, j ak j estem szczg$liwa, ze mogg ci to wreczy¢ -oznajmita krolowa. - To
naprawdg znaczy bardzo wiele 1 pragng bardzo ci podzigkowaé za wszystko, co uczynites. Co
zamierzasz teraz robi¢?

Spojrzatem ponad jej ramieniem 1 dostrzeglem dawnego kolegg, Chri-stophera Braya, pelniacego
obowiazki pazia krolowe;.

- By¢ moze Christopher bedzie potrzebowal pomocnika, Wasza Krolewska Mos¢ - wysunatem
sugestig.

Krolowa u$smiechneta si¢. Ponownie wymieniliSmy uscisk dtoni, cofnatem si¢ o dwa kroki,
zawrocilem 1 wyszedtem z sali.



Tego wieczoru w grupie dziesigciorga 0sob, cztonkdw rodziny i przyjaciotl, udalismy si¢ do
restauracji San Lorenzo, by uczci¢ t¢ okazje. Tak jak zaplanowata to ksi¢zna.

Dwa tygodnie pdzniej do Starych Koszar nadszedt list od Gordona Browna, ministra skarbu,
informujacy mnie, ze zostalem wybrany na cztonka Komitetu Pamigci Diany, Ksi¢znej Walii, by
doradza¢ rzadowi, jak najlepiej upamigtni¢ zycie ksi¢znej. Miatbym pracowac razem z przyjaciotmi
szefowej, Rosa Monckton i1 lordem Davidem Attenbo-rough. Komitet powstat w celu wspomozenia
prac utworzonej nieco wczesniej i niezaleznej od rzadu Fundacji Pamigci Diany, Ksigznej Walii.
,»Zrobmy sobie zdjecie, Paul"

- ksi¢zna usmiecha si¢ mimo

drwin ksigcia Karola z jej strojow

Jesli cho¢ przez chwile w oczach krytykéw bylem tylko kamerdynerem z ,,wyobrazeniami ponad
swQj stan", $miem przypuszcza¢, ze nominacja na cztonka komitetu nadeszta akurat w momencie,
kiedy ludzie nie zwiazani blisko z ksi¢zna zaczynali btednie interpretowac rodzaj moich stosunkéw
Z nia.

To niezrozumienie zostalo jeszcze poglebione tekstem redakcyjnego komentarza opublikowanego
na pierwszej stronie dziennika ,,The Times", zatytutlowanego POTEGA KAMERDYNERA: PAUL
BURRELL POTRAFI NAJLEPIEJ CZCIC PAMIEC DIANY. Oto fragmenty:

Nikt nie jest bohaterem w oczach swego stuzacego (...), w oczach kamerdynera zadna ksi¢zna nie
jest bohaterka (...), lecz to wtasnie kamerdynerzy i sluzacy sa niedocenianymi bohaterami ukrytymi
za kulisami. Naleza do grona nielicznych wybrancow, ktorzy poznali prawdziwe oblicze skrywane
pod publiczna maska ceremoniatu i pompy. W tym $wietle nominacja Paula Burrella (...) stanowi
rzadki przyktad, kiedy zycie imituje sztukg. Chociaz raz zwrdcono sig oficjalnie do kamerdynera o
konsultacje (...) Jeeves* z pewnoscia by to zaaprobowat. Jest to jednak ktopotliwa nominacja (...)
rzad za$ przyklasnat temu precedensowi. Kiedy pojawiaja si¢ watpliwos$ci, zasiggnij opinii
kamerdynera jako osoby naprawde dobrze poinformowane;.

Myslg, ze catkiem zrozumiata duma sprawila, ze stalem sig¢ gluchy. Nie dostyszatem ostrzenia nozy
za moimi plecami.

William 1 Harry powrdcili do Patacu Kensington na dwa tygodnie przed Bozym Narodzeniem 1997
roku. Przyozdobitem pokoje kwiatami i roslinami, zeby wygladaly jak dawniej. Razem ze mna w
salonie byta piastunka Olga Powell i wspdlnie oczekiwali$my na ich przyjazd. W wesotym nastroju
chlopcy wpadli przez frontowe drzwi, szykujac si¢ juz na gwiazdke, ktora mieli spedzi¢ w
Sandringham.

Obszedtem z nimi mieszkanie z garScia samoprzylepnych fiszek, na ktorych zapisywalismy, co ma
by¢ zabrane oraz do kogo naleza poszczegdlne sprzety. Chtopcy, wraz z ksigciem Karolem,
przeprowadzali sig z apartamentéw w Patacu Sw. Jakuba do York House, ktory miat by¢ teraz ich
londynska baza. William 1 Harry pedzili z pokoju do pokoju, zbierajac ksiazki, pluszowe
przytulanki, zdjgcia, plakaty, kasety wideo

i obrazki; potem podejmowali decyzje, ktore kanapy, krzesta i chodniki zabieraja ze soba. Starszy z
braci postgpowat w sposob bardziej metodyczny. Wspomniat co$ o bizuterii, potem jednak odrzucit
ten pomyst.

- Och, mozemy zaja¢ si¢ tym po Nowym Roku, nie ma pospiechu

- zdecydowal.

Uderzyto mnie, jak bardzo byl uprzejmy, nawet gdy chodzilo o jego osobista wiasnos¢.

- Czy moge wziac to... Czy wypada, zebym zabrat tamto?

- Williamie - odpartem -wszystko, co tu jest, nalezy do ciebie i Har-ry'ego. Mozesz wzia¢ wszystko,
co tylko chcesz. Nie ma potrzeby, zeby$ pytat.

Wszedt do garderoby w ksztalcie litery L i stat przez chwilg, wpatrujac si¢ w kreacje z kolekcji
Chanel, Versacego, Jacques'a Azagury'ego i Catherine Walker.

- Co zrobimy z wszystkimi rzeczami mamy? - zapytatl.

- Nie jestem pewien, czy zdajesz sobie sprawe - zaczalem wyjasnia¢

- ale Spencerowie planuja urzadzenie wystawy pamiatek w Althorp i bardzo im zalezy na tym, zeby



znalazly si¢ tam najwazniejsze rzeczy osobiste 1 garderoba - w tym réwniez suknia §lubna.

- Nie! - William zaprotestowat ostro. - Stanowczo nie chce, zeby wzigli ja ze soba.

- Dlaczego nie? - Harry wtracit si¢ do rozmowy.

- Po prostu nie chce i1 koniec. Ale moga wzia¢ kilka sukien mamy. My tez mozemy to zrobi¢ w
nowym roku.

Zyczeniem ksieznej byto przestanie kreacji $lubnej do Narodowej Kolekcji Strojow w Muzeum
Wiktorii i Alberta. Jej starszy syn dawat jasno do zrozumienia, Ze nie zyczy sobie, zeby suknia ta
trafita do posiadtosci Spencerow. Gdzie jest dzisiaj? Na wystawie pamiatek po Dianie w Althorp.
William myszkowat dalej po korytarzu prowadzacym do pokoju chtopcow.

- Chciatbym zabra¢ ten dywanik, tamta kanapg, te krzesta... tamte zastony, ten stolik do napoi... -
wyliczal, ja za§ wspominatem, jak dwa lata wcze$niej ksigzna wydata 30 000 tysigcy funtow na
nowe dywany.

Ze wzruszeniem patrzylem jak dwaj bracia szperali w swoich pokojach, dokonujac selekcji rzeczy i
obserwowalem, jak William zajmuje si¢ mtodszym bratem.

- Czy mozemy zabra¢ moje t6zko, Paul - zapytat Harry - i jeszcze t¢ komodg?

- Alez Harry, nie potrzebujesz tego! - zaoponowat William, przybierajac rodzicielski ton. - Nie ma
na to wystarczajaco duzo miejsca.

- Jest, na pewno jest - upierat si¢ Harry, ja za§ oczami wyobrazni ujrzatem ksi¢zna, jak usmiecha si¢
i potakuje glowa.

Kiedy weszli do salonu na dole, w ktdrym stat ich ogromny szeroko-ekranowy telewizor, sporu juz
nie bylo.

- Jest zdecydowanie za duzy, by bra¢ go do Highgrove. Mozemy zabra¢ go do York House, prosz¢?
Zajmie cala $Sciang! - zawyrokowal William.

Zawsze przejmowat inicjatywe, gdy chodzito o sprzet elektroniczny i audiowizualny.
Us$miechnatem sig, bowiem instynktownie czutem, ze ksiazg Karol nie zaaprobowalby tej decyzji.
Nie cierpial, kiedy chtopcy siedzieli przed ekranem i ogladali bezwarto$ciowe programy. Sam
rzadko ogladat telewizjg, chyba ze emitowano film dokumentalny o tresciach poznawczych.

Pof em weszli$my do salonu i tam wspomnienia zatrzymaty ich, byt to bowiem pokdj ich matki.
Zapadto milczenie. William stal, przygladajac si¢ fotografiom na stole. Harry pochylit si¢ nad
biurkiem, dotykajac wszystkich rzeczy jakby w jakim$ zauroczeniu.

Po kilku minutach gtos Williama przerwat ciszg.

- Paul, chciatbym wzia¢ tego wielkiego hipopotama - powiedziat, wskazujac na przedmiot, o
ktorym moéwit. Ogladajac telewizjg matka i synowie czgsto siedzieli razem, oparci plecami o
ogromnego pluszaka lezacego na podiodze.

Kiedy obchdd zostat zakonczony, wszystkie pomieszczenia pelne byly samoprzylepnych fiszek, a
na meblach widnialy nalepki o tresci ,, W-York House" albo ,,H-York House".

Kiedy zaczeli przeglada¢ kolekcje kaset wideo 1 przebiera¢ w ptytach CD, przypomniatem sobie, ze
w 1997 roku ksigzna miata spedzi¢ pierwszy dziefn $wiat Bozego Narodzenia wspolnie z chtopcami.
Latem uzgodnita z ksigciem Karolem 1 krolowa, ze chtopcy moga odstapi¢ od tradycji spgdzania
gwiazdki w Sandringham. Zamierzata wyjecha¢ na Boze Narodzenie razem z synami do Klubu K
na wyspie Barbuda.

Chociaz ksigznej nie bylo juz migdzy nami, wciaz pragnatem, by chlopcy mieli jaka$ pamiatke po
wspaniatych czasach w Patacu Kensington - co$, co mogliby zabra¢ ze soba do Sandringham. I
kiedy juz sig¢ pozegnali i pgdzili w dot po schodach, zatrzymatem ich.

- Poniewaz zawsze, kazdego roku bytem odpowiedzialny za przygotowanie dla was gwiazdkowych
skarpet z prezentami, nie mogtem sobie

pozwoli¢ na to, by tym razem byto inaczej - oswiadczytem. Na ich twarzach pojawito sie
zaskoczenie.

- Zaszylem nawet grzbiety skarpet, zebyscie nie mogli dosta¢ si¢ do $rodka. Cho¢ prawde
powiedziawszy, watpig, czy zaszewki wytrzymaja do ranka pierwszego dnia $wiat - dodatem,
wreczajac im robione na drutach skarpety, ktére ksigzna wykorzystywata kazdego roku.

- Och z pewnoscia wytrzymaja, Paul - zawotal William. - I bardzo, bardzo ci dzigkujemy.



Harry podbiegt i mocno si¢ do mnie przytulit. Razem doszlismy do drzwi frontowych.

- Wiecie teraz doktadnie, gdzie mnie znalez¢. Jesli bedziecie potrzebowali czegokolwiek, wystarczy
tylko zadzwoni¢ - powiedziatem na pozegnanie.

- Na pewno zadzwonimy, Paul - odrzekt Harry. - Zobaczymy si¢ w styczniu, gdy razem z tata
wrocimy z nart.

Kiedy skarpety z gwiazdkowymi prezentami zostaty ulokowane bezpiecznie na tylnym siedzeniu
Landrrovera Discovery wraz z reszta zabranych rzeczy, chtopcy opuscili szyby w drzwiach,
William z przodu, Harry z tyhu.

- Do zobaczenia, Paul! -wykrzykngli, kiedy oficer ochrony Graham Craker ruszat w drogg.

Wiele rzy statlem tak razem z ksig¢zna, machajac im na pozegnanie.

- Dom znowu begdzie cichy. Bedg teskni¢ za moimi chtopcami - mawiata wtedy, odwracajac si¢ do
mnie.

Przebywajac w samym $rodku §wiata ksigznej w Patacu Kensington, spogladatem na $wiat
zewngtrzny z niepokojem.

W poczatkowej fazie Fundacja Pamigci Diany, Ksigznej Walii byta kierowana przez Anthony'ego
Juliusa, adwokata ksigznej prowadzacego jej sprawe rozwodowa. Odnosilem wrazenie, ze
zawladnat kazdym aspektem jej zycia, w czym skrupulatnie nasladowata go lady Sarah
McCorauodale do spotki z Michaelem Gibbinsem. Miatem do czynienia z trojka ludzi zupetnie nie
znajacych szefowej z bliska, ktoérzy nagle prowadzili jej sprawy. Niezalezna dobroczynna
organizacja, powotana do zycia w celu upamigtnienia ksig¢znej, nie miata w swej strukturze ludzi z
kregu jej najblizszych przyjaciol. Jeszcze niedawno bytem odpowiedzialny za cata egzystencje
ksigznej, teraz nagle poczutem si¢ odsunigty na margines.

Urzedujac w patacu, przywyktem do wizyt pani Frances Shand Kydd. Zazwyczaj przesiadywata w
salonie z butelka wina, przegladajac korespondencje corki, podejmujac jednostronne decyzje o tym,
co ma ulec zniszczeniu. Podarla na strzepy ponad pigcdziesiat listow, bytem wigc $wiadkiem
niszczenia historii przez jej rodzing, ktdra juz wtedy powzigta zamiar wyrwania $wiata Diany z
obje¢¢ Windsordéw. Instynktownie czutem, ze byly to bledne decyzje.

Fundacja. Niszczenie listow. Pod koniec 1997 roku tracitem kontrole nad §wiatem ksig¢znej, ktora
oczekiwala, ze bedeg kierowac nim jeszcze dlugo. Nigdy tez nie czutem si¢ tak bardzo bezradny. Nie
lezalo w mojej naturze stanie z boku i przygladanie sig, jak sprawy tocza si¢ bez mojego udziatu.
Uwazatem, ze moim obowiazkiem jest co$ z tym zrobi¢, nie wiedzialem jednak, z kim mogibym
porozmawiaé o trapiacych mnie niepokojach. Zaden ze Spenceréw nie zrozumiatby tego - nie
nalezalem przeciez do ich rodziny. William 1 Harry byli zbyt mtodzi, a ze strony ksigcia Walii nie
moglem oczekiwac jakiejkolwiek porady. Nie jestem pewien, czy w ogole raczytby mnie
wystucha¢, nie mowiac juz o zrozumieniu. Byla tylko jedna osoba: Jej Krolewska Mos¢ Elzbieta I1.
Nie musiatem przechodzi¢ przez pompatyczna dworska procedurg, by uzyskaé¢ audiencjg.
Wiedziatem o tym.

Chwycitem za telefon i zadzwonitlem do osoby z bliskiego otoczenia krolowej, ktorej mogtem
zaufac.

- Czy sadzisz, ze krolowa zechciataby zobaczy¢ si¢ ze mna i poswigci¢ mi kilka minut? -
zapytatem.

- Zostaw to mnie, dam ci zna¢ we wlasciwym czasie. Nastgpnego dnia otrzymatem odpowiedz.

- Krolowa cieszy sig, ze moze ci¢ przyja¢ we wtorek, 19 grudnia, o drugiej. Jak sadzg, wiesz jak tu
trafic.

Wszedtem bocznym wejsciem od Buckingham Patace Road. Minatem policjanta, ktory spodziewat
si¢ mojego przyjscia. Skierowatem si¢ do wytozonych terakota podziemnych korytarzy. Minatlem
magazyny, piwnice z winami, pok¢j bielizniany i kwiaciarnig, az dotartem do malenkiej
dwuosobowej windy. Wiedzialem, jak porusza¢ si¢ w labiryntach Patacu Buckingham, nawet po tak
dhugiej nieobecnosci.

Kiedy drzwi do windy otworzyly si¢, wkroczylem na znany mi dobrze obszar'patacu. Otworzylem
ogromne debowe drzwi, za ktorymi czerwony chodnik korytarza prowadzit do komnat krolowe;.
Byla godzina pierwsza pigédziesiat pig¢ po potudniu. Zblizylem si¢ do westybulu paziow,



usytuowanego mniej wigcej w potowie korytarza, gdzie tak wiele

razy statem gotow ustugiwac krolowej. Usiadtem 1 czekatem az monar-chini skonczy poobiednia
kawe. Po chwili, gdy na zegarze wybijala godzina druga, odezwat si¢ paz.

- Krélowa moze ciebie przyjaé... Wasza Krolewska Mos¢, oto Paul. Oczekiwata mnie w swoim
pokoju dziennym. Dostrzegtem jej drobna

postac stojaca przy biurku obok okna. Na biurku lezaly porozrzucane rzadowe dokumenty oraz
czerwone pudetka. W pomieszczeniu bylo chyba z dziewig¢ albo dziesi¢¢ pséw rasy corgi. Niektore
z nich, te z pokolenia, ktorego nie znatem, podniosty glowy i zawarczaty.

Kroélowa podeszta do mnie, uktonitem sig, po czym wyciagneta dion.

- Witaj, Paul. Jak si¢ miewasz? - przywitala mnie.

Usmiech byt ciepty, tak jak zawsze. Krolowa miata na sobie niebieska suknig, potrojny sznur peret i
ogromna brylantowa broszke w ksztalcie serca.

Dostrzegta, ze §ciskam w dioniach maty dowo6d pamigci.

- Bukiet kwiatow, Wasza Krolewska Mosc¢.

- Jak mito z twojej strony - odparla, biorac kwiaty. - I jak pigcknie pachna.

Byta odprezona, przyjazna, bez asysty ochrony. Z nieformalnych rozmow krolowa wiedziala, ze
pewne sprawy dotyczace ksigznej niepokoity mnie.

- To,,bardzo skomplikowana materia - oznajmita, rozpoczynajac rozmowge i przekazujac bukiet
paziowi.

- Zdajg sobie z tego sprawg, Wasza Krolewska Mos¢. Nie ma absolutnie nikogo, komu méglbym
ufaé w tej kwestii. Jestes, Wasza Krolewska Mos¢, moja jedyna nadzieja i pragng podzigkowaé za
danie mi sposobnosci odbycia tej rozmowy. Znaczy ona dla mnie bardzo wiele.

Rozmawiali$my na stojaco. W obecnos$ci koronowanej glowy na prywatnej audiencji nie wypada
siada¢. Wiedzialem o tym. Krdlowa zapytala, jak sobie daj¢ radg. Odpartem, ze jestem bez przerwy
zajety. Chciala tez wiedzie¢, co u Marii i chtopcow. Przekazatem najnowsze informacje. Potem
przeszedlem do meritum sprawy: opowiedzialem o Patacu Kensington, poinformowatem o swoim
stosunku do sposobu zarzadzania Fundacja Pamigci 1 zwiazanych z nig oséb oraz o problemach,
jakie dostrzegatem. Rozmawiali$my o Anthonym Juliusie, lady Sarah, Patri-cku Jephsonie, mojej
przysztosci, o ogromnych kosztach prawnych, jakie ponosita fundacja -170 000 funtow tylko za
pazdziernik. Rozmawiali§my rowniez o Dodim Al Fayedzie oraz fascynacji ksigznej jego osoba.

Wydawato mi sig, ze krolowa sadzila to samo, co reszta Brytyjczykow: ich znajomos$¢ byla raczej
poczatkiem dtugotrwatego zwiazku, niz przelotnym romansem.

- Wasza Krolewska Mos¢, ten romans zakonczylby sig tzami. Ksigzna zdawala sobie sprawg z
problemow Dodiego: pieniadze, narkotyki, alkohol, nawet prostytutki. Nie mam watpliwosci, ze tak
wlasnie to by si¢ skonczylo. Zawsze powtarzalem ksigznej: ,,Nalezy zachowywac kontrolg nad
swoim otoczeniem". Jednak prawda byta taka, ze na jachcie nie miala juz kontroli. To on wybierat
miejsce, do ktorego ptyngli, wybieral menu, wlaczat klimatyzacj¢ na pelny regulator i zdecydowat o
wyjezdzie do Paryza, Wasza Krolewska Mos¢. Ona cheiata wraca¢ do domu. Pragngta odzyskac
niezaleznos¢.

Krélowa stuchata z uwaga. W pewnej chwili powiedziala mi, ze we wrze$niu przy jakiej$ okazji
zatelefonowata do niej Frances Shand Kydd, matka Diany.

- Jesli moge wyrazi¢ swoja opinig, to Wasza Krélewska Mo$¢ wykazata odwage, podejmujac
rozmowg! - zazartowalem.

Kiedy juz padlo to nazwisko, trudno byto o lepsza okazje, by wyrazi¢ moj niepokdj zwiazany z
masowym niszczeniem w Patacu Kensington dokumentéw, listow i1 notatek, ktére moim zdaniem,
miaty warto$¢ historyczna.

- Wasza Krolewska Mos$¢, zamierzam chroni¢ §wiat ksieznej 1 zachowa¢ w tajemnicy jej sekrety, to
samo odnosi si¢ do dokumentow 1 przedmiotow, ktore mi przekazata.

Krolowa znowu stuchatla. Fakt, ze nawet nie zmarszczyta brwi, wystarczyt, bym nabrat
przekonania, ze w tej kwestii mogg po prostu postgpowac tak, jak uwazam to za stuszne.

Sadzg, ze byla w stanie zrozumie¢ to, czego doswiadczalem. Powiedziata:



- Pamigtam, kiedy umarta moja babka, chodzitam po Marlborough House, a na wszystkim bytly
ponaklejane etykiety. Rozdrapali wszystko jak s¢py - 1 byta to najokropniejsza rzecz zwiazana z
utrata bliskiej osoby.

Wtedy wilasnie tematem rozmowy stali si¢ William 1 Harry, w tym ich wizyta w Patacu Kensington
w celu zabrania nalezacych do nich rzeczy.

Nigdy wczesniej nie odbylem tak dtugiej rozmowy z krolowa; trwata ona wedle mojej najlepszej
pamigci, od godziny drugiej po potudniu do prawie piatej. Caly czas na stojaco. Rozmowa miata
niemal charakter

spotkania po dziesigciu latach bliskich krewnych, ktorzy nie widzieli si¢ od bardzo dawna. To byt
dla mnie wielki przywilej.

Oczywis$cie, wizja blisko trzygodzinnej audiencji kamerdynera u krélowej zostata uznana za
,wierutna bzdure", jak okreslity to gazety w dniach, kiedy podstawy wytoczenia mi procesu o
kradziez przed sadem Old Bailey w 2002 roku legly w gruzach. Pelni niedowierzania eksperci
krolewskiego dworu pokazywali si¢ w telewizji 1 przedstawiali to, co pamigtali odno$nie tamtego
spotkania, uzywajac takich okreslen jak ,,nie do pomyslenia", ,,wysoce nieprawdopodobne" oraz
,»czysta fikcja".

- Premier rzadu ma do dyspozycji jedynie pigtnascie minut, zatem wysoce watpliwe, zeby
kamerdyner mogl dostapi¢ zaszczytu tak dtugiej audiencji - ironizowat jeden z bytych cztonkéw
personelu.

Dziennik ,,Sun" przystapit do ataku, oglaszajac, ze spotkanie najpewniej trwato trzy minuty, nie
moglo za$ nie przekroczy¢ jednej godziny.

Wtedy tez Patac Buckingham wydal o$§wiadczenie. Zgodnie z tym, co przypominala sobie
monarchini, ,,Audiencja trwala co najmniej dziewi¢édziesiat minut."

Bez wzgledu na wersjg, rozmawiali$my na stojaco przez niezwykle dtugi czas. Karmili$my rowniez
psy rasy corgi.

Oczywiscie méwiliSmy bardzo duzo o ksi¢znej. Powiedzialem wtedy krolowej, ze jedynym
mezczyzna, ktorego Diana kochala naprawdg przez cate zycie, byl ksiazg Karol; wiedziatem, ze w
lutym 1996 roku ksigzna w Sali Audiencyjnej to wtasnie oznajmita.

Kiedy rozmawialiSmy o Dianie, ton dyskusji si¢ zmienit. Wyczuwatem, ze krolowa bardzo
pragneta, by wskazowki zegara mogly si¢ cofnac.

- Usitowalam nawiaza¢ kontakt z Diang wiele razy. Napisatam do niej tyle listow, Paul - wyznata.
W tamtym momencie wyobrazitem sobie ksi¢zna i mnie, jak siedzimy na schodach czy w salonie i
czytamy napisana w cieplym tonie korespondencjg, jaka nadeszta z Patacu Buckingham lub Zamku
Windsor.

- Wiem. Widziatem te listy, a ksi¢zna zawsze to powtarzata. Problem polegat jednak na tym, ze
Wasza Krolewska Mos$¢ przemawiata w czerni 1 bieli, natomiast ksigzna w kolorach.
Sugerowatem, Ze reprezentowaty rézne pokolenia i postugiwaty si¢ roznymi jezykami.

Po raz pierwszy w zyciu poczutem, ze pragne uscisna¢ krolowa, lecz przeciez nie byta to Diana i
wiedziatem, Ze jest to niemozliwe. Statem wigc, stuchajac jej stow 1 myslac, ze gdyby Wielka
Brytania mogta zobaczy¢, jak szczery i cieply byl stosunek monarchini do ksigznej, nigdy

nie dosztoby do dyskusji o rzekomym dystansie migdzy nimi, jakie pojawily si¢ w dniach tuz po
$mierci Diany.

Przypomniatem sobie notatke, ktora zostawita mi ksigzna: Tak bardzo chciatabym przytuli¢ moja
tesciowa.

Obok mnie znajdowala si¢ szczerze zatroskana te§ciowa, nie pelna dystansu monarchini; osoba,
ktéra pragneta pomoc. Szefowa wiedziata o tym dobrze. Z tego wlasnie wzgledu nigdy nie
traktowata krolowej ani ksigcia Edynburga jak wrogow.

Krélowa rowniez wiedziata o tym.

- Gesty z mojej strony nie byly mile widziane albo je btednie interpretowano - dodata - a przeciez
wszystkie moje wysitki zmierzaty do tego, by poméc.

Kiedy spotkanie dobiegato konca, monarchini powiedziata mi jeszcze jedna rzecz.

- Badz ostrozny, Paul. Nikt inny nie byt tak blisko zwiazany z cztonkiem mojej rodziny, jak ty. W



tym kraju dziataja pewne sity, o ktérych nie wiemy nic - spojrzata wtedy na mnie znaczaco, a jej
oczy dopowiedziaty ,,Rozumiesz to?".

- Coz, rozmowa z toba byla naprawdg fascynujaca, Paul - oznajmita. - Daj mi zna¢, jak sprawy si¢
utoza, obiecujesz? Sadzeg, ze juz najwyzsza pora zabra¢ psy na spacer.

Wymienili$my us$cisk dioni. Uktonitem si¢ i opuscitem krolewska komnate.

Od czasu zakonczenia sadowego procesu, kiedy po raz pierwszy przedstawitem szczegdty mojej
audiencji u krélowej, pojawito si¢ mnostwo spekulacji na temat intencji oraz znaczenia stéw ,,.Badz
ostrozny", wypowiedzianych przez monarchini¢. Co wigc tak naprawde¢ miata na mysli? Jesli
chodzi o mnie, wiem tyle, ile ustyszalem. Przyjatem te stowa zgodnie z ich intencja: jako radg, by
zachowa¢ czujnos¢. Moim zdaniem krolowa chciata mi da¢ do zrozumienia, zebym miat si¢ na
bacznosci przed wszystkimi, bowiem nikt lepiej niz ona nie rozumiat potozenia, w jakim sig
znalaztem oraz bliskosci, jaka taczyta mnie z ksigzna.

W minionych latach czg¢sto zastanawiatem sig¢ nad okresleniem ,,sity dziatajace w tym kraju, o
ktérych nie wiemy nic" 1 prawdg powiedziawszy, nie jeden raz budzito ono we mnie niepokdj.
Krélowa mogla mie¢ na mysli potege prasowych magnatow i wydawcow, ktdrzy potrafili straci¢ z
cokolu wielu ludzi. Mogta odnosi¢ to okreslenie do catego ,,establishmentu", krggéw ludzi
wptywowych. Nie mozna wykluczy¢, ze chodzito

jej o brytyjska Stuzbg Bezpieczenstwa MIS, poniewaz, niewatpliwie, krélowa nie zna tajnych
struktur ani ich brudnych praktyk, jednak jest swiadoma wplywow, jakie moga wywieracé.
Wszystkim, co wiem po uplywie czterech lat od ostrzezenia, jakie padto z ust Jej Krolewskiej
Mosci, to, ze zostalem aresztowany i postawiony przed sadem za rzekome przestepstwo, ktorego
nigdy nie popetnilem, w sprawie nie majacej podstaw. Wszystkie podteksty kryjace sig¢ pod
powierzchnia tej sprawy dotyczyly sekretow ksigznej. Kto je znal? Gdzie byly skrywane? Mowiac
calkowicie otwarcie, nie jestem w stanie wskaza¢, co monarchini miata na mysli. Wiele razy
obwinialem si¢ w duchu, dlaczego nie zapytatem jej wtedy. Teraz mogg jedynie spekulowac. Nikt
nie jest bardziej $wiadomy niz ja sam wiedzy, ktora posiadam. Bylem $wiadkiem historii Zycia
ksigznej, znam listy, jakie pisata 1 otrzymywata, dokumenty rozwodowe, jakie negocjowata oraz
podpisata.

Ksigzna zwierzyla mi si¢ rOwniez z obawy, ze jest nieustannie sledzona. Cztonkowie gabinetu oraz
rodziny krolewskiej sa obserwowani rutynowo. Diana wiedziata o tym. Dawata mi to do
zrozumienia nieustannie, podkreslajac potrzebe zachowania czujnosci. Jesli istniata jakas sfera
zycia w Patacu Kensington, ktorej nie cierpiata, to z pewnoscia poczucia nieustannego
podstuchiwania i podgladania. Byt to tez jeden z powodow, dla ktorych pozbyta sig policyjnej
ochrony. Nie ufala policji jako instrumentowi panstwa.

Podejrzewata nawet, ze w apartamentach numer 8 1 9 zamontowano urzadzenia podstuchowe.
Pewnego razu przesungliSmy wszystkie meble na jedna strong jej salonu i zwingliSmy aztecki kilim
oraz niebieska wyktadzing dywanowa wraz z warstwa podktadu. Potem podwazylismy deski
podlogowe. Diana byta pewna, Ze w palacu sa ,,pluskwy", jednak nie udalo si¢ nam niczego
znalez¢. Obawiala sig, Ze podstuch moze by¢ zatozony w gniazdkach wtykowych, wlacznikach
swiatet 1 lamp. Zapewne niektorzy uznaja tego typu obawy za objaw czystej paranoi. Jednak
ksigzna miata uzasadnione powody do obaw - dziatata na podstawie wiarygodnych informacji
uzyskanych od osoby pracujacej dla brytyjskich stuzb wywiadowczych. Na wiedzy, radzie 1
przyjazni tego cztowieka mogta polegac.

Ksigzna otrzymata ostrzezenie takze od cztonka rodziny krolewskiej. ,,Musisz by¢ dyskretna -
nawet we wlasnym domu, bowiem «oni» stluchaja przez caly czas". (Przed rozpoczeciem procesu
przed sadem Old Bailey w 2002 roku razem z zespotem moich prawnikdéw zobaczylem
dokumenty potwierdzajace fakt, Ze moja linia telefoniczna zostala w trakcie prowadzonego
dochodzenia ,,przechwycona" bez mojej wiedzy i rejestrowano rozmowy z co najmnie;j
dwudziestoma abonentami).

Kiedy ksigzna nie znalazta w patacu ,,pluskiew", poprosita o pomoc jednego z przyjaciot
pracujacego wczesniej w stuzbach specjalnych. Zjawit si¢ w patacu w pewne weekendowe
popotudnie, postugujac si¢ pseudonimem. Przeczesal doktadnie wszystkie apartamenty w



poszukiwaniu podstuchu. Nie znalazt niczego. Wtedy, ogladajac po kolei demonstracjg sprzgtu,
razem z ksigzna pobralismy szybka lekcj¢ nowoczesnej techniki podstuchowej. Najbardziej jednak
zdumiata Diang wiadomo$¢, ze monitorowanie niekoniecznie wymaga ,,pluskwy" zainstalowanej
we wnetrzu domu. Rozmowy mogly by¢ podstuchiwane z wozu technicznego zaparkowanego na
zewnatrz, transmitujacego sygnat do budynku i wykorzystujacego lustra do jego odbicia.

W ciagu ostatnich dwoch lat zycia ksi¢zna w coraz wigkszym stopniu niepokoita si¢ o swoje
bezpieczenstwo. Od czasu separacji w 1992 roku zdobywata coraz wigksze uznanie, planowata
kolejne misje humanitarne na §wiecie. Na poczatku 1997 roku jednak misja ksi¢znej w Angoli
sprowokowata wysunigcie pod jej adresem epitetu ,,beczka prochu", ktory czynit wigcej szkdd niz
pozytku. Juz jesienia 1996 roku czuta nieodparcie, ze ,,przeszkadza". Z pewnos$cia zdawata sobie
sprawg, ze ,,system" nie docenial jej pracy i ze tak dtugo, jak ona pozostaje na scenie, ksiaz¢ Karol
nie zrobi kroku naprzod.

- Stalam sig silna, a oni nie lubia, kiedy stoj¢ mocno na nogach, bez ich taski - wyznata wtedy.
Pamigtam, jak w pazdzierniku 1996 roku w szczegdlnym okresie lgku i niepokoju, ksi¢zna
wywolala mnie z pokoju kredensowego. Spotkali§my si¢ w potowie schodow. Ogarnigta
zwatpieniem w siebie szukala wsparcia u mnie; kolejny raz skonczylo si¢ to wspdlnym siedzeniem
na schodach i dluga rozmowa. Uwazala, ze podjgto probg podwazenia jej pozycji w oczach opinii
publicznej; zadanie to realizowa¢ miata, ,,brygada anty-Di", jak okreslita. Rozmawiali$my o roli
odgrywanej przez Tiggy Legge-Bourke. O Camilli Parker Bowles oraz o tym, czy ksiaze¢ Karol
rzeczywiscie ja kochal. RozprawialiSmy bez konca o gngbiacym ksigzna uczuciu
niedowarto$ciowania i niskiej samoocenie. Jednak podstawowa przyczyna tej szczerej rozmowy
byla jej obawa o przysztos¢. Powiedziata mi, Ze ,,czula si¢ nieustannie zaskakiwana" probami
poplecznikow Karola, zmierzajacymi do jej ,,zniszczenia". Byt to ,,dzien chandry" i ksi¢zna
potrzebowatla tej rozmowy. Poszliémy do jej salonu,

by zapisa¢ to wszystko 1 jako$ pouktadac z sensem. Kolejny raz piéro miato pomoée uporzadkowac
jej mysli.

Kiedy ksigzna siedziata przy biurku, ja przysiadtem na sofie, obserwujac, jak z furig robi notatki.

- Opatrze je dzisiejsza data i chcg, zebys przechowat te notatki... tak na wszelki wypadek -
powiedziata.

Miata bowiem jeszcze jeden powodd. Czy byty ku temu racjonalne podstawy czy nie, obawiata sig o
wlasne bezpieczenstwo 1 nie dawato jej to spokoju. Chciata po prostu wszystko wyrzucic¢ z siebie.
W pewien sposob byta to jej polisa ubezpieczeniowa na przyszto$e.

Kiedy skonczyla pisanie listu, wlozyta go do koperty, zaadresowata ,,Dla Paula", zakleita i
przekazata mi. Przeczytatem go nastgpnego dnia w domu, lecz nie potraktowatem powaznie. Nie
byl to pierwszy ani ostatni raz, kiedy dzielita si¢ ze mna swoimi Igkami. Jednak patrzac z
perspektywy czasu, juz po jej $mierci, tres¢ tego listu zaniepokoita mnie. Oto co napisata na
dziesig¢¢ miesiecy przed tragiczna $miercia w wypadku samochodowym w Paryzu.

W ten pazdziernikowy dzien siedzg przy swoim biurku, pragnac, by kto§ mnie przytulil i dodat mi
otuchy, bym zebrata sily i trzymata glowe uniesiona wysoko do gory. Ten szczegdlny etap mojego
zycia jest najbardziej niebezpieczny. [Ksigzna zorientowata si¢ pdzniej, skad mogto nadejsé
zagrozenie]. Kto$ planuje ,,wypadek" mojego samochodu, awari¢ hamulcow 1 powazny uraz glowy,
aby otworzy¢ Karolowi drogg do zawarcia malzenstwa.

Przez 15 lat bylam atakowana i maltretowana psychicznie przez system. Nie czuj¢ jednak zalu, nie
nosz¢ w sobie nienawisci. Jestem juz znuzona toczonymi bitwami, ale nie zamierzam si¢ poddac.
Wewnatrz jestem silna 1 by¢ moze z tego biora si¢ problemy moich wrogéw. Dzigkuj¢ Ci, Karolu,
za piekto, ktore mi zgotowates, oraz za danie mi szansy wyciagnigcia nauki z okrutnych rzeczy,
jakie mi wyrzadzites. Mknglam szybko do przodu i nikt si¢ nigdy nie dowie, ile wyptakatam tez.
Cierpienie niemal mnie zabilo, lecz wewnetrzna moc nigdy nie pozwolita mi pograzy¢ sig, a moi
sprzymierzency zatroszczyli si¢ wtedy o mnie. Czyz nie mam szczgs$cia, ze znalaztam si¢ pod
ochrong ich skrzydet...

List ten stanowil czg$¢ brzemienia, jakie dzwigatem po $Smierci ksi¢znej. Podjecie decyzji, co z tym
zrobi¢, wymagato ode mnie wielu przemyslen. Wyobrazcie sobie, ze list ten zostal napisany do was



przez kochana osobg, ktora potem w ciagu roku zgingta w wypadku samochodowym.

Zapewne zawahalibyscie sig, czy potraktowac to jak nadzwyczajny zbieg okolicznosci, czy tez
szuka¢ innego wyjasnienia, dziwacznego, graniczacego z obledem. Miatem nadziejg, ze zostanie
wszczete dochodzene w sprawie $mierci ksigznej 1 wydarzenia z 31 sierpnia 1997 roku zostana
zbadane przez koronera oraz brytyjski sad. Jednak z jakichs$ nie dajacych si¢ wyjasni¢ powodow tak
si¢ nie stalo. Gdyby chodzito o kogo$ innego, $ledztwo musiatoby zosta¢ wdrozone i1 postgpowanie
ruszytoby wlasciwym torem.

P6znym latem 2003 roku podano komunikat, ze w hrabstwie Surrey planowano wszczecie Sledztwa
w celu wyjasnienia okoliczno$ci tragicznego wypadku, w pierwszym za$ rzedzie $§mierci Dodiego
Al Fayeda. Nie bylo jasne, czy obejmie rowniez wyjasnienie $mierci ksieznej. Sledztwo nie zostato
jednak rozpoczete do dzi$ dnia, a podjete przez Scotland Yard i Krolewska Prokuraturg proby
zniszczenia mojej reputacji przez postawienie mnie przed sadem Old Bailey w 2002 roku naktonity
mnie do opublikowania tresci tego listu. Zgadzam si¢ z teza, ze efekty moga by¢ zadne, i ze
jedynym skutkiem bedzie kolejny znak zapytania. Jesli jednak ten znak zapytania doprowadzi do
wszczgcia dochodzenia w sprawie $mierci oraz gruntownego przeanalizowania wszystkich faktow
przez brytyjskie wladze, co$ zostanie osiagnigte. By¢ moze komus$ zalezy na tym, by cala ta sprawa
odeszta w niepami¢¢, nie mozna jednak dopusci¢ do tego, by tak sig stato.

Pukanie do drzwi.

Ksigzna byla szczgs$liwa, ze miata mnie obok siebie, jednak teraz ci, ktorym powierzono otoczenie
czcia jej pamigei, najchetniej widzieliby mnie za burta. Po $mierci ksigznej, od 1997 do 2002 roku,
kilka o0sob zaczeto analizowac przyczyny mojej uprzywilejowanej pozycji w Patacu Kensing-ton i
relacje z szefowa, a brak zrozumienia z ich strony zbiegt si¢ w nieunikniony sposéb z pelna
ignorancja.

Problem polegal na tym, ze unikalne cechy prywatnego §wiata, w ktérym funkcjonowatem, nie byty
widoczne dla ludzi z zewnatrz. A jesli co$ dzieje sigl bez Swiadkow, zwlaszcza gdy tamane sa
zwyczajowe zasady postgpowania, zwykle jest to btednie rozumiane. Bytlem kamerdynerem
wykonujacym swoje obowiazki, ani jota wigcej, ani jota mniej. Jednakowoz w oczach niektorych
ludzi uchodzitem za stuzacego opanowanego mania wielkos$ci, siggajacego po zbyt wiele, jak na
swoj status.

Nieodparte pragnienie ponownego wcisnig¢cia mnie w liberig stato si¢ widoczne niedtugo po
powolaniu mnie w lutym 1998 roku na stanowisko managera zajmujacego si¢ gromadzeniem
funduszy i organizacja imprez w Fundacji Pamigci Diany, Ksigznej Walii.

Zostatem wyrzucony niczym z katapulty ze spokojnych pomieszczen patacu do biur w Mitlbank
Tower, w potudniowo-zachodniej czgsci Londynu. Pragnalem wykorzysta¢ nowa pozycje¢ 1
pokierowaé funduszami w sposob, z ktorego ksiezna bytaby dumna. Do moich rak docierato
mnostwo czekow: poczynajac od 2 milionow funtéw przekazanych przez producentéw maskotki Ty
Beanie Babies, przez kwotg 26 000 funtéw z wytworni Tower Record, po kilkusetfuntowe sumy
ofiarowane przez grupg farmeréw zamieszkatych w poblizu Highgrove. Zainaugurowatem

cykl imprez charytatywnych na calym obszarze Wielkiej Brytanii, wliczajac w to Krajowe Igrzyska
Junioréw Niepelnosprawnych w Birmingham. Uczestniczylem w posiedzeniach rzadowego
Komitetu Pamigci, ktore odbywaty sig¢ przy Downing Street. W Fundacji rozgorzata walka o
wladze.

Czulem, Ze bylem w stanie wnie$¢ do Fundacji Pamigci unikalny punkt widzenia i przekazac
pragnienia ksigznej. Znatem dobrze ksigzna, jej sposob myslenia, towarzyszylem jej w trakcie misji
humanitarnych, planowatem wraz z nig przyszte misje i przedsigwzigcia charytatywne, tak bliskie
jej sercu.

Pewnego wieczoru siedzieliémy razem w salonie Patacu Kensington, zapisujac rozmaite pomysty
kolejnych dziatan, bowiem ksi¢zna odnosita wrazenie, ze jej dobre intencje byty biednie
interpretowane.

Zyskatam uznanie, ku przerazeniu Karola, i jest to uznanie, ktore musze¢ spozytkowa¢ w taki
sposob, zeby nies¢ pomoc wszystkim potrzebujacym. Nigdy nie opuszcza ludzi, ktorzy we mnie



wierza, zawsze bede nie$¢ ze soba mitos¢, dokadkolwiek w $wiecie dotrg, do kogokolwiek: do
tredowatych, chorujacych na AIDS, krola, krolowej czy prezydenta. Znalaztam swoja droge
zyciowa i1 bede nia podazata z duma, godnoscia oraz ogromem mitosci i zrozumienia tych, ktorzy sa
w potrzebie. Przyjme ich z otwartymi ramionami.

Znatem humanitarny szlak, ktorym pragneta pgjs¢. Bytem gleboko przekonany, ze zdobytem przy
ksi¢znej kompetencje pozwalajace mi pokierowac sprawami w jej imieniu, w taki sposob, by jej
zyczenia oraz sposob myslenia wywarly wplyw na prace Fundacji. Jackie Allen, osobista asystentka
ksig¢znej, oraz Jane Harris 1 Jo Greenstead, jej sekretarki, rowniez wniosly ze soba przekonanie i
pasj¢ dzialan podejmowanych w imieniu ksi¢zne;j.

To ich emocjonalne zaangazowanie spotkato si¢ z chtodnym dystansem, podobnie jak moje.
Kamerdyner ze swoimi przekonaniami na temat tego, czego pragngtaby ksig¢zna, stawal si¢
ktopotliwy. Jednak che¢ utarcia mi nosa tak naprawde¢ uwidocznita si¢ w momencie, kiedy prasa
zaczgla okresla¢ mnie mianem ,,glosu i twarzy Fundacji". Zwtaszcza z chwila, gdy fotel
przewodniczacej Fundacji objeta lady Sarah McCor-guodale.

- Pamigtaj, skad pochodzisz, Paul.

- Postuchaj, Paul. Przestan zachowywac si¢ bez przerwy jak zranione zwierz¢. Wszyscy jesteSmy
pograzeni w zalu.

- Obawiam sig, Ze jest on emocjonalnym kaleka. Ludzie niezrowno-wazeni uczuciowo nie
podejmuja najlepszych decyz;ji.

- Paul, moze znalazlbys sobie inne zajgcie i odsunat si¢ od tego wszystkiego? Zaczynaja krazy¢ o
tobie dosc¢ niepokojace plotki.

Tego typu komentarze, mowione prosto w twarz lub za moimi plecami, rozpowszechniano w
kreggach towarzyskich Londynu. Ja jednak koncentrowalem si¢ na niedokonczonym dziele. Jesli
moim obowiazkiem byla stuzba ksi¢znej za jej zycia, tym silniejsza stata si¢ wola stuzenia jej
pamigci.

Pamigtam stowa ksigznej, kiedy mowila o wychylaniu si¢ ponad przecigtnos¢. ,,Zawsze kto$
pstryknie ci zdjecie!" Jednak obstawata przy tym, w co wierzyla i uparcie tkwita na zaymowanych
pozycjach. Musiatem postapi¢ tak samo.

Oprawiony w skor¢ notes ksigznej z nazwiskami, numerami telefondw 1 adresami przyjaciot lezat
zwykle na moim biurku w zamknigtym pomieszczeniu, obok gtownego biura w Millbank Tower.
Kazdego popotudnia Jackie Allen i ja zamykalismy ten pokoj. Pewnego dnia, w poczatkowym
okresie dziatania Fundacji, notes zaginat. Mozna go byto przyrowna¢ do ksiazki telefonicznej jej
zycia, czytalem ja ksigznej podczas calonocnego czuwania.

Razem z Jackie poinformowatem o kradziezy kierownika biura, Bria-na Hutchinsona. On z kolei
powiadomit lady Sarah McCorquodale. Nie wezwano jednak policji. Nie przeprowadzono nawet
wewngtrznego dochodzenia. W biurze rozpowszechniono tezg, Ze notes mogl zosta¢ zabrany przez
sprzataczke, nocnego stroza lub ktéregos$ z ochroniarzy. Sprawa nigdy nie zostata zbadana 1 juz sam
ten fakt wzbudzit moje podejrzenia.

Doktor Andrew Purkis, mianowany dyrektorem Fundacji, zaraz po objg¢ciu stanowiska dat jasno do
zrozumienia, ze to wlasnie on bedzie ,,glosem Fundacji w sprawach, w ktorych nalezy zabra¢ glos".
Czlowiek ten nigdy nie spotkat si¢ z ksigzna, stad tez jego stowa - przybysza z zewnatrz -
wzbudzity moje giebokie zdumienie. Wczesniej piastowal urzad osobistego sekretarza arcybiskupa
Canterbury w Palacu Lam-beth. Laczyl w sobie cechy cztonka koscielnej hierarchii 1
establishmentu - czyli wszystko to, przeciwko czemu buntowata sig¢ ksigzna.

Doktor Andrew Purkis wiedziat, ze nie zamierzam wywiesi¢ choragwi, by uczci¢ jego przybycie.

- Wiem, Ze moze nie podobac¢ si¢ panu fakt objgcia przeze mnie tego stanowiska, jednak uczynig
wszystko, by nasza wspotpraca uktadata si¢ jak najlepiej. Chce uniknaé atmosfery wrogosci migdzy
nami - powiedziat mi wtedy.

Do poczatku lipca 1998 roku apartamenty numer 8 1 9 zostaty ogotocone niemal ze wszystkiego. Z
dywanow. Z jedwabnych tapet. Nawet z zarowek. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze nikt nigdy tu
nie mieszkat. Do Krolewskich Zbiorow Sztuki trafity meble 1 obrazy. Bizuteria wrécita do Patacu
Buckingham. Spelniono tez zyczenia Williama i Harry'ego, dotyczace ich rzeczy. To, co zostato,



Spencerowie zabrali do Althorp, wliczajac w to portret ksigznej, pgdzla Nelsona Shanksa, wiszacy
nad schodami, oraz jej sukni¢ §lubna. Nawet auto Diany marki BMW zostato wyekspediowane w
jakie$ okryte tajemnica miejsce, gdzie je rozmontowano.

Wszystko to oznaczato, ze moje nieuniknione pozegnanie z Patacem Kensington byto juz bardzo
bliskie. Odsuwalem §wiadomo$¢ nieuchronnosci tego faktu od grudnia poprzedniego roku, kiedy z
Maria otrzymali$my zawiadomienie, ze w zwiazku z ustaniem mojego zatrudnienia na dworze
krolewskim tracitem formalne podstawy do korzystania z dotychczasowego lokum. Ale ten dzien
nadszedt. Dwudziestego czwartego lipca pozegnaliSmy si¢ jednoczes$nie z patacem, naszym
domem, szkotami obu synoéw, ich przyjacidtmi, naszymi przyjaciotmi, proboszczem naszej parafii -
oraz z moimi planami emerytalnymi. UtraciliSmy dotychczasowy standard zycia. Zostatem
zmuszony do rozstania si¢ ze §wiatem Palacu Kensington, z ktérym czulem si¢ tak bardzo
zwiazany. Bylo to rozstanie w sensie fizycznym; wiedzialem, ze pozegnanie duchowe byto
niemozliwe. Jestem pewien, ze to nie zmieni si¢ nigdy.

Kiedy Frances Shand Kydd dowiedziata si¢ o naszej eksmisji z krolewskiego lokum, zaoferowata
przekazanie kwoty 120 tysigcy funtow na zakup mieszkania w Londynie, pod warunkiem, ze akt
wlasnosci zostanie wystawiony na nig oraz ze wyodrgbnimy jeden pokoj do jej dyspozycji, zeby
miala gdzie si¢ zatrzymac, kiedy przyjedzie do stolicy. Bylta to niewiarygodnie uprzejma oferta,
myjednak posiadaliSmy maly domek w Farndon, w hrabstwie Cheshire, zdecydowali$my si¢ wigc
na przeprowadzke na péinoc i rozpoczecie wszystkiego od nowa. Maria i chtopcy zamieszkaliby na
wsi w otoczeniu rodziny, podczas gdy ja mialem w ciagu

tygodnia pracowa¢ w Londynie w Fundacji Pamigci, wynajmujac lokum u przyjaciela.

W ostatnim naszym dniu w starym domu, kiedy Maria i chtopcy pakowali pudta i wynosili sprzgty,
wybratem si¢ z ostatnia, pozegnalna wizyta do Patacu Kensington. Przeszedlem przez trawnik.
Potem, idac droga wzdtuz patacu, minatem domki po lewej stronie. Doszedlem az do tylnego
wejscia do apartamentu numer 8. Pokrgcitem sig po pracowni na parterze, minatem puste drewniane
przegrodki 1 wszedtem do pokoju kredensowego, w ktorym wszystkie szafki zostaly juz oproéznione,
nie byto takze telefonu ani telefaksu. Sama moja obecnos¢ - odglos krokow, otwieranie drzwi,
skrzypienie podlogowych desek-wydawata si¢ wzbudza¢ echo w budynku, ktory byt zawsze tak
peten zycia. Wedrowatem po apartamentach, zatrzymujac si¢ w kazdym pokoju po dziesigc,
pigtnascie minut. W mojej pamigci przewijaly si¢ obrazy z pigciu lat Zycia spedzonych tutaj.
Zdawato mi sig, ze to wszytko znow stalo si¢ rzeczywistoscia.

Zabratem te mys$li ze soba w dtuga podr6z autostrada M6, gdzie na pétnocy miatem rozpoczaé
nowe zycie.

Podrézowatem po kraju, pomagajac zbiera¢ pieniadze dla Fundacji. Uczestniczytlem w pokazie
mody w London Lighthouse; bytem w klubie golfowym Telford, w hrabstwie Shropshire; wraz z
bytlym bramkarzem reprezentacji Anglii, Peterem Shiltonem, petnitem honory gospodarza
spartakiady osob niepelnosprawnych; odwiedzitem charytatywne rozgrywki krykieta w Retford, w
hrabstwie Lincolnshire oraz Wielki Wyscig Potnocy w Newcastle-upon-Tyne i zawody dudziarzy w
Glasgow. Przemierzatem Wielka Brytani¢ wzdhuz 1 wszerz, pracowalem we wszystkie weekendy.
Jezdzitem odbiera¢ czeki osobiscie, uwazatem bowiem, ze istotne znaczenie ma fakt, ze ktos z
Fundacji docenia wysitki ludzi dajacych pieniadze na rzecz pamigci ksig¢zne;.

Do pazdziernika biura Fundacji przeniosty si¢ z Millbank Tower do County Wall w dzielnicy
Westminster. Miatem teraz biuro ze wspanialym panoramicznym widokiem na Tamizg, parlament
oraz Big Ben.

Jednak moje widoki na przysztos$¢ nie prezentowaty si¢ dobrze. Kiedy postanowitem wzia¢ udziat
w nowojorskim maratonie w listopadzie, doktor Andrew Purkis przekazal mi notatke, z ktorej jasno
wynikato, Ze nie pozwoli mi wyrwac si¢ spod jego kontroli.

Jesli zdecyduje si¢ Pan na wyjazd do Nowego Jorku... bedzie to Panska prywatna podro6z ... majaca
na celu zaspokojenie osobistych ambicji.

Nie reprezentuje Pan Fundacji ...1 nie bedzie Pan niczego robit ani udzielat wywiadow dotyczacych
jej pracy. Kazdy wywiad dla mediéw, w ktorym bedzie mowa o Paulu Burrellu, szybko doprowadzi
do ujawnienia faktu, ze pracuje Pan dla Fundacji.



Ukonczylem maraton w czasie czterech godzin i czterdziestu minut. Na miar¢ moich mozliwosci.
Nieco pozniej tego samego miesiaca odbyt si¢ bal maskowy w hotelu Grosvenor House przy
londynskiej Park Lane, ktorego celem byta zbiorka pienigdzy na rzecz Fundacji Pamigci Diany,
Ksigznej Walii. Wiele wybitnych 1 znanych postaci przybylo, by uczci¢ pamig¢ ksigznej. Gwiazdor
rocka Bryan Adams podarowat gitarg z autografem, ktora na licytacji kupit byly pitkarz, aktor
Vinnie Jones. Jednak po tym pelnym blasku wieczorze niemal styszatem za plecami, jak szeptano,
ze bytem ,,pod urokiem gwiazd" oraz ,,za bardzo interesowalem si¢ show-biznesowa strona zycia".
Nieszczgscie wisialo w powietrzu.

W ostatnim tygodniu listopada zostalem zaproszony na spotkanie z doktorem Purkisem. Na jego
biurku wszystkie papiery byty utozone w idealnym porzadku. Nad miejscem, gdzie siedziat, wisiala
fotografia Diany, wykonana przez Maria Testina na oktadke ptyty CD wydanej w hotdzie ksigzne;.
Doktor Purkis, maly me¢zczyzna o nerwowych ruchach, szybko przeszedt do sedna sprawy.
Zasugerowal, ze powinienem rozejrzec¢ si¢ za kontynuowaniem zawodowej kariery w innym
miejscu, poniewaz Fundacja zamierzata zlikwidowac sekcj¢ zajmujaca si¢ zbieraniem pienigdzy i
organizowaniem imprez.

- Panskie perspektywy w ramach Fundacji sa raczej ograniczone - oznajmit.

Przerwalem mu w pot stowa.

- Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze zamierza mnie zwolni¢ z pracy? Prosz¢ wigc przyja¢ do
wiadomosci, ze nie mam zamiaru sktada¢ rezygnacji. Robig to, co znam i umiem najlepiej. Bedzie
pan zmuszony usuna¢ mnie z Fundacji, wykonujac chirurgiczne cigcie, a wtedy moze by¢ pan
pewien, ze wyciagne wszystkie brudy i...

- Paul, nie przepadam za tego typu metaforami, jestem jednak przekonany, iz nadszedt czas, by$
stad odszedt.

Jak on w ogole $mie?

- Latwo panu tu siedzie¢ 1 mowic te stowa - o§wiadczylem - lecz nie jest pan w to zaangazowany w
stopniu porownywalnym ze mna. Jesli mnie pan wyrzuci, i tak bedg wywierat wptyw na prace
Fundac;ji.

Jednak doktor Purkis nie ustuchat.

Kilka dni p6zniej zadzwonita do mnie lady Sarah McCorquodale.

- Wszystko w porzadku, Paul?

- Nie, nie do konca - odpowiedziatem.

- Zjedzmy razem obiad w nastgpny wtorek. Bedg miala spotkanie w Mishcon de Reya i mozemy si¢
tam umowic.

Spodziewatem sig, ze bedzie to nieformalna rozmowa w cztery oczy. We wtorek, 8 grudnia, po
odebraniu kolejnego czeku w londynskim Magistracie od organizatoréw dnia dobroczynnosci,
przybylem na umdéwione spotkanie w barze winnym w poblizu Southampton Row. Przy naroznym
stoliku dostrzegtem lady Sarah - w towarzystwie prawnika Anthony'ego Juliusa, pelniacego
wczesniej obowiazki tymczasowego przewodniczacego Fundacji, ktory zostal pdzniej cztonkiem jej
zarzadu.

- Nie miatem pojgcia, Ze beda tu grube ryby - zagaitem niefrasobliwie, na prézno usitujac
przetamac lody.

Spogladatem na powazne oblicze Anthony'ego Juliusa, ktory najwyrazniej nie byl w nastroju do
zartow. Wiedziatem o nim sporo, bowiem ksi¢zna opowiadala mi wigcej, niz mogloby mu si¢
wydawacé. Przynajmniej jedna rzecz nas taczyta: zar6wno on jak i ja byliSmy wtajemniczeni w
sprawy rozwodowe ksigzne;.

Zaczat rozmowg, o$wiadczajac, ze oboje z lady Sarah zostali poproszeni, by wyjasni¢ aktualng
sytuacje. Kiedy bez tadu 1 sktadu zmierzat do wyrazenia zalu, ze ludzie cz¢sto ukazuja prawdziwe
oblicze, kiedy wykopuje sig¢ ich za prog, pomyslatem, jak zabawny byt fakt, Ze osoba moéwiaca te
stowa byta jedyna, ktora nie zaaranzowata tego spotkania. Lady Sarah siedziata cicho jak myszka.
- Masz dwie mozliwosci, Paul - kontynuowat. - Jedna to odejscie bez konfliktu, ktory moze zrani¢
ciebie, twoja rodzing oraz zaszkodzi¢ Fundacji - czego z pewnoscia po kilku latach bedziesz gorzko
zatowat. Druga polega na przyjgciu przyjaznej dtoni, ktora jest teraz wyciagnigta w twoja strong.



Mozemy wykorzysta¢ ogrom dobrej woli oraz potencjat Fundacji i znaleZ¢ ci alternatywne
zatrudnienie.

Przyjazna dton, uzyt takiego okreslenia. Czulem jedynie zimng arystokratyczna wyniosto$¢ ze
strony lady Sarah oraz arogancka prawnicza wtadzg Anthony'ego Juliusa, ktory mna pomiatat.
Odparlem, ze wedtug mojej opinii wciaz jest jeszcze bardzo wiele do zrobienia.

Wtedy lady Sarah przebudzita si¢ z letargu.

- Czego wigc cheesz? - zapytala, najwyrazniej poirytowana. - Twoje stanowisko ulega likwidacji!
Anthony Julius zaatakowat ponownie.

- Pamigtasz Paul, kiedy do Patacu Kensington zaczely naptywac pieniadze, lady Sarah, ja oraz
Michael Gibbins zdecydowalismy si¢ na utworzenie Fundacji. Gdyby nie bylo nas, nie mialby$
nigdy tej pracy.

Sadze, ze oczekiwal ode mnie wdziecznosci.

- Nie mozna jednak uzywac ,,gdyby", bowiem wyraz ten jest bardzo gornolotnym stowem. ,,Gdyby"
ksigzna nie zgingla, nie musiatby$ dawac mi tej pracy - wysunatem swoje argumenty.

- Alez tak, Paul, mozna - wtracila si¢ oburzona lady Sarah. - Oczywiscie, ze mozna powiedzie¢
»gdyby".

Po chwili spytata.

- Czy Maria i chlopcy nie woleliby, zebys$ byt razem z nimi, zamiast urzgdowa¢ w Londynie?

Jesli jestes w klopotach, okopuj si¢ gleboko przed emocjonalna presja.

- Postuchajcie - oznajmilem - moja rodzina jest i zawsze bedzie po mojej stronie, bez wzgledu na
wybdr, jakiego dokonam.

Musiatem ugryz¢ si¢ w jezyk, by nie wspomnie¢, co wiem o bliskich wigzach rodzinnych
Spencerow.

- Paul, wszystkim zalezy wylacznie na tym, by dopoméc ci w podjeciu decyzji - oswiadczyt
Anthony Julius.

Zapytalem go, czy spotkanie ma charakter oficjalny.

- Jest oficjalne, chyba ze zazyczysz sobie, zeby byto inaczej - odpowiedziat. - Cztonkowie zarzadu
sa powiadomieni o tym, ze spotykamy si¢ z toba i oczekuja raportu z przebiegu rozmowy.

Lady Sarah grzebata sztuécem w satatce. Ja nawet nie ruszytem ryby lezacej przede mna na talerzu.
Usitowalem zapanowac¢ nad soba, jednak nie bytem w stanie.

- Nie poznaje dwojga osob, z ktoérymi siedz¢ przy jednym stole. Nie mogg stuchac tego dtuzej - glos
zaczat mi si¢ famac. - Prosz¢ mi wybaczy¢.

Wstalem, chwycilem ptaszcz lezacy na oparciu krzesta i skierowatem si¢ ku drzwiom.

- Zatem zobaczymy si¢ niedtugo, Paul? - ustyszatem glos lady Sarah. Zatrzymalem taksowkg i
wskoczylem na tylne siedzenie. Pojechatem do Patacu Kensington.

Byto to jedyne miejsce, do ktérego mogltem si¢ uda¢ w tamtej chwili. Nie miatem juz wstepu do
budynku, ale mogtem pospacerowac po patacowych ogrodach. Tam probowatem jako$ zebrac¢
mysli, po czym skierowatem si¢ do Dome Cafe przy gtownej ulicy, gdzie spotkalem Richarda Kaya,
reportera ,,Daily Mail": kogo$, kto znat ksigzna lepiej niz ktokolwiek w Fundacji. I moégt zrozumieé
niesprawiedliwos¢. Na tamach ,,Daily Mait" nie ukazalo si¢ nawet stowo. Lecz w piatek Clive
Goodman z ,,News of the World", reporter zajmujacy si¢ sprawami krolewskiego dworu, napisat o
moim bliskim zwolnieniu z pracy.

Kiedy w poniedzialek wszedtem do biura doktora Purkisa, na jego biurku byty roztozone oktadki
weekendowych dziennikow. Poinformowat mnie, iz potwierdzily si¢ doniesienia o tym, iz
spotkalem si¢ z mediami w celu ,,dyskutowania o sprawach Fundacji". Byto mi juz jednak wszystko
jedno. Nasza dyskusje zakonczyt stowami:

- W porzadku. Zadzwonig do ciebie w ciagu dnia, by poinformowac o podj¢tej decyzji.

By uciszy¢ wrzawe wywotana przez pras¢ w zwiazku z moja bliska dymisja, doktor Purkis
przedstawil sprawg w pismie skierowanym do personelu: Caty ten epizod jest jedynie nic nie
znaczacq burza w szklance wody, ktora wywotata prasa brukowa.

Osiemnastego grudnia, w piatek przed Bozym Narodzeniem, doktor Purkis zadzwonit do mnie do



domu, informujac, Ze ,,nie widzi innego wyjscia i musi wrgczy¢ mi pisemne miesigczne
wypowiedzenie". Wrdcitem do pracy 21 grudnia, by pozabiera¢ swoje rzeczy z biurka oraz
przedstawi¢ stanowisko dyrektorowi, ktory usitowal przyja¢ postawe pojednawcza. Wkroczytem do
jego biura.

- Przyszedlem; zeby si¢ pozegnac¢ - powiedziatem.

- Chciatbym podzigkowac¢ ci za wszystko, za ciezka prace, jaka wykonate§ w ciagu ostatnich
dziesigciu miesigcy.

- To wszystko robitem dla ksi¢znej, dla jej pamigci.

- Rozumiem, jak bardzo musisz czu¢ si¢ przygnebiony.

- Nie, nie rozumiesz. Ty i cztonkowie zarzadu bi¢dnie kierowaliscie mna od chwili, gdy tu
przybytem, nigdy nie zdawali$cie sobie sprawy z potencjatu, jaki miatem do zaofiarowania.
Doktor Purkis przyjat teraz postawe obronna.

- To nieprawda, Paul. Cztonkowie zarzadu maja prawdziwy zapat do pracy na rzecz Fundacji.

- Andrew, ta Fundacja nie spetnia pragnien, ktore miata ksi¢zna - argumentowalem.

- Wierzymy, ze jest inaczej i uczynimy wszystko, by nasza praca byta kontynuowana, Paul - upierat
sig przy swoim.

- Andrew, opuszczam to miejsce z cigzkim sercem, pragng jednak zyczy¢ ci wszystkiego
najlepszego na przyszto$¢ - odpartem, ktadac na biurku nie otworzona kartg Swiateczna. - Jesli te
zyczenia sa od ciebie, to jestem zmuszony je zwrocic.

Na zewnatrz Jackie Allen usciskata mnie na schodach, gdzie czekali juz przedstawiciele prasy,
pragnac uchwyci¢ moment mojego odejscia z Fundacji. Byt to gest solidarno$ci. Po pewnym czasie
ona, Jane Harris oraz Jo Greenstead rowniez odeszty.

- Co czujesz, Paul? -wykrzyknat ktorys z reporterow.

- Wielki smutek.

- Czy zamierzasz kontynuowac charytatywna prace ksi¢znej?

- Uczynig, co w mojej mocy.

Przedartem sig do czekajacego samochodu i odjechatem. Lady Sarah McCorauodale pozbyta si¢
wiscibskiego kamerdynera wsrod personelu Fundacji. Nie byta to jednak moja ostatnia konfrontacja
z siostra ksigznej.

Mielis$my stana¢ twarza w twarz jeszcze raz. Cztery lata pdzniej. W sali rozpraw numer jeden sadu
Old Bailey.

W dzien Nowego Roku 1999 zadzwonit do mnie do domu Clive Goodman z ,,News of the World".
- Dowiedzialem sig, ze zagingta para kolczykow nalezaca do ksigznej. Czy chcialby$ powiedzie¢
parg stow komentarza w tej sprawie?

- Czy mogg spytac, skad masz t¢ informacjg?

- Paul, wiesz przeciez, ze nie mogg ci tego powiedzie¢. Nie muszg jednak dodawac, ze zrodto jest
bardzo wiarygodne - stwierdzit reporter.

Moje obawy okazaly si¢ uzasadnione. Razem z Davidem Thomasem, jubilerem krélewskim, oraz
lady Sarah McCorauodale przestatem z cata skrupulatnoscia klejnoty Diany do Althorp.
Sporzadzitem katalog wszystkich kolczykdéw i1 osobiscie dopilnowatem ich wysytki.

Zadzwonitem do rzecznika prasowego Fundacji, Vanessy Corringham, by poinformowac ja o
rozmowie, jaka odbytem z Clivem Goodmanem.

W liscie z 2 lutego 1999 roku do Shirley i Claude'a Wright, moich przyjaciot z Kentucky, pisalem:
Myslg, ze kto$ moze probowac zniszczy¢ moja reputacjg, zwlaszcza ze prasa pisata o mnie bardzo
pozytywnie po odejsciu z Fundacji. Kto$ Zyczy sobie zobaczy¢ moje nazwisko unurzane w btocie
czy tez zaczynam popadac¢ w obted?

W wieku czterdziestu dwdch lat zostatem wyrzucony na bruk. Po raz pierwszy od chwili, gdy w
1976 roku dotaczytem do dworskiego personelu w Patacu Buckingham, czulem si¢ pozostawiony
na lodzie. Postanowitem wykorzysta¢ z pozytkiem lata spedzone w krolewskiej stuzbie.
Opublikowatem ksigzke na temat etykiety 1 dobrych manier pod tytutem Entertaining With Style
[Przyjmowanie gosci w dobrym stylu] (w USA ukazata si¢ pod tytutem In the Royal Manner [W



krolewski sposob)). Okazato sig, ze wciaz mogg polegaé na swoim fachu. Dochody ze sprzedazy
ksiazki pozwolily nam na przeniesienie si¢ z wartej 110 000 funtow posiadtosci Old Barn w
Farndon do wigkszego domu przy rynku, wartego 185 000 funtéw. W oparciu o wydana ksiazke
zainaugurowaltem cykl wyktadow poswigconych przyjmowaniu gosci, krolewskiemu stylowi,
niekiedy pobierajac honorarium 3000 funtow, lecz wigkszo$¢ prelekcji miata charakter
charytatywny.

Dochody z tantiem i honorariéw za wyktady przyciagnety uwage Scot-land Yardu. Uwzgledniajac
wyciagi z kont bankowych, sumowane stupki nie zgadzaty si¢. Dwa plus dwa rownato si¢ piec.
Kto$ odciagnat mosi¢zna kotatke i zastukat nia w pomalowane na niebiesko drzwi wej$ciowe. Na
dworze byto jeszcze ciemno. Maria juz wstata, szykujac $niadanie na dole. Obrécitem sig na drugi
bok 1 zobaczytem, ze budzik,pokazuje prawie siodma. Byt czwartek 18 stycznia 2001 roku, okazato
sig, ze przybyta Specjalna Ekipa Dochodzeniowa Scotland Yardu -jednostka znana jako SO6.

- Kochanie! - zawotata Maria ze schodow. - Jacy$ panowie chca z toba porozmawiac.

Zatozytem biaty szlafrok, wyszedtem z sypialni na drugim pigtrze i zszedtem na do6t stromymi,
waskimi schodami. Na parterze zobaczytem Marig, wciaz w niebieskiej koszuli nocnej. Wydawato
sig, ze drzy.

- To policja - powiedziata bezglto$nie.

Dwie elegancko ubrane osoby przywitaty si¢ ze mna: do$¢ korpulentna blondynka z wydzialu
dochodzeniowo-sledczego, Maxine de Brun-ner, oraz wysoki m¢zczyzna o czarnych, ggstych
wiosach, inspektor Ro-ger Milburn. Z jego portfela wystawal nakaz rewizji.

- Aresztuj¢ pana pod zarzutem kradziezy ztotej dawy*. Ma pan prawo nic nie mowic, jednak szanse
pana obrony moze pogorszy¢ fakt, jesli

w trakcie dochodzenia odmowi pan podania faktow, ktére zostang ujawnione podczas rozprawy
sadowej. - Roger Milburn przedstawil mi moje prawa.

Ich wizyta, majaca na celu aresztowanie mnie, miata zwiazek z dochodzeniem, ktére rozpoczgto sie
w poprzednim roku w sprawie kradziezy i sprzedazy inkrustowanej klejnotami arabskiej dawy,
mierzacej 45 centymetrow dtugosci, wartosci 500 000 funtow. Byta ona prezentem §lubnym
podarowanym ksigciu Karolowi przez emira Bahrajnu. Drogocenny przedmiot zostal wystawiony
na sprzedaz w londynskim antykwariacie o nazwie Spink. Policja ,,zostata poinformowana", ze to ja
zlecitem zabranie klejnotu i cata ta nieprawdopodobna historia przyprowadzita funkcjonariuszy
policji do mojego domu. Dla mnie oraz mojej rodziny zaczat si¢ okres koszmardéw, a sam proces
odnotowano w brytyjskich prawniczych annatach oraz policyjnych rejestrach ze wzgledu na
zazenowanie, jakie wywotat.

Funkcjonariusze zaczgli zadawa¢ mi pytania. ,,Czy mialem co§ w moim domu, co zostato zabrane z
Patacu Kensington?", ,,Co wiem o drogocennej dawie?"

Potem inspektor Milburn skierowat pod moim adresem dziwaczne pytanie: ,,Czy posiada pan
rekopis prowadzonego przez siebie pamigtnika?".

Jesli byt jaki§ moment, ktory pozwolit mi zyska¢ przekonanie, Ze funkcjonariusze policji badzili po
omacku, byla to ta wlasnie chwila. Nie istnial taki manuskrypt. Pisanie ksiazki W krolewskiej
stuzbie rozpoczatem w kwietniu 2003 roku. Jest ona odpowiedzia na watpliwosci, jakie Scotland
Yard wzbudzit woko6t mojej bliskiej wigzi z ksiezna. Jednak w styczniu 2001 roku nie miatem
najmniejszego pojgcia o ,,manuskrypcie", o ktorym mowili.

Potem padty nastepujace stowa:

- Lady Sarah McCorauodale utrzymuje, ze posiada pan szkatutke, ktora nalezata do Diany, ksigzne;j
Walii. Chciataby odzyska¢ zawarto$¢ tej szkatutki.

Padaty dalsze pytania.

- Czy kiedykolwiek zabierat pan te szkatutke z Patacu Kensington? ,,Co?", pomyslatem. Lady Sarah
McCorauodale byta ostatnig osoba,

ktora powinna mie¢ szkatutke. Czyz nie tak? Wiedziatem doktadnie

o czym moéwili: chodzito o gigboka szkatutke z mahoniu, ktora ksigzna trzymata w salonie i w
ktorej przechowywata najwazniejsze papiery

1 dokumenty. Po $mierci Diany otworzylismy ja razem w Patacu Kensington, lady Sarah i ja.



Szkatulka ta, mogtbym przysiac, znajdowata si¢ u siostry ksigzne;j.

Moj rekopis. Sekrety ksigznej. To whasnie chciat znalez¢ Scotland Yard, pod pretekstem szukania
,dokumentow zwiazanych ze sprzedaza ztotej dawy".

Maria poszta do kuchni, w $lad za nig ruszyta detektyw de Bruner. Inspektor Milburn zostal ze mna.
- Jesli przekaze nam pan to, czego chcemy, pojdziemy sobie. Jesli nie, bedziemy musieli przeszukad
dom - powiedziat.

W kuchni policjantka mowita to samo Marii.

- Sugerujg, pani Burrell, Zzeby porozmawiata pani z mgzem i przekonata go do wydania nam rzeczy,
ktorych szukamy.

W trakcie procesu w sadzie Old Bailey, ktéry toczyt si¢ w 2002 roku, oboje zaprzeczyli, by
kiedykolwiek podobne stowa padty z ich ust.

Trojka pozostatych detektywow, ktdrzy do tej pory czekali w samochodzie na zewnatrz, weszta do
domu w celu przeprowadzenia drobiazgowej rewizji. Przeszukano kazda szuflade, szafke, szafg,
gablote i potke na regatach. Jeden z funkcjonariuszy otrzymat polecenie $ledzenia kazdego mojego
kroku. Stat przy drzwiach do tazienki, kiedy bratem prysznic, i przy drzwiach do sypialni,- kiedy
si¢ ubieratem. Inny z cztonkow ekipy przetrzasat nasze rzeczy w kazdym pokoju: na pierwszym,
drugim i trzecim pigtrze oraz na strychu. Zapeiali duze polietylenowe worki rzeczami
niechcianymi w Patacu Kensington. Byly tam sentymentalne pamiatki ofiarowane mi przez ksi¢zna,
prezenty, ktore nam data, sukienki, buty, kapelusze, damskie torebki, ktore przekazata Marii,
pamiatkowe fotografie, przedmioty, ktore wyrzucila, ale ja nie miatem serca ich zniszczy¢.
Drogocenne pamiatki i rzeczy osobiste zostaly wtozone do workéw jako dowody i1 opatrzone
etykietami, z ktérych wynikalo, ze zostaty ukradzione Dianie, ksi¢znej Walii przez Paula Burrella,
tuz po jej $mierci.

Nie po raz pierwszy tracitem kontrolg nad swiatem, ktérego ochrona byta moja powinnoscia.
Fundacja Pamigci odmoéwila zabrania gtosu w mojej sprawie. Teraz Scotland Yard wziat pod lupg
obszar, ktory byl dla mnie $wigtoscia: moja stuzbg dla ksigznej. W Fundacji by¢ moze sadzono, ze
bytem emocjonalnie niezrdwnowazony, jednak moje zaangazowanie nie byto nigdy podawane w
watpliwo$¢. Funkcjonariusze Scotland Yardu przewrdcili do gory nogami moj dom, kwestionujac
moja lojalnos¢.

Maria musiata zabra¢ swoja matke na pilna wizyte w szpitalu. Kuzynka Louise Cosgrove, ktora
byta wtedy zatrudniona w charakterze mojej sekretarki, przyszta do pracy jak zwykle o dziewiatej
rano 1 trafita

na wszechogarniajacy chaos. Chwycita za telefon i zadzwonita do kancelarii adwokackiej. Wkrotce
przed dziesiata zjawit si¢ Andrew Shaw. Byl sedzia okrggowym, ktory jednoczesnie petnit
obowiazki doradcy prawnego w swojej firmie Walker Smith & Way, z siedziba w centrum Chester.
Jego wsparcie oraz wolne od absurdu podejscie, a poézniej rOwniez jego przyjazn, pomogty mi
przetrwac ten dzien oraz nastgpne osiemnascie miesigcy.

Siedziatem przy biurku w moim gabinecie. Jeden z funkcjonariuszy stal nade mna, kiedy jak w
transie rozgladatem si¢ dookota. Patrzytem na $ciang po lewej i zdjgcie ksigznej w niebieskiej
czapce baseballowej 492 na glowie; ptyte Tiny Turner z singlem Simply The Best z podpisem
,Diana" - prezent urodzinowy dla Marii z okazji czterdziestych urodzin. Spojrzatem na biurko po
mojej prawej stronie, z portretem ksigznej w rozowej sukni z koralami, wykonanym przez lorda
Snowdona. Styszatem tylko kroki na gorze oraz szelest policyjnych workow z dowodami,
znoszonych na dot. Czutem sig tak, jakbym byl niemym §wiadkiem rabowania wlasnego domu.
Detektywi zndéw ruszyli na gore w poszukiwaniu ztotej dawy. Udato im si¢ znalez¢ co$, co uznali za
krolewskie skarby 1 co nie powinno znalez¢ si¢ w domu stuzacego: zastawe stolowa, ozdoby, ramki
do zdje¢, odziez, zdjgcia, obrazy, ptyty CD, torby damskie, kapelusze, buty i listy.

Dostyszatem gtos dobiegajacy ze schodow.

- Bedziemy potrzebowa¢ wiecej workow... WIECE] WORKOW!

- Potrzebna bedzie cigzarowka do przewozu mebli! - zawotal inny z policjantow.

Po poludniu aresztowano mnie po raz drugi.



- Panie Burrell, jest pan teraz aresztowany pod zarzutem kradziezy rzeczy, jakie znalezlismy w
trakcie przeszukania.

Zamiast rachunku za sprzedaz zlotej dawy znalezli nieskoficzong liczbg przedmiotéw kojarzacych
si¢ z krélewskim dworem. Nie rozumiatem, dlaczego bylo to dla nich niespodzianka. Od
osiemnastego roku zycia mieszkatem w zamkach i patacach, w ktorych ciezko pracujaca stuzba
otrzymywata uzywana odziez, niechciane ozdoby, szczodre podarunki. Jednak Scotland Yard
pozostawat w blogiej nieSwiadomosci tego faktu. Mieli przed soba krélewskie trofea, jakich nigdy
wczesniej nie znalezli. Byli przekonani, ze przytapali stuzacego na goracym uczynku. Chociaz
przybyli jedynie po to, by szuka¢ dokumentéw zwiazanych ze sprzedaza drogocennej dawy.
Beztadne przeszukiwanie trwato od godziny siodmej rano do 6smej wieczor. Caly dom byt
wywrécony do gory nogami.

Znalezli rowniez biurko, ktore byto prezentem ksig¢znej dla Alexan-dra. Potem przeczytali plakietke
z wygrawerowanym napisem: ,,W darze od miasta Aberdeen dla JKW ksigcia Walii i1 lady Diany
Spencer z okazji ich matzenstwa, 29 lipca 1981". Musi by¢ kradzione, pomysleli.

Wyszperali rowniez bykowiec Indiany Jonesa, ktory ksigzna data mi w prezencie, znajac moja pasj¢
zbierania pamiatek z historii kina. Po chwili przeczytali dotaczony do eksponatu dokument: ,,W
darze JKW ksigciu Walii z okazji premiery filmu Indiana Jones i ostatnia krucjata, 27 lipca 1989".
Musi by¢ kradzione, znowu pomysleli.

Znalezli tez tekst Biblii, ktory czytatem podczas catonocnego czuwania w Patacu Kensington.
Nieporozumieniom nie byto konca, policja miata niezwykle udany dzien, bowiem zarekwirowata i
zapakowala do workow ponad czterysta przedmiotow.

Siedziatem przy biurku, placzac. Patrzytem jak mdj swiat si¢ rozpada. W jednej chwili
zorientowalem si¢ - cho¢ nikt inny nie zdawal sobie z tego sprawy - dokad to wszystko doprowadzi.
W tamtym momencie potrafilem dostrzec konsekwencje rozgrzebywania tego wszystkiego.

- Co oni robia? Oni wcale nie wiedza, co robia! - krzyczalem do Louise.

Przyszedl Andrew Shaw, Zeby ze mna porozmawia¢. Stwierdzil, ze wygladam na zatamanego i do
tego stopnia zaniepokoil si¢ moim stanem, ze zadzwonit po policyjnego lekarza. Doktor, ktory
przybyl, zawyrokowal, Ze ,,nadaj¢ si¢ do policyjnego zatrzymania". Jedyna rzecza, o ktorej wtedy
myslatem, byto to, ze detektywi na gérze nie mieli pojecia, co wlasciwie otwierali. W tym domu
byly tajemnice, ktorych nikt nie powinien poznac. Przegladano drobiazgowo peczki listow, ktorych
ksigzna nie chciala trzymac w Patacu Kensington; opieczg¢towane pudetka, ktore zabratem ze
wzgledow bezpieczenstwa do Farndon, byty teraz otwierane z famaniem pieczgci. Rolki z
negatywami zostaly zabrane, by je wywotac i zrobi¢ potem odbitki. Funkcjonariusze policji grzebali
wsrdd najbardziej osobistych rzeczy ksigznej, co odbieratem jako co$ obscenicznego. Nigdy nie
czutem sig tak bezuzyteczny. Tak odrgtwiaty. Tak fizycznie obolaty.

Nigdy nie widziatem bardziej ostro i wyraznie: ksigzna, ksiaz¢ Karol, William, Harry... krolowa.
Swiat, ktory ochraniatem, byt wywlekany na ulice.

KAMERDYNER LADY DI ARESZTOWANY, krzyczal nastgpnego dnia ,,Daily Mirror",
publikujac zdjecie z doprowadzenia mnie na posterunek policji w Runcorn. Upokorzenie byto
calkowite.

- Panie Burrell, czy rozumie pan charakter zarzutow, jakie zostaly panu przedstawione? - zapytat
pelniacy stuzbe sierzant na policyjnym posterunku w Runcorn.

Znalazlem si¢ w pustym pomieszczeniu, nieco przypominajacym sutereng w Palacu Kensington 1
nie bytem w stanie niczego pojaé, kiedy zaczatem oprézniac kieszenie garnituru i wyktadac ich
zawartos¢ na blat.

- Panie Burrell, poproszg o pasek od spodni, sznuréwki oraz krawat

- dodat sierzant. - To normalna procedura, panie Burrell.

Potem wzigla mnie pod ramig policjantka, o krotko ostrzyzonych blond wtosach.

- Prosze si¢ nie martwi¢. Zaopiekuje si¢ panem - powiedziata z wyraznym liverpoolskim akcentem.
Twarz Kate Murphy byla najbardziej zyczliwa i ciepta sposrdod tych, ktore widziatem tamtego dnia,
po wielu godzinach opryskliwosci doswiadczanej ze strony funkcjonariuszy Scot-land Yardu.
Andrew Shaw stal za mna, w korytarzu styszatem echo krokow trzech oséb. Wokot nas lokatorzy



innych cel krzyczeli, jeczeli i walili, czym popadto. Przybycie kolejnego aresztanta ekscytowato
ich. Zatrzymalismy sig, kiedy policjantka stangta przed grubymi, stalowymi drzwiami. Nie mogtem
uwierzy¢ w to, co si¢ dzieje, kiedy je otworzylta, a ja wszedtem do $rodka. Pomieszczenie byto
pozbawione zycia, z gotymi $cianami i jednym malutkim kwadratowym oknem. Wrogu znajdowata
si¢ muszla klozetowa z nierdzewnej stali.

- Obawiam sig, ze nie bedziemy w stanie zaoferowac panu pigciogwiazdkowej kuchni. Positki sa
odgrzewane w kuchence mikrofalowej, ale moge panu poleci¢ curry - zazartowata, a jej twarz
rozjasnit dodajacy otuchy usmiech.

Kiedy m¢j adwokat wyszedl, obligujac mnie do zachowania nieztomnej postawy, zjadtem porcjg
curry na plastikowej tacce; byl to pierwszy positek tego dnia.

Usitowalem zasna¢, jednak trudno byto si¢ utozy¢ wygodnie na ,t6zku", ktére nie miato nawet
szerokos$ci jednego kroku. Nie bylo poduszki i1 koca. ,,Materac" przypominal matg¢ uzywana do
¢wiczen gimnastycznych.

Nastegpnego ranka zjawit si¢ ponownie inspektor z dochodzeniéwki, Roger Milburn. Zgodnie z
instrukcja otrzymana od Andrew Shawa, nie odpowiedzialem na zadne z pytan, jakie si¢ posypaly.
Ciekawo$¢ policjanta zdawala si¢ koncentrowa¢ na zawartosci szkatutki, poufnych dokumentach
oraz rekopisie. Mozna bylo niemal odnie$¢ wrazenie, ze blisko czterysta przedmiotéw zabranych z
mojego domu stanowito postscriptum, do ktérego zamierzat odnies¢ si¢ pozniej. Za kazdym razem,
kiedy zadat mi pytanie, odpowiadatem: ,,Bez komentarza".

Z pewnoscig byt to blad. Gdyby przedstawiciele rodziny krolewskiej ustyszeli o tym, co sig stato,
ten nonsens by sig skonczyt. Kiedy zostalem zwolniony za kaucja, do czasu podjgcia dalszych
czynnosci dochodzeniowych, bytem szczerze przekonany, ze ktores ogniwo systemu - Scotland
Yard, Patac Buckingham, Patac Kensington, Patac Sw. Jakuba, krolowa, ksiaze Karol, ktokolwiek -
zrozumie, ze doszto do nieporozumienia. Prezenty pochodzace z krolewskiego dworu znajdowaty
si¢ w setkach domow krolewskiego personelu wzdluz 1 wszerz Wielkiej Brytanii. Byty to
sentymentalne symbole czasu spgdzonego na wypetnianiu obowiazkéw w stuzbie cztonkow rodziny
krolewskiej. Dary stanowily niepisane korzysci uboczne zwiazane z tym zajgciem, siggajace
czasow Jerzego V. Kazdy na krolewskim dworze wiedzial o tym. Wiedzial tez o rym kazdy z
cztonkow rodziny krolewskie;.

Jednak cisza, ktora zapadta, byta ogluszajaca.

Potajemne dziatania.

- Paul, najstarszy syn chciatby si¢ z toba zobaczy¢ - ustyszalem w telefonie komorkowym po
drugiej stronie.

Byly to poufny przydomek uzywany przez personel krolewskiego dworu w stosunku do ksigcia
Karola; terminem ,,ulubiony syn" okreslano ksigcia Andrzeja, natomiast ksiaz¢ Edward byt
,hajmtodszym synem".

W ciagu tygodni i miesigcy, jakie uptynglty od mojego aresztowania, potrzeba zachowania dyskrecji
miata najwyzszy priorytet. Dwadzie$cia numerdéw telefonicznych cztonkéw mojej rodziny oraz
przyjaciot zostato objetych podstuchem, jak wykazaty ujawnione pdzniej dokumenty. Skoro linie
byly na podstuchu, rozwazne bylo unikanie nazwisk oraz prowadzenie tylko zdawkowych rozmow.
Po miesiacach oczekiwan i zastanawiania si¢, dlaczego rodzina krolewska zostawita mnie w
tarapatach, 2 sierpnia 2001 roku zatelefonowano do mojego domu w Farndon. Osoba, ktora
dzwonita z Londynu, otrzymata rolg zaufanego posrednika i byla w kontakcie z najwyzszymi ranga
doradcami ksiecia Karola w Patacu Sw. Jakuba. A wiec machina zostata wprawiona w ruch.
Posrednik, ktéry dziatat w imieniu moim i Patacu, kontaktowat si¢ w roznymi stronami, ktore
obawialy si¢ implikacji potencjalnie wyniszczajacego procesu sadowego.

Nie zamierzalem wprowadza¢ Scotland Yardu w szczegdly prywatnego zycia rodziny krolewskie;.
Chcialem jedynie dosta¢ szans¢ przeprowadzenia poufnej rozmowy z ksigciem Karolem. Sprawic,
zeby zrozumiat. Powiedzie¢ mu o szalenstwie tego, co si¢ wydarzylo. I upewnic sig, ze William i
Harry wiedza, jak wielki blad zostal popeiniony.

Jeden telefon przywrocit mi nadziejg. Po dlugim oczekiwaniu co$ zaczeto si¢ dzia¢ i miato sig



wydarzy¢ w ciagu dwudziestu czterech godzin.

Stuchatem.

- Spotkanie zostato potwierdzone. Musi pan udac¢ si¢ do hrabstwa Gloucestershire. Po dotarciu na
miejsce otrzyma pan dalsze instrukcje. Spotkanie nie odbedzie si¢ w wiejskiej posiadtosci
(Highgrove), lecz bedzie to dom nalezacy do innej osoby. Najstarszy syn spotka si¢ tam z panem.
Bardzo zalezy mu na tym, zeby wyjasni¢ wszystko raz na zawsze.

Po tylu miesiacach ogarngta mnie euforia. Kiedy ksiaz¢ Karol ustyszy, co mam do powiedzenia,
zrozumie, ze jestem niewinny. Bedzie w koncu wiedziat. Przez cata wiosng i lato trapit mnie jeden z
tych koszmarow, w ktorych krzyczy si¢ z catych sil, lecz z gardta nie wydobywa si¢ zaden glos.
Teraz cztowiek, ktory kiedy$ mnie zatrudniat, ojciec chtopcow, ktorzy rosli na moich oczach, miat
uczyni¢ co$, czego nikt z rodu Windso-réw nie zrobit od stycznia. Mial mnie wystuchac.

Dojscie do tego punktu zaje¢lo kilka miesigcy.

Pierwszy, wstgpny kontakt ze strony rodziny Windsoréw, miat miejsce po dwoch tygodniach od
mojego aresztowania. Przerzedzaly si¢ szeregi przedstawicieli mediow, ktorzy biwakowali pod
moimi drzwiami. Kiedy zaufany posrednik zatelefonowat po raz pierwszy, po przeprowadzeniu
sondazowych rozméw z doradcami ksigcia Karola, byt to okres, gdy wciaz probowatem pogodzic¢
si¢ z ogromem niesprawiedliwosci, jaka mnie dotkngta. Pamigtam jego stowa.

- Zgodnie z opiniami, jakie do mnie dotarly, ksiazg jest przekonany, ze personel jego bytej matzonki
jest przesladowany. Jego synowie wciaz darza pana szczegdlnym uczuciem. Jego rodzina jest
gleboko zaniepokojona. Zasugerowano mi, ze powinien pan napisa¢ do niego list z wyjasnieniem,
dlaczego te przedmioty w ogoéle znalazly si¢ w panskim domu. Bedzie to pierwszy krok do
wyjasnienia calej sprawy.

Byl ostatni tydzien stycznia 2001 roku. Data ta ma istotne znacznie, bowiem wnioskiem
dochodzenia prowadzonego po procesie przez sir Micheala Peata w sprawie wtasnosci ksigcia Walii
byta teza, Ze to ja czynitem proby nawiazania kontaktu z Patacem Sw. Jakuba oraz ze to ja
sktadatem wszystkie prosby, usilujac w cyniczny sposob przygotowac przyszia linig obrony. Wobec
braku jakichkolwiek dowodow, przyjeto zatozenie, ze takie proby z mojej strony nie zostaty podjete
wczesniej niz w kwietniu 2002 roku.

Prawda jest jednak taka, ze to mdj telefon zadzwonit jako pierwszy: moj posrednik, po wielu
rozmowach, przekazat mi wiadomos¢, bym napisat list. Sugestia ta wyszlta od Marka Bollanda,
zastepcy osobistego

sekretarza ksigcia, ktorego lojalnos¢ wobec pracodawcy byta nie mniejsza niz moja wobec ksigzne;.
Obaj, wraz z sir Stephenem Lamportem, osobistym sekretarzem ksigcia, opowiadali si¢
zdecydowanie za tym, zeby przyspieszy¢ policyjne dochodzenie. Ponadto zdawali sobie jasno
sprawg z potencjalnego skandalu, jaki wigzaltby si¢ z udziatem w procesie 0sob z najwyzszych sfer.
Jego wige pomystem byta sugestia, bym napisat list do ksigcia Karola, tak jak jego pomystem byta
podpowiedz, bym w podobnym tonie napisat do ksigcia Williama.

Mark Bolland poinformowat Fiong Shackleton, doradcg prawnego ksigcia, ze kontaktowatl si¢ ze
mna, nie mogt jednak ujawnic¢ tozsamosci posrednika migdzy obiema stronami. W tamtych dniach
ksieciu Karolowi bardzo zalezato na tym, by unikna¢ wniesienia oskarzenia. Zywitem nikta
nadziejg, ze jest przekonany o mojej niewinnosci. Miatem roéwniez do rozgryzienia pewien dylemat.
Rygory zwiazane ze sprawa sadowa - policja zwolnita mnie za kaucja - nie pozwolity mi
wypowiadac¢ sig z pelna swoboda 1 otwarto$cia w sugerowanym liscie do ksigcia Karola. Siedzialem
w biurze Andrew Shawa w Chester 1 wspdlnie pisalismy list, podkreslajac, ze moje intencje byty
szlachetne, a okazywana przeze mnie lojalnos$¢ nigdy nie zostala podana w watpliwos¢. Pragnatem
wyrazi¢ tak wiele, wyszto jednak z tego pismo zredagowane suchym prawniczym zargonem.
Piatego lutego list znalazl si¢ w rekach emisariusza, ktéry przekazat go do rak Marka Bollanda.

W tamtym czasie sadzitem, ze byl to najwazniejszy list, ktoéry uwolni mnie od nocnych koszmardow.
Bytem pewien, ze ksiaz¢ Karol zrozumie, kiedy przeczyta.

Wasza Krolewska Wysokos¢,

Pragn¢ wyrazi¢ ogromna wdzigcznos$¢ za danie mi mozliwosci przekazania mojej oceny zaistniatej
sytuacji... Zostatem zwolniony za kaucja do 27 lutego, kiedy bedg odpowiadat na nastgpne pytania.



Jak Ksiazg wie, przez lata stuzby Maria, moi synowie oraz ja doswiadczaliSmy wielkiej
wspaniatomys$lnosci ze strony Rodziny Krolewskiej. W szczegdlno$ci otrzymywaliSmy prezenty od
ksigznej, ktoéra powierzala mi réwniez swoje sekrety, ustnie i na pi§mie. Policja zarekwirowata w
moim domu wiele prezentéw oraz pamiatkowych rzeczy darowanych mi przez cztonkéw Rodziny
Krolewskiej. Najbardziej ktopotliwe jest to, ze zabrano réwniez poufne materiaty powierzone mojej
pieczy. Wsrdd znalezionych przedmiotow jest trochg ,,rodzinnych" drobiazgow, ktore poczatkowo
ztozylem w magazynie, a ostatnio przeniostem na strych

mojego domu, chcac zapewni¢ bezpieczne przechowanie... Kiedy to si¢ dziato, nikt nie oskarzyt
mnie o niestosowno$¢ takiego postgpowania. Prywatne i publiczne oskarzenia o nieuczciwos$¢ sa
niezwykle bolesne, nie moge rowniez znies¢ mysli, ze Wasza Krolewska Wysokos¢, ksiaze William
oraz ksiazg Harry jeste$cie zdania, iz w jakikolwiek sposob zawiodtem Was lub ksigzna. Zalezato
mi wylacznie na ,,sprawowaniupieczy" nad tym, co uwazatem za ,,wlasny $wiat".

By¢ moze spotkanie dopomogloby w wyjasnieniu wszelkich nieporozumien i niedopuszczeniu do
eskalacji tego smutnego epizodu poza kontrola.

Pozostajac pokornym i oddanym stuga Waszej Krolewskiej Wysokosci -Paul.

Byt to apel, ktory nie zostat wystuchany, podobnie jak wszystkie moje wezwania o zachowanie
zdrowego rozsadku, wystosowywane w nastepnych miesiacach.

Moj emisariusz zadzwonil, przekazujac wiadomo$¢, ktora sprawita, ze znéw podupadiem na duchu.
- Te stowa nic mu nie méwia. Obawiam sig, ze list nie zostanie przekazany dale;.

Mark Bolland pragnat otrzymaé wyjasnienie. Zamiast tego otrzymal deklaracje niewinnos$ci. List mi
zwrdcono, z rozcieta koperta. Dotart do Patacu Sw. Jakuba, lecz nie zostal, jak mi powiedziano,
przeczytany przez ksigcia Karola.

Byla to zmarnowana okazja. Na procesie sadowym oskarzyciel stwierdzil, ze nie poinformowatem
nikogo o mojej intencji ,,sprawowania pieczy" nad rzeczami pochodzacymi z Patacu Kensington.
Ale oskarzyciel si¢ mylit. Powiedziatem o tym krélowej podczas mojej audiencji jesienia 1997
roku. Powtorzytem to samo nastgpcy tronu w liscie z 5 lutego 2001 roku. W kwietniu
wystosowalem kolejny list, tym razem do ksigcia Williama. Nikt jednak mnie nie wystuchat.
Prawdg powiedziawszy, nikt nie zamierzal mnie wystuchac.

Trzeciego kwietnia w Patacu $w. Jakuba doszto do spotkania sir Ste-phena Lamporta, Fiony
Shackleton oraz sir Robina Janvrina, osobistego sekretarza krolowej z przedstawicielami rodziny
Spencerow, Scotland Yardu oraz Krolewskiej Prokuratury. Jeden z oskarzycieli oswiadczyt, ze w
przypadku uznania mnie winnym trafi¢ do wigzienia na pig¢ lub wigcej lat. Na spotkaniu tym padty
nastgpujace stowa: ,,Przyszios$¢ nie do pozazdroszczenia bedzie kara za naruszenie zaufania". Tego
dnia

padto jeszcze inne stwierdzenie: poniewaz przedmioty znalezione w moim domu nie byty
wlasnoscia ksigcia Karola, ostateczna decyzja o wycofaniu oskarzenia lezala po stronie
wykonawcOw ostatniej woli ksieznej. Spencerowie, pozostajac za kulisami, kierowali dziataniami
Scotland Yardu - i najwyrazniej nie zamierzali hamowac rozpgdzonej machiny.

Fakt, Ze lady Sarah McCorauodale oraz Frances Shand Kydd nie znatly stylu Zycia oraz
wspaniatomys$lnos$ci ksigznej, zdawat si¢ nie mie¢ najmniejszego znaczenia. Liczyl sig jedynie ich
punkt widzenia - Paul Burrell wérdd posiadanych przez siebie rzeczy nie powinien mie¢ nic ponad
parg spinek oraz ramke do zdjgé. Zatempowinien zosta¢ oskarzony. W odr6znieniu od Spencerow
prawdziwa rodzina ksigznej -jej bliscy przyjaciele znali obraz catosci. Oto co mowili.

Lucia Flecha de Lima: ,,Ksi¢zna informowata mnie, ze powierzata Paulowi prywatna
korespondencje".

Debbie Franks, astrolog ksig¢znej od 1989 roku: ,,Diana uwazata Paula za cztonka rodziny".

Rosa Moncton: ,,Ksi¢zna czgsto rozdawata prezenty... nie bylaby w stanie funkcjonowac bez
Paula”.

Lady Anabel Goldsmith: ,,Diana twierdzita, ze Paul byt jej opoka... rozmawiata z nim jak
przyjaciotka".

Susie Kassem: ,,Paul byt trzecia z kolei osoba, ktorej ufata najbardziej, za Williamem i Harrym".
Lana Marks: ,,Diana mowita mi, ze podarowata Marii suknie i troche drobiazgow".



Nawet gdy zapytali Erica Cooka, szewca ksi¢znej, ustyszeli w odpowiedzi: ,,Paul i Diana byli
bardziej jak brat i siostra niz podwtadny i przetozona".

W pierwszych dwoch tygodniach kwietnia Mark Bolland przekazatl przez emisariusza kolejna
sugesti¢: powinienem teraz wystosowac list do ksigcia Williama. Mtody ksiaze byt w dalekiej
podrdzy z okazji wiosennych ferii, jednak moj list po dotarciu do Patacu Sw. Jakuba miat zostaé
przestany do niego telefaksem. Dziewigtnastego kwietnia zredagowatem list.

Tak bardzo pragnatem porozmawia¢ z Toba w ciagu minionych kilku miesigcy. Tak duzo jest do
wyjasnienia. Rzeczy, ktore zabrano z mojego domu, z ktérych wiele zostato mi powierzonych, by
sprawowac nad nimi pieczg, powinny by¢ zwrdocone Tobie. Jestem przekonany, ze zdajesz sobie
sprawg, ze nigdy nie zawiodibym zaufania, jakie Twoja matka

poktadata we mnie, i ze w Twoich oczach zawsze pozostang osoba, jaka znalte$ - Paul.

Po raz kolejny wyjasnialem, Ze moja intencja byto jedynie sprawowanie pieczy. W tym kontekscie
w procesie w pazdzierniku 2002 roku zdumienie wzbudzit zarzut Williama Boyce'a, Ze ,,Paul
Burrell nigdy nikogo nie poinformowal, iz znalazt si¢ w posiadaniu tych rzeczy w celu ich
bezpiecznego przechowania".

Dla mnie najwazniejsza byta pewnos¢, ze ksiazg William przeczytal moje stowa.

- List zostal dostarczony. Tym razem odniost skutek - poinformowat mnie moj posrednik.

List ten mogt zosta¢ przeczytany takze przez ksigcia Karola. Na spotkaniu 30 kwietnia Fiona
Shackleton o$§wiadczyta:

- Mark Bolland otrzymat ten list... WiedzieliSmy, ze nadejdzie, kto§ powiadomit ksigcia Karola, ze
jest w drodze.

W trakcie spotkania, w ktorym uczestniczyli przedstawiciele Krdlewskiej Prokuratury, Scotland
Yardu oraz lady Sarah McCorauodale, padto kluczowe pytanie - czy ksiazg William zechce poprze¢
tezy oskarzenia. Kiedy lady Sarah oznajmita, ze ona podjeta ostateczna decyzje, Fiona Shackleton
,powiedziala, Ze nie ma zamiaru wyklucza¢ ksigcia Willia-ma ze sktadu wykonawcow ostatniej
woli".

Ksiazg Karol miat kilkakrotnie okazj¢ porgczy¢ za mnie i potwierdzi¢ moja dobra wiarg w
wykonywaniu roli kustosza rzeczy ksigznej. Jednak zadnej z tych okazji nie wykorzystat.
Oswiadczyt tylko, ze dal jasno do zrozumienia, iz ,,byt przeciwny wniesieniu oskarzenia".

Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze zabrakto mi przyjaciot w krolewskich krggach, wtedy gdy na
plaszczyznie zawodowej statem si¢ prawdziwym pariasem. Moj telefon, ktory od czasu
opublikowania ksiazki Enter-taining With Style wciaz dzwonil, nagle zamilkt. Nikt juz nie chciat
stucha¢ wyktadow dawanych przez kamerdynera oskarzonego o najwyzsza zdradg, nawet
organizacje charytatywne, wczesniej zwracajace si¢ do mnie z prosba o wygtaszanie darmowych
prelekcji. Tylko jedna firma pozostata wierna: Cunard. Wyglada to na ironi¢ losu, bowiem linia
zeglugowa, ktorej ofertg pracy moja matka odrzucita w 1976 roku, jako jedyna zapraszata mnie na
cykle wyktadow w trakcie transatlantyckich rejsow na poktadzie Queen Elizabeth 2.

Inni, ktérzy wczesniej zamawiali u mnie ustugi, odsungli sig, kiedy zostalem aresztowany. Dziennik
,Daily Mail" przestal mnie zatrudnia¢ w charakterze felietonisty prowadzacego w dodatku
weekendowym rubryke poswigcona prowadzeniu domu. Proctor and Gamble, gigant w branzy
produktow domowego uzytku, uznat, ze mogg zniszczy¢ wizerunek firmy. Podpisatem lukratywny
kontrakt na kampanig telewizyjna, reklamujaca jednorazowe reczniki kuchenne firmy Bounty.
Promocyjna sesja fotograficzna odbyta si¢ w jednym z prywatnych doméw w Londynie, za chwilg
miaty rozpocza¢ si¢ zdjgcia filmowe. Jednak kierownictwo przedsigbiorstwa rowniez uznato, ze
nazwisko Burrell ,,godzi w ich reputacjg". Wystano mi 20 000 funtéw z planowanej kwoty ustalonej
w kontrakcie. Pieniadze te wraz z oszcz¢dnos$ciami pozwolily nam przetrwa¢ do konca roku.

Bog jeden wie, ile pienigdzy musiatem zmarnowac, oprozniajac do dna butelki Merlota i Chianti w
okresie, kiedy na dobra sprawe musieliSmy zaciska¢ pasa. Maria bezinteresownie zrezygnowata z
wlasnych przyjemnosci i przestata kupowaé kosmetyki. Potem wynajgta si¢ do pracy na godziny do
sprzatania domu przyjacidiki. Ja natomiast z kazdym kolejnym dniem pograzatem si¢ coraz bardziej
W stanie marazmu i przygngbienia, lezac w t6zku az do jedenastej w potudnie, potem siedzac przy



biurku i nie robiac nic poza rozmys$laniem. P6Zniej w pokoju dziennym wychylalem trzy butelki
wina tylko po to, zebym mogt zasnac.

Budzitem si¢ o czwartej na ranem, siadalem na brzegu t6zka i wypatrywatem przez okno zza
firanki, czy na ulicy nie pojawity si¢ jakie$s obce samochody. Nie pamig¢tam nawet, ile razy
zrywalem sig ze snu zlany potem i gngbiony sennymi marami. Przez niemal dwa lata Zylem w
przekonaniu, ze Scotland Yard jeszcze tu powrdci. Az do dzi§ wracam mysla do 18 stycznia 2001
roku, gdy do drzwi zastukatl listonosz z przesyltka.

Nie robitem nic innego poza rozczulaniem si¢ nad samym soba. Dzigkuje wigc Bogu za hart ducha
mojej matzonki. Na jej duchowej sile i po§wigceniu mozna bylo polega¢ zawsze: kiedy wbrew
wlasnemu nastawieniu przeniosta si¢ z Highgrove do Patacu Kensington, kiedy ,,tracita mnie" na
rzecz ksigznej, kiedy przez cate lata wychowywata naszych chtopcow. Gdy znalaztem si¢ na samym
dnie, budzitem si¢ jedynie dlatego, ze moglem liczy¢ na wsparcie z jej strony. W ciagu tych lat,
kiedy ksigzna opierala si¢ na mnie, ja w pod$wiadomy sposéb polegatem na Marii. Teraz wyciagata
mnie z depresji 1 przez tyle wieczoréw zabierala ode mnie butelki z winem.

- Postuchaj! - mowita. - Przestan si¢ nieustannie uzala¢ nad soba. Chlopcy musza widzie¢ ci¢
silnym. Nie powinni patrze¢, jak si¢ rozklejasz. Masz tu takze obowiazki.

- Ale nie potrafi¢ im podotaé! - krzyczalem w odpowiedzi. Wtedy Maria chwytala jedna z wielu
fotografii ksi¢zne;.

- To ty wybrates t¢ drogg. Teraz musisz podazac nia dalej. Wigc idz nia dalej -jak ja podazam swoja
- odpowiadata podniesionym glosem.

Przez bardzo dtugi czas Maria pragngla si¢ przeniesé, ja jednak czutem sig szczgsliwy w 1997 roku,
mogac zosta¢ z duchem szefowej. Jej fotografie znajdowaly si¢ wszedzie, w kazdym pokoju, dzigki
temu czutem sig lepiej. Nawet po czterech latach od $mierci wciaz stawialem ja ponad moja
rodzing.

W pazdzierniku 2001 roku Scotland Yard uderzyt ponownie i1 aresztowatl kolejnego podejrzanego -
mojego brata Grahama. Jak za pierwszym razem byl to najazd o $wicie, funkcjonariusze
Specjalnego Wydziatu Dochodzeniowego przeprowadzili drobiazgowa rewizje w jego domu. Zostat
aresztowany i1 zabrany na przestuchanie za to, Zze posiadat fotografi¢ z podpisem ksigznej, dwa
talerze z krolewskimi monogramami, marynistyczny obraz przedstawiajacy HMS Sinus oraz
oprawiong w ramkg¢ rycing z meczu polo. Obrazy byly prezentami, jakie otrzymatem od ksigcia
Karola i1 przekazalem je bratu, kiedy jeszcze mieszkat z nami w High-grove. Mielismy nawet
zdjgcie, na ktorym wida¢ byto obraz z okrgtem Sinus na §cianie naszego mieszkania w 1994 roku.
Mimo to Graham zostat zabrany pod zarzutem dysponowania przedmiotami skradzionymi w 1997
roku.

Graham, podobnie jak ja, daremnie usitowal wyjas$ni¢ funkcjonariuszom zwyczaje oraz szczodros¢
szefowej. Opowiadal o tym, jak ganiat si¢ z ksigzna, walczac na baloniki wypelnione woda, a takze
o tym, jak ksiezna trzykrotnie dzwonita do jego domu ze stowami pocieszenia, kiedy jego
matzenstwo przechodzito kryzys.

- Co wiasciwie robit eks-gornik w towarzystwie ksigznej? - nasmiewat si¢ jeden z detektywow.
Graham nie zostat nigdy oskarzony, jednak cala gehenna trwala dziesi¢¢ miesigcy, zanim policja
zdala sobie sprawg, ze nie dysponowata zadnymi dowodami, mogacymi go obciazy¢. Ja jednak
zostalem napigtnowany jako krolewski wyrzutek.

Pod koniec maja bylem akurat na zakupach w Chester, gdy zadzwonit telefon komorkowy.

- Nigdy bys nie zgadt, co przyszto z dzisiejsza poczta - obwiescita Maria. - Zaproszenie ... do
Zamku Windsor!

Kiedy przyjechatem do domu, zaproszenie lezato na kuchennym blacie: biala koperta z pieczgcia
biura lorda szambelana w Patacu Sw. Jakuba. W $rodku byta obramowana ztotem sztywna karta
zaproszenia z wyttoczonym monogramem ,,EIIR": Lord Szambelan otrzymat dyspozycjg, by
zaprosi¢ PANA i PANIA BURRELL na msze dzigkczynna w Kaplicy Swietego Jei-zego, po ktorej
odbedzie si¢ przyjecie na Zamku Windsor dla uczczenia 80-tych urodzin Jego Krélewskiej
Wysokosci ksigcia Edynburga.

Maria byla niezwykle podekscytowana, a ja cieszytem si¢ za nia i za siebie. Ksiaz¢ Edynburga



pomyslat o tym, by na uroczysto$¢ zaplanowana na 10 czerwca zaprosi¢ swoja dawna stuzaca.
Wprawdzie zaproszenie wystano z mysla o Marii, jednak krolewska taska zostata okazana réwniez
mnie. Ten dzien, tydzien, miesiac, a nawet caty rok zabtysnat §wiatlem nie tylko ze wzgledu na
okazana wspaniatomys$Ilnos¢; najwazniejszy byt fakt, ze zostaliSmy zaproszeni w momencie, kiedy
wszyscy obrdcili si¢ przeciwko nam. Nikt nigdy nie pojmie, jak bardzo podniosto to nas na duchu w
czasie, gdy bytem zwolniony za kaucja, przed wniesieniem oskarzenia. Listy do ksigcia Karola oraz
jego syna, ksigcia Wil-liama, pozostaty bez odpowiedzi, co bardzo mnie zranito. Trzymatem sig
kurczowo stabnacej nadziei, ze - o ile jest jakas sprawiedliwos$¢ - zdrowy rozsadek powinien wziac
gore i caty ten obted si¢ skonczy. W koncu, w moich oczach wszystko, co uczynitem, miato chronié¢
kogo$ - za zycia 1 po $mierci. Koperta zawierata nie tylko zaproszenie z wyzszych sfer, lecz wniosta
nadziej¢ i wskazata na przyjazny gest okazany przez krolowa i ksigcia Edynburga. By¢ moze
oznaczalo to punkt zwrotny.

Potem 6 czerwca - w dzien moich czterdziestych trzecich urodzin - zadzwonit telefon. Pompatyczny
1 silny glos zapytal, czy moze ,,porozmawia¢ z Paulem albo z Maria Burrell". Byt to brygadier
Hunt-Davies, prywatny sekretarz ksigcia Edynburga i nasz wczeéniejszy sasiad ze Starych Koszar.
Z miejsca przeszedt do sedna sprawy.

- Paul, po dtugotrwatych naradach oraz licznych konsultacjach doszedtem do wniosku, ze
uczestniczenie w uroczystosciach z okazji osiemdziesiatych urodzin Jego Krolewskiej Wysokosci
ksigcia Edynburga w nadchodzaca niedzielg nie lezatoby w twoim najlepiej pojetym interesie.
Milczatem, nie mogac uwierzy¢ w te stowa, on za$ potraktowat to, jako zachgtg do dalszej tyrady.

- Otrzymali$my mnéstwo zapytan odnosnie twojego uczestnictwa i poniewaz przedstawiciele
mediéw beda rowniez obecni, nie byloby fair odciaga¢ uwage wszystkich w dzien Jego Krolewskiej
Wysokosci. Jestem pewien, ze zrozumiesz, iz podjecie tej decyzji przyszto nam z trudem, z
uwzglednieniem najlepiej pojetego interesu wszystkich stron.

Szok byl tak wielki, ze zdotatem wydusi¢ z siebie zaledwie kilka stow. By¢ moze tez zastraszylt
mnie pompatyczny ton jego glosu. Wybaka-lem zdawkowe pozegnanie, odtozytem stuchawke i
stalem w salonie na drugim pigtrze, wpatrujac si¢ w okno 1 odtwarzajac w duchu przebieg
rozmowy.

Nie, pomyslatem, krolowa 1 ksiazg¢ Edynburga zaprosili mnie. P§jde tam, wbrew radzie ksiazecego
sekretarza. Nie mam powodow, by wstydzi¢ si¢ czegokolwiek. Chwycitem za telefon i wybratem
numer Patacu Buckingham. Po drugiej stronie byt brygadier Hunt-Davies.

- Przemys$lalem panska radg i weiaz mam zamiar wzia¢ udziat, razem z Maria, w urodzinowych
uroczystosciach w najblizsza niedzielg, pragneg jednak podzigkowac za panska troske...

- Paul - przerwat - nie rozumiesz sytuacji. Twoje zaproszenie zostato anulowane. Nie jestes juz na
liScie zaproszonych.

W tym momencie w miejsce szoku pojawit sig gniew.

- Co wigc sig stanie, jesli zdecyduje si¢ uczestniczy¢ 1 okaze zaproszenie?

- Nie zostaniesz wpuszczony - odpart - i byloby to zenujace zarowno dla ciebie, jak i rodziny
krolewskiej. Jestem pewien, ze nie chcesz postawic jej w takiej sytuacji.

I wtedy wyciagnal ku mnie gatazkeg oliwna, co zapewne miato na celu nieco mnie udobruchac.

- Jesli Maria zamierza uczestniczy¢, jest oczywiscie wciaz zaproszona - zadeklarowat.

Nie moglem si¢ powstrzymac, by trzasnac stuchawka. Kiedy opowiedziatem o wszystkim Marii,
nie wiem, ktére z nas ogarng¢la wigksza furia, ja czy mnie.

- W porzadku! - oznajmita. - Je$li majq zamiar potraktowac ciebie w taki sposob, niech sig

wypchaja i tyle. Jeszcze jedna rana do kolekc;i.

WiedzieliSmy od razu, Ze ostatnia decyzja nie miata nic wspolnego z Jej Krolewska Moscia.
Odpowiedzialne byly nadworne ,,szare garnitury", ktore dziataty -jak im si¢ zdawato -w najlepiej
pojetym interesie

rodziny krolewskiej. Prawo podejmowania decyzji daje wielu z nich iluzje posiadania wtadzy.
Udalo mi si¢ dowiedzie¢, kto kryt si¢ za cofnigciem mojego zaproszenia. Byt to straznik
krolewskiej szkatuty, sir Michael Peat - cztowiek kierujacy w imieniu rodziny krolewskiej
dochodzeniem, ktore doprowadzito do umorzenia mojego procesu w Old Bailey. To on wypatrzyt



nazwisko ,,Burrell" na liScie zaproszonych i razem z brygadierem zakwestionowat moje
zaproszenie.

Wiem rowniez z cata pewnoscia, ze decyzja ta zostata podj¢ta bez konsultacji z krélowa. Tamtego
tygodnia prywatnie data jasno do zrozumienia, ze ch¢tnie spotkataby si¢ znow z Maria 1 ze mna. W
oczach Jej Krolewskiej Mosci kazda osoba pozostaje niewinna do momentu udowodnienia winy;
nie dostrzegata tez zadnej niestosownos$ci w fakcie, ze Burrellowie byli zaproszeni, zwlaszcza ze w
tamtym momencie nie zarzucano mi popetnienia zadnego przestepstwa. To kolejny frustrujacy
przyktad funkcjonowania systemu z udziatem ludzi, ktérzy uwazaja, ze wiedza lepiej od krélowe;.
Te same ,,szare garnitury", ktore ttamsity spontaniczno$¢ ksigzne;.

Dowiedziatem si¢ tez, ze ksiaz¢ Karol wyrazit gigboka dezaprobate, kiedy dowiedziat si¢ o tym, co
mnie spotkato. Argumentowal przy tym, ze moje nazwisko znajdowalo sig na licie gosci przez
cztery tygodnie, nie budzac niczyjego sprzeciwu i nie rozumial, co mogto si¢ zmieni¢. Byt
skonsternowany w tym samym stopniu, co jego matka.

Dwudziestego czwartego lipca cztowiek posredniczacy w mediacji doprowadzil do mojego
spotkania z Markiem Bollandem, zastepca osobistego sekretarza ksigcia. Pojechatem wraz z nim
metrem do stacji Covent Garden, skad doszliSmy piechota do Garrick Clubu. Zastgpca sekretarza
czekal na nas naprzeciwko biura Channel 5. We trojke ruszyliSmy wzdtuz St. Martin Lane ku
Trafalgar Sauare.

W pewnym momencie w kieszeni Marka Bollanda zadzwonit przenikliwie telefon komdrkowy.
Asystent sekretarza odebrat. Nie bylo watpliwosci, z kim rozmawia.

- Tak, Wasza Krolewska Wysoko$¢... Tak, jest teraz ze mna... Tak, tak zrobig...

Rozmawiat z ksigciem Karolem. Bylo oczywiste, iz wiedzial o spotkaniu.

Zastgpca osobistego sekretarza, ktory szedl nie przerywajac rozmowy, stuchat z uwaga.

- Tak, sir... i powodzenia w rozmowie z premierem, Sir.

Doszlismy do konca ulicy, mijajac London Coliseum i stangliSmy na rogu, gdzie wejscie do Corney
1 Barrow wygladato najbardziej zachgcajaco. Byto tuz po trzeciej po potudniu.

- Przypominam sobie czasy, kiedy prowadzitem podobne nieformalne rozmowy z ksigciem Walii -
odezwatem si¢ do Marka Bollanda, ktory u§miechnat si¢ porozumiewawczo.

Zamoéwilismy drinki, siedzac na wysokich stotkach przy stole w poblizu okna. Wygladalismy jak
trojka biznesmenow, ktdrzy wyskoczyli na popotudniowego drinka w $rodku goraczkowego dnia.
Mark Bolland oswiadczyt, ze zard6wno William jak 1 Harry sa bardzo przygngbieni tym, co sig stato,
a ksigciu Karolowi ,,bardzo zalezy na rozwiazaniu zaistniatej sytuacji".

- Ksiazg¢ Walii martwi si¢ bardzo o pana. Jest przekonany, ze przez zbyt dtugi czas byt pan w
powaznych tarapatach. Musimy jednak wiedzie¢, jakim sposobem wszedt pan w posiadanie
przedmiotow, ktore policja znalazta w panskim domu.

Powtdrzytem mu to, co powiedzialem swojemu adwokatowi. Przedmioty te albo znajdowaty si¢
pod moja piecza albo tez byly prezentami, jakie otrzymatem od ksi¢znej badz od ksigcia.

- To wielka pomytka. Nigdy nie powinno do niej doj$¢. Rujnuje mnie

I moja rodzing, a ja nie rozumiem, dlaczego zostatem aresztowany. Jesli to bedzie si¢ dalej ciagnac,
dojdzie do otwarcia puszki Pandory. Muszg spotkac sig z ksigciem Walii, Zzeby wszystko wyjasnic¢-
dodatem na koniec.

SpedziliSmy w winnym barze trzydziesci do czterdziestu minut. Mark Bolland méwil nie mniej niz
ja. Z tego wilasnie wzgledu uwazam za dziwny fakt, ze okreslit p6zniej to spotkanie stowami: ,,Paul
Burrell prezentowat ptaczliwa opowies¢, utrzymujac, ze jego zycie leglo w gruzach". Ono jednak
przyniosto rezultaty. Ksiazgcy sekretarz stuchat z zyczliwoscia, nie z niechgcia. Uscisnat moja dton
1 odszedt, dajac do zrozumienia, Ze zarekomenduje ksigciu Walii spotkanie ze mna w nastgpnym
tygodniu.

Dotrzymujac danego stowa, Mark Bolland zaaranzowat spotkanie w Tetbury, niedaleko Highgrove.
Moj posrednik zadzwonit do mnie

2 sierpnia.

- Najstarszy syn pragnie spotkac si¢ z panem - zakomunikowat. P6zniejsze dochodzenie,
prowadzone przez Palac, juz po procesie,



wykazalo niezbicie, ze ksiazg Karol byt przekonany, ze ,,0 ile pan Burrell przeprosi i potwierdzi...
swoj wezesniejszy list do ksigcia Williama...

oraz zwrdci wszystkie przedmioty i zobowiaze si¢ do niewyjawiania informacji dotyczacych
ksi¢znej, majacych charakter osobisty, nie bedzie konieczne postawienie zarzutow panu Burrellowi
przez policjg".

Zdecydowano, ze Fiona Shackleton oraz przedstawiciele Scotland Yardu nie zostana
poinformowani o planowanym spotkaniu.

Majac przy boku mojego brata Grahama, ruszylismy samochodem na potudnie. Wyjechalismy 3
sierpnia o szostej rano z termosem herbaty i kilkoma kanapkami. Dzien byt goracy i parny, ubratem
jednak najelegantszy szary garnitur i zalozylem niebieskie spinki w ksztatcie litery D, ofiarowane
mi przez ksi¢zna. Nie mialem pojgcia o dokladnym miejscu spotkania. Wiedziatem tylko, ze ma si¢
odby¢ po zakonczeniu przez ksigcia gry w polo. Osobiscie poprosit, zeby spotkanie odbyto si¢ z
dala od Highgrove. Wydawalo sig, ze jechaliSmy bez konca autostrada M5; mingliSmy wiasnie
granice hrabstwa Gloucestershire, kiedy zadzwonit telefon komorkowy. Musiato by¢ gdzies okoto
potudnia.

Ustyszalem gtos mojego posrednika.

- Wszystko odwotane. Mial wypadek.

- Chyba robi pan sobie zarty!

Z cigzkim sercem zjechatem samochodem na najblizsza stacje benzynowa.

Ksiazg Karol spadt z konia podczas gry w polo 1 stracit przytomno$¢. Zabrano go do szpitala, a ja
po niemal pigciogodzinnej jezdzie musialem zawrdci€ i ruszy¢ z powrotem w strong Cheshire.

- No 1 stato sig. Teraz juz nic tego nie zatrzyma - powiedziatem do Grahama.

Przychodzita mi do gtowy tylko jedna mysl ,,Jakie to dogodne dla ksigcia, ze upadek z konia
pozwolit mu wykreci¢ si¢ od spotkania ze mna".

W miar¢ upltywu czasu moje podejrzenia sig nasilaly. Rankiem 3 sierpnia, przed meczem polo,
Maxine de Brunner oraz John Yates ze Scotland Yardu ztozyli ksigciu i Williamowi wizyte,
przedstawiajac relacjg z przebiegu dochodzenia. Ten raport zawierajacy btednag interpretacjg faktow
spowodowat, Ze zarowno ksiaz¢ Karol, jak i jego syn, zwatpili w moja niewinnos¢.

Osmego sierpnia policja podjeta kroki, by uniemozliwi¢ mi dalsze spotkania z osobami z Patacu
Sw. Jakuba. Sierzant Milburn odebrat od Marka Bollanda pisemne o$wiadczenie, ktore czynito zef
swiadka oskarzenia.

W trakcie dochodzenia prowadzonego juz po procesie przez sir Mi-chaela Peata stwierdzono:
Funkcjonariusze policji przyznali, ze zdotali

uzyskac to oswiadczenie w sposob iscie... makiaweliczny. Usitowali w ten sposéb nie dopusci¢ do
dalszych kontaktow migdzy panami Burrellem 1 Bollandem.

Scotland Yard wywiodt w pole ksigcia Karola oraz Williama. Zamierzat wnie$¢ sprawg na sadowa
wokande.

Szesnastego sierpnia przybylem na posterunek policji West End Central w Londynie w celu
sktadania dalszych zeznan. Majac u boku swego adwokata, Andrew Shawa, przywioziem
przygotowane wczesniej oswiadczenie.

Na trzydziestu dziewigciu stronach w dwudziestu szesciu paragrafach opisywalem moje bliskie
wigzi z ksigzna, wyjasniatem, dlaczego czgs$¢ rzeczy znajdowata si¢ w moim posiadaniu. Byt to moj
ostatni apel

o zachowanie zdrowego rozsadku.

- Oto o$wiadczenie, ktére pragniemy przedtozy¢ - oznajmit Andrew Shaw, ktadac je na stole w sali
przestuchan.

Sierzant Milburne opuscit pomieszczenie, zeby je przeczytac. W ciagu godziny stanowisko policji
byto ustalone.

- Panie Burrell, zamierzamy przedstawi¢ panu zarzut potrojnej kradziezy.

Zotadek podszedt mi do gardta.

Oskafzony o kradziez 315 przedmiotow stanowiacych wiasnos¢ Diany, ksigznej Walii.

Oskarzony o kradziez szesciu przedmiotow nalezacych do ksigcia Karola.



Oskarzony o kradziez dwudziestu jeden przedmiotéw nalezacych do ksigcia Williama.

Wszystkie zarzuty opieraly si¢ na przekonaniu, ze w okresie pomigdzy

1 stycznia 1997 roku - osiem miesigcy przed $miercia ksigznej - a 30 czerwca 1998 roku
wywioztem z Patacu Kensington woz peten krolewskich rzeczy.

Gdy sierzant Milburn odczytywat zarzuty, sens jego stow nie docierat do mnie. Dlaczego rodzina
krélewska pozwolita na to? Co si¢ w ogole dzieje? Co, do diabta, takiego zrobitem, zeby sobie na to
zastuzy¢? Dziesiatki mysli przebiegaly mi przez gloweg. Potem inspektor z wydziatu
dochodzeniowego usiadt przy stole naprzeciwko mnie, a jego stowa uderzyty we mnie jak mtot.

- Jestem przekonany, ze ukradl pan to wszystko, w mojej dwudziestoletniej stuzbie w policji jest to
najbardziej drastyczny przypadek ztamania zaufania, z jakim si¢ spotkatem - oznajmit.

Kiedy prowadzono mnie korytarzem do innego pomieszczenia, odwrocitem si¢ do Andrew Shawa,
usitujac powstrzymac tzy.

- Nie mogg w to uwierzy¢. Po prostu nie jestem w stanie w to uwierzy¢ - wydusilem z siebie.
Lekarz polecit mi otworzy¢ usta. O wewngtrzng strong mojego policzka pocierano patyczkiem z
wacikiem na koncu, przypominajacym lizak, w celu pobrania probki do badan DNA. W innym
pomieszczeniu moje palce 1 kciuki przyci$nigto do watka z tuszem, by pobra¢ odciski. Potem
polecono mi stana¢ pod $ciang i zrobiono zdjgcia: lewy profil, prawy profil, en face. Czulem sig jak
przestgpcea i jak niestawny gwiazdor czy krolewski blazen, wokot ktérego zgromadzili sig policjanci
1 zrywali boki ze $§miechu.

Nastgpnego dnia na schodach sadu pierwszej instancji przy Bow Street, gdzie prowadzono wstgpne
przestuchania, rozegrat si¢ pierwszy akt tej zainscenizowanej przez Scotland Yard farsy. Kiedy
dziki thum ztozony z przedstawicieli mediéw oraz funkcjonariuszy policji wpychat mnie do
budynku, opuscitem nisko glowe. Nie widziatem pigsci, ktora uderzyta mnie w glowe. Poczutem
tylko piekacy bdl ucha. Kto$ ze zgromadzonych gapiéw podbiegt z ulicy i wymierzyl mi cios.

- Tylko sig nie zatrzymuj, Paul - krzyknat m@j brat Graham, ktory wraz z policjantami usitowat
ochroni¢ mnie przed napierajacym tlumem.

Zdatem sobie wtedy sprawg, ze niektorzy ludzie juz nabrali przekonania, Ze to ja ograbitlem §wiat
ksigzne;j.

Aby moje upokorzenie byto absolutne, biuro prasowe policji zdecydowalo si¢ nagtosni¢ sprawe
wytoczong przeciwko mnie. Prasa otrzymata petna i szczegdlowa listg 342 przedmiotéw
zarekwirowanych w moim domu: doktadna liczbg rolek negatywow zdjec¢; wszystkie tytuty ptyt
CD, wszystkie sztuki garderoby oraz dodatki, z pelnym opisem koloréw oraz kroju:

Pozycja 3: Jeden biaty metalowy mtynek do pieprzu; pozycja 193: Czarna, skorzana torebka
damska z biatymi, metalowymi raczkami, z zawarto$cia: rachunek od firmy Boots, czarna
plastikowa zapalniczka orazszminka w niebieskiej oprawie; pozycja 240: Tekst Biblii (ktory
czytatem podczas calonocnego czuwania przy trumnie); pozycja 245: Notatnik z informacjami o
ofiarach min.

Trzydziestego sierpnia sir Michael Peat, ktory zostal mianowany osobistym sekretarzem ksigcia
Karola, spotkat si¢ z przedstawicielami Scotland Yardu. W dochodzeniu prowadzonym po procesie
stwierdzono: Gtownym zmartwieniem sirMichaela Peata byly potencjalnie negatywne reperkusje
procesu sadowego... Niepokoit go rowniez fakt, ze podstawy oskarzenia byty nikle oraz istniato
ryzyko wydania wyroku uniewinniajacego. Byl przekonany o stabosci dowodow zebranych przez
policje, obciazajacych Paula Burrella.

Mimo tych watpliwosci, bieg sprawy nie zostal zawrdcony. Spencerowie pragngli widzieé, jak
wchodzg na szafot.

Nastgpnego dnia wyleciatem z kraju na wcze$niej zarezerwowanie wakacje na Florydzie w
towarzystwie jedenasciorga cztonkow mojej rodziny. Na lotnisku w Manchesterze widziatem, jak
ludzie czytali artykuty o mnie na tytutowych stronach gazet. OPOKA DIANY NA LAWIE
OSKARZONYCH, krzyczata oktadka ,,Daily Mirror". ,, Kamerdyner Diany pod zarzutem kradziezy
mienia warto$ci 5 milionéw funtow", pisat ,,The Times". ,,SENSACYJINY PROCES DOTYCZACY
DIANY: Kamerdyner oskarzony o kradziez po spotkaniu na szczycie w Highgrove", donosit ,,Daily
Mail". Kiedy przybylismy do wynajg¢tej willi pod Orlando, thtumione emocje minionych czterdziestu



o$miu godzin wybuchngly z cala sila. ,,Ptakat jak dziecko", mowit m¢dj brat Graham.

Wymknatem si¢ spod §wiatet jupiteréw w Wielkiej Brytanii, nie mogtem jednak wyrwac sig z
piekta. Nie byto miejsca, w ktorym potrafitbym racjonalnie pomysleé, posiedzie¢ spokojnie przez
chwile, nie wspominajac o beztroskim wylegiwaniu si¢ na stoncu.

Pragnac, by rodzina cieszylta si¢ wakacjami, jezdzitem razem z nimi do Disneyworldu oraz do
Centrum Badan Kosmicznych NASA, robiac dobra ming do ztej gry.

Ale w potowie wakacji padtem z wyczerpania. Zabrano mnie do szpitala na Florydzie. Lekarze
powiedzieli mi, Ze to wyczerpanie nerwowe.

Gdy nastat koniec 2001 roku, nasze finanse znalazty si¢ w optakanym stanie. Z banku przysytano
ostrzezenia, ze jesli w przeciagu trzech nast¢pnych miesigcy nie pojawia si¢ zadne dochody, trzeba
bedzie obciazy¢ hipoteke domu na nowych warunkach. Maria odestata do jubilera w Londynie
ulubiony pierscionek z akwamaiynem, prezent gwiazdkowy ode mnie, liczac na uzyskanie
dodatkowych pieniedzy. Sprawy przybieraty dramatyczny obrot, nasze zaleglosci z tytutu splaty
hipoteki narastaty

lawinowo. Gdyby nie wspaniatomys$Ino$¢ naszych przyjaciot: Edward-sow z Wrexam, Wrigtow z
Kentucky, Susie Kassem z Londynu i Gins-bergdéw z Nowego Jorku, nie wiem, co by$my zrobili.
Kiedy Scotland Yard wysledzit duzy przelew na nasze konto przestany przez Ginsber-gow, jego
przedstawiciele udali si¢ do ich mieszkania przy Fifth Avenue.

- To dos¢ wygodrowana kwota, nieprawdaz? - zapytali.

- JesteSmy ludZmi zamoznymi, panie oficerze i pomagamy przyjaciolom w potrzebie. Czy
rzeczywiscie tak trudno to zrozumiec?

Ekipa brytyjskiej policji zostata odestana z kwitkiem.

MusieliSmy rowniez spienig¢zy¢ polisy ubezpieczeniowe na zycie, wystawione na Alexandra i
Nicka, ktore wykupilismy, kiedy chtopcy byli jeszcze matymi dzie¢mi. Udato nam si¢ w koficu
zebrac tyle srodkow, zeby otworzy¢ kwiaciarni¢ w potozonej niedaleko wiosce Holt.
Wykorzystywalem umiejgtnosci kwiaciarskie zdobyte w Patacu Buckingham, a m¢j ,,maty sklepik
na rogu" stat si¢ kolem ratunkowym - cho¢ nie koniecznie w sferze finansowej; pozwolil mi znalez¢
zajgcie, na ktorym moglem sig skoncentrowac. Kiedy o piatej trzydziesci kazdego popotudnia
wywieszatem w oknie tabliczke z napisem ,,zamknigte", siadatem na zapleczu i nie chciatem
wraca¢ do domu. Marii bardzo zalezato na tym, zebym przed chtopcami okazywat hart ducha.
Pragnatem by¢ silny. Jednak nie bylem. Jesli ptakalem, nikt nie musial o tym wiedzie¢. W niektore
dni nie wracatlem do domu nawet do dziewiatej wieczor. Ktamatem, ze musialem wypetnia¢ wazne
dokumenty ksiggowe albo odbiera¢ dostawg towaru.

Pewnego wieczoru zadzwonit telefon. Przy telefonie byta Maria.

- Skarbie, o ktdrej wrocisz do domu?

Znowu si¢ zatamatem. Dobijala mnie §wiadomos¢, ze Maria wie o mojej stabos$ci i bezradnosci.
Niektoérzy ludzie zyskuja psychiczna site¢ w obliczu przeciwno$ci losu, ja natomiast wydawatem sig
coraz stabszy z kazdym dniem.

Maria wystata po mnie Petera Cosgrove'a, mojego szwagra, ktory znalazt mnie kompletnie
rozbitego psychicznie.

- Chodz, idziemy do domu - powiedzial, obejmujac mnie ramieniem. Piszac te stowa, spogladam w
przesztos¢ i ganig sam siebie za taka

postawe. Dzi$ patrzg z innej perspektywy - lecz wylacznie dlatego, ze w koncu sprawiedliwos¢
zatriumfowala.

Popadiem w tak dotujaca spirale, ze nie moglem mysle¢ racjonalnie. Bylem beznadziejnym ojcem.
Beznadziejnym mg¢zem. Wszystko, co kiedykolwiek cenitem, zdawato si¢ lec w gruzach.
Pragnatem, by to wszystko

wreszcie si¢ skonczyto. Chciatem umrzeé¢. Wiedziatem doktadnie, dokad mam si¢ udac: zatoczka
przy trasie A41 w Cheshire.

Powiedzialem Marii, ze musze¢ dostarczy¢ kwiaty, wyjechatem ze sklepu 1 nie pomyslatem nawet,
by z kimkolwiek si¢ pozegna¢. Po dziesigciu minutach jazdy zjechatem do zatoczki. Nie bylo tam



innych aut. Na fotelu pasazera obok mnie lezala butelka wody oraz mata brazowa buteleczka
zawierajaca szescdziesiat pastylek paracetamolu.

Wypitem maty tyk wody i1 zastanawialem sig, czy sze$¢dziesiat tabletek bedzie wystarczajaca
dawka. Ale wtedy nagle ogarnat mnie strach. Umartbym obarczony wina. Maria i chlopcy
pozostaliby z tym pigtnem na zawsze. A ksi¢zna wciaz byta ze mna. Chronitem przeciez jej
dziedzictwo. Odrzucitem fiolke z powrotem na siedzenie, zawrdcitem auto i ruszytem do domu.
Kiedy wchodzitem przez prog, Maria zapytala, gdzie, do cholery, si¢ podziewatem.

Kiedy jej spokojnie wszystko wyjasnitem, chwycita mnie za ramiona.

- Musisz mysle¢ o mnie! - zawolata, potrzasajac mna. - Musisz mysle¢ o mnie i o chtopcach.
Zapewne zajrzala mi w oczy i nie dostrzegla tam nic.

- Paul! - krzyczata - musisz i§¢ dalej. Wszyscy musimy i$¢ dalej. Jak poradzimy sobie bez ciebie?
Jesli byl w ogole jaki§ moment przetomowy w czasie tego piekta rozpgtanego w 2001 1 2002 roku,
musiata to by¢ wlasnie ta chwila. Maria sprawita,, ze zaczatlem szuka¢ pomocy, a dzigki tej pomocy
piekto stato si¢ do zniesienia.

Lekarz przepisatl mi kuracje oparta na srodkach antydepresyjnych. Maria zasugerowata, bym
spotkat si¢ z psychoterapeuta. W kazdy poniedziatkowy ranek w prywatnym gabinecie lekarskim
rozmawiatem z urocza dama imieniem Jill. Po raz pierwszy od 1997 roku siedziatem razem z kims i
stawialem czota problemom zwigzanym ze $miercia ksi¢zne;.

Jill stuchata, ja opowiadatem beztadnie, chaotycznie. O tym, ze pitem tyle alkoholu. Ze czutem sig
winny, zwlaszcza wobec Marii; Ze nie bylem w stanie uwolni¢ si¢ od ksig¢znej. Przez tyle miesigcy
myslalem, ze popadam w obted, najdrobniejsza rzecz prowokowata mnie do ptaczu.

Jill byta niewyczerpanym zrodtem ukojenia.

- Twoje zachowanie, Paul, jest najzupetniej normalne - przekonywata. Byto na tyle ,,normalne", na
ile potrafitem oderwac si¢ na chwilg od

zycia. Zaczynat si¢ wlasnie rok 2002 1 zastanawialiSmy sig, co nam przyniesie.

Scottand Yard zrobil makiaweliczny ruch, aby przerwa¢ moje kontakty z Patacem Sw. Jakuba, ale
nie z catym domem Windsorow. Nim nadeszta wiosna, nawigzalem kontakt z szanowanym
czonkiem rodziny krolewskiej, a dyskretne wsparcie ze strony tego wieloletniego sojusznika
ksigznej okazato si¢ dla mnie zrédtem duchowej sity. Stowa napisane w jego liscie: Gdybym mogl,
wykrzyczatbym Twoja niewinnos¢ z londynskich dachow, staty si¢ dla mnie najwigkszym chyba
zastrzykiem otuchy.

W pierwszym rzgdzie napisalem do krolewskiego sprzymierzefica o tym, ze czujg si¢ catkowicie
osaczony 1 osamotniony, dajac rGwniez wyraz mojej frustracji z powodu tego, ze policja nie byla w
stanie poja¢ §wiata, w ktorym zyta ksiezna. Ow przedstawiciel rodziny krolewskiej, znajac dobrze
ksigzna, znajac zasady, na jakich funkcjonowal Palac Kensing-ton, wiedzial niewypowiedzianie
wigcej, niz Scotland Yard mogt kiedykolwiek poja¢. W moich listach nie prositem o nic. Pisatem:
Dlaczego zostatem porzucony przez ksigcia Walii 1 ksigcia Williama... W koncu ktos musi
zrozumie¢, ze dzien 14pazdziernika [rozpoczgcie procesu sadowego] wyzwoli medialne zywioty,
dziatajace poza jakakolwiek kontrola... Pragne prosi¢ tylko o jedna rzecz, o modlitwe, by
zatriumfowata sprawiedliwos¢.

W odpowiedzi otrzymatem znacznie wigcej niz modlitwe. Ow reprezentant krolewskiej rodziny
wyslal do mnie najcieplejsze listy, przypominajac o petnionych przeze mnie obowiazkach i
wskazujac na moja niewinno$¢, w ktora wierzyli rowniez inni. Wielkodusznie wyciagnatl do mnie
przyjazna dton, proponujac sekretng kryjowke, w ktorej mogtbym zamieszka¢ na czas trwania
procesu w Old Bailey. M¢j azyl znajdowat si¢ w nalezacej do niego rezydencji, na terenie
krolewskich posiadto$ci. A stawatem do procesu w sprawie wniesionej przez Korong.

Poufne wsparcie, ktére nadeszto z domu Windsorow, przyniosto mi niewypowiedziana ulge. W
tamtych dniach kto$ poinformowat mnie telefonicznie, ze zdaniem krolowej cztowiek pozostaje
niewinny tak dlugo, jak dtugo nie udowodni mu si¢ winy. M¢j doradca prawny Andrew Shaw 1 moj
obronca lord Carlile - byty cztonek parlamentu z ramienia partii liberalno-demokratycznej - oraz
jego miodszy kolega, Ray Herman, spedzali ze mna cate godziny, opracowujac lini¢ obrony.
Pamigtam pierwsze stowa skierowane do lorda Carlile'a:



- Moje zycie wydaje si¢ dziwniejsze od fikcji.

Wiele razy obserwowatem zdziwienie moich prawnikow, kiedy opowiadatem o bliskiej wigzi
taczacej mnie z ksigzna. Wtajemniczalem ich w sekrety mojego zycia, wyjas$niajac rozmaite aspekty
roli u boku ksigzne;.

-Stawkajest panska wolnos¢, Paul. Jesli nie bedziemy wiedzie¢ wszystkiego, nie bedziemy w stanie
panu pomoc - oswiadczyt lord Carlile.

W miarg, jak obraz moich obowiazkdéw w Patacu Kensington stawat si¢ coraz wyrazniejszy, zespot
broniacych mnie prawnikow zaczat zdawac sobie sprawe z poziomu zaufania, jakim obdarzata mnie
ksigzna, z tego, jak bardzo moja praca wykraczata poza zakres formalnych obowiazkow i wiazata
si¢ z jej prywatnym zyciem.

- Panska historia niemal przywodzi na mysl szekspirowska tragedig. Jestem zdania, ze mozemy
wykazac¢ ostrozny optymizm, jesli chodzi o jej pomys$lne rozstrzygnigcie - powiedziat lord Carlile.
Korespondencja z przedstawicielem rodziny krolewskiej byta dla mnie bodzcem do zycia. Wasza
Kroélewska Wysoko$¢, nie cheiatbym stwarza¢ jakichkolwiek probleméw, pisatem. Zyczliwa,
ptynaca z glebi serca propozycja udzielenia mi dachu nad glowa pozostata jednak aktualna. Do
momentu, kiedy nie dowiedziat si¢ o niej pod koniec lata 2002 roku sir Michael Peat. Dat jasno do
zrozumienia - takie dziatanie jest absolutnie nie do zaakceptowania w.istniejacych okoliczno$ciach.
Moj sojusznik z rodziny krélewskiej zostat zmuszony do wycofania si¢ w taki sam sposob, jak
anulowano zaproszenie na uroczystosci urodzinowe ksigcia Edynburga. Krélewskie rgce po raz
kolejny zostaty zwiazane wskutek ingerencji ,,szarych garniturow".

W obu przypadkach dokonat tego sir Michael Peat. Powierzono mu prowadzenie dochodzenia
(razem z radca krolowej, Edwardem Lawso-nem), w imieniu rodziny krolewskiej w sprawie
okolicznos$ci umorzenia procesu przed Old Bailey. Odmoéwitem swojej wspolpracy w tym
dochodzeniu. Sir Michael Peat w raporcie napisal: Nie wiem jakie, jesli w ogoéle, sa w tej sprawie
poglady pana Burrella, ktory odmowit udzielenia wyjasnien w postgpowaniu dochodzeniowym.
Aktorka Amanda Barrie, odtwarzajaca wczesniej gtdéwna rolg¢ w Co-ronation Street, zaproponowata
mi uzyczenie swego lokum w Londynie. Byl to gest niestychanie wspaniatomysiny, jednak
zdecydowatem si¢ pozostaé¢ przy rodzinie dawnych przyjaciot z Hampton, w pobiizu Richmond.
Najlepszymi §wiadkami w procesie bylyby dwie niezwykle kobiety, ktorym stuzytem i ktore znaty
mnie najlepiej. Ale jedna z nich zgingla pig¢ lat wezesniej, druga w Swietle prawa byta nietykalna.
Bowiem druga - krdlowa - uosabia prawo. Jako gtowa panstwa jest jedyna osoba, ktdra nie moze
zosta¢ wezwana do sktadania zeznan.

Swiadkami obrony, na ktérych mogltem polegaé, byli ludzie z kregu najblizszych przyjaciot
ksigznej. Wykazywali szczera gotowos¢ zajecia miejsca dla Swiadkow 1 ztozenia zeznan w moje;j
obronie. Byli to: Lucia Flecha de Lima, Rosa Monckton, Susie Kassem, lady Annabel Gold-smith,
Lana Marks, Richard Kay, lord David Attenborough, dr Mary Loveday, Simone Simmons, Debbie
Franks, Jacaues Azagury, ojciec Anthony Parsons, Richard Green, prawnik ze Stanow
Zjednoczonych, sir Jimmy Savile oraz wiele innych osob, ktorych nazwisk nie wymienig, kierujac
si¢ wzgledami dyskrecji. Osoby te wiedza, o kogo chodzi 1 zdaja sobie sprawg z dozgonne]
wdzigcznosci z mojej strony za dotaczenie do listy §wiadkow. Jestem réwniez przekonany, ze
gdyby tawa przysiegtych wystuchata, co maja oni do powiedzenia, akt oskarzenia rozsypatby sig,
zanim przysiggli weszliby do sali narad.

Jednak w Patacu Sw. Jakuba najwickszy niepokéj budzita perspektywa powotania przez obrong na
swiadkow ksigeia Karola oraz ksigeia Williama. I rzeczywiscie, prokuratura do tego stopnia
obawiala si¢ tego, ze jej przedstawiciele badali mozliwosci odebrania ich zeznan na posiedzeniu
niejawnym, przy drzwiach zamknigtych. W akcie oskarzenia pada stwierdzenie: Mamy wszelkie
przestanki, by zaktada¢, ze prawnicy zechca doglebnie zbada¢ prywatne zycie Diany, ksigzne;j
Walii, JKW ksigcia Walii oraz JKW ksigcia Williama. Konieczne moze okazac¢ si¢ ograniczenie
dostepu do sali sadowej oraz [sprawdzenie] czy zajdzie potrzeba odbycia przez sad posiedzenia
przy drzwiach zamknigtych.

Gdzie$ w lutym 2002 roku szef londynskiego Scotland Yardu, John Yates, zapewniat
zaniepokojonych doradcow prawnych z Patacu Sw. Jakuba, ze oskarzenie nie dopusci do wezwania



ich na §wiadkoéw, nawet za ceng¢ wycofania zarzutéw [przed wszczgciem procesu], gdyby miato do
tego dojsc.

Wydaje sig, ze ksiaze Karol i William byli nieustannie zapewniani, ze nie zostana powotani na
swiadkow, poniewaz zdecydowana wigkszo$¢ zarekwirowanych przedmiotéw stanowita wtasnos¢
ksigznej. Ale Scotland Yard i prokuratura si¢ mylili. Ksiagz¢ Karol wiedziat, ile czasu Diana spedzata
w moim domku w Highgrove. Wiedzial, jak cz¢sto znajdowatem si¢ w krzyzowym ogniu, kiedy ich
malzenstwo znalazto si¢ w kryzysie. Wiedzial tez o tym, ze zabierata mnie ze soba wszg¢dzie,
bowiem to wprawiato go zwykle w zdumienie. Nie byl jednak wtajemniczony w to, ze ksigzna
wykorzystywata mnie w charakterze obiektywnego §wiadka zdarzen, ktore dziaty si¢ na moich
oczach - separacji, listow od ksigcia

Edynburga, rozwodu. Wszystko to musiatoby zosta¢ poddane na procesie wiwisekcji, zeby dac¢
wyobrazenie o rzeczywistej bliskosci stosunkdw, jakie taczylty mnie z ksigezna.

Co sig tyczy Witliama, to wiedziat on lepiej niz ktokolwiek inny, jak blisko bylem zwiazany z jego
matka. Widywal mnie przesiadujacego nieustannie na sofie w jej salonie i byl §wiadkiem
wzajemnego zrozumienia, ktore wykraczato daleko poza relacje przetozony-podwtadny.

Z tych wzgledow, a takze ze wzgledu na skrajna desperacje z mojej strony, Patac Sw. Jakuba nie
mogl mie¢ watpliwosci, czy 14 pazdziernika lord Carlile na rozprawie w Old Bailey w sali numer
jeden nie powstanie i nie powie: ,,Wzywamy na $wiadka Jego Krolewska Wysoko$¢ ksigcia Walii".
Od 1891 roku zaden cztonek rodziny krolewskiej nie byl wzywany do sktadania zeznan na sali
sadowe;j. Jednak po uptywie 111 lat historia mogta si¢ powtorzyc.

Sprawa z oskarzenia publicznego przeciw Burrellowi.

Jedno z najczestszych pytan dotyczacych mnie brzmi: ,,Czym sig kieruje ten Paul Burrell?".
Niektorzy prawdopodobnie traktuja moj sposob pojmowania obowiazkoéw jako niezdrowa,
stuzalcza obsesj¢. Inni dostrzegaja, ze kierowato mna poswigcenie wobec oddanego przyjaciela,
jednej z najbardziej inspirujacych kobiet naszych czasow.

Paradoks mojego zycia, z czego zdaj¢ sobie sprawg, polega na tym, ze bytem bezinteresowny,
wypetniajac rol¢ kamerdynera, jednak w innych rolach -jako ojciec i maz - stawalem si¢ samolubny.
W mojej obronie mogeg powiedzie¢ tylko to, ze czasami spotykamy w zyciu kilka osob, ktére
pozostawiaja w nim niezatarty $lad. Ksigzna byla niezaprzeczalnie jedna z nich. Najpierw udzielita
mi przywileju wkroczenia w jej $wiat, a potem ofiarowata swoja przyjazn. To dar, ktdrego nie
mozna byto sig zrzec: nalezato pielggnowac go i iS¢ z nim przez zycie. Dla niektorych problemem
jest to, ze ciagle z nim idg.

Nigdy nie wykazywatem sktonnosci do glgbokiej introspekcji. Zaleznie od waszego punktu
widzenia, moja powinnos$¢ wobec ksigznej, zarowno za zycia 1 jak 1 po $§mierci, zostanie uznana za
zdrowa albo odbiegajaca od normy. Bezgraniczna lojalno$¢ wobec innych moze jednak by¢ mylnie
zinterpretowana, jak rowniez biednie zrozumiana przez kazdego, kto zyje poza patacem i murami
zamku. Swiadomos¢, ze jest sie potrzebnym i ze panuje si¢ nad sytuacja czesto rodzi uzaleznienie.
Im blizsza powstaje wigz, tym wigksze uzaleznienie. Cztonkowie rodziny krolewskiej 1 stuga
potrzebuja si¢ nawzajem w takim samym stopniu.

Nikt nie jest niezastapiony 1 ksigzna z pewnoscia robita wiele rzeczy, obywajac sig bez stuzby. Ale
jak powiedziata to przyjaciolom, ktorzy

pozniej powtorzyli jej stowa przed sadem, nie mogtaby funkcjonowac beze mnie. A ja, szczerze
mowiac, nie wyobrazalem sobie Zycia bez stuzby dla niej, bez wzgledu na to, ile mnie to
kosztowato. Mogta na mnie polegac, tak jak krolowa Wiktoria polegata na Johnie Brownie; jak
krolowa Elzbieta II polegata na Margaret ,,Bobo" MacDonald; jak ksiazg Karol polegat na Michaelu
Fawcettcie.

Aby zrozumie¢ moj sposob myslenia, zespot moich prawnikéw skierowat mnie na badanie
psychiatryczne w Beckenham, w hrabstwie Kentu. Jako Ze do dzi$ dnia padaja pytania dotyczace
mojej psychiki, przytaczam wydana po pigciogodzinnym badaniu opini¢ eksperta, psychiatry dr.
Andrew Johnsa, reprezentujacego South London and Maudsley NHS Trust:

Paul méwit czule o swej Zonie, kilka razy wspominat o silnym wsparciu, jakiego mu udzielala.



Pytany o relacje z ksigzna, powiedzial, ze darzyl ja ,,bardzo duzym szacunkiem", stwierdzit tez:
,ufala mi bardziej niz komukolwiek innemu ". Dodat, ze swoj zwiazek z zona Maria rozpatrywal na
,» zupehie innej ptaszczyznie ".

Zawodowe relacje pana Burrella z ksi¢zna staly si¢ wyjatkowo bliskie. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze
ksigzna polegata na nim w bardzo duzym stopniu... Wyglada na to, ze byt w duzej mierze
odpowiedzialny za ustugiwanie jej na co dzien, a takze za dotrzymywanie towarzystwa...
Zasadnicze cechy laczacej ich wigzi sa nastepujace: ksigzna zwierzala mu si¢ z bardzo wielu
rzeczy; on pocieszat ja, gdy zaistniata taka potrzeba; kiedy wyjezdzata na wakacje, dzwonita do
niego codziennie; omawiata z nim osobiste problemy, pokazywata mu prywatna korespondencjg i
powierzata organizowanie sporadycznych spotkan z bliskimi jej me¢zczyznami... Pan Burrell opierat
w duzej mierze poczucie wlasnej warto$ci na tej zazylosci i przyjazni. Byt bardzo oddany ksigznej,
nawet kosztem czasu, ktory mogt poswieci¢ zonie i synom.

Moim zdaniem $mier¢ ksigznej Diany w sierpniu 1997 roku wywarla druzgocacy wptyw na pana
Burrella... widziat jej zmasakrowane cialo wiele razy... Uraz psychiczny poglebit si¢ jeszcze po
odebraniu przesytki zawierajacej ubrania i rzeczy osobiste, ktore ksigzna miata na sobie w chwili
$mierci. Pan Burrell zareagowat w typowy dla podobnych sytuacji sposéb. Poczatkowo
bezradnoscia, dziatal wtedy niemal automatycznie. Cierpiat z powodu nawracajacych koszmaréw
sennych... Nie panowat nad napadami ptaczu, jego nastrdj ulegt znacznemu obnizeniu. Stwierdzone
objawy spelniaja kryteria przedtuzonej reakcji depresyjnej. Nie bedzie

rzecza niewlasciwa wysunigcie sugestii, ze stan emocjonalny pana Burrella odzwierciedlat
koniecznos¢ ,,pogrzebania" waznych wspomnien po ksi¢zne;j.

W mojej opinii pan Burrell nie wykazuje objawdéw choroby psychicznej ani zaburzen osobowosci.
Prezentuje przecigtny poziom intelektu.

Moj stan zdrowia pozwalal wigc stawi¢ si¢ na proces w Old Bailey w poniedziatek, 14 pazdziernika
2002 roku.

Zapomnijcie dzi$ o teatrze na West Endzie 1 wybierzcie si¢ do Old Bailey na najlepsze
przedstawienie w miescie, napisata jedna z gazet.

Niecodzienny krolewski spektakl - sprawa z oskarzenia publicznego przeciw Burrellowi - wtasnie
si¢ zaczynal na glownej kryminalnej arenie Londynu. Nawet media mialy reglamentowany wstgp
na salg rozpraw, w sumie prawie pi¢édziesiat zottych przepustek rozdano przedstawicielom prasy,
stacji telewizyjnych i innych mediow. Na zewnatrz kolejka ciagnela sig przez catg dtugos¢ budynku
sadu, gdyz ludzie chcieli si¢ dosta¢ do galerii dla publicznosci, z ktorej wida¢ byto salg rozpraw.
Swiat przytozyt oko do dziurki od klucza Patacu Kensigton, majac przed soba metny obraz
dostarczony przez Scotland Yard i Krolewska Prokuraturg. Od tej chwili strzezona wcze$niej
prywatno$¢ zostata wystawiona na widok publiczny. Moje zycie oraz ksi¢znej miato stac si¢
przedmiotem wnikliwej analizy, spekulacji, watpliwo$ci oraz drwin. Piszac t¢ ksiazke,
pozostawilem zastong tajemnicy nad najciemniejszymi i najbardziej intymnymi sekretami. Ale
wyjawienie prawdy o zyciu w Patacu Kensington i mojej wigzi z szefowa, miato odrzuci¢ wszelkie
ktamstwa rozglaszane przez oskarzycieli, policje 1, juz pod koniec sprawy, przez gazety.

W przeddzien procesu zatrzymatem si¢ w tanim hotelu blisko dworca Euston. Czlonkowie rodziny i
przyjaciele zjechali do Londynu, by wesprze¢ na duchu mnie 1 Marig. Kiedy stangliSmy przed
Travel Inn, na $cianie hotelu zauwazytem wielka reklam¢ BBC. Usmiechnigta twarz ksigzne;j
spogladata na nas 1 zadawala pytanie: ,,Kto jest najwigkszym z Brytyjczykéw?". Czasami, nawet
kiedy jej nie szukam, nie ma ucieczki od szefowej.

Zaprzyjazniony dziennikarz dolaczyl do nas w barze tamtego wieczoru, a ja potrzebowatem kilku
kufli guinessa, zeby powstrzymac nerwowe dreszcze, ktore pojawiaty si¢ na sama mysl o
wystapieniu w sadzie. Kiedy siedzieliSmy w pokoju, Maria palita jednego papierosa za drugim, a
wszyscy przygotowywali si¢ na jutrzejsze medialne widowisko.

Andrew Shaw dopilnowal, zeby do sadu zawi6zt nas elegancki mercedes z szoferem, za ktorym
podazat minibus z wierzacymi w sukces sympatykami. Siedziatem na tylnym siedzeniu limuzyny i
nikt nie odezwat si¢ jednym slowem. Maria 1 ja $ciskaliémy sobie nawzajem dtonie. Andrew i jego
mlodszy kolega, Ray Herman, siedzieli z przodu, pograzeni w myslach. W tej ciszy, kiedy



zblizali$my si¢ do celu, czulem si¢ coraz gorzej. Serce walito mi jak miot.

Kiedy podjezdzalismy na wzgorza Ludgate Hill, widzialem w oddali katedr¢ $w. Pawla. Byla to ta
sama trasa, ktora przebytlem w orszaku krolowej, biorac udziat w mszy dzigkczynnej z okazji
osiemdziesiatych urodzin krélowej matki. Tym razem jednak nie dotarli§my do katedry. SkreciliSmy
w lewo, obok biur Krélewskiej Prokuratury na rogu. Potem zobaczytem kigbiacy si¢ thum. To byli
reporterzy gazet, stacji radiowych i telewizyjnych. Cztonkowie ekip telewizyjnych biegli ulica z
kamerami na ramionach. Dwie grupy paparazzich tloczyty sie, przyklgkajac, siadajac lub stajac na
szczeblach matych, metalowych drabinek. Byli tam tez zwykli gapie, napierajacy na barierki, obok
ktorych stali funkcjonariusze policji pilnujacy porzadku. Maria $cisngta mocniej moja dton. Kiedy
mercedes wjechat na kraweznik, naprzeciwko gldéwnego wejscia do sadu, zauwazytem
prowizoryczng platformg na rusztowaniu: stanowisko dla kamer BBC.

- Chodz, miejmy to juz z gtlowy - powiedziatem do Marii.

- Powodzenia - krzyknat Andrew i ruszyt otworzy¢ nam tylne drzwi samochodu.

Wziatem gleboki oddech i odczekatem kilka sekund.

- Przyloty i odloty, Paul. Przyloty i odloty... - ustyszatem gtos ksigznej. Dwoch policjantéw stato
przy drzwiach, kiedy Andrew Shaw i Ray

Herman wprowadzali nas do srodka. Swiadomo$¢, ze Maria musi znosié t¢ gehenne, byta okropna,
jednak uparta sig, by pozosta¢ przy moim boku.

- Paul! - rozlegt si¢ gromki glos. - Jak si¢ miewasz?

Byl to James Whitaker, korespondent ,,Daily Mirror", zajmujacy si¢ sprawami krolewskiego dworu.
- Zdarzato sig, ze lepiej, panie Whitaker, ale dzickuje.

Zawsze zwracatem sig¢ do niego per ,,panie Whitaker", chociaz ksi¢zna podczas podrdzy nazywata
go pieszczotliwie ,,czerwonym pomidorem". Dostrzegtem tez na korytarzu dziennikarza BBC,
Nicholasa Witchella, jednego z sadowych reporterdéw, prawdziwego gentlemana, ktérego Diana
ochrzcila przydomkiem ,,natka marchewki". Jednak twarzy, ktorej

najbardziej wypatrywatem, nie bylo nigdzie. Jennie Bond z BBC, lubiana przez ksigzna,
obstugiwala w tym czasie podroz krolowej do Kanady.

Ksigzna wiedziata wszystko o reporterach; jednych nie cierpiala, innych darzyta sympatia. I nagle
ich oczy skoncentrowaly sie na jej kamerdynerze.

Kiedy wskazowki zegara na wiezy zblizaly si¢ do godziny dziesiatej, wjechaliSmy winda na drugie
pietro. M§j obronca, lord Carlile, oraz jego mtodszy kolega, Ray Herman, pokazywali drogg,
trzymajac w reku peruki. Wychodzac z nowej czg$ci gmachu Old Bailey, przeszliSmy przez kilka
podwdjnych drzwi do sektora wiktorianskiego, wylozonego marmurem, obok sal rozpraw, gdzie w
malych grupkach stali lub siedzieli na dgbowych tawkach oskarzeni i ich adwokaci. Wielkie
malowidta na $cianach przypominaty mi ptotna Tycjana wiszace w Patacu Kensington. Swiatto dnia
wpadalo przez ogromna szklang koputg nad naszymi glowami. Wyciagnatem szyjg i przeczytalem
stowa wyryte na kamiennym sklepieniu: ,,Prawo madrych jest Zrédtem Zycia". Reporterzy, ktorzy
przybyli takze z daleka - z Ameryki i Australii - zgromadzili si¢ przy przeszklonych drzwiach sali
rozpraw numer jeden.

- Nie martw sig - lord Carlile dodawat mi otuchy, kiedy podchodzilismy do drzwi. - Dzisiaj odbgda
si¢ tylko formalno$ci 1 zostana zaprzysigzeni sedziowie przysiggli. Zanim sprawa rozpocznie si¢ na
dobre, uptynie troche czasu.

Wszedtem do sali rozpraw, ktora ze swoimi siedzeniami obitymi zielona skora do zludzenia
przypominata Izb¢ Gmin. Szklany boks tawy oskarzonych mial by¢ przez nast¢pne dwa tygodnie
moim statym miejscem. Maria wraz z moim ojcem ruszyta w kierunku sektora dla krewnych po
prawej stronie.

Funkcjonariuszka stuzby ochrony powstrzymata mnie przed zajeciem miejsca.

- Panie Burrell, musi pan zej$¢ ze mna na dot - poinformowata. Najprawdopodobniej chodzito o
sprawy protokolarne - oskarzony

nie powinien by¢ widziany na tawie oskarzonych, dopdki s¢dzia nie przybedzie na salg rozpraw.
Niedlugo po rozpoczgciu procesu pani sedzia Rafferty odstapita od tej formalnosci.

Z tytlu za mna waskie schody prowadzity do wylozonej bialg glazura celi. Kiedy zniknalem z



publicznego widoku, strazniczka w niebieskiej kamizelce zatrzymata mnie.

- Tu bedzie w porzadku. Zostanie pan ze mna - oznajmita i przysied-liSmy na najnizszych
stopniach. Dostrzegla moje drzace rece.

- Poprositam o mozliwo$¢ obstugiwania tego procesu ze wzgledu na pana... poza za tym mam
dziwne uczucie, jesli chodzi o tg sprawg.

Miata na imig Michelle, nigdy nie zapomng¢ wrazliwosci 1 zyczliwosci, jaka mi okazata.

Gwar rozmo6w toczonych w wypetnionej po brzegi sali rozpraw ucichl nagle, kiedy rozlegly sig trzy
glosne stukniecia. S¢dzia Anng Rafferty wkroczyta na salg. Michelle data mi znak gtowa. Ruszytem
schodami na gore i zajatem swoje miejsce. Ze wszystkich stron patrzyly na mnie ciekawskie oczy.
Powyzej, po mojej prawej stronie siedziata publicznos¢. Z tytu za mna, z trzech rzedow
ustawionych kaskadowo tawek obserwowali proces przedstawiciele mediow. W lewym narozniku
inna grupka reporterow siedziala §cisnigta na tawkach dla prasy. Przede mna znajdowala si¢ pani
sedzia Rafferty i spogladata prosto przed siebie. Po lewej stronie staly dgbowe tawki z miejscami
dla dwunastu przysiggtych.

Poproszono, zebym wstat, kiedy odczytywano akt oskarzenia, zarzucajacy mi ztamanie przepisow
ustawy z 1968 roku o kradziezy. Nogi miatem jak z galarety, czutem, ze lada chwila si¢ przewrocg.
Bylem strzgpkiem nerwow.

Zarzut pierwszy: kradziez mienia JKW ksigcia Walii. Zarzut drugi: kradziez Xz&zt"] z rezydencji
Diany, ksigznej Walii. Zarzut trzeci: kradziez mienia JKW ksigcia Walii, Williama. W sali sadu Old
Bailey zarzuty te brzmiaty znacznie gorzej niz kiedykolwiek wczedniej w czasie przestuchan
wstegpnych. Po odczytaniu kazdego zarzutu odpowiadatem ,,Nie przyznajg si¢ do winy", potem
spogladatem w prawo 1 widziatem, jak Maria usiluje powstrzymac tzy, opierajac si¢ na ramieniu
mojego ojca.

Jedna rzecz ulegla zmianie. Liczba przedmiotow, o ktorych kradziez zostalem oskarzony, zostata
zmniejszona z 342 do 310, nie byt to jednak powdd do zbytniego optymizmu. Wystarczyto bowiem,
zeby przysiggli doszli do wniosku, Ze cho¢ jeden przedmiot znalazt si¢ w moim posiadaniu w
sposOb niezgodny z prawem, by moja wina zostata przesadzona. Oskarzyciel William Boyce
wyjasnit, Zze tak duza kolekcja rzeczy nalezacych do Korony ,,nie powinna znalez¢ si¢ ani na
przechowaniu, ani tez w posiadaniu osoby postronne;j".

Bylem zdeterminowany broni¢ mojej godnosci w tym procesie. An-drew Shaw napominal mnie,
zebym nie zachowywat si¢ jak oskarzony postawiony w §wietle jupiteréw -jego stowa skojarzyty
mi si¢ z Cyrilem Dickmanem z czaséw mojej krolewskiej stuzby na Zamku Windsor.

- Kiedy jestes w srodku, nie gap si¢ na tawe przysieglych, nie wier¢ sig, nie przekazuj nam zbyt
wielu notatek i nie pozwalaj, zeby cig dopadli.

Nikt nie byl w stanie wypatrzy¢, ze pod blatem tawy oskarzonych trzymatem w reku dwa
niewielkie krysztaty. Pozyczylem je z kolekcji Nicka; zawieraly energig, na ktorej polegala ksigzna.
Przez wszystkie dni tego wyczerpujacego psychicznie procesu wierzytem, ze byly przy moim boku
obie, ksigzna i moja matka.

Pod koszula na szyi mialem zawieszony na tancuszku pierscionek zargczynowy matki. W prawej
kieszeni spodni zaciskatem dion na cudownym medaliku Matki Teresy, ktory ksi¢zna podarowata
mi po wspolnej z matka Marii wizycie w londynskiej siedzibie misji.

Nie moglem stuchaé, jak oskarzyciel przedstawiat ze szczegétami plan mojego domu oraz cytowat
liste¢ zarekwirowanych rzeczy. Jego tyrada ciagngla sie bez konca.

- Zimna i wyrachowana decyzja... C6z te przedmioty robity w tym domu? ... Wyjasnienia pana
Burrella, ktérych tres¢ ulega zmianom, nie sa spdjne ... Zatrzymajmy si¢ na chwile nad okresleniem
potencjalnej warto$ci jednej ptyty CD z autografem...

Chciatem krzycze¢. Miatem w swoim posiadaniu rzeczy o duzo wigkszej wartosci niz album
Mickaela Jacksona czy Tiny Turner, na ktérych ksigzna ztozyla swoj autograf - zawsze podpisywala
je jako swoje; czynita tak od czaséw dziecinstwa. Za kazdym razem, kiedy kto$s odwiedzat Patac
Kensington i wyrazat zachwyt, stuchajac jakiej$ ptyty odtwarzanej na sprzgcie stereo, ksigzna
dawata ja w podarunku. Poza tym prokurator Boyce pominal rzecz najwazniejsza. Nigdy, przenigdy
nie sprzedalem niczego, co nalezato do ksi¢znej Diany, zatem potencjalna warto$¢,



o ktorej mowit oskarzyciel, byta kategoria czysto teoretyczna. Warto$¢ tych przedmiotéw dla mnie
wiazata si¢ z faktem, ze nalezaty do nie;.

Sedzia Anng Rafferty zachowywala sig jak zahipnotyzowana. Robita mnostwo notatek i co jakis
czas napeltniala atramentem z kalamarza wieczne pioro.

Ciekawe, czy jest to niebiesko-czarny Quink?, zastanawialem sig.

Potem siggata po bibul¢ i osuszata stalowke.

Czy ona w ogole stucha? A moze jest za bardzo znudzona?

Budzita we mnie fascynacje, gdy tak siedziata w purpurowej todze

1 bialej peruce. Wzdr elegancji. Za bardzo ol§niewajaca, jak na s¢dziego, myslatem.

Kazdego ranka 1 kazdego popotudnia wraz z caltym orszakiem wkraczata na sal¢ rozpraw
krolewskim krokiem. Jej usmiech byt wprawdzie mity, jednak lodowate spojrzenie nakazywato
cisze, kiedy dziennikarze przepychali si¢ lub wdawali w rozmowy.

Potem moja uwaga skoncentrowala si¢ na drewnianej ptaskorzezbie z krélewskim herbem,
znajdujacej si¢ nad gtowa sedzi Rafferty. Po raz kolejny przeczytatem stowa, ktére znatem tak
dobrze: ,,Honi soit qui mai y pense"* ,,Hanba temu, kto widzi w tym cos$ ztego", dewiza z
angielskiego Orderu Podwiazki.

. Odczuwatem glgboka ironig, spogladajac z tawy oskarzonych na lwa i1 jednorozca, chroniace
krolewska tarcze obramowana Krolewska Podwiazka.

Maria byta §wiadkiem obrony, wigc nie zezwolono jej na pozostanie w sadzie. Zdecydowalismy, ze
powinna wroci¢ do domu w Cheshire i zajac si¢ praca w kwiaciarni.

Moim azylem stat si¢ dom naszych przyjaciot, Kevina i Sharon Hartow - pierwszych ludzi, ktérych
poznali$my po powrocie z Highgrove do Londynu. Kazdego wieczoru z obtedu sprawy sadowe;j
uciekatem do ich wiktorianskiego domu, potozonego w Hampton, niedaleko Rich-mond. Kevin
oraz Tom McMahon, maz mojej kuzynki Louise, okazali si¢ dobrymi duchami w kolejnych dniach
procesu.

Wieczorem pierwszego dnia rozprawy unikaliSmy ogladania serwisoOw informacyjnych BBC i ITN.
Telewizor zostal wylaczony, kiedy glos zabral prokurator 1 przypuscit na mnie bezpardonowy atak,
mowiac o cechach mojej osobowosci.

Miat na sobie drugi juz w tym tygodniu elegancki krawat - wart 65 funtow z kolekcji Hermesa -
James Whitaker pisal na swej kolumnie w drugim dniu«procesie -... Siedzialem naprzeciw niego w
restauracji 1 obserwowalem, jak spozywal dietetyczng mussakg ... Stylem ubioru nasladuje ksigcia
Karola ...1 uscisk jego dtoni jest silny.

Steve Dennis, reporter ,,Daily Mirror", przekazal mi opinie z tawy dla prasy.

- Za duzo si¢ uSmiechasz i sprawiasz wrazenie osoby nazbyt odprezonej.

Odprezony! Nigdy w zyciu nie bylem takim kigbkiem nerwow, ale okazato sig, ze nie wolno
okazywa¢ mestwa na twarzy.

W domu Hartéw, razem z ich siedemnastoletnim wtedy synem Joe oraz dziewigtnastoletnia corka
Amy, mogtem nieco si¢ zrelaksowaé przy butelce Merlota i zyskiwatem kilka chwil, kiedy nie
bytem przedmiotem obserwacji. Gdy tylko Kevin zauwazat, Ze popadam w ponury nastroj,
natychmiast zrywatl si¢ na rowne nogi.

- Chodz, wybierzemy sig na piwo - ponaglat i wychodzili§my do miejscowego pubu o nazwie Nag's
Head.

- To wszystko jest takie niesprawiedliwe, Kevin -jeczatem.

- Paul, zycie nigdy nie bylo sprawiedliwe. Skoro ci¢ tam zaprowadzili, musisz okazac silg -
dodawat mi otuchy.

W pierwszym tygodniu procesu otrzymatem niezwykle podnoszacy na duchu list od sidstr
zenskiego zakonu Wniebowzigcia z Galway, w Irlandii. Siostra Teresa, ktora spotkata si¢ z matka
Marii, zapewniata o modlitwach odprawianych codziennie przez wszystkie mniszki w mojej
intencji.

Nie wolno nie docenia¢ potegi modlitwy, a my modlimy si¢ za Ciebie, mowity stowa listu. Wiele
wigc 0sOb trzymato za mnie kciuki. Otrzymywatem dostownie cate worki listow. Przyjaciele



wiedza, ze moja wdzigczno$¢ za przejawy sympatii bgdzie dozgonna, muszg jednak przy tej okazji
wspomnie¢ o Richardzie Madeleyu 1 Judy Finnigan. Richard bowiem doswiadczyt rowniez
gorzkiego smaku niesprawiedliwos$ci: w skandalizu-jacym procesie oskarzono go o kradziez w
sklepie Tesco, kiedy jako prezenter stacji telewizyjnej ITV prowadzit program This Morning.

W ciagu miesigcy i tygodni, poprzedzajacych mdj proces napisat do mnie wiele listow ze stowami
otuchy. Nawet kiedy byt zawalony praca, znajdowat czas na skreslenie kilku stow wsparcia. Pisat:
Wydaje sig, ze znalazt si¢ Pan w oku cyklonu, a wokét Pana obraca sig caty swiat. Tez kiedy$ tam
bylem. Niech Pan czeka na rozpoczgcie procedury procesowej i zrobi to samo, co mySmy uczynili -
zachowa bliskg wiez z rodzing oraz okaze site i mestwo - Richard.

Swiadomo$é, ze inni byli po mojej stronie podnosita na duchu, bowiem William Boyce tak kierowat
linig oskarzenia, ze wszystko zdawato si¢ mnie obciaza¢. Widziano, jak zakradalem si¢ do Patacu
Kensing-ton o trzeciej trzydzieSci na ranem. Spencerowie zeznali na policji, ze w moim domu nie
powinno by¢ rzeczy bedacych wtasnoscia rodziny krélewskiej. Nie poinformowatem nikogo, ze
zabieram je po to, by bezpiecznie przechowac.

A przeciez tak wtasnie zrobitem. Wtasnie tak. Pisatem o tym w li$cie do ksigcia Williama w
kwietniu 2001 roku.

Dawalem upust zto$ci i frustracji w niewielkiej sadowej salce konferencyjnej na pierwszym pigtrze.
Byt to ,,bezpieczny pokdj", w ktérym mozna byto przechowywaé¢ dowody rzeczowe i dokumenty
oraz prowadzi¢ rozmowy z dala od oczu i uszu policji oraz oskarzycieli.

- Zejdzmy na dot 1 przedyskutujmy wydarzenia dnia - lord Carlile oznajmiat pod koniec kazdego
dnia procesu.

Obserwowatem z rosnaca fascynacja mojego obroncg na sali rozpraw -jego elokwencjg, bystry
prawniczy umyst, precyzje w okreslaniu szczegdtow. Potem siedziat przy stole w ,,bezpiecznym
pokoju" i dzielit si¢ swoimi przemysleniami, zawsze doskonale przygotowany do procesu. Z tytu za
nim stata Shona, ktora na sali rozpraw sporzadzata notatki.

Stracitem rachubg, ile razy lord Carlile wykrzykiwat ,,To absolutnie niedorzeczne!", kiedy wszyscy
rozwazali$my argumentacje oskarzenia oraz prezentowane przez prokuratora dowody, ktére w
naszych oczach nimi nie byty.

Humor lorda Carlile'a wptywal na zmiang nastroju. Parodie réznych postaci z sali rozpraw w jego
wykonaniu wyzwalaty w nas salwy $miechu; jestem mu wdzigczny, ze od czasu do czasu mogliSmy
sobie pozwoli¢ na chwile niefrasobliwosci.

W drugim dniu procesu kto$ dostrzegl policjanta ubranego po cywilnemu, ktory wszedt na salg
rozpraw, okazal legitymacj¢ stuzbowa 1 usiadt w sektorze przeznaczonym dla publicznosci.
Cztowiek ten przyciagnat uwagg jednej z kobiet zasiadajacych w tawie przysigglych, z ktéra
wymienit porozumiewawcze spojrzenie. Na wniosek lorda Carlile'a sgdzia Rafferty zlecita zbadanie
sprawy 1 popotudniowa rozprawa zostata odroczona, mieliSmy wigc wolne popotudnie.

William Boyce zostat zmuszony do wyjasnienia, ze funkcjonariusz w cywilnym ubraniu, inspektor
Scotland Yardu, dat znak wtasnej malzonce, zasiadajacej w tawie przysiggtych. Akurat przypadata
rocznica ich §lubu 1 wszedt na salg rozpraw, by zabrac ja na obiad. Przy okazji wyszto na jaw, ze
funkcjonariusz ten w latach 1986-1989 pracowat w Krolewskiej Stuzbie Ochrony - w Krélewskiej
Sekcji Dyplomatycznej, zajmujacej si¢ ochrong ambasad innych panstw. Okazato sig, ze pehit
stuzbg w siedzibach ambasad usytuowanych w poblizu Palacu Kensington. I pracowat jako
funkcjonariusz policji w londynskiej dzielnicy Peckham, razem z Maxine de Brunner, ktéra
prowadzita dochodzenie w mojej sprawie. Pracowali réwniez razem w Policji Metropolitalne;j.

Po prostu oniemiatem.

- Jednak $ledcza de Brunner zeznaje, Ze w ciagu ostatnich pigciu lat nie zamienita z nim stowa. Nie
bylaby w stanie nawet go rozpoznac¢ - wy-jasniat moj oskarzyciel.

Lord Carlile nie chcial nawet tego stuchac.

- Je$li zona funkcjonariusza policji zostata zaprzysi¢zona jako przysiggla, istnieje
niebezpieczenstwo, ze rowniez w przypadku innych cztonkoéw tawy przysiggtych wystepuja
podobne powiazania.

Sedzia Rafferty zgodzita si¢ z tym stanowiskiem. Lawa przysiggtych zostata rozwiazana. Proces w



sprawie z oskarzenia publicznego przeciwko Burrellowi musiat rozpoczac¢ si¢ ponownie. Zostata
powotana nowa tawa przysiggtych, w sklad ktérej weszto pig¢ kobiet oraz siedmiu mezczyzn.
Nawet wtedy, gdy $wiat ksigznej byt burzony w Old Bailey, wciaz chcialem zrobi¢ wszystko, co
mojej mocy, by go chroni¢. Tajemnice, ktorych nie chciatem ujawnia¢ na sadowej sali. Sekrety,
ktore nie znalazty si¢ na stronach tej ksiazki. Kiedy przekazywatem policji liczace trzydziesci
dziewig¢ stron o$wiadczenie, w mojej intencji miat to by¢ dokument, przeznaczony wytacznie dla
oczu oskarzyciela, sedziego prowadzacego proces, obrony oraz s¢dziow przysiggtych. Byly w nim
fragmenty o niezwykle osobistym charakterze, w tym dotyczace spraw medycznych oraz zycia
intymnego ksigzne;j.

W poczatkowej fazie postgpowania William Boyce zezwolit, by tawa przysiegtych zapoznata si¢ z
trescia tego o$wiadczenia.

- Zyczeniem obrony jest, Zeby niektore paragrafy nie byty odczytane na glos, oskarzyciel publiczny
z zadowoleniem przyjmuje taki sposob postgpowania - o§wiadczyl.

Jednak media byly innego zdania. Na szczgscie sgdzia Rafferty wydata zarzadzenie, z mocy ktorego
pewne fragmenty dokumentu w niebieskiej teczce lezacej przed tawa przysigglych pozostaty
utajnione w celu ochrony ksiazat Williama 1 Harry'ego. OCENZUROWANE, krzyczal nastgpnego
dnia ,,Daily Mirror", ZNIEWAGA SPRAWIEDLIWOSCI.

Przedstawiciele mediéw 1 oskarzeni korzystali z tego samego wyjscia z sadu. Kiedy tamtego dnia
opuszczaliSmy gmach sadu, jedna z reporterek odwrocita si¢ w moja strong.

- Nie styszatam nigdy o sprawie, ktora toczytaby si¢ w takiej tajemnicy. Trudno przewidzieé, co
zdarzy si¢ pozniej -wyrazita swoja opinig.

Roger Milburn z wydziatu dochodzeniowego siedziat w miejscu dla §wiadkéw, za$ lord Carlile
naciskal na niego, chcac dowiedzie¢ si¢, dlaczego przeprowadzono rewizje w moim domu.
Detektyw odpowiedziat, ze poszukiwano dokumentéw dotyczacych sprzedazy ztotej dawy.

Potem moj obronca zapytat o zawartos$¢ szkatulki, ktora tak interesowata si¢ policja, szkatutki z
mahoniu z litera D na wieku. Ksi¢zna trzymala w niej najbardziej poufne dokumenty, a ja mialem
pono¢ wykras¢ ja z Patacu Kensington.

- Co wigc wiedziat pan na temat zawartosci szkatutki? Detektyw Milburn zawahat sig z
odpowiedzia..

- Zawartos¢ jej w duzej czgsci ma charakter poufny - odpowiedzial, po czym zwrocit si¢ do sedzi:
- Czy mogg zapisac to na kartce papieru? Se¢dzia Rafferty kiwneta potakujaco glowa. Reporterzy 1
dziennikarze byli zawiedzeni.

Rozprawa zostata odroczona w zwiazku z weekendem. Nastgpnego dnia w prasie pojawity sig¢
tytuty: SEKRETY DIANY; CO SIE KRYJE W SZKATULCE?

W nastepny poniedzialek tajemnica zostata rozwiazana. Za zezwoleniem sadu ujawniono, ze
Scotland Yard poszukiwat: sygnetu, ktéry byt prezentem od majora Jamesa Hewitta; listu
zglaszajacego rezygnacjg, napisanego przez osobistego sekretarza ksigznej Patricka Jepsona; listow
wystosowanych do Diany przez ksigcia Filipa oraz tasmy, ktdra po zakonczeniu procesu stata si¢
znana jako ,,tasma gwattu". Bylto to dokonane przez ksigzna w 1996 roku nagranie nieformalne;j
rozmowy z Geocgem Smithem, bytlym ordynansem w Patacu Kensington oraz eks-cztonkiem
Gwardii Walijskiej. Cztowiek ten utrzymywat, ze w 1989 roku, pewnej nocy po alkoholowej libacji
zostal zgwalcony przez mezczyzng z personelu ksigcia Karola. Sprawa wyszla na jaw, bowiem
George Smith, ktéry pracowat w Highgrove, w Patacu Sw. Jakuba oraz w Patacu Kensington, byt
drgczony przez nocne koszmary, coraz wigcej pit, a jego malzenstwo zaczglo sig rozpadaé. Byty
ordynans cata wing za to, co si¢ dzialo, zwalat na tamten incydent.

Ksigzna darzyta George'a sympatia, kiedy wigc zwierzyt sig jej, byta zbulwersowana. Odwiedzita
go w szpitalu, gdzie przechodzit kuracj¢ antydepresyjna i nagrata jego relacje. Przyrzekta, ze co§ w
tej sprawie zrobi. Sprawca wciaz znajdowal si¢ na wolnos$ci i pozostawat w stuzbie jej mgza.
Zadzwonita do ksigcia Karola, informujac go o zdarzeniu 1 nalegata, by zwolnit tego cztowieka.
Dzwonita z salonu w Patacu Kensington. Bylem obok niej i styszatem kazde stowo.

- Karolu, czy ty mnie stuchasz? Ten cztowiek jest potworem.

Do moich uszu docierata tylko czg$¢ rozmowy, byto jednak jasne, ze ksiazg nie mial zbyt wiele



czasu na wyshuchiwanie tego, co jego zdaniem byto niepotrzebna histeria bytej zony. Oznajmit, ze
nie ma zamiaru wystuchiwac ,,plotek rozgtaszanych przez personel".

- Musisz sig¢ go pozby¢. Koniecznie musisz co$ zrobi¢ - nalegata ksig¢zna.

Jej stowa trafiaty w préznig.

Podj¢to jednak pewne dziatania. W pazdzierniku 1996 roku krolewski prawnik, Fiona Shackleton,
ztozyta wizyte George'owi Smithowi. Ale cztowiek podejrzewany o gwatt nie zostatl zwolniony z
pracy, natomiast depresj¢ eks-ordynansa przypisano syndromowi wojny w Zatoce Perskiej. Nigdy
juz nie wrécit do stuzby, otrzymat odprawe w wysokosci okoto 40 000 funtow.

- Szukatem zawartos$ci tej szkatutki - zeznal w sadzie detektyw Milburn. Nagle staly si¢ dla mnie
jasne ukryte motywy porannego najazdu policji na mgj dom.

Detektyw Maxine de Brunner zasiadta na miejscu dla §wiadkow, a wszyscy zgromadzeni w sali
rozpraw przeniesli si¢ my$lami do Highgrove w dniu 3 sierpnia 2001 roku, kiedy ona w
towarzystwie komendanta Johna Yatesa sktadata raport ksigciu Karolowi i Williamowi z przebiegu
dochodzenia w mojej sprawie -jeszcze zanim zostalem oskarzony.

Zgodnie z notatkami pani detektyw, co zostato rowniez potwierdzone w dochodzeniu prowadzonym
juz po procesie przez sir Michaela Peata, zostali oni poinformowani, ze sprawa opiera si¢ na
solidnych dowodach, bowiem policja byta w stanie wykazac¢, ze poziom standardu zycia i
dochodéw zmienity sig¢ w sposob zasadniczy po $mierci Diany, ksigznej Walii oraz ze policja
posiada dowody $wiadczace o tym, ze spora cz¢$¢ przedmiotdéw zostata sprzedana za granica kilku
agentom. W tresci raportu stwierdzono rowniez: Ponadto niezalezne zrddta udostgpnity policji
fotografie kilku cztonkéw personelu na pewnym przyjeciu... ubranych w garderobe nalezaca do
ksigznej Walii.

Zadna z tych informacji nie byta zgodna z prawda.

Raport majacy przedstawi¢ ,,caloSciowy obraz" sktadatl si¢ w rzeczywistosci z zafatszowan, bowiem
przyjeto mylne zalozenie, ze mdj status materialny ulegl poprawie w rezultacie sprzedazy rzeczy
zagarnigtych z Patacu Kensington. W rzeczywisto$ci jednak moja sytuacja finansowa ulegta
polepszeniu dzigki wydaniu ksigzki Entertaining With Style oraz

prowadzonym wyktadom w ramach akcji promocyjnej. Maxine de Brun-ner przyznata przed sadem,
ze wtedy nie miala pojgcia o napisanej przeze mnie ksigzce ani o promujacych ja prelekcjach.
Zeznala, ze raport opieral si¢ na ,,poufnych informacjach, jakie udato si¢ jej zdoby¢".

W tym momencie s¢dzia Rafferty, ktora wygladata na nie mniej zdumiona niz my wszyscy, zapytata
$wiadka:

- Czy mam przez to rozumiec, ze pozwolila pani, by ksigzg¢ Karol i ksiaz¢ William trwali w bledne;j
ocenie sytuacji przez tak dlugi czas?

Detektyw de Brunner, ktora nigdy nie sprostowata przekazanych przez siebie nieprawdziwych
informacji, przytakneta.

- Tak, Wysoki Sadzie.

Lord Calile, kontynuujac przestuchanie swiadka, zapytat:

- Czy nie uwaza pani, ze zrezygnowanie ze sprostowania tych fatszywych informacji bylo w
ogromnym stopniu niesprawiedliwe wobec pana Burrella?

- Jedyne, co mogg stwierdzi¢, to fakt, ze nie informowatam o zaistniatych zmianach.

- Nie stanowiloby chyba dla pani zbytniej trudno$ci zatelefonowanie do pani Shackleton, prawnika
ksigcia Walii, 1 przekazanie jej wiadomosci, ze raport zawieral nieprawdziwe informacje? Mogta
pani tak postapi¢? - lord Carlile nie ustgpowat.

- Tak, mogtam.

- A jednak pani tego nie zrobita?

- Nie - odparta detektyw de Brunner.

W trakcie dochodzenia prowadzonego po procesie pod kierunkiem sir Micheala Peata stwierdzono
niezbicie, ze: Ksiaze Walii bardzo dobrze przypomina sobie rewelacje o dowodach sprzedazy
krolewskiego mienia przez pana Burrella... ktore silnie wptyngty na jego stosunek do tej sprawy.
ZespoOt moich prawnikoéw, znajac dokumenty sprawy juz na dwa miesiace przed rozpoczeciem
procesu, usitowal uderzy¢ w dzwony na alarm, stuka¢ do patacowych drzwi, krzycze¢ przez



megafony i zapala¢ §wiatta ostrzegawcze. Niewiele byliSmy w stanie zrobi¢, by przyciagna¢ uwage
krélewskiego dworu, poza wywieszeniem przed Patacem Sw. Jakuba ogromnego transparentu z
napisem WYSLUCHAJCIE NAS: WPROWADZONO WAS W BLAD.

Dwudziestego sierpnia 2002 roku lord Carlile spotkat si¢ z Fiona Shackleton oraz specjalista od
prawa karnego, doradca krélowej, Robertem Seabrookiem, uprzedzajac ich, ze Decyzja o
podtrzymaniu oskarzenia przez ksigcia Walii zostata podjeta na podstawie fatszywych informacji,
nie majacych potwierdzenia w rzeczywistosci... Miesiac pdzniej, 30 wrze$nia, moj obronca
ponownie zobaczyt si¢ z Robertem Seabrookiem. Jak ustalono w dochodzeniu wdrozonym po
procesie, lord Carlile o§wiadczyt wtedy: ... Gléwna linia obrony pana Burrella bedzie wyjatkowy i
bardzo bliski charakter wigzi taczacej go z ksigzna... ich blisko$¢ byta tykajaca bomba zegarowa...
Sugerowatem, ze sprawa moze miec¢ katastrofalne reperkusje dla rodziny krolewskiej, ktorej
cztonkowie zostali wprowadzeni w btad przez policj¢ w trakcie spotkania w Highgrove.

Na drzwiach sali rozpraw numer jeden wisiala wokanda z informacja o rozpoczgtym procesie:
»Sprawa z oskarzenia publicznego przeciwko Burrellowi". Ale to nie krolowa ani tez cztonkowie
rodziny krolewskiej chcieli mnie widzie¢ na fawie oskarzonych. W rzeczywistos$ci byt to ,,proces
Spencerdéw przeciwko Burrellowi". Juz weze$niej stosunki migdzy kamerdynerem a rodzing
ksigznej zostaty zerwane.

Od kogos, kto znat cztonkow tej rodziny, ustyszatem, ze Spencerowie ,,dostawali szewskiej pasji,
stuchajac, jaka to opoka dla Diany jest ten cholerny kamerdyner". Teraz w Old Bailey mieli
satysfakcje.

Matka ksigznej, Frances Shand Kydd, wkroczyta powoli na sal¢ sadowa, podpierajac si¢ laska.
Wymizerowana leciwa dama o biatych wlosach, ktorej tamiacy sig, zgrzytliwy gtos brzmiat tak,
jakby nie byta w stanie wydusi¢ z siebie stowa. Widziatem, ze na fawie przysigglych zrobita
ujmujace wrazenie. Kiedy starsza pani zajmowata miejsce dla $wiadkow, s¢dzia Rafferty wychylita
sig, zeby upewnic¢ sig, czy wszystko jest w porzadku.

- Pani Shand Kydd, czy bgdzie pani wygodniej zeznawac na stojaco czy na siedzaco?

- Chetnie postoje przez chwilg.

- Kiedy bedzie pani chciala zmieni¢ pozycjeg, proszg usiase.

- Bardzo dzigkuj¢ - odparta z wdzigcznos$cia Frances Shand Kydd. William Boyce wstat, by
rozpoczaé przeshuchanie swiadka.

- Mam nadziejg, iz nie posadza nas pani o brak wrazliwos$ci, grzecznosci czy szacunku, jesli
podczas rozprawy mowimy o pani zmartej corce jako Dianie, ksigznej Wallii...

Niech pan si¢ o to nie martwi, panie Boyce, pomyslatem. Ona nazywatla swoja cérke duzo, duzo
gorzej.

Kiedy prokurator prowadzit ja przez zawitoéci zgromadzonych przez siebie dowodow, nie
spuszczatem z niej oczu. Ona za$ nie spojrzala w moja strong cho¢by jeden raz. Dlaczego mi to
robisz? - myslatem wtedy.

Czy zapomniata$ juz wspolnie spedzony czas po $mierci Diany? Krzyzyk na tancuszku, ktory
ofiarowala$ mi dla ochrony? Wspaniatomys$lng ofertg kupna dla nas domu w Londynie?

Znatem odpowiedz. Statem si¢ osoba zbyt bliska jej cérce, blizsza niz rodzina, niz ona, a to
sprawiato Spencerom bol. W trakcie zeznah, mowiac

o mnie, uzywata okreslen ,,oskarzony" albo ,,pan Burrell", nigdy za$ Paul

Kolejne pytanie oskarzyciela wyrwato mnie z tych rozmyslan.

- W jaki sposob opisataby pani swoje stosunki z corka?

- Przepetnione milos$cia i zaufaniem - odparla, a ja wcisnalem si¢ w oparcie siedzenia.

- Czy zawsze tak byto?

Pani Shand Kydd przetkngta $ling.

- Zdarzaty si¢ wzloty i upadki. Chcialaby zwréci¢ uwage Wysokiego Sadu, ze byly to zachowania
normalne w kazdej rodzinie, w ktérej przeciez zdarzaja si¢ ktotnie... lecz spory te nie maja wpltywu
na przysztos¢.

Odzylo w mojej pamigci wydarzenie z Patacu Kensington, ktdre miato miejsce na sze$¢ miesigcy



przed $miercia ksigznej, wiosna 1997 roku. Bytem akurat w pokoju kredensowym, kiedy do moich
uszu dobiegt szloch z gory.

- Paul! Chodz tutaj... szybko - wykrzykne¢la ksigzna, wychylajac si¢ przez balustradg.

Whiegtem pedem po schodach. Ksi¢zna ubrana w biaty szlafrok podniosta stuchawke telefonu,
ktéra lezata na dywanie przed szarym marmurowym kominkiem. Po drugiej stronie stycha¢ byto
jakis$ podniesiony glos. Czesto widziatem, jak ksi¢zna ptacze, kiedy uzalala si¢ sama nad soba.
Teraz jednak przezywata prawdziwe zatamanie. Siedziata na dywanie ze skrzyzowanymi nogami,
przyciskajac stuchawke do ucha, pochylona do przodu. Poprosita, zebym podszedt blize;j.
Ukleknatem obok niej i przysunatem glowg jak najblizej stuchawki.

Ustyszatem glos pani Shand Kydd miotajacej obelgi bez opamigtania. Ksi¢zna pociagata nosem i
kiwata z niedowierzaniem gtowa. Matka dawata jasno do zrozumienia, co mysli o corce chodzacej
na randki

1 zadajacej si¢ z muzutmaninami.

- Nie jeste$ niczym wigcej niz zwykla...

Ksigzna rzucita stuchawke i znowu wybuchneta ptaczem. Siedzialem przy niej i objalem ja
ramieniem.

- Nie mam zamiaru nigdy wigcej rozmawiaé z moja matka, Paul. Nigdy - przysiggala.

I rzeczywiscie, nie zamienity juz ze soba ani stowa, a za kazdym razem, gdy do Patacu Kensington
przychodzit list od pani Shand Kydd - ksi¢zna rozpoznawata charakter jej pisma - odsylala, nie
otwierajac, z dopiskiem ,,Zwrot do nadawcy".

W gmachu Old Bailey teraz lord Carlile rozpoczat przestuchanie $wiadka, biorac go w krzyzowy
ogien pytan. Musial postgpowac bardzo ostroznie.

- Jesli chodzi o pani stosunki z corka Diana, nie mam zamiaru wchodzi¢ w jakiekolwiek szczegoty,
poza zwrdceniem uwagi na jeden fakt. Pani oraz pani cérka rozmawiatyScie ze soba po raz ostatni
wiosng 1997 roku.

- To prawda, ale takie rzeczy zdarzaja si¢ w naszej rodzinie, a ona wszystko to zrobita z... -w tym
momencie starsza pani zaczeta koncentrowac si¢ na umniejszaniu mojej roli w zyciu ksigzne;j.
Obawiatla si¢ podazenia szlakiem, ktory wytyczyt moj obronca. -... Jestem zdania, ze byta to lekka
nadinterpretacja ze strony pana Burrella... Ze moja corka okreslata go mianem swojej ,,opoki". Byto
to sformutowanie uzywane przez moja corke czgsto w stosunku do wielu os6b. Mnie tez nazywata
swoja ,,opoka" i ,,gwiazda".

- Jednak pani corka traktowata Paula Burrella jako, uzyjmy tego sformutowania, ,,opoke"? -
naciskat moj obronca.

- Tak - odparta - ale w nie wigkszym stopniu niz inne osoby, do grona ktérych mozna zaliczy¢ jej
kierowcow... funkcjonariuszy ochrony... oraz cztonkéw jej rodziny.

Lawa przysigglych wystuchata o tym, jak wszyscy, nawet ci, ktérzy sami odeszli ze stuzby, byli dla
Diany ,,opoka". Oraz, ze Frances Shand Kydd byta rowniez jej ,,opoka".

Watta starsza dama, ktorej cigty dowcip wywotat usmiech na twarzach wielu oséb zgromadzonych
w sadzie, byta matka ksigznej i przypuszczenie ataku na nia w tej fazie procesu mogto okazac sig
ryzykowne. Czg$¢ sedziow przysiggtych moglaby sig obroci¢ przeciwko mnie, pouczali mnie moi
obroncy. Wyjawienie prawdy w tej materii musiato odczeka¢ do czasu po procesie. Pani Shand
Kydd deptata moja reputacjg, starajac si¢ udowodni¢ rzekomy dystans pomi¢dzy mna a szefowa.

- Wiedziata pani, ze Paul Burrell byt osoba zawsze obecna na miejscu, od rana az do nocy? - zapytat
moj obronca.

- By¢ moze. Cérka nie rozmawiata ze mna o godzinach pracy shuzby - odparta starsza pani.

- Czy pani zdaniem jest to prawdopodobne?

- Nie bardzo. Poniewaz przez bardzo wiele dni ona przebywala poza domem.

Nie mogtem uwierzy¢ w to wszystko, co styszalem. Demonstrowata swoja godna pozalowania
wiedzg na temat zycia w Patacu Kensing-ton, a takze zwyczaju przekazywania niechcianych
krélewskich prezentéw przez ksigzna:

- Moja corka bardzo dbata o wszystkie rzeczy krolewskie. Przywiazywata duza wage do prezentow



ofiarowywanych przez tudzi... Mogg przysiac, ze nie dawata niczego poza prezentami, ktore zwykle
kupowata z okazji Bozego Narodzenia lub urodzin.

Potem przynajmniej jednak wyrazita si¢ jasno w kwestii dokumentow, ktdre sama w sposob tak
niewybredny zniszczyta. Opowiedziatem o tym w pazdzierniku 1997 roku podczas audiencji u
krolowej. W moim o$§wiadczeniu napisatem: Tuz po $mierci ksi¢znej obawiatem sig, ze powstat
spisek majacy na celu usunigcie z pamigci niektdrych epizodow z jej zycia. Jej matka, Frances
Shand Kydd, spedzita dwa tygodnie na niszczeniu osobistej korespondencji i poufnych
dokumentow.

- Czy to prawda, ze przez wielb dni niszczyta pani dokumenty? - lord Carlile wznowit atak.

- Tak, przez wiele dni - padta odpowiedz.

- Ile pani zdaniem dokumentéw zostato zniszczonych?

- Pomigdzy pigcédziesiat a sto.

- Nigdy tez nie byla pani taskawa poinformowac¢ pana Burrella, co ulegto zniszczeniu?

- Nie, nie sadzg, bym to zrobita.

- Wie pani o tym, ze Paul Burrell wykazywat szczera trosk¢ o utrzymanie jak najlepszej reputacji
pani corki Diany?

-Tak.

- Wiedziata pani rowniez, ze niepokoit si¢ tym, zeby historia nie zostata napisana na nowo w sposob
wykazujacy krytyczny stosunek wobec ksigznej?

- Takie poglady nie zostaly mi zaprezentowane.

Wykazywata upor do samego konca. Gdy skonczyta sktadanie zeznan, kiedy po raz ostatni mijata
mnie, wcigz niemogta zdobyc¢ si¢ na to, zeby spojrze¢ mi w oczy.

Ostatni raz widziatem si¢ z lady Sarah McCorauodale okoto sze$¢ miesigcy po moim wymuszonym
odejsciu z Fundacji Pamigci. Szta przez londynski most Westminster i wymieniliSmy wtedy kilka
szorstkich stow.

W Old Bailey odbyto sig, tak naprawdg, nasze pierwsze spotkanie od czasu wspdlnego obiadu z
Anthonym Juliusem w barze winnym niedaleko Southampton Row.

Weszla na salg, zajmujac miejsce dla Swiadkow z duza pewnoscia siebie przedstawiciela rodu
Spencerow. Nie spuszczatem z niej oczu nawet na chwilg, majac nadziejg, ze skieruje wzrok na
mnie.

Lady Sarah ze wszystkich cztonkéw rodziny byla najblizej zwiazana z ksigzna. Szefowa czgsto
mawiata, Ze lubita jej poczucie humoru i czgsto zabierala ja w podroze zagraniczne w charakterze
damy dworu. Po $mierci ksigznej lady Sarah 1 ja staliSmy si¢ wielkimi sojusznikami. Pamigtam
spinki, ktore wtozyta w moja dton oraz sukienke Versacego sprezentowana Marii, skorygowany
zapis w testamencie, przyznajacy mi 50 000 funtow w uznaniu wielu lat mojej stuzby. By¢ moze
stalem sig osoba zbyt bliska jej siostrze, zbyt czesto tez wyglaszalem peany na jej czes$¢. Kiedy
zabrata glos w sadzie, nie bylem w stanie uwierzy¢, ze stosunki migdzy nami az tak si¢ zmienity.

- Co pani zdaniem mogto sig¢ znalez¢ w posiadaniu pana Burrella w sposob zgodny z prawem? -
pytal William Boyce.

- Spinki do mankietéw, fotografie oprawione w ramki, pudetka zdobione emalia, szpilki do
krawatow, krawaty- to bytoby, moim zdaniem, chyba wszystko.

Kiedy cztowiek siedzi na tawie oskarzonych, czgsto widzi bylych przyjaciot czy kolegow, ktorzy
nagle si¢ zjawiaja, zeby zlozy¢ obciazajace zeznania.

Bylem przekonany, ze Michael Gibbins, ktory rozpoczat pracg w Patacu Kensington mniej wigcej
na rok przed $miercia ksigznej, jest moim przyjacielem. Stanat jednak na sali rozpraw jako swiadek
oskarzenia, utrzymujac, ze zna prawdg o bliskiej wigzi kamerdynera i ksigznej. A przeciez pracowat
w biurze, ktore byto catkowicie oddzielone od apartamentow 8 1 9. Nie mial pojgcia o zyciu, jakie
prowadzita Diana w salonie, garderobie i jadalni.

Michael Gibbins stanat w miejscu dla §wiadkow w piatek, 25 pazdziernika. Tego samego dnia 0
dwa kroki stad, w katedrze $w. Pawla, pojawili si¢ krolowa, ksiaze Edynburga oraz ksiaz¢ Karol, by
wzia¢ udzial w mszy w intencji pamiegci ofiar zamachu bombowego na wyspie Bali. Rolls-royce Jej
Krolewskiej Mosci wjezdzat na Ludgate Hill, mijajac drugi koniec ulicy prowadzacej do gmachu



Old Bailey. Rozmowa, ktora si¢ wtedy odbyta, miata kilka dni p6zniej wywrze¢ ogromny wptyw na
sprawe.

W nastepny poniedzialek za barierka dla §wiadkéw stangta Olga Powell, zatrudniona na czg$¢ etatu
jako piastunka, ulubienica ksigznej, Willia-ma oraz Harry'ego. Byla ostatnia osoba, ktorej obecnosci
w tym miejscu si¢ spodziewatem. Pracowalismy razem w Patacu Kensington. Rozmawialismy
przed rozpoczgciem procesu i mowita wtedy, ze nie zamierza wiaczac si¢ po czyjejkolwiek stronie.
- Nie cheg zadnego zamieszania i klopotéw w moim wieku - powiedziala mi wtedy.

Kiedy opowiadata tawie przysigghych o stabosci ksigcia Williama do stodyczy, zastanawiatem sig
nad przyczynami jej nagtego zwrotu przeciwko mnie. Wiedziatem, ze pragnie chroni¢ Williama i
Harry'ego. Jednakze decydujac si¢ na ten krok, stawata si¢ jednoczesnie mlotem w rekach
oskarzenia.

Sposrod wszystkich garderobianych, z ktérymi miatem okazj¢ razem pracowaé, Helen Walsh byta
chyba najbardziej wierna katoliczka, podobnie jak Maria. By¢ moze dlatego zdecydowata si¢
wystapi¢ w roli §wiadka 1 powiedzie¢ prawde. Opowiadata o tym, jak ksi¢zna czgsto rzucata
niechciang odziez na podtoge albo przekazywata stuzbie niechciane krolewskie prezenty lub
ozdoby i $wiecidetka. Ona sama otrzymata wiele takich rzeczy.

Zdumiony prokurator Boyce zapytat, co otrzymata w prezencie.

- Prawdg powiedziawszy, nie powinno to pana obchodzi¢ - odparta rezolutnie, usitujac
powstrzymac si¢ od $miechu.

- Nie wiedzielis$my, ze w swojej druzynie macie naszego zawodnika - powiedzieli moi obroncy
jednemu z oskarzycieli.

Gdy wyszedtem z sali rozpraw, dostrzegtem Helen w marmurowym holu. Oskarzony oraz §wiadek
oskarzenia uscisngli sig.

- Dzigkuje Helen za to, Ze byta$ szczera - powiedziatlem do niej.

- Powiedziatam tylko prawdg, Paul. To wszystko, co zrobitam.

Przez caty ten dzien Fiona Shackleton, adwokat ksigcia Karola, prowadzita rozmowy z Johnem
Yatesem ze Scotland Yardu. Dowiedzielismy sig¢ o tym dopiero nazajutrz.

Dwudziesty dziewiaty pazdziernika nie r6znit si¢ niczym od innych dni. Poprzedniego wieczoru
zespot moich prawnikow doszedt do przekonania, ze odzyskalismy grunt pod nogami i zaczynamy
bra¢ gore. Szansa na przedstawienie mojej wersji wydarzen zdawala si¢ by¢ juz bardzo bliska. Lord
Carlile przygotowywal mnie do zajgcia miejsca dla $wiadkoéw nastgpnego dnia.

Nikt z nas nie mial najmniejszego pojgcia o zakulisowych dziataniach, dopoki nie weszlismy na
salg rozpraw. Przedstawiciele prasy, lord Carlile oraz reszta zespotu moich obroncow zostali
poproszeni o opuszczenie sadu. Oskarzyciele zamknegli si¢ w oddzielnej sali razem z sedzia
Rafferty. Rozprawa zostala odroczona o jedna godzing.

- O co wtasciwie chodzi? Czy to oznacza cos ztego dla mnie? -wypytywalem mojego gtownego
obroncg. Nie miat najmniejszego pojgcia.

Kiedy sgdzia Rafferty zjawita si¢ ponownie na sali rozpraw, wiadomos¢ zaskoczyta wszystkich.
Pani sedzia obrocila si¢ w strong tawy przysiggtych.

- Panie 1 panowie, pragne przeprosi¢ za to niewielkie opoznienie. Jestem zmuszona odroczy¢
dzisiejsze posiedzenie sadu.

Tak po prostu. Odestata sedziow przysieglych do domu do czasu podjecia dalszych decyz;ji. Lord
Carlile zerwat sig¢ na rowne nogi, pragnal zasiggna¢ informacji w sprawie odroczenia sprawy.
Sedzia Rafferty odmowita wyjasnien. Byto tuz po jedenastej rano.

- Co sig, na Boga, dzieje? Czy to normalne? - usitowatem dowiedzie¢ si¢ od Andrew Shawa.

- Hmm, nie. To raczej dziwne - odpowiedziat.

Reporterzy zgromadzeni na zewnatrz sali rozpraw byli zdumieni w niemniejszym stopniu. W
powietrzu wisiata tajemnica. Co§ musiato si¢ wydarzy¢, jednak zadna z os6b w sadowym holu nie
wiedziata o niczym.

Siedzac w naszym ,,bezpiecznym pokoju", rozwazaliSmy rozmaite warianty.

- Czy mogly pojawi¢ si¢ nowe dowody? - pytatem.



- Nie, Paul. Wiedzieliby$Smy o tym. Musi to by¢ cos bardziej powaznego - stwierdzil lord Carlile.
Przez dtuzsza chwile myslat.

- Paul - odezwat si¢ w koncu - czy jest co$, o czym nam nie powiedziates, a co mogtoby miec
zwiazek ze sprawa? Cokolwiek?

SiedzieliSmy tam - lord Carlile, Ray Herman, Andrew Shaw, Shona i ja - i po raz kolejny
przeprowadzaliSmy drobiazgowa analize faktow. Przypominato to sceng filmowa, w ktorej ekipa z
wydzialu zabojstw za-brngla w Slepy zaulek. Mgj gldéwny obronca wiedziat o ofercie udzielenia
dachu nad glowa ze strony waznego czlonka rodziny krolewskiej -wszyscy tez wiedzieli o
spotkaniach z Markiem Bollandem. Czy miato to jaki$ zwiazek z ksigciem Karolem? A moze z
ksigciem Williamem? Albo z moim spotkaniem z krolowa?

Ujawnitem przeciez fakt tamtej audiencji u Jej Krolewskiej Mosci. Policja wiedziala o tym z
lektury mojego przedprocesowego oswiadczenia

napisanego dla policji. Wspomniatem rowniez o tym fakcie w liczacym sze$édziesiat cztery strony
o$wiadczeniu przeznaczonym wytacznie dla moich prawnikéw. Napisatem: Wydawato mi sig, ze
kazdy, kogo ksigzna znata, pragnat przekaza¢ na moje rece wyrazy glgbokiego zalu i bolu. Nawet
krolowa... przyjeta mnie w prywatnych komnatach Patacu Buckingham na audiencji, ktéra trwata
[sic] niemal trzy godziny. To byto wszystko, co ujawnilem, sadzitem, ze na tamtym etapie
wystarczy. Nie przedstawitem szczegdélowego przebiegu rozmowy z krolowa.

Dyskutujac w matej salce, zaczgliSmy snu¢ przypuszczenia, ze moze ksiazg Karol zostal powotany
na $wiadka.

A jesli to William mial stana¢ w miejscu dla §wiadkéw? Nie mogltem znies¢ mysli, ze naprzeciwko
mnie, siedzacego na tawie oskarzonych, stanie najstarszy syn ksig¢zne;j.

Po6zniej tego samego dnia poinformowano nas, ze sad nie zbierze si¢ przez dwa najblizsze dni, az do
piatku.

Tej nocy nie zmruzytem oka. NieSswiadomos¢ tego, co si¢ dzieje, doprowadzata mnie do szalenstwa.
Byla to psychiczna tortura, nie mogtem pogodzi¢€ sig z faktem, ze wymiar sprawiedliwosci bawi sig
ze mna w tak bezwzgledny sposob.

Caty ranek chodzitem tam i z powrotem po domu Hartow, potem pod pozorem potrzeby kupienia
kartonu mleka wyrwatem si¢ na dtugi spacer.

Chodzilem bez konca, az dotarlem do parku Bushey. Nieustajaca ulewa sprawita, ze ludzie brodzili
w katuzach po kostki, z opuszczonymi glowami. Bytem jedyna osoba, ktora nie przejmowata si¢
ulewnym deszczem. Spojrzatem na zegarek. Wybratem si¢ po karton mleka trzy godziny wcze$nie;.
Myslatem o tym, ze powinienem by¢ w gmachu Old Bailey 1 oczy$ci¢ swoje nazwisko, zamiast
chodzi¢ po parku. I wtedy, by da¢ upust gngbiacej mnie frustracji, zadzwonitem do
zaprzyjaznionego dziennikarza, ktory relacjonowat proces. Przez pigtnascie minut w chaotyczny
sposob zwierzatem sig Steve'owi Dennisowi.

- Paul - odpart Steve - nie wiesz, o co chodzi. Moze to by¢ kolejny $wiadek albo koniec sprawy.
Moze to by¢ cokolwiek... takze pomys$lna wiadomos¢.

Starat si¢ podnies¢ mnie na duchu, jednak wcale mu nie dzigkowatem.

- Nawet w naj$mielszych snach tak nie jest, wigc mi tego nie mow. Niepewno$¢ byta nie do
wytrzymania.

Kevin Hart jezdzil po Hampton i szukat mnie. Znalazt mnie w parku Bushey, objal ramieniem.

- Chodz, pdjdziemy na piwo.

W czwartek wieczorem odbyliSmy narad¢ w londynskim biurze lorda Carlite'a. Przeanalizowalismy
list, jaki wystatem do ksigcia Williama, potem moja audiencj¢ u krolowej.

- Jakie tematy poruszale§ w rozmowie z krélowa? - dopytywat si¢ mdj obronca.

- Mowilismy o wielu sprawach - odpartem. O Marii 1 chlopcach, o jej rodzinie, ksigznej, Williamie
1 Harrym. Opowiedzialem jej o wszystkim, co dziato si¢ w Palacu Kensington. Rozmawiali$my
naprawdg o wielu rzeczach.

- Czy wyrazite$ swoje zaniepokojenie faktem niszczenia dokumentdéw przez pania Frances Shand
Kydd?

-Tak.



W tym momencie wszystkie trzy pary oczu w pomieszczeniu skierowaty si¢ w moja strong.

- No ¢6z - stwierdzit lord Carlile, najwyrazniej nie wiedzac, co ma powiedzie¢. - Dlaczego nie
poinformowate$ nas o tym wcze$niej?

- To byta prywatna rozmowa z krolowa.

Nie jestem pewien, czy juz wtedy znaczenie tej rozmowy dotarto do naszej swiadomosci. Dobrze
jednak bylo wiedzie¢, ze dla obrony byt to wazny argument. W tamtej chwili tak wtasnie
sadzili$my. Nikt z nas nie pomyslat, ze dysponujemy or¢zem, ktdre moze zmieni¢ przebieg procesu.
Wydaje sig, ze wokot mojej wizyty u krélowej oraz stow, jakie tam padty, powstato wiele
nieporozumien, a takze intryg. Prawda jest, iz poinformowatem krélowa, ze zabratem pewne
dokumenty w celu ich bezpiecznego przechowania. Nie podatem jednak wigcej szczegotow niz te,
ktore ujawnitem w liscie do ksiecia Williama z 19 kwietnia 2001 roku; przedstawiciele Krolewskiej
Prokuratury widzieli ten list.

Napisatem jeszcze 5 lutego 2001 roku list do ksigcia Karola, zawierajacy takie samo o$wiadczenie.
Poinformowano mnie, Ze list ten nigdy nie dotart do adresata. Jednak widziat go zastgpca
osobistego sekretarza.

Po dzi$ dzien nie jestem w stanie zrozumie¢, dlaczego byto to takim zaskoczeniem dla prokuratury,
poniewaz jej wysocy przedstawiciele wiedzieli, ze informowatem ksigcia Williama o
zabezpieczeniu dokumentow. To, co William Boyce zamierzal powiedzie¢ przed sadem w
koncowym

przemowieniu, w moich oczach stanowitoby podsumowanie niedorzecznosci oskarzenia.

W piatek 1 listopada, w dzien Wszystkich Swigtych, wydawato sie, ze przedstawicieli prasy jest
wigcej niz kiedykolwiek wczedniej. Wszyscy w napigciu czekali na decyzj¢ sadu. Nie checialem
nawet mysle¢, co przyniesie ten dzien. Wciaz bytem strzgpkiem nerwow.

- Dzieje si¢ co$ naprawde waznego - stwierdzit lord Carlile poprzedniego wieczoru.

Jak gdyby dla dodania dramaturgii rano w gmachu Old Bailey rozlegty sig syreny
przeciwpozarowe. Wszyscy zostali ewakuowani na ulicg. Zapanowat catkowity chaos. Stalem na
chodniku migdzy lordem Carli-le'm i Andrew Shawem w$rod telewizyjnych kamer i reporterdw.
Staralem si¢ wyglada¢ na odpr¢zonego, bytem jednak spigty i rozkojarzony.

Potem dano znak, ze mozemy wroci¢ do gmachu sadu.

Po kilku minutach obronca wypowiedzial pierwsza optymistyczna uwagg.

- Policja pakuje swoje manatki. To dobry znak.

Czekatem pod sala rozpraw numer jeden. Z kieszeni dobiegt dzwonek telefonu komoérkowego.
Dzwonit dziennikarz Steve Dennis. Gtos mu drzat. Stal po drugiej stronie podwojnych drzwi.

- Paul, sprawa zostaje umorzona. Nikt nie ma pojecia dlaczego, lecz wszystko zmierza do konca. Sa
tu rzecznicy prasowi Krdlewskiej Prokuratury oraz Policji Metropolitalnej.

Wciaz nie pojmowatem, o co chodzi.

- Co to znaczy?

- To znaczy, ze zostale$ oczyszczony z brudu. Paul. Wszyscy wiedzieliSmy, ze to tak wiasnie sig
skonczy. Wiedzielismy!

Nie bylem w stanie uwierzy¢.

- Nie - nawet w najsmielszych marzeniach nie wierzylem! Stuchaj, muszg juz iS¢ - powiedziatem,
wytaczajac telefon.

- Paul, juz pora wej$¢ na salg - oznajmit lord Carlile.

Nagle poczutem ogromny dystans do wszystkiego. Kiedy zajmowatem miejsce na tawie
oskarzonych, Michelle, funkcjonariuszka ochrony, us$miechngta si¢ do mnie. Rozlegty sig trzy
stuknigcia. Weszla sedzia Rafferty, a w sali rozpraw zapadta porazajaca cisza.

William Boyce powstal ze swego miejsca.

- Wysoki Sadzie, waznym elementem oskarzenia byl brak dowodow $wiadczacych o tym, ze pan
Burrell informowal kogokolwiek, iz znalazt si¢

w posiadaniu mienia nalezacego do wykonawcow testamentu Diany, ksigznej Walii...

Nastgpne stowa przykuty moja uwage w takim stopniu, Ze nie bylem w stanie zastanawiac¢ si¢ nad



nieprecyzyjnoscia tego stwierdzenia.

-... Po drugie, §wiadkowie oskarzenia byli przestuchiwani przez strong¢ oskarzajaca oraz przez
obrong w oparciu o to zatozenie...

I znowu si¢ myli, pomys$latem. Przez caly czas mieliscie moj list do ksigcia Williama.

Prokurator kontynuowal swoje o§wiadczenie.

- W poniedziatek w tym tygodniu oskarzyciel publiczny zostat powiadomiony przez policje, ze w
trakcie prywatnego spotkania z krélowa w kilka tygodni po $mierci Diany, ksigznej Walii, pan
Burrell wspomniat... ze....

Prokurator Boyce wyjasniat dalej ,,btedne przestanki", na ktorych opierato si¢ oskarzenie. Okazato
si¢ bowiem, ze ksiaz¢ Edynburga wspomniat ksigciu Karolowi, kiedy jechali razem na msze¢
zatobna w intencji ofiar zamach bombowego na Bali, Ze poinformowatem krélowa o zabraniu
pewnych dokumentow w celu ich bezpiecznego przechowania. Nastepnego dnia ksiaze Karol
powiadomit o tym swego osobistego sekretarza, sir Michaela Peata. Na koniec Patac Sw. Jakuba
przekazat informacjg o tej rozmowie przedstawicielom Scotland Yardu.

Potem ustyszatem nastgpujace stowa Williama Boyce'a:

- ... W tej sytuacji wlasciwe bedzie zaprzestanie wzywania dalszych §wiadkow w sprawie
przeciwko panu Burrellowi i przedtozenie tawie przysigglych wniosku o uznanie oskarzonego za
niewinnego.

Siedzialem z sercem walacym jak mlot i usitowatem ztapa¢ sens pospiesznego oswiadczenia
wyglaszanego przez oskarzyciela. Rzucitem spojrzenie w strong lorda Carlile'a. Usmiechat sig.
Popatrzytlem na Andrew Shawa, ktory byt przy moim boku od czasu rewizji w domu, a teraz
siedziat z tylu. Wyczuwalem ich ulgg. Wtedy sgdzia wypowiedziata te stowa. Nigdy ich nie
zapomng.

- Panie Burrell, jest pan wolny - sedzia Rafferty usmiechngta sig ciepto. Przez sekundg lub dwie nie
ruszatem si¢ z miejsca. Spojrzatem na lorda Carlile'a. Przytaknat.

- Chodz - powiedzial bezgtosnie.

Nie wiem nawet, kiedy podniostem si¢ z miejsca i stanagtem posrod ogolnej ciszy. Wzruszenie
$ciskalo mi gardto. Michelle, funkcjonariuszka ochrony, podata mi ramig, podtrzymujac mnie.
Dziennikarze przygladali si¢ w milczeniu. Opuscitem taweg oskarzonych, skrecitem w prawo,
zszedlem trzy stopnie w dot do gldwnej czgsci sali rozpraw 1 usiadiem, kiedy juz bez obecnosci
sedziow przysig¢gtych odczytano trzy werdykty uniewinniajace.

Sedzia Rafferty wyszla z sali. Dziennikarze pognali, by przedstawi¢ §wiatu historyczng interwencjg
krolowe;j. Jedyny $wiadek, o ktorym od samego poczatku wiedziatlem, Ze nie moze zosta¢
powotany, postanowil przyj$¢ mi z pomoca. Krolowa, ktorej dawno temu stuzytem przez wiele lat,
przemdwita na moja korzy$¢ w obronie pamigci innej wyjatkowej postaci reprezentujacej rodzing
krolewska - Diany, ksigznej Walii. Kiedy reporterzy i ekipy telewizyjne wybiegaty w pospiechu na
ulicg, podszedtem do lora Carlile'a.

- Czy to koniec?

- Tak, to koniec, Paul. Juz po wszystkim... To naprawdg koniec. Nie moglem powstrzymac si¢ od
szlochu, §ciskajac swego obronce.

Radca Jej Krélewskiej Mosci, ktory mial na tyle odwagi, by stawi¢ czota Krolewskiej Prokuraturze
w sprawie dotyczacej Korony, wykonat wspaniata robotg, doprowadzajac do uwolnienia mnie. Gdy
moje tzy wsigkaly w jego toge, poklepal mnie po plecach.

- Sadzg, ze wszyscy powinni$my udac¢ si¢ na lunch. Znam mita i niewielka knajpke w Covent
Garden - oznajmit.

Wtedy Andrew Shaw podat mi swoj telefon komorkowy.

- To Maria. Wziatem telefon do reki.

- Skarbie? - tylko to zdotalem wykrztusié, zanim oboje zaczg¢liSmy ptakac.

- To dzigki krolowe;j, skarbie. Wszystko dzigki krolowej - powiedziatem, a wokot mnie skupit sig
zespol bronigcych mnie prawnikow. Karkotomna przejazdzka kolejka gorska, w ktorej wszyscy
siedzieliémy, dobiegta wreszcie konca.

Maria ledwo co mogla pozbiera¢ mysli z radosci, jednak kazala mi stucha¢. Odstawita telefon od



ucha i ustyszalem zbiorowe owacje. Dzwonita z naszej kwiaciarni w Holt, a rodzina i klienci dawali
glo$ny wyraz swemu poparciu.

Wraz z Andrew Shawem wyszli§my na ulicg. Gdy woko6t mnie zebrat si¢ thum reporterow,
fotografow, kamerzystow, otoczonych przez policyjny kordon, przestatem chyba dotyka¢ stopami
ziemi. Musiatem opiera¢ si¢ na barkach funkcjonariuszy stojacych przede mna.

- Paul! Paul! - krzyczeli fotoreporterzy. - Paul! Tutaj! Potknatem si¢ o noge dziennikarza, ktory sie
przewrocit. Spojrzatem

w gore 1 dostrzeglem twarze przycisnicte do szyb w budynkach wokot.

Czg$¢ pracownikow biur wychylata si¢ z okien 1 machata w moja strong. Usitowatem im tez
pomacha¢, jednak nie mialem prawie zadnej swobody ruchow.

Andrew Shaw rozmawiat z mediami w moim imieniu. Odgrodzony teren przy koncu ulicy stal si¢
miejscem zaimprowizowanej konferencji prasowej. Prawnik dzigkowat wszystkim, mowit o
ogromnej uldze odczuwanej przeze mnie. Bylem wyczerpany i oszotomiony, gdybym jednak miat
wystarczajaco duzo sil, wykrzyczatbym przed catym $wiatem: ,,Boze, jak dobrze czu¢ si¢
wolnym!™.

Wszyscy udali$my sig do restauracji w Covent Garden, by uczci¢ ten dzien. Bylo tam spokojnie,
przy jedynym stoliku siedzialy cztery osoby. Kiedy wszedlem, zgotowali mi spontaniczna owacje i
kazdy z tych nieznajomych uscisnat moja dion.

Dwie szczegdlne osoby dotaczyty do naszej uroczystosci, nadajac jej jeszcze bardziej wzruszajacy
charakter - Richard Kay oraz Susie Kas-sem, przyjaciele ksigznej. Chyba nigdy wczesniej nie
wysciskatem sig z Susie z taka serdecznoscia.

- Kto$ w gorze sprawowal nad toba pieczg - powiedziala.

Gdy zasiedlismy do stotu, pojawita si¢ kolejna osoba, Fiona Bruce z BBC. Przyniosta ze soba
butelke szampana.

- Paul, chciatam jedynie ztozy¢ ci gratulacje.

Pocatowala mnie w policzek 1 wzniosta toast wraz z pozostalymi za moje uniewinnienie.

Tego wieczoru wrécitem do Cheshire, do azylu, jakim byl dom rodzinny. W koncu, chociaz nie byto
mi dane dokona¢ tego w sadzie, moglem przedstawi¢ argumenty na swoja obrong na tamach ,,Daily
Mirror". Potem skierowata na mnie swoja uwagg reszta dziennikow - w Wielkiej Brytanii i
Ameryce. Musiatem teraz przetrwac bite dwa tygodnie przesladowania ze strony mediow.
Twierdzili, ze sprzedatem swoja duszg. Zdradzilem jakoby ksigzna.

Nawet kiedy pisatem tg ksiazke, wiedziatem, Ze nie zdradzam ksigznej. Pozostatem lojalny. Ksigzna
rowniez by to zrozumiata. W pewien sposdb mozna to powiaza¢ z udzieleniem odpowiedzi na
nastgpujace pytanie: ,,Dokad pdjdziesz dalej?".

Opuscitem Old Bailey, by rozpocza¢ nowe zycie, mimo to odmawiam pozbycia si¢ balastu
przesztosci. To jest stabo$¢ albo sita. Kiedy jednak udato mi si¢ oczysci¢ wlasne nazwisko przed
sadem, moim obowiazkiem pozostaje ochrona imienia ksi¢znej, ktéra powinna pozosta¢ w pamigci
wszystkich jako niezwykta kobieta, ktora byta w rzeczywistosci.

Pamig¢ o innych winna by¢ traktowana jak skarb. Ludzie uwazaja, ze popadiem w obsesje, ja
natomiast jestem jedynie nawiedzany przez niezwykle przyjaznego ducha.

Statem sig teraz silniejszy niz bylem 1 mimo dziatan policji, wciaz zachowalem w sobie wiare w
szlachetno$¢ ludzkiej natury oraz w miliony ludzi, ktérzy wierza, tak jak ja, ze pamig¢ o ksi¢znej
zawsze bedzie Zywa 1 barwna, jak magiczne znaki, jakie ksigzna zostawita w Zyciu innych.

Czy podaze w tym kierunku? Na pewno.

Czy z tego zrezygnuje? Nigdy.

Ksigzna podarowala mi co$ szczegolnego, ja zas dzielac si¢ z wami niektorymi wspomnieniami i
opowiesciami, mam nadziej¢, ze znowu pojawi si¢ w petnym blasku. Teraz 1 zawsze, bez wzgledu
na to, co mnie w zyciu spotka, bede chronit pamig¢ ksigznej. Tego wlasnie oczekiwataby ode mnie.
Wiem, co posiadali$my. Znam glebig taczacej nas wigzi. Znam przysztos¢, ku ktorej podazamy.
Jedyna rzecza, ktorej ludzie nie moga mi odebrad, jest jej ostatni list do mnie, ktory zostawita na
biurku w pokoju kredensowym w miesiacu, w ktorym zgingla.

Czytywatem go czgsto, czerpiac zen ogromna sit¢ i duchowa pociechg. List ten okazat sig



pisemnym pozegnaniem i wydaje si¢ odpowiedni na zakonczenie tej ksiazki.

Drogi Paul,

Oczywiscie z Twojego punktu widzenia nadchodzacy weekend bgdzie wazny!

Wiem o tym réwniez, dlatego tez chciatam napisa¢, jak bardzo jestem wzruszona, ze dzielisz ze
mna t¢ fascynacj¢. Coz to za sekret! W cudowny sposob spetniasz moje zyczenia dzien po dniu,
chociaz nieco drazni mnie fakt, ze zawsze masz racjg!

Ale, méwiac powaznie, Twoje wsparcie jest, jak zawsze, nieocenione i pozwolito mi przetrwaé w
psychicznym zdrowiu okresy koszmaru... Teraz sprawy przybieraja inny obrot i mozemy cieszyc¢ si¢
spokojem ducha i oczekiwac, ze przysztos¢ przeniesie szczesliwsze czasy oraz inne domy!
Dzigkuje Ci, Paul, ze jeste$ dla mnie tak wielka podpora.

Usciski, Diana.

O jaki sekret chodzi?

Przepraszam. To sprawa pomigdzy kamerdynerem i ksigzna.



